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NPEAUCJIOBUE
Yesroeueckuii pakTop B MCCIeJ0BAHUN TEPMAHCKHX A3BIKOB

[Mpennaraemas KoyuleKTHBHas MoOHorpadusi 0o000IaeT pe3ynbraThl Hc-
CIEJIOBAaHUM, TIPEICTABIEHHBIX HAa V JHMHIBUCTUYECKMX UTCHHAX MaMSITH
B.H. fpuesoii. lIx Temaruka Oblia MOCBSIIEHA MPOSBICHUSIM UYEJIOBEYECKOTO
(axkTopa B rpaMMaTH4eCKOM CTPOE FepMAHCKHX S3bIKOB. Cpasy CiieyeT OroBo-
puThCs, YTO B TpyAax Bukropum HuxonmaeBHbl SIpreBoil TEPMUH «aHTPOIIOLEH-
TPU3M» HE HCHONb30BAICA. JIOMUHUPYIOLICH JIMHIBUCTUYECKOM MapaaurMou
nepuoja, K KOTOpoMy OTHOCHTCSI Hay4HOE TBOpuecTBO Bukropuu HukonaeBHsI,
OBUIO M3y4YEHHUE SI3bIKA KAK CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO 00pa30BaHMS M ONHCAHHE
(aKTOPOB MCTOPUUECKOM DBOJIOIMHU SI3bIKOB KaK IEJIOCTHBIX I'PAMMaTHUECKUX
cucrteM. OHUM M3 HanboJee BXKHBIX JUIs Hee HAIPaBJICHUI JIMHTBUCTHUECKUX
HCCIIEIOBAHNN SABIIAIOCH U3y4eHHE MPOLECCOB I'PAMMAaTHYECKON KaTeropu3aiy
Ha NMPOTSHKEHUM UCTOPUHU TePMAHCKHX SI3BIKOB. B 4aCTHOCTH, €e MHTepecoBau
peoOpa3oBaHMsl Pa3HBIX THIIOB IVIArOJbHBIX CIOBOCOYETAHWH B HCTOPUM aH-
IIMHCKOTO A3bIKA, MPHUBOJSIINE, C OXHONH CTOPOHBI, K (POPMHPOBAHMIO HOBBIX
rpaMMaTHYeCcKUX KaTeropHii, a c JIpyrod CTOpOHbI, Onarofapst pa3in4HbiM (op-
MaM JICKCHKaJIM3alnuy, — K 00pa30BaHUIO JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX KOHCTPYK-
Ui (ppa3eoornuecKoro Xapakrepa.

Jlunreuctuka koHuna XX — Hayana XXI Beka mpejicTaBuiIa MPOLIECCHI
SI3BIKOBOM KaTeropus3allii B HOBOM — aHTPONOLEHTPUYECKOM — pakypce. Kare-
ropu3anus, kak otMeudaeT E.I'. benseBckas B pa3jene 0 KOTHUTHBHBIX 0CHOBAX
rpaMMAaTH4eCKOIl KaTeropu3aluu, cTajga COOTHOCUTECS «HE CTOIBKO C CAMUMHU
KJIACCAMU-KaTErOpUsIMH U KPUTEPHUAMU HUX BBIJIEJIEHUS, CKOJIBKO C KOTHUTHBHBI-
MH TIporieccamu (opMHupoBaHus Kateropuid» (c. 40). B pesymbrare 0CHOBHOM
3aa4el KOTHUTUBHOH JMHTBUCTUKHU CJENANIOCh M3YyYEHHE TOTO, «KaK YeJIOBEK
OCyIIeCTBIIET Kareropuzanuio». IIpm sToM oOpamraer Ha ceOst BHUMaHUE He-
MOJTHOTA U HEPABHOMEPHOCTH UCIIOJIb30BAHMS AHTPONOLEHTPUYECKOTO MOIX0Aa
K SIBJIGHUSIM S3bIKa. DTOT MOAXO/, AKTUBHO IPUMEHSEMBIN IPU aHAJIN3E JICKCUKH,
«OKa3bIBACTCS 3HAYNTEIHHO MEHEE MOMYISIPHBIM TP padoTe ¢ TpaMMaTHYECKH-
MH SIBICHUSMH U TIPAKTHYECKH HEBOCTPEOOBAHHBIM ITPU KOMITIEKCHOM aHAJIN3e
€AMHULI, TPUHAUICKAIINX PA3HBIM YPOBHAM S3BIKOBOW CUCTEMBI» (C. 64), 3ame-
yaeT B cBoell crathe A.B. Harophas.

3ajava mpeIaracMoro KOJUIEKTHBHOTO TPyAa COCTOMT B TOM, YTOOBI Ha
IIpUMepe aHaJIN3a MaTepyraa sI3bIKOB FePMaHCKOM IPYIIIbI I0Ka3aTh, Kak (OpPMH-
pOBaHUE rPAMMATUYECKHUX CMBICIOB COOTHOCUTCS € MEPLENIUEH YeI0BEKa U €ro
KOTHHUIIMEH; KaKkoBa POJIb YEJIOBEUECKOTo (pakTopa B rpaMMaTHUCCKUX M3MEHE-
HUSIX, OTMEYaeMbIX Ha CHHXPOHHOM Cpe3e B sI3bIKaX 'epPMaHCKOIo apeasa; KaKue
KaTerOpUU MEXKJINYHOCTHON KOMMYHHKAIIUK HAXOAAT OTPa)KEHUE B rpaMMaTHye-
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CKHX CHCTE€MaX Fe€pMAaHCKHX SI3bIKOB; KAKOBO BIMSHUE JUYHOCTU ITOBECTBOBATE-
JI51, FICCIIEIOBATENS M MIEPEBOIIMNKA HA SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH TEKCTOB, CO3/a-
BAaBIIMXCSA B pa3Hble MEPHObI HCTOPUHU TepPMAHCKUX SA3BIKOB. Bce 3T Bompock!
OCBEMIAIOTCA B OT/JEIBHBIX pa3/esniax MnpeajiaracMoil MOHOTpaduH.

OTkpbIBaronas pasjies] O MepueNTUBHBIX OCHOBAX I'PAMMATHYECKOI
Kkareropusanuu crarbst M.JI. Kotuna opmynupyer BaKHOE TEOPETHYECKOE TI0-
HSTHE KAmMe2opuaibHoll KOHeep2eHyuu, TTIOHNMaeMot Kak (pyHKIMOHAIbHAST B3au-
MOCBSI3aHHOCTb €/IMHHUII, BHIPAXKAIOIINX ITIarobHbIe KaTETOPHHU aCTEKTyaIbHOCTH,
TEeMIOPAILHOCTH U MOJAJIBHOCTH. ABTOP YOEAMTENILHO MOKA3bIBAET, YTO MCTOKU
(DYyHKIMOHAIBHOW KOPPEJSIIMK IpaMMaTHuecKuX (hOpM, OTHOCSIIMXCS K Pa3HbIM
KaTeTOpHaIbHBIM JIOMEHAM, 3aJI0KEHBI B OCOOCHHOCTSIX YEJIOBEUECKOTO BOCIIPHSI-
tust. C onopoii Ha uccienoBanus O. Jlaiice JoKa3pIBaeTCs, YTO IIArONbHBIN BUJI, U
B IIEJIOM aCIEKTYaIbHOCTb, OCHOBAHbI HA MPOTUBOIOCTABICHUN «BHYTPEHHEN
(MMIIeppeKTUBHON) W «BHEIIHEH» (TEPPEKTHBHON) MEPCIEKTUBHI TOBOPSIIE-
ro: «loBopsammii koxupUIUpPyeT BbICKa3bIBaHUE, TOMeIas ceds mbo sHympu
OIMCHIBAEMOTO COOBITHS, MO0 6He ero» (c. 12), W 3TO MPOTHBONOCTABICHHE
SBIISICTCS MIPOTOTUIIMYECKON KaTerOpHaTbHON (PYHKIHEH Y4eI0OBEUECKOTO S3BIKA.
«TemnopasbHas (yHKIMS Pa3BUBAETCSl M3 aClEKTyalbHOW HECKOJBKO IO3JHEEe
HAa OCHOBE €€ METOHMMHUYECKOTO NEPEOCMBICICHHS U MEPEHECEHUs] ITyHKTa OT-
HECEHUs] Ha BOOOpa)kaeMyI0 BPEMEHHYI0 och <...>. Emé no3nHee Ha 6asze Tem-
NOpajbHOW (PYHKLMH pa3BUBAETCS MOJAJIbHAs B €€ CHayalla JEOHTHUYECKOM, a
3aTeM 3MUCTeMUYecKoM mpoureHum» (c. 12). Mnymas ot Kapna bronepa unest o
CHCTEME KOOPMHAT CyObEeKTHBHON OPHEHTALNH, BO BIACTH KOTOPON HAXOIATCS
u Oy/1yT HaXOANUTHCS Bee yuacTHUKH odmieHus, mooyauina JXK.K. ['yx nare nepuen-
TUBHOE OOBSICHCHHE KaTEeropHajIbHOMY 3HAUCHUIO MPUYACTHSI BTOPOTO B HEMEII-
KoM s3bike, a JI.b. HukynuueBy npennoXkuTh NEPUENTUBHYIO CUCTEMATU3ALIUIO
TEMITOpAJIbHBIX 3HAYEHUH JaTCKUX NPOCTPAHCTBEHHBIX IPEUIOTOB ¥ O0BSICHUTH
MHOTHE JIMHTBOCTICHH(pHIEeCKne 0COOCHHOCTHU TMPEITIOKHOTO 0003HAUYCHNUS Bpe-
MEHH B JJATCKOM SI3BIKE.

B nenom temarnka rpaMMaTHYeCcKO U JIEKCUYECKON KaTeropu3aluu Bpe-
MEHHBIX CMBICIIOB — B HAUMEHEE JOCTYHBIX YEJIOBEKY B OLIYIIEHUSIX U TO3TOMY
PETYIISIPHO TIEPEOCMBICITIEMBIX MeTaOPUIECKN — CTaJIa AKTYaJIbHOH 1 JUI MHO-
I'MX CcTareil KOTHUTHBHOTO pa3zziena cOOpHHKA, YTO HAILIO OTpakeHne B paborax
E.I". bensenckoii, .B. 3bikoBoii, A.Jl. lonuenko u A.B. Haropnoii.

Paznen o poaun yenopeueckoro ¢pakropa B rpaMMaTH4ecKHX HHHO-
BallMsIX FepMaHCKHUX SI3BIKOB OTKpbIBaercsi crarbeit H.A. ['omyGeBoi, pac-
CMaTpHBAIOLICH TPATUIMOHHYIO JUISI TEPMaHHCTHUKU MPOOJIEMYy IpaMMaTHKa-
JIU3alMM B aHTPOIIOLIEHTPUYIECKOM pakypce. Ha mpumMepe aHaim3a BHOBb I10-
SIBJISIFOLUXCS HECTAHIaPTHBIX KOHCTPYKLUI HEMELKOIO SI3bIKa TUIIA PEMHCKOU
JUIATeNbHON (hopMbl Sie ist am Lesen oHa TIOKa3bIBAaCT, UTO «TpaMMaTHKaIH3a-
IUsl ABJISIETCS MEXAHU3MOM PEIICHHUs] KOMMYHHKATHBHBIX TIPOOJIEM € UX Ipar-
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MaTHYeCKUMH 3amadaMu. CIIoCOOHOCTh W JKEJaHHE TOBOPSIINX IPEACTABHUTH
BEIIN OPUTHHAIBHBIM CIIOCOOOM BEAYT K MEepenpoUIMPOBAHHUIO S3BIKOBBIX
3HAKOB, KOTJ]a BBIPAKaeMbIC MMM KOHKPETHBIC KOHIICTITHI TICPEPOKIAIOTCS B
abcTpakTHbIe» (C.85).

TunuyHOE ISl COBPEMEHHOTO aHTIIMHCKOTO SI3bIKA M3MECHECHUE PEUCBOTO
(YHKIIMOHUPOBAHUSA JEKCHIECKUX, MOP(HOIOTHUECKUX W CHHTAKCHIECKHUX €IIH-
HUI] B 3aBHCUMOCTHU OT TOTO CMBICJIa, KOTOPBIA UM CTPEMHUTCS IPUAATh CYOBCKT
BBICKa3bIBaHUA (a must, dos and donts n nip.), paccmatpuBaercs A.D. JleBuKmM
KakK TIPOSBJICHUE 0CO00ro THIa (PyHKIIMOHAIBHON JCpUBAIIAU, MO3BOJISIONICH
eANHUIIAM S3bIKa TIPH HEM3MEHHOCTH MX (OPMBI PEeai30BaTh HOBEIC, HEXapaK-
TEpHBIC JUTS HUX paHee, HO MOTCHIMAIEHO BO3MOXKHBIC (DYHKIINH.

UYenoBeuecknid (hakTOp KaKk MCTOYHHUK JIOTIONHUTEIHHON CeMaHTH3aIUN
uccnenyercs E.M. UekanuHoll Ha mpuMepe CKaHIMHABCKUX SI3BIKOB, B KOTOPBIX
pomOBas MPUHAUICKHOCTH CYIIECTBUTEIBHBIX HEPEIKO HApPYIIaeTCs IS BBIpa-
JKCHHS IPOTHBOIIOCTABJICHUS BEIIECTBCHHBIX U MPEAMETHBIX OOBCKTOB, a TAKKE
JUTS aKTyaJTU3alid pSAAa IPYyThX, CyObeKTHBHO aKIIEHTHPYEMBIX CMBICIIOB. Oco60
MOKA3aTeIILHO IeJICHANPABICHHOE BBEJICHHE B IIBEICKUN pEeUeBON 0OMXOI HOBO-
TO TEHJEPHO HEUTPATHHOTO JIMYHOTO MECTOMMEHUS /ien, TIPEACTABISIONIETO CO-
00l KOMIHJISIIMIO MECTOUMEHWUI an u hon, 00yCIIOBIEHHOE OOPHOOH 3a paBHO-
MIpaBHe CEKCyabHBIX MEHBITIHCTB.

Bonpocsl BO3IEHCTBUSL COIMATBHBIX (PAKTOPOB Ha TPAMMATHKY 3aMM-
CTBOBaHUH oOcyxnarorcs u A.A. PUBIMHON, B 9aCTHOCTH, OTMEYAETCS, YTO B
PYCCKOM pPEYCBOM BapUAHTE AHIIMICKOTO SI3bIKA MPEHMYIICCTBCHHO HUCIIOJNb-
3yIOTCS «MAaCKyJIHMHHO-OPHEHTHPOBAHHBIE» TPaMMATHYECKHE ITOKAa3aTelIH, 9To
OOBSICHSICTCSI OTCYTCTBUEM B PYCCKOSI3BIYHOM COOOIIECTBE TCHACHITHH K HCIIONb-
30BaHMIO «ITOJUTKOPPEKTHOTO» S3BIKA. B 11eIoM ke aBTOp MOAYepKHUBAET, UTO
MIpU aHAIN3¢ U3MCHEHUI B CHCTEMaX KOHTAKTHPYIOUINX C aHTIIUHCKUM SI3BIKOB
CIIeIyeT yIUTHIBATh KaK «CHMBOJMYECKHE KOHHOTAIIM» MOJBI, MPECTHKHOCTH,
mporpecca, THTePHAMOHATH3AIUH | JIP., TaK U UTPOBYI0 QYHKIUIO (Arexcanop
Macnaxoe woy, The Ténku), HO TaxKe U BHYTPEHHHUE (PaKTOPHI, TAKHE KaK Hapac-
TaHUC aHAIUTU3MA B TPAMMAaTHYCCKOW CHCTEME 3aMMCTBYIOIIETO sI3bIKA. Bimsi-
HHUE SI3BIKOBBIX KOHTAaKTOB Ha 00pa30BaHME JIEKCHYECKUX HEOJIIOTH3MOB 00CYX-
nmaercs u B ctatbe P.K. [Toramopoii u B.B. [ToranoBa 00 HCIoIp30BaHUM aHITIO-
aMEepUKaHI3MOB B HEMEIKOM s3bIke MIHTepHeTa.

Pa3nen o rpaMMaTHKe MEKIHIHOCTHOH KOMMYHHKAIUHA OTKPHIBACTCS
CTaThsMH, MTOCBSIIEHHBIMI TAKUM PAarMaTHYCCKUM SIBICHUAM, KaK KOMMYHUKA-
MUBHOE NOBEOeHUE U PeyueBoll SmuKent, B KOTOPIX BIUSHHIE Y€JI0BEUYECKOTO (ak-
TOpa TposBIsAeTca B onmHOW Mepe. Tak, B ctatse C.}O. bornanosoit Ha aHTHi-
CKOM MaTepHalie JaeTcs 00Ul 0030p THITOB CONUATBHOTO JICHKCHCA U UCCIIETY-
FOTCSI CPE/ICTBA BBIPAXKECHHUS COIUATFHON HepapXUH B COBPEMEHHOM aHTIINHCKOM
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S3BIKE, & CPE/ICTBA BHIPAXKEHHS KAaTETOPUHU BEXKIIMBOCTH PAcCCMaTPHUBAIOTCS B CTa-
The A.JI. 3eneHenKoro Ha MaTepuane UCTOPUU HUIEPIIAHACKOTO SI3bIKA.

Jpyroii BaxxHeeH cepoil B3AUMOACHCTBHS TPAMMATHKH U TIparMaTH-
KU SIBIISIIOTCS CPEOCmEa bipadicetus cyobeKmueHou MOOAIbHOCIU 2080PAUYE20.
OTo M MOJaNbHBIC YaCTHUI[BI, UCCIIElyeMble Ha HeMelkoM MaTepuaie A.B. Ase-
PHMHOW; M IIBEACKHME CHHTAKCHUECKHE KOHCTPYKLHHM, CIIyXamue s 3M(pa3bl
TOW YacTH BBICKA3bIBAaHMs, HA KOTOPYIO TOBOPSIIIMHA XOueT 00paTuTh BHUMAaHHE
ciymatomiero, aHanuzupyemsie E.JI. JKunbnoBoif; u 1aTckoe HeonpeaerIeHHOoe
MECTOMMEHHNE CPEHEro poja noget, KOTopoe, Kak mokaspiBaeT A.A. Hemuesa,
CHMMAET KaTerOPUYHOCTH BHICKA3bIBAHUS 1 CHTHAIM3UPYET O HEYBEPEHHOCTH T0-
BOPSIILIETO HJIH O €r0 OTCTPAHEHHOCTH OT COOOIIAeMOTO.

OcrajbHble pa3zenbl KOJUICKTUBHON MOHOTpaMM MOCBSIIEHBI SI3BIKO-
BBIM IIPOSIBJICHUSM JUYHOCTH B CO3/1aBA€MOM €10 TeKcTe. DTO 1 JUIHOCTB I0-
BECTBOBaTeNs B JpeBHencianickoM snnueckom tekere (T.B. Tomoposa), u ropu-
JIMYECKUH CyOBeKT B HeMelkux mpaBoBbix Tekcrax XII-XIV BB. (E.P. Ckaaiipc),
n y3yc Hemerkux nepBoredaTHukoB (C.M. J[yOmHWH), M OTpakeHHE JIUIHO-
CTH aBTOPOB B aHINIMMCKUX TPaMMaTHYECKHX TpakTarax smoxu lIpocBeiieHus
(H.H. I'epmanoBa). Ocoboe mMecTo 3aHMMaeT OOCYKAEHHE BOIPOCa O BIUSHUU
nccienoBares Ha (GOPMUPOBAHNE TOM MIJIM MHOW MOJENH ONucaHus si3bika. Ha
HEMEI[KOM MaTepHaje B JIEKCHKOrpa(GuyeckoM KITFo4e 3TOT BOIPOC 00CYKAaeTCs
B ctathsax E.A. KonnakoBoii u E.B. Mopo30Boii (mpobiiema pa3rpaHndeHus IpH-
qacTwsl / OTIIaroiabHoro npmiararenbaoro) u E.b. Kpotosoii (mpo6iema oMoHH-
MUH TIPU KOPITYCHOW pa3MeTKe).

3aBepiIaoT MOHOTpaduIo CTaThH, MOCBAIICHHBIE MPOGIeMaM NMPUHATHS
nepeonueckux pemenuii (B.A. Hypues, O.A. CyneiimaHoBa), B TOM YHCIIE,
TOT/Ia, KOT/Ia CO3/IaBaeMblif TEKCT HAXOIUTCS «KMEKITY aBTOPCTBOM H MIEPEBOJIOM»
(E.b. fIxoBeHKo).

Kak Buzum, Kpyr npo0ieM, HHTEPECYIOIUX TEPMAHUCTOB B CBSI3H C TIPO-
SIBJICHUEM 4YeJIOBEYEeCKOro (hakTopa B SI3bIKE, OKa3bIBAETCSI BEChbMa IIHMPOKUM,
YTO CBUJICTEIHCTBYET O IIEPCIIEKTHBHOCTH ITPUMEHEHHS aHTPOTIOIIEHTPHUIECKOTO
MOJIX0J1a He TOJILKO B cpepe obI1ero, HO U B c(hepe YaCTHOTO S3BIKO3HAHMUS.

A.b. Hukynuuesa



I
IlepuenTuBHBbIE 0CHOBBI TPAMMATHYECKON KATErOpU3alnu

M.JI. Komun
3eneHorypckuii yuuBepcuret, 3enena-Iypa, [lombia

Koppeupymonue kareropuajbHble CHTHAJILI B CHHXPOHHH, THAXPOHHH
W THIIOJIOTHH

Der Beitrag présentiert eine universaltypologisch konzipierte Sicht auf das
Phénomen kategorialer Interaktion bzw. Konvergenz. Speziell werden funktional
greifbare Affinititen und kategoriale Schnittstellen von Aspektualitit, Tempora-
litdt und Modalitédt behandelt, wobei an exemplarischen Beispielen demonstriert
wird, dass gewisse Kategorialfunktionen sowohl durch overte als auch durch ko-
verte (versteckt-grammatische) Signale kodiert werden konnen. Die Interaktion
dieser Signale ist ein evidentes Indiz fiir das Vorhandensein universeller Katego-
rialfunktionen, welche auf formaler Ebene durch unterschiedliche, miteinander
korrelierende Signale im Gesamtverbund einer Proposition ausgedriickt werden.
Aus sprachhistorischer bzw. -genealogischer Sicht handelt es sich um einen «funk-
tionalen Ersatz» verschwindender Sprachformen durch eine neue Funktionsvertei-
lung anderer Formen sowie durch Grammatikalisierungsprozesse.

1. BBoaHBIC 3aMeUaHMs U LIENb CTATHH

B.H. SIpueBa BbICKa3bIBacTCsl B OJIb3Y MPUMEHEHUSI METOJIOB YHUBEPCAJIb-
HOTO JIOTHYECKOTO MCCIICIOBAHMUS B JIMHTBUCTUKE, OCHOBAHHOT'O Ha OHTOJIOTHYE-
CKHM HECOMHEHHOM IIOCTYJIaTe O TOM, YTO «CKBO3b UX [3bIk0B — M.K.] kaxkymeecs
OecKOHEUHBIM pa3HOOOpasne MpocTymaeT oomas Moaensy [Spresa 1977, 30].

Pa3BuTne Tak Ha3bIBaEMOW «yHHMBEpPCAIbHOW I'PaMMaTHKW» W IPOBENEH-
HbIE B €€ paMKax MCCIJICIOBAHMUS TIOCISTHUX ACCATHICTHI BBISIBIIM B3aUMOCBSI3b
MEX[y eIMHULIAMH, IPUHAUISKAIIMMH K Pa3HbIM KaTerOpHaJIbHBIM JOMEHaM, B
YaCTHOCTH, acHEeKTyaJIbHOCTH, TEMIIOPAIBHOCTH ¥ MOJAJIBHOCTH IIarosia (KOoTo-
pble SBISIFOTCS] IPEIMETOM PAaCCMOTPEHUs B HacTosier crarebe). s o6o3Haue-
HUSL QYHKIIMOHAIBHBIX KOPPEJISLUHA Pa3IMYHbIX TPaMMaTHYECKUX ()OPM BBOAUTCS
HOHATHE Kame2opuanbHoll Kongepeenyuu. 1101 naHHBIM (PEHOMEHOM 31eCh ITOHH-
MaeTcs PyHKIHOHAIbHAs! SKBUBAIICHTHOCTh IPAaMMEM Pa3HOI0 THIIA, BBISBISIEMas
IIPY KOHTPACTHBHOM OIMCAHUH SI3BIKOBBIX CHCTEM.

Onmonocuyeckoe N3MEPEHHE KaTETOPUAIBLHON KOHBEPIEHIIMH I103BOJISCT
YCTaHOBUTH CXOIHbIE (DYHKIIMH COOTBETCTBYIOLIMX SI3BIKOBBIX (DOPM, B 4acTHO-
CTH, UX B3aUMO3aMEHIEMOCTh B ONPEACNEHHBIX KOHTEKCTAX WK OOLIHE TUCTPH-
OyTHBHBIE «3aMPETHD) M OTPAaHUYCHUSL.

T'eneanoeuuecku NOKa3bIBACTCS IOCIIEIOBATEILHOCTh HCKOHHBIX (aCIEKTY-
QJIBHBIX) U IPOM3BOAHBIX (TEMIIOPAIBHBIX 1 MOAAJIBHBIX) CUTHAJIOB KaK B OHTOTE-
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Hese, TaK U B (PUIIOTeHe3e, B PE3yNIbTaTe Yero MOCTYINPYETCsl 3BOIIOLHS IpaMMa-
THUYECKHUX (DOPM B HCTOPHUU OTAEIBHBIX SI3BIKOB [cp. Leiss 1992; 2002].

Tunonozuuecky MOXXHO ITPOCIIETUTH 3aKOHOMEPHOCTHU TPOSIBIICHHS (DYHK-
LIMOHAJILHOTO TepepaclpeeIeHus acleKTyalbHbIX, TEMIIOPAIBHBIX U MOAAJb-
HBIX (pOpM, B YACTHOCTH, «CYOCTHTYLIMI» TJIArOJILHOTO BHJA B SI3bIKAX, IJI€ JaH-
Hasl KaTeropusi OTCYTCTBYET, KOHTPACTHPYIOIIEH MOIAIBHOCTHIO 6a30BOTO (CYOh-
€KTHOI'0) M ICHKTHYCCKOTo (AMUCTEMHUYUECKOro) Tuma [cp. Abraham, Leiss 2008;
2013].

Hacrosimast cratbst mpeicTaBisieT COO0M MOMBITKY aHalu3a JIByX THIIOB
BBIIIICHA3BAHHBIX KaTETOPHAIBHBIX KOPPEISIIUIL.

2. Buno-BpeMeHHbIE U MO/IaTbHBIC CUTHAIBI

PaccmoTpuM crienyrorue mapel IpUMEpOB:

(1) aurn. John must die. vs. John must be dying.

(2) Hem. Peter muss sterben. vs. Peter muss im Sterben liegen.

[TepBoe mpeIoKeHNE B KaXKIOW M3 Map CONEPKHUT MOJNAIBHBIN IJ1arol,
ynotpeOisieMblid B 3HaY€HUH HEOTBPATUMOCTH COOBITHS, KOTOPOE JIOJKHO Ha-
CTYNHUTh B OymynieM. DTO OAWH U3 BAPUAHTOB TaK HAa3bIBAEMOT'O «ICOHTHUYECKO-
ro» (deontic) mpoYTeHHUss MOJAIBLHOTO IJIaroijia, B KOTOPOM MOAAJIBHOCTh XapaK-
TepU3yeT MOoJIeXKaIIee, MPUINCHIBAs eMy MPU3HAK HeoOX00uMocmu B IIHPOKOM
cMbiciie. Takass MOJAJIbHOCTb B AHIVIOSI3BIYHOM JIMHTBUCTUYECKOW TpaauLMU
CIIpaBe/TMBO Ha3bIBACTCS «KOPHEBOI» (root modality) [cp. Sweetser 1990, 49;
Yule 2004, 89; Kratzer 2012, 24, 50].

Bo BTOpOM TIpeiIOKEHIH aHTIIHICKOTO M HEMEIIKOTO MTPUMEPOB MOJIAITh-
HBI{ TIIATOJT XapaKTepU3yeT He MOUIe)KaIIee, a CTEIICHb 0CBEJOMIEHHOCTH TOBO-
psitero o coobITHu. Takoe ynorpebiaeHne Ha3bIBACTCS B IUTEPATYPE «IIMUCTEMH-
gyeckoi» (epistemic) MOIAIBHOCTBIO, BBRIPAXKAIOIEH YBEPEHHOCTH TOBOPSILETO B
PEaIbHOCTH WIIM HEPEAIbHOCTH ONMCHIBAEMOTIO IJIAaroJioM B HH(HHUTHBE COObI-
tus [cp., Nuyts 2001; Hundt 2003; Kratzer 2012, 23 u ap.]. Dnucremudeckoe
MMPOYTCHUC BOCIPUHUMACTCA SA3BIKOBBIM CO3HAHHWEM KAaK BTOPUYHOC, MPONU3BO-
JHOC OT ACOHTUYCCKOI'0, YTO NOATBCPIKAACTCA U (baKTaMI/I HUCTOPHHU A3BIKOB, CO-
JIepIKaIIuX MOJATbHBIE TIIAroNIb, yIOTpedsieMble B 00euX (QpyHKITHIX.

B nepBoM mnpeasnoKeHUM aHIIMHCKOW Mapbl MPUMEPOB ACOHTHYECKAs
(«xopHEBasH») MOTATBHOCTH COYETACTCS C MPOCHEKTHBHOW TEMITOPATHHOCTHIO,
a TaKKe ¢ MepPEKTHBHOHN acIeKTYaTbHOCTHIO (MMIUTAIIUTHON 3aBEPIIEHHOCTHIO
COOBITHS, KOTOpas B clydae MepeBoja JAHHOTO MPEUIOKCHUS Ha SI3BIK, COLEp-
JKaIUH TpPaMMAaTHYCCKU BBIPAKCHHYIO OMIIO3UIIMIO COBEPIICHHOTO M HECOBEP-
IIEHHOTO BHJd, ABTOMAaTHYECKH MEPEXOAUT B SKCIUIMLUUTHYIO, Cp. pyc. Mean
domicen ymepems / *ymupams). Bropoii npumep, HapsTy ¢ SIHUCTEMHYCCKON MO-
JTANTIbHOCTBI0, KOAU(DUIMPYET, B OTIIMYHE OT IEPBOr0, OTHECEHHOCTH COOBITHUS K
HACTOSIIIEMY BPEMEHHU B COUYETAHUM C IPAMMATHYECKH BBIPAKEHHOH MMIepQek-
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TUBHOCTBIO / TypaTUBHOCTBIO (M6ean, 0ondicho Obims / no-euoumomy / éeposmHo,
ymupaem).

B HeMmenkoM si3bIKe KaTeropuajibHbIe IIPU3HAKU TE XKe, ANHCTBEHHBIM OT-
JMYMEM OT aHIIMHCKHUX MPHMEPOB SBISIETCS 31ech (opMaibHas Koaudukaims
JUINTEIBHOCTH COOBITHSI IIOCPENICTBOM INIAroJbHO-UMEHHOTO coueTaHus im Ster-
ben liegen, 9410 OOBICHSETCSI OTCYTCTBHEM B HEMEIIKOM SI3bIKE TIIAroJIbHOU (op-
MBI, COOTBETCTBYIOIIEH aHrHiickomy Present Progressive / Continuous.

[TomoOHBIE THUITBI KOHBEPIeHINH B c(epe MIAroNbHBIX KaTeropuil B Mo-
CJIeITHHUE TOABI OBIIM OMHCAHBI TOCTATOYHO MoapoOHo. B. Adpaxam u D. Jlaiicc
[Abraham, Leiss 2008, XII-XVII] popMynmupyIoT B 3TOi CBSI3U B OOIIEH CIIOXK-
HOCTH TISITH NTPABWJI B3AaUMOJICHCTBHS TIIArOJIBHBIX KAaTETOPU ITPpH KOIU(PHUKALIIN
BpPEMEHHOW, BUIOBOM M MOJANbHON (DYHKITUH, KOTOpBIC OHH Ha3bkiBatoT « Typolo-
gical Interface Generalizations». OueBuIHO, 4TO (OpMAITBHBIE 000OIIEHUS TaKO-
TO THIA HUKOT/IA HE OBIBAIOT a0COIOTHBIMH U BIIOJHE JIOITYCKAIOT OTKJIOHCHHMS
or 0a30BoW MoOJeH, 00YCIIOBIICHHBIE Pa3IMUHBIMU IIPHUYUHAMH, TIPEXKIE BCEro,
CEMaHTHKON cnocoba Oelicmeus COOTBETCTBYIOIIETO INIarojia B WH(OUHHUTHBE.
OpiHaKO MPAKTHYECKH BCEI/Ia MOKHO ONPEACIHUTH («HCUUCIUTHY) AUCTPHOYIIHIO
KaTeropuajbHbIX [TPU3HAKOB MPEIJIOKEHUH PACCMOTPEHHOTO BBIIIE THIIA C MO-
JIANTIbHBIMU CUTHAJIAMH B 3aBUCUMOCTH OT THIIA BHIPAKAEMOM MOJIAIILHOCTH B CO-
YETaHUU C BPEMEHHBIMH U BUJOBBIMH MapKepaMu.

Crenyromas mapa HEMEIKUX IPUMEPOB COAEPKHUT IVIaroil CO 3HAYEHHEM
‘Jexars’, KOTOpBIi aBisercsa durativum tantum:

(3) mem. Der Kranke muss im Bett liegen. ‘bonpHOI JTOIKEH JeKaTh B
nocrenn’ vs. Das Heft muss in der linken Schublade liegen. ‘Terpanp nomxHa
JIeKaTh B JIEBOM SIIIIUKE CTONA’.

[TepBoe mpeayiokeHHne B CiIydae JEOHTUYECKOTO IMPOYTEHUSI MOAAIBHOTO
miaroja (KoTopoe, 6ecCriopHO, SIBISIETCSI IPUOPUTETHBIM ) MOXKET UMETH JIBOSIKYIO
aCIIEeKTyaJIbHYIO HHTEPIPETAIMIO, @ MMEHHO (a) OOJILHOM Ha HOTax, HO eMy Clie-
JIyeT Jieub B 1ocTelb WK (0) O0NbHON BBIHYIK/ICH JIeXKaTh B IOCTEIIH, TJI€ OH Ceil-
yac ¥ HaXoAuTCs. B mepBoMm ciydae meiicTByeT «mpaBuino AOpaxama — Jlaiicey,
BO BTOPOM OHO, KaK MOYKET MOKa3arhbCs, Hapyuiaercs. OJHAKO 3TO HapylIeHHE
SIBIISICTCS  JIUIIh TIPOSIBIICHWEM OOIIEH «HEUTpaJbHONY TO3MIUN JIEOHTHYE-
CKOTO 3HA4YEHUs B OMIO3MIHOHHON Iape, a yYWTHIBasl, YTO TPaHC(HOPMATHBHO-
nepdekTuBHAs ceMaHTHKa Tinarony B mHGuHHUTHBE (/iegen) BOOOIIEe HE CBOM-
CTBEHHA, MOKHO 0€3 HaTSHKEK CUNTATh, YTO YHOTpeOICHHE MOJAIBHOTO TJIaroyia
B JICOHTMYECKOM 3HAUCHHH IIPU MPOUTCHUH (@) SBISIETCS eOUHCINEEHHbIM CPEl-
CTBOM «Iep(EKTHBU3AIMNY U «(YTypU3AILMM MPOMIO3UINH B 1iesioM. [Ipu map-
KUPOBAHHOM STHCTEMUYECKOM TIPOYTEHUH TIEPBOTO MpeAyoKeHus (00IbHOM, 1O
BCEH BEPOSTHOCTH, JIOKUT B ITOCTEJIN) BO3MOXKHA MIPU 3TOM TOJBKO pedepeHT-
HOCTb HACTOSIIIEr0 BPEMEHH M JUTUTENILHOTO, HENPEIEIbHOTO AEHCTBUS, YTO yXKe
LIEJTMKOM OTBEYaeT «Impasmity Abpaxama — Jlaiiccy.
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Bropoe nmpeanokenne ¢ HEOAYIICBIEHHBIM TOUICKAIINM TTPEAToaraeTt
B Ka4eCTBE HEMapKUPOBAHHOTO AIUCTEMHYECKOE IPOYTEHHE, TOT/Ia KaK JEOHTH-
YecKasi CEMaHTHKA BBICTYIAET B Ka4eCTBE MapKHPOBAHHOTO HWIEHA OIITO3MIUH.
[Ipu 3TOM acmeKTyaIbHO-TEMIOPAIbHOE pacipeneicHue emé Oonee KECTKO,
4YeM B Cllyyae ¢ aHTPOIOLEHTPUYHON NMpono3uiuei, u Gakruyecku Oezanbrep-
HAaTUBHO COOTBETCTBYET YHOMSIHYTOMY ITPaBUIIY: JICOHTHYECKAsE MHTEPIIPETAIHs
MPEIIoIaraeT, 4YTo TeTPaab HE JIKHUT B JIEBOM AIINKE CTOJA, U €€ CIeayeT Tyaa
MIOJIOKHTh, TOT/IA KaK AMUCTEMHUUECKas HHTEPIPETALMSI UCKITIOUAaeT Kak Oymyiiee
BpEMSI, TaK M 3aBEPIIEHHOCTD WM TPaHCHOPMAIIHIO.

C TOUKM 3peHHs TEHEaJIOTUH, PACCMOTPEHHbIE KaTerOpHaIbHbIC KOPPEs-
UM MEXJIY aCHEKTYaJIbHOCTHIO, TEMIIOPAILHOCTBIO M MOJAIBHOCTBIO TJIarosia
MOJTYYaroT, cornacHo rumorese . Jlaiice, chopmMymupoBaHHO! 1 000CHOBaHHOH B
psine e€ pabor [cp., B uncie nmpounx, Leiss 1992; 2002], cnenyromee ToIKoBaHuUe.
I'maronpHBI BUI M B IEJIOM acleKTyaJbHOCTb, NPEICTABISIONINE COOOH Mpo-
TUBOIIOCTABJICHUE «BHYTPEHHEW» (MMIIEP(GEKTUBHON) M «BHEIIHEH» (mepdek-
TUBHO#1) MEPCIEKTUBBI, U3 KOTOPBIX TOBOPSIIIMN KOAU(DHUINPYET BbICKa3bIBAHUE,
rmomerias cedst, TaKUM 00pa3oM, MO0 GHYympuU OMHCHIBAEMOTO COOBITHS, JTHOO
6He €ro, SIBJSIFOTCS IIPOTOTUITMYECKON KaTeropuaibHON (YHKIMEH YeI0BeuecKo-
ro si3bika. TemmopanbHas (QYHKIHS Pa3BUBACTCS M3 aCHEKTYalbHONW HECKOJIBKO
MI03/JHEE HA OCHOBE €€ METOHMMHYECKOTO [IEPEOCMBICIICHUS U IEPEHECEHUSI Ty H-
KTa OTHECEHUsI HAa BOOOPa)XXaeMyl0 BPEMEHHYIO OCb, KOTOPYIO BIIEPBBIE OMHCAI
X. Paitxenbax B 1947 1. [cp. Reichenbach 1947, 71-78]. Emé no3znaee Ha 6a3ze
TEMITOpaJIbHOM (DYHKIIMU Pa3BUBAETCSI MOAAIbHAs B €€ CHAaYaIa JEOHTHIECKOM, a
3aTeM SMHCTEMUYECKOM MPOYTECHHH.

SI3BIKH, yTpaunBaroONINe KaTeropuio BUAA (KakK, B YaCTHOCTH, TepMAaHCKHE
SI3BIKH), TIEPEKUBAIOT CBOETO POJIa «B3PBIB», BEIYIINH K MOUCTUHE TEKTOHHYE-
CKMM HM3MEHEHUSIM B MHBEHTape IpaMMaTHYecKuX Kareropuil. B wactHocTH, B
HUX BO3HUKAET OOJIBIIOE YUCIIO BPEMEH IIaroiyia, Koqu(uuupyeMbIx KaKk CHHTe-
THUYECKH, TaK ¥ aHAIMTHYECKH, Pa3BUBACTCS Pa3BETBIEHHAs cucTeMa (popM Iiia-
TOJILHOTO HAKIIOHEHHsS] U MOJQJIBHBIX IJIarojioB, MIOCTENEHHO MPUOOPETAIOINX,
Hapsily ¢ JICOHTHYECKUMHU, CaMble NIMPOKHE AHUCTEMHUYECKHE, B TOM YUCIIE IBH-
JICHIMAJIbHbIC («CChUIKA HAa BHCIIHUM HMCTOYHHMK HHpopmaiuu») [cp. Plungian
2001; Aikhenvald 2004; Kotin 2011] ¢pynknunu, cp.

(4) Peter soll sich derzeit in Berlin aufhalten. (1) ‘Ilé€rp momxken (emy
MpHUKa3aHO, TIOPYyYeHO) OBITh B HacTosmlee BpeMs B bepmune.’ vs. (2) ‘Tosopsr,
yto [1éTp B HacTosIee BpeMs HaxonuTcs B bepnune.’

[Tpn 5TOM BHOBH BO3HHKAIOILIME S3BIKOBBIE (POPMBI HEM3MEHHO HECYT B
cebe ciie/ibl HICKOHHOM aCHeKTyalbHOCTH, B CHIIy Yero U HposiBisieTcs GpeHoMeH
KaTeropuajbHOW KOHBEPIeHIINH BHJIO-BPEMEHHON N MOJAJIbHOM (DYHKIHH.

B orHOmeHnn paccmMarpuBaeMbIX pEHOMEHOB BEChbMa XapaKTepHa CHUTY-
aysl B TOTCKOM SI3bIKE, i€ COXPAHAIOTCS, MO-BUANMOMY, YHACIEIOBAHHBIE OT
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00IIEerepMaHCKOTO COCTOSIHHSI, CHCTEMAaTHYECKH BBIPAXKEHHBIE W B W3BECTHOU
Mepe CONOCTaBUMBIC CO CIIABSHCKHUMM SI3bIKAMU BMJOBBIE IPOTHUBOINOCTAaBIIE-
HUSI IPOCTBIX M Mpe(UKCaTbHBIX TNIArONOB TUNA sailuan ‘CMOTPETh, BUICTh —
gasailvan ‘yBuneTs’ (IOAPOOHO, C YUETOM AUCKYCCHU 10 JAHHOU TIpo0IieMe, CM.,
B yacTHOCTH, B [Kotin 2012, 291-300]). ITpu 3TOM Kak mapagurma rpaMmaride-
CKUX BPeMEH (HaJIMUHE JIUIIb IIPE3eHCa U IPETEPUTa), TaK U CUCTEMa MOJalIbHbBIX
IJ1arojioB, B YaCTHOCTH, OTCYTCTBHE B TOTCKUX TEKCTaX MX YHOTPEOJIICHHS B SITH-
CTEMHYECKOH 1 TeM Oojiee B IBHICHIMAIBHON (PyHKIINH, BEChMa MTOKA3aTEIbHBI
C TOYKH 3PEHMS ONMCAHHBIX BBIIIEC CBOWCTB S3BIKOBBIX CHCTEM, COXPAHSIOIINX
rpaMMaTHYECcKYI0 KOTU(PHUKAIMIO BUIOBOH (DYHKIIHH.

3. TeMmopanbHOCTh U MOAATFHOCTH

ABTOp HacTosiuiel craThb BeIABUHYA B 2010 . 1o0CTaTOuHO pajuKabHYIO
THIIOTE3Y, COCTOSIIYI0 B TOM, 4TO (DOPMBI BPEMEHH U HAKIOHEHHS HE TPOCTO
MepeceKkaloTcss B ONpeeiaéHHON (QyHKIMOHANBHOI cdepe, a oOHapyKMBalOT
psIMyTo pedepeHnaIbay0 HAeHTHIHOCTH [cp. Kotin 2010]. Mnmes cocrosina B
TOM, 9TO B Ka4eCTBE KAaTErOPHAIBHOTO HHTETpana o0enX (pyHKIHU BBICTyIIaeT
KaTeropust TMCTaHIIMHU, KOTOPasi MOXKET OCMBICIISITHCSI KaK BO BPEMEHHOM, TaK U
B MOJIQJILHOM (B TOM 4YHCIIE, HO HE TOJbKO, SMHCTEMUYECKOM) 1iane. CXoaHbIe
MOCTPOCHUS, TpaBaa, 0e3 TOCTYIMPOBAHHS KaTETOPHAIBHON HICHTUIHOCTH
BPEMEHM M HaKJIOHEHHWs, coxepkarcsi B MoHorpaduu P. Tupodda [Thieroff
1992], NOCBAMIEHHONW POJIM KATETOPUH TUCTAHIIUK B KOAU(DUKAIIUH MOIATBHBIX
U TEMITOPAJIbHBIX (PYHKIIUH.

P. Tupoh¢ mokaszan, B 9acTHOCTH, UTO TepuppacTHIECKas KOHCTPYKITUSI
wiirde + Infinitiv [ B coOBpeMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE TaJICKO HE BCETa 3aMeIacT
CHUHTETHYECKHE (OPMBI COCIIAraTeJbHOrO HAKIOHEHHS W BIOJHE MOXET
BBIP@XKATh YHCTO BPEMEHHbIC OTHOILICHNSI, CP.

(5) Schon damals wusste ich, dass bald ein neuer Krieg ausbrechen wiirde.
‘Vxke Torna s 3Haj, YTO BCKOpE HAYHETCSI HOBasi BOMHA’

vs. (5a) *Schon damals wusste ich, dass bald ein neuer Krieg ausbriche.

[Tpu ynorpeOneHnn Ha BpEMEHHBIX OTPE3Kax HACTOSIIECTO MK Oy/ITyIero
JUCTAHITNS TIEPEOCMBICIISICTCS YKe MHade, TOCKOIBKY BpeMs KOAU(DUITPYETCs
HHBIM CIIOCO0OM, «BBICBOOOK/IasDy, TAKUM 00pa3oM, MOJATbHYO (DYHKIIHIO, CP.

(6) Ich wiirde dich gern besuchen. ‘51 Ob1 ¢ yIOBOIBCTBUEM K T€OE MPUIIET.’

Ananornynoe (GyHKIMOHAIbHOE CMEIEHHE HAOIIOAAeTCsl MPH OCMBbIC-
JICHUN Tyaroyna werden ¢ WHOUHUTHBOM KaK TEMIIOPAIFHOTO WM MOIAIBHO-
ro Mapkepa B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, KaK UMCHHO ITOHMMACTCS JUCTAHIUS —
KakK OTCTOSIIIIEE OT HACTOSIIEro Oyaylllee MM Kak pasliuuue Mexay (hakToMm u
MIPETIOIOKEHNEM, CP.

(7) Peter wird morgen in seinem Biiro sitzen. ‘I1érp OymeT 3aBTpa CHICTH
B cBOEM KabuHere’ vs. Peter wird jetzt in seinem Biiro sitzen. ‘TIETp, BeposiTHO,
CHJIMT ceiluac B cBOEM KabuHeTte.’
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[Tpu conocrasnennn HopM KOTUPHUKAIMHE MOJAITEHOCTH U TEMIIOPAITBHO-
CTH B Pa3HbIX SI3bIKaX MOXKHO BHJIETh, YTO, HAPUMEP, PePEpPEeHTHOCTH K MPOIILIO-
My HE TOJIBKO CBSI3aHA C AWCTAHIMEH, BBITEKAIOMICH M3 KOAN(UKAINN Hepealb-
HOCTH, JKEJaTeIbHOCTH WM MPEATIOIMKEHNUS, HO U MOXKET PSIMO MepeceKkaThes ¢
HEM, BIUIOTh /10 OTHOLICHUH JOTIOIHUTEIbHON AUCTPUOYIIMH COOTBETCTBYIOIINX
rpaMMaTHYecKux Gopm.

Harnpumep, B pyccKOM MM MTOJIBCKOM SI3BIKE COCIIaraTelibHOe HaKJIOHCHNE
o0pasyeTcs TOJIbKO OT (popM Iyaroja MpOUICAIIEr0 BPEeMEHH, MPUYEM TEMIIO-
paiibHasi HHTEPIIPETans KOAU(PUINPYEMOTO COOBITHS 3aBUCHUT MUCKITIOUUTEIBEHO
OT KOHTEKCTa, CP.

(8) Buepa / ceiiuac / 3aempa s 6l ¢ Y008016CMBUEM CMOMPEN MENEGUZ0P.

(9) Wczoraj / teraz / jutro chetnie oglgdatbym telewizje.

AHITIMHACKAN W HEMEUKHU S3BIKH Pa3IMYaloT HacTosmiee / Oymymiee
YCIIOBHOTO HAKJIOHEHHS, C OJJHOW CTOPOHBI, M €ro MPOILIOe, C APYTroH, OJHAKO
B 000MX CITy9asX JUIsl MX KOJU(HUKAIMH UCIIONB3YIOTCS, XOTS U pa3HbIe, (JOPMBI
npouteduie2o BPEMEHH Iy1aroa:

(10) Now / tomorrow I would gladly watch TV. vs. Yesterday I would have
gladly watched TV.

(11) Jetzt / morgen wiirde ich gern fernsehen. vs. Gestern hdtte ich gern
ferngesehen.

Hawnboree sipko KOHBEPreHTHBIE OTHOIICHUSI TEMIOPATBHOCTH M MOJIANIb-
HOCTH HPOSIBIISIIOTCS B YCJIOBHOM HepeasibHOM Iepuojie. B ero mepBoii yactu —
MIPUIaTOYHOM YCIIOBHOM (ITpOTacKce) — KOHBIOHKTHB 00s13aTelICH B OOJIBITMHCTBE
SI3BIKOB, OJTHAKO B HEKOTOPBIX, KAK B COBPEMEHHOM aHIIMACKOM, TPAKTHYESCKH HE
UCTIONB3YeTes (3a MCKITI0YEHHEM (OPMBI Were BMECTO Wds B TaK Ha3bIBAEMOM
if-clause). UToObI BBIPa3uTh MOJAIBHYIO JIUCTAHIIUIO, 3aUMCTBYETCS TUCTAHIINS
TEMITOpaJIbHasA, TIOCPEJICTBOM KOTOPOH (hOPMBI IPOUICANIETO BPEMEHH WH/INKA-
THBA MOJY4YaIOT (B COUYETAHUH C YCIOBHBIM COIO30M) IPOYTEHUE YCIOBHUSI, OTHO-
CSIILIETOCS K HACTOAIIEMY HITH Oy/mynieMy. B riaBHOM mpeuioxkeHnH (anoocuce)
HCIIONB3YeTCs CyOBIOHKTHUB, CP.

(12) Yesterday I had a lot of time.

(13) If I had time today, I would visit my brother.

4. BeiBoabl

PaccMmoTpeHHBIe BBIIIE CITydaW JOCTATOYHO SPKO MJLTIOCTPHPYIOT TE3UC
0 HaJIMYUHU JIOKa3yeMbIX KaTeropHallbHbIX B3aUMOCBSI3€H BHEIIHE Pa3IUYHBIX
rpaMMaTHIecKux (hopm.

AHanu3 NpuBeJEHHBIX B CTAThe IPUMEPOB MMOKA3bIBAET, UYTO KAaTEropHalib-
Hble (DYHKIWHU, KOMUQPHUIHPYEMBbIE Pa3IHYHBIMH TPaAMMaTHUSCKUMH (OpMamH,
MOTYT HE TOJIbKO TEPECEKAThCsl B OTACIBHBIX CETMEHTaX CBOCH (DyHKIIMOHAIb-
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Koppenupyowue xamezopuanvrvle cueHaibl 6 CUHXPOHUU. ..

HOW MPUHAUIEKHOCTH, HO U HAXOJUTHCS B OTHOBECHBIX OTHOIIEHUSX JOMOIHU-
TEIBHOM JUCTPHOYIIHH.

Koppensiuus pa3snuuHbIX KaTeropHalbHBIX CUTHAJIOB SIBIIAETCS MO CBOEH
CYTH MOTPaHUYHBIM (PEHOMEHOM, XapaKTEePU3YIOIIMM OTHOIICHHSI MEXAY (HeHO-
TUIMYECKAMHU (SBHO-TPAMMATHYECKHMH) ¥ KPUITOTUIINIECKUMHE (CKPBITOTpaM-
MaTUYECKUMH) SI3BIKOBBIMH (hOpPMaMH.

Tak, acriektyanbHasi (QYHKIUS MOXET BBIPAXAThCsl KaK SBHO — IOCpPE/-
CTBOM I'paMMAaTHYECKHX MapKepOB KaTETOPHUHU IVIaTOJIBHOTO BHJA, TaK M CKPHI-
TO — TOCPEACTBOM KBa3H-aCHEKTyaJIbHBIX COCTABISIOMNX (OPM BpEMEHHU M
HaKJIOHEHHUS TIaroja.

TemnopaneHast (QyHKIHS, B CBOIO OYepe/ib, HE MPOCTO KOPPEIHPYET C
ACTEeKTyalIbHONH M MOJANBHON, HO MPH M3BECTHBIX YCIOBHUAX MOXKET 3aMeIlaTh
MIOCJIEIHION0 IaXKe TaM, I7ie o00HOe 3aMelIeHHEe Ha MEPBBIN B3IIIST MaJOBEPO-
ATHO. B Takux cirydasx mpUXOIUTCS MOCTYINPOBATh ONPEICIEHHBIC HepapXIye-
CKH BBICIINE (DYHKIINH, KOTOPBIE CBOHCTBEHHBI, HAITPUMED, KaK TEMITOPAIEHOCTH,
TaKk ¥ MOJIJIbHOCTH. B 00cyxmaeMoM 31iech cityyae Obuia JomyiieHa (yHKIHs
«TUCTAHIINM», TOJyYaronas COOCTaBUMOE OCMBICIICHUE TP €€ KOIU(pHUKAIN
MTOCPE/ICTBOM KaK TEMIOPAIBHBIX, TaK M MOJAIBHBIX (opM.

[Tomy4yeHnHble BBIBOJBI UMEIOT CYIIECTBEHHOE 3HAYE€HHUE KaK Ul pa3BU-
THS TEOPUU YHUBEPCAJIbHOM IpaMMaTHUKH, TaK M I METONOJOTHYECKOro 000-
CHOBaHUS THUIMOJIOTMUYECKUX U KOHTPACTHBHBIX UCCIEIOBAHUM, BKIIOYAs U3yde-
HHUE AUAXPOHUYECKUX KOHCTAHT MPU aHAIN3€ MPHYUH M MEXaHN3MOB S3BIKOBBIX
M3MEHEHUH.
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KK Tyx
CBIKTBIBKAPCKHI TOCYJaPCTBEHHBI YHUBEPCUTET
nM. [Tutupuma Copokuna, ChIKTBIBKap

KareropuajbHbie (hOpMbI HEMELKOTO IJIAreJia CKBO3b MPH3MY
TOBOPSILIEr0

Eine Untersuchung der kategoriellen Formen des deutschen Verbs setzt
Beriicksichtigung der Rolle der Flexionsmorphologie, der Auxiliarverben
und der Spezifik ihrer Kombination aus der Sicht des Sprechers voraus.
Im Gegensatz zu den synthetischen Verbalformen sind beide (eventuell
mehrere) Bestandteile analytischer Formen fiir den Ausdruck entsprechender
grammatischer Konzepte verantwortlich. Einen besonderen Beitrag leistet
das Partizip II als Grenz(en)marker, als ein Zeichen, welches das Geschehen
aus der AuBlenperspektive vollzogen sehen lasst. Die ersten Komponenten der
periphrastischen Formen fungieren als a) Zeichen der Denkmodelle bei der
Wiedergabe auflersprachlicher Sachverhalte: der sein-, haben- sowohl werden-
Perspektiven, b) Zeichen des Sprechers/Betrachters, die den subjektiven Teil der
Semantik der zusammengesetzten Formen explizit zum Ausdruck bringen.

Bomnpexkn TpaaMIOHHOMY MOHUMAHHUIO TPAMMATHYECKUX 3HAUCHUH Kak
OOBEKTHBHBIX B MCCIIEJOBAHMAX ITOCIEIHHUX JIET OCOOBIH aKIEHT JeNaeTcs Ha
CYOBCKTHUBHBIM 3JIEMEHT CEMAHTHKH, CBSI3aHHBINA C JEHKTHUECKHM TOBOPSIIIM
KaK MBICISIIIAM CYOBEKTOM M €ro pedyeBOd JeATeNbHOCThIO0. PaccMorpeHme
KaTeropuajbHeIX (OPM HEMENKOro Ivlarojla B aHTPONONEHTPHYECKOU
MIEpPCIIEKTHBE IPEAIOIaraeT MHOTOACTIEKTHOCTh, @ IMEHHO YYET POJIH (ICKCHH,
BCIIOMOTATEJIEHBIX TJIAroJIoB, CHEIM(UKH WX KOMOMHAIMU W3 TEPCHEKTHUBBI
rosopsiiero. BakHo Taioke crlemyromiee: Hccleqys HpoOneMy HepapXuu
rpaMMarudeckux kareropuid, B.H. fIpuesa noxguepkusana 1sa TUa OTHOUICHUH
MEXJy KaTeropusMH, OOBETUHSIOIIUMUCS B MX KOMIUICKCHOM BBIPAKCHUH:
CHUHTE3MPOBAHUE W COMPSUKEHHOCTh. [IpM CHHTE3MpPOBAHUM OOBEIUHSIOTCS
BHYTPEHHE HE CBSI3aHHBIC JAPYT C APYrOM 3HAUCHUS (HAIpPUMEDp, JHUIO U YHCIIO).
Bonee gacTbIM cTOCOOOM MEXKATETOPHUAIBHBIX CBA3EH SIBISIETCS COMPSKEHHOCTD,
MOHMMaeMasi Kak B3aMMO3aBHCHUMOCTH 3HA4€HHH (OPMBI, B OCHOBE KOTOPOH
JISKUT UX «BHYTPCHHSA CBSI3aHHOCTHY [SprieBa 1975, 15-16].

B KOHCTHTYNpPOBaHMH MaKpOMapaIUrMbl HEMEIKOTO IJIAroja y4acTBYIOT,
B TEPBYIO Ouepeb, HEJMYHbIE (OpMBI IIaroyia (CHHTETHYeCKUH MH(OUHUTHB,
npuyactue II) u mmunble cuHTeTHYECKNe (POPMBI Npe3eHca/IpeTepuTa HHINKa-
TUBa/KOHBIOHKTHBA aKTUBHOTO 3aJI0ra, MOJYyYCHHBIE B PE3yJbTare pa3duHbIX
orepayii HaJ| MPOCTHIM WHPHUHUTHBOM. YHHMKaJIbHBIN BKJIAJ B ()OPMUpPOBAHHE
aHAJMTUYECKUX (OPM BHOCAT BCIIOMOTaTeJbHBIC IIAroiibl sein, haben, werden,
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bekommen. Ilpudactue 11 game BXOJUT B COCTaB aHATUTHIECKHUX (HopM (TIepdek-
Ta, TUTFOCKBaMIIep(EKTa, IPOIECCyaTbHOTO MMACCHBA, TACCHBA ajpecara) B Kaue-
CTBE MMEHHOTO KOMIIOHEHTa, B CBSI3M C YEM BCTAET BOIPOC O €ro crenuguxe.
Mapkepom (opmsr maprunmmna 11 ciry:kut muckpetHas Mopdema ge-t/en, 4eTKO
CUTHAJIM3HUPYIOIAs TPaHMIBl clioBo(opMbl o obenM cropoHaM. M3 ucropun
sI3bIKa M3BECTHO, YTO IIEPBOHAYAIBHOE 3HaYeHHE NpeduKca ga- — yKazaHue Ha
o0benuHeHne, OOITHOCTh — YK€ B TOTCKOM YacTO CMEHSJIOCH Oosee abCTpakT-
HBIM: TIPUATh UMITEP(PEKTUBHBIM IJIaroixaM rneppeKTuBHOE 3HaUCHUE (B TEPMU-
Honoruu B. Bunmsmanca perfektive Aktionsart). B otnndme ot HEmpoU3BOAHOTO
raroia, 0003HAYABIIETO MPOTEKAIoIIee, HeOrpaHNUECHHOE ACHUCTBHE, gd- B CO-
YeTaHWU ¢ (PUHUTHON M 00eMMH HE(UHHUTHBIMH (POPMaMHU TIATOJa YKa3bIBajl
Ha MOMEHT HACTYIUIEHWS WM OKOH4aHus nericteust [Wilmanns 1899, 167]. o
CpeIHEeBEPXHEHEMEIIKOTO TTePHOoa HAOII0NaeTCsl MOABMIKHOE HCIIOIb30BAHHE ge-
BO BCEX TPEX MIAroJIbHBIX (JOpPMaXx: B IUYHOMU (B IPE3CHCE U MPETEPUTE), B UHPU-
HutuBe U B cocrase npuyactus II. [Ipuuactue I yxe B JpeBHEBEPXHEHEMELIKOM
TIOYTH C HEOOXOANMOCTBIO MMEJIO TAHHBIN TMpe(UKC. 3/1eCh CIMBAIOTCS BOSANHO
3JIEMEHT TPOLUIOro (BpeMEHHAs CTYNEHb) U 3JEMEHT OKOHUYaHHs JecTBus (1o
B. BusibMancy, crioco0 npoTeKaHust JSHCTBI ), TaK 4TO (hopMa IPUIACTHSI C ge-,
(YHKITMOHUPYS KaK €IMHCTBO, MPEACTABIAET YK€ HE MOMEHT COBEPIICHHOCTH
B TIPOIIIOM, a JCHCTBUE MPOILIOTO KaK aOCOMOTHO 3aKOHYCHHOE/COBEPIIICHHOE
[ram ke, 170].

[IpuBenenHoe BbllIe ToaKOBaHKHE B. BunbmaHca mokas3bIBaeT, 4To B UC-
CJIEZIOBAHMSIX CIIOCO0 TMPOTEKAHUS ICHCTBUS (B IMUPOKOM CMBICTIC) U aCTIeKT/BU]T
(HO HE acIeKTyaJIbHOCTh KaK POIOBOE IMOHATHE IS 000WX SIBICHHI) 3a9acTyIO
HE TIOJIYYal0T YeTKOTO pasrpaHuueHus. OTMETHM, 9TO OONBITHHCTBO YYCHBIX HE
MIPU3HACT HAJMYUC KATCTOPHH BU/Ia B HEMEIIKOM SI3BIKE (CM. 0030 TOYCK 3pCHHS
B Thieroff 1992, 67-79]), Tak Kak UCCIIEIOBATEIIN OTTAIKUBAIOTCS OT HPUHSITO-
ro TIOHMMaHUs BU/IA, KOTJ]a B KaYeCTBE NMpUMepa OepyTCs CIaBSIHCKUE SI3BIKH, B
YaCTHOCTH PYCCKHH, a B HEMEIIKOM sI3bIKE TIOJI00HBIC BHIOBBIC TIAPhI HA YPOBHE
MH(QUHUTHBOB He OOHApY)KUBAOTCA. Yallle acrieKTyalbHble KayecTBa MOJIy4atoT
peann3aIuio Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE KaK pa3Hble CIOCOOBI MPOTEKAHHs AeH-
ctBus [[TaBnoB 1984; Leiss 1992; Fabricius-Hansen 2009, 408-411]. Hanpotus,
B. BapTtm cumrtaet, 94T0 B MPOTHUBOIOCTABICHUN npudactus 1l nHOUHUTHBY H
JUYHBIM CHHTETHYECKAM (OpMaM JaHO BHIIOBOE TIPOTHBOIIOCTABIICHHE TIep(heK-
tuBHOTO HemepdekruBHOMY [Bartsch 1980, 91]. V. Darens B nepdekre u 1mto-
ckBaMmIiep(heKTe BUIUT HE BPEMECHHBIC, @ BUIOBBIE ()OPMBI C TIPH3HAKOM «3aKOH-
geHHOCTH/ abgeschlossen» [Engel 1994, 113].

ImaBHOE OTHMYME CIIOCOOOB MPOTCKAHWsS ICHCTBUS OT BUAA, BCICH 3a
M. HoitubaitnoM, ObII0, Ha HaI B3I, BepHO chopmysaupoBano B. lImuarom:
CIOCOOBI MPOTEKAHUS TOBOPSIT HEUTO 00 OOBEKTUBHO JAHHBIX PA3IHUYUSIX B MPO-
TEKaHUU COOBITHSA, B TO BPEMSI KaK aCMeKT — MEePCIEKTHBA, B KOTOPOW TOBOPSIIIHIA
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BUJINT TIPOIIECC, TO €CTh 3TO CyObEKTUBHOE BUJCHUE U MPEJICTABICHUE COOBITHS
[Schmidt 1966, 207, 211]. O6BEKTHBHOCTB CITOCOOOB MPOTEKAHHUS TIOIPA3yMEBa-
€T BBIpaXKEHHE HX JICKCHYECKNM 3HadeHueM rarosa. Criocod nmpoTekaHus MOXKET
OBITH 0C000 HE OTMEUEH U BBIWICHSETCS JIUIIb TIPH COTMIOCTABIEHUH C IPYTUMHU
JIeKCeMaMu, Hanpumep, gehen — rennen, sein — werden, MapKUpOBaH CIIOBOO-
OpazoBaresbHBIMU cpencTBamu (erblithen, zerschlagen), CHHTaKCHUECKUMH CO-
yertaHussMu ((a3oBeiid miaron + wmHQUHUTHB). B mporuBomocraBiennu Gopm
nH(puHUTHBA 1 napTununa II/GuHUTHOTO I1arosa Mbl, HAIPOTHUB, UIMEEM JIEIIO C
rpaMMaTH30BaHHBIM BHOM ITPOTHBOIIOCTABIICHHUI: MapKep npuyactust 11 ve npu-
BHOCHUT HIUUYETO HOBOT'O B JIEKCHYECKOE COJEP)KaHHE IIIaroa.

Kak m3BectHO, onmpasick Ha pabdoty K. Bpyrmana (1904), K. Bronep B
kauTe «Teopus s3pikay (1934) mpeanoxui cucTeMy OpUEHTAIlMA OTHOCHTEIIEHO
roBopsimiero: «Ecth cucremMa KOOpIMHAT «CyObEKTHBHOW OpPUEHTAIMNY, BO Blla-
CTH KOTOPOH HAaXOMATCS U OyIyT HAXOAWUTHCS BCE YIACTHUKH OOIIeHMs» [Bromep
1993, 95]. McxoaHol TouKol 3TOM cucTeMbI siBisiercs: Origo, B mo3uimu 0 Haxo-
JIITCS TPU yKa3aTeIbHBIX CIIOBA: 3/1€Ch — TETEPh — 5. DTa OTHPaBHAS TOUKA «CYOb-
EKTHBHOW OpHEHTAllMW» B NPUHIMUIIE HEe ycTpaHUMa. [|eWKTHYECKHEe S3bIKOBbIC
3HAKHU MOTYT OBITHh IIPOMHTEPIPETHPOBAHBI JIUIIH IIPH IIOMOIIHA 00OpAIIeHHs K (HH-
3WYECKNM KOOPJMHATaM PEe4eBOro (KOMMYHHKAaTHBHOTO) aKTa (€ro y4acTHUKaM,
€ro MecTy U BpeMEHH). JJaHHOE MOJI0KEHNE TEKUT B OCHOBE MHOTHX COBPEMEH-
HBIX HCCIIE/IOBAaHHH, B TOM YHCJIE U KACAIOLIMXCS apaurMbl HEMEIIKOTO TJarosa:
[Leiss 1992; Bittner 2005; Bredel, Topler 2009].

Taxk, st Hemerkoro uHrBHCcTa . Jlaiice pelraroniee 3HaueHUE B TpaMMa-
THKE UMeeT nepcrekTuBa Habmomatens (Betrachterperspektive) kak Touka orcue-
Ta MUpa, He MPOMU3BO/IHAS U HE INMUMHUHUpYyeMast. FIMeHHO N3 Hee MOYKHO BBIBECTH
(ableiten) Bce rpamMmaTHUecKre MPU3HAKH, 3HAYCHUS U Kateropuu. [1o oTHOIIE-
HUIO K paccMarpruBacMbIM MM IIpeAMETaM (B IIMPOKOM CMBICIE) U COOBITHIM
TOBOPSIINI MOXKET MPENCTABUTH cedsl HAXOAAINMCS BHYTPH HUX MM BHE HUX.
HimeHnHO mepcrekTHBa/MecToHaxoxkIeHne HaoOmonarens (Standort/Standpunkt
des Betrachters) onpenenseT, BOCIPUHAMAETCS UM TPEIMET/COOBITHE KaK HEUTO
1enoe (BHENIHsISI TIEPCIIEKTHBA: TOBOPSIINI PACHOIIOKEH BHE MTPEAMETa) MM HET
(BHYTpEHHSS TIEPCIIEKTHUBA: TOBOPAIINN PacmoiokeH BHyTpH mpeamera) [Leiss
1992, 52, 46, 285].

MecTroHaxokieHHe HaOMogaTesnsl Kak HeKasl TOUKa OTCYeTa pelieBaHTHA
Takxke B padore ¢paniysckoro auHreucta XK. @ypke, Bcie 32 KOTOPBIM Tpe-
CTaBUM YacTepeyHOe 3HAYCHHE IJIaroyia Ha BpEMEHHOM KOHTHHYyMe (Zeit), nim
ocH aOCOJIOTHOTO BPEMEHH, HE 3aBHCSIIEM OT KOMMYHHUKAaTUBHOM CHUTYallWH.
Pacnomaraemoe Ha 3TOM BpEeMEHHOH OCH TIIarojbHOE cOoObITHE (B TEPMUHOIO-
run K. @ypke Vorgang) 1enuT ee Ha TPH YaCTH, 3aHUMAst OTPE30K MEKTY JBYMSI
«rpaHuTIaMm» (cM. puc.l).
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puc.1

Vorgang

- |

Vorphase | Mittelphase Nachphase

Paccrostaue ot -0 o a XK. @ypke HaszpiBaet npesdasont (Vorphase), ot a
10 b — cpenunHON (hazoid, miu (azoif, KOTOpasi COOTBETCTBYET CAMOMY IJIarojib-
HoMy coObiTHIO (Mittelphase), paccrosinue ot b 10 +oo — nocrgaszoit (Nachphase)
[Fourquet 1969, 57]. Hag ocbto abCONMIOTHOIO BPEMEHH PACIIOiaraeTcsi CucTeMa
Ppa3JIMYHbIX HBMCpGHHﬁ, peuraronim B KOTOpOﬁ SIBJISICTCA MECTOHAXO0XXIACHUEC Ha-
omomarenst (Standort) U UCXOAS W3 KOTOPOU PacCMaTPHUBAIOTCSI COOBITHS, 3aHH-
MaloIe KaKoi-TO OTPE30K Ha JIMHUH a0CONMIOTHOTO BpeMeHH. B 3ty cucremy
M3MEPEHUI BXOAAT, Ha HAII B3IV, HE TOJIBKO TEMITYC KaK TpaMMaTHIeCcKOe Bpe-
Msl, Ha IpUMepe KOTOpOTo u3naran cBou paccyxaenns JK. dypke, Ho u Oa3oBasd,
WIN JIEMEHTapHas Kareropus Bujaa (CM. HIKe), 3ajora U Moayca. Takum 00-
pa3oM, BO3BpaIIasch K CXeMe, MO>KHO CKa3aTh, YTO BaYKHBIM SIBIISICTCS HE TOJIBKO
OTPE30K BPEMEHH, 3aIOJHEHHBIH TIIaroJIbHBIM MPOIEcCOM (OTPE30K MEXIY d U
b), B pe3ynbrare 4ero coObITHE TPEJCTAET B €ro NPOTEKAHUH, WIIN KaK He3aBep-
meHHoe (unvollzogen), TOCKOJIBKY MOJpa3yMeBaeTCs BHYTPSHHSISI IEPCIIEKTHBA
HaOIrofaTesNs, TOMEIAIOIIEro CBOM «MEHTAIBHBIN B3IMIS» BHYTPh COOBITHS, HO
U TIepeceueHre TPaHuLbl b, B pe3ysibTare 4ero COObITHE IPEICTAeT Kak 3aBep-
meHHoe — vollzogen'. Onmosunus unvollzogen — vollzogen, coracHo TaHHBIM
XK. ®dypxe, 6eper cBoe Hawgano B 1300 roxy u ABIsAETCA COAEpKAaHUEM TPEThEH
rpaMMaTUYECKON KaTeropuu, B paBHOM CTENEHU BAXKHOM ISl TEPMAHCKUX SI3bI-
KOB KaK TeMIyc 1 Moxyc. Jta kareropus y JK. @ypxke momydaet HazBanue Phase
(taroke [Engel 1994, 113], cp. y B. @memura sto Stufe [Fldmig 1971, 262]), mpu
9TOM, KaK BU/IHO, (ha3a (He BIIOJIIHE yIauHbI{ TEPMUH, Ha HAII B3IJIST) HE IIOHUMa-
eTcs B cMbIcie (a3 caMoro coOBITHS (Havasa, KOHIA) U HE SBISICTCS paBHO3HAY-
HOHU TEPMHHY «BH», IPUHATOMY B OIMCAHUSX PYCCKOTO BHIA. | paMmmarnyeckoi
¢dopmoii, curHanuzupyrouei 3asepuenHocts (Vollzug) maronsHoro mnpornecca,
B HEMELKOM si3bIKke, 1o MHeHuIo JK. @ypke n B. dnemura, siBisercs npuyactue
II ¢ ero sipkoii (opmanbHOW MapKMpPOBaHHOCTHIO: ge-t/en. OJHAaKO Ha OCHOBE
cxembl K. Dypke u mupkymdukca Mbl peanonaraeM, 4ro npuyactue I B Mbic-
JIUTEJILHOM TIPOIIecce TOBOPSIIEr0 MapKUpPyeT He MPOCTO MEPEXol IPaHubl b 1
BCIIEN 32 OTUM 3aBEPIICHHOCTh, & 00€ TPaHUIIbI COOBITHS: a.....b. B dopme BTO-
POro HapTUIHIIA TOBOPSIINI MBICIIEHHO, TO €CTh HAXOAACh B POJIM HAOMIOIATENs,

! CM. TakKe O TpaHMIE BPEMEHHOIO «IIPOCTPAHCTBAa» M300pakacMOil CHTYyallUM M BO3MOXXHOCTH
BBIXOJIa 3a Hee B ipyroii csa3u B [[IaBmos 1984, 53].
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BUJINT COOBITHE B TPAHUIAX, 3aHUMAasl, CIIEI0BATEIBHO, 110 OTHOIICHHUIO K HEMY
TIO3UIIUIO U3BHE.

B 3aBucuMoOCTH OT OIpeneNeHHOT0 BUIEHHMS (1am. aspicere — B3TIAN,
Croco0 pPaccMOTPEHUs, Cp. PYCCKHH TEPMHH «BHJ» OT «BHUJETH») FOBOPSIHNA
C MOMOIIBIO CJIIOBOM3MEHHUTEIBHBIX CPEACTB HEMELKOTO SI3bIKa MOXKET IPe/cTa-
BUTB JIF000# IIAroJIbHbII MPOoIece Kak IIeJI0CTHOE, 3aBepIICHHOE COObITHE (M IS
3TOTO B €ro pacnopspkeHuH ecTh Gopma npuyactus 1) mmbo curnanusuposarsb
HPOLIECCHOCTh, HE3aBEPLUIEHHOCTh — 3TOMY CIIY)KaT HH()UHNUTHUB U JINYHBIE CHHTE-
Ttuaeckue Gopmbl. [Ipy curHanu3anuy 3aBepHIEHHOCTH TOBOPSIINN JTOKAIU3yeT
ceOst BHE COOBITHS, BOCIPHHNMAS €r0 HA PACCTOSHHUU BO BCEH LEIOCTHOCTH U
OTPAaHUYCHHOCTH (BHEIIHSS MEPCIIEKTHBA €CTh OJHOBPEMEHHO IPOCTPAHCTBEH-
Hasl JUCTAaHTHOCTh=yAaJeHHOCTh, Ferne). Ilpn curHanmzanny He3aBepIICHHO-
CTH, HaIllPOTUB, TOBOPSIIMH-HAOIIONATENb — YacTh COOBITUS, M MOITOMY OH HE
MOKET 0OCO3HATh €ro BO BCEH LIEIIOCTHOCTH U OTPAaHUUCHHOCTH, a COOBITHE IPEe-
CTaeT B €ro NMPOTEKaHNN (BHYTPEHHsIS IIepCrieKTHBa). JIpyrumu ciioBamu, verbum
finitum Kak CHHTCTHYECKHX, TaK U aHATUTHYCCKUX GopM (macht, machte, hat
gemacht, hatte gemacht, wird gemacht, wurde gemacht, ist gemacht worden)
MIPE/ICTABISIET COOBITHE M3 BHYTPEHHEH MEPCIEeKTUBBI, YTO COIIACYETCs C BHY-
TPEHHETIEPCIIEKTHBHBIM XapaKTePOM IJIarojia Kak 4acTH PeyH, a BHEIIHENEePCIeK-
TuBHOE npryactre Il mpoTHBOpeunT BHYTpeHHEH MO3UIUH ToBopAmiero B Origo
1 HE MOXKET OBITH SIPOM cKazyeMoro (JTmuHo# (opmoii raromna). Cxema XK. @yp-
K€ HaIBITHO TTOKA3bIBACT, YTO COOBITHE MOXKET BHIACTHCS B JIBYX acIEeKTax B 3a-
BHCHMOCTH OT TOTO, TTOTAAaI0T B (POKYC I'paHMIBI COOBITHS WM HET. B mepBom
Cilygyae KOHTYpHPOBAaHHOCTH, OTPAaHMYCHHOCTh CYITHOCTH paMKaMH JeNlacT ee
MOXOXKEH Ha MpesMeT, KOTOPhIM MOKHO MaHMITYJIUPOBAaTh, TaK Kak €ro MO>KHO
yaepskarh (B OTIMYHE OT JIMHUM) U, J1ajee, IOMECTUTh ero Mepesl Win 3a co0oi,
clieBa WJIM CIpaBa, 9eM, B YaCTHOCTH, MOYKHO OOBSICHUTH BO3MOXXHOCTB HCTIONb-
30BaHus TepdekTa st 0003HaYEeHHS KaK IIPOILIBIX, TaK ¥ OYIyIINX COOBITHI, HO
B3STBIX KaK XOJIMCTUYHbIE.

JI71s1 HEMUYHBIX KOMIIOHEHTOB B CJIOKHOM TIAr0JIbHOM CTPYKTYpe (B YacT-
HOCTH B aHAJIMTHYECKUX (popMax) Bceryia ecTh APYroi raroibHbId KOMIIOHEHT, K
KOTOPOMY OHM OTChUIAOT. Takoi BUJ JeMKCHCa OPUEHTUPOBAH HA BHYTPEHHIOO
CTPYKTypy Tekcta u Obut Ha3BaH K. bromepom amadopnueckmm [bromep 1993,
112]. Kpome cBOHX mapaIurMaTHIecKiX 3HAYMMOCTEH MHPUHNUTHB U TIPUIACTHE
II 4epe3 OTCBIIKY K IpyroMy IJIaroyry OpHeHTHPYIOT aapecara, Ky/ia cleayeT Ha-
TIPaBIATH B3I (B IIMPOKOM CMBICIE): Ha3ax (aHadopudeckoe yKa3zaHWE) WITH
Briepen (karadopuueckoe ykazanue). B pesynbrare npudactue 1I, npusBannoe
MapKHpOBaTh HEKOTOPOE COOBITHE KaK I[ENI0CTHOE, 3aBEPIICHHOE, IIPOSIBIISIET €111e
OJIMH MPU3HAK: ‘+PeTpPOCIeKTHBa MO OTHOMICHHIO K ()MHUTHOMY IJIarojly Wix
WH(QHUHUTHBY, YTO UHTEPIPETUPYETCSI KaK MPE/IIECTBOBAHNE, 3 MHOUHUTHUB KOP-
penupyer ¢ MPU3HAKOM ‘-pEeTPOCHEKTHBA .
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CymiecTBeHHBIN BKJIa]] B INIaroJIbHYIO MTApaJUIMy BHOCST YEThIpE TJIarosna:
sein, haben, werden W tun, 3HaKu 0a30BBIX ISl HEMEIKOTO SI3bIKA MOJIEICH MBIIII-
nenus (cM. moapo6uo [['yx 2010]). IIpuuacrue 11 B komOnHanmu ¢ sein u haben
dhopmupyet nepdekrHbie PopMbl (B HETMYHON U JIMYHOU cdepe), mpudactue 11
OT tun-1JarojioB B COUETaHUM C werden — TpoleccyalbHblil naccuB. Bo3Hukaer
BOIIPOC, CITy4YaiHO Ji1 iepeKTHbIe (HOPMbI PEaTH3yIOTCSl B CTATUYHOM MepCrek-
tuse? I1o onpenenenuto FO.C. MacnoBa, mepheKTHOCTh XapaKTepU3yeTcsi CBOCO-
Opa3HOl BpeMEHHOW JBOMCTBEHHOCTHIO, COSTMHEHUEM B OJHON MPEIUKATUBHOM
(MM CBEpHYTO-NIPEANKATUBHON) €IMHAIE IBYX TaK WM MHAYE CBA3aHHBIX MEXK-
Ity co00ii BpeMEHHBIX (B XpOHOJIOTHYECKOM MoHNMaHuH — [.0K.) ranoB — npen-
IIECTBYIOLIETO U Mocieayomero. CBsa3b MEXIy STHMH ABYMS IUIAHAMHU SIBIISICTCS
MIPUYNHHO-CJICICTBEHHOI B CAMOM IIIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA: MPEIIIECTBYOIICE
TIOJIOXKCHHUE JIeJT BHI3BIBACT HEKHE TIOCIIE/ICTBHS IS CyObeKTa/00beKTa JEHCTBHS
WIN JUIsl BCEH CHTyaluy B IIEJIOM, HEKOE HOBOE COCTOSIHUE, HEKOE «IIOJIOKEHHE
nem» [Macnos 1983, 42]. Dtu no-cien-cTBHS U aKICHTUPYIOT CTATHYHBIC 3HAKH
sein v haben.

dopmamn npedeHca Henep(eKTHbIX M Mep(EeKTHBIX (OpM COOBITHS
MIPE/ICTABIISIFOTCSl KaK aKTyajbHbIE, MMEIOIINEe HEMOCPEACTBEHHOE OTHOIICHHE
Kk roBopsmieMmy (mentale Prdsenz fir den Sprecher). ®opmbl mnpereputa
HereppeKTHbIX U NMeppeKTHBIX (HOpM, HANPOTHUB, BHIPAKAIOT HEAKTYaIbHOCTh
HEKOTOPOTO COOBITHS ¢ TOYKH 3PEHHS TOBOPSIIETO: COOOIIaeMOe ABISIETCS yxKe
(hakTOM TIPOTIIOTO (I CO3HAHMS TOBOPAIIETO, a HE B OOBEKTHBHOM BPEMEHH )
U HE MMEeT HEIOCPEJCTBEHHOTO OTHOLICHWs K Hemy. V3 Tpex BBIAEIEHHBIX
K. Bronepom BHIOB yka3aHHUS B ITPETEPUTAIBHBIX (hOPMaX UMEET MECTO JEHKCHC
K BooGpaxkaemomy (deixis am Phantasma), wiu aeiikcuc nepenecenus [Bronep
1993, 113, 116]. ToBopsiiuii (PUKTUBHO MEPEHOCHUTCSI B IMPOLLIOE (JaleKoe),
OTIIMYAIOIIEECs OT €ro HCXOMHOH TOYKH «s-3/1eCh-Terepb» (Onm3koro), u
BCIIOMHUHAET HEYTO, CTaBIIEE YK€ HCTOPUCH.

W3 Bcex BHIO-BpeMEHHBIX (opM (yTyp Cieayer, BHIMMO, MpPU3HATh
HanOosiee MapKUPOBaHHOM U B (DOPMaIBHOM, U B CEMaHTHYECKOM OTHOIICHHH.
[Tocrennee 3aKiitouaeTcsi B TOM, 4TO werden-niepcrieKTrBa B GyType Mpe3eHTHa.
ITpe3eHTHOCTH OAPAa3yMEBAET CTAHOBIIEHUE B AKTYaJIbHOM CO3HAHUH TOBOPSIILIETO
(a HEe B 00BEKTHBHOM MUpe) HekoToporo coOsiTus. ITo crnoBam K. ®abpurmyc-
XanzeH, werden-pyTyp puKCcHpyeT coObITHE (B35TOE JTHOO B TPOIIECCHOM acIeKTe,
B opme nHpuHUTHBA |, MO0 B IIeTT0CTHOM acmnekrte, B popme nHpuHUTHBA 1) 13
MIepPCIIEKTHBbI aKTyaJbHOTO TOBOPSIIET0 B HEPEaIbHOM MHpPE, HO COBMECTHMOM
C peasbHBIM (IIOCKOJIBKY Werden CTOWT B (OpMe Tpe3eHCa MHAWKATHUBA) Kak
ero npojonkenuem [Fabricius-Hansen 2000, 93], kak panHocth (6e3 opeosa
comHeHUs1). Takue acrexTyajbHbIE XapaKTePHCTHKH CEMaHTHKH werden Kax
WHXO0AaTUBHOCTh, HE-TOYEYHOCTh M HANPABICHHOCTh K PE3YJbTaTy OObEIUHSIOT
MOMEHTBI TIPOLIIOTO (OIBIT), HACTOSIIIETO M OyAyIIEro B KOHTUHYYME CO3HaHMS.
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Ha ocHOBe nepeXnToro onbITa TOBOPSIIINA MOKET IPEABH/CTH HEUTO, HAOIIOAs!
/ cozepuas (8 CEMUAC) ero craHoBjieHHE BHYTPEHHHM B30POM, B CO3HAHHH.

CopeprkaHHe «ITPUBSI3BIBACTCS K CO3HAHHIO Yepe3 KOPHEBYIO YacTh 3HaA-
KOB haben, sein n werden u nokazarennu (UHUTHOCTH. [lepBble KOHCTHTYECHTBI
neppeKTHbIX ¥ QyTypanbHbIX GOpM haben, sein, werden BHICTYIIAIOT: a) KaK 3Ha-
K1 Tpex 0a30BbIX MOJIENeil MBIIIUICHHS/TT03HABATEIbHBIX MIEPCIIEKTHB, 0) KaK 3Ha-
KU TOBOPSIIIETO, JIGKCHKAIU3YIOIIHE CyObeKTHBHBIN KOMIIOHEHT CMbICIIA TIPEJII0-
’KeHHs. B HUX roBOpAIIeMy JaHa BO3MOXKHOCTb IPOSBUTH CEO0sl, SKCIUIMLUTHO
CUTHAITU3HPYA,

(1) YTO OH KaK MBICIIINN CyOBEKT «MMEET» B CO3HAHHH HEKYIO
LIeJIOCTHO OLICHUBAEMYO IIPOITO3HIIHIO (3aBEPLICHHOE COOBITHE) KaK «MBICTICHHBIN
00bexT» (akryanpHyI0 (Prisens Perfekt) mmn neakryansayto (Priterit Perfekt)). B
3aBUCHMOCTH OT haben WiH sein TaHHOE TTOJIOKCHNE MOXKHO TPECTABUTD B JBYX
MOJIEIISX:

a) Ich als deiktischer Sprecher habe eine vollzogene Proposition
im Bewusstsein.

‘S, kaKk NEUKTUYECKUU TOBOPAIIUIH, MMEK B CO3HAHHUU MPOIO3UIIUIO,
OLIEHMBAEMYIO LIEJIOCTHO, KaK 3aBEPILIEHHYIO .

0) Die vollzogene Proposition ist in meinem, des deiktischen
Sprechers, Bewusstsein.

‘B MoeM, HNEHKTUYECKOTO TOBOPSILErO, CO3HAHUU €CTh LEJOCTHO
OLICHMBAEMasi, 3aBepLICHHAS IPOIIO3UIINS .

) YTO MPOUCXOAUT CTAHOBICHUE HEKOTOPOI MPOMO3UIIMU B €ro
cosnanuu (Futur (Non-)Perfekt):

Die (un)vollzogene Proposition wird in meinem, des deiktischen Sprechers,
Bewusstsein.

‘B MoeM, JEWKTHYECKOTO TOBOPSIIEr0, CO3HAHUM  IPOUCXOIUT
CTaHOBJICHUE HEKOTOPOW MPONO3UIMHK (OLIEHHBAaEMOW B MIPOTEKaHHK — B hopme
byTypyma 1 — uim 1eNI0CTHO, Kak 3aBepiieHHoN — B popme dyTypyma 2)’.

B 3aBepiieHne 0CTaHOBUMCSI Ha IMPOSIBJICHUHM aHTPOIOIEHTPUYHOCTH B
kateropun 3anora. K. ®@abpuiinyc-XaH3eH BBICKa3bIBACT MBICHIb, YTO COOBITHE
(Geschehen) noreHIMaNBHO MOXKET HMETh HECKOJIBKO H3MEPEHHUN U 3TH U3MEpe-
HUS HE MOTYT OJHOBPEMEHHO OBITH Ha mepenHeM 1utane [Fabricius-Hansen 2009,
544]. B cootBetcTBUE ¢ ipuBeaeHHon B [Bredel, Topler 2009, 863] BHyTpeHHEH
CTPYKTYpO#i Tiarona foten — x cause (become (y be [tot])) — MoXxkHO ckazaTh, 9TO B
AKTUBHOM (hopMe CIOCOOHOTO K MACCHBH3AIINH IV1arojla BEICBEYUBACTCS XapaKkTep
JICWCTBHS WK JICSITEBHOCTH, JMHAMUYECKON aKTUBHOCTH, a MPOLECCYaIbHOCTh
ocTaeTcs Ha 33JIHEM IUIaHe, OHa JIMIIb UMILTHIHUpyeTcs. B maccuBHbIX (opmax,
HAIpOTHB, MPOQHUIMPYETCs TPOIECCyalbHBIH XapaKkTep/mponeccyalbHoe 3Me-
peHne BepOaIM30BaHHOTO COOBITHS, © 9TO BO3MOXKHO TOJIBKO OJarojapsi BCIIO-
MorareibHOMYy riarony (werden wnu bekommen). B dopme mpoiieccyaabHOTO
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MacCUBa MTPOMCXOANT SKCIUTHKALMS (IMCKpETHAsT BepOaIM3alus) AByX KOHICTI-
toB: mporiecca (WERDEN), conpspxennoro ¢ aevictsueM (TUN). Kormenst mpu
3TOM HE CyMMHPYIOTCS, @ HAXOAATCSI B OTHOILIEHUSX MOIYNHEHNUS: TIEPBUIHOCTD
KOHIIETITA MPOLECC OOBSICHSIETCSI TeM, YTO MpoliecCyalibHas CEMaHTHKa, UMEO-
IasiCsl BO BHYTPEHHEW CTPYKTYpE fun-KOHILENTa, U3BJIEKAETCS U3 HEro W JIMIIb
3aTeM I10JIXBaThIBACTCS TOJUNHEHHBIM NOHITHEM JACHCTBUSI.

C JIpyroil CTOPOHBI, €ro «IPOU3BOAHOCTBY OT KOHIIETITA JICHCTBHS CHUT-
Hanmmupyetcs Mapkepom npudactus I1. B atoit popme (werden + Partizip I ot
fun-TIaroyoB) TMPHYACTHE COXpaHsIeT 3HaueHWe 3aBepmieHHocTH. Cama ¢opma
npudactus I1 o3HauaeT, 4To OCMBICTIEHHE NeHCTBUS (B popMe getan) pOU30IILIIOo
paHbllle, HHTEPIIPETaTOp/HAOMIOATENIb MBICIEHHO YK€ «CXBaTWiD» JEUCTBHE C
JIEMCTBYIOIMMH JIMLIAMH: areHCOM, ITallMeHCOM (M, BO3MOXKHO, JIPYyTUMH) WU C
OJJHAM aKTHBHBIM YYAaCTHHKOM, YTO CHadajla UMEHHO TPHU3HAK ACHCTBUS TIpea-
CTaJ B €ro rojose Kak ¢urypa. IIpu 3ToM OH mpeacraBuia cebe NEHCTBHE Kak
HEYTO LIEJIOCTHOE, OTpaHIYeHHOE Tpanunamu B cxeme JK. Ddypke (Ha 3TO yKasbl-
BaeT (popma npuyactus I tun-riarosoB), U BbIIEITII U3 HETO KOMIIOHEHT TPOIEC-
CYaJIbHOCTH, aKTYaJIM3UPOBAB €ro MEPBbIM B SI3bIKOBOH IENU U CJie/laB UMEHHO
ero (urypom, a nefcTBUe, COOTBETCTBEHHO, OTOJIBUHYJIOCH HA 3a/IHUH TUIAH, B
pe3yabTare 4ero BO3HHKAET 3Ha4YeHHE IaccuBa «mporuecc neicrsus» (Vorgang
einer Handlung), nnm «mporiecc, 00ycloBIeHHBIH gelicTBIeM». CaMo IpHUJacTHe
II curHaIM3UpyeT O TOM, YTO CUTYALHsI JOJKHA Obla ObITH BOCIPUHSTA U HEpe-
xwuta. C nomolsto npuyactus 11 mpoucxoaut, Takum o0pas3oMm, pepbiBaHHe Bpe-
MEHHOTO KOHTHHYYMa/Te4eHHsI COOBITHSI B CO3HAHMH TOBOPSIILIETr0-HAOII0AaTEes,
3aHMMAIOIIETO BHEIIHIOI TEpPCIIEKTHBY, M, CIIEI0BATEIbHO, NMPOUCXOANT pa3-
peiB ¢ akTyanbHON Toukodl TEIIEPD, nuctaHTHOCTB. 3aBEpLIEHHOCTb, WU
Vollzogenheit, 3HaKoM KOoTOpOi sBIsieTcs mpudactue I, — 3To He 3aBepIeHne
pearbHON CHTyalluy B pealbHOM BPEMEHH, HE COOTHECEHHE OTAENIbHBIX COObI-
TUIHOCTEH B peallbHOM MHUpE, a TAKOE BHYTPEHHEE MePEKUBAHUE COOBITHS B CO-
3HAHHMU FOBOPSILIEro-HAOIIONATes, KaK BOCIIPUHSITOIO LIEJIOCTHO, 3aBEPLICHHO.

Takum 00pa3oMm, Kak CHHTETHYECKHE, TaK W aHAJUTHYECKUE (POpMBI
OKa3bIBAIOTCSI KOHIENTYaJIbHO MHOTOMEPHBIMH, HO pa3IMYalOMIUMHCA MO
croco0y BepOanM3aluy CONPSDKEHHBIX KOHIIETITOB TOTO WJIM HWHOTO pona. B
MIPOTUBOMOJIOKHOCTE CHHTETHUECKUM ()OpMaM, COBMEHIAIOMINM HMX B OIHOM
HOMHMHATUBHOM JJIEMEHTE, aHAIMTHYECKHEe BEpOANM3YIOT COOTBETCTBYIOLIHE
rpaMMarM4ecKue  KOHLENThl  pacwieHeHHO.  [lepBble  KOHCTHTYEHTBI
aHAJMTUYECKUX (OPM BBICTYNAIOT Kak: a) 3HaKM TpeX O0a30BBIX Mojeiel
MBIIUICHUS  (sein-, haben-, werden-iepcriekTHB), 0) 3HAKH TOBOPSILETO,
JIEKCUKAIN3YIOIHEe CyObEeKTHBHBIH KOMIIOHEHT CEMaHTHKH CIIOXKHBIX (OpM
miaroia.
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JI.5. Huxynuuesa

WnuctutyT s3p1k03HaHus PAH, Mocksa

MocKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIH JIMHIBUCTUUYECKUN YHUBEPCUTET,
Mockaa

I[aTCKl/le MPOCTPAHCTBEHHBIC NPEAJIOTH KaK OTPAKCHUE Bepﬁa.m)ﬂoﬁ
OpUEHTAIUHU TOBOPAIIEIr0 BO BpEMECHU

The article focuses on Danish temporal prepositions denoting some
perceptually motivated meanings: 1) spatial orientation of time representations
(frontal / prospective), 2) perceptor’s involvement into the temporal event
(association / dissociation, 3) perceptor’s distancing from the temporal event.
The linguistic data are compared to the results of the experimental research into
Danish speakers’ visualization of biographic events.

B crarbe paccmarprBaroTCs IPOSIBIICHUS B IATCKON TeMITOpaibHOM (pase-
OJIOTHH TaKUX MEPIENTHBHO 00YCIIOBIECHHBIX CMBICIOB, KakK: 1) IpPOCTpaHCTBEH-
Hasi OPUEHTAINSI BPEMEHHBIX TpecTaBieHuii (PpoHTanbHas / MPOCTIEKTHBHAS)
OTHOCHUTEJIBHO BOCIIPUHUMAIOIIETO CyObheKTa B MOMEHT peuu, 2) OOJbIlasi nin
MEHbIIIAs TEePIENTUBHAS BOBICYCHHOCTh BOCIIPHHIMAIOIIETO CyOBEKTa B CUTYa-
IO (€ro accomualys / AUCCOIHaIHs), 3) OONbIIas WM MEHbIIAs TUCTAHIIUPO-
BaHHOCTH BOCIPUHUMAIOIIETO CYOBEKTa OT TEMIOPAITHLHOTO COOBITHS. SI3BIKOBEIC
TIPOSIBIICHHSI COMOCTABIISIFOTCS C PE3yNIBTaTaMy KCIIEPHUMEHTA 10 BH3YaIU3aIiH
coOBITHI OMOTpahUIECKOTO BPEMEHN HOCUTEIISIMU JIATCKOTO SI3BIKA.

Kiro4eBbIM MOHSTHEM CTATbH, MOCBSIICHHON aHTPOIOLECHTPU3MY IPe/-
CTaBJICHUS] BPEMEHH B SI3bIKE, SIBJISICTCS ITOHATHE 60CHPUHUMATOWE20 CYObeKma.
AHTPOTIOLEHTPU3M BPEMEHHBIX NPEJICTABICHHH COCTOMT B TOM, YTO YEJIOBEK
OpraHu3yeT BpeMsi OTHOCHUTEIBHO CBOEro S B KaKAbli MOMEHT COOCTBEHHOTO
ObITHs. B 9TOM TOUKE OH SBISIETCS BOCIPUHUMAIONIUM CYOBEKTOM. | OBOpsI O TOM
NI NHOM CO6I)ITI/II/I, OH CTaAHOBUTCS Cy6’beKTOM pe€uHr, HO OCTACTCA MIPHU 3TOM U
BOCTIPHHUMAIOIINM CyOBEKTOM, TaK KaK OO0s3aTENbHO JIOKAIN3YeT COOBITHE BO
BPEMEHH OTHOCHUTEIHHO «MOMEHTA PEUYM», TO €CTh OTHOCHTEIHHO COOCTBEHHO-
TO «ceigacy. [loBecTBOBaHHE O COOBITHH MOXKET MPUHSITH POPMY TTHCEMEHHOTO
TEKCTa, Y KOTOporo OymyT uutarend. Ho M KaXIIblif YuTaTeNb, B CBOIO OYepEeb,
MPEBPAIIACTCS B BOCIPHHUMAIOIIETO CyOBEKTa, ACKOAUPYIOUIEr0 BPEMEHHYIO
JIOKQJIN3AIHIO YK€ OTHOCHTEIILHO CBOETO COOCTBEHHOTO «ceiuac». B Tom u co-
CTOHT 3P PEKT SMIATHU XyT0KECTBCHHOTO TEKCTA, YTO BHIMBIIUICHHBIE COOBITHS,
HUKOT/J]a HE MPOMCXO/MBIINE B PEAILHOCTH, BOCIIPUHUMAIOTCS YUTATENIEM Kak
JIOKAJIM30BaHHBIE BO BPEMEHU OTHOCHUTEIBHO HEro camoro. B ocHoBe Bcero se-
JKHT Ta 6a30Basi MOZICNIb BPEMECHHO# JIOKaIN3aIliy, KOTa CyOhEeKT pedn, CyObeKT
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CUTYalUH X BOCIIPUHUMAIOIIHH CYOBEKT' —3TO OHO M TO e JIUIIO, TO €CTh KOT/a
YEJIOBEK F'OBOPUT O COOBITHSX, MMEIOLINX OTHOIICHHWE K er0 cCOOCTBEHHOMY Ha-
CTOSILIIEMY, TTPOIIOMY WIIN Oy/yIIemy.

WccnenoBanust MoKas3pIBalOT, YTO BHYTPEHHKE, HEBEpOAIbHbIE, IPE/ICTAB-
JICHUS BPpEMEHU PA3HBIMU JIFOJAbMU — MIPU BCEH UX WHAUBUAYAJIBbHOCTU — HECYT
OTIIEYaTOK TOM JINHI'BOKYJIBTYPBI, K KOTOPOU IPUHAMJIEKUT UHAUBU]. BeIsiBiIcHNE
MEXaHU3MOB, ITOCPEACTBOM KOTOPBIX SA3BIK U KYIbTYpa y4acCTBYIOT B ITIOCTPOCHUU
HAIIMX MEHTAJIBHBIX MPEACTABICHUI O BPEMEHH, SIBISIOCH TEMOW HCCIENOBa-
HUH aBTOpa mpeanaraemMoii Hmke cratel ¢ 2004 1. B crarpax [Huxymuaesa 2004;
2006; 2007; 2008] 6pUTO TIPOAHATH3UPOBAHO TO, KaK CTPYKTYpa TEMIOPATBHBIX
rpaMMaTHYECKUX OMIO3UINH B PYCCKOM, aHITIMHCKOM U JATCKOM SI3bIKaX COOTHO-
CHUTCS C BHYTPEHHUMH BU3YaJIH3aLUsIMH COOBITHI MPOIIIOTO, HACTOSIIETO U Oy-
JIYIIET0 B MEHTAJIBHBIX MTPEACTABICHUSIX HOCUTENIEH COOTBETCTBYIOIINX S3BIKOB.
B craresx [Huxymuaesa 2009; 2011; 2013; 2015] mpociexuBanoch, KaKiuM o0pa-
30M XyJI0)KE€CTBEHHbIE MeTa(hOpPbl BpEMEHH, 0COOCHHO BBI3BIBAIOIINE CIIOKHOCTH
IIPU TIepeBOJIE Ha JIPYTOil SI3bIK, OKa3bIBAIOTCS OOYCIIOBJICHHBIMH HMHOITHHYE-
CKOI1 crienn(puKol penpe3eHTalu BpeMEeHH, 4T0, B CBOIO 0YepE/lb, OKa3bIBACTCS
COIPSIKEHHBIM C OCOOCHHOCTSMH T'PAMMAaTHUYECKOHW KaTeropu3alid BPEMEHU B
COOTBETCTBYIOIIEM SI3BIKE.

BaXHO MOAYEPKHYTH, YTO B 3KCIEPUMEHTAIBHBIX HUCCIECIOBAHUSIX HAMHU
LIEJICHATIPaBJICHHO UCIIOIb30BAINCH TPEXMEPHBIE 3a1aHns. biaronaps atomy mo-
SIBUJIACh BO3MOXKHOCTh COOTHECTH BHYTPEHHHE MEHTAJIbHBIC BU3YAJIN3alNU UH-
(hOpMaHTOB ¢ TpeMs OCAMH KOOPJHMHAT, & UMEHHO — 8ePIMUKAIbHOU Y IBYMSI TOPH-
30HTAIBHBIME: NPOCHEKMUGHOU, HATTPABICHHOM 10 IEHTPY OT TJ1a3 Habmonaress
K TOPU30HTY, U (hpOHMAIbHO, PACTIONOKEHHOHN TapajlieNIbHO JIMHUU TOPU30HTA
n uayer oo cieBa HarpaBo, J100 cIipaBa HaJICBO. Pe3ybraThl HAIKMX HKCIIe-
PYIMEHTOB B II€JIOM COBIAJIAIOT ¢ BhIBogaMu JI. Bopoaniku o Tom, 4to st eBpo-
NEeHCKNX KyJIBTYp JJOMUHAHTHO NPE/ICTABICHHE O TOPU30HTAIBLHON HAIIPABICHHO-
ctu Bpemenu. (Cp. skcriepuMmeHT, onucanubli B [Boroditsky 2008], xorna Hocu-
TEJISIM aHIIMICKOTO U KUTAHCKOTO SI3bIKOB MPEJIArajoch BICTPOUTh BPEMEHHY IO
MOCJIEA0BATELHOCTD, YKa3biBasi HAa pa3Hble TOUYKH TPEXMEPHOTO MPOCTPAHCTBA
BOKpYT HHUX. B pesymsrare i HOCHTENel aHIIMHACKOTO s3bIKa OBIIa OTMEUeHa
0OnbIIasi TEHICHIMSA K TOPU30HTAIBHOW OpraHM3alMid BPEMEHHBIX IPEACTaB-
JICHUH, a U1l HOCUTENEeH KUTAHCKOrO si3bIka — OOJIbINas CKIOHHOCTh K BEPTH-
KaJIbHOMY YIIOPSIIOYMBAaHMIO BPEMEHHEIX rocienoBaresnsHocTel. JI. bopomunkn
00BsICHSIIA 3TH HeBepOAIbHBIE PA3IMYHS POJIBIO TAKOTO KYJIBTYpHOTO apTedaxTa,
Kak HallpaBJICHHE MICbMa — TOPH30HTAIBHOE CIICBa-HAIIPABO MM BEPTHKAIBLHOE
cBepxy-BHU3 [Bbopomuiku 2015, 202-203]).

! B Hammx rpauuecKux cxemax (CM. HIDKE) BOCIIPHHUMAIOIIHI CyOBhEKT 0003HAYACTCST 3HAYKOM K
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B nmaHHOl cTaThe MBI COCPENOTOYMM BHHUMAaHHE Ha OCOOCHHOCTSIX IPO-
CTPaHCTBEHHON OpPTraHM3allMH BPEMEHHBIX MPEICTAaBICHUH B TOM BHJE, KaK OHU
MIPE/ICTAIOT B CHCTEME JIATCKUX MPOCTPAHCTBEHHBIX MPEIIOTOB, UCIIOIB3YEMbIX
Juisl 0003HAa4YEHHs BPEMEHHBIX OPHUEHTHUPOB. MarepuasioM HCCIeJOBaHHUS I10-
CIY)KWJIM JIaHHBIE JATCKUX I'paMMarThK W CIIOBapeH, a Tak)Ke JaHHbIC OHJIAlH-
koprmyca Dansk korpus 2007 http://ordnet.dk/korpusdk.

[TepBoe, uro Opocaercs B IJ1a3a B OTHOILIEHUU MIPOCTPAHCTBEHHOM JIoKa-
JM3alMU BPEMEHHBIX IPEACTABICHUI B JATCKOM SI3bIKE, — 9TO caMa BHYTPEHHSIA
tdhopma croBa fortid ‘mpormnoe’ (OykB. ‘mpen-Bpems’). Ecioum u ams pycckoro,
JUTS QHTITUIICKOTO SI3BIKA Mpouiioe — 3TO TO, UTO npoutio (MAMO HaOIIOIaTeNs),
Cp. aHIIL. past is past, TO B JaTCKOM sI3bIKe BHYTpPeHHsst popma ciioBa fortid cBs-
3aHa ¢ HapeyueM for, UMEIOIIHM CJIOXKHYIO NMPOCTPAHCTBEHHYIO 3THMOJIOTHIO,
YKa3bIBAIOUIYI0 Ha ()POHTAIBHOE PAcCIOIOKEHHE OObEKTa OTHOCHUTEIHHO BOC-
npuHuMaroniero cyowsexra: «For prap., adv., konj., urnord. *fura, got. faur Til
den ie. preep. *per ‘ud over’, hvoraf gr. para ’'ved siden af, forbi, ud over’, oldind.
pura for, tidligere, foran’y. (Etym. 127). 3aech, kKak BUAUM, IPUCYTCTBYIOT pa3-
HOOOpa3Hble MPOCTPAHCTBEHHBIE CMBICIIBL: U ‘neped’, U ‘nanpomus’, u ‘cOoky’,
u ‘mumo’, u ‘npedicde, panee’. B cnosape DDO camo nonstue fortid Tpakryer-
cs Kak «(ubestemt) tidsrum som ligger (lenge) forud for den nuverende tid»
«(HEeONpEeIeICHHBIN) TPOMEKYTOK BPEMEHH, KOTOPBIA PACIIONOXKEH (JaJICKO)
énepedu (OTHOCUTEIHHO) HBIHEUTHETO BpeMeHm». He do HacTosIero BpeMeHw,
YTO 3By4asio ObI KaK for, a UMEHHO nepedu. JlepuBaramMu ¢ IPUCTaBKOH forud- B
COBPEMEHHOM JaTCKOM SI3BIKE SIBIAIOTCS TAKUE CIIOBA, KaK forudgdende — ‘Tipen-
BapUTENBHBIN , forudanelse — ‘ipemayBcTBUE’, forudse — ‘mpenBunets’. To ecTh
MOXHO OTMETHTh PETyIIPHYI0 KOHTAMHHAIMIO CMBICIIOB, COBMEIIAIONINX pac-
TIOJIOXKEHUE neped HaOIIoAaTeNIeM 1 PEAIeCTBOBAaHNE BO BPEMEHH.

[TpocTtpancTBeHHOE 3HaveHHWE for ‘miepen’ ONM3KO K 3HAYCHUIO foran:
seette skodder for vinduerne ‘noBecuth cTaBHM Ha OKHa’ (OYKB. [IOMECTHUTH CTaB-
HU neped okHamn), Jeg kunne ikke se fem skridt for mig. ‘51 Huuero He BUICH B
IATH Iarax neped coboii’. Han blev stillet for en dommer ‘Ou nipencran nepeo
cynom’ (RDO 247). JInst 0o603HaYeHUs] HACTOSIIIETO MOMEHTA B JaTCKOM SI3BIKE
TaK)Ke HCIIONIB3YETCS MPEIIIOT for, KOHIENTYaTH3UPYIOIINHA 03Ha4aeMoe COOBI-
THE KaK PacHOIOKEHHOE HETIOCPEICTBEHHO neped TOBOPSIMNM: for tiden, for
ajeblikket, for nerveerende (<adv. neer ‘psimom’ n part. I veerende ‘OviTyromee’,
‘cymectByroniee’). Bee mogo0HbIe coueTaHus NepeBOASTCS ¢ JATCKOTO Ipelio-
raMu MHOM CEMaHTHKHU: Ha PYCCKHM Kak ‘@ HacTosilee BpeMs’, ‘@ HaCTOSIIMMA
MOMEHT’, a Ha aHIIMHACKUH Kak ‘af present’, ‘af the moment’.

AKTyallbHOE IIpOIUIOE, KaK U Omrkaiiiiee Oymyliee, Takke BbIpaKaeTcs
B JIATCKOM SI3BIKE TIPH IIOMOIIY Tipeaiora for: Jeg har modt ham for nylig 51 ero
nedasno Betpeuan’ (NDO 777), Vi har dagen for os °Y Hac énepedu Bech IeHb’
(DRO 247), a 0 %HBO BCIIOMUHAEMOM COOBITHH TIponuioro (om noget fortidigt)

28



Hamckue npocmpancmeennvle npednio2u Kax ompagicenue 6epoaibHOu. .

roBopsT: Jeg ser det for mig ‘Oto crout y mens neped enazamu’, (DRO 798),
OykB. ‘Sl BUKY 3TO neped cobou’. B pe3ynbrare MOKHO HPEIIOIOKHUTD, YTO JUIs
HOCHUTEJISI JaTCKOTO sI3bIKa aKTyaJbHbIE COOBITHS B OOJbIIEH CTENEHH, YeM JUIs
HOCHUTEJIeH PYCCKOTO M aHIIMHCKOTO $3bIKOB, KOHIENITYaJM3UPYIOTCS KaK pac-
TIOJIOXKEHHbBIE (hponmanvho, TO €CTh neped HadIIoIaTeNIeM.

DpoHTATLHOMY TPEJICTABICHHUIO TPOILIBIX COOBITHI B JaTCKOM SI3BIKE,
Ka3aJoch OBbI, MPOTUBOPEUHUT TOT (DAKT, YTO M B AATCKOM SI3BIKE (B COOTBETCTBHUH
C YHHUBEpCaIbHOU TeNeCHON MeTaopoii BpeMEeHH Kak JBUKESHHS HAOI0IaTes B
MIPOCTPAHCTBE) OyIyIIie COOBITHS PETYIIPHO MeTahOPU3NPYIOTCS KaK Pacmono-
JKEHHBIE BIICPE/IH, a NPOILLIbIE — 10331 BOCIIPHHUMAIOIIEro cyonsekra. [Iposep-
ka o [larckomy koprmycy 2007 maet coTHH puMepoB Tumia: Men ndr jeg en dag
fdr born vil jeg ogsd gerne kunne se tilbage pa de “gode gamle” dage. ‘Korna
OJJHAX/IBl Y MCHS TOSBSITCS JETH, 51 TOXKE C YIOBOJILCTBEM OyIy OIVISIBIBATHCS
Ha3zaJ Ha «crapble 100pbie nHM»’ (Mie Christiansen. Er vi overladt til os selv
i samfundet? 12.3.2001). Ved arsskiftet kan borgerne i Fredensborg-Humlebcek
se tilbage pd et meget aktivt ar, hvor flere store projekter er kommet pad plads.
‘K koniy roma xutenu ®peneHcoopr-XymieOeka CMOTYT C YIOBICTBOPCHUEM
OIVISIHYTHCS Ha3a]] Ha OUYeHb aKTUBHBIH T0Jl CO MHOXKECTBOM PEaIM30BaHHBIX MPO-
extoB’ (Lokal-avisen Fredensborg, 27.12.91). OxHako cieayer oOpaTuTh BHUMA-
HHE, YTO BE3/Ie pedb HIET O TOM, YTO YeJIOBEK «CMOTPHT Ha3a», He Ha IIPOLIOe
(B ero obo3HaueHmnw fortid), a «Ha cTapbie TOOPBIE OHUY», «HA TIPOKUTHIE 200b1»
WITH «Ha 8pemsl, KOT/Ia IPOUCXOAMIIN T€ W HHbIEe COOBITUS», U T.I. JlaTckoe cio-
BOCOYCTAHHE, aHAJOTUYHOE CBEPXYACTOTHOMY JUIS aHIJIMHCKOTO SI3bIKa BBIpaXKe-
HUIO fo look back into the past npeCcTaBICHO B JaTCKOM KOPIyCce eAUHUYIHBIMU
IIpUMepaMu, MPUYEeM KOHTEKCTHI YKA3bIBAIOT Ha TO, YTO, BO3MOXXHO, OHU KaJlb-
KHpOBaHbI ¢ aHmmickoro. Edgar Cayce er en amerikaner, der stadig er meget
beromt. Selv om folk f.eks. ikke var til stede, kunne han alligevel forteelle om
deres sygdomme. Han kunne ogsd bade se tilbage i fortiden og ind i fremtiden.
‘Amepukanen Oarap Keiicu no-npexxHeMmy odeHb u3BecTeH. He Bus yenoBeka,
OH MOT pacckasarh 0 ero oosesHsx. OH MOT 3alVISIHYTh Kak Ha3aJ| B ITPOIILIOE, TaK
u Briepen B Oyayiee’. (Kristian Kristiansen. Mysteriet om Atlantis 1991). “Fd fat
pa Donna Karan”, har tojdesignere og modebevidste veelgere sikkert haft lyst til
at skrige, da de sa Laura Bush’rejse tilbage i fortiden rent beklcedningsmcessigt.
“’TlozoBute Jlouny Kapan”, — X0TeI0Ch BOCKIMKHYTh MOJEIbEPaM H HEpaBHO-
IOyLIHBIM K MOJie M30MpaTebHILAaM, Koria oHu cMotpeny Ha Jlaypy Bym, one-
BaBIIIYIOCS TaK, CIIOBHO OHA Tonainia Ha3zaz B nporuioe’. (Politiken 14.11.2001).

Yarme ke, Koraa peds uaeT o0 oOpalieHnu K MpOIUIOMYy UMEHHO Kak K
fortiden, B narckoM Kopltyce OTCYTCTBYET yKa3aHWE Ha OOpalleHue Ha3ao, TO
ecrts tilbage: Endelig afslorer Peter, at han besidder det specielle talent at kunne
se ind i bdde sin fortid og sin fremtid. ‘Haxonen [letep npusHaeTCsi, 4T0 UIMEET
CHOCOOHOCTB 3aryIsI/IbIBaTh Kak B CBOE MPOIILIOE, Tak U B Oyayee’. (Morti Vizki.
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Peters revolution, 1987). En healer har set ind i bade hans fortid og fremtid, uden
at skulle have penge for det. ‘llenureis 3amIsiHYI B €ro IpoLUIOe U Oyayiiee, He
morpeboBaB 3a 3to jaeHer’ (Jens Branner. Aids. Portraet af et samfundsproblem,
1991). Jeg er hverken nostalgisk eller sentimental, og jeg ser sjeeldent pd
Sfortiden. Sd lad os se fremad. ‘5] He ceHTMEHTAJICH, HE HOCTAIBIHPYIO U PEIKO
cMmotpro Ha mpouutoe. [asaiite cmotpets Briepen!’ (Kim Flyvbjerg. Cohen og
keerligheden. ALT for damerne, 26-11-92). Cy0bekT aub0 3aeis10bi6aem 6 CBOEC
mpouwioe u B Oynyiuee: ser ind i fortiden og fremtiden, nnbo 6omnee OTCTpaHEHHO
cMopmum Ha CBOE TIPOIIIOE: ser pd fortiden, kak OyATO W mpoIioe, 1 Oyaymiee
OZJTHOBPEMEHHO HaXO[ATCS B €ro IoJie 3peHns. B mepBoM ciydae ncrmoms3yercs
CIIOXKHBIH Mpeyior ind i, KOHIENTYTN3UPYIOLINIT BpeMEeHHON HHTEpBaJl KaK KOH-
TeifHep, BHYTPh KOTOPOTO HAIpaBJIeH B3NS MEpLENTopa, 4To co3aacT 3P QexTt
OoutbIIeii epIenTHBHOM BOBICUEHHOCTH HaOOaTeNsl B cuTyaluio. Bo BTopom
Clly4ae UCIONB3YeTCsl IPEIIOT pd, KOHLENTYaIM3UPYIOIIIA BPEMEHHOH HHTEp-
BaJI KaK MOBEPXHOCTh, HA KOTOPYIO HANPAaBJIEH B3IV MEPLENTOpa, YTO CO31aeT
3 ekT Oonee OTCTPAHCHHOTO HAOIOICHUSI.

Jlist 0003Ha4eHust COOBITHH, YIAJICHHBIX B IPOILIOE, MPOMCXOAUBIINX
KaKoe-TO BpeMsI TOMY HasaJl, B JATCKOM SI3bIKE MCIOJIB3YETCs MPEITIOKHOE coUe-
TaHHe, He UMEIoIIee HUUero 00IIero ¢ PeBepPCUBHOM HAPABICHHOCTBHIO YIOMSI-
HYTOTO BBIIIIE PyCCKOTO KOPPEIsATa «moMy Hazad». ITo ABOHHON mpemior for...
siden: for to uger siden ‘ 1Be Henenn ToMy Ha3an’, for lcenge siden ‘aBHO, MHOTO
Bpemenn Tomy Hazan (DCG 392). Jeg horte fra hende for nogen tid siden. ‘He-
KOTOpOE BpeMs TOMY Ha3aJ s OIydr oT Hee m3Bectue’ (Dckenholdt, 2001, 37).

DTUMOJOTHS IpeIora siden ‘C TeX IO Kak’, ‘TOCIIE TOTO Kak~ HAIPSIMYTO
BO3BOIMTCS K TEMIIOpajdbHBEIM HapeuusiMm: glda. sithan, sitheen, oldnord. sidan,
oldeng. sibban, eng. since, got. seibus = da. sen. A maTckoe HpuIaraTeibHOE
sen ‘TIO3IHUIA’, B CBOIO OY€pE/b, BO3BOJIUTCS K KOPHSM C IPOCTPAHCTBEHHBIM
3HAYEHUEM: K Sid ‘IIUPOKHH, MPOCTOPHBIN, HU3KO PACIOJIOKEHHBIH, OOIOTH-
cthiit: oldnord. sidr, mnty. sit, side ‘“HU3KUH, IUPOKUI’, U K side ‘cTOpoHa’, ‘Oe-
per’: glda. sithee, oldnord. sida, oldsax. sida, oldthy sita, oldeng. side, eng. side.
(Etym. 364). IIpocTpaHCTBeHHOE 3HAYCHHUE, CBSI3AHHOE CO CMeljeHuem 8 cmo-
pony oT 00bEeKTa, YeTKO IPOCMATPUBACTCS B MIPEJIOKHOM coueTaHuu ved siden
af, IMeroIeM JOKaTUBHBIA CMBICH ‘psdom ¢, ‘cooky om’. Takum oOpa3om, ecin
00paTuThes K BHYTpeHHEH (hopMme CIIoBa, TO B JaTCKON TEMIOPalbHOH (hpazeoro-
T'HU SIBHO OOHAPY’KUBACTCS JIATEPATBHOE CMEIIEHHE TPEICTABICHUH O MPOILIBIX
COOBITHSAX, KaK OBl «B CTOPOHY» OT MEPLENTOPA.

DpazeosornuecKue JaHHbIC MOATBEPXKIAIOT PE3YNIbTaThl CEPUH TMepIer-
TUBHBIX 3KCIIEPHUMEHTOB, MPOBEICHHBIX HaMu B 2006 T, B X0/e KOTOPbIX ObLi1a
BBISIBJICHA XapaKTepHas JJIsl HOCUTEJIEH JTaTCKOTo SI3bIKa aCCUMMETPHYHAsS TIep-
LENTUBHASI OPraHU3als MPOIUIBIX U OyIyIINX COOBITHI OHorpaduuecKoro Bpe-
MeHd. B pesynbrare Obuia npesiokeHa MpoCTPaHCTBEHHAs cXeMa, 00beANHSII0-
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masi 0COOCHHOCTH BHYTPEHHHUX MPEACTaBICHNIN COOBITHI M CTPYKTYpy IpaMMa-
TUYECKHUX TEMIOPAIbHbBIX KaTeropuii narckoro ruarona [Hukymuuesa 2008, 100]:

KorHuTuBHbBI€ IJIAHBI 1ATCKOM BHZ[O-BpeMeHHOﬁ
CHUCTEMbI

havde gjort | har gjort

ville have gjo %vil have gjort
=)

ville gare vil gare

Cxema 1

BHyTpeHHMe BU3yann3auu cOObITHIA, OTHOCSIIUECS K aKTyalIbHOMY PO-
oMy (har gjort), 0OBIYHO pacrionaraavuch HHGOPMAHTAMU NPOCNEKMUGHO, He-
MOCPEICTBEHHO M0 LIEHTPATBHOI OCH 3pEHHST; COOBITHS IPOTHO3UPYEMOTO OyIy-
mero (vil gore) Takke pasMeIIAINCh POHMANLHO, HO C HUICHUM CMeujeHuem
OTHOCHTEJIBHO ICHTPAIbHONW OCH; COOBITHS, OTHOCSINHECS K HEaKTyaJbHOMY
npouuiomy (gjorde), Taxke pacroyiarasich B IoJIe 3peHHUS UCTIBITYEMOro, Xapak-
TEPU30BAIUCH TEM OoJiee SIBHBIM CMeujeHueM 6 1egylo CIopoHy, 4eM 0oliee oT-
JIATICHHBIM COOBITHE OBLIO MO BPEMEHH.

Buyrpennsis ¢popma dpazeonorusma for [nogen tid| siden nonnoctsio co-
OTBETCTBYET 3THUM TIPE/ICTABICHUAM. BpeMeHHO! MHTEPBAI, BBIPAKACMBIN KOH-
KPETHBIM TIOKa3arelieM BpeMEeHH, Hamp., for [tre dr] / [to mdneder] | [en uge]
siden, 9eTKO 3a71a€T CMEIIIEHHE 8 CIMOopoHY (siden) IO OCH BpEMEHH OTHOCHTEIHHO
@ponmanvro2o nonodicenus (for) nepej MepuenToOPOM-roBOPSIIUM U TEM CAMbIM
Ty BPEMEHHYIO TOYKY, B KOTOPOil pacronaraercsi coobitue. Kaxkas u3 Takux To-
YeK JIOKaJIM3yeT MpeIuKaT, 0ObIYHO BBIpakaeMbIil (OpMOii MIIep(eKTa Kak 1mo-
Kas3aressi HeaKTyaJbHOTO MPOILIOro, OTASICHHOTO OT MEepLENnTOPa-roBOPsILero
YKa3aHHBIM BPEMCHHEIM UHTepBaioM: Mitsubishi vagnede for et par dar siden op
efter en lang Tornerosesovn. ‘Komnanust MUIlyoucu npocHyach mapy JieT Ha3aj
MOCJIe JOJIrOro CHa, MOA00HOTO CHY crisiieit kpacaBuilsl’. (Jorli Petersen, Det Fri
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Aktuelt, 14-11-92). Lise Andreasen kom til Australien for 4 1\2 dr siden. Hun
var landbrugs-udvekslingsstudent i Port Campbell. ‘Jluce AHIepceH mpuexana
B ABCTpaJIMIO YETHIPE C TIOJIOBUHOM roja Ha3a. [1o cTyneHueckoMy oOMeHy OHa
u3yyana cenbckoe xo3siictBo B [Topt Kemmbene’ (Karen Glahn. Dansk pige pa
kamelryg i Australien. Jyllandsposten, 23-2-89).

Ecnmu cpaBHUTBH KOHCTpyKIUIO for [nogen tid] siden ¢ ymnotpeGiieHu-
eM BpeMeHHOro npejyiora siden (siden da / dengang / din fodselsdag /i gar /i
lordags), To obpammaeT Ha ce0s BHUMAaHUE TO, YTO MPEIUKaT MPH KOHCTPYKIIUAX
C MIPEAJIOToM siden TONydYaeT HHOE rpaMMaTnieckoe o(popMIICHHE U PETYISIPHO
BEIpa)kaeTcs popmoii mepdexra: Der er sket meget siden da/ dengang ‘Muoroe
mpou3onuio ¢ Tex nop’. Lige siden din fodselsdag har jeg ventet pd svar ‘51 oxu-
JTAf0 OTBETa CO BPEMEHHU TBOCTO JHS POXKACHUs . Vi var sammen i gdr, siden har
jeg ikke set ham ‘Mpl ObUTH BMecTe BUepa, ¢ Tex mop s ero He Buzena’. (DSB
382). IlepuentuBHOEe 00BSICHEHNE ATOMY COCTOUT B TOM, YTO MPEAJIOKHBIC KOH-
CTPYKLMH TUNA siden da 3a7al0T HAPaBJICHHOCTh O/ OIIPEIEIIEHHOTO MOMEHTA
B IPOLIJIOM K HACTOSIIEMY MOMEHTY TEepIIENTOpPa-rOBOPSIIEro, BKIIOYAIOT €ro 1
TEM CaMbIM CO3MAFOT aKTyalTn3UPOBAHHOEC BPEMEHHOE MPOCTPAHCTBO, UTO M IO/
TBEPI)KAAETCS HCIIOIb30BaHUEM Mep(HEeKTHBIX (hopm.

B mutane mpocTpaHCTBEHHOTO JAEHKCHCa Ipeasior siden B TI000M cirydae
UMITTALUPYET MPEACTaBICHUE O CMeueHul ¢ CIopoHy OT BOCIPUHUMAIOIIETO
cyowekTa. B ciyuae ¢ for nogen tid siden — 310 cMemieHne OT CyOBEKTa B TOUKY
B IIPOLIJIOM, OTCTOSIIYIO Ha YKa3aHHBIH BpEMEHHOI HMHTEPBaJI, YTO 3aKOHOMEPHO
BEIpa)kaeTcs popmamu umriepdexra: jeg sd ham for nogen tid siden ‘5 Bunencs
C HUM JIOBOJIBHO JaBHO:

I

for nogen tid siden

a B cinyuae siden da — 3TO cMelIeHHEe OT YKa3aHHOW TOYKHU B MPOILIOM
(da) B cTopoHy CyObeKTa, BKJIIOUas TOUKY €r0 HACTOSIIEro, YTO 3aKOHOMEPHO
BEIpakaeTcs popmamu niepdexra: jeg har ikke set ham siden da ‘51 ne Bunencs
C HUM C TeX Top’:

siden da

AHTpOHOHeHTpI/IquKaH OopucHTalus 0003HaUEHMIHA BPEMCHH HAIJIAAHO

MPOABJIACTCA B JATCKOM SA3BIKC B IMPCAJIOKHOM IMPOTHUBOIOCTABICHUU OOAHUX U
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TEX e BPEMEHHBIX MHTEPBAJIOB, MO-PA3HOMY OPHEHTHPOBAHHBIX OTHOCHTEIb-
HO HACTOSILEro BpPeMEHU ToBopsiero. s cpaBHEHUs OTMETHM, 4YTO B pyc-
CKOM S$I3bIKE€, B OTJIMYHME OT JAaTCKOTO, OTHECEHHOCTb COOBITHSI K TEM MJIM MHBIM
BPEMEHHBEIM MHTEPBAJIaM BBIPAKAETCS OJIMHAKOBO. JTO 3HAYMT, YTO MPOILILIE U
Oyzyie coObITHS OPraHU3YIOTCSl CUMMEMPUYHO: TAK, TIO-PYCCKH MbI TOBOPHM:
6 NPOWLLYIO WIH 8 C/LedyIowyio cyboomy, Ha npouliol WA Ha ciedyioujell Heoele,
NPOULTBIM WU OYOVWUM J1emOoM, 8 NPOULTIOM WITH 6 cliedyioujem 200y. Tlo-narcku
e BCE 9TH 0003HAYCHUS OPTaHU30BAHBI acummempuyro. To ecTh A 0603Hade-
HUSI JIOKAJTU3AlMU BPEMEHHOTO MHTepBaia J100 B MPOILIOM, JIHOO B OymyiieM
OTHOCHTEIEHO MOMEHTA PEYH PETYISAPHO UCTIONB3YIOTCS COUCTAHUS C PA3HBIMH
npemmoramu. Tak, Bonpoc Skal du pd landet til sommer? — OTHOCUT HaMepeHHE
K Ommxaiimemy Oynymmemy nety (forst kommende sommer) “Ter moezmems 1eTom
3aropoa?’, a yrBepxenue Jeg var i London i sommer — X IpoIIeIeMy WIH K
y’Ke HadaBIIeMycst JieTy atoro roaa (dette ars sommer) ‘51 6611 1eTom B Jlonnone’
(NDO 1012). AHaJIOTHYHO pacIpeesioTCs IPEeIoTH, TPOTHBOIIOCTABIISIFOLIIE
MPOILIbIC U OyyIHe THU Henenu: Vi ses igen pd tirsdag “YBuauMcs BO BTOPHHK’
u Hvor var du henne i tirsdags? ‘I'ne Tbl ObUI BO BTOPHHUK?’, @ TaK)Ke MTPOILUIBINA
u Oynyumii roast: Det var en ddrlig sommer i dr. Jeg hdber det bliver bedre til
neeste dar ‘B npornuiom roxy jero 0buto mioxoe. Haaeroch, B ClieayromeM romay
nero Oynet nyure’ (Ockenholdt 1999, 37-38).

ACHMMETPUYIHOCTh 0003HAYEHUH OHUX W T€X K€ BPEMEHHEIX OTPE3KOB,
Ka)XXyIIascs, Ha IEePBHIi B3I, HEJIOTHYHOH, CTAHOBUTCS IOHATHOM, ecii oOpa-
TUTHCSI K YIIOMSHYTOMY BBIIIE IICHXOTHMHTBUCTUICCKOMY SKCIICPUMEHTY TIO BBI-
SIBJICHUIO HeBepOAIbHBIX MPE/ICTABICHUIN aT4aH O BPEMEHHO! JIOKAIN3AIMU CO-
OBITHIA, B X0I€ KOTOPOTO TaKXe ObliIa BBISIBIICHA ACHMMETPUYHOCTh MEHTAIBHON
JIOKAJM3aIMX TPOLUIBIX W OymyImmux coObITHi dnorpadudeckoro Bpemeru (Cwm.
Cxemy 1). 3a TeM U IpyTruM MPOSIBICHUEM aCUMMETPHYHOCTHU CTOSIT MEPIETITHB-
HBIE Pa3JIMYus TEJIECHOTO ONbITa 4ejoBeka. [ BocnpHHUMAIOIIEro cyObeKTa
€ro NpouUIoe — KaK aKTyajbHOE, TaK M JaJeKoe, — a TAKIKE ero HacTOsIIee SB-
JISIFOTCST KAaTEeTOPUSIMH «IIEPEKUTON pealbHOCTH». OHM MOAKPEIIICHBI TEJIECHBIM
ONMBITOM. B HHX MOXXHO TEPEHECTHCh BOCIIOMHUHAHHSIMH, OyITO OKa3aBIIHCh
6HYMPU TOTO TIPOXKUTOTO MOMEHTA. VIMEHHO 1MO3TOMY COBEPIIIEHHO JIOTHYHO HC-
MOJTF30BaHUE OTHOCHTEIHHO BPEMEHHBIX HHTEPBAJIOB MEPEKUTON PEaTbHOCTH
TpezyIora i, KOHIENTYaIN3UPYIOMIETo 3TOT HHTEPBAJ KaK KOHTEHHEp, B KOTOPOM
HAXOAMJICS WJIM HaXOAWUTCS TePIeNTop: i tirsdags, i sommer; i dr.

Uro >xe kacaercsi COOBITHI Oymymiero, To UX €mie HeT B MEepICTITHBHOM
orbITe yesoBeka. OHU JIMIIb KOHCTPYUPYIOTCSl KaK HEeKasl «ITPOTHO3MpyeMast pe-
AIIHOCTBY HJIM XK€ KaK elle He JOCTUTHYThIH BpeMEHHON OPHEHTHP, K KOTOPOMY
«JIBYKYTCS» cOOBITHSL. [10aTOMY BIIOJTHE OHSTHBIM CTAHOBHUTCS HCIIOJIb30BAaHHE
Juist 0003HAYCHHST BPEMEHHOTO MHTEpBaia B OyayiieM npeasora #il, STUMOIOTH-
YEeCKH BOCXOsmiero Kk Acc. Sg. npeBHerepM. cyml. *fila- ‘uens’, cp. Hem. Ziel
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‘nens’ (Etym., 452): Vi far frost til natten ‘“Housio 6yner mopo3’ (NDO759); Til
Sfordret fylder han 40 ‘Becnoit emy ucnonuurcs 40 netr’; Hun er ferdig med sine
studier til neeste dr ‘On 3akanumBaeTr y4eOy B ciemyromem roxy’ (Dckenholdt
2001, 37).

C 0603Ha4YeHHSMY JIHEH HEeIN KaK OPUSHTUPOB B OYIIyIIIEeM HUCTIONb3YeT-
Csl IPEJIOT pd B OTIIMYKE OT JAHEH HEeIEeIN KaK OPUCHTHPOB B MPOIILIOM, TJIE HC-
noJp3yeTcst mpepior i. Cp. Oyayiee coobiTHe: han kommer pd mandag / tirsdag
/ onsdag / torsdag / fredag / lordag / sondag n npouutoe codsrtue: han kom i
mandags / tirsdags / onsdags / torsdags / fredags / lordags / sondags.

Vcnonp3oBanue mpemiora pd B OTHOWICHUH OyAyIINX COOBITHI Takke
MOXET OBITh 00BSCHEHO MEePIENTUBHBIME OCHOBaHUsIMU. [IepBUYHOE MPOCTpaH-
CTBEHHOE 3HAYEHHE TPEIora pd CBS3aHO C PACIIOJIOKCHHUEM HA [TOBEPXHOCTH:
ligge pd bordet / pd gulvet ‘nexarb Ha CTONC / Ha TIOJNY’ WX K€ HAPaBICHHO-
CTBIO B CTOPOHY TIOBEPXHOCTH: se pd kortet / pd billedet ‘cMoTpeTh Ha KapTy / Ha
kaptuhy’. CoObIThsI OyaylIero He BCIIOMUHAIOTCS CEHCOPHO, OHU KOHCTPYHPY-
10TCs BU3yanbHO. CyOBeKT MEpPIEeNTUBHO OTAANCH OT HUX U CMOTPHT Ha MPOTHO-
3UpyemMble COOBITHS, KaK Ha BOOOpa)KaeMble KapTHHBI.

Takum 00pa3oM, BpEMEHHBIE CMBICIIBI, BRIPaKaeMbIe MIPEIJIOTOM pd, Tiep-
LENITUBHO 00Jiee OTCTPAHEHBI (JUCCOIMUPOBAHHBI) OT BOCIIPUHUMAIOIIETO CyOh-
exta. VIMEHHO MOATOMY, KOIJIa O BPEeMEHH T'OBODAT 6 yeloM, Kak Obl TIsifs Ha
HETO CO CTOPOHBI, TO B TaTCKOM SI3BIKE HCHOIB3YeTCS MPEIoT pd: pd den tid ‘B
3TO BpeMs’, pd samme tid ‘B TO e camoe BpeMmst’, pd alle tider af dognet ‘B mro-
6oe Bpemst cyTok’. TIpemior pd Takke peryisipHO UCIOIb3YeTCsl B OTHOIICHHU
BPEMEHHU, KOTOPOE IIAHUPYIOT, OPraHU3YIOT, H3MEPSIOT 110 MPOTSHKEHHOCTH €10
orpe3koB: Kan vi ikke ses sidst pd mdaneden? ‘Mpl He MO OBI BCTPETUTHCS
B KoHIIe Mecsia?’. Professoren begynder altid sine forelecesninger pd minuttet.
‘IIpocdeccop HauMHaeT Bce CBOM JIGKLMKM MUHYTa B MUHYTY . Han kommer altid
pa klokkesleet ‘O Bcerjia MPUXOIUT POBHO B Ha3HaYeHHOE Bpemst’. Vi karte 600
kilometer pa knap fem timer ‘Msb1 ipoexayii 600 KHIOMETPOB MOYTH 3a MATh Ya-
coB’. Ambulancen kom pd under ti minutter ‘Cxopas npuexaia ObICTpee, YeM 3a
necsth MuHyT (Dckenholdt 1999, 38).

To ecTb npemyIor pd, NEPUENTUBHO OTCTPAHSIONINIA HAOIIOAATENS OT Ha-
OnrogaeMoro 00beKTa, 3aKOHOMEPHO HCIIOJIb3yeTCsl TOTAa, KOTJa Bpems Mpel-
CTaeT KaK BHEIIHUH 10 OTHOIICHHIO K TIEPIENTOPY MPOTHIKEHHBII 00bEKT, HeKast
0OBEKTHBHO 3a/IaHHAS JIMHUS, HA KOTOPOU OTMEUAIOTCS T€ WM UHBIE BPEMEHHBIC
OPHEHTHPBI.

[MepuenTtiBHasT MPOTHBOMOCTABICHHOCTh MPEICTABICHUH BPEMEHH MO-
CPEICTBOM MPEAIOTOB YETKO MPOCICKUBACTCS TIPH CPABHEHHH JATCKUX MPE-
JIOKHBIX KOHCTPYKUUI TUNA dr efter dr/ uge efter uge / dag efter dag, ¢ onHol
CTOPOHBI, U dr for dr/ uge for uge / dag for dag, ¢ npyroii. Ha nepssiii B30I,
OHU CMHOHUMHUYHBI. B O6OI/IX ClIydasax pe€ub UACT O MOCJICA0BATCIBHOCTU OU-
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HAKOBBIX BPEMEHHBIX WHTepBajoB. OHAKO MPOLECCHI, MPEACTABISEMbIC STUMU
KOHCTPYKIMSIMH, KOHIETITYaJIM3UPYIOTCs TO-pasHOMY. B mepBoM cityyae pedb
UJIET O POBHO NPOTEKAIOUIMX IPOIECccax, BO BTOPOM — 00 M3MEHEHUsIX 00 B
CTOPOHY YBEJIMUEHHMS, TMOO YMEHBIICHNS! HHTEHCUBHOCTH. PaccMoTpuM 310 Ha
TUIMYHBIX [TPUMEpax ynoTpeOeHns: U3 AaTCKOro KOpIryca.

Dag efter dag (138 cnyuaes): Troligt sad hun i skolehuset og indprentede
sig den viden hun onskede, dag efter dag vinteren igennem. ‘OHa TIOCTOSTHHO
CHUJIela B IIIKOJIE ¥ 60a10IUBANA 6 207108 T€ 3HAHUS, KOTOPbIE ObLTH €11 He0OX0IH-
MBI, OeHb 3a Onem, Bcro 3uMy Hampoiet’. (Cecil Badker. Silas. De blé heste 1985).
Og han arbejdede ufortrodent videre dag efter dag, selv om vinden tog til, og
marke skyer samlede sig over Borgneesbugten. ‘VI oH HEyTOMUMO OeHb 3a OHeM
npodoncan pabomamy, XOTs BETEp YCUIUBAJICSA H TEMHbIC Ty4H COOPAJINCh HAJ
Bopruecckoit Oyxroit’. (Jette Kjaerboe. Albertines fortellinger 1992). Engang
troede jeg, at de grimme, solbreendte, afpillede cykelryttere stort set aldrig sov.
Nu ved jeg bedre. De sover og vdgner og spiser og bestiger bjerge og styrter og
sejrer dag efter dag, sommer efter sommer. ‘Korna-to s 1ymain, 4Tto CTpaIlIHbIE,
MOYEPHEBILNE OT COJHIA, OTOIIABIINE BEJIOTOHIIMKH HUKOTJA TOJIKOM HE CIISIT.
Teneps st 3Hat0. OHU cnsam U NPOCLINAOMCS, U e0sim, U MYAMCI N0 20PaM, U
naoarom, u nobdedxcoarom, denv 3a onem, iemo 3a semom’. (Dagbladet Aktuelt
1997).

J1st BU3yaJIbHOTO TIPEACTABIICHUS STHX TPOLECCOB MOXKET OBITH UCIIONb-
3oBaHa npemtokeHHas Y. Kpodrom [Croft 2012] u passuras JI. Aunoit [Auna
2015] reomerprueckas MOIENb acTeKTyalbHBIX KOHTYPOB C AByMs MapameTpa-
MH: t — BpeMs (110 TOPH3OHTAIBLHONH OCH) M ( — KaueCTBEHHOE COCTOsIHUE (IO
BEpPTUKAJIBHON OCH, TJIe PACCTOSIHHUE IMOKA3bIBACT PA3HHILY MEKIY COCTOSHUSIMHU).
Torma mepBble J1Ba mpumepa OyayT MIUTIOCTPHPOBATHCS, COIIACHO THUIIOJIIOTHU
JI. SIazipl, KaK CTaTHB, a TPETHH — KaK UKJINIECKast eI TeIbHOCTb:

q

cmamue [SIama 2015, 271] yuxnudeckan oeamensHocms [SIama 2015, 219]

Dag for dag (237 cnyuaeB): Antallet af overforte trailere og lastbiler
stiger dag for dag og er nu oppe pa 1100 i dognet. ‘KonmndecTBo TpeHIepHBIX
1 TPY30BBIX TIEPEBO30K pacmen u30 OHs 6 OeHb, N CeHYac X YMCIO0 COCTABISIET
1100 B cytku’. (Jyllands-Posten. 5-2-2000). Det morkner i mig. Mere og mere.
Dag for dag. Det er mit livs lys, der er ved at slukne. ‘Bo MHe mepxuem cBer.
Bce 6onbme. Jens omo Ous. D10 CBET MOEH JKU3HH, KOTOPBIH BOT-BOT YracHET .
(Anne Refslund Poulsen. Tilfeldigvis levende, 1988). Dag for dag svinger hun
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mellem jublende optimisme og den sorteste depression, afheengig af den politiske
situation i Mellemosten. ‘/[enb 3a Onem OHA 6nadaem TO B COCTOSIHUC JIUKVIOW €20
ONMUMU3MA, TO B YEPHEUULYI0 0enpeccuio, B 3aBUCUMOCTH OT ITOJUTHYECKOH CH-
tyaruu Ha bmkaem Bocroke’. (Carsten A. Andersen- B.T. 22-9-91).

CornacHo tunosiorun JI. STH1bl, nepBbie [Ba npuMepa OyIyT WILTIOCTPH-
poBaThCs Kak HampaBieHHas AeaTenbHocTh [Aumaa 2015, 219], Ho Tpetuii — cHOBa
KaK IIMKIMYECKas IeSITeNbHOCTh (CM. TMPEIBIIYIIYIO CXEMY).

Hanpaenenxas oesmensHocms [SIHpa 2015, 219]

Takum 00pa3om, 5TH reOMETPUIECKUE MOJIENTH HE MOTYT OOBSICHUTD, T0-
YeMy MpH OMHCAHUH OJHUX MPOLIECCOB B JIATCKOM SI3bIKE BPEMEHHBIE OPUEHTH-
PBI BBOASTCSA MPEIIOTOM effer, a IPU OMHUCAHUH APYTHX — MPEIOToM for. D10,
OJIHAKO, MOXKET OBbITh OOBSICHEHO, €CJIM MPUMEHHUTD MpeIaraeMyto HaMu aHTpPO-
HOLEHTPHYECKYIO IIEPLETITUBHYIO Mozielib. [Ipy cpaBHEHHN CEMaHTUKH IIPEIUIO-
TOB efter u for 0OHAPYXUTCA SBHOE Pa3IIUUKeE B TPOCTPAHCTBEHHONW OPHECHTAINH
BBOJIMMBIX 9THMH IPEIOTaMH BPEMEHHEIX OPUEHTHPOB OTHOCHTEIIBHO BOCIIPH-
HUMAOLIETo CyObeKTa.

[pencrapisis CMEHY BPEMEHHBIX HHTEPBAJIOB TaK, YTO KaXIblil OCIIeTy-
IOIINH UJIeT 3a npeablAynM (dag efter dag), roBopsimuii poKycupyeTcs Ha BCeM
BPEMEHHOM OTpE3Ke, Ha MPOTSHKCHUH KOTOPOTO MPOLECC OCTACTCS CTAOMIBHBIM:

4 --- = g i e e }‘
dagl dag2 dag3 )
Dag efter dag

Korna ke BpeMEHHBIE OPHEHTHPBI HPEICTABISIOTCS TOBOPSIIIUM TaKUM
00pa3oM, 4TO KaXk/Iblii TOCIIEAYIOIINI 1eHb BOSHUKACT nepeo peaplymM (dag
for dag), To eMHCTBEHHBIM NEPIEITHBHBIM OOBSCHEHHEM MOXET OBITH TO, UTO
COOBITHS BU3YaIIM3UPYIOTCS NPOCHEKMUBHO, TO €CTh TIPSIMO TIEpe]T TEPLETTOPOM,
IO HEHTPAJIBHONW OCH €ro 3pEHHUS:
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Dag for dag

Kak rmoka3zas Hal S5KCIEPIMEHT, TaK OOBIYHO PACIONaratTcs COOBITHS aK-
TyansHoro npouutoro (cM. Cxemy 1). M3mMeHeHns1, mponcxosiue B KaXk (bl 110-
CIIEIYIOLIUN J€Hb, KaK Obl 3aC10HAI0m cOOOW TO, YTO IPOUCXO/UIIO B JI€Hb, EMY
npenuecTByromuil. [ToaTromy, korna Kaxaslid ociae 1yl 1eHb OTIINYAeTCsl OT
MIPE/IBIIYIIEro, OH He BCTPAMBACTCS B JIMHUIO €My TOJIOOHBIX, a pacIoyiaracTcs
nepeo TiIa3aMy TOBOPAILETO — for ens gjne. VIMEHHO 103TOMY, KOT/ia, IIPU BCEM UX
pa3Ho00pa3nn, COOBITHS NOBMOPSAIOMCs U30 THS B IEHb, UCIIOJIb3YETCs MPEeIIor
efter: De sover og vagner og spiser og bestiger bjerge og styrter og sejrer dag
efter dag, a xorna ieHb OTO JHS IPOUCXOMAT UsMeHeHus — To Ipeior for: Dag
for dag svinger hun mellem jublende optimisme og den sorteste depression.

Taknum 00pa3om, HccieIoBaHUE MOKA3aJI0, YTO MCHOIB30BAHNE aHTPOIIO-
LIEHTPUYECKOM IIEPLENTUBHON MOJEIIN, OIMCHIBAIOLIEH OPUEHTALIUIO TEMIIOPAb-
HBIX TPEICTABICHUH OTHOCHTENHBHO BOCIPHUHHUMAIONIETO CyObEKTa, MO3BOJISIET
00BSCHUTH MHOXECTBO JIMHTBOCTICIIM()MYECKUX SIBICHHUH, B YACTHOCTH, OCOOCH-
HOCTH NPEUIOKHOTO 0003HAYEHHSI BPEMEHHBIX OpUEHTUPOB. OCOOCHHO Ba)KHBIM
MIPE/ICTABIISIETCS BBIBOA O B3aUMOCBSI3aHHOCTH M B3aMMOOOYCIIOBIEHHOCTH TaKUX
Tpex (akTopoB, Kak: 1) auHrBoCTIeNM(HUIEcKne 0COOCHHOCTH MPEUIOKHON HO-
MHUHAIMH TEMIIOPAJILHBIX CMBICIIOB, 2) CTPYKTYPHO-IIPOCTPAHCTBEHHASI MOJIEIIb,
OpTaHM3yIoNIas napajurMy rpaMMaTHUECKUX (OPM BPEMEHH B JAHHOM SI3BIKE,
u 3) KyJIbTypHO-CIeHU(pHIecKre 0COOCHHOCTH MEHTAIILHOM PEerpe3eHTalluH CO-
ObITHI OMOrpadUUeCcKOro BPeMEHH HOCUTEISIMU JJAHHOW JIMHTBOKYJBTYpBL. BbI-
SIBJICHUE yKa3aHHOM B3aUMOOOYCIOBICHHOCTH MTPOJBUTAET HAC B pa3padOTKe Ta-
KOH MEPCIeKTUBHOM 001aCTH JIMHIBUCTHUECKUX NCCIIEIOBAHNH, KaK ITCHXOJIOTHs
rpaMMaTHKH.
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II
KorunTusHbIe 0CHOBBI MeTa()OpHYECKOM, rPAMMATHYCCKOM
U JIEKCHYECKOH KaTeropusanuu

E.I" Bensesckas
MocKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIH JIMHIBUCTUUYECKUN YHUBEPCUTET,
Mocksa

KOHIIeHTyaJ'IbeIe OCHOBAHUSA JJEKCHYECCKHUX U TPAMMATHYCCKUX
KaTeFOprI: CX0ACTBA U pasjinuust

The paper proceeds from the assumption that language categories are
based on cognitive models, and sets out to show that both lexical and grammatical
categories are formed by underlying conceptual structures which evolve as a
combination of conceptual oppositions, conceptual metaphors and metonymies,
and frames brought together in the process of categorization. The construal
of lexical and lexico-semantic categories starts with conceptual oppositions
embedded in word semantics and proceeds to conceptual metaphors and frames,
while grammatical categories originate in event structure frames which, through
focusing on different constituent elements of the frame can bring out conceptual
oppositions relevant for the grammatical system of the language and give rise to
conceptual metaphoric and metonymic representations.

[Ipobnema kaTeropu3annu, HapsaAy ¢ MpoOIeMOl KOHIENTyalU3alini, —
OJHA W3 OCHOBHBIX IPOOJIEM KOTHUTHBHOW JMHTBUCTHKH, IIPHYEM TAKUX IPO-
61eM, KOTOpbIe OOYCIOBHIIM CaMO IOSBIEHHE 3TOTO HAayYHOTO HAIpPABICHHS
[Croft, Cruse 2007, 3]. Kareropusamusi B KOTHUTUBHOW JTUHTBUCTHKE OTIPEICIISI-
eTcs KaK CHCTeMaTH3anus 3HaHNs 0 MUpPE, KOTOpOe MpHoOpeTaeTcs B X0/1e 03Ha-
HUSI ¥ 3aKPEIUISIeTCs B SI3BIKOBOM (hOpMe ITOCPEICTBOM pacpeiesieHNst nHpopma-
IIUH T10 KJIaccaM, TO ecTh 1o Kareropusim [Lakoff 1990, 5-11].

Bompoc o npuHIMIax BbIJIEICHUS S3bIKOBBIX KaTErOpuil H3BECTEH B TEO-
PETUYECKOM SI3BIKO3HAHUH C MOMEHTa €r0 BOZHHMKHOBEHWUSI, OJTHAKO B KOTHHTHB-
HOM JIMHI'BUCTHKE KaTETOPU3AIIMsl COOTHOCHTCS HE CTOJIBKO C CAMUMH KJIACCAMHU-
KaTeropusMU M KPUTEPUSMH MX BBIICJICHHS, CKOJIBKO C KOTHUTHBHBIMH TPOIEC-
caMi (HOPMHPOBAHHS KATETOPUH M CTPYKTypaMH IaMsTH, U3 KOTOPBIX M3BJIEKa-
ercs uH(pOpMaIUs B TPOIECCE PEUEBOH JesTeNnbHOCTH. [loKa3aTeIbHO B 3TOM
rtane BbIckaspiBanue Jx. Jlakodda o ToM, 9TO OCHOBHAS 337a4a KOTHUTHBHOM
JMHTBUCTHKH — 3TO U3y4YEHUE TOTO, KAK YEJIOBEK OCYIIECTBISIET KaTeTOPU3AIIHIO
(the study of the way people categorize [Lakoff 1990, xvii]), mpudaem u3 3T0TO
3asBJICHHSI CTAHOBHUTCS SICHO, B YeM KOTHUTHBHASI JJMHI'BUCTHKA BUANT PA3HUILY
MEXIy Kareropusanuei u kinaccudukanueil. [loaToMy THIIOIOTHS KaTteropuii B
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KOTHUTHBHOW JIMHTBHCTHKE NPOBOANTCS HA OCHOBE MPUHIMIOB HX (HOPMHUPO-
Banus. Tak, Jlx. Jlakodd, B uacTHOCTH, BBIIENSET KaTeropuu 6a30BOTO YPOBHS
(basic-level), paguansusie (radial), rpagyansubie (graded), pasmeiteie (fuzzy),
uepapxuueckue (hierarchal), mporoTunudeckue (prototype-based) u apyrue ka-
teropuu [Lakoff 1990].

Kak u3BecTHO, MOHATHE Kame2opuu SIBISETCS KIFOUEBBIM HE TOJIBKO JJIS
KOTHUTHBHOW JINHTBUCTHUKH, HO M JUIS IPYTUX MapairM JHHTBUCTUYECCKOTO 3Ha-
HUsL. BblensiemMble B OTEUECTBEHHON JIMHTBUCTUYECKON TPaJUIMU PA3HOBUIHO-
CTH KaTeTOpuil, KOTOpbIE MOKHO O003HAUUTh KaK Kidccuyeckue, MPeiCTaBIsIoT
c000i1 TPyMNITBl A3BIKOBBIX IEMEHTOB, XapaKTEPU3YIOLIHECs: OOUHOCTBIO HEKO-
TOPOTO TpH3HAKa (HAIPHMeEp, KaTeropHs OIyIIEBICHHOCTH / HEOLYIIECBICHHO-
ctr). Takum 00pazoM, oCHOBaHHEM (OPMHUPOBAHHMSI, TOUHEE OIHUCAHUS KIIACCH-
YECKUX KaTeropHi, SIBJISIECTCS TPHU3HAK, 3a/Al0IINi Kareropuio. PasHooOpasue
KJIacCU(PUIMPYIOIINX NPU3HAKOB oOOecrednBaeT pazHOOOpa3ue BbIIECIIEMbIX
KaTeropuii, KOTOphIE, B CBOIO 0YEpE/Ib, MOTYT 00pa30BEIBATh HEPAPXUUECKUE CH-
CTEeMBbI (HalpuMep, CyIeCTBUTEIbHbIE 00pa3yIOT KaTeropuio, B paMKax KOTOpOn
Jlanee MOKHO TOBOPHUTH O KaTerOpHsX IMaJeka, poAa, OAYIIEBICHHOCTH U T.1.).
CucremaTu3aluy 1Mo KaTeropusM MOIJIKAT caMble Pa3HbIe S3BIKOBBIC CYIITHO-
CTH, ¥ COOTBETCTBEHHO BBIJICIIAIOTCS KATETOPUH I'PaMMaTHUECKUE, ICKCUYECKHE,
JIEKCUKO-IPAMMaTHYECKHUE, JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHE, MOP(OIOTHUECKHE, CHH-
TaKCUYECKHE, TEKCTOBBIE U NTPOUHE, UTO CBSI3aHO C XapaKTEpOM TOTO IpU3HAKa (B
IIMPOKOM CMBICTIE), KOTOPBIi BBICTYIIAET B POJIM KATETOPHAIIBHOTO.

[Tpu BceM KaKyIIeMcsl pa3iIMduy JBYX ONHMCAHHBIX BBIIIE ITOAXOI0B K BbI-
JICTICHUIO SI3BIKOBBIX KaT€rOPHH CIEAyeT OTMETUTb, YTO MO CYTH OHU UMEIOT MHO-
ro cxoicTBa. J{eHCTBUTENBHO, U B TOM, U B IPYIOM CIIy4ae BBIIEISAIOTCS KJlac-
CBI MJIM TPYIIIBI SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB (SI3BIKOBBIX CYIIHOCTEH) OIPE/IEIEHHOTO
pozda, mpU4YeM pe3yJlbTUPYIONINe KaTeTOPUHM BO MHOTOM OKa3bIBAIOTCSI CXOJHBI-
Mu. IMeeTcst CXOICTBO U B TOMCKE OCHOBaHMI KaTETOPU3ALUU: B KJIACCUYECKOM
JIMHIBUCTHKE (DYHKIMIO KATETOPUAILHOTO OCHOBAHUS BBITIOJIHSET HEKOTOPBIH ce-
MaHTHUYECKHH, (POPMaNBHBIN WM (YHKIMOHAIBHBII NPU3HAK, 8 B KOTHUTHBHOW
JIUHTBUCTHUKE POJIb KATETOPHATHHOTO OCHOBAHUS BBITIONHSACT HEKUI MEHTAIBHBII
KPUTEPHiA, KOTOPBIHA TO3BOJISIET YEIIOBEKY OTHECTH KAaKOW-IIMOO HOBBIN IEMEHT
K Hanbosee MOAXOISIIEMY KIIAcCy, YTO TOKE MOXKHO TPAKTOBATh KAK CIIPU3HAKY.
HecmydaitHo mo3ToMy 3HAYUTEIEHOE KOTHIECTBO HCCIIEA0BATEICH, pab0TarOIINX
B paMKax KOTHUTHBHO-ANCKYPCHUBHOM MapaJurmbl, 3aHATHl TOUCKOM KOTHHTHB-
HBIX OCHOBAHHH XOPOIIO N3BECTHBIX «KJIACCHYECKNX» KaTETOPHUH, JIEKCHIECKUX,
Mopdooruyeckux, cuuTakcnaeckux [Kareropusanust mupa B sizbike 2012].

B KOrHUTHBHOH TMHIBUCTHUKE BBIEICHHE KATETOPHIL CBSI3BIBAETCS C OIPe-
JIeNIeHNeM KOHIIETITYaJIbHBIX OCHOBaHUH KaT€ropHii — Tpaiuiivs, HAyIas oT padoT
JIx. Jlakodda, KOTOpBIH BBICKa3aJl MBICIIB O TOM, YTO B Kauecmee Kame2opuaib-
HO20 NPUHYUNA 1000 A3LIKOGOU KAme2opuu 8blCHIYNAIom Udeanu3upo8annble
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koenumuensie modenu (Idealized cognitive models — ICM) [Lakoff 1990]. K co-
JKaJICHNIO, IPU3HAHUE CYIIECTBOBAHUS KOHIIENTYaJIbHBIX OCHOBAHHUH SI3BIKOBBIX
KaTeropuii He 1aeT HUKaKoi HH(pOpMAInH O TeX (hopMax, KOTOPBIE ITH KOHIIETY-
aJbHbIE OCHOBaHMS MOTYT IIPUHUMAaTh. B kauecTBe KaTeropuaabHOrO OCHOBaHUS
JIx. Jlakodd paccMarpuBaeT camble pa3Hble KOTHUTHBHBIE SIBJICHHS, B TOM YHCIIE
nporotunuaeckue 3QekTsl, naet «hamunbHoro cxoncrsay JI. Burrenmreiina,
(b peliMOBEBIE CTPYKTYPHI U UCTIOJIB30BAaHNE 3aKOHOMEPHOCTEH OpraHn3alluH «ITy-
HIMCTBIX» (WM HeomnpeaeeHHbIX) MHOKeCTB (fuzzy sets) u ap. [Lakoff 1990,
12-57], ne maBas uaealn3MpPOBAHHBIM KOTHUTHBHBIM MOEIISIM YETKOTO OTIpesie-
JeHUA. AHANH3HUPYS A3bIKOBOM Marepuain, J[x. Jlakopd paccmarpuBaer Tpu Ka-
TErOpUH — Pa3InIHbIe crtoco0bI penpe3enTanun raeBa (ANGER) B anmmiickom
SI3BIKE, MHOTO3HAYHOE TIpeIokHO-HapedHoe citoBo OVER w cuHTakcmueckne
koHcTpykiuu ¢ THERE. I1pu 5TOM B Kax/10i KaTeropuu BbIACISETCS CBOS Uea-
JM3UPOBaHHAsI KOTHUTUBHASI MOZIENb, HE IPUMEHNMAs K IPYyTUM PaCCMOTPEHHBIM
ciyuasim. Kateropust o6o3naucHnii smormu ANGER onmchkiBaeTcs kak mMerorast
KOHIIETITYaJIbHO-MeTa()OpHYECKOe OCHOBaHUE. ABTODP BBLACIACT LEIbIH ps Me-
TaOpUIECKUX KOHLIENITOB, KOTOPBIE TPOYUPYIOT 3HAYEHHS CJIOB, IEPEMEHHBIE
Y YCTOMYUBBIEC CIIOBOCOYETAHMSI, @ TAKKE HIIMOMBI, pernpeserTupyromue ANGER
B aHmuickoM si3bike. [Ipennoxuo-Hapeunoe cioBo OVER dopmupyer, mo mHe-
nuro J)x. Jlakopda, caMocTOsTENbHYI0 CEMaHTHYECKYIO KaTErOPHIO, COCTOSIIY IO
13 MHOTOYHCIICHHBIX 3HAYCHUH 3TOTO CIIOBAa, 1 OCHOBAHHWEM JAaHHOW KaTETOPHH
SIBIISTIOTCST 00pa3-CXeMaTHIECKHe TIPEICTABICHHS, OMUCHIBAIOIINE KaXI0€ OT-
JIENIEHOE 3HAYCHUE WIIM TPYIITYy CXONHBIX 3HaueHWH. M, HaKOHeN, CHHTaKCHYe-
CKHe KOHCTPYKIWH, nMmerommue B cBoeil crpykrype THERE, takke obmamaror
Pa3BUTOMH MOTUCEMHEH, HO 3Ta MHOTO3HAYHAsI CHHTAKCHYeCKast KATETOPUs IMECT
KOHIIENTYaJIbHOE OCHOBAaHUE, TO €CTh UACATU3UPOBAHHYIO KOTHUTUBHYIO MOJIENb
(MKM) ysxe unoTO 110 cpaBHenuio ¢ kareropueir OVER pona. 3neck B kauecTBe
KOHIIETITYaJIbHOTO OCHOBAaHUs paccMaTpuBaeTcs experiential gestalt, To ecth cxe-
MaTHU3UPOBAHHOE MTPEJICTABICHUE O HEKOTOPOU IMITUPUYCCKH HaOJIF01aeMoi Kap-
THHKE, BBINOHSONIEee (PYyHKIHUIO YKa3aHUs HAa HEKOTOPYIO JIOKAIN3AIHIO.
Otmetnm, uTo B Xozae mpeanpunsTtoro JLx. Jlakopdom paccmoTpeHus
SI3BIKOBOTO MaTepHaja KOHIENTYalbHOEe OCHOBAaHHE BBIICISAIOCH OTACIHHO IS
Ka)XIOTO KOHKPETHOTO JJIEMEHTa KAaTETOPHH, a O0Iee OCHOBAaHHE KAaTETOPHH
OTIPENeNSIIOCh KaK COBOKYMHOCTh ITHX YAaCTHBIX HJCATM3MPOBAHHBIX KOTHH-
TUBHBIX Mopeneil. [Ipn TakoM moaxome BOZHUKACT PSJl IOTHYECKUAX CIIEACTBUH,
KOTOpBIC TPYIHO MPHUHATH. Bo-TIepBBIX, W3 JaHHOW KOHIICTIIINN HATIPAIIABACTCS
BEIBOJ O TOM, YTO pa3HbIC KaTErOPUH OCHOBBIBAIOTCS HA HJICATH3HPOBAHHBIX
KOTHUTHUBHBIX MOJICIISIX, MPUHIUIMUAIGHO OTIUYAIONIMXCS OT KOHICHTYalbHBIX
OCHOBaHMH BCEX OCTAJIbHBIX KATETOpHH. DTO, B CBOIO OYEPE/b, 3aCTaBIISET BbI-
CKa3arh MPEANOJIOKEHNE O TOM, YTO Kakaasi Kareropusi GopMHUpyeTcsi HHANBH-
JIyaJIbHO Ha OCHOBaHMHU WHJMBUAYaJbHBIX (2 HE «THIIOBBIX») MEHTAJILHBIX MIPO-
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neccoB. Bo-BTOPBIX, OCTAETCsl HESICHBIM, IIOYEMY Y 3JIEMEHTOB OJHOW M TOH XKe
KaTeropuH J0JDKHBI ObITh pasHeie UKM.

OTHU MOJIOXKEHUS BBI3BIBAIOT COMHEHME INPEXKAE BCETO MOTOMY, UYTO KOT-
HUTHUBHAs JTUHIBUCTHUKA CTAaBUT CBOEH IETIbI0 MOAETHPOBAHUE SI3BIKOBOM U KOM-
MYHUKAaTHBHOW CITIOCOOHOCTH YE€JIOBEKa M, COOTBETCTBEHHO, B ATOW JIMHIBUCTH-
YeCKOil mapagurMe s3bIKOBBIEC KaTErOPHUH COOTHOCATCS CO CTPYKTYPaMH MaMATH.
Xopolio u3BecTeH TOT (hakT, YTO HOCHUTEIH si3bIKa Oyiarojaps TPYAHO OIpe/e-
JIUMOMY SIBJICHUIO «4YYBCTBA SI3bIKa» JIOCTATOYHO JIETKO OTHOCSAT TOT WJIM MHOHI
3JIEMEHT K HEKOTOPOH KaTeropHu, XOTs U HE MOTYT OOBSCHHUTh, KAKUMH OCHOBa-
HUSIMH KaTerOpH3alliy OHU MPH STOM IMONB3YIOTCA. TpyAHOCTH pacrpeneneHus
SI3BIKOBBIX 2JIEMEHTOB 0 KATErOpUsM BO3HHUKAIOT, B OCHOBHOM, KOT/Ia INHTBUCTHI
MBITAIOTCS] T UHTYUTUBHBIE KPUTEPUH BBISIBUTH U KOHKPETU3UPOBATh, TO €CTh
IIPU MOUCKE HETPOTHUBOPEUHUBBIX KPUTEPUEB A3BIKOBOM KATErOPU3aLY B TMHIBU-
CTHUYECKOI TEOpUHU.

JlerkocTh MHTYUTUBHOM KaTeropu3aliiu, HalpuMep, Npu BEIOOPE apTHUKIIS
WIN TPU ONPEAETICHUH IPaMMaTH4eckoro poja, No3BoJIeT MPEANON0KUTh, YTO
KOHIIETITYaJIbHbIe OCHOBAHUSI SI3bIKOBBIX KaTErOPHI JJOJKHBI ObITh OTHOCHTEIBEHO
MPOCTHIMHU U MOCTPOSHHBIMU I10 STUHOMY NPHUHIHUITY, IPUYEM TakK, 4ToObI 00e-
CIEYNBATH BOBMOXXHOCTh KOHCTPYHUPOBAHHUS PAa3HBIX 1 MHOTOUHCICHHBIX KaTero-
puii. DTO MO3BOJISIET HaM BBIIBUHYTbH THIIOTE3Y O TOM, UYTO 6 OCHOBE A3bIKOBbIX
Kamezopuii n1excam KOHUenmyanabHvle CMpyKnypbl, npeocmasnaiouiue coooi
«COOpHbBlE KOHCIMPYKYUUY, ROCHPOEHHbIE U3 00HOMUNHBIX KOHYENMYA1bHbIX
cocmasnauux. JJaHHOE yTBEPXKIEHHE, KaK MBI IIOCTapaeMcsl 10Ka3aTb, B paB-
HOW CTENEeHH MPUMEHHMO M K JIEKCHYECKHM, U K JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUM, U K
IrpaMMaTHYECKUM KaTE€ropusiM.

Hemnp3st ckazarb, 4TO NpesiaraeMblii HAMH MTOAXO0] SIBISIETCS OOIIEPHHS-
TBIM; JJAJIEKO HE BCE JIMHTBUCTHI MPU3HAIOT CaMy U/CI0 KOHLENTYalIbHBIX CTPYK-
TYp, JeXKaUX B OCHOBE (DOPMUPOBAHUS U (PYHKIIMOHUPOBAHHUS SI3BIKOBBIX KaTe-
ropuil. bonee npuBIIeKaTEILHON B COBPEMEHHON JIMHIBUCTUKE IIPEICTABIIAECTCA
njes IoucKa KaTeTOpUaIbHbIX 1POMOmunos, Mo3BOSIONINX O0BICHUTh IPHUHA-
JISKHOCTD (MM OTHECEHHOCTD) S3BIKOBBIX CYITHOCTEH K TOMY WJIM MHOMY MHO-
KecTBy. TeM HE MeHee, MBI TOCTapaeMcs ITOKa3aTh, YTO B HACTOSAIIEE BPEMS HMe-
eTcs I0CTaTOYHO MH(OPMALUH, YTOOBI MOJAraTh, YTO B OCHOBE CaMbIX Pa3HBIX
KaTETOPHIA JIEXKAT CXOIHBIE 110 CBOEH CTPYKTYpe KOHUENTYaIbHbIE KOHCTPYKIUH.

W.B. 3pkoBa mMmoKaszama, 4To coiep:kamias Oomee 2,5 ThICSY EOMHUI]
(dpazeocemManTHUECKAsT KATErOPHs yKa3aHUH HA PEUCBYIO IEATEIBHOCTh YEIOBE-
ka npoxynupyercst 11 makpomeradOpHdeCKMMH KOHLENTYaIbHBIME MOJEIISIMA
(MKM) [3sikoBa 2014], TO ecTh CIIO)XKHBIMH KOHLIENTYaJIbHBIMH CTPYKTypaMHu,
chopMUpOBaHHBIMA Ha 0a3e KOHIENTYaJIbHO-METAQOPUIECKUX IEPEHOCOB.
MKM nonyckaror majibHeinee pasiokeHne Ha 0ojee MpoCThie KOHIENTYallb-
HBIE COCTABIISIIOIIME, BKIIOYAs MeTa(hOPHUYECKHE KOHLENThI, METOHUMHYECKHE
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KOHIICTITHl M KOHIICTITYaJIbHBIE OIMO3WIMN THIIA C8em — MbMd, NIOCKOCHb —
0bvem, OsudiceHue — NOKOU, XOpouiutl — naoxou U T.1. PaccMaTpuBas JICKCHKO-
CEMaHTHYECKYI0 KaTerOpHI0 BPEMEHH, BKIIIOUAOIIYIO JIEKCHYECKUE U (hpa3eosto-
rudeckre 0003HAYCHUSI BPEMEHHU B aHIIMHCKOM s13bIke, A./l. ['ynumoBa ycrano-
BHJIA, YTO B €€ OCHOBE JIEXKAT KOHIIENTya bHbIC OMIO3UIIH C8em — mbMd, NOKOU
— OdsudiceHue, TIPEICTABICHNS O MMPOCTPAHCTBE M MPUPOIHBIX CTUXHIX. B3anmo-
JIEHCTBYS APYT C APYTOM, 3TH OTHOCUTEIHHO MPOCTHIE KOHIICNTYaIbHBIE COCTaB-
JISIFOIIHE JIAFOT Hayasio 00Jee YeM JIECSITH KOHIETITYaIbHbIM MeTadopam, IpudeM
CIHCOK 3THX MeTa()OPHUUECKUX KOHIENTOB MOCTOSIHHO MOMOJHSAETCS HA HPOTS-
KCHUHU Pa3BUTHS aHTIIMHCKOHN s3bIKOBOM crucTeMbl [['ymumosa 2016]. Takum 06-
pa3oM, MOXKHO TOBOPHUTH O CYIIECTBOBAHUN HEKOTOPBIX KOHUENMYaIbHbIX NPU-
MUMUGOG, KOMOPbIE, NO-PAZHOMY KOMOUHUPYACL, COCMABIAION KOHYEnmy-
anbHble OCHOBANHUS, NO KPALIHEll mepe, 1eKCUKO-CEMAHMUYECKUX Kame2opuil
[bensieBckast 2011].

Jlexcuueckue KaTeropuu B Ka4eCTBE CBOETO KOHIIENTYaJbHOTO OCHOBA-
HUSI MOTYT UMETh U (ppeiiMOBBIC CTPYKTYPBI — MEHTAJIbHBIE 00pa3bl TUIIOBBIX
CUTYyallMi U eCTECTBEHHBIX Kiaccupukanui. TakuM criocoboM cucTeMaTu3upy-
eTCsl 3HaHME, HAIIPUMED, O Pa3HbIX TPACKTOPUSIX ABMKEHHS, O pa3HbIX (hopmax
MpeaIMeToB (MIPEIMETOB OCTPBIX, KPYIIIBIX, MIOCKUX U T.J.), O PACCTOSHUH, O
peaMeTax MeOenn Wil 0K bl © MHOTOM JAPYTOM, /1aBasi TOI4OK (OpMUpPOBa-
HUIO SI3BIKOBBIX KaTteropuid. MccnenoBarenu obpamarorces K ppeiiMOBBIM CTPYK-
TypaM KaKk OCHOBAHUSIM JIEKCHYIECKOH KaTeTOPHU3aIllii, B OCHOBHOM aHAIN3UPYS
npenmeTtHble Kareropun [bormapuayk 2011; Tompnbepr 2012], oqHako 3TO HE
O3HAYaeT, YTO KaTeropu3alus aOCTPAKTHBIX MOHATHH MOXET 00XOIuThcs 0e3
oOpamiennst k ¢peiimam. Tak, yyacTue NMpeACTaBICHUH O CTUXHSAX, JIeXKaIlee
B OCHOBE JICKCUKO-CEMaHTHUECKON KATEropuu BPEMEHH B AHITIMICKOM SI3BIKE,
MOXET MPUHUMATH (POPMY HEKOTOPOH KOHLIENTYaJIbHOW ONITO3UIMH, OTPasKeH-
HOW B ATUMOJIOTHH 0003HAa4YEeHUIl BpEMEHH, WM (OpPMYy KOHLENTYyaJbHOH Me-
tagops! (Hanpumep, BPEMSI — BO3AYILUHAS CTUXUS: time flies / expires
/ fades, fleeting time, turbulent time, etc). OnHaKO caMoO MOHSATHE MPUPOIHON
cTUXUU (OTHS, BOJBI, 36MJIM, BO3/TyXa) COOTHOCUTCS C HEKOTOPOW CTPYKTYpOM
3HAHMS, COOTHOCHMOH C (ppeiimoM. B3anmonelicTBre KOHIIENTYalbHBIX OTIIO-
3ULUH, KOHLIENTyaJlbHBIX MeTadop M (pelMOB NMPH KOHCTPYHPOBAHMHU JIEK-
CHYECKHX KaTeropuil oOycIOBIEHO, HA HAll B3IV, TEM, UYTO BCE yKa3aHHBIC
KOTHUTHBHBIE CTPYKTYPBI TECHO CBS3aHBI MEX/y COOON M COCTABISIOT €ANHBIN
KOTHUTUBHBIN KoMmIutekc. 1o kpaiiHell Mepe, B HacToslIIee BpeMsl yCTaHOBIICH-
HBIM SIBJIIETCSI TOT (aKT, YTO MPEJCTABICHNE O (peiiMax Bcerja BO3HUKACT B
KOTHUTUBHBIX UCCJIEJOBAHUAX, BHE 3aBHCHUMOCTU OT TOTO, Kakas KOHKpETHas
TeXHUKa (KOHIIeNTyanbHas MeTadopa, KOHIETTYaIbHbINH aHa13, KOHIETITya b-
Hasi MHTErpalysi) MpUMEHsETCsS NPH U3Y4YeHUH si3bIKoBoro Marepuaina [Croft,
Cruse 2007].
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[Ipu mepexone K M3yYCHHUIO KOHICITYalbHBIX OCHOBAHWH IpaMMarhye-
CKHX KaTeropwii OOHApy>KUBAETCs, YTO TAKUEC KATECTOPUH YIOOHEE OIUCHIBATH
MOCPENCTBOM oOpamicHus K (peiimaM. OCOOEHHO 3TO OTHOCHUTCS K IpaMMaTH-
4yeckuM Kateropusm riaroia [Durst-Andersen 2011]. [e#icTBUTENBHO, rpaMMa-
THYECKHE KaTeropuu 00eCreYrBarOT (YHKIIMOHUPOBAHHE S3BIKOBBIX CYIIHOCTEH
B IIpoIIecce KOMMYHHKAITMH, UM, YTO TO YK€ CaMOe, BBIJIENSIOTCS] HA OCHOBE aHa-
su3a (GYHKIHOHUPOBAHUS SA3BIKOBBIX CYIIHOCTEH B AMCKypce. MoaeaupoBaHue
npoliecca KOMMYHHKAIMK TIpe/onaraet (OpMUPOBAHHE MOJEIN TOBOPSILETO
(aBTOpa cOOOMIICHNS), MOIETH aipecara (CIyIIArOIIero) U aHajIi3 COOOIICHHUS C
IIENTBI0 CUCTEMATH3aIliH TIepejaBaeMoi B X0/Ji¢ KOMMYHHKAITUH WH(POPMALINU H
OTIpeNeNIeHUs TeX MparMaTHYecKuX IIeJIei, KOTOpBIe mpecienyeT aapecant. [Ipu
9TOM B JIFOOOH TOYKE MOJACITHPOBAHUSA MOTYT OBITh MCIIONB30BAHBI IIPEICTABIIC-
HUs 0 (ppeiimax. Cama mo cebe cuTyaruss KOMMYHUKAIIMA COOTHOCHUTCSI C OT-
JIEJIbHBIM (hpeiMOM, KOTOPBI COCTABIISIET €€ KOHIENTyallbHOE OCHOBaHMe. Ho u
WHPOPMAIMOHHOE COJICPIKAHUE COOOIICHUS TaKKE MOXKET OBITh MPEICTABICHO,
YYUTBIBass MHOTOMEPHOCTB IepeaBaeMoii HH()OpPMAIIUH, B BHJIC CIIOKHOU CTPYK-
TYPBbI, COCTOSILIIEN U3 Pa3HOTo KondecTBa GppeiiMoB. C Npyroi CTOPOHbBI, KOMMY-
HUKATHBHOE COOOIICHNE KOHCTPYUPYETCS U3 SI3BIKOBBIX CMHUI] PA3HOU CTCIICHH
CIIOKHOCTH, KOTOpBIC, B CBOIO OYEPENb, SIBISIOTCS dIEMEHTAMH JIEKCUYECKHUX,
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHUX U JIEKCHKO-(ppazeonorndeckux kareropuid. Takum 00-
pa3oM, B JAWCKypCE IODKHBI B3aMMOJICHCTBOBATH KOHIIECNTYAJIbHBIC OCHOBAaHUS
JIEKCHYECKUX KaTeTOPHi (MIPOM3BOAHBIX OT BHYTPEHHEH CTPYKTYpBI CHCTEMBI
SI3BIKA) M KOHIIETITyaJhbHBIC OCHOBAHUS IPaMMATHYECKHX KaTeropuil (Ipom3BO-
TTHBIX OT BHYTPEHHEH CTPYKTYPHI IIPOIIeCcCa KOMMYHHUKAIIUH ).

Ha nepBblil B3MIs11, MOXKET MOKa3aTbCs, YTO €AMHCTBEHHOM TOYKOM CO-
MIPUKOCHOBEHUS B KOHCTPYUPOBAHUU KOHLIETITYaJIbHBIX OCHOBAHHUM JTEKCHUECKUX
U TPaMMaTUYECKIX KaTCTOPHIA SBISIETCS UCIONB30BaHue GpeiiMoB. OmHAKO He-
00XOMMO TTOMHHUTH, YTO CHUTyalllss KOMMYHHUKAI[MH MCETaQOPHUYCCKU OIMHUCHI-
Baercs nocpencteom CONDUIT METAPHOR, kotopasi penpe3eHTupyeT 3ToT
nporecc kKak oOMEeH 00BeKTaMHU-KOHTEHHEpPaMH, HaIOJHEHHBIMU HH(OpMaIH-
el u HampaBisgeMble (ITOCBUIaEMBIE) OT TOBOPSIIETO K Ciymaromemy. MHorue
CUTYallld, COCTABIIAIOIINE TPEIMET COOOIICHNUS, TaKKe 3a9acTyIO JIOIyCKaroT
KOHIIENITyaJIbHO-MeTahOpHIecKyro pernpesenTaruio. Kpome Toro, rpammarmde-
CKHE 3HaueHMUsI, TaKHEe KaK IPOIECCYaTbHOCTb, [UINTEIFHOCTD, aKITHOHAIBHOCTD
U Jp., OCHOBBIBAIOTCSI Ha COOTBETCTBYIOIINX KOHIICMTYAJIGHBIX OITO3HUIUSAX, H
9TO MPUBOAUT HAC K BEIBOIY O TOM, YTO B TIPUHIIHIIC CTPOCBHIC IEMEHTHI Y KOH-
LENTYaTbHBIX OCHOBAHUH JICKCHUECKAX M TPAMMATHYCCKUX KaTCTOPHU OTHH H
TE XKe.

Ha ocHOoBaHUM MOTyYEHHBIX B OT€YECTBEHHON JIMHIBUCTHUECKOM Tpau-
LMW JJAHHBIX MOXXHO YTBEPKJaTh, YTO PEUEBOE BHICKA3bIBAHUE UMEET HE JTUHEH-
HYI0, @ MHOTOMEPHYIO CTPYKTYPY, KOTOpasi MOKET TaKKe OMHCHIBATHCS KaK He-
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papXHUYeCKH OpPraHW30BaHHAsS, €CIIM YUUTHIBATh HE TOJIBKO I'pPaMMaTHYECKHE, HO
1 JIEKCHUECKHUE 3HAYEHUsI, e (popMHpYIOIIHe. 3/1eCh CIIE/IyeT yUUThIBATh JaHHbIE
B.H. fIpueBoii, koTtopasi mokasaja, YTO CTAHOBJIEHHE CJIOBOOOpa30BaTEIbHON
CHCTEMbI B aHIJIMMCKOM SI3bIKE TECHO CBSI3aHO C AMHAMHUKOM yacTeil pedd, Kak
NU3BCCTHO, BBIJICTISICMbBIX HA OCHOBEC KOMIIJICKCA MOpq)OJ'IOl"I/I'-leCKI/IX, CHHTAaKCHYC-
CKHX M CeMaHTHueckux kputepueB [SpueBa 1960]. DTo o3Hauaet, 4yTO TecHas
B3aMMOCBSI3b CHHTAKCHYECKOM, MOP(OIOTHIECKOH 1 CEMaHTUYECKONW KaTeropu-
3alUH, CyIIECTBYIOIIAs KaK B JUAXPOHUM, TaK 1 B CHHXPOHUH, MOXKET oOecIe-
YMBATHCS TOJIBKO NPHUHIMITHAIBHBIM €IMHCTBOM KOHIIETITYaJIbHBIX OCHOBAaHWH
SI3BIKOBBIX KaTeTOPUIl pa3HOTo poja.

Ho ectp nm kakue-mn0O0 CyIIECTBEHHBIC Pa3JIMuUsl B KOHIETITYalIbHBIX
CTPYKTYpax, JISKAIINX B OCHOBE JICKCHIECKUX M TPAMMATHUECKUX KaTeropui n
OTIPECTSIIONINX UX CIenUu(pUKy?

[Tpn cxoncTBe OOLIMX KOHCTPYKTHBHBIX OCOOGHHOCTEH KOHLIENTYalb-
HBIC OCHOBAHHMSI I'PaMMaTHYECKUX KaTEropHi OTIMYAIOTCS TEM, YTO LEHTPAIIb-
HYIO POJIb B HUX MIPAlOT COOBITHHHBIE (PEHMBI, YTO, B YACTHOCTH, OTMEYaeT
I1. dypct-Annepcen [Durst-Andersen 2011, 68-74].

VIMeHHO cTpyKTypa cOoObITHSI (PUKCHPYET, HalpuMep, rnapamerp Bpeme-
HH — HA4yaJo COOBITHS, €r0 Pa3BUTHC (IJIUTEIBHOCTh, NMPEPHIBHOCTH / HEMpe-
PBIBHOCTB) M €r0 OKOHYaHHE (TO €CTh OCHOBHBIE IPaMMAaTH4ECKUE KAaTErOpHu
IV1aroja), a TakXKe JOKaJIU3yeT BO BPEMEHH U IIPOCTPAHCTBE BCE COCTABIISIOLINE
(KOHCTPYKTHBHBIC DJIEMEHTHI) COOBITHS, BKIIOYas YYACTHUKOB COOBITHS M BO-
BJICUCHHBIC B COOBITHE MPEIMETHBIC CYITHOCTH (KOHKPETHBIE W aOCTPaKTHEIE).
DopMHUpOBaHKE BPEMEHHBIX [TapaMETPOB BBICKA3BIBAHMS SIBIISIETCS ITPSIMBIM aHa-
JIOTOM KOHIIENTYyaIbHO-MeTapOpuIecKoil Moaeian (U3MYECKOTO BPEMEHH Kak
COCIMHEHUSI MHOXKECTBA OCEil BpPEMEHHM B €IUHBIH KOJIJIEKTHUBHBIH INapamerp,
XapaKTepU3YIOIUI COOBITHSI U OOBEKTHI, CYIIECTBYIOIINE B EIMHOM IPOCTpPaH-
ctBe. JleficTBUTENBHO, peueBOe BHICKa3bIBAHUE COOOIIAET HH(POPMAIINIO O HEKO-
TOPOM COOBITHH (BpeMEHHast 0Ch-1), KOTOPOE HE MOKET CYIICCTBOBATh BHE CBSI3U
C IPYTUMH COOBITUAMH, IPOUCXOAAINUMH B TAHHOM NPOCTPAHCTBE (BPEMEHHBIC
ocu 2-N), mpuyeM MHOXECTBO BPEMEHHBIX 0CEH, COOTHECCHHBIX C JAHHBIM TPO-
CTPAaHCTBOM, 00pa3yr0T MHOTOMEPHYIO CTPYKTYPY, KOH(PUTypaLust KOTOPOH onpe-
TienseTcst Habnrooamenem (TO €CTh aBTOPOM BBHICKa3BIBAHHS).

B peanbHOl cuTyanuu ponb HaOmIOnaTess CBOAUTCS MCKIIOUUTEIBHO K
¢ukcanuy HaOIIOTAeMON KapTHHEL. B s3bIKe, HAIIPOTUB, TOBOPSIIMIA BHICTYIIACT
HE MPOCTO B POJIM HAOIIOATENS, HO UTPAET POJIb aKTHBHOTO WHTEPIIPETaTopa,
KOTOPBIA MOXKET CPOKYCHPOBATH CBOE BHUMaHKE Ha PAa3HBIX aCIEKTaxX Halmonae-
MOH KapTuHbI-ppeliMa, He MEHsS IIPH ITOM CBOCH MO3WIMK KaK HaOIIoaTels.
N3menenne GoxycupoBkr ¢peiiMa COOBITHS HHTEPIPETATOPOM MOAH(DHUINPYET
0011yI0 KOH(HUTYpALMIO BCEH CHUCTEMBI, YTO U OOYCJOBIMBAET HECOBIA/ICHHE
BpeMeHH (DPU3NYECKOTO M BPEMEHH IpaMMaTH4eCcKOro, a TaKXKe pasinyus 00b-
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€KTOB PEaJbHBIX U O0OBEKTOB, OMUCHIBACMBIX C ITOMOIIBIO S3BIKOBBIX CPEICTB B
nporecce KOMMYHHKAIIHH.

Takum 00pa3om, rpaMMaTHYECKHE KaTeropuH (HOPMHUPYIOTCS TPHUHIIN-
NUAJIbHO MHBIM CIIOCOOOM, 4eM JIeKcuueckue kareropuu. Ipammamuueckue
napamempul 6bICKA3bl6AHUA 603HUKAIONM 6 OUCKYpce KaK pe3ynvmam ¢Hoky-
cupoeku ¢hpeiima onucvlieaemozo evickazvieanuem coodvimus. Vimenno o-
KyCHPOBKa 3TOTO COOBITHHHOTO (hpeiimMa ycTaHaBIMBAET IOCIIEAOBATEIBHOCTD
COOBITHH (MX OJHOBPEMEHHOCTh WJIM HPEIIIECTBOBAHUE), OTHECEHHOCTH CO-
OBITHI K HACTOAILIEMY, MPOIISAIIEMY HIN Oymymiemy, JIUTEIbHOCTh COOBITHS,
€ro peajbHOCTh / HEepealbHOCTh U T.JI. COCOOHOCTH cOOBITHIHOTO (peiima K
(hOKyCHpPOBKE CO371a€T BO3MOXKHOCTH (PHKCAIMKM HEKOTOPOTO HabOpa KOHIIETI-
TyaJIbHBIX OIIO3UIMH, KOTOPBIE CTAHOBSTCS KOHLENTYAJIbHBIM OCHOBAHHEM
TOM WJIM UHOW I'paMMaTU4YeCKOW KaTeropuu. B cBoro ouepenb, akIEHTUPOBAHHUE
KOMMYHHKaTHBHO-3HaUUMOTO acIleKTa COOBITHIHOTO (peliMa BOBJIEKAET B JCii-
CTBHE KOHIIENTYaJbHO-METa(hOPHUIECKYI0 pElpe3eHTalnIo: the moon rides the
sky like a tarnished silver dollar (Stephen King) ‘(kaxayto HOYB) JIyHA KaTUTCS
1o HeOy KaK MCTIaYKaHHBIA CepeOpsHBIN 1outap’.

CXOIICTBO KOHCTPYKTHBHBIX DJIEMEHTOB, (DOPMUPYIOLUIMX KOHLENTYallb-
HBIE OCHOBAHUS JIKCHUECKUX U TPAMMATHYECKUX KaTeropuil, CBUAETEIbCTBYET
0 KOTHUTHBHOM €/IMHCTBE NPOLIECCOB HOMHHAIIMHU U MPOLIECCOB TEKCTOOOpa3oBa-
HUS, B TO BpeMs KaK pa3Inyisl B OPTaHU3aLUH ATUX KOHIENITyaIbHBIX OCHOBAHHUH
MIO3BOJISIFOT CZEJIaTh BBIBOJA O PAa3HOW AKTMBHOCTH OJIHMX M TEX K€ KOHLENTY-
AJBHBIX COCTABIIIOIINX MPH (POPMUPOBAHUN JIEKCUYECKUX M TPAMMAaTHYECKUX
KaTeropuu.
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U.B. 3vikosa
Wuctutyt s3p1x03Hanug PAH, Mocksa

Crnenuduka peanu3anuu rpaMMaTHYeCcKoOro nNoTeHuuaaa
(¢pazeosorun B cBetTe MOHATHSA pa3eo10rn4ecKoil KpeaTHBHOCTH:
OT JIEKCMYECKHX KATEropuii K rpaMMaTH4YecKum'

The paper discusses the issues of how English phraseologisms acquire
specific grammatical characteristics and of what makes them relevant items and
effective means of the grammatical system of the English language. In studying
these issues, we rest on the notion of phraseological creativity elaborated in our
research. The phraseological creativity is understood as a capacity of complex
conceptual structures — macro-metaphorical conceptual models to create various
phraseological images. The paper aims to show that the creation of phraseological
images implies simultaneously their “inclusion” in the grammatical structure
of the English language. The latter manifests itself in the fact that English
phraseologisms that are produced by particular macro-metaphorical conceptual
models refer to different part-of-speech classes and, owing to this, possess
corresponding grammatical properties, which provide their functioning in
discourse. All in all, the paper sheds more light on the general ways in terms of
which lexical and grammatical categories correlate and interact in the process of
idiom-formation.

W3yuenune npobreMsl HopMUpoBaHHs Hpa3eosiorui Kak 0co00ro ypoBHs
SI3BIKOBOI CHCTEMBI, 00JIa/IAIOIIETO ONPEACICHHBIMHA BHY TPHCTPYKTYPHBIMH 0CO-
OEHHOCTSMH M CHCTEMHBIMH CBOMCTBAMH, HauaJIOCh NMPHOJIM3UTEIILHO B IIEPBOH
TpeTd XX-ro CTOJETHs U HE TepsieT CBOEH aKTyaJIbHOCTH U B HACTOSIIIIEE BPEMSL.
TpaaunnoHHO naHHas IpoOiieMa UCCIIeIOBaIach U UCCIENYeTCsl B paMKax Aua-
XPOHHUYECKOTO MOAXO0/Ia K N3YyUCHHIO S3bIKOBBIX 3HAKOB. B oTeyecTBeHHOW aHIITH-
CTHKE B pa3padOTKy paccMaTpuBaeMoi MpoOIeMbl B HCTOPUYECKOM PaKypce BHO-
cAT BKJIaA HayuHble Tpyabsl B.H. Spuesoii. be3ycnoBHO, Henb3s HE COMIACUTHCS C
TEeM, YTO «H3y4YeHHE IPeoOpa30BaHUs CIIOBOCOYCTAHUN Pa3IMYHOTO PO B TeUe-
HHE UCTOPUM aHIJIMHCKOTO S3bIKa» 00NamaeT 0coOOi 3HAYMMOCTBIO, TOCKOJIBKY
TIO3BOJISIET «BBUICHUTH MHOTHE CJIOXKHBIE BOIIPOCHI KaK B 00JIaCTH TPaMMaTHKH,
TaK 1 B 00J1acTH (ppa3eoIorun aHIIUHCKOTO s3b1Kay [priea 1961, 10]. C yaetom
pPacCMOTpPEHHUs B HACTOSIIIEH CTaThbe (Pa3eoorui B 0COOOM — rpaMMaTHYECKOM
— paKypce 11e7eco00pa3HbIM HaM MPEICTaBIsIeTCs BBIACTUTS B padorax B.H. Sp-
LIEBOI1 HEKOTOpPbIE M3 HanboJiee CyIECTBEHHBIX U MHTEPECHBIX JUIsl HAIIETO MC-
CJIE/IOBaHMSI MOMEHTOB M KPaTKO OCBETHTH HX.

! MccrenoBaHne BBIMOIHEHO B paMKax rpanrta Poccuiickoro Hayunoro ¢onmga (mpoekr Nel4-28-
00130) B MucTuTyTe s1361K03HaHuUsT PAH.
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3HauUTENbHBII MHTEPEC MPENCTABIACT, NPEKAE BCEro, paspaboTaHHAS
B.H. SIpuesoii Teopus cioBocodeTanus, Oa3upyromasics Ha aHaJIM3¢e PEBHETO 1
CpPE/IHETO MEPHOI0B B UICTOPUHU CTAHOBIICHUS aHITIMHCKOTO si3bIKa. [losryueHHbIe B
XOJI€ 3TOT0 aHayn3a (aKThl OTPAXKAIOT CHEHU(PUKY IBOIIONNN CHHTAKCHIECKOTO
CTpPOSI aHTIINHCKO A3BIKOBOM CHCTEMBI, B XOJ1€ KOTOPOU MOSBISIETCS 0COOBIH THIT
YCTOMUYUBBIX CIOBOCOYETAHHNA — (hPa3eosOTU3MBl. BakHBIMU TIPENCTaBIAIOTCS
HaOJIO/ICHN S, CZIeTIAaHHBIE aBTOPOM O COOTHOIICHUH JIEKCHUECKOTO U TpPaMMaTHye-
CKOTO TIJIAHOB M UX B3aWMOCBSI3H, KOTOpast BBICTYIAET OJIHUM M3 3HAYHMBIX YCIJIO-
Buil popmupoBanus aHmmiickol ¢pazeonoruu [Spuesa 1961; 1968]. B wactHO-
CTH, M3y4asi AMHAMUKY UCTOPUYECKOTO MpeoOpa3oBaHusl IVIarojibHO-00bEKTHBIX
CJIOBOCOYCTAaHUI aHmIHiicKoro si3bika, B.H. SIpueBa ormewaet, yto Onmaromaps
pa3nuuHBIM (popMaM MX JIEKCHUKaIU3aluu JaHHbIC CJIOBOCOYETAHMS IpeBpalia-
I0TCSL BO (hpa3eooTHUeCKie eANHHIBI (Harpumep, to catch fire ‘3aroperbes’).
ITpn 3TOM HEepenKo JeKCHKaIu3amnusi cBOOOAHOTO CIOBOCOYETaHHUS TPOUCXOIUT
BMECTE C TpaMMaTH3aIlel TIIaroJpbHOTO WieHa (cp. fo have a look ‘B3TIAHYTSH’,
to make a good wife ‘OBITH/IBIATHCS XOpotei skeHoi”) [Apmesa 1961, 206-213].
Kpome Toro, 0co60ro BHUMaHUsI 3aCTy>KUBAIOT U BBISIBICHHBIC B XOJI€ HCCIIE/I0-
BaHMs JIaHHbIE O JOMUHHPOBAHNHU OJTHUX ITPUEMOB BBIPAKEHHSI CHHTAKCHYECKUX
OTHOIIEHUH (COINIACOBAHMUS, TPUMBIKAHUS M JP.) MEXKAY WICHAMH CIOBOCOYE-
TaHUW Ha OIPE/ICIICHHBIX dTalax Pa3BUTHs AHIIMACKOTO SI3bIKA. DTH CBEICHHMS
NIPE/ICTABISIFOTCS. BXKHBIMH U1l TOHUMaHHS 3BOJIIOIIMOHHBIX IPUHIIUIIOB pa3-
BUTHSI BHYTPUCTPYKTYPHBIX CBSI3€H MEX]y CJIOBaMU-KOMIIOHEHTaMHM, 00pa3yro-
muMH (pazeosornyeckre 3Hakd, a TaKKe W 3aKOHOMEPHOCTEH MCTOPUUYECKOTO
pa3BuTHs (HPa3eoIOTU3MOB OINPEEICHHBIX IPAMMATHYECKO-CHHTAKCHYECKUX
Pa3sHOBHIHOCTEH M YacTEPEYHOH OTHECEHHOCTH, OOYCJIOBIMBAIONIMX MX (YHK-
IIMOHAJIbHBIE BOBMOKHOCTH B IUCKYpCE.

Crnemyer mOT4epKHYTh, 9TO (PyHIAaMeHTalbHBIC necnenoBanus B.H. fp-
LIEBOI1 (2 Takke M MHOTHX JPYTMX OTEUECTBEHHBIX YUEHBIX) B 00JIACTH IUAXpO-
HUYECKOTO M3yUYECHHUS aHIIIMHCKOTO CHHTAKCUCA, IPaMMAaTH4ECKUX 0COOEHHOCTEN
CJIOBOCOYETAHUH Pa3HBIX THIIOB, BHYTPUS3BIKOBEIX (hAKTOPOB PAa3BUTHUS SAMHHI]
JIEKCUYECKOTO ¥ CHHTAKCHMYECKOTO YPOBHEH HE TOJIBLKO CIIOCOOCTBOBAIIM MOCTPO-
CHHUIO TCOPETUYECKUX OCHOB aHIIIMHCKOM U o01ieii (hpa3eonoruu, HO U CO3aaH
HEOoOXO0AMMbIE NPENNOCHIIKH JIJIsl BO3MOXKHOCTH Pa3BUTHsI TEOPUH (PPa3eosIorH-
3arun. OHAKO C LENBI0 y4eTa BCEX BO3MOXKHBIX JIAHHBIX M IOJYYEHHs 00BEK-
TUBHOM nHQpOpMaLuu o crenuduke oopa3oBanus (pa3eoqornieckoro 3HaKa Kak
0c000ii pyHKIMOHAIBHOM eTMHUIIBI S13bIKa BO3HHUKJIA TOTPEOHOCTH B pacCMOTpe-
HUM JIAaHHOHW TPOOJIEMBI M B IUIOCKOCTH CHHXPOHHUH B KOHTEKCTE BHESI3BIKOBBIX,
TO €CTh (COITHO)KYIBTYPHBIX, (haKTOPOB pa3BUTHA (pazeorormdeckoro (ouna,
MOCKOJIBKY COYETaHHE CHHXPOHUYIECKOTO M ANAaXPOHUIECKOTO TIOIXOA0B CII0CO0-
CTBYET ITOJHOTE aHaJIM3a mpouecca (pazeoo0pazoBaHusL.
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Hanmo cka3arp, 94T0 Ha CETONHSIIHUN JACHb UCCIICIOBAHUMN, BBITOTHCHHBIX
B YKa3aHHOM — CHHXPOHHYECKOM — pyclie, 3HaUUTeIbHOe KonnuecTBo. He crass
nepernr co0OH 3a7a4n X KPUTHYECKOTO 0030pa, JIMIIh OTMETHM, YTO TPaMMarH-
YeCKHe acleKThl ()Pa3eosOTHH UCCIEAYIOTCS B HUX Ha Pa3HBIX TEOPETHUYECKO-
METOAOJIOTUYCCKUX OCHOBAHUAX, YTO IPUBOAUT K MMOJTYUCHUIO p33H006p33H])lX u
BMECTE C TEM B3aHMMOOTIONHSIONINX CBEICHHUH.

OCHOBHOI 1IeJIbIO HAIIEr0 UCCIIEOBAHMUS SIBIISIETCSI BOIPOC O TOM, KAKUM
o0paszom Gopmupyercs ppa3eonoru3M Kak 3HaK, 00T qaroIIni OMPeaCICHHBIME
TpaMMaTHYECKIMHU 0COOCHHOCTSMH, KOTOPBIE 00ECTICIHBAIOT €T0 BOZMOKHOCTHIO
TTOJTHOIICHHOTO M (P (PEKTHBHOTO (HYHKIMOHUPOBAHHS B TPOIECCaX AUCKYPCOO-
OpazoBanus. [Ipy M3ydeHUH STOTO BOIPOCA MBI ONHPAIMCH HAa Pa3BHBAEMYIO B
HAIllEM HCCICIOBAHUH TECOPUIO JIMHTBOKYIBETYPOIOTHIESCKOTO MOJCIAPOBAHHS
(hpazeorornyeckoro 3HaYCHUS M pa3pabOTaHHOEC B HEM TOHSTHE (pa3eosiorH-
YECKOM KpeaTHMBHOCTH. MarepuanioM HCCIICHOBAHUS ITOCTYKWIA aHTIUHCKHIE
(hpazeoI0TN3MBI, ONUCHIBAIONINE PAa3HBIC aCNEKThl BEpOATbHON KOMMYHHKAIN
(0K0710 2,5 THIC. €UHMIL), HATIPUMED: on someone s back ‘monBeprate KOro-auoo
KpUTHKE’; fo throw bouquets at someone ‘BOCXBaJsITh KOT0-1mu00’; a battle of
words ‘cTiop, CIOBECHAs Mepemnanika’.

Kax Obuto ycranoeneHo B pabdore [3bikoBa 2014], ¢paseosiorudeckas
KPeaTUBHOCTB TIPEICTABIACT CO00i CIOCOOHOCTH TTYOMHHBIX KOHIICTITYallb-
HBIX CTPYKTYP KOJUIGKTUBHOTO CO3HAHUs, OOpa30BaHHBIX MOJ BO3IACHCTBHEM
KOHIIENTOC(EPHl KyJABTYPHl aHITIOA3BIYHOTO COIIyMa, K CHCTEMHOMY MOPOXKIe-
HUIO (hpa3eoNornyecKnx eAnHUIl. [lorydeHHbIe B UCCIIEOBaHUU (DAaKTHI ITOKa-
3aJi, 9TO C YYETOM X MPHUPOMBI M CIIOXKHON BHYTPEHHEH OpraHW3ally JaHHEIC
KOHIICNITYaJIbHBIC CTPYKTYpPBI MOTYT OBITH OMpEACICHBI Kak MaKkpoMeTadopu-
yecKHe KOHIENTyaabHble Mojaean. Hamu Obu10 pekoncTpyrposano 11 makpo-
MeTaOpHUYECKUX KOHIENTYaJ bHBIX MOJENCH, PENPEe3eHTUPYIONINX Pa3IHnYHbIC
aCIIeKThI BepOaIbHOW KOMMYHHKAIIMU B TEPMUHAX PEMECIIa, UTPBI, Ty TeIeCTBHS,
IMpOMEBICIIa, KOMMep‘-leCKOﬂ JCATCIBbHOCTHU, NCATCIIBHOCTHU, CBSI3aHHOM C MeIUuIU-
HOH U ¢ pesuruei, moBCeTHEBHOM NeATEIHbHOCTH, TAaCTPOHOMHUH, U300pa3UTEIh-
Horo uckycctra, HanpuMmep: VERBAL COMMUNICATION IS CRAFT (fo spin
a yarn ‘pacckaspiBarh HeObuHIIBI; BpaTth’); VERBAL COMMUNICATION IS
PLAY (to play to the gallery ‘TOBOPHUTBH TO, YTO HPABUTCS IPYTUM, BBI3BIBAS y
Hux pacnonoxkenue’); VERBAL COMMUNICATION IS TRAVEL (to get/catch
someone s drift ‘IOHUMATH TO, O YeM KTO-JINOO TOBOPHUT’).

KpearuBHBIN TOTEHIIHA MaKpOMETa(pOPHUSCKUX KOHICTITyaThbHBIX MO-
JIeJIeH TIPOSIBIISICTCS IPEKIC BCETO B TOM, YTO OHH MPOAYIIUPYIOT HEKOS MHOXKE-
cTBO (hpazeosornuyecknx oopa3oB, OTIMYAIONIMXCS pa3HOOOpasHeM U crenuu-
4ecKoi muddpepeHImanueii, KoTopble CBOHCTBEHHBI UMCHHO aHIIHICKON S3BIKO-
Boii cucteme. K mpumepy, Ha 6a3e MakpomeTadhOpruIecKoi KOHICTITyaaIbHONH MO-
nenmn VERBAL COMMUNICATION IS GASTRONOMY B aHIIIUHACKOM SI3BIKE
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MIPOUCXOUT (GOpPMHUPOBaHHE (PPA3EOTOrNIECKUX 00Pa30B, B KOTOPBIX OTPAXKAIOT-
Cs1 pa3JINYHbIC ACTIEKTHI IIPUTOTOBIICHUS ITUIIH, BKYCOBBIE 0COOCHHOCTH TPOTYK-
TOB ITUTAHUS M UX YHEPrHUYeCKas IEHHOCTh, OKa3bIBAIOIIasl onpezeaeHHoe (Oa-
rOTBOpHOE/TaryOHOE) BIMSIHUE HA OPTaHM3M YelloBeKa U Ipodee, Cp., HalpuMmep:
to mince one's words (OyKB. ‘TIPOITyCKaTh CJIOBa uepe3 MsCcOpyOKy’) ‘He TOBOPHUTH
TO, YTO JlyMaelllb, U30eraTh BbICKa3bIBATHCS MPSIMO, 005ICh 00METh KOro-1100’;
a pep talk (OyxB. ‘momepueHHBIA pa3roBop’) ‘pasroBop, MPHUIAOIIHNA KOMY-TH00
GompocTr, sHTY3HAa3Ma'; fo have an oily tongue (OyKB. ‘UMETh MaCIICHBIN SI3BIK)
‘ObITh TbcTHBBIM . Kak moka3ano ucciejoBaHue, CO3JaHHbIE B pa3HbIe HCTOPHYC-
CKHE TIepHoBI (Ppa3eosornueckue 00pasbl JI0KaTCS B OCHOBY (Dpa3eosiorm3MOB,
KOTOpBIE BKJIIOUAIOTCSI B COCTAB OIpe/eJIeHHOM JIeKCHKO-CeMAHTHYeCKol KaTe-
ropun. /Ipyrumu cioBamu, Onarozapsi KpeaTHBHOMY MOTEHIMATy MakpomeTado-
PUYECKNX KOHIENTYAIBHBIX MOJIENIe OCYIIECTBISETCS Pa3BUTHE B aHIIMHCKON
SI3bIKOBOH CHCTEME JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKOW KaTeropuu, OObeAMHSIOmEH pas-
JIMYHBIC HOMHHAIMY BepOaIbHOI KOMMYHHKAIMH, IPOUCXOANT 00OTallieHne ITON
Kareropuu 0oJiee CJIOKHBIMU 110 CBOEH CTPYKTYPE M COJICPIKaHUIO 3HAKAMH SI3bIKa
— (ppaseonoruzmamu.

Ocoboe BHUMaHKE B HAaIllEeM HUCCIIEJOBAaHUH YACTSIIOCH H3YyUSHHUIO CIICIH-
GuUKH peann3alMy KpeaTHBHOTO IMOTEHIMAlla YCTAHOBICHHBIX Makpomerado-
PUUYECKHX KOHIENTYaJlbHBIX MOJEJCH B OTHOLICHUH PA3BUTHS ONPEAEICHHBIX
TrpaMMaTH4ECKUX CBOICTB y ()pa3ecoOTH3MOB, TIOPOKIAEMBIX STUMHU MOICIISIMU.

Kak moxkasan aHamus, B mporecce (Gppa3eonorn3aniy IoMUMO (OpMHUPO-
BaHMA (Pa3eoIOTHUECKOTO 00pa3a, BaKHBIM OKAa3bIBAETCS M BKJIIOYEHHOCTH
3TOro o0pa3a B rpaMMaTHYECKYI0 CHCTEMY SI3bIKA, TOCKOJIBKY HMEHHO OT 00-
pasa 3aBHCHUT BXOXKICHHUE ()pa3eosIoru3Ma B rpaMMaTHIECKIE KaTerOpHX Pa3Horo
nopsijika — Oosiee obmMe (TakKue, Kak Kareropust 4yacTel peun) u 0osee 4acTHbIC
(Takue, KaK KaTeropuy 4McIa, BUAA, JIMNA, CTETICHW CPABHEHHS M IIPOY.).

B xone uccnenoBanus OblII0 OOHAPYKEHO, YTO PEKOHCTPYHPOBAHHBIE B
pabore MakpomeTad)OpHUCCKUAC KOHIICTITYalIbHbIC MOJICIH MPOAYIHPYIOT (pa-
3e0JI0rHYecKre 00pasbl, HA OCHOBE KOTOPBIX 00pasyroTcsi aHTMiickue (paseo-
JIOTH3MBI CIEYIOIIEH YacTepedHON MPUHAICIKHOCTH: CyOCTaHTUBHBIE, a/IbEK-
TUBHBIE, ITIATOJIbHbIE, aBepOnabHbIC (HapeuHbIe), MOAAIbHbIC, MEKIOMETHBIE
u cimyxeOnsie. [Ipu aToM, 9TO MpUMeyaTenbHO, 00pa3oBaHNe (Pa3eoTOTHISCKUX
3HAKOB OMNPE/ICIICHHON YaCTePEIHON OTHECEHHOCTH BapPbUPYET OT MOJETH K MO-
nenu. Hexkotopsie MakpomeTa(opruieckne KOHIENTYaIbHbIE MOJIEIN TTOPOXKIA0T
(hpazeonornueckne oOpasbl C «OrPaHUIEHHON TPAMMATHYECKON MOTEHIINAIBHO-
CTBIO», WJIN MHA4Ye TOBOPS, «OTYACTH PEAU3YIOIINE» TPAMMAaTHUECKUN pecype
AHIIMHCKOM SI3BIKOBOI CHCTEMBI, BBICTYIIasi OCHOBOM Uit (hopmupoBanus Qpa-
3€0JI0rM3MOB JIMIITL HEKOTOPBIX YacTePEUHBIX KitaccoB. Harpumep, coracHo mo-
Jy4eHHBIM JaHHBIM, MakpoMmeTadopuieckas KoHIenTyaabHas moaear VERBAL
COMMUNICATION IS EVERYDAY ACTIVITY ciyxut ucrouyHukoMm pa-

52



Cneuudmica pearuzayuu cpammamudecKkoco nomeHyuala qbpa3€ozz02uu.“

3€0JI0rM4YecKnuX 00pa3oB, Ha Oa3e KOTOPBIX 0OPA3yIOTCS TOJNBKO CyOCTaHTHBHBIC
n miarosibHble (pazeonorndeckne 3HakW. OIHAKO OBLIM BBISBIEHBI M MakKpo-
MeTaOpHYEeCKHe KOHIETITYalIbHbIE MOJEIH, KOTOPHIC ITOPOXKJIAIOT B aHIINIi-
CKOM sI3bIKE (ppa3eosoru3Mbl BCEX OTMEUECHHBIX BBIIIE YaCTEPEYHbIX KiaccoB. K
YHCITy TMOCJIEIHUX OTHOCSTCS TaKhe MakpoMmeTa(opuuecKue KOHIENTyaJbHbIC
monenu, kak, Hanpumep, VERBAL COMMUNICATION IS PLAY, VERBAL
COMMUNICATION IS SOCIAL ACTIVITY u VERBAL COMMUNICATION
IS CRAFT. PaccmoTpuM moirydeHHbBIE pe3ysIbTaThl HA KOHKPETHBIX IIpUMepax.

Tak, k mnpumepy, MakpoMmeTadopHuecKas KOHIECNTyaJdbHAsI MOJEIb
VERBAL COMMUNICATION IS CRAFT mponmyuupyer (pa3zeoaormaecKue
00pas3bl, KOTOPEIE JIOXKATCS B OCHOBY (POPMUPOBAHHS aHIITHACKUX (PPa3eoIOrH3-
MoB (Oomee 170 enuHMIT), OTHOCSIIUXCS K CICAYIOIINM YaCTEPEUHBIM KJIaccaM:

— cyOcTanTHBHBIC (pa3eosIOTU3MEL: a left-handed compliment (GyxB. ‘KoM-
IUIMMEHT, C/ICIaHHbIH/N3rOTOBJICHHBIH JIEBON PYKOil’) ‘COMHHUTEIBHBIA KOMILIH-
MeHT’; a hatchet job (OykB. ‘paboTa, BRITIOJHEHHASI TOOPOM/TECAKOM ) “IKECTKAs
KPHUTHKA KOTO-TM00 WM 4ero-Jinbo B MMCbMEHHOHN WM YCTHOU opme’;

— [JIaroJibHbIC PPa3eosIoOru3Mbl: to spin yarn (OyKB. ‘PSCTh NPsIKY’) ‘pac-
CKa3bIBaTh HEOBUIMIBI'; f0 mend fences (OyKB. ‘UMHHMTH WU3rOpoOAb’) ‘TiepecTaB
CIIOPUTH WJIK CCOPUTHCS, BO3OOHOBHUTH JIPY)KECKHE OTHOIICHUS ;

— aznBepOunanbHele (HapeuHsle) (Gpaseororm3mel: in plain English (Gyks.
‘B MPOCTOM aHTIUICKOM  ~ ‘TIPOCTBIM AHIIITMHCKHAM SI3BIKOM’) ‘TIPSIMOJIMHEHHO,
TIPOCTO, SICHO ; (right) to a T (OykB. ‘Touno/mpsiMo 1o T co31aBaTh/IPON3BOTUTH
9T0-1100’) ‘UAeaTHHO, B COBEPIICHCTBE, TOUb-B-TOYb (OMMMCaHKE U ITOJ00HOE) ;

— aTbeKTUBHBIC (PpazeoNoTu3MbL: all mouth (OyKB. ‘CILIONTHOM POT’ ~ ‘co-
CTOSIIINI/CICTaHHBIA TOJNBEKO U3 pTa’) ‘(CIHMIIKOM) MHOTO TOBOPSIIIHI O AeIe, HO
He 3aHuUMarouiics uM’; carved in stone (OyKB. ‘BBICEUCHHBIH B KaMHe’) ‘TIOCTO-
SIHHBIN, HEU3MEHHBIH, HEe TTOJIBEP>KEHHBI U3MEHEHUSIM ;

— MopaibHble (paseonorusmel: properly speaking (OyKB. ‘paBHIBHO
(kak ciietyeT) TOoBOpSsi; BhIpaKasiCh HaJJISKAIMM CIIOCOOOM’) ‘B caMOM Jele,
JICHCTBUTEIILHO, IO MPaBIC TOBOPs’; in a manner of speaking (OykB. ‘B HEKOH
MaHepe rOBOPEHHS; B OJIHOM U3 CIIOCOOOB BBIPAKEHHUS') ‘MOIKHO CKa3aTh; B He-
KOTOPOM pojie’;

— MEXJIOMETHBIE (pazeosIoTH3MEL: say not so! (OykB. ‘He TOBOpH (Tak)!’)
‘BOT 3TO ma!’; that’s what you say (GyKB. ‘3TO TO, UTO BBI TOBOPHTE  ~ ‘3TO BaMHU
MIpOU3BEICHHBIE clIoBa’) ‘“HEy)Kenu!, Tak s BaM U moBepu!’;

— cmyxeOHbIe (ppa3eonorm3Mmel: that is to say (OykB. ‘TO €CTh CKazaTh ~
yKa3aHHe Ha MPOU3BOJCTBO Oosee MOIXOASAIINX CPEACTB Mepeaayn 4ero-ioo,
Harpumep, ujaeu, ¢akra, HHpOpPMaLKU) ‘TO €CTh, TOUHEE .

BrrsiBieHHbIi B paboTte GakT HepaBHOMEPHOTO MPOSIBICHUS! (ppa3eosoru-
YEeCKOW KPeaTHBHOCTH PACCMaTPHBAEMbIX MAaKpOMETa()OPHUECKIX KOHIICTITYal b=
HBIX MOJICJICH B OTHOIIICHUM CO3/IaHUs B aHIJIMICKOM A3bIKOBOU crcTeme (paszeo-
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JIOTU3MOB ONPEACICHHOW YaCcTePEUHON MPHHAIIC)KHOCTH TaK)Ke MPEACTaBISICT-
csl BAKHBIM. B 4acTHOCTH, aHaJIM3 KOJMYECTBEHHOTO COOTHOIIEHMS HCCIeIye-
MBIX aHIJIMHCKUX (hpa3eooru3MOB, 00pa3bl KOTOPBIX MPOIYIHPYIOTCS MOJEIBIO
VERBAL COMMUNICATION IS CRAFT, nokasan crieayroliee ux pacnpese-
JICHHE 10 YaCTEPEUHON OTHECEHHOCTH: IIaroyibHbie — 54,3%, cyOCTaHTUBHbBIC —
24,2%, ansepouanbhbie (Hapeunbie) — 8,2%, MonansHbie — 6,1%, aXbCKTHBHBIC
— 3%, mexxnomeTHbIe — 3% U cimykebnbie — 1,2%. JlaHHbIE pe3ynbTaThl OTPAXKAIOT
1 O0IIyI0 TEHAEHIHNIO B (hOPMHUPOBAHUHU (PPa3eoIOrH3MOB, BXOIAMINX B COCTAB
JICKCUKO-CEMAHTHIECKOW KaTeropuu BepOabHOW KOMMYHHKAIIUN B aHTTTHHCKOM
SI3BIKE. YCTAHOBJICHO, YTO OOJBITHHCTBO MaKpOMeTa(hOpUICCKIX KOHIICTITYallb-
HBIX MOJEJCH TakKe MPOAYIUPYIOT B OCHOBHOM IJIarOJNBHBEIE (Ppa3eoIOTH3MEI,
k mpumepy: VERBAL COMMUNICATION IS HUNTING/FISHING/MINING
(to make a dead set, to raise to the bait), VERBAL COMMUNICATION IS
TRAVEL (o go round the houses, to nail one’s colors to the mast) n np.

Crenyer OTMETHTB, 4TO (DakT npeodiIajaHus B COBpEMEHHOM aHIIINICKOM
SI3BIKE TJIArOJIBHBIX (PPa3eoIOTH3MOB, OIMMCHIBAIOIINX BEpOANBHYI0 KOMMYHH-
Kalluo, TpuMedaTeicH BO MHOI'MX OTHOLICHHAX. Hpen{ue BCCTO, OH ABJISICTCA
CBOET0 pojia KOHCTATAlMeH MOTPEeOHOCTH aHIIMICKOTO sI3bIKa B ()OPMUPOBAHHUN
SA3BIKOBBIX CpPEACTB, MNEPECAAIOIINX O606HleHHBIe rpaMMaTU4Y€CKUE 3HAYCHUA
MPOLIECCYAIbHOCTU WIIM aKIIMOHAIBHOCTH, «JIe(PHULIUT» B KOTOPBIX BOCIIOJHSI-
€TCs 3a CUET CIOCOOHOCTH MakKpOMeTa(OpHUECKUX KOHIIETITYaTbHBIX MOICIICH
MIPOIYyIMPOBATh HEOOXOMMMBIE HOMUHAIMU. KpoMe Toro, Kak mokasaio mccie-
JIOBaHUE, paccMaTpUBAaEMbIC IJIarONbHBIC (HPA3eONOTU3MBI AHTIIMHCKOTO S3BIKA
MIPEICTABISIIOT CO00M B OONBITMHCTBE CITyYacB MOAYNHHUTEIBHBIC CHHTAKCHYE-
CKHE KOHCTPYKITHH, MEXKTy KOMITOHCHTAMH KOTOPBIX CYIIECTBYIOT TPH OCHOBHBIX
(OpPMBI CHHTaKCHYECKUX CBS3EH C IIPOrPECCUBHBIM PACIIOJIOKEHHEM 3aBHCUMBIX
4JICHOB: 00BEKTHAsI CBsA3b (Hampumep, fo nail a lie, to put into words), 00cTOs-
TENBCTBEHHAS CBsI3b (Hampumep, fo stop dead, to argue in circles) u 00bEKTHO-
00CTOSTEILCTBEHHAS CBSI3b (HAIIpUMED, fo get one § tongue around something, to
put it about). ITpn 5ToM 00bEKTHAs CBSI3b SIBIISETCS HAUOOJIEE PacpOCTPaHECHHON
JUTSL TAHHOM TPYIIIBI SI3BIKOBBIX 3HAKOB (Cp. [Spmera 1961; 1981]).

B HOBOM pakypce paccMOTpeHMs] NPEACTAeT U CBOMCTBO yCTOHMYMBO-
cTH (ppa3eorTOru3MoB, KOTOPOE, KaK MOKa3ajJ0 MCCIEIOBAHUE, MIPOSBIISIETCS I10-
pa3sHOMY B OTHOIIEHHHM COCTABIAIONINX UX (TO ecTh (hpPa3eoNOTH3MOB) CIOB-
KOMIIOHEHTOB.

Jnst «BKITIOUEHUSD (PPa3eoIOTHIECKOTO 00pasa, MpOmyIHPyeMOro TOU
WIA WHOW MaKpoMeTapOopHUeCKOW KOHIICNTYaIbHON MONEIbI0, B TpaMMaTHUe-
CKYIO CHCTEMY sI3bIKa M ISl MCIIOJIb30BaHMS CO3JaHHOTO Ha 0a3e 3Toro odpa-
3a (pazeosoru3Ma B AUCKypce MMEHHO CTEP>KHEBOI KOMIIOHEHT, oOecreynBast
BXOXK/ICHHE B OTIPEJICIICHHbIH IPaMMaTHYECKHH KJIACC U BBIMOJIHSS OCHOBHYIO
rpaMMaTHYeCKyl0 HarpysKy, JOIyCKaeT pa3Horo poja rpaMMaTH4eckoe BapbH-
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pOBaHME, «COIIacoBBIBasH» (hPa3eoJIOru3M C MepeiaBacMbIMU B IUCKypCe Hapa-
METpaMH BPEMEHHU W JIOKAJIN3AIUH, IPUIMHHO-CIEIICTBEHHON CBSI3U COOBITHI
n T.0. Tak, B m1aronbHeIX (pa3eosoru3mMax IIarojibHbIH KOMIIOHEHT HauWHAeT
BapbUpPOBATh B paMKaX COOTBETCTBYIOILIEH IpaMMaTHYECKOW MapaJnrMbl, H3Me-
HSISICh 110 BPEMEHH, acIeKTy, 3aJI0Ty, JUIMTEILHOCTH U T.1. B KauecTBe nmpumepa
MIPUBE/IEM HECKOJIBKO KOHTEKCTOB IUCKYPCHUBHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHUSI aHTIIUII-
ckoro (pazeosorusma fo start a hare ‘OAHSATH HOBBIM BONPOC AJIsl 00CYKICHNUS;
HepEeMEHNTh TeMy Pa3roBopa’, HCTOYHHKOM 00pa3a KOTOPOTO SBIIAETCS MaKpo-
MeTadopudeckas koHrnentyaiabHas Moaears VERBAL COMMUNICATION IS
HUNTING:

(1) Some work needs to be done before the connection between
aluminium and heart disease is proved to everyone's satisfaction. But Mr Birchall
has started a hare that many researchers will be watching. (BNC, ABJ: 3129)

(2) Whenever he got in a difficulty he would start a hare or pull a
red-herring across the track. (ODEI)
(3) The conscious decision was made to give an overall picture

of the Festival. Almost every hare that was started could have been profitably
pursued. (ODEI)

(4) Some industry analysts believe that DVI has started a false
hare which Philips and others are now chasing. (BNC, HRD: 946)

(5) This is, of course, to start many hares; while it would be foolish
to try to pursue them all in any one study <...>. (BNC, ALN: 270)

(6) Back at their inn, they sat quietly reflecting how little Aberdeen
had offered them in terms of conversational or intellectual stimulation — or, as
Boswell reported Johnson's remark, ‘that the Aberdonians had not started a
single mawkin [the Scottish word for hare] for us to pursue’. (BNC, G1Y: 272)

W3 mpuBeNeHHBIX PUMEPOB CIEYET, YTO 3a CYET U3MEHEHHUI rpamma-
THUYECKOH (OPMBI CTEPIKHEBOTO KOMIIOHEHTa (paseosiorusma fo start a hare
OCYILIECTBISCTCS pean3alisi HEOOXOAUMBIX ISl TIOCTPOCHHS PA3IMYHbIX JIUC-
KypCOB rpaMMaTHYECKUX 3HaueHuil. B wactHOCTH, hopma has started (mipumep
1) HeceT yka3aHue Ha: TPEThe JUIO (KaTeropust INIa), eAMHCTBEHHOE YUCIIO (Ka-
TEropusl 4rciia), HacTosIee BpeMs (KaTeropus BPEMEHHU), 3aKOHUEHHOCTh WITH
COBEPIIEHHOCTH JICHCTBUS (KaTETOPHH BPEMEHHON COOTHECEHHOCTH U BH/A), aK-
TUBHOCTH CyOBEKTa (KaTeropws 3aj0ra), HeIIUTEIbHOCTh ACHCTBHS (KaTeropus
acmekta). C Ipyroil CTOpPOHBI, BAYKHO OTMETHUTb, UTO, OTBEUAS 32 «BKIIOUCHHE) B
KOHKPETHYIO TPaMMAaTHYECKYIO MapaurMy B IpoIecce AUCKypcooOpa3oBaHMUs,
caM TJIaroJIbHBI KOMIIOHEHT (DaKTHYECKHU HE TOIBEPracTCs IPyroro pojua u3Me-
HEHUSIM, B YACTHOCTH JIEKCHYECKNUM (JIEKCHUECKUM 3aMeHaM M 1pod. ). JIekcuue-
CKHE M3MEHEHHsI HEIIOCPE/ICTBEHHO KacaloTCsl BTOPOTro (MMEHHOTO) KOMITOHEHTA
JITAaHHOTO (ppa3eosiorn3Ma, KOTOPhIi, B OTIIMYHE OT CTEP)KHEBOTO, HE UMEET Pery-
JSIPHBIX TpPaMMaTHYeCKUX MoanUKanuii (cM. mpumepsl 3, 4, 6).
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B nienom, BeIsIBIeHHAs CIeU(HKa B OTHOILICHUH, BO-TIEPBBIX, IPaMMaTH-
YEeCKOr0 BapbUPOBAHUS CTEP)KHEBBIX KOMIIOHEHTOB (hPa3eosorn3MOB, HalpaBs-
JICHHOTO Ha TPaMMaTHYECKYIO aJIallTaluio (ppa3eooru3MoB K JUCKYpCy, KOTopast
TpeOyeT peaiu3aluy rpaMMaTHIeCcKoro MOTEHIMala aHIIMHCKOTO sI3bIKa, a BO-
BTOPBIX, JIEKCHYECKOTO BaPbUPOBAHMUSI, CBA3aHHOIO C OCTAJIbHBIMHU KOMIIOHEHTA-
MH B HX COCTaBE U HANPABICHHOI'O Ha yCHICHHE 00pa3HOCTH (pa3e0Ioru3MoB,
MOBBIIICHUE CTETIEHN MX BBIPA3UTEIBHOCTH, TO3BOJIET TOBOPHUTH O JIBYX pas-
JMYHBIX (OpMax MPOSBICHUS KPEaTUBHOTO [OTEHINAIa MaKpoMeTapOopHIecKuX
KOHIICTITYaJIbHBIX MOJIETIEH, JISIKAIMX B OCHOBE UX (hopmuposanus. [Tocpencrsom
JAHHBIX ()OPM TPOUCXOTUT ONTHUMM3AIMS TPAMMATHKO-CEMAaHTHUECKUX PECyp-
COB aHIVIMHCKON ()pa3eosOrnIeCcKON MOICHCTEMBI B TUCKYPCHUBHBIX TPAKTHKAX.

[ToxBozst UTOT BCeMy BBIIIECKA3aHHOMY, MOXKHO CJIEJIaTh 00IIIee 3aKIrode-
HHE O TOM, YTO IPOBE/ICHHOE HCCIICOBAHIE ITO3BOJISICT JIOTIOIHUTH HOBBIMH (haK-
TaMH UMEIOIMECs IaHHbIE B OTHOIICHUN 3HAYMMBIX 1Sl (Ppa3eoIoruu BOIIpOCOB
0 IrpaMMaTHYECKNUX CBOMCTBaX (hpa3coNoru3MoB, KOTOPbIE OBUTH OCMBICICHBI B
HCTOpUYECcKOM I1aHe B Tpynax B.H. fIpieBoii u oTMedeHsl B Hauane HacTOSIIEH
crarby. COIIACHO NOJIyYEHHBIM B Hallled paboTe JaHHBIM, pealin3alys rpaMma-
THYECKOTO MOTEHIMaNa (pa3eoIoruu o0ycIoBIeHa INIyOUHHBIMH KOHIIEITYallb-
HBIMH CTPYKTYpaMH — MakpoMeTapOpUueCKUMH KOHLEITYAIbHBIMH MOJICIISIMH,
CITy’KalllUMHU UCTOUYHUKaMH oOpa3oBanus (paseonorn3mos. Mccnenoanue B 1e-
JIOM TIPOSICHSAET B M3BECTHON Mepe BONPOC O MIYOWHHBIX KOHIENTYaJIbHBIX CBSI-
34X JIGKCHYECKHUX ¥ TPAMMATHYECKUX KaTeropHid, 0c00y10 poib B ()OPMUPOBAHUN
U CyIIECTBOBAaHMU KOTOPBIX UrpacT (peHOMEH (pa3eoOrHIeCcKOi KPeaTHBHOCTH.
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A . [lonuenxo
MocKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIH JIMHIBUCTUUYECKUN YHUBEPCUTET,
MockBa

Poub xoHuenTyajJbHbIX MeTadgop B GOpMHUPOBAHUM
SI3BIKOBBIX KATeropuii

The article looks at the peculiarities of evolution of the deep level of lexi-
cal and semantic categorization in its connection with sociocultural processes.
It shows that the metaphorical concepts constituting the conceptual basis of the
lexico-phraseological category of time in the English language are time-specific
and dominate alternately at different stages of the language history. Etymological
and conceptual analysis of a number of lexemes denoting time allows to specify
the succession as proceeding from the ideas of light / darkness, through the con-
cepts of space and movement, to the image of the four elements. The diachronic
approach also brings out the peculiarities of the hierarchical structure of the con-
ceptual basis of the lexico-semantic category of time.

COIMOKYIETYpHBIE TIPOIECCHI SIBISIOTCS OJHUM W3 MPHU3HAHHBIX (ak-
TOPOB MCTOPMYECKHUX HM3MEHEHHH s3pIka. Hambosee KHMBO SI3BIK pearupyeTr Ha
3TU MPOLECCHl Ha JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOM YPOBHE, UTO MPOSBIISETCS B 3aUM-
CTBOBaHMSIX U CEMAHTUYECKHUX M3MEHEHMSIX OTAEJBHBIX JIEKCEM, B TOM UHUCIE B
pacIIMPEHUH WM CYXEHHM, YXYALIEHUHU WM YJIydlleHUM 3HadeHus u T.4. Ho
CIIOCOOHOCTH SI3BIKA OTPAKaTh IPEACTABICHUS 00 OKPYKAIOMIEM MUpPE B UX JTU-
HaMUKe MPOSBISETCS HE TOJIBKO HA YPOBHE JIEKCHMYECKOH CEMaHTHKH, HO U Ha
Oosiee ITyOOKOM ypOBHE, @ UMEHHO B KOHIIENTYaJbHBIX OCHOBAHHUSIX CEMaHTHKU
JIEKCUYECKUX €IMHUIL U, CJIEI0OBATENILHO, B KOHIIENITYalbHbIX OCHOBAHUSIX UX Ka-
TEropu3aIiy.

CornacHO KOHIICTIIIMM JIByXYPOBHEBOW CEMaHTHKH, MPEII0KEHHON
E.I. BenseBckoii, 1ekcuyeckoe 3HaYeHHUE BKIIIOUaeT B ceOs aBa ypoBHs [bemns-
eBckas 1992]. BHemHunii ypoBeHb MPECTAaBICH COOCTBEHHO JIEKCHYECKOW ce-
MaHTHKOW W CTPOHUTCA Ha OCHOBE KOHIIENTYaJdbHON BHYTPEHHEH (OPMEI, Co-
CTaBIIAIOICH TTyOMHHBIA YPOBEHD 3HAYCHHUS. DTa KOHIIETITYalbHAsl BHYTPEHHSA
(hopma M KOHIIETITyaThbHOE OCHOBAaHME CEMAHTHKH TIPSMO T KOCBEHHO TIPE/I-
CTaBJIE€HA BO BCEX JIEKCMKO-CEMAaHTUYECKUX BapHUaHTaX JaHHOM JIEKCEMbI U He-
[IOCPEJICTBEHHO CBsI3aHA C €€ UCTOPUYECKHU MEepBbIM 3HaueHueM. [loaromy s
TOTO, YTOOBI ONPEIETUTH KOHIETITYaJIbHBIE OCHOBAHHSI CEMAHTUKH JIEKCEMBI HIIH
TPYIIIBI JIEKCEM (JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOH KaTeropun), HEOOXOAMMO 00paTuThCs
K 9TUMOJIOTUYECKOMY aHAJIN3Y.

Tak, HampuMep, ITUMOJIOTHUECKUN aHAIN3 €UHHUL, MpUHAISKAIUX K
JICKCUKO-CEMaHTHYECKOH KaTeropuy BPEeMEHHU B aHIIMICKOM S3bIKE, a HMEHHO
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CJIOBHBIX M CBEPXCIIOBHBIX 00O3HAYECHUI BPEMCHH, MIOKa3aj, YTO B OCHOBE HO-
MUHAIAU BPEMEHH B aHIIIUHCKOM SI3bIKE JICXKAT TIPEICTABICHUS O IPOCTPAHCTBE,
JIBIYKCHUH, HAIMYHUHY / OTCYTCTBHU OCBEIICHHOCTH, & TAKXKE O YCTHIPEX CTUXHSIX.
Hanpumep, nexcemsl day, morning, early BOCXOIAT K OCHOBaM, 3HAYCHUSIMH KO-
TOPBIX OBUIM COOTBETCTBEHHO ‘TOpPEHHUE’, ‘MeplaHue’ U ‘3aps’; JIEKCEMBI speed,
time, term TPOM3OIILTH OT OCHOB CO 3HAYCHUSAMHU ‘00beM’, ‘AeTcHUE’, ‘TpaHuIa’;
STUMOJIOTHYECKHUE 3HAYCHHSI JIEKCEM Stable, instant, moment CBSI3aHBI C TOHSTHSI-
MU TIOKOSI U IBWIKSHWSI, a CIIOBa winter, rhythm, lapse BOCXOAST K OCHOBaM C ce-
ManTukoi Boasl [OED 2009].

JlanpHeimue Mcciae0BaHus BRIABIIHA CBSI3b OOHAPY)KCHHBIX KOHIICTITY-
AIBHBIX OCHOBAaHUN CEMaHTHKH CIIOBHBIX 0003HAUCHHI BPEMEHH C KOHIICTITYalIb-
HBIMH MeTa(opamMu BpeMEHH, OTBEUAIOIIHNMI 32 (HOpMHUPOBaHHE U (PYHKIIMOHUPO-
BaHUE CBEPXCIIOBHBIX €IMHHUIL C BpEMEHHOM ceMaHTHKOM. B uacTHOCTH, IpejicTaB-
JICHUS O IPOCTPAHCTBE U JIBIKCHUH KaK KOHIICNTYaJIbHBIC OCHOBAHUS CEMaHTUKU
BPEMCHH COOTHOCSITCSI C KOHIICNTYaJbHBIMH MeTadopamu «Bpems — myrere-
cTBHE» U «Bpemsi — MyTHUK», peaan3yeMbIMUA B YCTONUMBBIX COYCTAHUSIX there
is still a long way to go ‘Ham Bce elle Hy)KHO MHOTO BpeMeHH U time will come
when... ‘TpUAET BpeMsl, KOTrAa’; MPEICTABICHUSI O CBETC M CTHXHH OTPAXKCHBI B
KOHIIENTYyanbHO# MeTadope «Bpemsi — oroHb», BbIpaKeHHOMU, Harpumep, Bo ¢pa-
3eosiorusme a flash in the pan ‘MUMOINETHBIH ycrieX, Oe3pe3ybTaTHast MornbITKa .

HecomuenHo, BbIieIeHHBIE MeTa(hOpUIECKIe KOHIICTTHI SBISIOTCS OCHO-
BaHISIMH HE TONBKO IS CEMaHTHKH BPEMEHH, HO, B QHTPOIOIECHTPUIECKOM
MEPCIICKTHBE, MPUHAMISIKAT K YHCIY YHHBEPCAIBHBIX KOHIICTITOB, OOeCIeyu-
BAaIOMINX KaTETOPU3AIIUI0 OKPYXKAIOIIEro Mupa. Tak, COrTacHO HMCCIIECIOBAHHSIM
JIx. Jlakodda, mpeacTaBieHUs 0 MPOCTPAHCTBE, IBIDKCHUH U CBETE CIYKAT JIJIS
OCMBICIIEHUS ITPOLIECCOB PEUH, B3aUMOACUCTBUN MEXKIY JIIOAbMHU, IPUPOIHBIX U
COIMATBHBIX SIBIICHHUM (CP. IDEAS ARE OBJECTS; LIFE IS A JOURNEY; HAPPY IS UP, SAD IS
DOWN; THE MIND IS A CONTAINER; UNDERSTANDING IS SEEING; IDEAS ARE LIGHT-SOURCES)
[Lakoff 2003].

OI[HaKO YHUBEPCAJIBHOCTD JaHHBIX HpeI[CTaBHCHI/Iﬁ HEC UCKJIIOYACT CIICIU-
(DUIHOCTH WX peanu3allii B KaKJO0M KOHKPETHOM cllydae, a TaKKe He 03HadaeT,
YTO OHHM HOCST MAaHXPOHHUYECKUH XapakTep. Bo-TiepBhIX, Kaxma0e U3 KOHLENTY-
AJBHBIX OCHOBAaHWH, ABISACH 0Aa30BBIM IS CEMAaHTHKH OIPEICICHHON Tpym-
Bl JIEKCHUECKUX CIUHMII, HE SBISACTCS MPH ITOM HEPa3IoKUMBIM. HampoTus,
KOHIIENITYaJIbHbIE OCHOBAHUS CEMAaHTHKH ITIPEICTABISIOT COOOHM CIIOXKHEIE, He-
papXWUYeCKH OPraHW30BAHHBIC CTPYKTYPHI, COCTABICHHBIC U3 KOHIICTITYaIbHBIX
AIIEMEHTOB. DTHU AIIEMEHTHI U MPU3HAKH — CTPYKTYPHO 00JIee MPOCTHIC TTOHATHS,
BBIBOJIMMBIC U3 0A30BBIX MPEICTABICHUN 110 HH()EPEHIIUH, HATIPUMED, «JTHHUD),
«TOYKA», K0OBEM», «ICTHUMOCTBY, «pa3Mep» U T.1. Crenupuka CeMaHTHKH Kax-
JTOW KOHKPETHOM JICKCEMBI OTPeICIsICTCs HAOOPOM U KOH(BUTypaIiel KOHIICTTY-
AJIbHBIX IMMPU3HAKOB.
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Bo-BTOpBIX, ITHMOJOrHYECKUIl aHaIU3 JICKCHKH MO3BOJSIET MPEJIo-
JIOKHTh, YTO HA Pa3HBIX 3Talax pPa3BUTHs S3bIKA JOMHHHPYIOIICE MOJIOKCHUE
3aHUMACT TOJBKO OJHO M3 KOHIICMITYaJIbHBIX OCHOBAHUI CEMaHTHKH, B TO Bpe-
Msl KaK OCTaJbHBIC HAXOJSITCS B JIATCHTHOW ()OpPME M BBIMOJHSIIOT BCIIOMOTA-
TeJIbHYI0 (yHKIMIO. UTOOBI POBEPUTH 3TO MPEAINOJIOKEHNE, 00paTUMCsI K pe-
3yJbTaTaM 3THMOJIOTUYCCKOTO aHAJIN3a CAWHUI], MPUHAIICKAIINX K JCKCHKO-
CEMaHTUYECKOU KaTeropun BpEMECHU B AHIIMMCKOM SI3BIKE U COCTaBJIAKOIIUX €€
saapo. AHanau3y ObUIO MOJBEPTHYTO 0K0JI0 150 KOpHE U npeduKCoB ¢ CeMaHTH-
Koi BpemeHH. [Ipu 3TOM UccieayeMble eUHUIBI MOKHO YCIIOBHO Pa3/ieiiuTh Ha
TPH TPYIIIIBL:

— UCKOHHO aHIIMHCKHE eIMHMIIbI, HIMEBIIIUE BPEMEHHOE 3HaUeHHE Ha 00-
[IETEPMAHCKOM ITAIle Pa3BUTHS A3bIKA U PAHEE;

— JIMHWIBI, 3aMMCTBOBAHHBIC B AHDIUHCKHUN SI3BIK BO BPEMEHHOM
3HAYCHUH;

— €JIMHHUIIBL, IPHOOPETIIINE BPEMEHHOE 3HAYCHHUE B AHIIUICKOM SI3bIKE.

JleneHnue npu 3TOM JCUCTBUTEIBHO YCIOBHO, OCKOJIBKY CIMHHUIIBI, IPH-
HaJICKalle K pasHbIM I'pyIlinaM, MOT'YT ABJIATHCSA 3TUMOJIOTMYECKHU POACTBECH-
HBIMU U UMETH NapaJlJICIIbHBIC ITYTU PA3BUTHA B Pa3HBIX A3bIKAX.

KoHIentyanpsHOEe OCHOBAHHE «CBET / ThMa» U CBSI3aHHOE C HUM II0 acCO-
LUALUH TIPECTABICHAE O TEMIIEPATYPHBIX XapaKTEPUCTHKAX («TEIUIO / XOJIO/I»)
SIBIISICTCS OCHOBOI ceManTHKH 23 enuuu (13 xopHeit): night, day, dawn, Lenten,
morn, morning, morrow, even, eve, evening, month, epoch, week, summer, ere,
early, erst, aurora, vernal, dusk, twilight, vespers, yesterday'. 13 uux 10 xopHeit
(night, day, Lenten’, morn, even, month, summer, ere, dusk, twilight) oTHOCSITCS K
JIPEBHEUIINM — OOIIIEHHIOEBPOIIEHCKOMY 1 O0IIErepPMAaHCKOMY — CIIOSIM HCKOHHO
AHTJIMHCKOM JICKCHKH, TIPU 3TOM JIaHHBIC KOPHH YK€ Ha JJOAHTJIMHCKOM dTare 00-
JIaJIalTd BPEMEHHBIMU 3HAUYCHHUSIMH.

Jlekcema week Takke SIBISCTCS MCKOHHO aHIIMKACKOW, HO TICPBOHAYAIb-
HO o003Hauasia CMEHY, YepeloBaHue COOBITUI WM JieicTBUl (cp. HeM. Wech-
sel ‘cmeHa, oOMeH’), a BpeMeHHOE 3HauCHHE MPUOOpENa MO/ BIHSHHEM IPEB-
HEPUMCKOH CHCTEMbI U3MEPCHHSI BPEMEHH, OCHOBAHHOM Ha CMCHE CBETHUJI, «IO-
CIIOJICTBOBABIINX» B Kbl neHb Hemenu [OED 2009]. Takum obpaszom, uc-
XOJHBIMHU IS CEMAaHTHUKH Week MOKHO CUUTaTh 00a OCHOBaHHS: M CBETOBOE, U
npoctpancTBeHHoe. KpoMe Toro, ciietyeT mpru3Harh, 4T0 BpeMEHHOE 3HaUCHHE Y
CJI0Ba Week TaKKe MOSBUIIOCH HA JJOAHIIMACKOM 3Tare Pa3BUTHS S3bIKa, TAK KaK

! TTonmy>KHPHBIM IIPH(TOM BBIACICHBI HEPOJICTBEHHBIC KOPHU.

2 Jlexkcema Lenten ‘BecHa, Becennuii (Benukuii) moct’ nmpencrasisier coboil 18a KopHsi: long- / leng-
 NIMHHBIHA, JunHHee + *dei- ‘neHb’, TO ecTh OyKBaJbHO 0003HAYAeT Y/UIMHEHHE THs BecHOU. [Ipu
9TOM KOpeHb *dei- (3HaUYeHHE H.-€. OCHOBBI — ‘CHATH, M3JIy4aTh CBET’) HE SIBISCTCS POJCTBEHHBIM
o01erepMaHckoMy 0003HauCHHUIO THS *dagaz, POU3BOIHOMY OT U.-€. OCHOBBI *dhagh- co 3HaueHneM
‘TOpeTh’.
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B HEMEIKOM SI3bIKE COXPAaHHMJIOCh POJCTBEHHOE €My cyliecTBUTeNbHOE Woche,
TaKxe 0003HavaroIee HeJlelto.

Jlekcemsl vernal ‘BeceHHMI’ U aurora “yTpeHHssI 3apsi’ ObUTH 3aMMCTBOBA-
HBI B @HIJIMHCKUH 361K BO BPEMEHHBIX 3HAYEHUSIX CPABHUTEIBHO TT03/IHO (OKOJIO
XV-XVI Beka), 01HaKO Ta K€ U.-€. OCHOBA, OT KOTOPOH B JATHIHK MPOU3OILIH
CJIOBA-MCTOYHHUKH 3aMMCTBOBaHHIH, J]ajla HauaJl0 MICKOHHO aHIIMHCKUM JIeKCeMaM
ere, erst v early.

Haxoner, iekceMsl vespers U epoch Taxke NOSIBHIINCH B AHIIIUHCKOM SI3bI-
ke B XIV-XVI Bekax yxe Bo BpeMEHHBIX 3Ha4eHUAX. [Ipn 3ToM ceMaHTHKa JIeK-
CEMBI epoch UMEET NI KOCBEHHOE YKa3aHNE Ha UJICI0 CBETa, TaK KaK MepBOHA-
JaJIbHOE 3HAYEHHE IPEBHETPEUECKOTO CII0Ba £70y/] — ‘OcTaHOBKa . B wactHOCTH,
3TO OTHOCHJIOCH K OCTAQHOBKE, IOJIOKEHHIO CBETWIIA (TUIAHETHI WIIM 3BE3JIbl) HA
He0OCBO/IE BO BPEeMsI HJIH B Havaje KaKoTo-JIM0O BaYKHOTO HCTOPHUYECKOTO COObI-
tusi. [loaTomy, cTporo roBopsi, KIFOYeBbIM OCHOBAaHHEM CEMaHTUKU epoch sIBIIs-
I0TCSI IPE/ICTABIICHUS O IPOCTPAHCTBE U JIBWKEHHH, TOUHEE, 00 UCXOIHOM TOUKE
JIBYDKCHUSI.

Jlekcema vespers ‘Bedep, BeuepHsis Cly0a’ UMECT mapajuiesid B APYTHX
IepPMaHCKUX U HErepPMaHCKHX SI3bIKaX, TAKXKE OIMHMCHIBAIOIINE CBETOBBIE XapaKTe-
PHUCTHKH Bedepa (Cp. aHII. west ‘3amaj’ (TO €CTh ‘MECTO, T/Ie 3aXOIUT CONHIE’),
pycc. geuep, TAT. vakaras ‘Beuep’, ukanas ‘MyTHBIH, TyCKIIBINA, MpadHbIii’). OxgHa-
KO B aHIJIMHMCKUIL SI3BIK CJIOBO Vespers ObIIIO0 3aMMCTBOBAHO MCKITFOUMTENILHO Kak
0003HaYCHNE TIEPKOBHON CITYy>KOBI, KOTOpas TOJDKHA OBLIA TIPOXOTUTH B CTPOTO
OTIpeZIeTICHHOE BpEMs, TO3TOMY, XOTSI CEMaHTHKa CBETa, 0OE3yCIOBHO, IOJKHA
OBbITh NMPU3HAHA WCXOJHOM, OCHOBAHHEM 3aMMCTBOBAaHHS M 0a30i BpeMEHHON
CEMaHTHKH, Ha Hall B3NS, CIEAYET CUUTATh HJICI0 MaTEeMaTHIECKO TOYHOCTH
U3MEPEHUS, TO €CTh MPEACTABICHNE O TPOCTPAHCTBE.

O011ee KOJIMYECTBO JIEKCEM, COZIEPKALIUX yKa3aHHs Ha IMPOCTPAHCTBEH-
HOE TIOJIOKEHHE WJIM OPUEHTAIMIO B IPOCTPAHCTBE B KAYE€CTBE NCXOIHOTO OCHO-
BaHMsI, COCTABMIIO CBbIIEe S0 €AMHMUIL, IPU 3TOM K TaKHM JIEKCeMaM OTHOCSTCS
HE TOJILKO €JIMHUIIBI C CEMAaHTUKOIM BpEMEHH B KOpHE (space, speed, span, pace,
tempo, tense, time, tide, term, through, first, before, former, old, adult, adolescent,
ulterior, ultimate, superior, inferior, prospect, retrospect, prior, previous, prodigy,
posterior, ancient, ancestor ¥ T.1.), HO U PSJl €IUHHL, BpeMEHHOE 3HAYECHHE KO-
TOPBIX JJOKAITM30BaHO B MIPHUCTaBKe, B YaCTHOCTH B MIPHUCTaBKaxX fore- (forefathers,
forewarn, forecast), pre- (pre-colonial, predict), ante- / anti- (anticipate), post-
(postnatal), inter- (interval, interlude). IIpu 3TOM TONBKO TPU KOpHS — time (tide),
old n fore- — cOXpaHSIOT BpEeMEHHBIC 3HA4YCHUsI C OOIIETepPMAHCKOTO TEepPHOIA.
Jlekcema time (tide) BOCXOAUT K U.-€. OCHOBE CO 3HaYECHHEM ‘JICTIUTH , a JIEKCeMa
old, Hapsiny ¢ 3auMCTBOBaHHBIME OKOJIO XV Beka adult v adolescent, OTHOCUTCS
K OCHOBE, 03Ha4YaBIICH ‘BCKapMIINBATh, PACTH’, TO €CTh OMMCHIBABIICH JIBHKEHHE
BBepX (cp. rot. alan ‘pactu’, HeM. Alter ‘Bo3pact’, nar. altus ‘BbICOKHN’).
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Bpewmst osiBieHHST BpEMEHHOTO 3HAYCHHSI KOPHS U MIPUCTABKH fore- ‘Tie-
pel’ onpeneNuTh TPYAHO, TaK KaK 3Ta repMaHcKasi OCHOBA (Kak M pOMaHCKas pro-,
STUMOJIOTHYECKU POACTBEHHAsI ei) sBIsieTcsl 0a30BBIM 0003HAYEHHEM COMOJIO-
JKEHHOCTH. BeposiTHO, 3Ta OCHOBA MMeNa M MPOCTPAHCTBEHHOE, U BPEMEHHOE
3HAUEHHUs] Ha OUYEHb PaHHMX dTarax.

OcrajbHble JIEKCEeMbl MM ObUIM 3aUMCTBOBAHBI M3 JIATBIHU (HAIPSIMYIO
ni uepe3 GpaHIly3CKuii I3bIK) B cpeHeanminickuii nepuon [Spresa 1985], kak,
HaTpUMep, superior, term, pace, space, WA B IPEBHEAHIIINNACKOM SI3bIKE HMEIH
HEBPEMEHHFIC, TPOCTPAHCTBCHHBIC 3HAYCHHS, & CEMAaHTHKY BPEMEHH NPHOOpe-
JIU TIO3/IHEe, HAaNpHUMep, Kak span, 0003HadaBIIee Mepy JUTHHBL, WIIH Kak speed,
MMEBIIIee B TPEBHEAHTIIMIICKOM 3HAUCHHE ‘TOCTATOK, IPOIIBETaHHUE, yCIeX .

[omy4yeHHBIE pPe3yNbTaThl TIOKA3BIBAIOT, UTO MPEICTABICHNAE O CBETE I0-
MHUHHPOBAJIO KaK KOHIIETITYaJIbHOE OCHOBaHNE (POPMUPOBAHUS JICKCHYECKOH Ka-
TErOpuy BpeMEHH Ha OoJiee paHHUX dTalax pa3BUTHS SI3bIKA, YEM IIPE/ICTaBICHHE
0 MIPOCTPAHCTBE.

JlanpHeHIui 2TUMOIOTUYECKUI aHANIM3 TOATBEPHKIAET JIaHHOE Mpe-
MOJIOKEHHUE: U3 26 JIeKCeM, CEMaHTHKa KOTOPHIX OCHOBaHA HA MPEICTaBICHUU
0 JBIWXKCHUU / TIOKOE (stage, constant, stable, stound, instant, moment, epoch,
while, alway(s), previous, period, year, hour, ago, bygone, transient, pace, pass,
past, proceed, procedure, process, course, current, rhythm, lapse), K ACKOHHO aH-
TIIMHCKUM OTHOCSITCSI TOJIBKO IIECTH (stound, while, ago, bygone, always, year),
a K o0merepMaHCcKiM — JIMIIh JBe W3 HUX (while n stound), pu 3ToM stound
(‘HeOONBIION OTPE30K BpeMeHH ) sABJsAeTCs yeTapeBmmM. OcranpHbie 20 ITeKceM
OBLTH 3aMMCTBOBAHEI OobIIeH 9acThio B XIV-XVII Bekax, TO €CTh OJHOBPEMEH-
HO WJIM HEMHOTO T03)KE, YeM JICKCHKA C KOHIENTYaJlbHBIM OCHOBAHHEM «IIPO-
CTpaHCTBO». boisiee TOro, HEKOTOpHIE JTEKCEMBI, 3aMMCTBOBAHHBIC MTEPBOHAYAIb-
HO B JIMHAMHYECKUX 3HAYCHUSX, HANIpUMeEp, current ‘0er’, lapse ‘ckonbkeHHE
BHH3’ U pass ‘Tlepexo/’, MONYYHIA BPEMEHHYIO CEMAHTHKY TTO3IHEE, HIIH TOIBKO
B AQHIIMHACKOM $I3bIKE, MJIM MO aHAJOTUH C Pa3BUTHEM 3Ha4eHHs (DPaHIy3CKOro
MCTOYHHKA.

Takum 00pa3oM, XpOHOJOrMYECKasi IOCJIEI0BATEIbHOCTh BEPIIMHHBIX
KOHIIENTYyaJbHBIX OCHOBAaHUHM CEMAaHTHKH BPEMEHH H, CIIEAOBATEIbHO, COOT-
BETCTBYIOIIEH JEKCHKO-CEMAaHTHUECKONH KaTeTOPHH MOXKET OBITH IpecTaBiIcHa
KaK «CBET / ThMa» => «IIPOCTPAHCTBO» => «IBIKCHHE / TOKOI». OTHENbHEIC
JICKCEMBI, HE COOTHOCSIIINECS HAa COOTBETCTBYIOIINX 3Talax C JOMUHUPYIOIINM
OCHOBaHHEM, HArpuMep, while, UMeBIIIee BpEMEHHYIO CEMaHTHKY YK€ Ha 001Ie-
WHJIOEBPOTIEHCKOM dTare (Cp. yKp. X6uauna ‘MAHYTA’), TIOATBEPKAAIOT TIPEATIO-
JIO)KEHHE O CYLIECTBOBAHWHU OCTAJIbHBIX OCHOBAHUH B CBEPHYTOU (opme.

Ha nepBblif B3nIsiA, HAOOp KOHIENTYaJbHBIX DJIEMEHTOB M INPH3HAKOB
WJICHTUYEH ISl BCEX KOHLENTYalbHBIX OCHOBAaHMUI Onaroaapst TeCHOIM B3aMMOC-
BSI3U MEX]y OCHOBaHMSIMH. B camoMm Jiernie, IpocTpaHCTBEHHBIE XapaKTePUCTHKN
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Jlonuenxo A.J].

HEBO3MO)KHO OCMBICIIUTH TIPH OTCYTCTBHU OCBEIICHHOCTH, CMEHY CBETA M THMBI
MOXKHO TIPEJICTaBUTh KaK YepeloBaHue, TO €CTh JBM)KEHHE OTpe3KoB U T.A. Ox-
HAaKO XPOHOJOTHYECKOE PACIIOIOKEHNE KOHIENITYaIbHBIX OCHOBAHUH YTOUHSIET
pacmpesienieHie U 3HaYMMOCTh KOHIIENTYaJbHBIX DJIEMEHTOB Ha Ka)XKJJOM JTare
pa3BUTHA aHIJIMKHCKOMN S3bIKOBOM CUCTEMBI.

Ha ocHOBe MpOBEICHHOTO ATUMOJIOTMYECKOTO ¥ KOHIIETITYaIbHOTO aHaJIH-
3a MBI TIPEJIIIoIaraeM, YTo KaXI0e «HOBOE» OCHOBAHHUE, CTAHOBSICh BEPIIUHHBIM,
BOMpaeT B cebs KOHLENTyaJbHbIC MPU3HAKHU MPEABIIYIIETO U J00aBIsIeT HOBBIC,
crier(uuHbIe TSI HEr0 XapaKTEePUCTHKY, HE SIBISIBIINECS CYIIECTBCHHBIMH JUIS
MIPEBIAYIIETO OCHOBaHMS. Tak, Ha IPEBHEHIINX 3TANAX Pa3BUTHUS SI3bIKA OCHOB-
HOM XapaKTEPUCTUKOM BPEMEHHM SIBISTIOCH HAJIWYHME WJIM OTCYTCTBHE OCBEIICH-
HOCTH, TO €CTh CMEHA MPUPOAHBIX IUKIJIOB, OOYCIIOBICHHAs! IBM)KCHUEM CBETHIL.
[TpencraBienne o0 yepe0BaHUU MEPHOJOB CBETa U TEMHOTHI, UIMEBIIICECS Y)KE B
CEMaHTHKE JISKCEMBI Morning B IPEeBHEAHIIMHCKHUI MEPHO]I, BIIOCIEICTBUH BITOJI-
HE JIOTUYHO TPaHC(HOPMHUPOBAIIOCH B ITPEACTABICHHUE O IPOCTPAHCTBE C YKa3aHH-
€M Ha «OTPE30K», KTPAHUILY», KTOUKY», KOOBEM», KKPYI», «BEPX / HU3» H T.1I.

YckopeHHe COLUabHBIX POLECCOB, TEXHUYECKHE U DKOHOMUUECKHUE U3~
MEHEHHS aKTyallM3UPOBAIIU COJICPIKABIIYIOCS B TIPEICTABICHUN O IPOCTPAHCTBE
NSO JIBMKCHUSA U paCIIUnpUIIN Ha6op KOHICTITYAJIbHBIX NIPHU3HAKOB IMMOHATUAMHA
CKOPOCTH, HAaIlPaBJIEHHs, TPAEKTOPUH, HOBTOPSIEMOCTH H T.1I.

[TpencTaBiaeHne O CTUXHUSIX COAEPKAIOCh B CEMAaHTHUKE BPEMEHH UMILIH-
IIUTHO MPAKTUYECKN Ha BCEX 3Talax Pa3BUTHsA AHIIIMHCKOTO SI3bIKA: OCHOBBI, K
KOTOPBIM BOCXOJIAT JICKCeMEI While, winter u rhythm, conepykaT yKka3aHUs Ha BOILY
u Oypro, IeKCeMElI time (tide), lapse w current pa3BWIM BTOPUYIHBIC 3HAYCHUS C
CEeMaHTHKOH 1moToka. OHAKO KaK CaMOCTOSITEIbHOE YETBEPTOE KOHIIENTYaIbHOE
OCHOBaHHE CEMaHTHKH BPEMEHH MPEACTABICHNE O CTUXHH C(HOPMUPOBAIIOCH yKe
B Hosoe Bpemst (XVI-XVII BB.). Ha namr B3misiz, 60sbiioe 3Ha4€HUE B 3TOM IPO-
ecce UMena Jiecakpain3alys BpeMeHH.

CoriacHO MCCIIEIOBaHUSIM KOHILIENTYalbHBIX MeTadop BpeMEHH B JHa-
xponHoM 1uiaHe [Konnosa 2007], B mepuoj pacuBeTa XpUCTHAHCKON KYIBTypHI
HEHTPAJIbHOC MECTO B SI3BIKOBOM KapTUHEC BPEMCHHU 3aHHMMajla KOHUCTITyaJlbHas
meTadopa «Bpemst — Boxkuii map». [locTeneHHo, ¢ pa3BUTHEM YKOHOMHUYCCKUX
OTHOIIEHHUH, B YaCTHOCTH, POCTOBIIMYECTBA, B CYIIHOCTH, ITO3BOJIABIIETO MPO-
JlaBaTh BpeMs 3a ACHBI'H (IIPOIICHTHI), 00pa3 JapuTens oromien Ha BTOPOil TiaH
u OBLT 3aMeleH oOpa3aMu obnamaTess ¥ IEHHOCTH Aapa. BpeMs Hadano Bocpu-
HUMATbCS KaK IIEHHBIH, KOIMYECTBEHHO OIPaHUYCHHBIA pecypc, O00HbIN apa-
TOLICHHBIM MeTajlIaM, JICHbI'aM, a TAKXKe CTUXHSIM, 00y3/1aB KOTOpBIE, MOJKHO T10-
JYYHTH BBITOAY B BUJIE AOCTaTKa WK ynoOCTB. BeposiTHO, HE MOCIeHIO0 poIib
B 9TOM IIPe0Opa30BaHHUMU ChITpaja ONM30CTh aCCOLMALMH JICHE)KHOTO TIOTOKA C
MOTOKOM BOIbI (Cp. liquidity ‘mukBUIHOCTE’, to be dried up ‘He UMeTh CpeacTB’)
1 YK€ JaBHO UMEBUICTOCA B SA3BIKE IMPEACTABIICHHS O CBA3U BOABI U BDEMCHMU.
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OO0pa3 CTHXWH TPUBHEC B CEMAaHTHKY BPEMCHH TaKWE XapaKTEpHBIC, B
MIEPBYIO OYepellb, Ul HETO KOHIIENTYallbHbIC TPU3HAKH, KAK BPaXKIcOHOCTh, pa3-
PYIIMTEIBHOCTE / CO3UAATEILHOCTD, (HE)KOHTPOIUPYEMOCTh, a yTpara odpasa
Japurens npuBena K oJyLIEBICHUIO BPEMEHHU KaK CaMOCTOSITEIbHON CHIIBI, CIIO-
COOHOM BCTYIATh BO B3aUMOJICHCTBHE C UCTIOBCKOM.

Takum 00pa3oM, aHAJIN3 XPOHOJOTHUYCCKOTO COOTHOIICHHUS KOHIICTITYalIb-
HBIX OCHOBaHUH CEMaHTHUKH BPEMEHH B aHTIIMICKOM SI3BIKE TIOKA3bIBAET, UTO JICK-
CHYECKas CEMaHTHKAa PearupyeT Ha COIUOKYIBTYPHBIC M3MEHEHHS B OOIIECTBE
KakK Ha MMOBEPXHOCTHOM, COOCTBEHHO CEMaHTHYECKOM YPOBHE, TaK W Ha TIIyOWH-
HOM ypOBHE KOHIIETITyaJbHOH BHYTpPEHHEH (POPMBI. DTH pe3yibTaThl MTO3BOJSIOT
YTOYHUTPH 3HAHUS 00 aHIIOS3BIYHON KapTHHE MUpPA B €€ JHHAMHYECKOM acIIeKTe
1, BO3MOXXHO, CIIPOTHO3UPOBATh €€ AajibHelllee pa3Butue. B yactHoCcTH, B Ha-
CTOsIIIIee BpeMsi MOYKHO TOBOPHTH O (DOPMHPOBAHUU HOBOTO KOHIICNITYaJIbHOTO
OCHOBAHMSI CEMaHTUKU BPEMEHH, & UMEHHO IPEJCTaBICHUs O BPEMEHH KakK O CO-
LUAJIHHOM WA BUPTYaJIbHOM SIBIICHUU.

CrnetoBaTelibHO, MOXHO 3aKJIHOUYUTh, YTO METa(hOPUUCCKHE KOHIICIITHI
KaK KOHIENTyalbHbIE OCHOBAHUS JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOW KaTerOpUu BPEMEHH
XapaKTepU3yIOTCS Pa3HOW CTEMEHBI0 aKTUBHOCTH Ha Pa3HBIX ATarmax pa3BUTHS
AHTJIMICKOM SI3BIKOBOM crcTeMbl. bojiee IpeBHUE MPEACTABICHUS O CBETE / ThME
10JIy4arOT OCMBICIIEHUE B TEPMUHAX IPOCTPAHCTBA U IBUKEHUS, U, AAJIEE, B BULLE
CXEMaTU3UPOBAHHOIO MPEACTABIEHUS O MPUPOAHBIX CTUXUSX, YTO, B CBOIO OYe-
penb, co3aaeT MPEANOChUIKH JUIsl AAJBHEHIIET0 OCMBICIEHUSI BPEMEHU KaK CO-
[IHATEHOTO ()eHOMEHA.
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A.B. HaeopHas
MocKkoBCKHIi TOPOACKOH Megarorndyeckuid yuupepcutet, Mocksa

AHIIMiickue cioBocodyeTanus tTuna thrilling moment w thrilled
moment KaK CPeICTBO BbIPaKeHUs CyObeKTHBHOTO
TEMIIOPAJILHOTO ONBITA

The paper considers semantic properties of English collocations with the noun
moment in which the attributive element is represented by participial (-ing and
-ed) adjectives. The issue is analyzed within the contemporary anthropocentric
paradigm. The author attempts to establish links between the evolving tempo-
ral mentality and an increasing interest in the subjective experience of time, the
changing semantics of the noun moment and the growing productivity of the syn-
tactic models under study.

W3BecTHBI aMEepUKaHCKHH OMOJIOT, CHIEHUATICT MO YBOJIONUOHHOM KO-
noruu O.P. [Inanka Ha3Baj aHTPONOLEHTPHU3M BEJIMYANIIINM BParoM, ¢ KOTOPbIM
MOYKET CTOJIKHYThCSI YEJIOBEK, M ONPEACIIMI €ro KaK pacipoCTpaHeHHOE YOk ie-
HHE B TOM, 4TO BCE CyIee Ha 3emJyie OBLIO CO3aHO IS YEIOBEUCCKUX HYXKI U
MOJKET MCTIOh30BAThCS TaK, Kak MbI TOro TiokenaeM [Pianca 2006, 2]. Henpaso-
MEpHOE U IeCTPYKTHBHOE TI0 OTHOIICHHIO K OKPY KAIOIIel Hac MPUPOIHOI cpe-
Iie, 9T0 yOeKIeHHe, OTHAKO, OKa3bIBACTCS HE TOJIHKO OIpaBIaHHBIM, HO M BECbMa
MIPOIYKTHBHBIM IIPH PACCMOTPEHHUHU TeX 00OBEKTOB U (HEHOMEHOB, KOTOPhIC OBLIH
CO3/IaHBI CAMHM YEIIOBEKOM JTHOO BO3HUKIIX Y HETO B XOJIE €r0 €CTECTBCHHOTO pas3-
BuTHs. K UX urciy npuHaaIexuT s3bIK. [lapagoke 3akiodaercst B TOM, 4TO, Oy-
JIy4H OJIHUM M3 Hanbojee «aHTpononornuecknx Gpenomenony» [Kyopskosa 1995,
136], s3bIK 10JITOE BpEeMsl HE paccMaTpUBaJICsl aHTPONOLEHTPUYECKH, U aHTPO-
MOLEHTPU3M KaK NPUHIIMUII C TPYJOM MPOKJIaIbIBAN ce0e JOPOTY B JIMHIBUCTHKE.

B Hacrosiiee BpeMsi IpaBOMEPHOCTb aHTPOMOLIEHTPHYECKOTO MOAX0/a K
aHaJM3y SI3bIKOBBIX SIBJICHUH HE TpeOyeT 00O0CHOBaHUsI, XOTS CaM MOJXOJ| pea-
JU3YETCS] MHOJKECTBOM PAa3HOOOPA3HBIX U MOPOH ¢1a00 COMIACYIOMINXCS MEXKIY
coboii BapuanToB. OOpamaeT Ha ce0s BHUMaHNE HETIOJIHOTa U HEPaBHOMEPHOCTD
€ro 0XBara IIPH PACCMOTPEHHUH S3bIKA: AKTHBHO IIPHMEHSAEMBIH TP aHATN3€E JIeK-
CHKHM JTaHHBIA TTOJXOJ OKA3bIBACTCS 3HAYUTEIHHO MEHEEe IOMYJSPHBIM IIPH pa-
00Te ¢ rpaMMaTHYeCKIMH SIBICHISIMHA M TIPAKTUIECKH HEBOCTPEOOBAHHBIM IPH
KOMIUTEKCHOM aHAJIM3€ CIMHHUI], MPUHAIICKAIINX PAa3HBIM YPOBHSM S3BIKOBOM
CHCTEMBI.

Hacrosiiast crarest npeacTaBisieT OO0 OIBIT CHCTEMHOTO OITUCAHUS SIB-
JICHUH JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKOTO TOPsAKa C MO3UIHUHA aHTPOIOLEHTPHUYECKOTO
noaxona. OObEKTOM aHaJM3a SIBISIOTCS AHIIMHCKUE MPEHO3UTHBHBIE CJIOBOCO-
YeTaHMsl C CYIECTBUTEIBHBIM moment, B KOTOPbIX B Ka4yeCTBE arpuOyTUBHOTO
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Anenutickue cnosocouemanust muna thrilling moment u thrilled moment...

3JIEMEHTA HCIONb3YIOTCSl TEHETHYECKN BOCXOJSIINE K NMPHYACTHSIM (ITapTHIH-
NaJIbHbIE) MpuiIaraTeibHble Ha -ing U -ed (thrilling / thrilled, exciting / excited,
embarrassing / embarrassed, exhilarating / exhilarated n T.11.). CBOIO 3amauy
aBTOp BHJUT B TOM, YTOOBI MOKa3aTh B3aMMHYIO OOYCIIOBIEHHOCTh CEMaHTHKU
CYIIECTBHUTEIILHOTO moment W BO3pACTAIOLIYIO IPOyKTUBHOCTD JIBYX HCCIIEye-
MBIX CHHTAKCHUYECKHX MOJIEJNICH, N3y4HB MpoOiIeMy B KOHTEKCTE JBOJIOIMOHH-
pytolei TeMnopaibHON MEHTaJIbHOCTH HOCHUTENIEW COBPEMEHHOTO aHIIIMHUCKO-
IO SI3bIKA. YYET COLMOKYJIBTYPHOTO U KOTHUTHBHOTO KOHTEKCTa HEOOXOAUM JUIs
TOTO, YTOOBI peann30BaTh chopMymnpoBaHHYIO A.A. 3a1eBCKON 3aady aHaTN3a
HE TOJIBKO MPOYKTOB PEUECBON NESTEILHOCTH YEIIOBEKA, HO M MPOIECCOB, KOTO-
pBIE TIPUBENHN K UX co3maHuto [3ameBckas 2015, 65].

[Tox TemmopanbHON MEHTAIBHOCTEIO B pa0OTe TTOHNMAETCS COBOKYITHOCTh
NIPE/ICTABICHUH O BPEMEHH, KOTOPHIC CKJIA/IBIBAIOTCSI B paMKax TOW WM MHOW
KyJIBTYpBHI B TOT WJIN WHOM McTopuueckuid epuon (cM. [Sorokin 2010].). Bpems
«KYJBTYPHO OTHOCHTEIIBHOY», KBCTPOCHO B KYJIBTYpHBIH onbIT» [Greenhouse 1996,
25], «cozmaercsi KyJIbTYpoii», KOTOpasi ONpPEAENIsIeT €ro XapakTepHOe TEUCHUE,
KOHKPETHOCTb, CIIOCOOBI YJICHEHHMs, CMbICJIOBYIO HAIlOJIHEHHOCTh M IIEHHOCTB
[Bombmiakos 2011, 274]. [Ins coBpeMeHHOM 3anagHoN KyIbTyphl XapaKTEPHO MO-
HoxponHoe [Hall 1983], nuneapHoe BujieHHE BPEMEHH, NPH KOTOPOM OHO Tpe/-
CTaBJIAETCS KAK JIMHMS, COeAMHAOMmas npouuioe u Oyaymee. Takoe BUIEHHE BO
MHOTOM aHTPOMHOIEHTPHUYHO, MOCKOJIBKY OHO HETTOCPEACTBEHHO CBS3aHO C Ueel
KOHEYHOCTH YeJIOBEUECKoro cymectBoBanus [Huxymaesa 2015, 41].

JluHeapHOe BHIEHHE BPEMEHHM MMEET 10 MEHBINIE Mepe TP BaKHBIX B
KOTHUTHBHOM IUTaHE CIEICTBUS: 1) BpeMsI IPUHIUITAAIBEHO WICHIMO Ha OTPE3KH
Pa3sHOM MPOTSHKEHHOCTH; 2) KaXK/bIi €ro OTPE30K YHUKaJIeH B IUIaHE COOBITHII-
HOW HAIlOJJHEHHOCTH W HETOBTOPHM; 3) Oyaydd HENOBTOPHUMBIM, OH 00iajgaer
CBOEH COOCTBEHHOM, YHHKAIbHON IIEHHOCTBHIO.

Kakzi0e U3 3THX CIIeACTBHI OKa3bIBACTCS IMHIBUCTHUECKH PEJICBAHTHBIM.
YJIeHUMOCTh BPEMEHHU JUKTYET HEOOXOAMMOCTH CO3JIaHUsI OCOOBIX SI3BIKOBBIX
€/IMHMII, C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX MOKHO OBLIO ObI 0003HAYHTH OTJIENIBHBIE €r0 OT-
PE3KH MM yKa3aTh Ha HUX. Tak B sI3bIKE MOSIBIISETCS «TEMIIOPAJIbHBII» CIIOBaph
(vear, month, day, hour, minute, second, etc.), ocoObie BpeMeHHbIE (HOPMBI, TT0-
3BOJISIOIIME OTHECTH COOBITHE K TOMY WJIM HHOMY OTPE3KY «BPEMEHHOH JTMHUNY,
W acTeKTHbIC (OPMBI, C MOMOIIBIO KOTOPBIX YCTAHABIMBACTCS CBSI3b MEXIY
Pa3IUYHBIMHA COOBITHSIMH. YHHMKAJIbHOCTh BPEMEHHBIX OTPE3KOB U MX CBS3b C
YEJIOBEYCCKHM OIIBITOM' IOJCKA3bIBAIOT IIENIECO00Pa3HOCTh IOMOIHUTEIBLHON
KOHIICTITYaJIM3allii BPEMEHH 3a CUET BBEJCHHUS B PEUEBON 000POT JEKCHUECKUX

! Cp.: «Bpemst — 9TO dKCIEpUEHIHAIbHBI MOOOYHBINH TIPOIYKT TOrO, KaK Mbl HHTEPIPETHPYEM H
obpabateiBaeM coObITHs» (Time is an experiential by-product of how we interpret and process events)
[Evans 2015, p. 65].
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enUHUI], (UKCHPYIONMINX WHAWBUAYAIbHBIA, CyOBCKTHBHBINH TEMITOPAThHBIN
onbIT. Tak HapsLy € «XPOHOJIOTMYECKH KOHKPETHBIMIY EIUHHUIIAMU THIIA our 1
minute, OTPaKAIOUMMHU TO, YTO B JIAHHOH KyJIBType MPHUHSITO CUNTATh OOBEKTHB-
HBIM XO/IOM BPEMEHH, TOSBIIIOTCS «4ETIOBEKOMEPHBIE» €TUHUIIBI €r0 U3MEPEHUS
Tuna moment, instant, jiffy u T.1. L[eHHOCTh KaX0Tr0 OTIEIBHOTO BPEMEHHOTO
oTpe3ka 3acraBisieT (POKyCHpOBaTh Ha HEM BHHMaHHE U HAXOIHUTh CIIOCOOBI €ro
BepOabHOM (hUKCAIMK, B TOM YHCIIC U MMOCPEACTBOM I0a00pa Haubosiee ajaek-
BaTHO OTPAXKAIOIIHX OMBIT onpeaeneHui. [locneqnee BaKHO U1 KaTerOpU3aIiy
1 KJIacCU(UKAINH CyOBEKTHBHOTO TEMITOPAIFHOTO OIBITA, C OHOW CTOPOHBI, U
JUIE 0OMeHa ATUM (PU3UIECKH HEOITYTHMEIM OIIBITOM, C IPYTOX CTOPOHEI.

ITo MHEHHIO MHOTHX HMCCIEAOBaATeNeH, OJHOW M3 KIIOYEBBIX OCOOEHHO-
CTeH COBPEMEHHOTO TEMIIOPATHHOTO CO3HAHMS IPEICTABUTEIICH 3amagHoON, U B
MIEPBYIO OYEepPENb AHITIOS3BITHON, KYJIBTYPHI, SBISCTCS «IeMAaCCUPHUKAIINS BpEeMe-
HU» [AJIeKCHHA, HHTEPHET-pecypc]. DTO 03HAYAET, YTO BPEMsl CTAaHOBUTCS BCE
OoJiee MHAMBU/IYaIBHBIM KaK B IUTaHE TIEPLEIINH, TaK U B IUIAHE HCIIOJIb30BAHMS.
BHuMmaHue K HHIUBHYaIbHOMY, CyObEKTHBHOMY TEMIIOPAIbHOMY OIBITY OTYET-
JIMBO MPOCIIEKMBACTCS B COBPEMEHHOW HayKe, IJIe OIPEACISIOTCS (haKTOpPbI, CII0-
COOCTBYIOIIME 3aMEUICHHIO WIIN YCKOPEHHIO TEUCHUsI BpEMEHH B CyObEKTHBHOM
ero Bocrpustuu (cM., Hanpumep, [Flaherty 1999]). Ceunerenscta nemaccudu-
KaIlu¥ B M300MIMH 0OHAPYKUBAIOTCS M B MACCOBOH KYIIBType, TIe Bce Ooee IKC-
TUTAIUTHO (POPMYITHPYIOTCS TIPU3BIBEI K MAKCUMATHHO 3(D(HEKTHBHOMY HCIIOIb-
30BaHMIO KaXKIOTO JapOBAHHOTO YEJIOBEKY MTHOBEHHS. BaXHO OTMETHTH IpH
9TOM, 9TO (PPEKTHBHOCTh U3MEPSAETCS HE TOMBKO W HE CTOJHKO KOIHIECCTBOM
MPUOOPETEHHBIX 32 CIMHUITY BPEMEHH MaTepHabHBIX O1ar (Cp. KIACCHYECKYIO
Metadopy Time is money), CKOTBKO KOJIHICCTBOM M KAYECTBOM MOTYICHHBIX BIIC-
YaTICHUH U BaKHOCTBIO IPHOOPETEHHOT0 XXM3HEHHOTO OIBITA.

Takol akCHONOTMYECKHH CABHUT HE MOI' HE IPHBECTH K M3MCHEHUSM B
CEMaHTHKE JICKCHYECKUX EJMHUII, OTPAXKAIOINX CyObEKTHBHBIN OMBIT MEPEKH-
BaHMsl BpeMeHH. lIpu cpaBHEHHH JIEKCUKOTrpaMueCKHMX HCTOYHUKOB OOHApYy-
KHUBAETCS CYIIECTBEHHAs pa3sHMIA B TOJKOBAHUU CJIOBA moment MEXIY W3Ja-
HussMu XX 1 XXI BB., ¢ OAHON CTOPOHBI, ¥ aKaJAEMUYECKUMU U MOMYJISPHBIMU
CJIOBapsIMHU, C IPyTOH CTOPOHBI. B KITaCCHUYECKMX TPAKTOBKAX OTPakK€Ha JIMIIb
OBICTPOTEYHOCTH MOMEHTA W OTCYTCTBHE Yy HETO OOBEKTHBHOHN UIHTEITHHOCTH.
Cp.: 1. moment — a very brief period of time [OALD]. CoObITHiiHast CEeMaHTHKa
OTpa’keHa JIMIITh KOCBEHHO WIIN He oTpaxkeHa Bosce. Cp.: 3. time for doing some-
thing, occasion [OALD]. B 6oiee coBpeMEHHBIX U3TaHUSIX, OPUCHTHPOBAHHBIX
Ha «MacCOBOTO TIOTPEOHTENsD», COOBITUHHOCTE MOMECHTa (DOPMHPYET OCHOBHOM
ceMaHTH4YecKni (pokyc. MOMEHT repecTaeT ObITh COOBITHIHO IIyCTHIM BpEMEHEM
OXXMJaHUS YEeTO-TO BaXKHOTO; OH caM HanousHsiercst embiciioM. Cp.: 1. a particular
point in time when something happens; la. a point in time when something impor-
tant, special, or unusual happens [MEDAL].
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VYensenue COOBITHIHHON CEMaHTHKH CIOCOOCTBOBAJIO POCTY MPEHNO3UTHB-
HBIX CJIOBOCOYETAHHUH C CYNIECTBUTEIBHBIM moment, B KOTOPBIX aTpuOyTHBHBIN
AJIEMEHT CIIY)KHT CpPEICTBOM KBaIH(HUKALUK CYyOBEKTHBHOIO TEMIIOPAILHOTO
omblTa. B 00mem Kopmyce cIOBOCOYETAHWH, BKIIOYAIOIIEM TaKHE IK30THUE-
ckue oOpa3oBaHus, KaKk macaca moment, made-for-youtube moment, red-carpet
moment, goldilocks moment, jump-the-shark moment, coming-out-of-the-closet
moment, deer-in-the-headlights moment 1 MHO)X€CTBO JAPYTUX, OTYETIUBO BbHIJIC-
JSIETCsI TPyTIa, MPEICTaBICHHAs CIIOBOCOUYETAHUSIMHI C TTAPTUINIAIBHBIMA TIPH-
naratenbHbIMU: humiliating / humiliated moment, terrifying / terrified moment,
exciting / excited moment, galvanizing / galvanized moment, sobering / sobered
moment, jarring / jarred moment, etc.

O0a Tuma CIOBOCOYETAHNWN B TOW WM MHOH CTENEHH MPOTHBOpEUAT Cy-
IIECTBYIOIINM JICKCHKO-CEMaHTHYECKHM M CHHTAKCHYECKMM KOHBeHIHUSAM. O0-
paTiMcs K CIIpaBOYHMKAM M OCOOMSM I10 aHIIMHCKOW rpammarnke. Hecmotpst
Ha HEOOJIBIINE PACXOXKICHHS, PA3ITHMYHS MEXK/TY IBYMs TUIIAMHU TTAPTUIMITIAIIbHBIX
MIPUJIAraTelbHBIX TPAKTYIOTCS JOCTATOUHO eanHooOpasHo. [IpunararensHelie Ha
-ing 0003HAYAIOT «IIPOU3BOJUMBIN TIpeIMETOM 3P HEKT», B TO BpeMs KaK IpHIa-
rarejbHbIe Ha -ed 0003HAYAIOT «PEAKIUIO YeJIOBEKay Ha MPEJIMET MM COOBITHE
[Thompson, Martinet 1997, 33]. Ilpennaraercst 0OpaTuTh BHUMaHUE U HA TO, YTO
-ing-npuiararesbHple 0003HAUaI0T YCTOHUMBBIE XapAKTEPUCTUKH MIPEAMETA, €TO
HEM3MEHHBIE WIIH, 110 KpaifHel Mepe, AIUTENIFHO CYIIECTBYOIIHNE CBOHCTBA. B 0T-
JIMYKE OT HUX, -ed-TIpuiiararelibHble peHa3Ha4YeHbl JUIsl (PUKCAIMY BPEMEHHBIX
CBOMCTB TMpeAMEeTa, BO3HMKAIOIIUX MPU OINpPEACICHHBIX O00CTOATENHCTBAX
[Blakesley, Hoogeveen 2012, 573]. Kpome TOTO, HEM3MEHHO MOTYEPKUBACTCS,
YTO MpUJIAraTeibHble HA -ed MCIONb3YIOTCS NCKITIOYUTEIBHO ISl XapaKTepu3a-
LM KHUBBIX CYLIECTB (JIIOAEH MJIM XXMBOTHBIX). DTH OOIIME IpaBUiIa U PEKOMEH-
JIALUY 110 yIOTPEOJICHUIO MOAKPEIUISIFOTCS IPUMEPAMH, JIUIb HE3HAYUTENIbHAsS
YacTh KOTOPBIX OTHOCHUTCS K aTpHOyTHBHOMY MCIIOJIb30BAaHHIO MPHJIATAaTEIbHBIX:
an infuriating woman (she made us furious) vs. an infuriated woman (something
had made her furious) [Thompson, Martinet 1997, 33].

[TombITaeMcst ONpeeniTh, B KAKOH CTEMEHH dTH MpaBUia OKa3bIBAIOTCS
MIPUMEHUMBI K PACCMaTPHBAEMbIM HAMHU CIIOBOCOYCTAHUSM.

Haunem ¢ «-ing momenty, KOTOpOMY IMPECKPUNTHBHAsI TPaMMaTHKa BMe-
HSET B 0053aHHOCTH «IPOM3BOAUTH dPdexT». Kakum 00pazoM MOMEHT MOXET
«Ipou3BOAUTH AP DHerT», n 0 Kakoro pona «3HHeKTe» MOKET UATH Peub?

Pabotas ¢ xopmycom COCA, MbI o0HapyXwmiu 164 pazaumgHBIX Tpemno-
3UTHBHBIX CJIOBOCOUETAHHS C CYIIECTBUTEIBHBIM /Moment, COepKanx arpuoyT
Ha -ing. OroBOpUMCs, YTO HEKOTOPbIE W3 HUX SBISIOTCS NPUYACTUSIMHU U TIPH-
YaCTHBIMU KOMITIO3UTaMH, KOTOPbIE 00HAPYKUBAIOT TCHICHIHIO K a/IbEKTUBALIH.
OO11ee KOMMUYECTBO CIOBOCOYETAHWH HYKHOTO THIA, HANIECHHBIX B KOPITyCE,
coctaBmwio 1660 enuHMI, 9YTO caMo 1O cede TOBOPHUT O MPOAYKTUBHOCTH ITOH
JIEKCUKO-CUHTAKCHYECKOW MOJIEITH.
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W3 Bcero 3Toro BHYMIUTEIBHOTO KOPITyca NMPHMEPOB JIMIIL OIMH COOT-
BETCTBYET KJIACCHYECKUM IIPEJCTABICHHUSM O CJIOBOCOUYETAHUSAX C IPHUIIaraTeiib-
HBIM Ha -ing, OTIPEAEesisi CBOMCTBA CAMOTO TEMITOPAJILHOTO MMPOMEXKYTKA: passing
moment. OnpeneneHue passing orpaxaer (pEeHOMEHOJIOTHYECKUI OIBIT MPOXKH-
BaHM BPEMEHHU KaK depeJibl CMEHAIOUINX IpyT Apyra Mraosenuii [Evans 2015,
79]. Kpome Toro, 0HO MOAJEPKUBACT U YKPEIUIIET CEMAaHTUKY OBICTPOTEYHOCTH,
MumosieTHoctd MoMeHTa. Cp.: But there was something lost about him; for a
passing moment Ernest was actually sorry things hadn't worked out for them
(M. Bookman. Crescent Heart). 3ameTnM, OTHAKO, YTO 3TO MPHJIaraTeIbHOE CO-
XpaHsEeT SPKO BBIPAXKEHHBIH MPUYACTHBIN «IPUBKYC», TATOTES K Hepenade aei-
CTBWS, @ HE CBOMCTBA. DTOT NPUBKYC B HAHOOJBIIEH CTETICHN OIIYIIAETCS B COUe-
TaHUM C JICTCPMHHATHBAMU every U each?’, CIyXallliMH JIOTIOJTHUTEIBHBIM Cpel-
CTBOM JIMCKPETU3AIMN CyOBbEKTUBHOTO BpeMeHu: With every passing moment, his
mind grew clearer (L.W. Wiehl. Fatal tide); And, yes, the reasons for not doing it
seem sillier with each passing moment (B.B. Longyear. The Hangingstone Rat).
[TpumeHsist METOJ AMArHOCTHYECKOW TpaHC(HOpPMAIMU MPU aHaM3€ TOI00HBIX
KOHTEKCTOB, Mbl OOHAPYKUM, YTO HauOoJee aJeKBaTHBIM CPEICTBOM allbTepHa-
TUBHOTO BBIP@XKEHHSI MICKOMOTO CMBICIIA SIBIISIIOTCS TIPEUKATHBHBIE CTPYKTYPBI,
a He aTpuOyTHUBHBIC KOMIUICKCHI: each / every moment that passed (*each / every
moment that was passing / that could be called passing).

B mo6om cirygae MOMEHT 37€Ch, IeHCTBUTENBHO, IIPOU3BOAUT IPPEKT»
caMm 1o cebe, IpecTaBast Kak HEUTO BPEMEHHOE, MIPEXO/SIIee, CKOPOTEUHOE — TO
€CTh PENPE3EHTUPYsI CBOM COOCTBEHHO MeMNnopaibHble CBONCTBA.

OcrajbHbIE e CIOBOCOYETaHMUS ¢ MpWIAraTelbHbIM Ha -ing mpuodpera-
IOT CMBICT JIMIIb B KOHTEKCTE HOBOW, COOBITMHHON MHTEpHpETalliy MOMEHTA,
CBOMCTBEHHOM COBPEMEHHOH aHINIOSA3BIYHOMN KyIbType. « DPQEKT» MpOr3BOIUT-
sl HE TeMITOPaJIbHBIM HWHTEPBAJIOM KaK TaKOBBIM, & TEM COOBITHEM, KOTOPBIM OH
HaroiHeH. O0paruMcs K mpuMepaM peaiibHOM peueBOil NPaKTHKU C LENbIO BbI-
SIBJICHUSI CEMaHTHYECKUX THIIOB CIIOBOCOYETAHUM C -ing-NpUIIaraTelbHbIMH.

HawuGonee npencraBuTesbHa IpyNa CIOBOCOYETAHUH, B COCTaBe KOTO-
PBIX aTpUOYTHUBHBINA 3JIEMEHT 00NagaeT CeMaHTHKON SMOTHBHOCTH: agonizing,
anguishing, chilling, deflating, dispiriting, embarrassing, exciting, frightening,
harrowing, humiliating, jarring, panicking, shocking, stunning, stupefying, ter-
rifving, thrilling, touching, etc. moment. COBEpIIEHHO OYEBHUIHO, YTO IMOIIHO-
HaJlbHAsl Peakiys CBs3aHA HE C COOCTBEHHO TEMITOPAJILHBIM, a C COOBITHIHBIM
OTIBITOM M BO3HUKAET B OTBET Ha MEPEKHMBACMOE YEIOBEKOM (HEMOCPEACTBEHHO
(usnueckn wim ymo3purensHo) coositue. Cp.: “Basically, anything and every-
thing that could have gone wrong has gone wrong for us,” says Gullen. They can t

2 3ameTuM, uto U3 46 ynorpebienuii passing, HaiineHHbIX B koprmyce COCA, 31 mpensapsiercs
JleTepMHHATHBAMHU every win each.
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agree on the most dispiriting moment, but the time their van's transmission blew
on the way to Calgary is near the top of the list (A. Scaggs. Meet the sheepdogs).
B 1aHHOM KOHTEKCTE OTIBIT [Ty TELICCTBHUS Ha aBTOMOOMIIE TIPEACTABIICH KaK uepe-
Jla HeTIPEIBU/ICHHBIX M HETIPUSITHBIX COOBITHH, KaXKI0€ M3 KOTOPBIX MPOUCXOTUT
B OMNpE/ICTICHHBIH MOMCHT BPEMCHH U BBI3BIBACT HETATHBHYIO SMOIMOHATIBHYIO
peakuuio. DTa peakuusi, pa3yMeeTcs, BOSHUKAET HE B CBS3U C TEMIIOPAJIbHBIM
OIBITOM KaK TAKOBBIM (HE TOTOMY, HAPUMEp, YTO YYACTHUKH COOBITHIl UyB-
CTBYIOT, 4TO HEA(P(EKTHUBHO TPATAT BPEMs WIIK YTO BPEMsI MIPOXOIMUT CIHIIKOM
OBICTPO), @ B CBSI3U C TEMHU COOBITHSIMH, KOTOPBIE TIPOUCXOIST BO BIIOJHE PEajIb-
HOM, OIIyTHMOM, OOBEKTUBHOM (PU3MUIECKOM MHpE. B KOTHUTHBHOM IUIaHE MO-
ment METOHUMUYECKH COOTHOCHTCS C 3THM (DU3UYECKUM COOBITHEM, TTOCKOIBKY
YYACTHUKH CUTYAI[MH JIOKATH3YIOT TOCIIE/IHEE B IPOCTPAHCTBE U BpeMeHu. Bpe-
MEHHAs JIOKAJTU3AIUs SBISIETCS BAKHBIM (JaKTOPOM MEHTAILHON (DUKCAIIUH TIPH-
00peTaeMoro OmbITa U yCIOBHEM, 00CCICUHBAIOIIMM BO3MOXKHOCTh CPAaBHCHHUS
Pa3IMUHBIX €ro 4acTed-31u30/0B. V3Bieub 3mu30/ U3 NmaMsaTH y1oO0Hee BCEero
MMEHHO TIOCPE/ICTBOM €r0 BPEMEHHON MICHTU(PUKALMH (CP.: HOMHUWb MOM MO-
Menm, K020a y Hac noiemend mpaHCMuccusi i ROMHULUb MPAHCMUCCUIO, KOMOPas
nonemena y Hac). Kpome Toro, BpeMeHHas WAeHTH(UKALUS TI03BOJISIET BOCCTAHO-
BUTBH 3TM30]1 B TAMSTH BO BCEH COBOKYITHOCTH €TO JICTANICH, BKITFOUAs CBSI3aHHBIC
C COOBITHEM IMOIIMOHANBHbBIE TEpekKUBaHUs. TakuM 00pa3om, moment SBISETCS
CPEICTBOM KOMIUIEKCHOH KOTHHUTHBHOW (DPMKCAIIMH COOBITHSA, a MCIIONb3yEeMBbIH
[IPU HEM aTpHOyT IKCIUTUIIMPYET €r0 IMOIMOHANBHYIO COCTABIISIONIYI0. MOMEHT
37€Ch, JCHCTBUTEIBHO, «IIPOU3BOMUT FPPEKT», HO CaM MOMEHT BBICTYIAET HE
Kak cyry0o TemropalibHas, a Kak 0oJjiee CIOKHasl SKCIePUEHIIMAIbHAS, «COObI-
TUITHAS STUHUIIA.

[MpuBeseM elie OJUH MPUMEpP, KOTOPBIH HILTFOCTPUPYET BBILICH3I0KCH-
Hble oNIOKeHusI. JKeHIIHA, CTPaIaoIas MHOKECTBEHHBIM CKIIEPO30M, OMHUCHI-
BaeT MpoOJIeMbl C MaMsAThIO, CChUIASICh, B TOM YHCIIC, Ha CICAYIOIIMHA SIH30.1:
My most embarrassing moment was a Thanksgiving Day when [ forgot how to
cook the turkey (COCA, asmop ne yxazan. MS and the mind). BHOBb MbI Ha0JIrO-
JlaeM CO3JlaHWEe METOHMMHYECKOTO KOMILJIEKCA, B KOTOPOM moment BBICTYNAeT
CPE/ICTBOM PENpE3CHTAIMN CIIOXKHOW CHUTYalluH, BBI3BIBAIOLICH ONPEICICHHYIO
HMOIIMOHAIBHYIO PEAKIIMIO CO CTOPOHBI €€ HEMOCPEJICTBEHHOI0 YYaCcTHHKA (CMY-
MEHHE, 3aMeNaTeILCTRO).

Hawm npezcraBisieTcs, OHAKO, YTO -ing-TpuiiaraTebHbIe IMOTUBHOI ce-
MaHTHUKH CIIOCOOHBI BBIITOJHSATH 10 KpaliHel Mepe eliie OHY (PYHKIHIO: «IIpUriia-
IIaTh» K CONEPEKUBAHUIO MOTCHIIMAIBHOTO CIYIIATEISI HIIH YATATENST PEUYSBOro
npousBeeHus. He ciaydaiiHO Takue clI0BOCOYETAHUS LIMPOKO HCHONB3YOTCSI TPU
OIMUCaHKH CLICH U3 QHIBMOB, KHHT, a TAK)KE HAOTI0IAeMbIX CO CTOPOHBI COOBITHIA.
Cp.: Who could forget that touching moment of Pernice, right after winning the
tournament, holding a daughter in each arm while being interviewed on network
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television? (T. Kensler. On the bright side); Heather is not the only remarkable
woman in the family. At the thrilling moment when she was chosen to wear the
crown, watching in the audience was the woman who made it all possible (COCA,
aemop He ykazat. The $200,000 Plane Ride). « TporarelibHbIIi MOMEHT» U «BOJI-
HYIOIIMH MOMEHT» BOCIPHHHUMAIOTCSI KaK TAaKOBBIE HE JIJIsl HEMOCPEICTBEHHBIX
YYaCTHHKOB OIUCHIBAEMbIX COOBITHIA, a JUISl UX PealIbHBIX MJIM ITOTEHIHAIbHBIX
HaOmoIaTeNeld. To B3MIS CO CTOPOHBI, U B 3TOM B3TIISAJIE 70Mment BHOBD BBICTY-
MaeT Kak METOHUMHYECKOE CPEJICTBO (DUKCAIIUK COOBITHS B CO3HAHHH.

3aMeTnM, 4TO0 K KOPIYCY SMOTHBHBIX -ing-TPUIIAraTelbHbIX MPUMbIKA-
€T JIOCTAaTOYHO MPEICTABUTEIbHBIA MACCHUB IMPUYACTHBIX KOMIIO3HTOB: awe-
inspiring, breath-taking / breathtaking, cringe-inducing, goose-bump-inspiring,
gut-gripping. heart-clenching, heart-hushing, heart-stopping / heartstopping,
heartbreaking, hair-raising, mouth-gaping, nerve-racking, nerve-straining, ner-
vous-making, skin-crawling, soul-dropping, spine-tingling, stomachwrenching,
testicle-shriveling, etc. moment. JIuillb He3HAUNTEIBHAS YaCTh U3 HAX OIUCHIBACT
OMOIIMIO IKCIUTUIIUTHO: awe-inspiring. BOTbIIMHCTBO K€ COOTHOCUTCS C TOW WU
uHOU 3Mormed MetadpToHumuyecku (cM. [Haropuas 2013]), mocpencTBom yka-
3aHUS Ha TUITUYHYIO JJIs1 Hee TEeJIECHYIO PEaKInIo: goose-bump-inspiring (CTpax,
ucnyr), heart-stopping (BomHeHUWe, WCHyT), soul-dropping (oT4asHHE) W T.H.
[pencrapmsier unrepec opdorpaduueckas BAPUATUBHOCTH MPUYACTHBIX KOMIIO-
3UTOB: HAJIMYUE BO3MOXKHOCTH CIIMTHOTO HAMMCAHHS CBUJIETEIBCTBYET O MPUOO-
pETEHHH aTbEKTHBHBIX CBOMCTB U MOTSHIIUAIHLHOM TIEPEXOIe B pa3psiil MapTHUIH-
MaIbHBIX [TPUIAraTeIbHbIX. JIONONIHUTENEHBIM U BEChMa HAJISKHBIM JI0KA3aTeIb-
CTBOM TOT'0, YTO TAKOW MEPEXO0/| ISHCTBUTEILHO UMEET MECTO, CIIYXKAT MPUMEPBI
yrnoTpeOneHns cynepiaTuBHeIX hopM: My most nerve-racking moment during
my U.S. Open victory was when I couldn t find my ball for a few minutes on the
16th hole (J. Sens. The good bad & ugly the winners); And that is literally the
most breathtaking moment, the most dramatic moment of the trial (C. Caruth.
Listening to trauma); She was caught on the hop this time, in what easily ranked
as the most hair-raising moment in her young life (J. Gubula. There are only so
many tomorrows).

OTMETHM TIOIYTHO, YTO MPUYACTHBIE KOMIO3UTHI IIUPOKO HCIIOIB3YHOTCS
JUIsl HEMOCPEACTBEHHOT0, SKCIUTUIIMTHOTO YKa3aHUsl Ha COOBITHE, KOTOPOE IPO-
HCXOANT B PUKCUPYEMBIil co3HaHUueM MOMeHT. Cp.: baby-making, bust-snatching,
car-building, deal-breaking, finger-wagging, free-falling, game-viewing, income-
producing, party-going, metal-flashing, mike-grabbing, pain-managing, etc. mo-
ment. Takue clI0OBOCOUETAHUS MPEACTABISIOT COOOI CBEPHYTHIE TIOJHOIPEINKA-
TUBHBIE CTPYKTYPhl — aHAJIOT ONPEJCIUTEIbHBIX MPHUIATOUHBIX — U SIBISIFOTCS,
KaK IMPaBWJIO, OKKa3HOHAIBHBIMU oOpazoBanusMu. Cp.: And we 're going to be
playing for you President Obama in his own words what he thinks about Kanye
West's mike-grabbing moment (COCA, asmop wne ykasan. Democrats Rebuke
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Republican Congressman) (Kanye West's mike-grabbing moment = the moment
when Kanye West grabbed the mike).

Uro Kacaercsi COOCTBEHHO IpHJIararesibHbIX, OHM MOTYT 00O3Ha4YaTh HE
TOJIBKO SMOIIMH, UCIIBITHIBAEMBIC YEJIOBEKOM B CBSI3U C OINPEAEICHHBIM COOBITH-
€M, HO M HACTYyIalolINe y HEero MEHTaJbHbIC COCTOSHUSL: disorienting, mesmer-
izing, stupefying, unthinking, etc. moment. Cp.: Suddenly, the table begins to
MOVE. It ROTATES, and as it does so we realize that Data has been hanging
upside down staring at the floor. It'’s a disorienting moment as our perspective
changes and Data rotates upright (COCA, asmop e yxaszan. Star trek 08: First
contact).

Kpowme Toro, -ing-npuiarareibHbie MOTYT UCIIOIB30BATHCS JIJIS CTATyCHOM
KBanu(pUKAUK COOBITHS, 0003HAYAsl CTENCHb €r0 BAYKHOCTH B JKU3HH YEJIOBEKA.
[Moxanyii, HanOoIee SIPKUM IIPUMEPOM SIBIICTCSI IPHUIIaraTeIbHOC Shining, KOTo-
poe B COYETaHMU C CYIIECCTBUTEIBHBIM moment 0003HaUaeT 3allOMUHAIONIEECS],
3Hauumoe coowitue: The first shared laugh with someone new is always a shin-
ing moment, an instant of connection that warms you inside even if you re not
wildly attracted to your date (J. Lawrence. Kissing frogs). K atoii rpymrme Mox-
HO OTHECTH IpUJIaraTeibHble U NPUMBIKAIONIIME K HUM IPUYACTHbIE KOMIIO3HUTBI
arresting, crowning, defining, groundbreaking, all-changing, career-changing /
career-defining, life-changing / life-altering / life-defining n np.

He craBs niepes co0oii 3aj1a4y MCUEPITBIBAIONIETO OMUCAHUS BCEX CEMaH-
THUYECKUX TPYII CJIOBOCOYETAHNUMN, OTMETUM OOIIYIO TEHCHIHIO: PHUIIAraTelh-
HBbIE HA -ing, NEHCTBUTEIBHO, OIMHCHIBAIOT «IIPOM3BOAUMBIA dderT», oaHaKo
«HCTOYHHUKOM» 3TOTO0 P PeKTa SIBISIETCs] COOBITHE, IPOUCXOISIIEE B ONPE/IEIICH-
HBII MOMEHT, @ CaM MOMEHT SIBJISIETCSI JINIIIb YaCThIO CIIOXKHOTO HKCIICPUECHITHAIb-
HOTO KOMILJIEKCa.

Boriee cepbe3Hble pacXOKICHUS C TOJIOKEHUSIMHU TTPECKPUIITUBHOM Ipam-
MaTHKH 00HAPYKMBAIOTCS ITPU aHAJIM3€E CJIOBOCOYETAHNH C TIpUIIarareIbHbIMH Ha
-ed. Hanbonplmii nHTEpEeC BHOBB MPEACTABISIOT SIUHUIBI SMOTHBHOW CeMaH-
tuku: amazed, chilled, embarrassed, excited, exhilarated, horrified, startled, etc.
moment. BHEIIIHE 3TH CIOBOCOYETAHMUS BBIIVISAT MMapaoKcaabHO, TOCKOJIBbKY B
HUX BUJIUTCS IOMBITKA IPHUIUCATh aOCTPAKTHON TEMIOPAJIbHOW €IMHHMIIE CIIO-
COOHOCTb HCIBITHIBATH AMOIMU. OIHAKO UX PACIIPOCTPAHEHHOCTh B COBPEMEH-
HOM aHIJIMHCKOM SI3bIKE CBHUIETENBCTBYET O TOM, YTO OHHU HE BBI3BIBAIOT OIIIY-
IIEHHs] KOTHUTHBHOTO JINCCOHAHCA U HE BOCIPHHUMAIOTCSI KAK HAPYIICHHUE SI3bI-
KOBBIX HOpM. OTHOBPEMEHHO C 3TUM HX BO3PACTAIOIIAsl OMYISIPHOCTH TOBOPUT
0 BOCTPeOOBAaHHOCTH TTOJJOOHOTO CITOCO0a S3BIKOBOTO BBIpakeHHMsI. [lombiTaemest
OTIPEEINTD, YeM TaKasi BOCTPEOOBAaHHOCTH O0YCIIOBIICHA.

B mnepByto ouepenp HEOOXOIMMO OTMETHUTh, YTO B KOHTEKCTaX, CO/Ep-
JKaIMX CJIOBOCOYETAHHsI TAKOTO THIA, HEU3MEHHO OITUCHIBACTCS HEKOTOPOE
cOOBITHE, IPUYEM ITO ONUCAHUE MPOU3ZBOJHUTCS CKBO3b MPU3MY YEJIOBEUECKOTO
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Bocrpusitus. Te 4yBCTBA U IMOIUH, KOTOPBIE HCIBITHIBAET YSIIOBEK, CTAHOBSITCS
Ba)KHOM YaCTBIO CAMOTO COOBITHS, CYIIIHOCTHBIM €r0 KOMIIOHEHTOM, U ()OPMUPY-
IOT BTOPOW COOBITHHHBIN IIaH BHICKA3bIBaHUS. PaccMOTpUM BEChMa THITMYHBIN
npumep: When I told Annie, she sucked in her breath in a thrilled moment, her
eyes growing big as she cried, “O, I have to tell you!” (Sh. Mickle. The occupation
of Eliza Goode). Tlpou3sBesisi THarHOCTUYECKYIO TpaHC(HOPMALIUIO Kiiay3sl “she
sucked in her breath in a thrilled moment” ¢ 1eJbIO BBISIBICHUS CEMaHTUYECKUX
OTHOIICHUN MEXJly COCTABISIOIIUMHU €€ eIMHUI[AMHU, MbI [IOJTy4aeM BbICKa3bIBa-
Hue “she sucked in her breath because she was thrilled at the moment”. Taxum
o0pasom, mpuiararenbHoe thrilled COOTHOCHTCS C aT€HCOM TIPEIUIOKEHHS, a HE C
HEMOCPEICTBEHHO COCEACTBYIOIIUM C HUM CYIIECTBUTEIILHBIM MOment.

Eme 6osee yOeaUTENbHO BBINISAAT KOHTEKCTHI, I7Ie TOBECTBOBAHUE BE-
JIETCSI OT TIEPBOTO JIUIA, ¥ SMOTHBHBIN KOMIIOHEHT COOBITHS SKCILUTUIHPYETCS
CaMHMM BOCIPHHHUMAIOLINM 3TO COOBITHE 4esoBeKkoM: [ felt wetness beneath my
left eye and for one humiliated moment I thought [ was crying (M. Keyes. This
charming man). Peub 31ech He HIET 00 «YHM)KEHHOM MOMEHTE»; YHH)KCHHBIM
YyBCTBYET c€0sl [IPOTArOHUCT, KOTOPBIN JIOKAJIM3YET ATOT HENPHUATHBIHA JUIsl HETO
OTIBIT B ONPEJEICHHON TOUYKE CBOCH CyObEKTHBHOW BPEMEHHOI HIKAJIbI.

BecbMa MHTEpECHBIMU MPEICTABISIOTCS] KOHTEKCTBI C KOMIIO3UTaMH, CO-
JIepIKaIMMK TIPHYACTHE TPOIIE/NIEr0 BPEMEHH, CeMaHTHKa KOTOPBIX MeTadTo-
HUMHYECKH COOTHOCHTCS CO Cepoid aMoIHii: breath-taken / breath-stopped, hair-
raised, heart-stopped, heart-broken, nerve-racked, panic-seared, etc. moment. B
HUX Mbl BHOBb HUMEEM JIEJI0 CO CBEPHYTHIMHU TOJHONPEIUKATUBHBIMU CTPYKTY-
paMu, B KOTOPBIX OTPaXKAeTCsl BOCYYBCTBOBAHHBIMH, MPOMYIIEHHBIH CKBO3b TEIO
OTIBIT BOCTIPHUATHS COOBITHI: For an appalled, heart-stopped moment I crouched
over him (D. Broderick. The black grail) (For a moment when I was appalled and
<felt that> my heart stopped...); For a single nerve-racked moment, he fought
silently for self-control (V.Z. Wheeler. The creed of her father) (For a single mo-
ment when he felt nerve-racked...).

[Tpumepsl Takoro THIA MOATBEPHKIAIOT BEICKa3aHHYIO B. DBaHCOM MbICITH
0 TOM, YTO «HAIll OIIBIT BPEMEHH HETOCPEIICTBEHHO CBsI3aH C (DYHKIIMOHUPOBAHH-
eM Hamux Tem» [Evans 2015, 65]. TenecHsle poriecchbl, perucTpupyeMble Co3Ha-
HHUEM YeJIOBEKa, BIUICTAIOTCS B OOIIYI0 COOBITHIHYIO KaHBY M 3allevyaTiieBaioT-
Csl B €r0 MaMsITH KaK 4acTh HEKOT/[a MEePEXUTOro coObiThs. Bo3MokHO, ofHA U3
MPUYXH PACTYIICH MOMYyISIPHOCTH TOJO0OHOTO poja 00pa30BaHMil 3aKITI0YASTCS
MMEHHO B TOM, YTO YEJIOBEK MOIYYaeT BOZMOXKHOCTh COCPEAOTOYUTRCS Ha cebe
W BIUCATh ceOs B COOBITHITHBIN KOHTEKCT, HE YITyCKas IPH 3TOM OOIIYI0 HUTH
coObITHs. Kpome TOro, Takue KOHCTPYKLHMH IO3BOJISIIOT 0003HAYHTH COOBITHE
MaKCHMaJbHO KOMITAKTHO, HE YTSDKEIIssl CHHTAKCHUCCKYIO CTPYKTYpPY BBICKA3bI-
BaHMs, H, TIEpepacpe/iesisisi CMbICIOBON ()OKYC BBICKa3bIBaHUS, BCE K€ HE Mepe-
TSTUBAIOT €T0 MMOJHOCTHIO Ha IIPOTArOHHUCTA.
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Takum 00pa3oM, -ed-nipuiiaraTenbHblie, Kak 1 NPHUMBIKAOLINE K HUM MpHU-
YaCTHbBIE KOMITO3UTHI, BBIITOJIHSIOT CBOMCTBEHHYIO UM (DYHKIHMIO OMHCAHUS CO-
CTOSIHUSI, HCIIBITHIBAEMOT0 4esioBekoM. OTHAaKO 5Ta (DYHKIMS BBISIBISIETCS JIMIIb
Ha ITyOMHHOM YPOBHE CHHTAKCHYECKOM CTPYKTYPBI M JIUIIB IIPH YCIOBUH COObI-
TUHHOM UHTEPIPETalUU CYLIECTBUTEILHOIO moment.

Tem He MeHee, aJeKo He BCE CIIOBOCOYETAHUS C -ed-TIpuiaraTeIbHbIMU
peau3yroT CEMaHTHKY COCTOSIHHSI M UMILUTALIUPYIOT UCIIBITHIBAIOIIETO UX YeJI0Be-
ka. Tak, predestined moment XapakTepuzyeT caMO COOBITHE, KOTOPOE MPEACTAET
Kak Hem30eXHOe, peaHaYepTanHoe; unorchestrated / uncoreographed moment
TAKKE OTHOCSTCS K COOBITHIO, KOTOPOE PENPE3CHTHPYETCsl KaK BO3HHKIIEE BHE-
3aITHO, HEITOATOTOBJICHHOE, HE3aIUIAHUPOBAHHOE, B OTIIMYHE OT pre-programmed
moment — COOBITHS, KOTOPOE TIIATEIbHO pereTupyercs. CyniecTBeHHO BBIOUBA-
ercsa u3 obmeit cxemsl miscalculated / ill-calculated moment, TOCKOIBKY aTpH-
OyT COOTHOCHUTCS, C OTHOM CTOPOHBI, C HCXOTHON CEMaHTHUKOW TEMITOPaIbHOCTH
CYLIECTBUTENLHOTO moment W, C JAPYTOi CTOPOHBI, OTHOCUTCA HE K COOBITHIO,
a K COBEPIICHHOMY €ro y4aCTHUKaMH JACHCTBHUIO («HETPaBUIILHO BHIOpATHY). 3a
UCKIIIOUeHUEM predestined moment, B TIPUBEACHHBIX 37I6Ch CIOBOCOYETAHUSIX
MIPUCYTCTBYET «YENIOBEUECKHI ClIe/», OHAKO YEJIOBEK BBICTYIAET HE KaK YyB-
CTBYIOIIIEE M OLICHMBAIOII[EE HAYaIO0, a KaK aKTHBHAs JIBIDKYIIAsl CHIIA, 33/1al01Iast
napamerpsl coObiTHs. CliefyeT IpH3HaTh, OIHAKO, YTO TH CIydYaH HE SBIAIOT-
Csl IUCTBIMMY, TIOCKOJIBKY ITPEICTABICHHBIH B CIIOBOCOYETAHUSX aTpUOYT SBHO
UMeeT PUYACTHYIO IPUPOLY.

JIBOMCTBEHHOCTh TaKMX SIMHUIL, YacTas HEOUPeNeJIeHHOCTh X MOpQo-
JIOTMYECKOTO cTaryca TpedyeT 00s3aTeNbHOr0 yyeTa KOHTEKCTa pH aHamuse. B
3TOM CMBICJIE TIPEJICTABISICT HHTEPEC cloBocoueTanue coloured moment, KOTO-
poe, U3BATOE U3 KOHTEKCTA, C YBEPEHHOCTHIO HHTEPIPETUPYETCSI KaK «SIPKHH MO-
MEHTY, «SIPKOe COOBITHE», «IMOIMOHAILHO OKpalIeHHOe coObITHEY. B peanbHoi
JKE PEYEBOH MPAKTUKE, HAPSILy C MHOTOYUCICHHBIMH IIPUMEPAMH «SIPKUX MOMEH-
TOBY», HAMH OBUIO OOHApY)KEHO OJHO BEChbMa HETPHBHAIBHOE OKKAa3HMOHAJIBHOE
UCIIONIb30BaHKE CIIOBOCOYETAHUS, KOTOPOE CIEIyeT IPH3HATH S3bIKOBOW MI'POW:
coloured moment 0603HauaeT onpeAeaeHHbIH nepuoa B uctropuu KOAP, xorna B
cTpase nmpeobiagano yepHokoxee Hacenenue. Cp.: Yet clearly, the Coloured Mo-
ment has been just that: a slice of time of Coloured demographic preponderance
that will have lasted some sixty years. It is ending now because the immigration
of Black Africans into the Western Cape has been proceeding at such a rate over
the last fifteen years that “Africa” is, indeed, finally going to end up at the Cape
(J. Western. Africa is coming to the Cape).

B crnoBocodeTaHusIX C CYHIECTBUTEIBHBIM moment MHOTHE IapTHIIH-
NaJIbHBIC MTpUJIaraTesibHble (KaK W IPHYacTHBIC KOMIIO3HUTHI) 00pas3yroT KoppeJsi-
TUBHBIC TIAPLL: exciting / excited, excruciating / excruciated, galvanizing / gal-
vanized, hair-raising / hair-raised, heart-stopping / heartstopped, humiliating /
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humiliated, jarring / jarred, jaw-dropping / jaw-dropped, nerve-racking / nerve-
racked, sobering / sobered, terrifying / terrified, unsettling / unsettled, wrenching/
wrenched, etc. Kak ObIJIO TIOKa3aHO BBIIIIE, -ing-TIPUIaraTeIbHbIe UCTIONB3YIOTCS
JUTS ONIFICAHUST CBOWCTB COOBITHS M TOTO BIICUATICHHUSA, «3((eKTa», KOTOpoe OHO
MIPOM3BOJUT HA CBOMX HEMOCPE/ICTBEHHBIX YUYACTHUKOB MJIM CTOPOHHUX HAOIFO-
JlaTesiei, B TO BpeMsl Kak -ed-TpuiiaraTelibHble OMUCHIBAIOT COCTOSTHHUE, HCIIBIThI-
BaeMO€ YYaCTHUKAMH COOBITHSI.

B peanbHOI peueBoii MpaKkTHKE, OMHAKO, BCTPEUAIOTCS CITydau, Koraa (op-
Ma MpHJIAaraTeJIbHOTO OKa3bIBAeTCsl HEPEJIECBAHTHON, M CEMAHTHUYECCKHE PA3THIHS
MEX1y HUMH HeHTpasn3ytoTcs. [loka3aTeabHbIM IPUMEpOM SIBISIETCS rapa wak-
ing / woken, xoTopast UCTIONb3yeTCst JijIsi 0003HAYCHUST MOMEHTa OOIPCTBOBAHUSI:
True to his word, Jon spent almost every waking moment in the lab, seeking
ways to bring down the cost of the procedure, to democratize it (K. Liu. Arc); If I
had eternity, I would spend every woken moment looking at you with adoration
(P.B. Duponcy. Wonderful words of love: Tell them to me again). CripaBejiuBO-
CTH PaJIi CTOUT OTMETHTb, UTO CITy4ail woken moment SBISETCS GAMHUYIHBIM, B TO
BpeMs Kak waking moment o0naaeT BICOKOW YaCTOTHOCTBIO® M 3a(hPMKCHPOBAH
B CJIOBApSIX, YTO CBHJECTEIHCTBYET O HOPMAaTUBHOCTH JJAHHOTO CIIOBOCOYETAHHS.
Woken moment ipeicTaeT Kak mpuMep sI3bIKOBOTO SKCIIEPUMEHTUPOBAHHUS, TIPH-
YeM MCTIONb30BaHUE HECTAHAApPTHOW (POPMBI aTprOyTa OTPaBAaHO CIIEIHPUKOI
0003HAaYaEMOT0 COCTOSIHUS 1 BBIIVISLIUT Jaxke Ooiee JOTHYHBIM, YeM TPaIHUIHOH-
Hasl «aKTHBHas» TpHyacTHas popma.

Ipencrasnsier uHTepec u napa multitasking / multitasked: This was a
multitasking moment: acting, writing, thinking, planning (L. Berger. It s been an
intense journey);, What has been your most multitasked moment during the past
five days? (K. Otto. Everyday ambassador: Make a difference by connecting in a
disconnected world). Mopdonorudeckuii craryc arpudyra multitasking B Bbije-
JICHHOM CIIOBOCOYETaHHHU TPeOyeT JOIMOIHUTENFHOTO HCCIIeOBAHMS, TIOCKOIBKY
HOPMAaTHUBHO B aHIIMHCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET TOJBKO TJIAroJl W OTIJIAroJbHOE
CYIIECTBHUTENIFHOE, U TTOCIIEHEE BIOJIHE MOXET MCIOJIB30BAThCsl B aTpUOYTHB-
HoMl Qynkmmmu. Dopma multitasked, onHako, He MOMYCKAeT HUKAKUX JBOSKUX
TOJIKOBaHHH, TOCKOJIBKY aBTOP SKCIUTHIUTHO 3asBIISIET O €€ «aJbeKTUBHOM BHJIC-
HUW», YIOTPEOIIsIs cynepiaTus — most multitasked.

JlymaeTcsi, 4To 3TH NPUMEPHI SI3BIKOBOTO SKCIIEPUMEHTUPOBAHHS WILITIO-
CTPUPYIOT €000 BO3MOXKHOCTH TPHCIIOCOONICHHSI CYIIECTBYIOIIUX JIEKCHUKO-
CHHTAKCHYECKUX MOZEINEH Mol KOMMYHHUKATHBHBIE TOTPEOHOCTH HOCHTENS S3bI-
Ka. SI3BIK B ITOJTHOM Mepe MPOSIBIISIET CBOM aHTPOITOLIEHTPUYECKHIE CBOWCTBA 1 pe-
anu3yeT ce0st KaK «CPEe/ICTBO aIalTallly YeJIOBeKa K JJMHAMHKE YCIOBHH KU3HU 1
00IIIecTBEHHBIX OTHOIICHUID [3aneBckas 2015, 66], neMOHCTpUpPYS TOTOBHOCTD

3134 cayuas B8 COCA u 6omee 74 000 B Google Books.
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K HAPYIICHUIO CJIOXUBIINXCA KOHBGHL[I/II\/‘I C LCJIbIO OTPAKCHUA W3MCHCHUN B MEH-
TaJIbHOCTU CBOUX HOCI/ITGJ’ICﬁ, B TOM YHCJIC U MCHTAJIbHOCTHU TeMHOpaJ’IbHOﬁ.
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E.B. Tepexosa
HarmonansHbIH HayYHBIH EHTP MOPCKOHN OHOIOTHH
JlampreBocTounoro otaenenns PAH, BaaguBocTok

T H. Benuxooa
CeBepo-BOCTOUHBIN KOMITJIEKCHBIA HAyYHO-HCCIIE0BATENIbCKUIA
Hucrutyt HansueBoctounoro otaenenus PAH, Maragan

AHTpoOnoueHTpUYecKas MeTa)opa B HAY4YHOI npo3e:
TeKcTOBOe (PYHKIIMOHUPOBAHUE U IBPUCTUYECKUI MOTEHMAJ

This paper discusses and compares various types of scientific metaphors
ranging from emotionally re-evaluated common lexical means to different
idiomatic expressions. It contains many examples of scientific anthropomorphic
metaphors. Progressive novelty of modern scientific knowledge serves as a
prerequisite for cognitive novelty of metaphoric means used at the text level.

Cratbs TOCBSIIICHA BBISIBICHNUIO M AHAJIN3Y aHTPOTIOIIEHTPHUIECKON MeTa-
(opbI B COBPEMEHHBIX HAYYHBIX TEKCTAX. SI3bIKOBast MeTadopa mpu TOM paccma-
TpHUBaeTCS Kak OIUH U3 Hanbosee (P (EeKTHBHBIX MEXaHIU3MOB (DyHKIIMOHAIBHO-
CTHIIMCTUYECKON OpTraHM3aIlMK HayYHOH MPO3bI, KOTOpast 00ecreunBaeT He00X0-
JTIMYT0 HH(POPMALMOHHYIO EMKOCTD HAYTHOTO TEKCTA.

AHAIOrMYHO TPAMMaTHYECKOMY CTPYKTYPHPOBAHHIO CHCTEMBI A3bIKa — OT
(hOHOIOTHUECKOTO 0 EIFHOTEKCTOBOTO YPOBHSI, — IIPEAIION0KUTEIEHO, MOKHO
BBIJICIIUTh IIOCJIE0BATENbHbIE SIPYCHl TPAMMaTHUECKOT0 odopmwiieHus MeTado-
PHUECKHX CPEACTB NP OPTAHU3ALNH HAYIYHOH KOMMYHUKAIINU Ha JIEKCHIECKOM,
CHHTaKCHYIECKOM U TEKCTOBOM YPOBHSX. B cTarhe paccMmaTpuBaeTCsl TEKCTOBOE
¢byHkroHnpoBaHue Metadopsl. MarepuaioM AJsl MCCIIEIOBAaHMS IOCTYKHIIA
Hay4Hasl aHITIOS3BIYHAS CTAThs [0 SKOHOMUYECKOH reonorun: Economic Geology.
Bulletin of the Society of Economic Geologists, Volume 108, N 4. June-July 2013.
P. 565-584.

OOWenpuHATEIM ABJSIETCA OINpPENeIeHNe TEeKCTa KaK OObeAMHEHHOM
CMBICIIOBOH CBSI3BIO ITOCIIEJOBATEIILHOCTH 3HAKOBBIX €IMHMI], OCHOBHBIMHU CBOMi-
CTBaMH KOTOPOH BBICTYIIAIOT CBSA3HOCTH 1 1IenbHOCTH [JIDC, naTepHET-pecypc]. B
TrpaMMaTH4eCKOM ITOHUMaHHH TEKCT — 3TO BBICIIHMN YPOBEHB SI3IKOBON CHCTEMBI
[UeprsBckas 2007, 12]. 3agada cTaTbl — OHACATh CTHIIHCTUKO-(PYHKITHOHAIEHBIC
0COOEHHOCTH M POJIb HAYYHOW MeTadopbl, MPEACTABICHHON Ha yPOBHE TEKCTa
ONPEAENIEHHBIMU JIEKCUUYECKUMH U CHUHTaKCUYECKUMM cpencTtBaMu. Kakablii
TEKCT KaK IIeJIOCTHOE BBICKA3bIBAHHUE €CTh MOJIENIb O0BEKTa HAYYHOTO TIO3HAHUS,
KOTOpAasi BEICTPANBAETCSI HA OCHOBE MEXaHM3Ma MeTa(popu3aIny.

Hecmotpst Ha m1yOOKyI0 M3Y4E€HHOCTbH SIBJICHUSI SI3BIKOBON MeTadopsl U
HaJIMYHe MHOXKECTBA PA3HOACTIEKTHBIX, MPEXK/E BCETO JIMHIBOKOTHUTHBHBIX U
KyJIBTYPOJIOTUIECKIX OMHMCAaHUI M ompeneneHuit 3toro mouatus [Cepias 1990,
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315], dpenomen meradopsl, SBISSICH MPOAYKTOM HEHUCUEPITAEMbIX KOTHUTHBHO-
BepOATBHBIX BOBMOKHOCTEH M CIIOCOOHOCTEH COLMAIM3UPOBAHHBIX HHINBHUJIOB,
MO-TIPEKHEMY COXPAHSCT TEOPETHYECKYIO M METOJOJIOTHUECKYIO TIEPCIICKTHBY B
pa3IUUHBIX HAay4HBIX cepax. Pa3BEpThIBaHNE aHTPOIOIEHTPHUIECKON MeTado-
PBI B IPOCTPAHCTBE HAyYHOTO TEKCTa MOMOTAET MPEACTaBUTh PEUEMBICITUTEIb-
HBIH MTpoIIecC aBTOPa, Pe3yAbTaTOM YEro SIBISIETCS] MBICIIEHHOE MTPEACTaBICHNE U
OpraHu3anus TekcTa Hay4Ho ctateu [Tepexosa 2010, 99].

[MonTBepkaas MPUBEAEHHBIM BBIIE TE3UC, HEOE3BIHTEPECHO OBIIO OBI
ykaszarh Ha uccienoBanue H.A. MUIIaHKMHOM, KOTOpasi ONMCBHIBACT P METa-
(opHuUecKnX apXEeTUIIOB B Ka4€CTBE THOCEOIOTUUECKUX YHUBEPCAIMH: ‘HEUTO —
MIPUPOIHBINA O0BEKT’, “HEUTO — YeNoBeK , ‘“HeuTo — npeaMer’ [MumanknHa 2012,
32-45]. B TexcTe aHanM3UpyeMON aHIIOA3BIYHON CTAaTbU MOZENb ‘HEUTO — YEIlo-
BEK’ BBICTYIAET BeChMa MPOIYKTUBHBIM MEXaHU3MOM METa(OpHIECKOTO Onuca-
HUSI B Teosiorndeckoi Hayke. O4eBHIHO, YTO y NMPEACTaBUTENICH HAydYHOTO CO-
o01ecTBa @ priori XOpoIo JOIKEH OBITh Pa3BUT KOTHUTHBHBIA MHTEIUIEKT [Xo0-
myToBa 2014, 29]. Yto e MOXKET “TONKHYTH, TOOYANTH YIEHOTO-NHTEIIICKTyaJIa
UCTIONIb30BaTh B PEUCBOM JEATEILHOCTH M B HAyYHBIX TEKCTAX SMOIMOHAIBHBIC
cpezncTBa — MeTaopy — IS TIEpeAadn MM Ha3blBaHMS 0a30BBIX HAYYHBIX I10-
HATHH (TEpMHUHOB) B CBOCH HaydHOH cdepe? MoxHO ¢ OONbIIOiH o1ei yBepeH-
HOCTH TIPEIIONIOKNTh, YTO, TPEXK/IC BCETO, 3TO HOBU3HA U3Y4aeMOT0 UM OOBEKTA.
Brpouem, smMonmoHansHast 1 scTeTHdeckas cepsl, o Beipaxenuro T.H. Xomy-
TOBO, BIIOJIHE JIPY>KETFOOHO COCEACTBYIOT PSIJIOM C MHTEIUICKTYaJIbHON ‘aHTpPO-
nocepoii’ yuénoro [XomyTosa 2014, 30].

Co31aHre OHTOJIOTHYECKH IIEJI0CTHOTO TEKCTOBOTO 00pa3a HayYHOTro 00b-
€KTa OCYLIECTBIIACTCS B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB 3a CUET y)Ke M3BECTHBIX 00IIe-
JIEKCHYECKUX MeTadopruiecknx exuHu. OHaKO MOXKHO TOBOPUTH O MeTadopu-
YeCcKO HOBH3HE COBPEMEHHOW OOIIEHAYYHO! JIGKCHKHM Ha YPOBHE IEJIOCTHOTO
tekcra. [TogoOHast HOBU3HA, IPEITONOKUTEIBHO, CBSI3aHa MO0 C HOBBIM 00BEK-
TOM HCCIIEJIOBaHUS, JINOO C ero ynryOonéHHo-aupGpepeHIMPOBAaHHBIM aHATHU30M.
B ananmsnpyemoii KypHaJIBHOH cTaThe paccMaTpHBAIOTCS NOP(UPOBHIE CHCTE-
MBI 1 METOJJMIKH OITPEAEIICHHS TPOJOJKUTEIBHOCTH MX CYIIECTBOBAHMS, UTO SIB-
JISIETCS] OIHUM M3 KITFOUEBBIX acleKTOB COBPEMEHHOH pynHOIt reosorun. Onnca-
HHE MOPGHUPOBBIX CHCTEM HOCHUT aHTPOIIOMOP(HBIA XapakTep, a UCIIOIb3yeMble
IIPU 3TOM M3BECTHBIE JIEKCHYeckue cpencrtsa (life span, to survive, evolution n
JIPyTHE) COXPAHSIOT ONPeIeNEHHYI0 SMOIHMOHATIBHYI0 00Pa3HOCTh, YTO CBA3aHO
C Hay4YHOH HOBH3HOH OOBEKTA.

CpaBHEHHE MPOAOIDKUTEIBHOCTH CYIIECTBOBAHUS T€OJOTHUECKOTO 00b-
€KTa C XM3HEHHBIM IUKJIOM JXMBOTO CYIIECTBA IMOATBEPIKIAACTCS NMpHUMEpaMu
NnoppUPOBBIX CHCTEM M THAPOTEPMAIbHBIX, U MarMaTHYecKUX coObITHil: the
overall life of the porphyry systems; to bracket the life span of porphyry systems;
wrong life spans of porphyry systems; long-lived magmatic-hydrothermal events
are not consistent with thermal modeling; zircon is a highly refractory mineral that
survives most of the geologic processes; molybdenite has been shown to survive
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metamorphic conditions; the life span of a magmatic-hydrothermal system; the
lifetime of a magmatic cycle; the expected magmatic-hydrothermal /ife span of
many porphyry systems; determination of the K half-life; the genetic evolution
of porphyry systems; the temporal evolution of porphyry systems.

Taxoxe HaOIIOaETCS MPUIMCHIBAHNE HEXKMBBIM 00BEKTAM aHTpOTIoMop(d-
HBIX CBOMCTB, KaK-TO:

(a) CmocoOHOCTh UMETH B3aMMOOTHOIICHHUSL:

Rocks that have clear crosscutting relationships in the field; magmatic
fluid-meteoric/basinal fluid interaction; dates of most minerals correspond to
cooling of those minerals; whether or not the age relates to the ore mineral
or to microinclusions within it; these advantages are counterbalanced by; the
relationship between the ages of individual steps; an indirect dating method
that relies on the known ages of standards; these pulses can be identified by
crosscutting relationships in the field; this process statistically associates older
zircons with zircons that crystallized within the youngest batch of magma n
JpyrHe.

(0) 3HaueHUE pe3yNBTAaTUBHON JCATEIIEHOCTH/aKTHBHOCTH:

Highest temperature phase of mineralization will provide a minimum age
for the onset of the magmatic-hydrothermal system; mineral assemblages and
fluid inclusion data indicate that; zircons yield consistent and reproducible ages;
uncertainties in the age calculation generated by poorly constrained common
Pb compositions; dating of molybdenite has highlighted Re and Os mobility;
erroneous interpretations may /ead to an “anomalously” long, single magmatic-
hydrothermal system u MHOTHE npyTHE.

(B) 3HaueHNE MEHTAIBHOM aKTHBHOCTH:

Thermodynamic constraints on the cooling rates of intrusive bodies
emplaced at shallow depths imply that <...>; dates, which reflect the time of
crystallization; the theoretical ability of the three methods to yield the same age
for the same geologic event; such events suggest that; some specific information
is a useful reminder for the following discussion; crystallization ages that record
the time of molybdenite precipitation from fluids; the same concept applies to; the
nuclear transformation implies that.

(r) 3HaueHne aKTUBHOTO (PM3UIECKOTO JICHCTBHS:

The emplacement of a source of heat (magmatic body); replacement of
new minerals at the expenses of others; dates are not disturbed by later thermal
events; active geothermal systems; open-versus closed system behavior; the
relative uncertainty associated with a date translates into increasingly larger
absolute uncertainties; a certain threshold fends to degrade; improved analytical
procedures <...> have introduced new challenges to the accurate interpretation
of the temporal evolution of porphyry systems; incremental pluton construction;
artificially inflated uncertainties; inaccuracies <...> propagate into the calculated
age; such a high external uncertainty <...> inhibits useful comparisons of;
complications arise; knowledge of the accurate age of a standard only partly
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contributes to an accurate calibration of the “*Ar / **Ar system; exceptions occur;
crosscutting relationships that crop out in the field and in drill cores are the most
robust form of evidence; a systematic offset of “*Ar/ *Ar dates; large uncertainties
<...> have significant impacts on young zircons damaged domains within zircon
that are prone to Pb loss.

() 3HaYCHUS pPEUeBOTO ACUCTBUS:

What do U-Pb zircon ages fell us about the emplacement age of an ore-
causative intrusion?

(e) IeprienrtuBHOCTH:

The last decade has seen dramatic analytical and methodological
improvements; this example shows that.

(k) Bo3pacTHBIX XapaKTepHCTHK:

Older and younger deposits; young minerals; older molybdenite crystals;
progressively older rocks; younger porphyry systems; increasingly younger
dates; younger ages; older ages 1 MHOTHE ApyTHE.

(3) CeMelHBIX CBsI3CH:

The daughter Pb isotopes; inherited cores; parent/daughter nuclide ratios;
parent **8U; uncertainty inherent to the method; u npyrue.

MOXKHO TPEIoNOKNTh, YTO (PYyHKIMOHAIBHO-CTHINCTHYCCKAsT 3HAYH-
MOCTb HayYHOH OHTOJIOTMYECKOI aHTpOoTIIoMOphHOIT MeTadopbl, peanr3yeMoii Ha
YpOBHE LIeT0CcTHOTO TekcTa [ Pemernukosa 2013, 80], cocTouT B co3ganuu noce-
JIOBaTEJILHOTO 00pa3a 00bEKTa HAyYHOTO UCCIIEAOBAHUS 38 CUET CHCTEMATHYECKO-
TO TPUBJICYCHUSI METaOPUIECKUX CPEJCTB JICKCHYECKOTO M CHHTAKCHYECKOTO
ypOBHEH. YpOBHH HaydHOH MeTa(hOPBI — 3TO OTKPBITHIE CTPYKTYPBI, 0OeCcIIeunBa-
IOIINE CaMO CYIIECTBOBAHUE OHTOJIOTMYECKOH HayYHOH MeTa(ophl KaK IEeJI0CT-
HOTO 00pa3a-CHCTEMBI, TTOIYYAIOIIEr0 COOCTBEHHYIO PEAIM3aIUIO B BUIE 3aKOH-
YEHHOTO TeKCTa. B naHHO# cTarhe mpuMepaMn 3MOIMOHATBHO-CTHIMNCTHYECKON
COCTaBJIAIOIIEH HayuyHOU npo3sl [Pasunkuna 1978, 112-115] BeIcTynaroT HOMU-
HaTUBHbIC U aJbEKTHBHBIC ONPEICICHNS HAYYHO-TEOJIOTHIECKOTO COOOIIeCTBa:
the ore community; the ore geology community; the U-Pb community n npyrue.

Wtak, TekcToBoe (yHKIMOHHUPOBAHHME AaHTPOMOLEHTPUYECKOH Mmerado-
PBI B HAyYHOH IpO3€ MO3BOJISICT MIMPOKO HUCIIONB30BaTh 00pa3HbIC JIEKCHUECKHE
Cpe/ICTBa B OOIICHAYYHOM SI3bIKE, KOTOPbIE 00J1aJaf0T KaK SIBHOW, TaK M CKPBITON
MmetadopuaHOCTEIO. [Ipn 9TOM, Kak IOKa3bIBatOT IpuMepsl (the U-Pb community
U JIpyTue), o0IeHay yHas JJIEKCHKa MOXKET XapaKTepH30BaThCsl COOCTBEHHBIM Me-
Ta)OPUIECKUM U METOHUMHUYECKUM TOTEHIMAIOM, B OCHOBE KOTOPOTO JICKHT
y’Ke He TOJIbKO OOIIEs3bIKOBOE, HO M HOBOE HAYYHOE 3HAHHUE, YTO MO3BOJISIET CJIe-
JIaTh CIIEIYIONINE BHIBOBIL:

1. HoBble Hay4HBIC II€JIH U 3a/1a4H, OOBEKTHI U METO/IBI X UCCIICAOBAHUS
TpeOyIOT U HOBBIX OOIIECHAYYHBIX ¥ TEPMUHOJIOTHYECKIX PECYPCOB, OCHOBBI KO-
TOPBIX 3aJI0KEHBI B 00IIEHAMOHAILHOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE.

2. Hay4nas meradopa Mo cBOEH CTPYKTYpPHOW OpraHM3aIllid MOXKET I0-
JYYHUTh YPOBHEBYIO KJIACCU(PHUKAIIMIO OTHOCHTEIFHO TEKCTOBOTO YPOBHSI SI3bIKA;
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3. HaquaH MeTa(l)opa Pa3JIMYIHBIX BUAOB HC TOJIBKO SBJIACTCA MOIIHBIM
MEXaHHU3MOM (PyHKIII/IOHaJ'IBHO—CTI/IJ'II/ICTI/I‘ICCKOﬁ OpraHu3anuu Hay‘lHOﬁ Ipo3Hkl,
HO W ONPCANOJOXUTCIBHO obecrieurBacT OBPUCTUYHOCTH HAYYHOT'O MBIIUICHUS,
MCEXaHU3M KOTOpOﬁ BOCXOAUT K CEMAHTHYCCKOMY NOTCHOUATY 06III€yHOTp66I/I-
TEJIbHOI JISKCUKH.
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I1I
DaKkTOpbl TPAMMATHYECKUX U3MEHEHUH
B COBPEMEHHBIX NT€pPMaHCKHX A3bIKAX

H.A. Tonybesa
Hwkeropockuii rocy1apCTBEHHbIH JIHHIBUCTHYECKUIM YHUBEPCUTET
um. H.A. Jlo6pomrodosa, Hixuuit HoBropon

I'pammaTukaau3anus Kak cTparuGuuupyomuii paxkrop
KATeropuajbHOi ceMaHTUKH

Im vorliegenden Beitrag pladiert der Autor fiir den sprachlichen Status
von grammatischen Prazedenzeinheiten im Deutschen. Man geht der Frage iiber
einige ontologische Beweggriinde der Grammatikalisierung vor dem Hintergrund
evolutiondrer sprachlicher Prozesse nach. Als Forschungsgebiet sind also
Einheiten, die nach Form, Bedeutung und Funktion der Grammatikalisierung
unterworfen sind und in der deutschen Fachliteratur als Einheiten in ihrer
Sekundédrverwendung analysiert werden, d.h. in Prazedenzbezichung zu anderen
sprachlichen Einheiten stehen. Diese Einheiten spiegeln Prizedenzdynamik und
Prazedenzrelation in der Grammatik wider. Im Lichte einer Prézedenztheorie
reflektiert die Prdazedenzbezichung einen sprachdynamischen Tatbestand,
bei dem es sich um einen Tatbestand der grammatischen Dynamik handelt.
Nach dem kognitiv-semantischen Indiz, das Prézedenzialitit heif3t, lassen
sich die behandelten grammatischen Einheiten in eine einheitliche Kategorie
zusammenbringen.

Hacrosimast ctarbs MOCBsAIIEHAa PAaCCMOTPEHHIO IMPOU3BOAHBIX — Ipele-
JIEHTHBIX — 'PAMMaTUYECKUX €AUHUI] HEMELKOTO S3bIKa, KOTOPbIE MOAEkKAT CU-
CTeMaTH3allui B paMKax eAMHON kareropud. IIpeneneHTHBIMY rpaMMaTudecKue
€IMHUIIBI CTAHOBATCS B pe3yJIbTaTe rpaMMaTHKAIN3aUN. DTOT MIPOIecC onpeie-
JSIETCSl HAMH KaK BEAYIIUH (aKTOp 6MopuyHOl KOHYEenmyaiusayuu i 6moput-
Hotl kamezopusayuu (nepexamezopuzayuy) TpPAaMMaTHUYECKUX SIBJICHUH, TaK Kak
OH 00YCIIOBIMBACT MEPEOCMBICICHIE 3HAYCHUI TOCTICTHIX.

Lenbro aHamm3a SBISAETCS PACKPBITHE MPELEACHTHOTO XapaKTepa rpaM-
MaTHUKaJIM30BAaHHBIX SIUHHI] B HEMEIIKOM SI3BIKE U BBIACTICHUE MX KaTerOpPHAalIb-
HOTO TIPU3HaKa, Ha OCHOBE KOTOPOTO OHU OOBEIMHSIOTCS B Kareropuio. Vcxons
U3 TOTO, HEOOXOANMO PACCMOTPETh HECKOIBKO METOAOIOTHIECKHI-PETICBAHTHBIX
ACTICKTOB: TPaMMAaTHKAIH3AINI0 KaK S3BIKOBOHM IMPOIECC, KOHICTTYaTH3aIHIO
MPOU3BOJHOIO IPaMMaTUYECKOr0 3HaKa, MPUHIMIBI CUCTEMaTH3allUud MpeLe-
JICHTHBIX TPAMMATUYCCKIX CTUHHII.
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B ncTopun Hemenkoro si3bIka, Kak U B IPYTrHX si3bikax [Bybee 1994], na
MHOTHX yYPOBHSIX TPAMMAaTHUYCCKON CHCTEMBI ITPOCIICKUBAIICH H3MEHEHHS. TaK,
TBICSIIY JIET TOMY Ha3aJl HEMELKHII SI3bIK He 3HaJ HU HEOIIPE/IeJICHHOTO, HU OTIpe-
JISTICHHOTO apTHKJIS, a NepeKT TOJBKO JIMIIbL yTBepXkaaics. [oBopsiue pac-
ToJ1araju, OJHaKo, APYTUMH, B TOM YHUCJIE U TPaMMaTHYECKUMH CPEACTBAMU IS
nepenady ToM ke MH(POpPMAIMHU, 4TO U cerogns. Ho rpammaruyeckas cucrema
TeX BpeMeH MMeJla Takue TpaMMmaTiieckue Gopmbl, KOTOPBIX HET B COBPEMEHHOU
rpammaruke [Leuschner 2005]. MbI siBiIsieMCst CBUACTEISIMH TIOCTOSIHHOTO JIBH-
KECHUS €CTECTBEHHOTO S3BIKA.

JlnHaMu3M s3BIKa PAcKpPBIBACTCS B TPaMMaTHKAIHM3AINH, TPEICTABIIIIO-
el coboif cUCTeMHBIN Tporecc. BmecTte ¢ TeM TpaMMaTHKaIU3aIus sSBISICT-
cs (pyHIaMEHTATBHBIM OPTAaHU3YIONINM IPUHIIUIIOM COBPEMEHHBIX TPaMMATHK
(M. T'actienpmar, b. Ietine, P. [Mapaum, T. ['usoH, K. Jlemann, A. Meiie, 3. Tpay-
roTT). [IpOTOTUIHYECKUME CIyYassMA YHUAIUPEKIIMOHAIBHOW IpaMMaTHKAIIN3a-
UM BO MHOTHX SI3BIKAX CTaJd BCIIOMOTATEIBbHBIC TNIATONBI KAK KOHCTUTYCHTBI
rpaMMaTHYeCKUX BPEMEHHBIX (OpM, a/IBepOHaIn3alys CyleCTBUTEIbHBIX, MO-
JlalibHbIe r1aroiisl u Ap. OJJHAKO U B IPYTHX 00JIaCTIX TPAMMAaTHKK HAOJIIOAI0TCs
MPOLIECCHI IpaMMaTHKaIIN3alIHH.

CTOlKHif MHTepeC IMHIBUCTOB K TPAMMAaTHKAIN3aI[M1 KaK CAMOCTOSITEb-
HOMY OOBEKTY HCCIEeIOBAaHUSA C(HOPMHUPOBAJICS B MOCIEIHNUE NECATHICTHS, XOTS
n3ydeHne (PeHOMEHOB 3TOTO TpoIiecca He SBISCTCS COBEPIICHHO HOBBIM BUTKOM
B Pa3BUTHH JIMHTBUCTHUKY. VI3HAUaIbHO B IIEHTPE BHUMAHHS HAXOIHJICS €ro Jna-
xpormyeckuil actekt. Eme B. 'ymMOonpAT B paccyKICHHUSX O BOZHUKHOBEHUH
rpaMMaTH4ecKkux (OpM U UX BIUSHHY HA Pa3BUTHE MBICTH TTOIHUMAI BOTIPOCH
[Humboldt 1822], xoTopsle pa3pabaTeiBaloTcst B COBPEMEHHON TEOPUH I'PaMMaTH-
KaJlM3alud. YMECTHO TakKe BCIIOMHUTh HIMPOKO M3BECTHBIN mocTynar A. Meiie
0 JIBYX IyTSAX BO3HHUKHOBEHUS rpammarudeckux (opM. [lepBriii myTh — aHANO-
rust, koraa gopma obpasyercs sur le modéle d’une autre ‘o mMopenu apyrou‘,
BTOPO# — rpaMMaTukanu3anus le passage d’'un mot autonome au role d’élément
grammatical ‘ynotrpe0ieHue MOJIHO3HAYHOTO / CaMOCTOSITEIBHOTO CJI0BA B POJIU
rpammaruueckoro aiementa’ [Meillet 1912, 130-131]. Bropoii myTh MbI, 6€3 co-
MHEHHS, COOTHOCHM, HalpHUMep, C TpaMMaTHKAIN3AlUEeH MMOJTHO3HAYHBIX JIeK-
ceM haben i tun B HeMenIkoM si3bIKe. [lepBast cTama BCrioMOTaTeIbHBIM IT1ar0JIOM
CIIOKHBIX BpeMEeHHBIX Gopm Perfekt /| Plusquamperfekt (cBOOOTHOM rpamMmaTu-
gecKkoit MopdeMoii), a BTopasi — ACHTAIBHBIM (TIPETePUTATIHHBIM) CYPPUKCOM -fe
(cBs13aHHOI TpaMMarndeckoir Mopgemoit). Takum 0Opa3om, peds HIET O Tepe-
POXKIICHHUH JIEKCEM B TPAMMEMBI.

DBOJIONHMST TPAMMaTHYECKUX MOpP(EM OT MX BOZHMKHOBEHHS JI0 MCYUE3-
HOBCHUS IOHUMAECTCS B JTMHIBUCTHKE Kak rpammarukanu3anus [Lehmann 1989;
Hopper 1990; Heine 1991, 2003; Hopper, Traugott 1993; Diewald 1997]. Ona

HHANOUPYET UBMEHCHUEC I'paMMaTHKH, TaK YTO IMOCJICAHASA OCTACTCA HE 3aCThIB-
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MM HEU3MEHSEMBIM CBOJIOM IIPaBHJI, a JUHAMHYECKHM 00pazoBaHHEM. DTO BO
MHOT'OM 00YCJIOBHJIO COJICPKaHHE U IIPHHIUITBL «IMEPKEHTHON rpaMMaTHKN, B
pamkax xotopoii I1. Xormep nocryaupyer rpaMMaTHKy KakK IEPMaHCHTHO ITYJIb-
cupytomryto» [Hopper 1998]. B ero nunamudeckoit Moaenau rpaMMaTHKU TO4ep-
KUBAETCs HENPEKPAILAIOIIASC U3MEHUUBOCTh TPAMMATUYECKUX CTPYKTYP.

Amnanus pa3BUTHA T'paMMaTUYCCKUX 3HAUCHUM OTACJIbHBIX T'paMMaTu4de-
ckux (opm ybexIaeT B TOM, YTO I'paMMaTHKa B COIMATBHON MHTEPAKIMH BO3-
HUKaeT Kak MOoOOYHBIA MPOMYKT TOBOpPEHHUS W OoHa mozaBmwxkHa [Heine 1997, 3].
[TosToMy rpamMmaruky, Bcien 3a M. XacmeabmMaroM, MOXKHO MeTa(OpHIecKH
Ha3BaTb geronnerer Diskurs ‘cTpysmmMcs auckypcom’ [Haspelmath 2002, 270].
Kak yxe 1mokaszaHo BbIIIE, HOBBIC IPAaMMaTHYECKUE €IUHMIBI MNTAIOTCS JEKCH-
YECKMMH CIMHNIIAMH, TIOCTABIISIONINMI CBOM KOHKPETHBIC 3HAYEHHUS JUIS BbIpa-
JKEHUSI TPAMMATHYECKHUX, TO €CTh a0CTPAKTHBIX 3HAYCHUH. Tak MHUIMUpYeTCs
nepBast CTyleHb I'paMMaTHKaIN3alnH S3bIKOBOH €IMHUIIBI.

Bce s13bIKOBBIC 3HAKH, FPaMMaTHYECKUE WIIN JIEKCHYECKUE, KaK H3BECTHO,
Ounarepanbhbl. [Ipyn rpaMMaTHKanu3anyuy NOCTEIIEHHO U3MEHSIIOTCSl 00€ CTOpO-
HBI 3HaKa, CHavasa u3MeHseTcst QyHKIHMs (epexo/] U3 ICHOTaTUBHOW (yHKIIUH B
PEISITHBHYIO (QYHKIIUIO), @ 3aTeM U opma.

DTOT nporece, N0 MHEHHUIO JINHIBUCTOB, 00y CJIOBIMBACTCS OIPE/IEIICHHBI-
MU (DaKTOpaMH, CPEIH KOTOPBIX AECEMAHTH3ALMS, IKCIAHCHSI, 1eKaTerOpU3aIis,
spo3us (0 MexaHM3Max, NMPU3HAKAX M CTAIMsIX rpammaTHkanu3amyn [[omrybesa
2010]). I'paMmaTrKamH3ans — CIOKHBIN S3BIKOBOH MPOIIECC, PE3yITETATOM KOTO-
pOro SIBISIETCS] KOHBEHIIMOHAIN3UPOBAHHAs s13bIKOBasi cTparerus. OHa 3aKioda-
eTcs, KaK TIOKa3aHo BBIIIE, B BRIPAKEHIH OMPEICICHHOTO a0CTPAKTHOTO KOHIIETI-
Ta (Harpumep, Prdteritum) onpeaeIeHHON rpaMMeMOoH (Harpumep, -te).

['pamMMaTHKaIM3annIo SI3BIKOBBIX CTPYKTYP BBI3BIBAET TAKXKE pEIICHHE
KOMMYHHKATUBHBIX 3a/a4. Kak M3BECTHO, IIaBHOW LENBIO PEUYEBBIX JEHCTBHNA
SIBJISIETCSI yCIelIHas KoOMMYHHKaiust (repenada nHdopmanun). [Tpu sTom roso-
pAIIMN CTPOUT BBICKa3bIBAHHE TAKUM 00pa3oM, YTOOBI CIYIIAIONINH MOHAT €ro
KOMMYHUKaTHBHOEe HaMepeHue (3ambicen). KOMMyHHKaTUBHBIN ycleX B ATOM
cityyae 00eCneYnBaloT YCTOWYHMBhIC, PUTYAJIM30BaHHBIC peYeBbie 00pas3iibl, B TOM
YHCIIe B BUJE IPAMMATHKAIN30BAHHBIX BBIPAKCHUI, 3HAUCHUE KOTOPBIX JIETKO
YTa/IbIBAETCs MO MPEABITYIIIEMY KOMMYHHUKAaTHBHOMY OTIBITY. HanexHbIMU B 3TOM
CMBICIIE MOTYT OBITH Kak JEeKceMbl, Hanpumep, Wessi / Ossi, Kaffe pur, Tak u
rpaMMaTHdecKue MOpQeMbl, HallpuMep, cor3 weil Kak MapKep CaMOCTOSTEIb-
HOTO PEYEBOTO aKTa, a TAKXKE PA3HOTO POja TPAMMATHIECKHE LTI THPOBAHHBIC
CTPYKTYPBL.

Ho amst HeKOTOPBIX a0CTPAKTHBIX KOHIETITOB Yy TPAMMAaTHKH HET TOTOBBIX
CUCTEMHBIX cpeacTB / (hopM. DTH «IPOOEIBD) 3aMONHSIIOTCS TOBOPSIIUMH MTPH
TIOMOIIIH JIEKCEM, KOTOPBIE MEPeIaloT KOHKPETHBIE CMBICIBI (KOHIETITBI) M OJHO-
BPEMCHHO NPOAYKTHUBHO UCTIOJIL3YIOTCS TOBOPAIIUMHU JJIs1 BBIPAXKCHUSA a6CTpaKT-
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HbIX 3Ha4eHui. Takoil npuem b. ['eline HasbIBaeT Zweckentfremden ‘nenesoe oT-
qy)KAeHHe’, KOTOpoe HajoJIro 3allycKaeT Mmpolecc rpammarukannianun [Heine
1991, 29]. IlpumepoM Takoro KpeaTUBHOTO PEIIEHUS] MOXKHO CUUTATh CTAHOBIIE-
HUE Pa3rOBOPHOW PEHHCKON (OPMBI, BEIpaKAIONIEH aCIEeKTyaIbHOCTD (JUTUTEIb-
HocTh) THMA: Ich war gerad’ am Lesen, als sie auftauchte [Szczepaniak 2009,
29]. B omMuue OT PyCcCKOTO SI3bIKa C €r0 BO3MOYKHOCTSIMH TJIar0JIbHO-BHIOBOM
OKCIUIMKAIIMY WIJIM aHIJIMHACKOTO sI3bIKa, HEMEIKasi HOpMaTHBHAsI TpaMMaTHKa He
IpesaraeT il abCTPAKTHOTO KOHLENTA «IIPOTEKaHHE IIAroJIbHOrO AECHCTBUS
rpaMmarudeckoi opmel THIIA she was reading, driving a car.

HcxonHoil CTpYKTYpol [uisl peHHCKOM IpaMMaTH4ecKod KOHCTPYKLUHU
ObLTa cTpykTypa am + Substantiv + Verb [Pottelberge 2005]. DTa KOHCTPYKIHS
BBIpakalsla M3Ha4YaJIbHO ITPOIIECC, MPOTEKAIOMINI BIOIb KAKOTO-THOO MPOTSHKEH-
Horo mpenmera / cyocranuum am Tisch sitzen, am Fluss spazieren, am Haus
vorbeigehen. Tax kak npeyIor an 0003Ha4aN HE TOJIBKO NPOCTPAHCTBEHHYIO (am
Tisch, am Fluss), HO 1 BpeMEHHY0 IpOTshHKeHHOCTh (am Tag, am Nachmittag, am
Abend), To OH 1O aHAJIIOTHH CTall KOMOMHHUPOBATHCS C CYyOCTaHTHBHPOBAHHBIM
nHGUHUTHBOM, KOTOpBIA niepenaer npouecc. Cp.: das Biigeln, das Lesen eines
Buches ‘mporiecc makeHus’, ‘d9TeHUs KHUTK . Uepes3 am MogUepKUBaeTcs, 4To
‘MIPOIIECC TIIAKEHUS ' ITTUTCS OJIbIIIE, TO €CTh (POKYCHPYETCS €ro BpEMEHHAS Iep-
criektuBa. Tak BO3HHKIIA HOBas CTPYKTYpa am + substantivierter Infinitiv + sein,
KOTOpast akTyaJ M3upyeT JULIIIIICS TeKyIiid mporecc. Takum obpaszom, Sie ist
am Lesen eines Buches natepnpetupyercs kak Sie liest gerade ein Buch.

PaccMoTpeHHast CTPYKTypa B HEMEIKOM S3bIKE, IO MHEHHIO JINHI'BHCTOB,
HAaXOJUTCSl HAa HAYaJbHOM JTalle TPaMMaTHKAIM3aUH, TOTOMY YTO ellle CHIbHA
MopdoreHeTHYecKas CBA3b AIEMEHTA MOCJIe am ¢ CyIIeCTBUTENbHBIM. [loaTomMy
«IIpoIIecC BJOJIb KaKoHW-TM00 CyOCTaHIMM» MOXKET HAallOMHHATh O ceOe, HalpH-
Mep, depe3 nomnoiaHenue Teppich B npemioxenun Ich war am Teppichklopfen.
[Tpu 5TOM KX CHHTaKCHYECKas M0CIEI0BATEILHOCTh HE MOXKET OBITh pa3opBaHa
npuiararenbHeiM: *Ich war am sorgfiiltigen Teppichklopfen. OnHako yxe UMEIOT
MECTO CJIydau pa3roBOPHOTO yIOTPEOIEHNUs 3TOW CTPYKTYpHI, Koria o0beKT (o-
KyCHUPYETCs IyTeM Pa3pbIXJICHHUs CHHTAKCHUECKOH CBSI3M C CyOCTaHTHBUPOBAH-
HbIM uHpuHUTUBOM: Ich war meinen Teppich sorgfiiltig am Klopfen no ananorun
C TIPOTPECCUBHON aHTIIMICKOHN KOHCTpyKImel [ was packing my suitcase [Bhatt
1993]. Ha mpumepe pyHKIMOHUpOBaHUS am + substantivierter Infinitiv + sein
MBI BUJMM PEaJIN3annIo IEPBOTO ITyTH BO3SHUKHOBEHHSI TPAMMAaTHIECKOH (OPMBI
(amamnorwst), 0 KOTOpoit ToBOpIT A. Metie.

Ho HOBBIE (HEeCcTaHAaPTHBIC) IPAMMATHYECKUE SIMHUIBI MOTYT TOSIBIISTh-
Cs1 B SI3BIKE TAKIKE B CITy4asiX, €CIIM B apceHalIe TOBOPSIIIHUX YK€ HIMEIOTCS COOTBET-
CTBYIOIIIME TpaMMaTH4Yeckue cpezcTBa. K crapbiM J100aBisiFoTCSl HOBBIE (hOPMBI
— Tak rpaMMaTH4eckas kareropus hopManbHo oOHoBIsieTcs. [1onoOHbIe «HaxXo1-
KI» CIYXaT PEHICHHUI0 KOMMYHHKAaTUBHBIX mpobiem [Hopper 1993, 73]. Uepes
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HUX TOBOPSIINE MOBBIIIAIOT MH(GOPMATUBHOCTD MIIM BBIPAKEHHOCTH (TIPE3eHTa-
TUBHOCTb) ONUCHIBAEMOH CyIHOCTH. CUNTAETCsl, YTO BBIPAKEHUE «ITyTEM IpH-
MEHEHHS HOXa» 3BYUHT OoJiee yOeTUTEIbHO, YeM ITPOCTO «HOKOM» [Szczepaniak
2009, 30]. Yepes nogoOHbIE SKCIIPECCUBHBIE BHIPAKCHHUS TOBOPSIINE TIEPEIalOT
«cBoey BuneHue Bemnieit [Mortelmans 2004]. DTo MOXXHO POCIICANUTE, HAIPUMED,
Ha BO3HWKHOBEHHHU HOBBIX TPEJIOTOB.

B wacTHOCTH, HENAaBHO MOSIBUBIIHUICS Mpeyior am Rande, B CpaBHEHUH CO
CTapbIM Wdhrend, TIOCTaBIIAET TOTIOIHATENBHYIO HH()OPMAITHIO O TOM, YTO BCEMY
MapauIebHO TPOTEKAIOMIEMY COOBITHIO NMPHUAACTCS MEHBIIAs 3HAYMMOCTh, YeM
TOMY, YTO IIPOM3OIIIO B ero 3aBepieHue (am Rande). Cp.: Am Rande der Konferenz
fand eine Party statt, auf der alles entschieden wurde [Meibauer 1995]. brnarona-
PsI ATOMY CO37aeTCsl ICHXOIOTHYECKOe HAIPSHKEHUE, TOTOMY UTO BBICKa3bIBAHHE C
am Rande sBHO yKka3bIBaeT Ha TO, YTO OOCTOSITENIHCTBA CKIIAIBIBAIINCH HE TaK, KaK
9TOTO OXKMIAJIM, @ 3TO BCET/a BhI3bIBAET MHTEpEC ciyiaromero. Crapslil mpemior
wdhrend c Tako¥ IparMaTH4ecKoi 3aaaueit He cripaBuics Obl. CpaBuum: Wihrend
der Konferenz fand eine Party statt, auf der alles entschieden wurde.

Mpbl BHIMM, YTO IpaMMaTHKAJIN3AlMs SBISETCS MEXaHM3MOM PELICHUS
KOMMYHHKaTUBHBIX MPOOJIeM ¢ MX MparMariyeckuMu 3ajaadamu. CrocoOHOCTh
1 JKeJIaHWEe TOBOPSILIUX MPEICTABUTH BEUIM OPUTHHAIBHBIM CIIOCOOOM BEIYyT K
nepenpoUIMPOBAHHIO S3bIKOBBIX 3HAKOB, KOI/Ia BEIpaXkaeMble HIMH KOHKPETHBIS
KOHIIETITHI NIEPEPOXKIAIOTCS B a0CTpaKkTHBIE. bazucoM At 3TOrO ABISIOTCS KOT-
HUTHBHEIC TIPOIIECCHI BOCTIPUATHS U TepepaboTKy 3HAHWH (KOTHHUIMH), TO €CTh
Croco0 KaTeropus3anuy BemeH OKpyKaroIero Hac MUpa.

b. TefiHe m ero eIMHOMBIIUICHHHUKH MMEIOT B BHAY B 3TOM CIydae
universelle Kreativitdt ‘yHUBepcalbHOE TBOPYECTBO , KOTOPOE MOPOXKIACT KOH-
nenryaisHble 00pasusl [Heine 1991, 31]. Tak, «npocTpaHCTBOY» KOHIETITYalH-
3UPYyeTCs KaK «4YeJIOBEUECKOe TeJo», cp., am Fufi des Berges. IloaTomy BrioiHe
000CHOBAaHO PAaCCMOTPEHHE MHOTHX IPaMMaTHYeCKUX (EHOMEHOB, B TOM YHC-
Jie TIPOU3BONHBIX, B paMKkax Korperlinguistik ‘tenecunoit muareuctuku’ [Hiibler
2001]. CpaBHUM Tarke KOHIENITYaTH3aLUI0 — «BPEMs» KaK «IIPOCTPAHCTBOY» — B
BO3HHUKIICH peHHCKOM rpaMmmariyeckoil popme Sie ist am Lesen.

I'paMMaTHKaIN30BaHHBIE CIUHUIIBI SIBISIFOTCS OOBEKTOM IIPELEICHTHOM
rpaMMaTHKH (JIaT. praecedens — uoywuil enepeou, npeouiecmsyroujuil), KOTopas
paccmaTpuBaeTCs Kak TEOpHs sI3bIKa, BOSHUKINAS ITyTEM OCMBICIICHHSI BTOPHIHO-
rpaMMaTHYeCKUX (TIPOM3BOIHBIX) (EHOMEHOB, X aHAaNN3a U Kareropu3anuu [l o-
my6esa 2010]. ITo 3agagam mccaeI0BaHU MIpeleICHTHAS TpaMMaTHKa BKIIFOYAET
00BEKT MCCIIEAOBAHUS BBIIIEC YIOMSIHYTOW IPaMMaTHKNA KOHCTPYKLUH, HO AK3H-
CTEHIIMOHAJBHO IIMpPE €€, TaK KaK CBsA3aHa C MCCIICIOBAHHEM HE TOJHKO BHOBb
TIOSIBJISTIOIMXCSI, HECTAH/IAPTHBIX, CTATHYHBIX S3BIKOBBIX KOHCTPYKIMH, HO H 3a-
KOHOMEPHOCTEH JABMKEHHS HH(POPMAIIUU B TEKCTE B paMKaX KOMMYHHKAaTHBHOW
CHUTYyalllH, TO €CTh B JIUCKYypCE.
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JluarBodunocockast 0CHOBAa rpaMMaTHUECKOM KOHIEIINHU MpEIeaeHT-
HOCTH 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO B SI3BIKE €CTh HEKOTOPOE MHOYKECTBO KOTHHUTHBHO-
OJTHOPOJIHBIX, CHUCTEMHO- W JIMCKYPCHUBHO-3JIallTUPOBAHHBIX I'PAMMaTHUECKUX
9JIEMEHTOB, KOTOPBIE MMEIOT CBOM NHPOTOTHIl — NPEHEACHTHYIO EIUHUIY H
00BEMHSIOTCS 10 KJIACCU(UIMPYIOLIEMY KOTHUTHBHOMY IPHU3HAKY «IIpere-
JICHTHOCTB». DTOT MPHU3HAK SIBJSIETCS] TIPHU3HAKOM OTHOIICHUS TPOU3BOJHOCTH,
MPE3yMITUBHOCTH MEXAY JIBYMsI FPaMMaTHYeCKUMH 3HAaKaMH, TO €CTh «IIpe-
LIEJICHTHOTO OTHOILIEHHMS, W BBIJCISIETCS] HA YPOBHE CHHXPOHUH U TUAXPOHUH,
MapajiirMaTHKA ¥ CHHTarMaTHKX (O MPEIeZICHTHOM OTHOIIEHUH KaK KOTHHTHB-
Ho¥ mpoektmu cM. [[omy6eBa, 2015]). DTO OTHOIIEHHE CTPOUTCS HA KOPPEISAIIH
[IPOU3BOAIINN T'paMMaTUYECKUN 3HAK — IPOU3BO/IHBII PaMMaTHUECKU 3HAK, B
KOTOPOM TIEPBBI SBIISICTCS MPELIEIEHTOM BTOPOTO.

«[IpenieneHT MOHMMAETCs KaK KOJUICKTHBHO WJIM MHIMBHIYaJIbHO JETep-
MHUHHPOBAHHOE Ha 513bIKOBOM MJIM KOMMYHHKAaTHBHOM YPOBHE IIPE/ICTaBICHUE 00
OTpeaeIEHHON TpaMMaTHYECKOH CYNTHOCTH, aKTyaJbHO-3HAYMMOE B CO3HAHWUHU
ero Hocutesl. M3 JaHHOTO OIpe/ieNieHus Clie/lyeT, YTo TPEle/ICHTHAs eANHHIA —
9TO A3BIKOBOM 3JIEMEHT, KOTOPbI OOBEKTUBUPYET ONpe/IeIEHHBINA KOTHUTHBHBIN
KOHTEKCT, PaCKpPBIBAIOIINII €ro TeHETHUECKYIO CBSI3b C SI3BIKOBBIM U / WIJIN KOM-
MYHHUKATHBHBIM TPEHEICHTOM (IIPOTOTHIIOM), U UMEET CTaTyC MPOU3BOAHOCTH
— BBICTYIIAET JINOO MTPOU3BOIHBIM, JINOO MPOU3BOISIINM S3bIKOBBIM 3HAKOM.

Taknm 00pa3zom, OCHOBHasI 33/1a4a UCCIIEI0BATENS B PyCIIe MPEIeICHTHON
TrpaMMaTHKN YBHJETh U 00OCHOBATH aHAJOTUIO MEXIY HOBOW TpaMMaTHYECKON
enuHuIel (o GyHknmu, popMe W / WM 3HAYCHUIO) M paHEe MMEBIIEH MECTO
B CHCTEME f3bIKa WM JHCKypCe, BBISBUTH WX TIPELEIeHTHOe OoTHomeHne. Ha-
IpUMep, B ANAXPOHUN OHO OOHAPYKMBACTCS y ONPEACICHHOTO apTHKIIS der/die/
das, OTHOCUTENIbHBIX MECTOMMEHHUH der/die/das, MOMUMHUTEIBLHOTO COI03a dass u
YIOTpeOIIsieMbIX B pa3rOBOPHOM pedr JINUHBIX MECTOMMEHHH der/die/das, mpons-
BOJIHBIX OT YKa3aTeJbHbIX MECTOUMEHUH dieser/diese/dieses.

B Havasie HECKOJIBKHX MyTel I'paMMaTHKaIN3alUH B paHHEBEpPXHEHEMEII-
koM (1350-1650 rr.) crosut miaron werden, nanee Kak BCIIOMOTATENIbHBIN [J1aros
dbytypa (Die Zeit wird uns recht geben), naccusa (Die Idee wird bald verwirklicht)
u KoHautmonanuca (Ich wiirde gerne vorbeikommen, wenn...).

[IpenieneHTHOCTE HeceT B cebe TakKe MOPSIOK CIOoB. Tak, BTOpas MO3u-
Us CIPATAEMOro rarona (2V, ) B IpOCTOM MOBECTBOBATEILHOM MPEIIOKECHAM
B CHHXPOHHH €CTh MPOM3BOJHOE KOHEYHOH MO3ULIMK CTIpATaeMoro miarona (3V, )
B JMaXPOHHH, KOTOPOE MEPEKMIIO PSI/l TPOMEXKYTOUHBIX (a3 CBOETO Pa3BUTHA U
MO’KET OBITH BBIpaXkeHO Jjorndeckort gpopmyioit Ph,(L) <Ph (L), rne Ph,(L) sBsa-
€TCsl peUIECTBYONIEH rpaMmaTnyeckoi dasoii Ph(L) [Fourquet 1974].

B cuHXpOHUM TarKke HaXOAATCS IOCTATOYHO IIPUMEPOB IJISI BBIIBICHUS
MPEIEICHTHOTO OTHOLICHUsI Ha MOP(OJIOTUYECKOM M CHHTAKCHUECKOM YpPOB-
He. Ha 310 ykasbiBaeT pa3BHTHE I'pPaMMaTHUECKHX 3HAUYEHHWH MHOTUX (GOpM U
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cpenctB — nepdekra, MOAYNHUTEIBHBIX COI030B bevor, nachdem, obwohl, weil,
«BexBoro» umnepoexra (Wie war Ihr Name, bitte?), «3THUECKOT0» KOMIIa-
paruBa (eine dltere Dame), a Takxe OTPUIATCIILHOW YaCTHIbI nichf, COYMHU-
TEJILHBIX COI030B und, aber, denn, vapeuwii allerdings, nur Kak JUCKYPCHUBHBIX
MapKkepoB. B paMkax KCIIpecCMBHOTO CHHTAKCHCA MPELEACHTHOCTh Pealn3yeT-
CcA HHBCpCHCﬁ, CUHTAaKCHUYCCKHUM IMOBTOPOM, MOAYCHBIMH CTPYKTypaMUu THIIA €S
gilt / es heifst, anmo3uiyeii, 000co0IeHIEM, TAPSHTE30H, srtuncucoM [[onydesa
2010; bBopucosa 2014].

[Tonsenem wuror. [IpencTaBneHHbBI (parMeHT aHAIM3a CBHIACTEIHCTBYET
0 TOM, YTO HPEIEJACHTHBIC SIUHUIBI B HEMEIKOI IpaMMAaTHKE BBIPAKAIOT TIpe-
LE/ICHTHBII CMBICII, KOTOPBIH SIBJISETCS KOTHUTHBHOM OCHOBOM UX MPEICICHTHBIX
rpaMMaTH4eCKuX 3HaYeHuil. B rpamMmmarnvecknx 3HadeHusx, hopmax u QyHKIH-
SX TIPEHECHTHBIX eIUHUI] COACPKUTCS HEKHH 00BEM SI3BIKOBOTO (IpaMMarH-
YeCKOro) 3HaHUs, KOTOpBIH (hopmaTupyercst Kak kareropusi. [lo Bcem BbIieseH-
HBIM KOTHUTHBHBIM M JIMHTBUCTUYECKUM IPU3HAKAM 3Ta KAaTETOPHs BHICTYHaeT
00BEKTOM BTOPHYHOM KaTETrOpW3allMM TI'paMMaTHYeCKOil (MHTEpIpeTaTuBHOI)
CECMAaHTHUKU.

W neanu3supoBaHHOM KOTHUTUBHOM MOJENIbE) BTOPUYHOIO I'paMMaThye-
CKOT'O 3HAHUA ABJIACTCA KOHICTIT KIPCUCACHT» KaK MHANBUAYAaJIbHOC MEHTAJIBHOC
o0pazoBaHue, KOTOPOE 10 BHEIIHEH CTPYKTYPE SIBISETCS KOHICTITOM-TIOHITHEM,
a 10 CoJepiKaHMIO s3bIKOBBIM. CIIOBO «IIpELENCHT» B paMKaxX IpeleAeHTHON
rpaMMaTHKH Kak OONACTH MPOU3BOAHBIX TPAMMATUYECKUX 3HAYCHUI MapKuUpO-
BaHO CEMHOTHYECKH KaK 3HAK OCMBICICHHUSI TPAMMATHYECKUX KATErOPUAbHBIX
€JIMHHIL.

OOmast Teopusi TpaMMaTHKAIN3AIMH, TTOCTYIAaThl KOTOPOH COCTABISIOT
OCHOBY T€OPHH I'PaMMaTHYECKOH MPEIEICHTHOCTH, IIOCTOSIHHO 000TaIaeTcs Ho-
BBIMU [TO3HAHHUSIMH O TPAMMATHYECKUX (DEHOMEHAX, KOTOPbIE HE TIOMajali PaHb-
IIe B I0JIe 3pEHUs JMHTBUCTOB. Cpeal HUX 4acTO OKa3bIBAIOTCSl pa3rOBOPHEIE,
HecTaH/IapTHbIE (POPMBI C UX 3HAYCHHUSIMU, KOTOPbIC HE TOJY4aloT B KJaccHye-
CKHX I'paMMaTuKax JOJDKHOTO OCBECIICHHUA U UCKIIFOUYCHBI U3 PECCTpa A3bIKOBBIX
dbopm B pamkax P&P-rpammarukmu.

Ha »T0 ObuT HareneH NpeAnpUHATHIA HAMU aHAJN3, KOTOPBIA TTO3BOJISET
BCKPBITh TMHAMHKY ITPOLIECCA «ITOTVIOIIEHHSD HCXOAHOTO rPaMMATHYECKOTO 3Ha-
YEHUS! KOTHUTHUBHBIM KOHTEKCTOM, MPEeoOpa30oBaHUsi rpaMMaTH4ecKoil (opmbl,
«BBIJICJICHHSD) €€ HOBOTIO TPAMMATHYECKOTO 3HAYCHUS. DTH JIMHIBUCTHYCCKHUE U
KOTHUTHBHBIE OCOOCHHOCTH (POPMHUPYIOT KATETrOPHATIbHYIO CEMAaHTUKY IpaMMa-
THYECKUX TPELEICHTHBIX SIMHUII.
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MockoBckuii rocyapcTBeHHbIH yHUBepcuTeT uM. M.B. JlomoHOCOBa,
Mocksa

KornutuBHbIe H KOMMYHUKATUBHBIC ACIIEKTbI (l)yHKHHOHaJ'IbHOﬁ
nepeopueHTaluu ¢AMHUIL COBPEMECHHOI'0 AHIJIMIICKOTO SI3bIKA

The article deals with the problems of the functional changes in the system
of Modern English nominative units. Such changes are caused by the phenomenon
of functional re-orientation. This phenomenon is typical of present-day English,
thus leading to homonymity and polyfunctionality of the English linguistic units.
Regularities of functional re-orientation of Modern English word-stock units that
are connected with the implementation of their considerable functional potential
are revealed in the article. The approach to understanding the term “functional re-
orientation” is worked out on the basis of communicative and cognitive factors.

IIJ'IH COBPEMCHHBIX JIMHI'BUCTUYCCKUX HCCHeﬂOBaHHﬁ XapaKTEepeH MHOI'O-
ACIIEKTHBIN aHaJIN3 HOMHUHATHUBHBIX C€AWHHUILL, ITPU KOTOPOM KOTHHUTUBHBIC ITapa-
METPhI M3Y4aloTCs B TECHOW CBS3M C MapamMeTpaMH KOMMYHHKAaTHBHBIMH (CM.,
Hanpumep, [Anekcanaposa 2015; Ban [leiix 2013; Ky6psaxosa 2004; Givon 1989;
Hopper, Traugott 1994] u ap.). Ilpu sTOM, HHTEpEC K KOMMYHHUKaTHBHOCTH HO-
MUHATUBHBIX €IWHUI] MOXKET OBITH OTMpEAETICH KaK COBOKYITHOCTP IeJICHAIIpaB-
JICHHOTO BO3/ICHCTBHS «CpEIbl» Ha CHCTEMy s3bIka. [1omo0HOEe BO3ZeicTBHE
MIPUBOIUT K TOSBJICHUIO Y PACCMATPUBAEMON CUCTEMBI HOBBIX OCOOBIX CBOWCTB.
OpueHTanys CUCTEMBI CPE/ICTB HOMHUHAIMN Ha BHIITOJHEHHE KOMMYHHUKaTHBHBIX
3aj71a4 HEe MOXET OBITh OOBSICHEHA BHE B3aUMOCBSI3U C (DYHKIMSIMH KOHKPETHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB B TIPOIECCaX MOPOXKACHHS BBICKa3bIBAHUSI M €r0 NPOU3BO/I-
ctBa. «OcHOBHOI Madoc GpyHKIMOHATN3MA — 00BSICHEHN e SI3bIKOBOI (OpMBI ee
ynxkumuavm» [Kudpuk, [Tnyursia 1997, 276]. Ecnu e nox GyHKIHeld noHUMaTh
MPpEAHAa3HAYCHUE A3BIKOBOI'O CPEACTBA JJId XPAaHCHUA U BBIPAXKCHHUA UM OIIpECac-
JICHHOT'O TOHATHA, TO B IEPEYCHL OCHOBHBIX 3a1a4 (l)yHKHI/IOHaJ'[BHOFO noaxoaa
K aHaJM3y HOMUHATUBHBIX CIUHHII S3BIKA MOXKET OBITh BKIIFOUECHO M3yUEHHE H3-
MEHEHHH X CEMaHTHYECKHX, CHHTAKCHUSCKUX W MPAarMaTHUeCKuX (YHKIHA B
BBICKAa3bIBAaHUH W TIEPECTPYKTypU3aIsl KiIacCu(UKAIIMOHHBIX PAaHTOB B CaMOM
CHCTEME SI3BIKA.

[IpenmaraeMslii HAMHU MTOIXOA K OTICAHUIO M3MEHEHHUN B 00IacTH (yHK-
[IUOHUPOBAHUS SIMHUI] HOMUHALINN 0a3upyeTCsl Ha UX CIIOCOOHOCTH HETOCPEe-
CTBEHHO OTPa)kaTh JUHAMHUKY Pa3BHUTHUSA S3bIKA, TO €CTh PACKPHIBATH CBOH ITOTEH-
IMUAJIBHBIC BO3MOXXHOCTH B ITPOLECCE pC€ain3alnu. B pacueT NpUuHUMAIOTCA HE
TOJIBKO (byHKHI/IOHaJ'IBHBIC XapaKTECPUCTUKU CaMUX A3BbIKOBBIX €IUMHUII, HO U CBs-

90



Koenumuervle u KOMMYHUKAMUBHbIE ACNEKMbl (DYHKYUOHATLHO. .

3aHHbBIC C HUMHU CTPYKTYPHBIC 0COOCHHOCTH COBPEMEHHOTO aHIIIMICKOTO SI3bIKa,
MOCKONBKY «(yHKIIMOHAIN3M — 3TO IPUHINIIHAIGHO THIIOJIOTHY€eCKH OPHUECHTH-
poBanHas TUHTBUCTHKA» [Kubpuk, [Inynrsn 1997, 277]. CnenoBarensHo, GyHK-
IIMOHATIM3M HE HalpasiieH Ha (JOPMYIUPOBKY alPpHOPHBIX aKCHOM O CTPYKTYpe
KOHKPETHOTO $I3bIKa, & CTABUT CBOCH IIETIbI0 PACCMOTPEHHUE €0 THIIOJIOTHIECKUX
BO3MO>KHOCTEH.

B coBpeMEHHOM SI3BIKO3HAHUM MPUHSTO CUYUTATh, YTO SI3BIKOBBIC H3-
MEHEHHSI MTPOMCXOAAT MOCTOSHHO, & SI3bIK HAXOAWUTCS B COCTOSIHUM JTUHAMHKH,
MIOCKOJIBKY TPOLIECCHl M3MEHEHHH B HEM He 3aTyXaroT (cM., Hanpumep, [Spresa
1961, Croft 1993]). IMeHHO QyHKIMOHANBHAS TIEPEOPHEHTALIUS U ITPE/ICTABIISIET
co0oit oMH K3 Haubosee SPKUX MPUMEPOB MPOSIBICHUS JUHAMUKN B CHHXPOH-
HOM COCTOSTHHU SI3bIKA.

[Mox gyHKIIMOHATBHOM TepeopreHTaIel MBI TOHHMAaeM OCOObIH JIeprBa-
IIMOHHBIN MPOIIeCC, O3BOJSIIONINN OTAEIBHBIM €ANHHUIAM SI3bIKA MIPU HEM3MEH-
HOCTH MX (pOPMBI Peann30BaTh HOBBIC, HEXAPAKTEPHBIC JUII HUX paHEe Xapak-
TepucTuky. Tak, QPyHKIMOHAIbHBIC N3MEHEHHS, HAOIIONAaeMbIe B COBPEMEHHOM
AQHIIMHCKOM SI3BIKE, MOTYT OBITH OXapaKTE€PHU30BaHBlI KaK MOSBICHHUE Y HCCIE-
JIyeMO# €IUHUIIbI HECBOMCTBEHHON €U paHee, HO MOTEHIMAJIbHO BO3MOXHOM
byuxyu (a must, dos and donts, semi (n); -aware, Cheezit! (interj)) u np.), 9410
MO3BOJISIET PACKPHITh KOTHUTHBHBIE IIAPAMETPBI B TECHO CBSI3U C IIapaMeTpamu
KOMMYHHKaTHBHBIMH.

3aBUCHMOCTh HOBBIX IPOM3BOJHBIX EIUHHUI] sI3bIKA OT CYOBEKTa
BBICKA3bIBAHMSI, OT TOTO CMBICIIA, KOTOPBI OH CTPEMHTCS IPUJIATh CBOUM CJIOBaM,
JIeNlaeT X 3HAYeHUE «OTKPBITHIMY, TIOJIBIKHBIM U Pa3BHBAIOIIUMCS, YTO, B CBOIO
o4epesb, 1aeT BOZMOXKHOCTH OoJiee MIMPOKOW MHTEPHpETalNH TIepeaaBacMoro
cooOmenns ciaymaromuM. JlononautenbHas HHGOPMAIMST MOXKET BKIIOYATh
Pa3IMYHOTO POja HIOAHCH! JMHTBUCTUYECKOTO TOBEJACHUS: BHIPAKEHUE AIMOLINH,
pacIpesienieHe akIeHTOB, MPUAHNE BBICKa3bIBAHNIO 0CO00I IKCIIPECCHBHOCTH.

Pesynprar ke AMHAMHYECKOTO CIOBOOOpAa30BaHMS — OKKa3MOHAJIBHOE
cinoBo (“But there was always a but, wasnt there?”), Kax TpaBHIIO,
BBOJIMTCSI B BBICKa3bIBaHHE JIMIIb MPH HAJUMYUKA HEOOXOIMMBIX YCIOBHH Kak
JIMHTBUCTHYECKOTO, TAK ¥ DKCTPAIMHTBUCTHYECKOTO XapaKTepa B €ro BOCHPHUSITHH.
Ero ke HeoOBIYHOCTD BITOJIHE OCO3HAIOTCS KaK MPOJYLIEHTOM BBICKa3bIBaHHs, TaK
U €r0 PELUITHEHTOM.

K mnpennoceiikaM (yHKIMOHAJIBHOH IE€PEOpPUEHTAINH, CBS3aHHBIM C
OCOOCHHOCTSIMM CHCTEMBI $I3bIKa, CJIEAYET OTHECTH OOIIECTMHIBHCTHYECKHE
MPOLIECCHl  DKOHOMHHM W QHAJOTHH, WMEIOIIUE  SPKO  BBIPAKCHHBINA
AQHTPONOIEHTPUIECKHUI XapakTep. JJaHHbIE TPOIIecCh BEICTYNAIOT JCHCTBEHHBIMA
SIBJICHUSIMU, CTUMYJIUPYIOIINMH U3MEHEHUS B cucTeMe si3bIka. OHM BBIPAXKAIOTCS
B CTPEMJICHMH KOMMYHHKAaHTOB K COKPAIICHHIO CJIOXHBIX M COCTaBHBIX
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HaMMEHOBAaHUH, JopMa KOTOPBIX BCTYMAET B NMPOTHBOPEUHE C IIEITOCTHOCTBIO U
€IMHCTBOM WX HOMHHATUBHOM (DYHKIIUN.

JleficTBre aHAIOrMM U KOHOMHHU HE BCETrAA MPOXOAUT B OTPaHUYEHHBIX
paMKax SI3bIKOBOM CHUCTEMBI. Tak, OTAEIbHBIC HAPYILIEHUs B A3BIKOBOH CHCTEME
JTAal0T BO3MOXKHOCTH MPOCJIEAUTh OCHOBHBIE TEHJEHIMU ee pa3Burusi. B
YaCTHOCTH, JCHCTBUE (YHKIMOHAILHOH NEpEOpUEHTAIMU HaOII0aeTcsl Kak
HapylieHue (CIBUT), KOTOPBIA TMPOXOAUT IO HECKOJIbKUM HaIPaBIICHUSIM:
KaTeFOpI/IaHBHHﬁ CABUT 110 KOTHUTUBHOM JIMHUH, OTKJIOHCHUC B yHOTpe6J'IeHI/II/I
— 10 MparMaTHYecKOM JIMHWHU; HapylleHHe pe(epeHTHONH COOTHECEHHOCTU
(HapymeHne MeXIy O3HauaeMbIM M 03HAYAIOIINM) — [10 CEMAHTHYECKON JINHUH;
proOpeTeHNe S3BIKOBOH SAMHUIICH HOBBIX IPAMMAaTHIECKUX KaTeropuii B3aMeH
CTapbIX — 10 MOP(HOIOTNIECKOH JIMHNH; N3MEHEHHE BAJICHTHOCTHBIX ITOKa3aTeIeh
— 10 CHHTAKCUY€CKON JINHUH.

Cpeny KOTHUTHBHBIX MPEANIOCHUIOK (DYHKIIMOHAIBHOW MEepeopUeHTANN
HaMH BBIJICISIFOTCS] 0COOCHHOCTH, CBSI3aHHBIE C ITOTy4YEeHHEM, 00pabOTKOMN, XpaHe-
HHUEM U Iepefadeii nHPOopMaLny, a TaKkKe OTpakKarolie HHIMBHyaIn3UPOBaH-
HBIH XapakTep KOMMYHHKATHBHOW JIESTEIBHOCTH 4esoBeKa. [1onoOHbIi moaxon
TMI03BOJISIET BCKPBITh KOTHUTUBHBIE (DaKTOPBI, CIIOCOOCTBYOIIHE JICHCTBHIO (DyHK-
LIHOHaHbHOﬁ TIEPECOPUCHTAILIUN B A3BIKC. HpI/I 9TOM Mbl UCXOJAUM U3 NPU3HAHUA
poJM YenoBeKa Kak TBOpIIa Mpoliecca KOMMYHHUKAIMK U, B KOHEYHOM cYeTe, TJIaB-
HOTO CyOBEKTUBHOTO (haKTOpa, OMPEACTSIIOIIEr0 OCHOBHBIC TCH/ICHIIMN M3MEHE-
HUH B cucteme si3pika. Ocoboe 3HaueHHE B KaUeCTBE KOTHUTHBHBIX MPEATIOCHI-
J0K (PyHKIMOHAJIBHOH MEPEOPUEHTAIINN UIPAIOT OTpa)kaTeNbHas AESTeIbHOCT
MBIIIJICHUS] 9EJI0BEKA, €r0 CIIOCOOHOCTh K KaTeropH3alliy/TIepeKaTeropu3aiu
MoTydaeMoi nHpopMannu, padboTa 4eI0Be4eCKOi MaMATH, aCCOIMATUBHASI OCHO-
Ba 00pa3HOro OTOOpaKeHUs] MUPa M UTPOBOE HA4YaJlo JaHHOTO mpomuecca. Kpome
TOTO, Nepe]] UHAUBUOM B IIPOLECCE KOMMYHUKAIMH CTOUT Ba)KHAs 3a/1a4a aJIeK-
BaTHOH Iepeiadyr COOCTBEHHBIX IIOHATHH, CYX/ICHUH U YMO3aKJIIOUCHHH, UTO I10-
3BOJISIET YYECTh B3aUMOJICHCTBHE KOTHUTHBHBIX 1 KOMMYHHUKaTUBHBIX ()aKTOPOB
B IIpoliecce (PyHKIMOHAIBHON ePEeOPUECHTALUH.

KoMMyHHKaTUBHBIE TPEANOCHUIKN (YHKIIMOHAIBHONH HEepeopUeHTAINN
€IMHUI] COBPEMEHHOTO aHIIIMICKOTO A3bIKa TECHO CBSA3aHBI C peaiu3anueil Ho-
MUHATHUBHBIX CAWHUI] B BBICKA3bIBAHHWH, 4 UMCHHO KOMMyHHKaTHBHOﬁ 3Ha4Yu-
MOCTBIO €IMHHI] HOMHHAINN, OCOOCHHOCTSIMA KOMMYHHKAaTHBHONW HOMHHAINN
U JIeICTBHEM KOMMYHHMKATHUBHBIX CTepeOTHIIOB. II0CKONBKY mporecc KOMMYHH-
Kalli¥ TBOPUTCS YEIIOBEKOM, HEJb3s1 HTHOPUPOBATh M UHINBUAYAIN3UPOBAHHBIN
XapakTep KOMMYHUKaTUBHOU JEATEIbHOCTH HHANBU/A KAK OHY U3 BaXXHEHIIHX
KOMMYHHKATHBHBIX MTPEATIOCHUIOK (PyHKIMOHAIBHON TIepeopreHTalny HOMUHA-
TUBHBIX €JUHUILL.

B nowncke equHUIBI HOMUHALMK MHAMBU OOpaliaeTcs, B MEPBYIO Ode-
penb, K JeKCUKOHY KaK XpaHUTENI0 FOTOBBIX €AMHUI] HOMUHAIUU: AT OIpese-
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JICHHOTO Habopa CMBICIIOB TOABICKUBACTCSI KOPPEISTHBHAS SI3BIKOBAst CIAMHMIIA.
OOBbEeKTUBHU3ALMS JIMYHOCTHOTO CMbICTIAa B BBICKA3bIBAHMM MPEAIONAraeT Mpe-
IIECTBYIONIYIO €My MEPECTPOHKY ITOTO CMBICIA B SI3IKOBOE 3HAUCHHUE, LIENBIO
KOTOPOTO SIBJISIETCSI MX MPUCIIOCOOICHUE K CTEPEOTUITHBIM (OpMaM BBIPAKEHHS
OIpE/IeNIEHHbIX 3HAaUCHU.

Pob ceMaHTHUECKOTO KOMIOHEHTA 3HAYESHUSI B IEPEX0/Ie OT JIMUHOCTHBIX
CMBICIIOB K SI3BIKOBBIM 3HAUEHHSIM C YCTOSIBIIMMHCS M OTPabOTaHHBIMU
S3BIKOBBIMH (DOPMaMU UX BBIPKEHUS COCTOUT B TOM, YTO C BBEACHHEM FOBOPSILIIM
B JCHCTBHE CEMAaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTA HPOUCXOAUT «BBHICBEUMBAHHE»
OCHOBHBIX CEMaHTHYECKH B3HAYUMBIX DJIEMEHTOB CHTyalud. TakuM myTéM
NPOUCXOAUT HMMEHOBAaHUE IPEAMETOB, SBJICHHH, COCTOSHHUH WM NPOLECCOB
peaNbHO AeHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPOE MPEACTABISET COOON HE TONBKO MPOoLece
0003HAYEeHNS,, HO OJHOBPEMEHHO TIPOIECC TO3HAHUS M KOMMYHHKAIUH.
CoBepLIEHHO OYEBHIHO, YTO OT CTPYKTYPHl HIMEHOBAHUS 3aBHCUT aJIEKBaTHOCTh
nepenadn MH(OpPMAIMK, BBIPAKEHHOW B sI3BIKOBOHM (opme. B pesymbrare
JIEMCTBHS MOJOOHOTO Mpoliecca MaTepHalbHBIH MHUP aJ€KBAaTHO OTpPa)KacTCs B
YeJI0BEYECKOM CO3HAHHH.

B mporecce noposkieHust BbICKa3bIBaHHsI MMEHOBAHUIO TTOJUIEKAT HE pe-
aJbHble OOBEKTHI, SIBJICHUS MK COOBITHSI, a (pparMeHThl BHES3bIKOBOM J1eiCTBH-
TEIbHOCTH, BBIJICJICHHbIE HHANBHYaJIbHBIM CO3HAHHUEM H B XOJ€ ero Kiaccudu-
UPYIOMIEH JeATEIFHOCTH COOTHECEHHBIE C MMEIONIecs KOTHUTHBHOM 0a30if
WHIMBUJA.

HomuHanuu, BXOASIINE B JISKCUKOH S3bIKa U (DyHKUHOHHUPYIOLINE B BBI-
CKa3bIBAHMM KaK COCTAaBIIAIOIIHME JICKCUKO-TPAMMATHYECKO CHCTEMBI S3bIKa,
koxu¢unmpoBansl. Kpome Toro, BepbanbHast (hopMa peann3aniuil MEHTaIbHbBIX
penpe3eHTani MHIUBHIA OOYCIIOBJICHA HE TOJIBKO CHCTEMHBIMU XapaKTepH-
CTHKAaMH SI3BIKOBBIX SIBJICHUH W JIMHTBOKYJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH HX MPO-
SIBJICHUS B BBICKa3bIBAHHUH, HO M ITPUCYIIMMH MaMATH CHEIU(UUECKUMH CIOCO-
OaMu mpencTaBiIeHUs] HHPOPMAIMK B ITPOIECCe KOMMYHHUKAIMU, B YACTHOCTH,
CTPYKTypaMy XpaHeHUs BepOaIM30BaHHONW WH(POPMAIMU B CO3HAHUHM HOCHUTEIS
SI3bIKA.

SI13pIKOBOE TOBEJEHHE JIMYHOCTH BBICTYNA€T YacThlO €ro HaMBHOM
KapTHHBI MHUpa, KOTopas (OPMHPYeTCs KOTHUTHBHBIMA M KOMMYHUKATHBHBIMU
KOMIIOHEHTaMH. YeJoBeK Mpexae BCero OTOOpakaeT INPEAMETHI, SBICHHS,
COOBITHS, COCTOSTHHUS W JecTBUSA Ha QoHe camoro ceds. CHadama BOCHPHUSATHE
MIPOUCXOUT B HAIIPABJICHHH «5I — OKPYKAFOLLIMI MUP», & YIKe 3aTeM 0TOOpakaeTcst
cam 00bekT. ViIMeHyeTcs He CTOJIBKO cama Belllb, CKOJIBKO KOHIICTIT, CO3/1aHHBIN
4eJoBeKoM Mo moBogay He€. Co3HaHHME 4YeJOBeKa, AHTPONOLEHTPUYHOE MO
CBOEH NpHUpOJE, OPraHU3yeT HENPEeIMETHYIO NesTeJIbHOCTh 10 aHAJOTHH C
MIPOCTPAHCTBOM M BPEMEHEM MHpA, JTAHHOTO YEIIOBEKY B HEIOCPEICTBEHHBIX
OLIYIICHHSIX.
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duznyeckas OpUEHTalUsl B OKPYXKAIOUIEM MHUPE CIYXKUT OCHOBOM JUIst
OMHCAHUS MUPa, KOTOPOE 3aKPEIISIETCs B sI3bIke. BHEIIHNE NTpU3HaKy IPEeAMETOB
OLICHHMBAIOTCSI HOCUTEJISIMH SI3bIKa, B TOM YHCIIE, U 110 CPaBHEHHUIO ¢ COOOM Kak
BEPTHKAJIBHO OPUEHTHPOBAHHBIM CYIIECTBOM. B BOCTIpHsTHN BHEITHUX 0OBEKTOB
WHJIMBHU/YYM OIHPAETCS] HA 0COOEHHOCTH CBOET0 COOCTBEHHOI'O MEPLENTUBHOTO
arrapara. Hanuuwne JaHHOTO SABJCHUA NPUBOAUT K TOMY, YTO MHIAWUBUAYAJIBHO-
JIMYHOCTHOE BOCIIPHUSITHE U TIOCIIEYOIIee YIIOTPEOICHNE SI3bIKOBOW SAMHUIIBI HE
BCETIa COOTBETCTBYET y3yaIbHOMY.

B coBpeMeHHOM aHTIIHHCKOM SI3BIKE B CHITY OCOOCHHOCTEH €T0 CTPYKTYPHI
TIPOCIIEKMBACTCS 3HAUNTEIbHAS 3aBUCHMOCTh CEMAaHTHKH CIIOBAa OT €T0 «y3KO-
ro» KoHTeKcTa. ClenoBaTeNbHO, aHIIHICKOE CIIOBO TOCTATOYHO THOKO B (PyHK-
IHOHAIBHOM acmiekTe. OHO CIOCOOHO MEHATh (PYHKITMOHAIEHBIC XapaKTePHCTH-
KU TIPH HEU3MEHHOCTH (OopMbl. CHHTAKCHUYECKOE MCIOIB30BaHUE aHTIMHCKOTO
CJIOBa, €r0 CMHTarMaTMYeCKUil MOTEHIUA]l TECHO CBSI3aHbI C CEMaHTHYECKUMHU
O0COOCHHOCTSIMH 1 OTIPEAEIISIOT €r0 JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHE XapaKTEPHCTHKH.
VIMeHHO KOHTEKCT 1aéT pasraaKy JUisd ONpeeseHHs PeLUNUEHTOM 3HaueHHs 3Ha-
KOMOW sI3bIKOBOW €IMHUIIBI B HE3HAKOMOW (DYHKIIMH, KaK, Hanpumep, Bo ¢pase
Thoughts father ideas. C TIO3UIIUH K€ TOBOPSILEIO MPOUCXOAUT BKIIAIBIBAHKE
HOBOTO CMBICTIA B CTapOe CJIOBO, YTO MO3BOJISIET €r0 UCHOI30BaTh B HOBOM 3Ha-
YEHHH, C IEJBI0 3aIOJIHUTh Opels B cloBape. AccolMaTuBHAs M (opMasIbHAS
CBSI3b MEKIY MCXOTHON M HOBOH S3BIKOBOM €AWHHUIIAMU MPUBOANT HE TOIBKO K
Pa3BUTHIO BapUAaTHBHOM 30HBI CEMAaHTHKH MUCXOIHOW STUHHIIBI, HO M K M3MCHE-
HUIO €€ CHHTaKCHYeCKUX W MOP(OJIOTHUECKUX IMoKa3areneil. [1o cpaBHEHHIO €
HOMWHATUBHBIM 3HaYCHUEM TePBOHAYAIBEHON SIMHUIIEI HOBOE 3HAYCHUE Peali-
3yeTCsl TOJILKO MPU OAHOM OIPENEICHHOM THIIE CHHTAKCUYECKOTO COUETAaHUS.

B mpormecce KOMMYyHHKAIuu SI3bIKOBasl CIUHHIA (QYHKIIMOHHPYET, C
OJHOM CTOpOHBI, KaK €IMHHIIA CIIOBAPHOTO COCTaBa U OCHOBAa KOAUPOBAHMS
nHopMaluK, a ¢ JApPYyrod, — Kak KOMIIOHEHT OOLIeH CTPYKTypbl HaMsTH,
CBSI3aHHOM aCCOMaTUBHBIMU CBA3AMU C APYT'UMU €€ KOMIIOHCHTaMH. CTO}IHJ,aH
3a CJIOBOM YaCTh KOHIENTYaJbHON CETH MaMsTH MOJIb30BaTeN SI3bIKa — JICKCUKOH
— aKTyalu3HupyeTcs B TPOIECCe PEUCHOPOKICHHUS KaK OCOOBIH MEXaHM3M,
o0ecreynBaONINil aIeKBaTHOE BKJIIOYCHHE CJIOBA B CTPYKTYPY BBICKA3bIBAHUS.
Wepapxusi opraHmu3aiiiii CpeJCTB HOMUHAIINY B CHCTEMY B paMKax JIGKCHKOHA
3amaeTcs MHAWBUAOM 4epe3 ero acCOIHalnd M, CIEIOBaTeIbHO, BapbHPYETCS
OT OHOTO YeJOoBeKa K Apyromy. MHIUBUIYaTbHBIN JIEKCUKOH HOCHUTEIS S3bIKa
dopMHpyeTCSI Ha OCHOBE AaCCOIMHUPOBAHMS JIEKCHKOHA C KOHIIENTYaJbHOU
CeThIO MAMSTH WHIWUBUIA B TPAHHUIAX JIEKCHKO-CEMAaHTHUYCCKOH CHCTEMBI
S3bIKa M IIPEJCTaBIseT COOOH MepapXMYecKyl0 OpraHM3alMI0 KOHIIETITOB
B UHIUBUAYyAIbHOW TIAMSATH TIOJNB30BAaTeNs s3bIKa. TakuM  00Opaszom,
WHJIUBHU/YaJIbHBIN JICKCUKOH COCTaBIISIET KOHLENTYaIbHYI0 OCHOBY JIFOOOM
HOMHHAIIUU B pCYH. Yenosek B]:I6I/IpaeT Ty WJIW UHYIO €JUHUIY HOMUHAlUU B
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3aBHCHUMOCTH OT TOT0, B KaKOI Mepe ee CEMaHTHKA YIOBICTBOPSET BEpOaIn3yeMOi
nH(pOpMALH.

OyHKIMOHANBHAST ~ [IEPEOPHEHTALUS]  TNPUBOIUT K  M3MEHEHHUIO
TPaIUIOHHOH MapaurMbl HOMUHATUBHOMN AMHUIIBI U €€ 3aKPEIUICHHIIO B HOBOI
¢byukuun. [TapanieabHOe POTOTUITHYECKOE M HEITPOTOTHITMYECKOE YIIOTpeOieHrne
CIMHUIIBI CO3[]acT OCHOBY PAaBHOMMEHHOCTH ¥ IOJU(QYHKIHOHAIBHOCTH KaK
OJIHOYpOBHEBBIX, TaK M Pa3HOyPOBHEBBIX €IMHMI] s3bika. Kak ciencTBue
U3MeHeHrne (DYHKIIMOHATBHOTO CTaTyca S3BIKOBOW CIMHUIBI MPH COXPAHCHUH
ee (OpMaIILHON OTHECEHHOCTH K €IMHMIAM JIPyTUX YpPOBHEH BO3HUKAET HX
PaBHOUMCHHOCTb. SI3BIKOBEIC CIMHUIIBI, BXOJIS B HOBBIC KOHTEKCTHI, PACIIUPSIOT
CBOM CB$I3M, NPUOOPETAIOT HOBbIC SKCTCHCHOHAIBI U TEM CaMbIM IPUHAMAIOT
y4acTHe B CO3JaHUU HOBBIX, paHEee HEXapaKTePHBIX IS S3bIKA, CTPYKTYP.

OcHoBHbIE MOJIENTH (DYHKIIMOHAIBHOW IEPEOPHUEHTALIUH Pa3HOYPOBHEBBIX
SI3BIKOBBIX CIIUHHII, IPUBOMASIINE K UX PABHOMMEHHOCTH, TAKOBHI:

— Mopdema — siekcema: hyper (adj), mega (adj), semi (n);

— ponema — nexcema: /i./ (n), /ou/ (n), /ju:/ (n);

— ekcema — Mopdema: -aid, -person, -driven, -led, -speak, -style;

— npemtoxenne — nekcema: Cheezit! (interj), How d’you do (n), Charlie s
dead! (interj), What? (n), do-it-yourself (adj);

— nekcema — nipeanoxenune: Cut!, Brother!, Grand!, Gee!;

— clIoBOCOYeTaHWe — Npemyioxkenne: My hat!, Banana oil!, A pretty kettle
of fish!, For God's sake!, Comic opera!;

— CIIOBOCOYeTaHne — JekceMa: kind of, hell of a lot, my gum!

CrenyernoapoOHee OCTaHOBUTHCS Ha )y HKIIMOHMPOBAHHUH ITOJIHO3HAYHBIX
JieKkceM B kagecTBe Mopdhem. EcTrecTBeHHO, 0a30BOM eAMHUICH CHEpPhI A3bIKOBBIX
3HAKOB, KOTOpPBIE HENOCPEACTBEHHO OOCIY)KHBAIOT JESITEILHOCTh 4YeJOBeKa,
spisiercst siekcemMa. OHa COOTHOCHUTCSI C CHHTAaKCHYECKOH KOHCTPYKIIHEH,
KOTOpasi BKIIFOYAET CHHTarMaTHYECKYIO LIEIb JICKCEM. TeM caMbIM, KOPPEIISIIHS
«MopdemMa — JieKceMa — CIIOBOCOYETAHUE/TIPEATIOKEHNE» CTAHOBUTCSI OCHOBOU
JUTSL  ONIPEACTICHUS (PYHKIIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH SI3BIKOBBIX CIUHHII B
BbICKa3bIBaHUU. B3auMoOCBs3b rpamMmarnueckux (Mopdem, CIIOBOCOYETaHHIA,
MIPE/IIOKEHNHT ) M JIEKCHYECKUX (JIEKCEM) €IMHHIL B ITpoliecce PyHKIMOHUPOBAHHMS
MPOSIBIISIETCS, B YaCTHOCTH, B TOM, YTO BO3MO)KHBI MX B3aWMHBIC MEPEXOJIbL.
AKTHBHOCTB 3THX ITPOIIECCOB B COBPEMEHHOM aHIJINICKOM SI3bIKE OOBSICHSETCS
JieificTBreM (PyHKIIMOHATBFHON TIEpeOpPUEHTAIIHN.

B 1uaxpoHHYECKOM acleKTe 3TO SIBJICHHE OTPasHioCh B 0Opa30OBaHHUHU
psna cyddukcos -hood, -ful, -ly n ap. K npumepy, -hood [np.-aurn. had, np.-
cakc. hed, nBH. heit, np.-uci. heior (honour, worth), rot. haidus (kind, manner),
CaHCKp. ketus (brightness), ketas (form, shape, sign)] [ODEE] dynxkunonnposan
KaK CyIIECTBHUTEIbHOE. 3aTeM cTaja HaOIIoAaThesl MOTEps €ro He3aBHCHUMOTO
craryca W (UKCHUPOBAIOCH €ro mapajulelibHoe yHoTpeOlieHHe B KauecTBe
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CYIIECTBHUTEIILHOTO U cyhdukca (Jip.-aHTI. feemnan had v feemnhad B 3Ha4eHnN
‘virginity”).

Cpenu ciiydaeB epeopueHTaIH SIMHUIL Pa3HBIX YPOBHEH OTMETUM JIeK-
CHKAJIA3AIUI0 CIIOBOCOYCTAHUN B CIOKHBIC TNATONHI (fo land on the belly — to
belly-land, to watch ones clock — to clock-watch, to drop names — to name-
drop, a stone wall — to stonewall, high tail — to hightail, second guess — to
second-guess), MHTETPAIMIO CIOKHBIX TJIAroJIOB U IJIAarojioB ¢ rociiesoramu (fo
draw back — a drawback, to black out — a black-out, to cut up — a cut-up),
MHTETPALMIO 3JIEMEHTOB CIIOBOCOUCTAHUH B pe3yinbrare Teneckonun (breakfast
lunch = brunch, television broadcast = telecast), npeoOpa3oBaHue CJIOBOCOYETA-
HUH B JIEKCEMBI ITyTeM OTCEUCHHUS OTHOTO U3 KOMITOHEHTOB (local train — a local,
a private soldier — a private), MHTETpaIMI0 KOMIIOHEHTOB CBOOOJHOTO CJIOBOCO-
YeTaHUS B CIOKHOE CIIOBO (stay at home — stay-at-home, once over lightly —
once-over-lightly), TpancopMannio ¥ UIMOMATH3AIMIO MTOJTHO3HAYHBIX JIEKCEM,
CJIOBOCOUCTAHHUN/TIPETIONKESHUHN B MeKIOMeTus (champion — champion!, my —
my!, my foot — my foot!, That'’s my pigeon — That s my pigeon!).

OyHKIMOHAIBHAs IEPEOPUCHTAIINS KaK SIBIICHHE 00bEMHOE BKIIIOYAET U
MEPEOPUESHTAIMIO EIMHHUI] JISKCHYECKOTO YPOBHS, KOTOPBI O0BEIUHSET 3HAUH-
TEJIbHOE YKCIIO MOJTHO3HAYHBIX €MHUIl HOMUHAIWK. EJMHUIIBI 9TOW TpyIb, B
CBOIO OYEpE/Ib, MOAPA3JIEIIOTCS Ha TOATPYIIIEl B CJIOBAPHOM COCTaBE SI3bIKA C
YYeTOM MX (PyHKIMOHAJIBHBIX XapaKTepHCTHK. VIMEHHO MOATOMY 3HAYMTENHHO
pas3BHUTO siBIIeHHE WX NepeopueHTanuu. Cpean OCHOBHBIX Mojeneil (yHKIHO-
HAJIbHOH MEPEOPUSHTAIIMN MBI BIJICIISICM:

— IpeaJIor — 3HaMEHATeNIbHAS YacTh PeUu: on (1, v), in (n, adj), out (adj,
v), up (n, adv), off (v, n), under (n), till (n);

— gacTHIa — 3HaMEeHaTellbHasl 4acTh peun: not (adj.), no-no (n);

— MEeXJIOMETHEe — 3HaMeHaTeIbHas 4aCTh Peuu: o yo-yo (v), to zap (v), to
zonk (v), ye-ye (adj), ha-ha (n), hoo-ha (n);

— cioBohopMa — 3HAMEHATEbHAS YacTh peun: done (n), caught (adj);

— cioBoopma — cIrykeOHOe CIIOBO: provided (conj), owing (prep);

— 3HaMEHaTeJbHAs 4YacTh peun — Mexjaomerue: boy!, rabbit!, nuts!,
honest!, indeed!, say!, come!, cut!, soft!;

— YUCIUTENIFHOE — WHAsl YacTb peduu: twenty-five (n), to sixty-eight (v),
two and eight (n);

— Tiepexoibl BHYTPHM CHUCTEMbI 3HAMEHATeIbHBIX YacTeil peuu: that (n,
adv), blue (n), to baby (v), die (adj), crack (adj), to handbag (v), to wet (v).

CrnoBapHble JaHHBIE IMTO3BOJISTIOT C/ENaTh BBIBOA O 3HAYUTENHHOM JHa-
na3oHe (DYHKIIMOHAJIBHOW TePEOPHEHTAIMN BHYTPHU CHCTEMblI 3HAMEHATEIIbHBIX
qacTel peur, NPUBOJSIIEM K MOTH(YHKIMOHAIBHOCTH U CUHHKpeTU3My (boutique
(n, adj), buddy (n, v), blackboard (n, v), consensus (n, adj)).

JeiicTBre QpyHKIMOHAIBHON NIEPEOPUEHTAIINY 3aTparuBaeT TaKkkKe mepe-
XO0J1 COOCTBEHHBIX UMEH B HapuliarenbHeie (lago, Jeeves, Falstaff), a Tarxoke mpe-
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BpallleHHE CJI0Ba, PACKPBIBAIOIIETO CYTh MIPEIMETa, XapaKTepa yeaoBeKa, yacTen
€ro Tella WK JCUCTBUI, B KBa3ucoOcTBeHHOE uMs (Mr. Right, Mister Nice-guy,
Norman Normal, Bob Hope, Rosie Lee, to mickey-mouse u 1p.).

[TosiBneHre HOBOTO CIIOBA B IIEJIOM SIBIISIETCS PE3YIIETaTOM OOpPBOBI IBYX
TEH/ICHITNI — Pa3BUTHSA s3bIKa U ero coxpaHeHus [3aborkuHa 1991]. Bompoc o
MPUHITUH JIMHTBOCOIIMYMOM MHHOBAIIMH PELIAETCS] B 3aBUCUMOCTH OT XapakTe-
PHUCTHK caMoro HeoJioTu3Ma. MieanbHbIM AJist OBICTPOTO MIPUHSTHS B O0IIECTBE
SIBIISICTCS TOT HEOJIOTH3M, B KOTOPOM COBMEIIAIOTCS MAaKCUMyM HH(OpMAaImu ¢
MIPOCTOTON CTPYKTYpBI (Hampumep, do-it-yourself, input, rent-a-car, head-on,
KOTOpbIE celvac 3aHUMAIOT MECTO CPEIH SIJIEPHBIX KOMIIOHEHTOB aHTIIUKHCKOTO
JIEKCUKOHA).

Pan ¢yHKIIMOHANEHO TIEPEOPHEHTHPOBAHHBIX EAWHUI] MOTCHIIHAIHHO
Croco0eH CO BpeMEHEM 3aKPEIUTh CBOH XapaKTEPUCTHKH B CHCTEME SI3bIKA, €CITH
MPUOOPETEHHBIC CEMAHTUYECKHE MTOKA3ATEIH OKAXKYTCSI ISl Hee CYIIeCTBEHHbI-
mu. Kak, HanpuMep, MPOU30IIIIO B cliydae C to water, to cast, to import, to book.

Urak, dyHKUMOHANBHAS TIEPEOPHEHTAINS JOKA3bIBACT, UTO S3BIKOBAs
CMHUIIA B BBICKA3BIBAHUHM MOXET W3MEHITH CBOM OCHOBHBIC (DYHKIHH
JIUHTBUCTHYCCKOTO  3HAKa, CHUHTAaKCHYCCKUEC (YHKIMH, KaTeropHabHbBIC
XapaKTepUCTUKH, a BMECTE C HUMH U T[parMaTHyeckue OCOOCHHOCTH.
OCHOBY JaHHOTO TIPOIIECCa COCTABISIOT KOTHUTHBHBIE M KOMMYHHKATHBHEIC
COCTAaBJISIIOIIHE.
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HpxyTckuil rocynapcTBeHHBIN YHUBEPCUTET, MpkyTck

CeHTEeHIINOHAJILHOE 1T0JI¢ M CTPYKTYPHPOBAHHE
CHHTAKCHYEeCKHX eTHHUIL

Stating the fact that sentence is the main nominative language unit,
contemporary linguistics is facing a problem of classifying the innumerable
number of sentences not according to the form but according to the meaning.
Strict formal criteria do not help to distinguish simple and compound sentences.
It is argued that the semantic classification of sentences should be based on the
notion of ‘sententional field” which can integrate sentences with the common
proposition.

[Ipu3HaB mpenyoxkeHue IIABHOM HOMHHATUBHOM eIWHUIEH s3bIKa,
JIMHTBUCTHKA OKa3aJiach Mepe MPOoOJIeMOll YIOPSIOUCHUsI M KIIACCH(PHUKAIUU
0ECKOHEYHOTO KOJIMUECTBA NPEIUIOKCHUI HE CTOJBKO MO (hopMe, CKOJIBKO MO
3HaueHui0. dopmanibHas KITacCU(pUKAINS PEIIOKESHUN 10 CHX TIOP BBI3bIBACT
CTIOpbI UMEHHO B TEX IYyHKTaX, TJe HCCleaoBaTelb oOpaiiaeT BHUMaHUE Ha
COOTBETCTBHE/HECOOTBETCTBHE (POPMBI MPETIOKESHHSI U €T0 ceMaHTHkH. CTporue
(dopMaTbHBIE KPUTEPUN OKA3BIBAIOTCS HETIOAOTBOPHBIMU TIPH pa3rpaHUYCHHUN
CJIOKHOTO M TIPOCTOTO MPEITOKEHNUS, KOTIa OMMHAKOBO TIPOCTHIMH OKa3bIBAIOTCS
npeioKeHus Bouna npunecna muoeo eopss u On npunec pyuky, a [Jai,
yem nodnucamv ¥ Jlai pyyky TONAJAlOT B pa3Hble (OpPMaTbHBIC pPa3psbL.
TparcopMaIMOHHBII W JCPUBAIIMOHHBIA TIOAXON K aHAIU3y MPEIIOKCHUHA
HADIAZTHO TIOKa3aj, 4YTO OOIICHpPUHATAas MOICIb IPOCTOrO TPEIIOKCHUS C
nepexoiibiM riarosiom (N, VN,) Bo3riaBiseT pasHble TpaHC()OPMALIHOHHBIE HITH
JIepUBAIIMOHHBIE PSIIIBI, CP.:

S cupiity xonoxon | S TOJNKHYI KO0KOA S BCIOMHMIT KOJIOKOI
36YK KOJOKOAA 360H/8U0 KOJIOKO/LA
KaK 360HUM KOJIOKOJL KaK/4mo 360HUJL KOJIOKOJL

OueBHIHO, YTO AaHAIM3 BCEX MPOCTBIX MPCAJIOKEHUH B MOJICIH
N, VN, nemnonorBopen. Eciu e 10myCcTHTh B COCTaB NapajurMbl IIPOCTOrO
NPEIIOKEHUST CIOKHOMOAINHEHHBIC (KaK 3TO 3[€Ch CIENAIH MBI), TO MPOCTHIE
OPEIIOKCHUST PACIaaloTCsl Kak MHHHMYM HAa [BE CAWHHUIBL COOCTBEHHO
HPOCTBIC HPEIJIOKEHUSI C TIIArOJIbHBIME IIPEAUKATaMu AeicTBus (S moakmuyn
KOJIOKOJ) W TaK Ha3bIBAEMbIC IMONUIPEANKATHBHBIC MPEMLIOKEHUA, B (hopme
KOTOPBIX PETYISIPHO OTPaKAeTCsl MPEIUKATHBII akTaHT (S caviuly / 6cnomunai
360H Ko0KOAA / 4mo (Kak) 36onum Konokon). Takum o0pa3oM, rpaHna MEXKITy
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MPOCTBIM H CIIOKHBIM HPETIOKEHUEM PACIUIBIBACTCS, KaK TOJBKO MBI 0OpalaemM
BHHMAaHHE Ha CEMaHTHYECKYIO CTOPOHY HPETIOKCHHUS.

Krnaccudukanusi OpeNIOKEHUsT 10  CEeMAHTHYECKUM  MPU3HAKaM
YIHpaeTcs B MHOTO3HAYHOCTh NpeUKaTa: u3BecTHas myTka [llen 0oocos u osa
cmyoenma ICXOAMT U3 JIByX 3HAYSHUH IJ1aroiia uomu, pa3BosIuX MPeaIoKeHH s
Illen 0ooxcov u Ilnu 06a cmyoenma B pa3Hble TPYMIbI HA OCHOBAaHUH PA3HBIX
CEMaHTHYCCKUX MMPHU3HAKOB.

B coBpeMEHHOM  CHHTAaKcHUCE CEMaHTHYeCKas  KJIacCHU(pUKaLus
NPEUIOKCHUH, TIOX0XKe, ONHMPaeTcss Ha BEPOOLEHTPUYSCKYIO KOHIEIIIHIO
OpraHU3al{K MPONO3UTUBHOIO KOHCTUTYEHTA IPEITIOKEHHS, KOTOPask HCXOIHUT
U3 TOTO, YTO INPEIIOKEHHE CTPOUTCS INIAroibHBIM MPEIUKATOM, YacTepedHas
CeMaHTHKa KOTOPOTO Oe3aleIUIALHOHHO OIPeIeIsIeT BUbI M KOJIMYECTBO AKTAaHTOB
B MNPEUIOKCHUH. DTO CBOWCTBO HA3bIBAIOT BAJICHTHOCTHIO, CBS3BIBAIOT €r0 B
OonbLIMHCTBE citydaeB ¢ uMeHeM JI. TeHbepa, X0Ts 3a IeCsTh JIeT 710 HIOCMEPTHON
nyOnukaiuu ero KHUrd «OCHOBBI CTPYKTYPHOTO CHHTaKcuca» («Eléments de
syntaxe structurale») [1959] nnes BaJieHTHOCTH ObLIa YETKO CHOPMYIHpPOBAHA
C.J. Kanuensconom [1948], a Ha camo siBnenue, 6e3 ynorpeOiieHHs: TepMUHA,
YKa3bIBarOT BCE€ HUCCJICAOBATCIIN, HAYNHAasA C JBAAUATHIX IOAOB IMPOIIJIOro BEKa U
xonyast Y. ®usmmopowm [Fillmore 1968].

HcenenoBaHust CEMaHTHYECKOW OPraHU3allM IMPEUIOKCHUS B CBS3H C
CEeMaHTHKOH MPEANKATOB IMOPOIWIN YOSKACHHE, YTO NPEITIOKEeHHs CIeIyeT
KJIaCCU(HIIMPOBATH I10 JICKCUKO-CEMaHTHYECKOW OOIIHOCTH HX IPEIUKATOB.
Tax, IMOSBIIAIOTCS CTAaThH HA 3Ty TEMY, a TAKKe IEPBBIC CIOBAPH MPEIUIOKCHHUH.
OnHako, HECMOTpsl Ha YOCAUTENBHOCTh M KAXKYIIYIOCS IPOCTOTY TaKOro
MOJIXO/a K CEMaHTHUYECKOM KITacCU(pUKALINK MPEATIOKESHHHN, ONPE/ICTICHHBIC THITBI
NPEUIOKEHUH OCTaroTCsl 3a ee mpejeiaMu (0COOCHHO B sI3bIKaX C Pa3sBUTON
Mopdoiornyeckoil Kareropuei najaeska). BozHukaeT 1einsiit psiji BOpocoB.

Bo-mepBbIX, €Clii pasHUIA B CEMAaHTHKE M CHHTAKCHCE MPEIIOKCHUSI
OIPEEISIeTCS MHOTO3HAYHOCTBIO IVIArOJIbHOM JIGKCEMBI, TO IJE JK€ IVIaroJibl
npuoOpertatoT/mprodpenu 3ti 3HadeHus1? OTBET MOXKET OBbITh TOJBKO OJIMH: B
MIpeJIOKEeHUH, OyTydH ero mpearKaraMu. PazHuIa Mexx 1y T1arojoM Kak eIMHUIICH
CJIOBaps M CKa3yeMbIM (IIPEANKATOM) KaK 4JIEHOM IIPEIUIOKEHUS COCTOUT B TOM,
YTO TJIarojl MPUHAUICKUT JISKCHYECKOH CHCTeMe SI3bIKa, a MPEAnKaT — PeueBon
JEATEeIbHOCTH, MOATOMY BCEr[a YAadHO WM HEYIaqYHO OTPa)KaeT KOTHHIHIO
TOBOPSILIEr0, HAOIFOATENs, KOTOPBI KaTeropu3yeT cutyanuto B Mupe. [locienauit
UCIIONB3YeT JII00ble IJIAroyibl, IIOMOTAIONIME €My TOYHEe HOMHUHHPOBATh
cutyanuro. Tak, B KOHCTPYKLHSAX, PENPE3CHTUPYIOIIUX INPSIMYK pedb, OH
yIOTPeOIISeT [Iaroyibl, KOTOpble 0003HAYAIOT 3BYKH, U3IaBacMble KUBOTHBIMH
(zasimo, wiunemv) u apredakraMu (ckpedcemams, CKpunexue), 3BYKd pa3HOU
WHTEHCUBHOCTH (epemems, 2poxomams), 3BYKH, OTpaKalolle HACTPOCHHE
U HaMepeHHe TOBOPAILEro (rHacmausamv, yepodcams, ymonamv) U T.0. Ilone
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peun OKa3bIBaeTCs Oe3pa3MEpHBIM, M 3TO 3aKoHOMepHO. CiemyeT BCIIOMHUTH
mHenue b. T'acmapoBa: «CemaHTHUYECKOE T0Jie, B KOTOPOM pa3BEpPTHIBACTCS
yrnoTpeOieHne Toi WM MHOW S3bIKOBON (DOPMBI, TPUHIUIIAAIEHO HE CBOANMO K
eNHOMY MTOHIATHHHOMY (DeHOMEHY: 3TO HIMEHHO TI0JI€, HePEPHIBHBIH CMBICTIOBOM
KOHTHHYYM, OTKDBITBIH ISl PacTSDKEHUI M pacTeKaHUsl 110 BCEM MBICIHMBIM
HanpasneHusim» [[acapoB 1996, 240]. Ho ecnim MHOTO3HAYHOCTD TyIaroja Kak
JICKCUYECKOM CAWHUIIBI BBITCKACT N3 MHOT'O3HAYHOCTHU IMPEAUKATa KaK CAUHHUIBI
BBICKAa3bIBaHMUs, TO BOMPOC O CEMAHTHKO-CHHTAKCHYECKOM OpraHu3aIiu
NIPE/IIOKEHUs TepemMeniaercst u3 chepbl BepOOILCHTPU3MA B 30HY BIMSHHS TaK
Ha3bIBAEMOW IPaMMaTHKN KOHCTPYKIIHUH.

Bo-BTOpBIX, €CITH CEMaHTHKO-CHHTaKCHYECKast OPraHU3aIINs TPEITIOKEHUS
OIMUpaeTCcsl Ha CEMAaHTUYECKYIO BAJICHTHOCTB IV1arojia, TO B KaKhe CEMaHTHYECKHe
TPYIIIBI CIEAYEeT BKJIIOUUTD NMPEATIOKEHHUS, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET IVIarOJIbHBINA
npennkar? Takue KOHCTPYKIMHM JOBOJIBHO YacTO BCTPEYAIOTCS B SI3BIKAX C
Pa3BUTON CHCTEMOH MAAEKHBIX OKOHYAHUH, HaIpUMep, B pycckoM. Cp.:

(1) OH ee 6 2y0Obl, OHA €20 6 WeUKY;

(2) On ee no cnumke, oHa €20 No 207106Ke;

(3) OH ee 3a pyKu, oHa om He2o;

(4) OH 6HU3, OHA 34 HUM;

(5) On el «3amonuu!y, a ona emy: «Cam monuuy, u m.o.

Hocutenn pycckoro si3bika 0€30IIMO0YHO NONHMYT HPEIUIOKEHUS U
paccTaBAT MMIUTHIUTHBIC MpeauKarel/maronsl: (1) yerosamu; (2) enadumo; (3)
a) xeamamo, 0) Oexcamv; (4) uomu;, (5) kpuuams, cosopums.

Onopoit st ciymiarelis, Kak, BEPOSTHO, M JUIA TOBOPSIIETO CITY)KUT
«popManpHas paMKa» (AKTaHTHI B OMNPEACICHHBIX MOP(OIOTHYCCKHX M TaK
HA3bIBAEMBIX «IPEMJIOKHBIX Tanexkax»). B artom cmeicme Y. Oumamop ObLT
MpaB, Ha3BaB aKTaHTHl Maaexamu. B (3) ciymaTens BBIISIUT JABa pa3HBIX
IJ1aroia, OMMpPasCh TONBKO Ha MPEIIOKHO-TIAJICKHOE COYCTAHUE 3d PYKU U Om
He2o, a UMeHHO: (3a) xeamamos n (30) Oexcamsv. B SI3BIKOBOM CO3HAHUH IIPH
9TOM TIPOMCXOAAT HETOHATHBIE HaM Tporecchl, 0 koTopsix b. ['acmapos mucan
Tak: «HMoes epammamuueckoli hopmul, MEPUAIOWAs 8 A3LIKOBOM COZHAHUU
206opsawux (BbiieneHo Hamu — J1. K.) CKBO3b Kallel 10 CKOMTMUECKHH y30p BCEX TeX
CMBICIIOBBIX, CTHJIEBBIX, 00pPa3HBIX 3P (EKTOB, KOTOPbIE COMPOBOXKIAIOT Pa3HbIC
CIIy4au ee yImoTpeOICH s, PEICTABISIOT CO00# CKOpee HeKHii KOHIICTITYaTbHBIH
BEKTOp, CIOCO0 MBICIUTh PA3JIUYHBIC KOHIICTITHI, — YeM KAaKOH-THOO KOHIICNT,
ITyCTh CaMbIil 0000IICHHBIN, B COOCTBEHHOM cMbIciie» [[acmapoB 1996, 240].

B-Tperpux, eme Oonee CTpaHHBIMH MPEACTABISIFOTCS TPCIIOKCHUS, B
KOTOPBIX Ha UMIUTUIIMUTHBIA TMPEAUKAT HE YKA3bIBAIOT Ja)Ke MaJeKHBIC (POPMEI,
HaTpumMmep:

On nogepuyncs k neil: «llotioem omcrooaly / «Cranonens!» / « Yxoouy/.
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PeueBoii mpenukar B caMmoM 0000IIIEHHOM BHJIC BO3HHKAET U3 KOHTEKCTA
MPSIMOM PeYH, TO €CTh U3 ONPEICIICHHON CHHTAKCHYECKON CTPYKTYphl. OqHAKO
9TO HE 3HAYUT, YTO B ITOM KOHTEKCTE MOTYT OBITh JIF0OBIC TipeanukaTsl. Cp.:

*On pazzoeapuesan c neu: «Iloidem omcrooaly / « Ckanonens!y / « Yxoou!»

*On 3a0ymancs: «Iloudem omciooaly / « Ckanonens!y / « Yxoou!»

*On uckan: «llotidem omciooaly / «Crxanvnens!» / « YVxoou!»

3necy eme Oonee TpUTATATEIbHA HAES «MEPHAHHA» B  S3BIKOBOM
CO3HAHUH TOBOPSIIETO KAKOTO-TO CMBICIA, HE SKCIUTUIIMPOBAHHOTO TOBOPSIIIINM,
HO TOJICKA3BIBAEMOTr0 00IIel 00CTAHOBKOM OOIIIEHMS.

Bce BrImmeckasaHHOE yOCOWTENHEHO JOKAa3bIBaeT, YTO CEMaHTHUYECKas
KI1accu(UKAIH TPEUIOKSHUN HE MOXKET OTMPATHCS Ha JIGKCUKO-CEMAaHTHYECKYIO
KJIacCH()MKAITMIO TJIaroJIOB: CIHUITKOM MHOTO KOHCTPYKIMH OCTaeTcs BHE ee.
[Ipencrapnsiercs, 4YTO0 B OCHOBY CEMaHTHYCCKOM KIacCH(UKAIIMH TPEIT0KCHIH
CIIEIYCT TOJIOKUTh TOHATHE «CEeHMEHYUOHANIbHOE NOoJe», KOTOPOe OObeIUHSICT
MPEIOKCHUS MO OOIIHOCTH WX CMBICHIA, OIPEICIAeMONd OOIIHOCTBI0 UX
HOMHUHATUBHO-TIPOTIO3UTHBHOTO KOHCTUTYCHTA. B IICHTpE TaKoTro MOJIst HAXOISATCS
MPEJIOKEHNUS, 00bEAMHCHHBIC TIPEANKATAMU OJTHON CEMaHTHYECKOU MPYIIITbI (CM.
[KoBanea 2009, 105-125]). Ocobo criemxyeT MOAYEPKHYTh, YTO MPEATOKEHHS
00BEIMHSIIOTCSI B OJHY TPYIIITYy HA OCHOBE CEMaHTHYECKON OJIM30CTH MTPEANKATOB,
a HE TJIaroJIOB, MHAYE B OJIMH Psi/ HE TOMAAyT NpeuioxkeHns Tuna He knew about
it u He was aware of it; He was afraid to sleep n He feared to sleep.

TepMuH «CeHTEHIMOHAIBHOE T0JIe» Koppenupyer ¢ Tepmunom Wortfeld,
TO €CTh «JICKCHYecKoe (Jalle: CEeMaHTHYECKOE) I0Jie», HO HE BXOMUT B OIUH
PS¢ TEPMHHOM «CHHTAKCHYECKOE ITOJIe», KOTOPBIH 3aHsIT yXKe JOBOJIHHO
MPOYHOE TIOJIOKCHUE B OTCUCCTBCHHOM SI3BIKO3HAHWH B CMBICIIC «IIapagurMa
npemiokeHus» [3onotoBa 1982]. Mexny CeHTEHUMOHABHBIM U CHHTAKCUYECKUM
MOJIEM B ITOCIICTHEM 3HAUCHHH CYIIECTBYIOT TaKHE )K€ OTHOIICHUS, KaK MEXITy
CEeMaHTUKOM cJioBa M ero MopQOIOTHYECKUMH U CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIMU
napaaurmMamu  [Komasmesa 2009, 112]. Kaxgoe CceHTEHIMOHANIbHOE IIOJE
TIOKPBIBAET ONPE/ICTICHHYIO KOHILIENTYalIbHYIO 00J1aCTh, KOTOPYIO MOYKHO Ha3BaTh
«IBIKCHHE», «KAy3aJIbHOCTDY, «BOCIIPHITHEY, KIIOMCKOBas NCITCABHOCTD) U T.II.

OpHa u Ta ke CHTyalus He 0003Ha4aeTcs OJUHAKOBO XOTS OBI TIOTOMY,
YTO B MHUpE CHTyallld HE ITOBTOPSIOTCS, OHHM BCETAAa «HE ONHU H TE Key,
KaXXIIbIii TOBOPSAIINN OCMBICIIMBACT U, CIICIOBATEIEHO, HOMUHUPYET CHUTYAIIHIO
M0-Pa3HOMY; M, HAKOHEI[, CaM S3bIK MPETSITCTBYET CIMHCTBEHHO MPaBUIBHON
HOMHWHAIINU CHUTYallud; W00 «IpPEANIOKeHHE HEe CIOCOOHO TIpencKa3arh
OCCKOHEUHYIO CIIOKHOCTH CAMHUYHOW CHUTYAIlMH — OHO MOXKET TOJIBKO YKa3aTh
(pu momo1nu cj0B) ee ornopHble Toukn» [Scalicka 1948, 35].

Takum 00pa3oM, ¥ CEeMaHTHUYCCKUE, ¥ TIparMaTHIecKue (haKTopPbl, C OJHOM
CTOPOHBI, KaK OyJITO MEIIAIOT S3bIKOBOMY 3HAKY HICATbHO TOYHO HOMUHHPOBATH
CUTyalMl0, HO C JPYroil CTOPOHBI, OHH € OOCCICUYMBAIOT M HEBEPOSTHYIO
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THOKOCTH SI3BIKA, U €T0 CIIOCOOHOCTh KAaTeropru30BaTh OCCKOHEYHOE KOJIMYECTBO
HEMPOTOTUITUYECKUX CUTYaLUH, TO €CTh TO, UTO . Tpuep Ha3bIBaI HENPEPHIBHBIM
cemantudeckuM moyieMm [Trier 1934]. B menom moiHOTa HOMHHAIIUU CHTYAIUH
BCEIa OCTAcTCsS HAa TOM YPOBHE, KOTOPBIH OOCCICUMBAET B3aWMOIIOHMMAHHE
KOMMYHUKaHTOB.
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E.M. Yexanuna
MockoBckuii rocyapcTBeHHbIH yHUBepcuTeT uM. M.B. JlomoHOCOBa,
Mocksa

OcoGenHocTn B3aUMOIECTBUA rpaMMaTuKi 1 CCMAaHTUKHU 06mero
H CpeaHero poaa B CKAaHAMHABCKHUX fI3bIKaX.

The article deals with semantic functions of the grammatical gender
system in Danish and Swedish, formed by the common/neuter dichotomy. The
interplay between grammatical markers and semantics is based on a new category
of personality/non-personality which has emerged on the basis of the category of
animacy/inanimacy as a result of reduction of the old gender system (masculine/
feminine/neuter). Therefore the grammatical structure of gender has an inducing
influence and determines the trends and configuration of its semantic aspects,
so that the common/neuter gender markers can be used to express generalized
personality/non-personality.

[Mpucyiee si3bikam ¢ poaoBoi AuddepeHnnanneil IMEHHbIX KJIacCOB B3a-
NMOJCHCTBHE TPAMMAaTUKN U CEMAHTUKH OOYCIIOBJICHO KaK BHYTPEHHUMH HPUH-
IUTIAMHA CHCTEMHOTO YCTPOMCTBA, TAK W BHEIIHWMH COIMOJMHTBUCTHYCCKUMHU
MIPUYHHAMH, CBI3aHHBIMHU C TIPOSIBICHISIMU YeoBeueckoro Qaxropa. Bmecre ¢
TEM TTapaJuTMaTika IMEHHOTO CKIIOHEHHUS OKa3bIBaeT MHIYIIUPYIOIIee BO3ACH-
CTBHC W OIPEICIICT HAMPaBICHHOCTh U KOHMUTYPAIIMIO CEMaHTHICCKHUX TPO-
LECCOB, «IyOIUpPyOMUX» (HOpMaTBFHO-TPAMMATHYCCKYIO MOJIEb POAOBOW TU(-
(hepeHIMAINY CYIIECTBUTEIBHBIX U €€ MaHN(ECTAIlN B CIIOBOM3MEHHUTEIBHBIX
MOKAa3aTelIAX CONIACyeMbIX C HUMU UMEHHBIX YacTell peun.

CroXUBILIAsICS B IIBEICKOM H IATCKOM SI3bIKaX MOJIEIb C OOIINM/CPEeTHUM
pomom' U 00yCITOBICHHOE 3THM BKIFOUYCHHE MECTOMMEHUS den JUTs 3aMeICHHs
MPEJIMETHBIX CYIIECTBUTENILHBIX OOIIEro poja, Hapsiiy C yHAacleJI0BaHHBIMU
OT UCXOJTHOW TPEXPOJOBON CUCTeMBI han ‘OH’, hon ‘OHA’ U det ‘OHO’, U3MEHH-
JI COOTHOIIICHUE MEX/Y NMapaJurMaTHKONW pojia ¥ CEMaHTHUKOW POIOBOM -
depenmmanmm [Andersson 1979; Teleman 1995]. Mectoumenust han/hon cranu
OONMUTaTOPHBIMH TOJBKO MPH COOTHECEHHOCTH C CYIIECTBUTEIHHBIME, 0003Ha-
YaIOMKMHU NI, JUII KOTOPBIX TeHIEepHAas MPHHAUIC)KHOCTh TPAIUIIOHHO SB-
TseTCs HeOOXOAUMBIM aTPUOYTOM COIMATBHON XapaKTEPUCTHKU. DTO TPHUBEIIO
K TIPEBPAIICHUIO CKPBITOW B 3HAYCHHUH CYIICCTBUTEIBHBIX CEMAHTHYCCKOHN Ka-
TErOpPHUU OYIIEBICHHOCTH / HEOAYIIEBICHHOCTH, CITy’Kalled X «IEKCHYEeCKON
npumeroi» [Kamunenscon 2002, 23] u He 3aBUCsALICH OT MapagUrMaTuyeCcKoro

' O ceMaHTHYECKUX OCOOCHHOCTSIX TPEXPOAOBOH CHCTEMBI B HOPBEKCKOM OYKMOJIE U HIOHOIIIKE CM.
[Norsk referansegrammatikk 1997, 149-157].
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pona, B JEKCHKO-IPAaMMaTHYECKYI0 KaTerOpUI0, BBIPAKAFOLIYIO JIUIO / He-JIHLO
pedepenTa 1 npeanonararmyo 1uddepeHIHaLNI0 THYHBIX UMEH 110 CEMaHTH-
YECKUM MPU3HAKaM MY)KCKOTO HJIM KEHCKOTo pona. Pedpb upet, Takum oOpaszom,
0 pazauyuy, 0a3upyIOIEeMCsl Ha peallbHbIX CEMaHTHYECKHX OCHOBAHUSIX 110 TIPH-
3HAKY «PasyMHOCTH» / «HEPa3yMHOCTH» U UMEIOLIEM «OECCIIOPHYIO CEMaHTHKO-
rpaMMaTHYeCcKyto 3HaYUMOoCThy [KarHenscon 2002, 22].

B ocHOBy Ka)k70T0 U3 JABYX PSAA0B aHAPOPUUECKUX MECTOMMEHHH, 00be-
JIMHEHHBIX B HOBOW CHCTEME KOOPJIUHAT HE TOJIbKO CEMAaHTUKOM (JIUIO / He-JIHII0),
HO 1 00mKM (pOHOMOP(HOIOTHIECKAM KOMIIOHEHTOM, JIETJIH pa3INYHbIe TIPU3HA-
KH: JUTS THYHBIX MecTouMeHnit han/ hon (H-pronomen) — cCeMaHTHYIECKUIA MYX-
CKOH / JKeHCKHH PO, a U TIPEIMETHBIX MecTouMeHnit den / det (D-pronomen)
— IpaMMaTHyYeCcKuil 00MHiA/CpeiHuii po. Bo MHOXECTBEHHOM YHCIIE U JINYHbIE,
U MPEJMETHBIC MECTOMMEHHUSI IPE/ICTABIICHBI OIHOM JIEKCEMOU de ‘oHu’.

HabGnromaeMple B JMHAMHUKE CHHXPOHHH TEHICHIMH IOKAa3bIBAIOT, YTO
(YHKIHOHATEHO-CEMAaHTHUYECKUI MOTEHIIMA POAOBOM An(GepeHIHAIIN peaTH-
3yeTcsl B apaJurMaTHKe MMEHHOTO CKJIOHEHHS! JIATCKOTO U IIBEICKOTO SI3bIKOB. B
JAaTCKUX JUaJICKTax IOT.HaH[ll/II/I HaGﬂlOZ[aeTC)I TECHACHIUA K CEeMaHTHYECKOMN ILI/I(b-
(hepeHIuaNuy CYIIeCTBUTEIbHBIX PA3TUYHON POIOBOU MPUHAIICKHOCTH, KOTIa
BC€ BCHICCTBCHHBIC CYHICCTBUTCIBHBIC NMECPEXOIAT B Cpe}lHI/Iﬁ, a KOHKPETHO-
MpeaMETHBIE — B OOUIHI pox: iset, jordet, HoO skiben, husen (B TUTEpaTypHOM
JTATCKOM isen ‘men’, jorden ‘3emist’, skibet ‘xopaOnw’, huset ‘mom’) [Ecmepcen
1958, 280-281]. AHaIOTUYHBIE MPOIIECCH OTMEYEHBI TIPH OCBOCHUHU KAaTETOPHH
poJia MIBEACKUMHE JIETHhMHU, KOTOPBIE TAKKE MOTYT OBITh HE CITyYailHbIMHU OLIHO-
KaMH, a MPOSIBICHUSIMUA TEHICHIIMU K CEMAaHTU3AIMU POJIOBON MPHHAICIKHOCTH
CYILECTBUTENbHBIX, 0003HAYAIONIMX BELIECTBA (CPSAHUI POM) UM KOHKPETHBIC
npeaMeTsl (00Imid pox): sandet BMecTo sanden ‘TIeCOK’, HO fdgen BMECTO fdget
‘moe3n’ [Kyssmenko 1998, 16].

B narckoM si3bIke HaOIIOAIOTCS TAKKE 00YCIIOBIEHHbBIE CEMaHTHYECKUMHU
(hakTOpamMu «HapyILIECHUsD TPAMMATHYECKOIO COIVIACOBAHMS 110 00IeMy / cpe-
HEMY POy Y HEKOTOPBIX MECTOMMEHHH B aTpHOyTHBHOW (DYHKIMU KaK CIIE/ICTBHE
ux Jnekcukanuzauu. Tak, hopma o0IIero poaa HEONPeIeICHHOTO MECTOMMEHHUST
nogen HEPeIKo YHoTpeOnseTcs B yCTHOM M MHUCbMEHHOW PEud MpH CYLIeCTBH-
TEJILHBIX CPEJHEro pojia ¢ KOHKPETHOW CEMaHTHKOW, a (hopMa CpeiHero poja
noget — TP BEIECTBEHHBIX M aOCTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX OOIIETO poja
[Hemmena 2015, 6]. DT 0COOEHHOCTH CBS3aHBI C BRIPAKCHHEM CEMaHTHUECKON
KATErOpHHU JIUCKPETHOCTH / HETUCKPETHOCTH €ANHIYHBIX ¥ MHOKECTBEHHBIX JIe-
HOTAaTOB, KOTOPAsi PEANTU3yeTCs B COMIACOBATENBHBIX TIOKA3aTeIIsIX 00LIEro / cpej-
HEro POJa M Y HEKOTOPBIX IPYTHX MECTOMMEHHBIX JiekceM. Tak, pu BbIpaKEHHU
HEJIMCKPETHON Macchl BEIIECTBA BO3MOXKHO yIOTpeOiieHrne popM cpeHero posia
det 310’ 1 andet ‘napyroe’ ¢ cymecTBUTEIBHBIMU 000uX pojioB. Cp. alt det meelk
‘Bc€ To MOJIOKO’ / meelken ‘(310) MOJIOKO’, noget andet ost ‘kakoil-To Ipyroii ceip’

104



Ocobennocmu 63aumo0etcmeus epamMmamuKku U CEMARmMUKU 06W€ZO...

(pu 0003HaUCHNH TIPOAYKTA TUTAHUA) / en anden ost ‘IPyroil copT ChIpa, Ipy-
rast TOJIOBKa cbipa’; Jeg kan ikke nojes med det te | den te “Mue HemoCcTaTOUHO
aToro (KonuyecTsa) 4as’ / ‘MHe He HpaBUTCS STOT 4ail® (eci UMeeTCs B BHIY
copT win kadectBo 4asi) [Ecniepcen 1958, 281]; Han har drukket ollen /| ollet
‘On Beimwi1 1uBo / usa’; Har du drukket den meelk / det siste meelk? ‘Tol BbI-
MW TO MOJIOKO / mocienHee Moaoko?’? [Diderichsen 1957, 91-93]%. Bo3moxkHo,
ceMaHTH4ecKasi TupPepeHraIys 1Mo JMHUA AUCKPETHOCTH / HEAMCKPETHOCTH
JICHOTaTa, BBIPA)KEHHAS! B COIIACOBATEIbHBIX MTOKA3aTENAX MapaAurMaTHuECKOTO
poza, COMPOBOXKIAETCS TPOCOANKO-CHHTAKCHUECKIMH PA3IHIUAMH B aKIIEHTHOM
BBIJICTICHNH PA3ITMYHBIX WICHOB PEUIOKEHHSI, OTMEUEHHBIX TOAYCPKUBAHUEM.

B mBenckom B3aMMOIEHCTBHE I'paMMAaTHKH M CEMaHTHKH POAA HWMEET
CBOIO crenn@uKy, 00yCIOBICHHYIO (OpMaIbHO-IPAMMAaTHUYECKUMHU MTPHUHIIHIIA-
MH YCTPOHCTBA, KOTOPbIE OTIIMYAIOT €r0 OT JAaTCKOTO SI3bIKa, IPOSBIISIONIETO B
THUITOJIOTHYECKOM IUIaHe, BCIIE] 32 aHIIMHCKUM, TEHJICHIIUIO K MaKCUMaJIbHOMY
AQHAJIUTU3MY U BOJIIOIMU B CTOPOHY KopHeusossiuuu [[Inorkun 1984, 30-31].

CeMaHTHUYECKHE aCNIeKThI pOIOBOI AN epeHIInani MOTYT BBIPAXKATHCS
B CJIOBOM3MEHHUTEJBHBIX MOKA3aTeJsIX MPHUIIaraTelbHbIX «BOMPEKH» MapajnrMa-
THYECKOMY POJy CYIIECTBHTEIBHOTO:

1) B nmpeaukaTHBHON (QYHKIMHM MPU CEMAHTHYECKOM COITIACOBAHUH II0
o0meMy pomy € CyIIECTBUTEIBHBIMU CPEIHEr0 pojia, 00O3HAYAIOUIMMHU JIHIL
(ett barn ‘pebGeHOK’, ombud ‘mpencTaBUTENb, YIIOTHOMOYCHHBIN , statsrdd ‘Mu-
HUCTp’, Vittne ‘cBUAETENs’ U ApyrHe): Regeringsrddet dr sjuk ‘“Unen BepxoBHOTO
aIMUHUCTpATUBHOTO cyma 6omeH’ [SAG 1999, 226]. [TokazarensHO, 9TO B CTPYK-
Type aTpuOyTHBHBIX MMEHHBIX CJIIOBOCOYETAHHH MOP(OIOTHUECKHE ITOKA3aTeIN
00I1IeT0 ¥ CPEHETO Poja IPH ITOM BCET/Ia COXPAHSIIOTCS.

2) B BapnaruBHOCTH nokazareneii ciaboii (POpMbI €AMHCTBEHHOTO YHCIIA
-a ¥ -e, KOTOPBIA B pe3yJbTare MepecTpOiKU MapaJurMaTiKd UMEHHOTO CKIIO-
HEeHHUs1 U3 OOJIMraTOPHOTO TpeBpaTuiics B (haKyJIbTaTUBHBIN MOKazarenb ciaboin
dbopmbr Myxckoro poma [Wessén 1951, 104]. X ceMaHTHUYECKUI MOTEHIIUAI
COXpAaHSIETCsl B YyCTOMUMBBIX CIOBOCOYETAHHSX C JMYHbIMU MMeHamu: Karl den
store ‘Kapn Benukmii / Katarina den stora ‘Exarepuna Benukas’.

OxoHuaHue caboi GOPMBI -e SBIAETCS JEKCUIESCKH 3aKPETUICHHBIM U B
COCTaBE YCTOIUYMBBIX CIOBOCOYECTAHHUHN C TOPSAKOBBIMU YHCIUTEIBHBIMU fOrste
|/ andre, KOTOpBIE UCTIONB3YIOTCS TP 0003HAYCHUN OBIBIINX TPEKIC MCKITIOUN-
TEJIFHO MYKCKMMH JOJDKHOCTEH M mpodeccuii, B TOM 4YHCIE NPUMEHHUTEIBEHO
K JkeHIuHaM*: forste byrdsekreterare ‘niepBblii cexpeTapb 00po’, amanuens /

2 3nech 1 Jaiee nepeson Moit — E.U.

* O ceMaHTH3alMK POJOBON IMPUHAICKHOCTH CBHACTCIBCTBYET TO, YTO B JATCKOM SI3BIKE
cymectBuTenbHbie maelk u te obmiero, a ol — cpeanero poza.

4 TIoka3aresbHO, YTO CYIIECTBUTENBHBIC B YCTOWYMBBIX CJIOBOCOYETAHHUSIX TAKOTO THIIA YIIOTPEOIISIFOT-
cs1 6e3 apTHKIIS.
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bibliotekarie | kammarskrivare ‘crapmmii accucteHt / Oubnmorekapsb / Oyxrai-
tep’, intendent | konsertmdistare ‘TIaBHBIN XpaHUTEIb / KOHIIEPTMEWCTEp; andre
ambassadsekreterare | styrman ‘BTOpol cekperapb IOCOIBCTBA / INTypMaH’
n npyrue [Sprakriktighetsboken 2005, 93]: 1970 blev hon forste intendent for
avdelningen [SAG 1999, 204] ‘B 1970 romy oHa cTajia IIaBHBIM XpaHUTEICM
orzena’. Ilpu OOBIYHOM YIHOTpPEOJIEHHHM TEX K€ IOPSAKOBBIX UYHCIMTENIbHBIX
CO CBOOOJHOCTOSIIIMM apTHKIIEM W CYIIECTBUTEIBHBIM B OIpE/ACICHHOH (op-
Me, 0003HaYaroIMM KOHKPETHOE JIMI0 YKEHCKOrO MOJa, OHH MMEIOT OKOHYa-
Hue -a: Hon var den forsta bibliotekarie som anstdlldes vid det nya biblioteket
[Sprékriktighetsboken 1995, 93] ‘Ona Opia mepBEIM OHOTHOTEKAPEM, TPHHSATHIM
Ha paboTy B HOBYIO OuOIMOTEKY > Takum 00pa3om, MpH yKa3aHUH Ha COILHAIb-
HBIU craryc nuia Mmopdema -e npruodpena HOBYIO (DYHKIIHIO [TOKa3aTesst CeMaH-
THYECKOro 001Iero poaa, a e€ GpyHKIMOHAIBLHO-CEMAHTHYCCKUI TTOTEHINAN B
pe3ynbrare «IOHMKCHUSI B PAHTe» OT IPAMMATHYCCKH OOIMIaTOPHOTO YKa3aHHs
Ha CEMaHTHYECKUH MYKCKOU poj K (haKyJbTaTUBHOMY TEM CaMbIM PACIIMPHIICS.

BrIpaxkeHne ceMaHTHUYECKOTO OOIIero poja rokasatenieM ciaboii dop-
MBI ITIPHJIAraTesIbHOTO -e¢ HaOIIOAaeTCs TaKKe NPU pa3rpaHHYCHUU JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKUX BApPUAHTOB — UMsI JiesiTelisi / TEXHUUECKOEe YCTPOMCTBO — y OT-
JIeITbHBIX CYIIECTBUTENBHBIX C CyhduKcoM -are: den nye mottagaren ‘HOBBIH
npueMIuK’ / den nya mottagaren ‘HOBBIM IPUEMHUK ' ; den nye skrivaren ‘HOBBIHA
nucaps (mepenucauk)’ / den nya skrivaren ‘HOBBINA IpuHTED; den uppmdrksamme
ldsaren ‘BHUMaTeNbHBIN unTaTeNb / den optiska ldsaren ‘onTHueckuii ckaHep’
[Hellberg 1984, 45; Sprakriktighetsboken 2005, 95].

[Mpu cyOGcTanTHBaMN MOPdEMa -¢ TAKIKE MOXKET BBIMOIHATH BE (DYHKIHMH:

a) CEeMaHTHYECKOTO MYXCKOTO pojia IMpH KOHKpETHOU pedepeHin: Den
vackre satt och stirrade ner i glaset [SAG 1999, 224] ‘Kpacagen cuuen, ycra-
BUBIIHKCH B PIOMKY’;

0) ceMaHTHYECKOro OOIIEero poja MPHU BBIPAKCHUN 00OOIIEHHOTO JIUIIA:
Den héndige behover ingen hjdlp [Tam xe] “YMenoMy MOMOIIs HE HYKHA .

Mopdema -a 1pu cyOCTaHTHBAIMU BBICTYNAET TOJBKO MOKA3aTesieM ce-
MaHTHYECKOTO KEHCKOTO poja; cp.: Den sjukelsjuka mdste fa snabb likarhjdilp
[Hultman 2003, 88] ‘bonpHo# momxen / bonbHasi HOMKHA MOTYYIUTH OBICTPYIO
TTOMOIITH Bpada’.

CeMaHTHYECKHE ACTIEKThI POJAOBOM MPHHAIICKHOCTH HAOIIOIAIOTCS TaK-
JKE B CJIOBOOOPA30BATENbHBIX Mpolieccax npu AupGepeHIinainm o yeBIeHHO-
JTUYHBIX (OOIIUH POX) U MPEIMETHO-TTIOHITUHHBIX (CPETHIIA POIT) CYIIIECTBUTEIb-
HBIX, 00pa30BaHHBIX MO OTHON MOJEIH. DTO MPOSIBISIETCS B PA3IMYHON POJOBON
NPUHAUICKHOCTH 00pa30BaHHBIX B pe3yibrare CyOCTaHTHUBALMU MpUyacTs |
CYIIECTBHUTENILHBIX OOILEr0 Po/ia Co 3HaUSHNEM JIMLA M CPEAHETO POJIa C ITPEAMET-

5 Cwm. mompobuee [Yekammua 2011, 53-54].
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HBIM U / WM a0CTpaKTHBIM 3HAYECHUEM: en studerande ‘yuauwmiics’, ordforande
‘mpezcenarens’, Ho ett forhdllande ‘otHotienue’, leende ‘ynmvioka’, meddelande
‘coolmienne’ 1 MHOTHe Jpyrue. PojoBasi MpHHA/UIEKHOCTh MOXKET BBICTYIATh
CPE/ICTBOM pPa3rpaHMYEHUs! JEKCUKO-CEMaHTHYECKUX BapHaHTOB M OIHOTO Cy-
IIECTBUTEJILHOTO, 00Pa30BaHHOTO 10 3TOW MoJenu; cp.: den idealiske resanden
‘uneanbHbIi naccaxup’ — det myckna resandet ‘Oecxoneunast e3na’. Jpyrum mo-
Ka3aTeIbHBIM MPUMEPOM SBIISICTCA CIIOBO individ, TakkKe TpeICTaBICHHOE B IBYX
JICB ¢ pa3nu4HON POmOBON MPUHAMIEKHOCTHIO, KOTOPAsk CIYKHUT CPEICTBOM
UX ceMaHTHU4ecKoil nuddepeHnnanuy mno JMHUH JTEKCHKO-TPAMMATHYSCKON Ka-
TETOPUH JHIO / He-THIO: en individ ‘mianocts, nHAMBHI(YyM) (individen och
samhdillet ‘muraHOCTB U 001ECTBO’, individens rdttigheter och skyldigheter ‘mipa-
Ba M 00S3aHHOCTH JIMYHOCTH ) — ett individ ‘Ononorudeckas ocoow’ (ett individ av
sliktet Primula ‘npencraButens cemerictsa nmpumyn’) [SO 1999, 509].

B yci10BUsIX cOBpeMEHHO eBpOTIEHCKON HJICOIOTHH B PA3INYHBIX CUTYya-
IIUSIX BCE Yallle BOSHUKAET HEOOXOIMMOCTh «HEUTPAIEHOT0» JINYHOTO MECTONME-
HUSI CEMaHTHUECKOT0 0011ero posia (genus commune), 0cOOCHHO aKTyallbHas TPU
MUCbMEHHOW KOMMYHUKALIUH.

OnHOM M3 MHTEPECHBIX TEHJICHIIUI COBPEMEHHOTO IIBEJCKOTO SI3bIKa SIB-
JISIETCSl MCTIOJIb30BaHKUE TIPEIMETHOIO MECTOMMEHHs 001Iero pojaa den AJsl BbI-
PaKEHUS CEMaHTUYECKOTo O0IIEero pojia mpu 0000IIeHHO pedepeniin 0e3 yKa-
3aHMS Ha TIOJI JIUIIA, 3auKcHpoBaHHOE Ha pyoexe XX-XXI BB. B akageMHIeCKOI
rpammaruke: Var och en far gda och ligga sig om den sjdlv vill [Hultman 2003,
96] ‘Kaxxaprit MOXKET Jieub CIaTh, Koraa cam 3axodet’ . [lokazaTeTbHbI TaKKe IpH-
Mepbl UCTIOIB30BaHUS den TpU aHAQOPUUECKOM 3aMEICHUU HEOIPEIEIEHHOTO
MECTOMMEHHS OOIIETO pojia, KOTOpoe B CyOCTaHTHBHON (YHKIMH Bcerga 000-
3HaYaeT JIMIO (Y4TO caMo MO cede CBUJIETEIbCTBYET O CEMaHTH3alNU I'paMMaTH-
geckoro pona): Om ndgon vill borja héir sa mdste den genomgad en intervju och
en rad test ‘Eciy KTo-HHOYAb 3aX04ET MOCTYIHTH CIO/Ia, OH JIOJDKEH MPOWUTH CO-
OecenoBanue u psix rectoB’ [SAG 1999, 281].

B npeosnornyeckoit cutyanuu 60pb0bI 3a aOCONOTHOE I'eHIEPHOE PABHO-
NIpaBUe den BBITECHSIET B 9TOH (YHKIIMU MECTOUMEHHUE hian, KOTOPOE TPaAUIHOH-
HO HCII0JIb30BAJIOCH ITPH BBIPAKEHUH 0000IIIEHHOTO JIMIIA, ITOCKOJIbKY B CHITY IKC-
TPAJMHTBUCTUYECKUX MPUYMH CYIIECTBUTEIbHBIC, CBA3aHHbIC ¢ 0003HAYCHUEM
COLIMATILHOTO CTATyCa, Yallle BCero ObLIN MY)KCKOTO POJa; Cp., HanpumMep: Kunden
mdste bestdmma sig for vilken betalningssdtt han foredrar [Sprékriktighetsboken
2005, 75] / Kunden maste bestimma sig for vilken betalningssdtt den foredrar
[SAG 1999, 281] ‘KineHT MOmKeH caM OMPEACITUTHCS C TEM, KaKO# croco0 ormia-
THI OH nipennountaet’; Ndr ldraren har semester, mdste han halla sig ajour med
utvecklingen inom sitt fack [Andersson 1979, 39] ‘Korna y4uurtenb B OTITyCKe, OH
JTOJDKEH OBITH B KYPCE TOTO, YTO MPOUCXOAUT B ero npodceorose’ / Forskaren kan
soka forskningsanslag for de idéer den har utvecklat ‘VicciienoBareiib MOXKET HC-
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KaTh UCTOYHHMKN (prHAHCHPOBAHMS MpEATIOKeHHBIX UM uaei’ [SAG 1999, 281].
OpnHako B 000MX ciydasix BHIOOp aHa(OpHUUECKOr0 MECTOMMEHHS peallu3yeTcs
KaK TEHJICHIWsI, Olpe/elsieMasl YeloBe4ecKnM (akTopoM, a He Kak OOIIenpH-
HsTast sA3bIKOBast HopMa. [ToaToMy B KOHTEKCTE OOpPHOBI 32 PaBHONIPABUE MYKUHH
W JKSHIIMH TPH 3aMEIeHUH aHAJIOTUYHBIX CYIIECTBUTEIBHbIX, 0003HAYAIOIINX
npodeccrr, B paBHOM WK OOJIBIIICH Mepe CBOMCTBEHHBIC KEHIIIMHAM, BO3MOXKHO
3aMelleHNE JINYHBIM MecTouMenueM hon: Om en forskolldrare® vill ha semester
i juli, mdste hon anmdila det ett halvar i férvig [Spréakriktighetsboken 2005, 75]
‘Ecnu mpenomaBatens AOMIKOIBHOTO YUPEKACHUS XOUET B3STh OTITYCK B HIOJE,
OHAa JOIDKHA TIOaTh 3asBICHUE 00 ATOM 3a moiroaa’. B To ske Bpems ynotpebie-
HUE den ISl BEIPAKEHUS CEMAHTHIECKOTO OOIIETO pofa BOSMOXKHO IpH aHado-
pUYECKOM 3aMEIICHUN CYIIECTBUTEIFHBIX, PaHee MPUHAICKABIINX K KEHCKO-
MY POy W BIUIOTH IO HEJABHETO BPEMEHH 00O03HAYABIIMX MPEUMYIIECTBEHHO
skeHckue npodeccun: Om en sjukskoterska vill ha semester i juli, mdste den
anmdla det ett halvar i forvig [SAG 1999, 281] ‘Ecnu MmeaunuHCKast cectpa Xo-
YeT MOJYYUTh OTITYCK B HMIOJIE, OHA JOJDKHA MO/aTh 3asBieHue 3a noaroaa’. Ta-
KM 00pa3oM, B TeX CIy4dasiX, KOIja yKa3zaHHe Ha CEMaHTHYECKHH MY)KCKOH Min
JKEHCKHMI pOJi HEBO3MOXKHO HJIM HEYMECTHO, B IIBEJCKOM SI3bIKE HAOIIOAETCs
TEHJICHIIUS K BHIPQKCHUIO CEMAaHTHUECKOTO OOILEro po/ia MMEH JIUIIA, TI0 aHaJo-
rud ¢ GOpPMaTbHO-TPAaMMATHIECKUM TIPEAMETHBIM OOIITIM POIOM.

B maTckoMm s3pIKe TIpEeNnoYTEeHNE 10 CHX IOp HEPEIKO OTAACTCS MECTOU-
MEHHIO /ian, 9TO BBI3BIBAET MPOTECTHl (DEMHHUCTOK, KOTOPBIC JEMOHCTPAaTUBHO
YHOTpPeONSIOT B yeTHOM peun hun [Jensen 2002]. B muceMeHHOI peun BcTpedaeT-
sl TaKKe yKa3aTeIbHOe MECTOUMEHHE denne ‘3TOT’, B TpaMMaTHIECKOM 0(hopM-
JICHUH KOTOPOTO HE CONIEPKUTCSI YKa3aHHsl Ha MYXKCKOH pOJl (B OTJIIMYME OT LIBE-
CKOTO aHAJIOTa C CEMaHTHUYCCKU 3HAYMMEBIM TIOKa3ateneM -e): Det er det, afsender
signalerer til denne (modtager) *910 TO, 0 4Y€M rOBOPSIINN CUTHATU3UPYET eMy /
OykB. TOMY (aapecary)’.

Brusinue napaurMaTiku HMEHHOTO CKJIIOHEHHS Ha BRIPQKEHNE CEMaHTH-
4eCKOro 00IIEero po/ia, JUIIEHHOTO FeH/ICPHON OKPACKH, BO3ZMOXKHO, TIPOSIBIISIETCS
M B TOM, YTO HU B IIBEJCKOM, HU B JaTCKOM SI3bIKaX HE MPWKUIIACH KaJlbKa C
AHTJIMICKOTO he or she, KOTOpasi BOCIPUHUMAETCS B CKAaHAWHABCKUX S3BIKOBBIX
co00IIeCTBaX KaK MPETCHI[MO3HO BEKIIMBASI U MOTOMY HECKOJIIBKO MPOHHYHAS .
[IBexckas mccnenoBarensHuma [. Buamapk oOBsACHSIET 3TO HEyHOOCTBOM WC-
MIOJIF30BAaHUS CIIMIIKOM THHHON CHHTAarMbl, OCOOCHHO B Pa3rOBOPHOH pedn

¢ CymecrBurenpHoe lararinna ‘yaurensHumna’ ¢ cyGGpuKCoM, COXpaHIIOILIMM IeHICPHYIO OKPACKY, HE
YIOTPEOISIeTCST B COBPEMEHHOM IIBEIACKOM SI3bIKE /U1 0003HA4YCHHS IPO(ECCHH YUHTEINs; OHO HMEET
neifopaTHBHBII OTTEHOK M BOCIPUHHUMAETCS HOCUTEIISIMHU ILBEJICKOTO SI3bIKa MPUMEPHO TaK XKe, Kak
pycckoe ¢oBo ¢ cyhHUKCOM yuuIIKa.

7 Hocurenu [aTCKOro s3bIKa HMHOTAQ YIOTPEOISIOT BMECTO OSTOIO CyIICCTBUTEIBHOE BO
MHOKECTBEHHOM YHCIIE U 3aMeliiaroiiee ero mecronmenue de ‘onu’ [Jensen 2002].

108



Ocobennocmu 63aumo0etcmeus epamMmamuKku U CEMARmMUKU 06W€ZO...

[Widmark 1992, 24]. Jlymaercsi, 0qHAaKO, YTO OCHOBHasl NMPHYMHA KOPEHUTCS
nryO)ke ¥ MMEET CUCTEMHBIE OCHOBAHUSI, TIOCKOJIBKY JIaTCKUI U IIBEICKUH S3bIKN
KapJUHAJIBHO OTIMYAIOTCS OT aHIINHCKOTO, B KOTOPOM «<...> pa3IUueHHe POJOB
yCTpaHsieTCsl U3 UMEHHOW 00JIaCTH U OCTACTCsl €ANHCTBEHHO TOJIBKO B MECTOUME-
Huu 3-ro juuay» [boxysn ne Kyprens 1995, 10].

B nocnennue roapl pa3BepHyNach AMCKYCCHs 00 aKTyallbHOCTH HMIEO0JI0-
THYECKH HEWTPAJBHOTO B TCHJIEPHOM OTHOIICHHWH JWYHOTO MECTOMMEHHS, BO
MHOTOM OOyCIIOBIICHHAs: O0OpHOOH 3a paBHONpaBHE TEMEPh YK€ HE MPEACTaBH-
TeJieil TPOTHBOIIOIOKHOTO 110714, & CEKCyalbHBIX MEHBIIMHCTB. BeTan Bompoc o
TOM, 9TOOBI BBECTH B peUeBOi 0OMXOJ, OCOOCHHO NPH MHCHMEHHOW KOMMYHH-
Kalliy, HOBOE HEWTpPAIbHOE CIIOBO /en, SIBISIONIEECS] CBOCOOPAa3HOM KOMITHIIS-
el MeCTOMMEHHUH han u hon, KOTOpoe OBUIO BIEpBBIC MPEJIOKEHO B TazeTe
Uppsala Nya Tidning B 1966 8. B 2009 . hen 6buto BrimodeHo B LlBenckyro
Hauunonanenyto sHuumkionenuto, a B 2015 r. oHo Bo1wio B nocienyee 14 uznanue
Crnosuuka l1IBenckoit Akanemun BMecte ¢ hopMaMH TeHUTHBA fiens U 00bEKTHO-
T Tajiexa fen, KOTOpYIo CYMTAIOT 0oJIee MPEAOYTUTEIBHON, YeM fienom, CIHII-
KOM Toxoxeil Ha (opmy MecTonmMeHHs MyXckoro poaa honom [SAOL 2015,
469]. B marckoM sI3BIKOBOM COOOIIECTBE BapHAHT Aen TakKe 00CYKAAJCs, HO
6511 oTBeprHyT. [10 BCell BEpOATHOCTH, JIMHTBUCTHUECKON «IOIOIUICKONY, CIIO-
cobcTByroIIel Oosiee OMarompusATHOMY pa3BUTHIO cuTyaruu B [lIBeruu, crana
AQHAJIOTWS C JIMIICHHBIM YKa3aHHs HA CEMaHTHIECKUI POJl MECTOUMEHUEM 3 JIHLA
hdn B aKTHBHO KOHTAKTHPYIOIIEM C IIBEJCKUM, MO KpaiHEeH Mepe Ha TeppHUTO-
prn OUHISIHANN, GUHCKOM SI3BIKE, TIIE OTCYTCTBYET popoBas auddepeHunanms
cymectButenbHBIX [ Sprakriktighetsboken 2005, 80]. Takum oOpa3om, HabmOmAC-
MBbI€ B JIMHAMUKE CHHXPOHHUH IPOIECCHI TOBOPST O TOM, YTO «KaTE€ropHs pona
U Tenepb OKa3bIBACT BIMSHHME Ha CEMAaHTHYECKYIO CyapOy cioB» [BuHorpanos,
1938, 18-19].
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A.A. Pusnuna
HanuonanbHbI# HccnenoBaTeNnbCKuii yHUBEPCUTET
«BpIcimas mkona 5KOHOMUKH», MOCKBa

I'obasu3anus aHIVIMHCKOTO A3bIKA U W3MEHEHUST
B TPAMMATHYECKUX CHCTEMAX KOHTAKTHPYIOIIHUX S3bIKOB

This article addresses the issues of contact-induced change in grammar
with a special focus on the interplay of inner/linguistic and outer/socio-cultural
factors. The controversies of language and culture contact are discussed in the
context of the English language globalization. The article stresses the importance
of'an in-depth comprehensive investigation of the innovations in English grammar,
including the grammatical systems of its new contact varieties (New Englishes),
and of the changes in the grammars of local languages, in particular, the changes
in Russian grammar triggered by exposure to global English.

YewuneHne 1100amu3aoOHHBIX TPOIECCOB, BKIFOUAIOIIAX TIT00ATN3aIHI0
AQHIIMHCKOTO SI3bIKa, TOPOIXJI0 B Hayase X XI B. ouepeIHON BUTOK CIIOPOB O «CO-
XpaHeHI/II/I YUCTOTHI A3bIKa U KyJ'lBTprI)) KaK cpe)m «HAMBHBIX» JIMHI'BUCTOB, TaK
" B TIpoeCcCHOHANBHBIX Kpyrax. OCcoOeHHYI0 00€CITOKOCHHOCTbD, KaK MPaBUIIO,
BBI3BIBAIOT HAOIIOaeMble U3MEHECHUS B TPAMMATHKE; HATIPUMED, B PYCCKOSI3BIU-
HOM JIMHTBUCTHYCCKOM COOOIIECTBE KAJIbKUPOBAHHE aHIIOS3BIUHBIX IPaMMAaTH-
YECCKUX CprKTyp AHAJIUTUYCCKOI'O THUIIa MHOTAAa OLICHUBACTCA KaK ((l'IOleBIBaIO-
1ee OCHOBBI PYCCKOTO CHHTaKcHca» [3axBaraeBa 2012, 402].

Juist Toro, 4TOOBI YWTH OT PACXOKHUX KJIWIIE W OIHCaTh BO3ICHCTBHE
rmo0aau3alii  aHTIIMICKOTO SI3bIKa KaK TJIaBHOTO COLMOJIMHTBHCTHYECKOTO
SIBJICHUA COBpCMeHHOCTI/I Ha FpaMMaTI/I‘IeCKI/Ie CHCTEMbI OTHACJIBHBIX A3BIKOB,
BKITIOUAsi TPAMMATHKy CaMOTO aHTIIMHCKOTO SI3bIKa, HEOOXOMUMO YTOYHHTD IT0-
3ULMU 10 LEJIOMY PSIIy B3aMMOCBSI3aHHBIX OCHOBOIOJIATaIOIIUX BOIPOCOB CO-
IUOMUHTBUCTUKH, JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH, JTUAXPOHUYECKOH M CpaBHUTEIHHO-
COHOCTaBI/ITeHBHOﬁ FpaMMaTH‘IeCKOﬁ TUITIOJIOTUHN U KOHTaKTHOﬁ JIMHTBUCTHUKH.
Heo0xonnMo KOHKpETH3UPOBATH CIEAYIOMICE:

— MOXHO ]I TOBOPHUTH O COIMAIFHON M HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH 00Y-
CJIOBJIEHHOCTHU TPaMMAaTUKH WY K€ TPAMMAaTHKa, B OTIIMYUE OT JIEKCUKH, JOJKHA
paCCManI/IBaTBCﬂ KaK 4acCTb ((ﬂ3BIKOBOﬁ TCXHUKHN», HC CBsJA3aHHAA C (<$I3I)IKOBOI\/’I
HICOTIOTHECH;

— MOTYT JIU JUAaXPOHUUYECKHE MPOLIECCHl B IpaMMaTHKE JETEPMHHHUPO-
BaThCsl BHEITHUMU (PAKTOPAMH MIIH JK€ TPaMMaTHKA U3MEHSIETCS TOJIBKO IO/ CO0-
CTBCHHBIM «JIaBJICHUEM CHCTCMBI»,

— HACKOJIFKO 3HAYMM KOHTAKT SI3BIKOB M KYJNBTYp KaK BHEUTHHH (hakTop,
BIMSIOUINI HA U3MEHEHHE TPAaMMaTUYeCKUX CUCTEM KOHTAKTHUPYIOIIMX SI3bIKOB;
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JIPYTUMU CIIOBaMHU, BOSMOXKHO JIF H3MEHCHHE IPaMMaTHYEeCKOW CHCTEMEI B pe-
3yabTaTe BO3/ICHCTBUS APYTOro A3bIKA;

— KaKOBBI 0COOCHHOCTH KOHTAKTa aHIIIUIICKOTO SI3bIKA C MECTHBIMHU S3bIKa-
MH B TIpoIIecce II00amn3aiy aHTIINHCKOTO S3BIKa M KaK ATH 0COOCHHOCTH TIPO-
SIBIISTIOTCSI B TPAMMATHKE KOHTAKTHPYFOIUX S3bIKOB.

B nanHOI cTaTbe MBI KPaTKO OCTAaHOBUMCS HA BBIAEICHHBIX BOMpOCAX,
KaX/IbIi U3 KOTOPBIX MPEJCTABISET COOOH CaMOCTOSTEIbHYIO U B BBICIIECH CTe-
TIEHU CIIOXKHYIO cepy HcclieoBaHHWN, W HA 3TOM OCHOBAHHWH JAaIUM Xapak-
TEPUCTUKY HEKOTOPHIM H3MCHCHUSM, KOTOPBIE B COBPEMEHHBIX KOHTAKTHO-
JIMHTBUCTUYECKUX MCCIIEAOBAHUAX MPUBOJATCS B KaueCTBE MPUMEPOB B3aUMO-
JICHCTBUS aHIIMHACKOTO S3bIKa C MECTHBIMH SI3bIKAMM Ha YPOBHE I'paMMaTHue-
CKHX CHCTEM.

AHTPONIOIEHTPUYECKUN MPHHIUI B COBPEMCHHOH JIMHTBUCTHUKE MpPEA-
MoJIaraeT HECKOJIbKO PaKypCOB W3YYEHUs BIMSHUS KyJBTYpbl M OOlIecTBa Ha
rpaMMaruky si3bika. Cpenu HUX HauOOJNBIINE PAa3HOIIACHS BBI3BIBACT IOJIXOJ,
c(hopMHUPOBABIIHIACS B paMKaX dTHOJIMHIBUCTUKY M JMHTBOKYIBTYpoioruu. [Ipu
TakoM TOAXone HaOmomaeTcss OONBIIOE KOMUYECTBO YMO3PHUTEIBHBIX JHHIBO-
JICTEPMHHUCTCKUX YIPOLICHHH, OCHOBAHHBIX HA CTPEMJICHUH BBISBUTD IPSIMbIC
KOPPEJSIIUN MEXIY CTPYKTYPHO-TPaMMAaTHYECKUMU OCOOCHHOCTSAMH S3bIKa H
OCOOCHHOCTSAMHU KYJBTYp, «HAIIMOHAIBHBIX XapaKTEPOB» M MEHTAJIHTETOB (CM.
nozspooOnyto kpuTHKy B [I'ebept 2013]). B kauecTBe mpumepa MOKHO ITPUBECTH
TIOTIBITKM CBSI3aTh HalMYME B PYCCKOM sI3bIKEe (DOPMAIBHON COTIacOBATEIbHO-
MOPQOIOrHYecKoll KaTeropuu pojia, SKoObI «HAJIENSIOIIEH BCe MPEJMEThI OKpY-
JKAIOIIEeT0 MHpa CBOWCTBAMH MYKCKUMH, JKCHCKHUMH WM HEUTPATBHBIMID, C
«0omee SMOIMOHAIFHBIM OTHOIIICHUEM K IPUPOJIC, K MUPY», C KOJIUIICTBOPCHUCM
9TOrO MUpay» B pycckoii kyabrype [ Tep-Munacosa 2000, 159]. H.b. MeukoBckasi,
KPUTHKYSI CXOXKHE paccyxaeHus A. BexxOurkoi, aBropa TeOpUH ITHOCHHTAKCH-
ca, XapakTepu3yeT MX Kak «Jupuky» [Meuxosckas 2001, 325]. ITo moBoxy 3a-
BHCHUMOCTH MEKIY THUIIOJIOTUYCCKHIM, a 3HAYUT TPEXKIIE BCETO rPAMMATHICCKIM
CBOEOOpa3UEM sI3bIKa U OCOOCHHOCTSIMH KYJIBTYPbI, CO3/[aHHOW HOCUTEIISIMH JIaH-
HOTO $I3bIKa, OHA MHUIIET, YTO «B 3TO BEPSAT, HA 3TO HAJICIOTCS, 37€Ch JIEXKAT CaMbIe
3aBETHBIC CTUMYIIBI COITOCTABIATh TPAMMATHKHU W JIGKCUKOHBI Pa3HBIX S3BIKOBY,
TIPH OTOM «B THUIOTE3aX HEJAOCTAaTKa HET, HO JOKA3aTh MX TPYAHO» [MeuKoBCKas
2001, 324]. OTmMeTuM, YTO CaMU OCHOBOTIOJIOKHHUKH TEOPHH JTUHTBHUCTUYECKOM
OTHOCHTEIBHOCTH OCTOPOYKHO BBICKA3BIBAINCH TI0 TIOBOY CTPOTON BEPCHUHU ITOM
TEOPHH, JTMHTBUCTHICCKOTO JeTepMuHN3Ma. b. Yopd momuepkuBai, 4To «Haes
B3aUMOCBSI3H MEXIY SI3BIKOM U KYJIBTYPOIl B OOIICIPHHATOM CMBICIIE 3TOTO CJIO-
Ba, HECOMHCHHO, ommbouHay [Yopd 1999, 64].

W3 BBIIIECKa3aHHOTO HE BBITEKAET, OIHAKO, YTO TpaMMaTrKa BOOOIIEe HE
MOXXET PacCMaTpPUBATHCS B KAaueCTBE «KYIBTYPOHOCHOTO» CIIOS SI3BIKA. DTHO-
JUHTBUCTHYECKOE CBOEOOpa3ne TrpaMMAaTUKU TPOSBILICTCS B e «repudepuii-
HBIX» 30HaX, HE 3aTParvBaroOIIUX TIyOMHHbBIE, THIIOJOIMYECKH 00YyCIOBICHHbIC
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CJIOU. DTO OTHOCHTCSI, B IEPBYIO OYepe/ib, K IPAMMATHYECCKUM ITOKA3aTeIsIM, CBSI-
3aHHBIM C IIPArMaTHKOM, C TAKUMH ITParMaTuueCKUMHU ITOHATHAMH, KAK KOMMYHH-
KaTHBHOE TIOBEJICHUE M PEUYEBOW ITUKET B CTEPEOTHUITHBIX, COLUATBHO-3aaHHBIX
U KyJIBTYypPHO-CIICHU(DUYHBIX CHTYyalHsX OOLICHHS, PEryJIUPYEMbIX MpeacTaBie-
HUSMH O TOM, KaK TOBOPSIILHE JIOJDKHBI BECTH ce0sl B JAHHOM JINHI'BOKYJIBTYPHOM
c000IIIeCTBE B COOTBETCTBHH C HEKOTOPHIMHU COLMAJILHBIMU posisiMu. Peub naer
HE 0 KECTKUX IPaMMaTHYECKHUX MpPaBUiiaX, a CKopee O MpaBHiIax PEYeBOro Io-
BEJICHUS, TCHJCHIMAX, BBISBISEMBIX C MOMOLIBIO «IIPHEMa CHMIITOMATHYECKON
CTaTHUCTHKM» (B TEPMUHAX «O0JIbIIe/MEHBIIIEY, «Yalle/peke») U 00yCIOBICHHBIX
rpaMMaTHYeCcKOil BapHaTHBHOCTBIO W HOPMATHBHOCTHIO. Ba)KHO MOAYEpPKHYTH,
YTO TIPH ITOM JIOJDKEH pacCMaTpUBAThCS HE TPaMMAaTHYECKHN CTPOM sI3bIKa Kak
TaKOBOH, a €ro y3yc, T, Kak HOCHTEIIH SI3bIKa HCIOJIB3YIOT HMEIOIIUECs B CTPYK-
Type si3blKa rpaMMaTHYeCKue KOHCTpYKIUH. Kpome TOro, STHOKYIBTYpHas: Map-
KHPOBAHHOCTH TPOSIBIISIETCS] 10 OOJNBIICH YacTH B TE€X JIMHIBHCTHYECKHUX €JTH-
HUIIaX, KOTOPBIC JIEXKAT Ha CTHIKE JICKCUYECKOM M rPaMMaTHYeCKON CHCTEM SI3bI-
Ka, TaKUX KaK CHCTeMa FOHOpH(pHIECKO CypPUKCcanu B STOHCKOM SI3BIKE HIIH
YMEHBIIUTEIIBHO-TACKATEIbHOM Cy(D(PHKCALUH B PyCCKOM (CM. CXOXKHE TPUMEPBI
u3 pas3HbIX s1361k0B B [Gladkova 2012]).

VimeHnHO B Takoro popa «nepudepuilHbIX» pasjenax rpaMMaTHKd BO3-
MOXKHBI COLMANIBHO- M KYJIBTYPHO-00YCIIOBJICHHBIC W3MEHEHHs, BIUIOTH 10 Iie-
JICHAIIPABIICHHBIX, «BOJEBBIX» BO3ACHCTBHHN, 00YCIOBICHHBIX UACOIOTHYCCKIM
KJIMMaToM B OOIIECTBE, SI3bIKOBOI MOJIMTHKON TOCYAapcTBa WM Ja)Ke METasi3bl-
KOBBIMH TIPEJICTABICHUSIMH «HAMBHBIX» HOCHTENEH si3blka. B KauecTBe OJJHOTO
u3 HauOoJiee SIPKUX MPUMEPOB BO3IACHCTBHS BHEIIHHX COLMAIBLHO-KYJIBTYPHBIX
(haKkTOpOB HAa TPAMMATHUKY B MOCJICIHHUE NCCATHICTHS MOKHO [IPUBECTH U3MCHE-
HUSI B )yHKIIMOHUPOBAHUN MECTOMMEHHS they (a Takke napajurMaTiiecky CBsi-
3aHHBIX C HUM their, them, themselves) B aHTTUACKOM si3bIKe. [IpuMepbI UCTIONB-
30BaHuUs they B Ka4eCTBE TCHICPHO-HEMAaPKUPOBAaHHOIO MECTOMMEHHS TPETHETo
JMIA EAMHCTBEHHOTO YHCNa KOAM(MHIUPOBAHBI B COBPEMEHHBIX I'PaMMaTHye-
CKUX MOCOOMSIX ¥ cJIoBapsiX, Hanpumep, B cioBape [Oxford Advanced Learner’s
Dictionary 2005]: If anyone arrives late they’ll have to wait outside; If anyone
calls, ask for their number so I can call them back.' Xots, kak ObLIIO OTMEYEHO
BBIIIC, FpaMMaTHYeCKas KaTeropusi poja He JETePMUHUPOBAHA HANPSIMYKO CO-
[HANBHO U KYJIBTYPHO OOYCIOBICHHBIMU FeHACPHBIMU KaTCrOPUsIMH,” JUIsl «HAH-

! Hexotopsie cioBapu, Harpumep, [Collins Cobuild Advanced Dictionary of American English 2007],
cerozs (PUKCHPYIOT emie Ooee paJuKalbHYI IPaMMaTHYCCKYH0 MHHOBALMIO ITOA0OHOrO poma —
HCIOJIB30BaHHE MECTOMMEHMsI she B KadecTBe HEMapKUPOBAHHOTO 3aMECTHTEINS CYIECTBUTEIBHBIX
o6mero pona: The student may show signs of feeling the strain of responsibility and she may give up.
2 3. Cenup B CBOE BpEMs IHCAII, YTO MHOTOYHCIICHHBIC IIOBTOPSIOIIMECS HA TIPOTSHKCHNM PA3BUTHS
JIMHIBUCTUKH MOMBITKH BBISIBUTH IIPSIMBIC KOPPESLMHM MEXAY S3BIKOBOM KaTeropueil poma u
IOJIOXKCHHEM JKCHILINHBI B 0OIIECTBE AEMOHCTPUPYIOT, «K KAKOMY IIOJICTY (haHTa3UN MOXKET IPHUBECTH
o006kl crocod aprymentanum» [Cemmp 1993, 281].
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BHOTO» SI3bIKOBOTO CO3HAHUSI XapaKTEPHO YCTOHUYMBOE, MU(OIOTH3UPOBAHHOE
IpezicTaBiIeHue 00 MX B3aMMOCBs3U. B pesynbrare, 60ppda ¢ connaabHBIM He-
PaBHOIIPABUEM B aHTJIOSI3bIYHOM COOOIIECTBE MOPOJIUIIA PSIJ] «IIOIMTUYECKH KOP-
PEKTHBIX» MHHOBAIMI B JIGKCHKE U I'PaMMAaTHKE aHIIMHCKOTO A3bIKA: B YaCTHO-
CTH, B cepe aHDINHCKON IpaMMAaTHKH HCIIOJIb30BAHUE TCHICPHO-HEUTPAIBHBIX
MECTOMMEHHUH CTajJ0 YacThI0 TAK HA3bIBAEMOTO «HMHKJIIO3MBHOTO SI3BIKa», TPH-
3BaHHOTO TPEOJI0JIEBATh «CEKCHU3M» B si3bIke U obmiectBe. [TloguepkHeM emie pas,
YTO MO00HOTO POJa U3MEHEHUS, BO-TIEPBBIX, HE 3aTParuBaloT NIyOHMHHBIX CJIOEB
rpaMMaTuKy, OHU nepudepuitHbl, (haKyJbTaTUBHbI, BAPHATHBHBI U OTHOCSTCS K
TEM HEaBTOMAaTHU3MPOBAaHHBIM SI3BIKOBBIM CMBICIIaM, KOTOpBIE B mKoie boaysna ne
KypTen» HazbIBasin «CBETIIBIM TIOJIEM co3HaHus» [MeukoBckas 2001, 276-277], a
BO-BTOPBIX, OHM BCEI/Ia NMEIOT BEPOATHOCTHBIN XapaKkTep, TO €CTh «IOTCHIIHAIb-
HO “3aJIOKeHbI” B S3BIKOBOIl cHCTeMe, Kak Obl pa3pelieHbl CUCTEMOI U 3aKoHa-
MU ee pa3BuTus» [MeukoBckas 2009, 248]. Tak, ucronap30BaHUE they B Ka4ECTBE
MECTOMMEHHSI TPEThETO JIMLA €JANHCTBEHHOTO 4HCia ObUIO PACHpPOCTPAHEHO B
AHTJIIMICKOM sI3bIKe 710 KoHIa XIX B. u, 1o JaHHbM [Merriam-Webster’s Concise
Dictionary of English Usage 2002], Bctpeuaercst B npousBenenusix llekcnupa,
Jxettn OcTHH U APYTHX aHTIUICKUX mucareneil. B konme XIX B. HOpMaTHBHO-
MIPECKPUNTHBHBIE TEHJICHIMK B OTHOILEHHUU K SI3BIKY TOBJICKIM OIPaHUYCHMS
T'€H/IEPHO-HEUTPAIILHOTO HCIIOIB30BaHUS they, KOTOPOE BHOBH BEPHYIIOCH B pe-
YEBYIO [IPAKTUKY HOCHUTEJECH aHIIMHCKOIO s3blKa B KOHUE XX B. HA BOJHE Ha-
CTPOEHHH «IIOIUTKOPPEKTHOCTIY.

B naHHOM ciiydae BIMSHHE COLHMAIbHO-KYJIBTYPHBIX (DaKTOpPOB Ha rpam-
MaTHUKy HECOMHEHHO, OJHAKO 3TO HE IpsMasi KOppeIsiys, a BIMSIHHE 0COO0T0o
pona. Ero Mo)xHO MHTEpIIPETHPOBATH KK «SI3BIKOBOE KOHCTPYHPOBaHUE / MaHU-
mynmupoBaHue» (linguistic engineering), Korna «sI3BIKOBas TEXHHKa» HAITOIHS-
€TCsl HOBBIMHU, M3HAYAJILHO € He MPUCYIIUMH COLMOKYJIBTYPHBIMH CMBICIIAMU
U TIEPEXOAUT B Cepy «I3bIKOBOW HJICOJIOTHH», TO €CTh BHICTYNAeT B (DYHKIUH
CHUMBOJIOB HEKOTOPBIX (OPM KYJIBTYpbl. B3auMoCBs3b si3blka U KyJIBTYypBl B OT-
HOIICHNH KaTETOPHH POAA CTPOWUTCS HE CTOJBKO Ha OTpakaTelnbHOW (YHKIMH
SI3bIKa, CKOJIBKO Ha €r0 «CYITeCTHBHO-MAarnuecKoi / 3aKIMHATEIbHONY (QYHKIINH,
HarpuMep, BHYIICHUE U 3aKPEIUICHUE «IOJIMTKOPPEKTHOCTH» KaK HMJECOJIOTEMBbI
CpPE/ICTBAMU $I3bIKA, HJIH €ro «(eHOMEH-()OPMUPYIOLIEH» U MOITHYECKOH / pe-
4eTBOpUYECKON (DYHKIMHU, HAIPUMEp, UCTIONIb30BaHNE (DOPMAIBHBIX ITOKa3aTeIeh
poJa Kak CpeACTBa OJIULETBOPEHMSI B IOATUUECKON peun. FIMEHHO B Takux city-
qasgx HaHOOJBIIYIO 3HAYUMOCTh MPHOOPETAET AMHAMUYECKUH aCIEKT B TpaMMa-
THKE: C TOYKH 3PEHHS JAUAXPOHUYECKON COLMOJIMHIBUCTUKHU «0o0Jjee jKecTKasi 1
Oosiee 3aKpbITasi rpaMMaTHYecKasi CHCTEMa MOXKET ObITh OoJsiee MOKa3aTesbHa,
4YeM JIEKCHKa, IMEHHO B CHJIy TOTO, YTO B IIEJIOM OHA CHJIBHEE CONPOTHUBISACTCS
n3MeHeHnsM» [bynaros 2000, 29].

114



Fﬂ06aflu3alﬂlﬂ AH2TUUCKO20 A3bIKA U UBMEHEHUs. 8 epammamudecKux cucmemdax...

Cpenn MHOTOYHCIICHHBIX BHEIIHUX (DAKTOPOB SI3BIKOBBIX H3MCHCHUH,
TaKUX Kak pa3BUTHE MPOU3BOJICTBA U MPOU3BOJICTBEHHBIX OTHOLICHHM, 1yXOB-
HOW KYJBTYPBI S3BIKOBOTO COOOIIECTBA, CPSICTB KOMMYHHKAIUU ¥ T.I., OTHIM
13 HanboJee BaKHBIX (2 HEKOTOPbIE TUHTBUCTHI CYUTAIOT, YTO CAMBIM Ba)KHBIM
(hakropom [Meukosckas 2009, 151-152]) sBisieTcst KOHTAKT SI3BIKOB U KYJBTYD.
KoHTakTHO-00yCIOBICHHBIC U3MEHEHUsI HAan0OJIee 3aMETHBI B JICKCHKE, OIHAKO
MIPOCIIEKUBAIOTCS U B IPaMMAaTHUKE KOHTAKTHPYIOMIMX S3BIKOB. CrenuanbHbIe
HCCIIeIOBAHNS YOCAUTEIFHO IEMOHCTPUPYIOT, YTO HE CYIIECTBYET aOCONIOTHBIX
OTpaHMYEHHUI B TUIaHE TpaMMaTHYecKuX 3amMcTBoBaHHMU [Thomason 2008]: u
eMHUYHBIC TpPaMMAaTHYECKUE ITTOKa3aTeNH, HampuMmep, (IeKCHH, W OTACTbHEIC
CITy’)keOHBIE CIIOBa, HAIIPUMEP, MECTOUMEHHS, M OTJCIIbHBIC KaTerOphH, HAPH-
Mep, KaTeropus apTUKICBOH JACTEPMUHAINN, M JaKe B IIEJIOM HOBEIA TpaMMa-
TUYECKUI THIT S3bIKa, HAIPAMEP, B PE3YIbTaTe BHITCCHEHUS (PICKTUBHBIX (HhOpM
arnIfOTUHATUBHBIMU, IOTEHIIMAIBHO MOT'YT HOSIBUTHCS B SI3bIKE T10J BO3JEHCTBH-
€M rpaMMAaTUKHU JIPYTOro s13bIKa MPU OMPEAEIEHHBIX COIIMOKYIBTYPHBIX YCIOBHSIX
(cM. mpuMmeps! U3 pa3HbIX s13b1KkoB B [Aikhenvald 2007; Thomason 2010]). OnHa-
KO Yallle peyb UIET He O MPSIMOM 3aMCTBOBAaHUH TPAMMATHYECKUX CTPYKTYp, a
00 «oTmocpeIoBAaHHOMY, «KOCBEHHOM» BIIMSTHUH KYJIBTYPHO-S3bIKOBOTO KOHTAKTa
Ha rpaMMatuky [fpuesa 1969, 58]: Hanpumep, yckopeHue pacraja aHTINHCKOM
¢dextuBHON crucTembl B IX-XI BB. MPOU30IILIO TIOJ BIUSHUEM OJIM3KOPOICTBEH-
HBIX CKaHIWHABCKHUX S3BIKOB, MTOCKOJIBKY CXOJICTBO KOPHEH M pa3iuyune OKOHYA-
HUH cIT0cOOCTBOBANM OTOPACKIBAHNIO OKOHYAHUH JIJIs1 00IeTIeHUs B3aNMOTIOHH-
MaHUs, UX 3aMCHE aHAJUTUICCKIMH CPEICTBAMH BBIPA)KECHHS TPAaMMAaTHUECKUX
3HaUCHWH W YHU(DHUKAIIUN OCTAaBIINXCS (DIEKTUBHBIX MOKa3aTeneil [MedkoBcKas
2009, 142-143; SApuesa 1969, 57]. OcobeHHOCTh TPAMMATHYCCKUX KOHTAKTHO-
00YCIIOBIICHHBIX U3MECHCHHUI COCTOUT B TOM, YTO, B OTIMYHE OT JICKCHYCCKHX 3a-
MMCTBOBaHHW U WHHOBAIIMIA, OHU TPEOYIOT 00JIee [UIUTEIFHOTO U HHTCHCHBHOTO
B3aMMO/ICHCTBUS S3BIKOB, OMUPAIOIICTOCS Ha OMIIMHTBU3M OOJIBIIIOTO KOJTHYCCTBA
HocuTeleH s3bika. [Ipu 5ToM BO BCeX KOHTaKTHO-TpaMMaTHUECKUX UCCIIeI0BaHH-
SIX aKIIEHTUPYETCS TO, YTO OTMEYANIOCh BBIIIE: BEPOSTHOCTHBIN, «ITOTEHIIUATHLHO
pa3pellIeHHbIN» CUCTEMOM fA3bIKA XapaKTep U3MEHEHUM M €AMHCTBO «JIaBJICHMS
CUCTEMBI» U «JaBieHus u3BHe». B.H. SIpueBa KpUuTUKyeT TEHACHLIUIO [IPEYBEIH-
YUBAaTh POJIb MHOSA3BIYHBIX BO3JEHCTBUI HAa IpaMMaTUYECKH CTPOH B UCTOPUH
aHTIMiicKoro sA3b1Kka [SpreBa 1969, 67, 79]. Ona HacTamBaeT, YTO «ECIH MPO-
HCXOANT 3aMMCTBOBAHHE KaKUX-JINOO CTPYKTYPHBIX YEPT, TO UMEHHO TeX, KOTO-
pBIE HEe MPOTHBOpPEYAT CTPYKTYpHOU HATIPABICHHOCTH 3aWMCTBYIOIIETO SI3BIKa U
JIETKO YKJIaJIbIBAlOTCS B €ro cuctemy» [Tam xe, 60], HO3TOMY «OIpenenuTh Iae
KOHYAETCSl 3aMMCTBOBAHME, a I11€ BCTYIAIOT B CHITY 3aKOHBI PA3BUTHUSL CTPYKTYPBI
JIAHHOTO fA3bIKa, oueHb TpyaHO» [TaMm xe, 57]. C. TomacoH B 3TOil cBA3M Jaxe
CYHUTACT, YTO TOMBITKA CTPOTO Pa3rpaHUYUTh POJIb BHYTPEHHHUX M BHCITHUX (aK-
TOPOB 10 OOJIBIICH YaCTH TIICTHBI, YTO CaMa 3Ta JUXOTOMUS «OIIHOOYHA» U YTO

115



Pusnuna A.A.

B K&K/IOM KOHKPETHOM CJIydae pedb HEM30EKHO HJET O «MHOKCCTBEHHOH Kay-
3arum» [Thomason 2010, 32-34]. Yyer B3aMMOCBS3M BHEUIHUX U BHYTPEHHHUX
(haKTOPOB M CUCTEMHOCTH SI3bIKa IMOCTYINPYETCS] KaK OCHOBHOW NPHHIIHII B ¥C-
CJIE€ZIOBAaHUHU S3BIKOBOM IBOTIOIMU B POCCUICKON JUaXPOHUUECKOM JIMHTBUCTHKE
[Banruna 2003, 7-11; XKypasnes 2011; Meuxosckas 2009; Spuesa 1969, 1985].

OTOT MPHUHIMII C OYEBUIAHOCTHIO MOJATBEPIKIACTCS MPH PACCMOTPEHUHU
YHHUKAJIBbHON COBPEMEHHOH COIMONMHTBUCTHYECKON CUTYaIMH ITI00aIbHOTO KOH-
TaKTa aHITIMHCKOTO SI3bIKA C MECTHBIMH SI3bIKAMHU, B YACTHOCTH, HA YPOBHE IpaM-
MaTHYECKUX CHCTeM. M3MEeHEeHMs] rpaMMaTHKH aHIIMHCKOTO S3bIKA MPOCIIEKH-
BAIOTCSI, IPEXIE BCETO, B €T0 HOBBIX KOHTAKTHBIX BAPHAHTAX, TAK HA3bIBAEMBIX
New Englishes (Indian English, Singaporean English, West African English u
1p.). lccenoBanus B paMKax TEOPUH KOHTAKTHOIN BapHaHTOIOTHH aHTTTMHCKOTO
s3bika (World Englishes) moguepkuBatoT Hamue B CHCTEMaX rPaMMaTHK HOBBIX
BapUaHTOB, C OJHOI CTOPOHBI, OCOOBIX YepT, 0OYCIIOBICHHBIX 3aMMCTBOBAHUEM
13 MECTHBIX SI3bIKOB, HallpUMEp, YacTHUIIbI /a/i B Maa3uiiCKOM U CHHTaITypCKOM
BapUaHTaX aHIIMHCKOTO SI3bIKa, @ C JIPyrodl CTOPOHBI, OOJIBIIOrO KOJIMYECTBA
00IIMX YepT, KOTOpble OOBSCHSIOTCS M BIMSIHUEM CHUCTEM MECTHBIX SI3BIKOB, U
BHYTPUCHCTEMHBIMH TEHJICHIUSIMA DPa3BUTHsI CaMOTO AHIIMHCKOTO SI3bIKa, U
OIpEe/ICTICHHBIMH OOIIES3bIKOBBIMU 3aKOHAMH, KOTOPBIC ITOJIYYaIOT YCKOPEHUE»
IOZT BO3/IEIICTBUEM SI3BIKOBBIX M KyJIBTYpHBIX KOHTAakTOB. Cpean oOmumx rpam-
MaTHYECKUX MHHOBAIMH OTMEYAIOT BBIMAJCHNE (NIEKTUBHBIX I'PAMMaTHYECKUX
nokazaresneil (I1aroJbHbIX OKOHYAHUH JIMIA U YHCIJIA WK BPEMEHN), MTOSBICHHE
(hopM MHO’KECTBEHHOTO YHCIIa HEUCUUCIIIEMBIX CYIIIECTBUTENBHBIX (knowledges,
furnitures), WCIIONb30BaHWE CTATHBHBIX TJIATOJIOB B (hopMe NPOTPECcCHBHOTO
BHUJIa ¥ MHOTOE JIpyroe (IoApOoOHBIi IepedeHb 00INX TPaMMaTHYECKUX 0COOCH-
Hoctedt World Englishes n ux o6ocHoBanue cMm. B [Kirkpatrick 2007, 173-177;
Schneider 2012, 203-205]). YacTe U3 3TUX H3MEHEHHI COOTBETCTBYET OOIIMM
TEHJICHIUSIM Pa3BUTHSI aHIJIMICKOTO s3bIKa (HAIIpUMep, OTMUPaHUE (IICKTUBHBIX
NoKazareseil Ui pacliipeHre YaCTOTHOCTH U cepbl AeHCTBUS OpM Tporpec-
CHBHOTO BH/a), @ YaCTh TAK)Ke BCTPEYAETCS B BAPHAHTAX «BHYTPEHHETO Kpyra»
AHIIMHCKOTO sI3bIKa, OPUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOM, HAIPUMEP, B UX JTHAJICKTHBIX
WIH CyOCTaHIAPTHBIX PasHOBUAHOCTAX. J. lIHelinep TpakTyeT Takue o0mue He-
CTaHAAPTHBIC TPAMMATHYECKUE YEPTHl PA3HBIX BAPUAHTOB AHTIHICKOTO S3bIKa,
MOTyYUBIINE IIO0ANBHOE PACTIPOCTPAaHEHUE, KaK «HAPOAHBIC YHHBEPCATHN
(“vernacular universals”) [Schneider 204]. B mosiBIeHnN rpaMMaTHIeCKHX JICBHU-
aIyii ¥ MHHOBAIMH B KOHTAKTHBIX BAPHAHTAX aHIIIMICKOTO SI3bIKA BHY TPHS3BIKO-
BbIe (h)aKTOPHI TECHO TIEPEIUICTEHB! C BHEITHUMH, COLMAIIBHBIMU U KYJIBTYpPHBIMA
¢axropamu. Harpumep, B pycCKOM pedeBOM BapHaHTE aHDIMICKOTO SI3bIKAa Kak
KyJIBTYpHO-00YCIIOBJICHHYIO PAarMaTHyecKyo 0COOCHHOCTh OTMEUAIOT PEHMY-
IIECTBEHHOE HCIIOJIb30BAHNE «MAaCKYIMHHO-OPUEHTHPOBAHHBIX» TpaMMaTHye-
CKUX moKa3zareseit, tuna The lexical units involved in our study concern man as
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social being, his activities, KOTOpoe 00BSCHSETCSI OTCYTCTBHEM B PYCCKOSI3BITHOM
co00IIecTBe TEHICHIIUH K MCIIOIb30BAHUIO «ITOJIUTKOPPEKTHOTO» MHKIFO3MBHO-
ro si3bika [Proshina 2010, 308]. Jlo6aBuM, 4TO 3/1€Ch OTYACTH «paboOTaeT» U COO-
CTBEHHO SI3BIKOBOM (DAKTOpP: B aHIVIOSI3BIYHON PEYM HOCHUTEJIEH PYCCKOTO SI3bIKa
00s13aTeNbHOE UCTIONb30BaHKe (pOpMaIbHBIX ITOKa3aTesIel pojia B PyCCKOM sI3bIKE
BBI3BIBAET HHTEPPEPEHIHIO, KOTOpasi 00ycioBiieHa (OPMaIbHOM MPUHAIIEKHO-
CTBIO PYCCKOSI3IYHOTO SKBHUBAJICHTA aHIIMHCKOTO CYIIECTBUTEIBHOIO K OTIpe/ie-
JICHHOMY COTJIacOBaTelIbHOMY pony (book — *she, house — *he), B naHHOM TIpHU-
Mepe, K MY>KCKOMY POLY.

Ecmm oOpaTtuthesi K Marepuaxy COBPEMEHHOTO pPYCCKOTO SI3bIKa, Cpe-
1 U3MEHEHUH PYCCKOM TpaMMATHKH, CBS3BIBACMBIX C BIUSHHEM II00aBHOTO
AHTJIMACKOTO SI3BIKA, YIIOMHUHAIOT KaJbKUPOBAHHE AHAIUTHYCCKHUX JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIUH (B YaCTHOCTH, OMHOMOB «CYIIECTBHTEIBHOE +
CYIIECTBHUTEIILHOE», TUNA Atekcandp Macniokog wioy), NCTIoNb30BaHUE HEMap-
KHPOBAaHHBIX MaJeKHBIX GopM (Bumecme ¢ Koxa-Kona ecmpemum Hosviii 200),
YCHJIEHUE YaCTOTHOCTH JIMYHBIX MECTOMMEHHI, 0COOCHHO 5 ¥ Mbl, N aT€HTUBHBIX
JIMYHBIX CHHTAKCUUECKUX KOHCTPYKIINI BMECTO OC3JTMUHBIX MITH HEOTPE/IeICHHO-
JIMYHBIX, UCTIOJIb30BAHUE HEHCUHCIISIEMbIX CYIIECTBUTEIBHBIX B (JOpME MHOXKE-
CTBEHHOTO 4ucina (6usHecwt, snumol) U MHOTOE pyroe [[punenko 2013; Kupu-
muaa 2011; Koctomapos 2014, 185-200; Pycckwii si361x 2000]. B cBeTe Bcero BBI-
IIECKa3aHHOTO CTPEeMIICHHE OOBSICHUTH 3TH TPAMMATHICCKIE N3MEHEHHUS TOIBKO
BIMSTHAEM aHTIUICKOTO SI3BIKAa W TeM 0oJiee TPAaKTOBATh MX HMCKIIOUUTEIHHO B
CBETE «KYJIBTYpHOU SKCIIAHCHUMY 3amaia v IOJPhIBay» PYCCKOTO S3bIKa U PYCCKO-
SI3BIYHOM KYIIBTYpBI HEJIb3s1 TPAKTOBATh HHAUYE, KAK «BYJIBIapHBINA COLMOIOTH3M»
[Banruna 2003, 13]. B ocHOBE Takoro BUIEHUS JIEKUT JIUHIBUCTUUECKUM JeTep-
MHUHHU3M, NIpEyBEeJIMYCHNE 3HAYMMOCTH BHEIIHHUX (DAKTOPOB M PACCMOTPEHHE MX
B OTPBIBE OT BHYTPHSI3BIKOBBIX ()aKTOPOB, MOBBIIIEHHOE BHUMAHHE K OT/CIbHBIM
YAaCTHOCTSIM B ONMCAHUU SI3BIKOBBIX U3MEHEHHWI, BOSHUKAIONIMX I10]] BIHSHUEM
HOBOW COIMaJIbHO-KYJIBTYPHOH PEalbHOCTH, U OTKa3 OT UX CHCTEMHOIO HM3yye-
HUsSI B CBSI3U C aHAJIM30M MCTOPHH PA3BUTHUS UCCIIEIYEMOTO SI3bIKa, a TAKKE He-
KOHBEHIIMOHAJIbHOE, MHU(OIOTH3UPOBAHHOE BOCHPUSTHE SI3BIKOBBIX (DaKTOB (B
9aCTHOCTHU, MUA(OJIOTeMa HEM3MEHHOCTH SI3bIKA KaK «IHCTOTHD) SA3BIKA).

He nMest BO3MOKHOCTH pacCMOTPETh KaXIyI0 U3 MEePEUNCICHHBIX TPaM-
MaTHYECKIX MHHOBAIIMK B paMKax NAaHHOHN CTaThH, MOTYEPKHEM, UTO, KaK yxKe
O0TMEYaNIOCh, B OONBIIMHCTBE IMEPEUYUCICHHBIX CIy9YaeB CIOKHO OTHO3HAYHO
pasrpaHUYNUTH BIHSHHAC BHEIIHUX U BHYTPEHHUX (PaKTOPOB M TOBOPUTH O TIPsI-
MOM BO3IEHCTBHMHM aHIIMHCKOTO SI3bIKA Ha pycckuid. B wacTHOcTH, HapacTaHue
AQHAJIMTU3Ma B PYCCKOM SI3bIKE OTMEUAETCsl KaK OCHOBHAsI TCHACHIMS Pa3BUTHS
Ha IPOTSHKEHUN HECKOJIBKUX CTOJIETUH BO BCEX €r0 MOACUCTEMAx U IPOSBIISIETCS
B LIEJIOM psiJie B3aUMOCBSI3aHHBIX M3MEHEHUI JIEKCUKN U TPaMMaTHKHU: B YBEIH-
YEHUH 4YepT arrIlOTHHALMK M aHAJUTH3Ma B TPOU3BOAHBIX (OpMax JIEKCEM, B
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0CIIA0JICHUN CKJIIOHCHUS M SKCIAaHCHHU (POPM MMEHHUTEIBHOTO IaJeKa, B YBEIH-
YCHUU KJIACCA HEM3MEHSEMBIX CJIOB, B YCHJICHHH 3HAYMMOCTH KOHTCKCTYaIbHO-
TO OKPY)KEHHsI JICKCEM ITIpH Iepeade IpaMMaTHUSCKUX 3HAUCHHIA, B HapacTa-
HUM [JIaroJbHOTO WIMOMATH3Ma, B MOBBIIICHUU POJIH MPEIUIOKHBIX COYCTAHU,
KOTOpBIE MPUXOAAT HAa CMEHY OeCHpeIUIoKHOMY YIpaBiieHHo u jp. [Banruna
2003, 155-164, 182-238; Pycckuii s3pix 2000, 237-304, 326-344]. Bonee Toro,
9Ta TCHACHIIUA HAXOAUTCA B PYCJIIC 06H_II/IX, YHUBEPCAIBHBIX JJIA HH}IOCBpOHeﬁ-
CKHX SI3BIKOB TEHJCHIMI, HAIPUMEpP, TCHICHIINN K yTpaTe MaJeKHBIX (IICKCHHA
[Pyccxmii si361x 2000, 300]. Ecnii TOoBOPUTH KOHKPETHO 0 OMHOMHBIX COCTAaBHBIX
HAaNMEHOBAHUSAX, C OHOM CTOPOHBI, OHU JEHCTBUTEIFHO MaCCOBO 3aNMCTBYIOTCS
KaK TOTOBBIC JICKCHYECKHE SAMHUIBI U3 aHTIIMHCKOTO S3bIKa (uHmepHem-kaghe)
WA CO3/TA0TCS TI0 JTAaHHOM MOJIENH, 9acTO C MCIOIh30BAHMEM 3aMMCTBOBAaHHBIX
CJIOB, B PYCCKOM s3bIKe (Aexcandp Macarwoxos wioy, Mockea-cumu), M 3TO CIIO-
COOCTBYET OCITA0JICHUIO (PJICKTHBHOCTH ¥ JaJbHEUIIIEMY Pa3BUTHIO aHAIATH3MA
Ha TAHHOM yYacCTKe PyCCKOW JIEKCHKO-TpaMMaTH4eckoi cucreMbl. Ho ¢ mpyroit
CTOPOHBI, CAMO 3aUMCTBOBAHHE B 9TOM KOHKPETHOM CJTy4ae CTAHOBHTCSI BO3MOXK-
HBIM OJlaroziapsi HaJIMYMIO CXOKUX KOHCTPYKIIMH B PYCCKOM SI3bIKE (Yapb-nyuiKa,
6oti-6aba) W Onaromapsi HApaCTAHUIO YEPT aHAIUTH3MA Ha IPYTUX YydacTKax
pycckoro s3bika (Cp., TEHIEHIUS K UCTOIB30BAHUIO HEM3MEHSEMBIX IpHJiara-
TEJNBHBIX TUMA ygem Oedx B OTIONTHEHHE K Oedxxcessill ygem). 3AeCh BCTYIAIOT B
JieficTBe BHYTPHUA3BIKOBBIC 3aKOHBI CHCTEMHOCTH W aHajormu [Bamrmaa 2003,
13-19], B pe3yabraTe 9ero s3bIK «IPOITyCKAeT B CBOIO CHCTEMY U aJalTHPYET B
HEH TONBKO TO, YTO BOCIIONHSET 3Ty CHCTEMY W YKIIAJBIBACTCS B €€ OCHOBHEIC
cxeMbl» [Spuesa 1985, 25].

Kpome Toro, cpemn BHEMIHUX (PAKTOPOB, CIIOCOOCTBYIOIIUX PA3BUTHIO
AHAJIUTH3MA B PYCCKOM SI3BIKE, TIOMIMO BIIHSIHUS TI00AIEHOTO aHITHACKOTO SI3bI-
Ka, TAaK)KE€ HA3BIBAIOT COLMAIBHO-KYJIBTYPHBIC U3MCHEHUSI BHYTPH CaMOTO PYyC-
CKOSI3BIYHOTO coolmiecTBa. Kak M3BecTHO, B MEPHOBI COLUATIBHON JIOMKH aK-
TUBHU3HUPYIOTCS ITPOLIECCHI S3bIKOBBIX MPE0Opa3oBaHmii, KOTOPBIE JI0 3TOr0 OCTa-
BallUCh Majo 3amMeTHbIMU: Kak mumier H.C. Banruna, «couuanabHBIA B3pBIB HE
JCIaCT PEBOJIIOIUU B A3BIKEC KaK TAKOBOM, HO AKTUBHO BJIMACT Ha PCUCBYIO ITPaK-
THKY COBPEMEHHHUKA, BCKPBIBAs S3BIKOBBIC BOSMOXKHOCTH, BBIBOJIS X HA TIOBEPX-
HOCTh» [Banruna 2003, 12]. AkTyann3aiiius MHOTHX HHHOBAIIMH B COBPEMEHHOM
PYCCKOM SI3BIKE B TTOCIICIHUE ACCATUIICTHS CBA3BIBACTCS C OOIICH COIMabHO-
00yCITOBIEHHO! JEMOKpaTH3alueil MUCKypca, C YCHICHHEM B HEM JHAaJOrHy-
HOCTH W JIMYHOCTHOTO Hadalya, ¢ PacIIMPEHHEM COCTaBa YYaCTHHKOB MacCCOBOM
KOMMYHUKAIIMA ¥ (POPMUPOBAHHEM HOBOTO IICHXOJOTHYCCKOTO THITA HOCHTEIS
SI3BIKA, C TIOBBIMICHHEM POJIU «a((EKTUBHOTO» B SI3bIKE U BCEOOIIECH «SI3BIKOBOI
KapHaBaJIM3aIlliN», CO CTHIMCTUYCCKIM JUHAMH3MOM M CMECHOM OTHONICHHUS K
HOpPME ¥ BapUATUBHOCTHU (MICPEXOJ] OT OTHOIICHHS «HOPMA KakK 3aIllper» K OTHO-
LIEHHUIO «HOpMa Kak BbIOOp») [Banruna 2003, 7-13; Pycckuit s361x 2000, 9-31].
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B wacTHOCTH, YCHIICHHIO aHATIMTU3MA B PYCCKOW I'paMMaTHKE CIIOCOOCTBYET aK-
TUBHM3ALUS PA3TOBOPHBIX KOHCTPYKIMH €O Cl1ab0 BBIPAKEHHBIMH CHHTAKCHYe-
CKUMH CBSI3SIMH, CONMKEHUE KHIKHOW Peuy ¢ HEKHIDKHOM, C XapaKTepHBIMU JUIsI
nocnenHeit onymenusmu [Banruna 2003, 182-238; Koctomapos 2014, 191].

OI[HaKO HCJIb3s HC YUYUTBIBATH U CYHICCTBYIOIIHUE B PYCCKOSA3ZBIYHOM CO-
00IIIeCTBE METasI3bIKOBBIE MPEICTABICHUsI 00 yrpo3e, KOTOPYIO MPEICTABISIOT
c000#i ONMCaHHBIC MHHOBAITUH B A3BIKE, HAIIPUMEP, O TOM, 4TO «Oe3MyMHO yKpe-
IUISASL B CBOEM PYCCKOM SI3bIKE aHATMTHU3M <...>, MbI IPOILAEMCSI C HAIIMOHATIBHBIM
JIOTM3MOM BBIPaKCHUSI MBICIIH, KOTOPBIH HCTOPUYECKH TPeOyeT M30BITOYHOCTH,
nmudepennmanuy, KoHKpetusaum» [Kocromapos 2014, 196]. Kak 65110 iposie-
MOHCTPHPOBAHO BBIIIE, IPU ONPEAEICHHBIX 00OCTOSATEIBCTBAX SI3BIKOBBIC HACTPO-
€HMS M OLIYIICHHS HOCUTENEH sI3bIKa, BHE 3aBUCHMOCTH OT MX HAy4YHOH 000CHO-
BAaHHOCTH, CAMH T10 ce0E OKa3bIBAIOTCSI MOIITHBIM COLMOKYJIBTYPHBIM (haKTOPOM,
BO3JICHCTBYIONIMM Ha pa3BuTHE si3bIka. C. ToMacoH ompeienseT 3To Kak 0CoObIi
«oTHomeHveckuit hakrop» (attitudinal factor) [Thomason 2010, 38]. Conporus-
JICHUE POCTY aHAJINTH3Ma B PYCCKOM SI3bIKE, OCOOCHHO B (opMax, CBSI3aHHBIX C
3aMMCTBOBAHMSIMH W3 aHIIHMICKOIO $I3bIKa, OOYCJOBJICHO COLMOKYJIBTYpPHBIMU
yOSKASHUSIMU OIPEJICIEHHBIX KPYyroB B OOIIECTBE, M B TO K€ BPEMsl, OHO CO-
T1aCcy€TCs ¢ BHYTPUA3BIKOBBIM 3aKOHOM SI3BIKOBOM Tpaauiinuu, B OCHOBE KOTOPOIo
JIEKHUT «OOBEKTUBHOE CTPEMIICHHE SI3bIKA K CTAOMIIBHOCTH, “OXPaHHOCTH YXKe
JIOCTUTHYTOTO, TiprodperenHoro» [Bamruna 2003, 15]. TecHas B3anMOCBs3b U
CTOJIKHOBEHHE PA3HOHAIIPABICHHBIX BHYTPHUI3BIKOBBIX W BHEUIHUX COIHAIBHO-
KyJIBTypHBIX (DaKTOpOB pacIIMpsieT Kpyr BapHaHTHBIX (opM, MMO3BOsIsET Ooiee
muddepeHINpoOBaHHO TIepeiaBaTh CMBICIBI M B KOHEYHOM HTOTE CTUMYIHPYET
JlalTbHEHIIee pa3BUTHE SI3bIKA.

Tako#t mogxox 0cOOEHHO aKTyaJeH IPH ONMCAHWH BO3/ICHCTBUS I100aIb-
HOTO aHIJIMHCKOTO 5I3bIKa Ha MECTHBIE SI3bIKH, B YACTHOCTH, Ha pyccKuid. Kak MbI
yxke nucanu [Pusnuna 2015], miodanu3aius aHIIHICKOTO SI3bIKA CIIOCOOCTBYET
HapacTaHHIO KOHTAKTHO-00YCJIOBICHHOW BapUaTUBHOCTU B PYCCKOM SI3bIKE, ITPU
KOTOpOﬁ 3aMMCTBOBAHHbBIE M3 AHIJIMHCKOIO SI3BbIKa BapUaHTbl, TTIOMHUMO O6IJ_[I/IX
JUIA BCEX 3aMCTBOBAaHUM ImparMaTu4CCKux KOHHOTaHI/Iﬁ HOBHU3HbBI U BBIACJIICH-
HOCTH Ha ()OHE MCXOAHBIX BAPUAHTOB, €Ille 00JIaJat0T CUMBOJIMUYECKIMHU KOHHO-
TaIUAMH, CBSI3aHHBIMH C IIPOILIECCAMU SKOHOMHYECKON, TEXHUIECKON U KYIBTYp-
HOH mo0ann3anuy, a MIMEHHO, KOHHOTAIMAMH MOJIbI, IPECTHKHOCTH, TIPOTrpec-
ca 1 WHTEPHALMOHAIN3ALNH, TPUHAUIEKHOCTH K OIPEACICHHON COIMaIbHON
TpyIme ¥ T.I. DTO OTHOCHUTCS M K TPAMMaTHYECKOH KOHTaKTHO-00YCIOBICHHON
BapuartuBHOCTH. Hampnmep, OMHOMHBIC aHAJMTUYECKUE MOJICIH, KOTOphIE 00-
JaJIal0T ONPEAEICHHBIM «IIPUBKYCOM UYXES3bIYHOCTHY, UCIIONb3YIOTCS Bapua-
TUBHO C TPaJUIIMOHHBIMH T1a/1€’KHO-0()OPMIICHHBIMH KOHCTPYKIIUSIMU B CXOXKHX
KOHTEKCTax, IiepeiaBasi Ipu 3TOM pa3Hble OTTEHKH CMbIcHa: cp. Arexcanop Mac-
JIIOKO8 oy, HO pono Tlomanuna (Bo BTOPOM cilydae pedb HJIET 00 OpraHu3alyy,
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HaIrpaBJIeHHON Ha pa3BUTHE TBOPYECKOTO ITOTEHIHANA POCCHHCKOW MOJIOACKH
BHYTPHU CTpaHbl). [ paMmaTHyeckue NMoKa3aresn aHIIMHCKOrO SI3bIKa TaKKe aK-
THUBHO BOBJIEKAIOTCS B «IIPa3THHUK BepOaIbHOI CBOOOBI» M «KapHABAIH3AIIUIO»
COBPEMEHHOTO PYCCKOsI3bIYHOTO quckypca [Pycckuii sizpix 2000, 14] B mosTH-
YeCKOH, Yalle BCero UrpoBoi (YHKIMU: aHIIMHCKUE apTUKIM WM [0Ka3aTen
POIMTEIBHOTO Ma/ie)ka MHOTa 00pa3yloT OMJIMHIBaIbHBIE HIPOBbIE THOPHIBI C
PYCCKHMH CyIIECTBUTEIbHBIMU, HAIIPUMED, B chepe ropoACKUX HaUMEHOBaHMUH,
tuna The Cao win Ilonuux s, mepenaBasi JOMOJHUTEIbHBIC ITyTINBBIE OTTEHKH
WJIN, HA000POT, BOBJIEKAsACh B KPUTHKY MPOLIECCOB BECTEPHHU3ALNHN U aMepUKa-
HU3aINH, Kak B ciTydae ¢ Ha3BaHUeM pomaHa The Tenxu [Rivlina 2015]. MoxHo
YTBEPK/IaTh, YTO KOHTAKTHO-00YCIIOBIIEHHAS! BAPUATUBHOCTD KaK B c(hepe JEeKCH-
KN, TaK ¥ B c(hepe TpaMMAaTHKH MO BINSHUEM aHTIIMICKOTO s3bIKa Oy/ieT Hapac-
TaTh U B Oy/mymieM, MOCKOJIBKY CErO/Hs MPOUCXOIUT TTOCTeNeHHoe (popMHUpoBa-
HHE I00AILHOTO aHIIO-MECTHOTO OMJIMHITBU3Ma U YCHIICHHE 0CO00TO THIIA B3a-
MUMOJICHCTBYSI SI3BIKOB, TIOJTyYHBIIIETO B COBPEMEHHOM KOHTAKTHOM JIMHI'BHCTHKE
Ha3BaHUE «TPAHCIUHIBU3M» (translingualism). B nmpouecce «TpaHcauHrBaIbHON
JiesiTelIbHOCTHY (translanguaging) aHIIMKHCKUIM SI3BIK, Ja)e MPU ero OrpaHuyeH-
HOM, «yCEUEHHOM» 3HAHHH, UCIOJIB3YeTCsl KaK YacTh UHTETPUPOBAHHBIX SI3BIKO-
BBIX PECYPCOB B peyH OOJIBIIOI0 KOJMUECTBA «HAUBHBIX» OWIIMHTBOB, KOTOPBIC, B
OTIIMYHUE OT «IIPO(ECCHOHATBHBIX» OUITMHIBOB, CTPEMSTCS HE CTOJIBKO K HOAEP-
KAHUIO S3BIKOBBIX TPAHUII, CKOIBKO K MaKCUMaIbHO 3(h(heKTHBHON N HaMMeHee
«3arpaTtHO» KoMMyHHUKanmu (mogpodHee B [PuBmmua 2016]). U B aToM ciyuae
TaKXKe MPOCIICKUBACTCS B3aMMOACHCTBUE BHEIIHNX M BHYTPEHHHUX (DaKTOPOB: C
OJTHOM CTOPOHBI, 32KOHOB S3BIKOBOI AKOHOMHUH («HANMEHBIIETO YCHIIHS»), aHa-
JIOTHU M CUCTEMHOCTH, a C IPyTrOi CTOPOHBI, COIMATbHO-KYJIBTYPHBIX (paKTOPOB,
Harpumep, (hakTopa «HEMOJIHOTO OBJI/ICHHSD S3bIKOM OOJbIIEH YacThIO TOBOPSI-
mux (imperfect learning) [Thomason 2010, 36].

B 3axnrouenue conutemcs eme pa3 Ha cioa B.H. Spuesoii, koropas npo-
JIEMOHCTPUPOBajIa Ha MPUMEpPE MCTOPUM aHIIMHCKOTO $3bIKa, YTO «OTHOCHUTH
BCE M3MEHEHUS 32 CYET WHOS3BIYHOTO BIIMSIHUSI — JIETKUM, HO MaJlOyOeanTeNb-
HbIi puem» [Spresa 1985, 26], ocodento B cdepe rpammaruku. [losTomy mpu
MHTEPIIPETalNuH B3aUMOIEHCTBHSI NO0AILHOTO aHITIMHCKOTO SI3bIKa C MECTHBIMHU
S3bIKAMHU HACTOSITEJIbHO HEOOXOIMMO KPUTHIECKN MOAXOANTH K aHAIN3Y «JIekKa-
KX Ha TTOBEPXHOCTH» COIMATBbHO-SI3BIKOBBIX KOPPEISILNH, YyIUTHIBATH HEpas-
PBIBHOE €MHCTBO BHEIITHUX U BHYTPEHHHUX (DAKTOPOB U SI3BIKOBYIO CHCTEMHOCTh
Kak 0a30BbIe MPUHIINAIBI THAXPOHUUECKON TMHIBUCTHKH M COLIMOIMHTBUCTHKH, &
TaKXe MPUHUMATh BO BHUMAaHUE HOBBIE COIIMOIMHIBUCTHYECKIE PEAJINH, CBS3aH-
HBIE ¢ TII00aIM3auel aHIINHCKOTO SI3bIKa.

120



Fﬂ06aflu3alﬂlﬂ AH2TUUCKO20 A3bIKA U UBMEHEHUs. 8 epammamudecKux cucmemdax...

Jlureparypa
byoazoe P.A. S13v1k u peus B kpyrozope uenoBeka. M., 2000.
Baneuna H.C. AXTHBHBIE TIPOIIECCH B COBPEMEHHOM PYCCKOM s13bIke. M., 2003.
JKypasnes B.K. BHeniHne n BHyTpeHHHE (DAKTOPBI SI3BIKOBOM 3BOIIOLUH. M.,
2011.
T'ebepm JI. JIMHrBUCTHKA KApTHHBI MUPA U HAIMOHAIBHBIA XapakTep B SA3bIKE //
OT TMHTBUCTUKA K MUQY: JIMHTBUCTHYECKAst KYIBTYPOJIOTHS B TIOUCKAaX «3THHU-
yeckoi MeHTansHOoCcTHY. CII10., 2013. C. 316-337.
I'puyenxo E.C. Tobanu3zanusi 1 MapKeTH3alus: ppIHOYHAsE MeTadopa B pas3iiny-
HBIX BHJAX IMCKYPCUBHBIX NMpakTUK // [Tonutnueckas muareuctuka. 2013. Ne 4
(46). C. 184-191.
3axeamaesa K.C. Poilb aHIJIMICKOTO s13bIKa B MPOLECCE COBPEMEHHOTO aHIIIO-
PYCCKOTO SI3bIKOBOTO KOHTakTupoBanus // BectHuk Hikeropoackoro yHuBepCcH-
teta. 2012. Ne 3 (1). C. 400-403.
Kupununa A.B. TlepeBol U S3bIKOBOE CO3HAHWE B JTMHAMUYECKOM CHUHXPOHUMU:
NICUXMYECKHUE TPAaHUIIBI s3bIKa (Ha Marepuaie pycckoro si3bika Mockssl) // Bo-
npockl ncuxoiauHreuctuku. 2011, Ne 1 (13). C. 30-39.
Kocmomapos B.IT SI3pIk Tekymiero MomeHra: mousatue mpasBmibHocTh. CII6.,
2014.
Meukosckaa H.b. Obuiee si3piko3Hanne. CTpyKTYpHasi ¥ COLUAIbHAS THUIIOJIOTHSI
s136IKOB. M., 2001.
Meukoeckas H.B. VIcTopus A3bIKa U UCTOPUSI KOMMYHHUKALMK: OT KJIIMHOIMCH 10
Wnrepuera. M., 2009.
Pueruna A.A. TIpobnembl BapuaTUBHOCTH M BApUAHTHOCTH BO B3aWMOJICHCTBUH
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bIka ¢ aHmIuiickuM // [Tpoduin si3pika: COLMOIIHT -
BHCTHKA, HAIINOHAJIFHOE BapbUPOBAHNE, IEPEBOIOBEICHNE, KOHTPACTUBHAS CTH-
muctruka. COopHUK TpyHoB K 90-meturo co mus poxneHus A.Jl. [Iseitnepa. M.,
2015. C. 109-119.
Pusnuna A.A. ®opmupoBaHue r100aJIbHOTO AHIIO-MECTHOIO OMJIMHTBH3MA U
yCHUJICHHE TPAHCIMHTBaIBHOH rpakTiky // ColuanbHble U TyMaHUTapHbIE HAYKU
Ha JlameHeM Boctoke. 2016. Ne 2 (50). C. 22-29.
Pyccruii sizvik konya XX cmonemusi (1985-1995). M., 2000.
Cenup 3. VI30paHHbBIC TPY/IbI 10 SI3bIKO3HAHUIO U KyJIBTYposiorud. M., 1993,
Tep-Munacosa C.I” SI3pIK M MeXKKYIBTypHast KoMMyHHKanusa. M., 2000.
Yopgh B.JI. OTHOIIEHE HOPM TTOBEICHHS M MBIIUICHUS K SI3BIKY // 3apyOeskHast
muareuctuka. T. I. M., 1999. C. 58-91.
Apyesa B.H. PazpuTie HallMOHAJIBHOTO JIUTEPATYPHOTO aHIJIMMCKOTO sA3bIKa. M.,
1969.
Apyesa B.H. Victopus anmuiickoro jureparypHoro s3bika [X-XV Be. M., 1985.
Aikhenvald A.Y. Grammars in contact: A cross-linguistic perspective //
Aikhenvald A.Y., Dixon R.M.W. (eds.). Grammars in Contact: A Cross-Linguistic
Typology. Oxford & NY, 2007. P. 1-66.

121



Pusnuna A.A.

Gladkova A. Grammar and the influence of society and culture //

Chapelle C.A. (ed.). The Encyclopedia of Applied Linguistics. Blackwell:

2012. [Onekrponnsiit pecypc] — URL: http://onlinelibrary.wiley.com/
doi/10.1002/9781405198431.wbeal0471/full

Kirkpatrick A. World Englishes: Implications for International Communication
and English Language Teaching. Cambridge, 2007.

Proshina Z.G. Slavic Englishes: Education or culture? // Kirkpatrick A. (ed.). The
Routledge Handbook of World Englishes. London & NY, 2010. P. 299-315.
Rivlina A. Bilingual creativity in Russia: English-Russian language play / World
Englishes. 2015. Ne 34 (3). P. 436-455.

Schneider E.W. English around the World. Cambridge & NY, 2012.

Thomason S. Social and linguistic factors as predictors of contact-induced change
// Journal of Language Contact. 2008. Ne 2. P. 42-56.

Thomason S. Contact explanations in linguistics // Hickey R. (ed.). The Handbook
of Language Contact. Malden, MA, Oxford and Chichester, 2010. P. 29-47.

CaoBapu
Collins Cobuild Advanced Dictionary of American English. Boston, 2007.
Merriam-Webster’s Concise Dictionary of English Usage. NY, 2002.
Oxford Advanced Learner’s Dictionary. 7% ed. Oxford, 2005.

122



PK. Ilomanosa
MoCKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIH JIMHIBUCTUUECKUN YHUBEPCUTET,
Mocksa
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MockoBckuii rocygapcTBeHHblil yHuBepeuteT uM. M.B. JlomoHOCOBa,
Mocksa

«I{e}ll".ﬂl/ll.ll» B MHTEPHET-KOMMYHUKAIlUA

The study of German texts on the Internet has shown a strong influence
of English on the lexical composition of the German language. It was revealed
that German verbs are most susceptible to “Denglischization”. The most common
way is adding of the English verb suffix -en to a verb base. When it comes to
nouns, typically no changes are observed in the morphological structure of the
word itself. As a general rule, in order to understand the gender of a noun, one of
the German articles is attributed to it. This choice depends on the meaning of a
particular word.

The article contains numerous examples of modern Denglisch showing
various ways of word formation.

B crarbe npecTaBieHbl pe3yabTaThl HCCIISI0BAHHSI COBPEMEHHOM HEMeIl-
KOW MHTEPHET-JIEKCHKHA HA OCHOBE Psijia HEMEILIKOSI3bIYHBIX CAUTOB (O MPE/bIIy-
mem uccienoBanuu cM. [[Toramosa 20120]).

B Xone uccrenoBaHusi HEMEIIKUX TEKCTOB B HHTEPHETE YCTAHOBJICHO 3HA-
YUTETbHOE BIMSHUC aHIIMICKOTO SI3bIKA HA JICKCHUECKHUI COCTaB U CHHTaKTHKO-
CEMaHTHYEeCKOE BapbHPOBAHHE COBPEMEHHOIO HEMENKOro si3bika. HamOobiee
BJIMSTHUE aHIVIMHCKOTO SI3bIKA HAOIIONaeTCs B 00JIaCTH KOMITBIOTEPHOI TEPMHHO-
JIOTHH, KOTOpasi UCIIOJIb3YETCsl B MHTEPHETE, BKIIOYasi 00JIacTh peKJIaMbl U pa3-
JIMYHOTO pojia 00bsiBICHUH. DYHKIIMOHUPOBAHUE OOJIBILIOTO YHCIIA AHIITUIIN3MOB
(a ToUHEE aHTTT0-aMEPUKAHM3MOB) B HEMEIIKOSI3BIYHOM HHTEPHET-KOMMYHUKAIIHH
SIBJISIETCSI PE3YJIBTATOM «IKCIIAHCHM» CO CTOPOHBI aHIJIO-CAKCOHCKOHM (M amepH-
KaHCKOW) KYJBTYPbl U SKOHOMHUKH, YTO TPHUBOIUT K OOIIEMY IMPOLECCY CBOETO
poa rodaIu3ay B TMHIBUCTHKE.

HccnenoBanust B 00JaCTH PEUSBOI KOMMYHHKAIMHU € TIOMOIIBIO 3JIEKTPOH-
HBIX CPEJICTB Ieperadn si3bIKOBOM MH(OPMAIIHH, 10 HAIIEMY MHEHHIO, JIOTHYHO
pa3IeNuTh Ha J1Ba acIeKTa.

- UccnenoBanue s3vika unmepnema Kak ocoboti mexHonio2uu nepeiadn
nH(OPMALMK C MTOMOIIBI0 KOMITBIOTEPHOH «OCETH3aLUN» (TEPMHH HPEUIOKEH
aBTOpaMu cTaThu). HamoMHUM, 4TO COOCTBEHHO caMO MOSIBICHHE WHTEpHETa
B 1969 r. B CIIIA na 6a3ze mpeobpazoBanust nmpoekra ARPA — «The Advanced
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Research Projects Agency» B mpoekt DARPA — «Department of Defense
organizations Advanced Research Projects Agency» BbI3BaHO ITOCTaHOBKOH 3a-
Jlay Ipek/ie BCero BOeHHOro xapakrepa [Bruns 2001, 19-20]. Taxk, T. Bpyhc, uc-
clie/lysl PyCCKYI0 MHTEPHET-TEPMHHOJIOTHIO B CPABHEHUH C (DPAHILy3CKOW M He-
MELKOH MHTEPHET-TEPMHHOJIOTUEH, OIMH U3 Pa3/IelioB CBOCH MOHOTpaduu TaK U
Ha3bIBAET «MHTEPHET — IUTS AMEpUKN» [TaM xe, 19]. 3nauntenspHas 1071 uccie-
nosanusi [Runkehl, Schlobinski, Siever 1998] Taioke nocssiiena npoekty ARPA,
HOJIOKUBILEMY HA4yajo pa3BUTUS HHTEPHETA.

- UccnenoBanne BepOalbHBIX CPEICTB, MCIOJIB3YEMBIX IIPH IIepenade
nHGOPMALUH C IIOMOIIBIO MHTEpHETa. M B 9TOM cilydae ciemyeTr TOBOPUTH O
SI3BIKOBBIX CPEACTBAX OIMCAHUS CIEHU(PHKUA CaMOrd TEXHOJOTHYECKOrOo KaHa-
Ja nepenayn HHGoOpManuK (HalpuMep, TEPMUHOCHCTEME), C OJHOW CTOPOHBI, H
0 SI3BIKOBBIX (BepOaJIbHBIX) M HESI3BIKOBBIX (Tapa- M SKCTpaBepOasbHBIX) Cpe-
CTBax Iepelayd CMBICIOBOW MH(OPMAIMK C IOMOIIBI0O MHTEPHETa, C APYrou
CTOPOHBI, YTO MOCTY>KHJIO MIPUYNHONH BO3HUKHOBEHHUSI COBEPIIEHHO HOBBIX TH-
OB TEKCTOB MOHOJIOTMYECKOT'0, TMAJIOTMYECKOTO U MOJMIOTHYECKOTO XapaKTe-
pa. U B 3TOM Cllyyae MO)KHO KOHCTaTHPOBATh BOSHUKHOBEHHE U Pa3BUTUE HOBOU
KOMMYHUKAYUOHHO-A3bIKOBOT C(hepbl, BKITIOYAIOIIEeH BepOanKy, TapaBepOaiiKy
1 DKCTpaBepOaTnKYy.

Bo3Bparmasick K epBoMy HalpapiIeHHIO HCCISIOBAHUN HEMELKOTO S3bl-
Ka MHTEpPHETa NPUMEHNTENILHO K BO3HUKIIEH B CBA3M C OTHMM HOBOM HEMELKOU
TEePMUHOCHCTEMBI Ha 0a3e aHII0-aMEePUKAHU3MOB, CICAYET BBIICIHTH TE JICKCH-
YeCKUe CPEACTBa, KOTOPBIE POYHO BOLLIN B CIIOBaph HEMELKOT'O S3bIKA U OO~
HWJIM CEMaHTHYECKOe I0JIe «ICHIIHI»: Hanpumep, Computer, Domain, Name
Server, Copy Program, Frame, Browser, You Tube, Netbook, Spam, Software,
Hardware, Klicks, Blog, Link, Chat, chating, chaten, eBay, Livesearch, Google,
Online, Offline, Online Services, Provider, Media Profile, Web Guide, Page
View, Pixel, Server, Mail, E-Mail (Program), posting, Slogan, Account, Banner,
e-business, e-mail, File, Hyperlink, Hypertext, Homepage, I-pool v nip.

UYro ke KacaeTcsi BTOPOro HAIpaBJIeHHs, B PyClie KOTOPOTO U3Y4a0TCs 0CO-
OEHHOCTH sI3bIKa HETTOCPEICTBEHHOTO OOIIIEHHSI B UHTEPHETE, TO 37I€Ch BCTYAIOT
B CHJIy 3aKOHBI CIOBOOOPA30BaHMS HEMELKOIO S3bIKa, B3aUMOICHCTBYIOLIHE C
aHTIIO-aMepUKaHU3MaMU, HapuMep, onlinen, Onliner, googeln, klicken, bloggen,
Blogger, surfen, Internet-Surfer, chatten, drag (engl.) — von Mdnnern getragene
Frauenkleidung (drag queen — Transvestit) — Drager, Happyauer, Handies, Job,
Ladys-Night, Hans-Halts-Service, Fitness-Studio, Service-Paradies, Online-
Magazin, Service-Angebote, Banking, Firmenparty, Laser, Hacker, hacken,
Google-Konto u np. [Sick 2007].

OrpoMHYIO poJIb IIPH 3TOM UTPAIOT aKPOHUMBI U3 aHTJIMICKOTO SI3bIKA, HC-
NoJIb3yeMble, Harpumep, B yarax (cm. Tabmuiy 1).
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Tabnuua 1.
WHTepHeT-akpOHUMBI, aKTUBHO HCHONb3yeMble B neHmmine [Hocker,
Skibicki, Miihlenbeck 2010, 41-42]

Akronyme | englisch-deutsche Aquivalente

4U (engl.) for you = Fiir dich.

CU (engl.) see you = Man sieht sich.
(Nutzt man bei Beendigung eines Chats.)

FYI (engl.) for your interest = Zur Kenntnis.

GG (engl.) good game = gutes Spiel, gemeint
Aber eher im Sinne von gut gemacht.

LOL (engl.) laughing out loud = Lautes
Lachen.

N8 (engl.) night (von “good night”) = Gute Nacht.

PLONK (engl.) please leave our newsroom, kid = Bitte
Verlasse unseren Chat-Raum, Junge.

THX (engl.) thanks = Danke.
Y? (engl.) why? = Warum?

Spkoit miocTpanueil BAMSHUS aHIVIO-aMEPUKAHU3MOB Ha HEMEIKUI
SI3BIK B MHTEPHET-KOMMYHHKAIIUHU SIBJSIFOTCS TAHHBIC, OTPaXKAIOIIUE PE3yIbTaThl
nozicueTa Hanbosee ynorpeoumsix cios 3a aecstuierue 2000-2010 rr. B popma-
te Google (cm. Tabmuiy 2).

Tabnuua 2.

Hawubonee yacToTHBIC IEKCHUCCKNE SAUHUIIBI JICHIINIIA

[Duden 2012, 8]

. Internet-Quellen
Worter ; :
Weltweit Seiten auf Deutsch

Flatrate 83 700 000 24300 000
Klimawandel 11 100 000 16 900 000
Jobcenter 9 500 000 5460 000
Klingelton 9210 000 10 400 000
Ratingagentur 6 560 000 12 500 000
Spamfilter 2 870 000 1 680 000
Passivhaus 2 650 000 3140 000
Fanmeile 1410 000 1230 000
Abwrackpriamie 1210 000 1 400 000
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Luftgitarre 423 000 415 000
Dosenpfand 216 000 207 000
Publikumsjoker 204 000 155 000

B kadecTBe MIUTIOCTpAaLMM K caMOMY (akTy aKTUBHOIO «BXOXKICHHSDY
aHIVIO-aMEPUKAHN3MOB B HAYYHYIO JIUTEPATypy Yepe3 MHTEPHET CIeyeT MpuBe-
ctu cnenyromme npumepst [Hocker, Skibicki, Mithlenbeck 2010, 5-6]:

— Jobverlust durch Bloggen;

— Anonymitdt verboten! Impressumspflicht fiir Blogger;

— “Mein PC hat die Schweinegrippe!” Virusalarm iiber den Browser;

—,,Schatz, warst du auf www.geileschlampen.de“?;

— Kindesmissbrauch tibers Internet;

- Original-Markenware bei eBay verkauft? Macht 1000 Euro;

— Betrug und Erpressung bei eBay;

— Bitte licheln! — Bildrechte bei eBay;

— Vom Ego-Shooter zum Amokldufer?;

— Erwischt, beschimpft, verlassen: Wenn Facebook die Beziehung killt;

— Wandern Filesharer in den Knast?;

— Warum Google Ihre E-Mails liest;

— Nachbar surft mit: Wenn das eigene W-LAN zur Falle wird,;

— Wer googelt, tauscht Informationen gegen private Daten;

— Horror-Urlaub trotz Holidaycheck?

— Ich bin du — Identitditsklau im Internet;

— Internetsucht kann tédlich sein!

— Beim Online-Banking Konto abgerdumt;

— Spam kostet Sie hundert Tage Ihres Lebens;

— Stalking — Wenn der Verehrer zum Verfolger wird;

- Gratis-Software kann teuer sein!

— Uber Twitter Einbrecher einladen.

Jlanee cieayer 0oCTaHOBUTHCSI HA OCHOBHBIX CITOCO0AX CII0BOOOPA30BaHMS
MMEHH CYyIIECTBUTEIBHOTO, TPUIIAraTeIbHOTO | [V1aroja B HEMEI[KOM SI3bIKE, 110-
BJIMSIBIINX HA SI3bIK JACHIIIHILL.

W3BECTHO, 4TO UMSI CYIIECTBUTEIILHOE BHIPAXKAET MPEXK/IE BCETO MOHITHE
MPEJIMETHOCTH, TIPE/ICTABIISISE HAMMEHOBAHKE TPEIMETA, €r0 Ka4ecTBa, CBOMCTRA,
JeiicTBrst, cocTosiHust. CyIIeCTBUTEILHOMY MIPUCYIIH IPAMMATHYECKUE KaTero-
puH poja, yucia u najaexa. Haubosee xapakrepHbIME CIIOBOOOPA30BATEIbHBIMU
MIPU3HAKaMHU IMEHH CYIECTBUTEIILHOTO B HEMEIIKOM SI3BIKE SBIISIOTCS CYy(D(HUKCHI.
[To cnoBooOpazoBaTenbHON (OopMe OHU JIENSATCS Ha KOPHEBBIE, IIPOU3BOHBIC U
cnoxuble [Ctenanosa 1953, 94; Crenanosa, Onsitep 1984]. Pacemorpum miep-
BYI0 ()OopMYy (KOPHEBBIE CYIIECTBUTEIBHBIC), K KOTOPOIl OTHOCSTCS, HAIPUMEP:
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— CJIOBA, HCTOPHYECKH HE COOTHOCSIIHUECS C KAKUMH-JIIMOO APYTHMH
OCHOBaMW: Hampumep, das Dach, das Lamm, der Reif, die Schar;

— CIIOBA C «OKaMEHEBILMM» WIIH «MEepTBBIM» ad(pUKcOM: Hampumep, die
Nacht, das Feld, der Abend,

— IPOM3BOJHBIC WJIM  CIIOKHBIE CIIOBA C Y4eTOM JIMaXpOHUH,
YTPATHUBILNE CBOM 3THMOJIOTMYECKHE CBSI3M M HW3MEHHBIINE CBOIO IIPEKHIOI0
C10BOOOpa3oBaTeabHy 0 hopmy: Hanpumep, der Mensch, das Alter;,

— 3aMMCTBOBaHMs1 0€32JIEMEHTOB CIIOBO CIIOKESHUSI MITH CJIOBOIIPOU3BO/ICTBA:
Hanpumep, der Tisch (nat. discus), die Tinte (nar. tincta).

— Ko Bropoii hopme oTHOCATCS TPOU3BOIHBIE UMEHA CYIECTBUTEIbHBIC,
0o0pazoBaHHEIE:

— ¢ noMoupto adukcaunu: Hanpumep, der Urwald, die Landschaft;

— 0e3 apUKCOB M3 IIArOJIBHBIX KOpHEW: Harpumep, der Stand ot stehen,
der Ruf ot rufen;

— ¢ IoMoIIbo nonyadhuKcHn: Hanpumep, der Seeman, das Werkzeug;

— ¢ TIOMOIMIBIO CyOCTaHTUBAIMU: HanipuMep, der Gelehrte, das Leben.

K s10i1 %e dopme croBo0Opa30BaHMS OTHOCSTCS CIOKHBIE UMEHA Cy-
IIECTBUTEIJIBHBIE, COCTOSIIIME M3 IBYX WM HECKOJIBKHX KOPHEBBIX MopdeM,
OCHOB WJIM TpaMMaTH4Yecku 0(OPMIICHHBIX CIIOB: Hanpumep, das Tischtuch, das
Tageslicht. CnoBooOpa3oBarenbHast popma cparieHuid 00pasyeT 0coOyro Ipymiy
HMMEH CYIICCTBUTENBHBIX: Hatipumep, das Dasein, der Uhrmacher.

Takum 00pa3zoM, KJacc UMEHHU CYIIECTBUTEIILHOTO TIOTIOJIHSIETCS 33 CYET
BOCBMH cII0cO0OB MX 00pa3oBaHMs: OeccydukcalbHOrO 00pa3oBaHMs OT IVia-
TOJILHBIX OCHOB; CYOCTaHTHBAIIMM; CIIOBOCIIOKEHHS; npedukcanun; cyddukca-
IIUH; CIIOBOOOPA30BaHMUs TPH MOMOIIHN ToTyad(hUKCOB; CpaIeHHs; 00pa30BaHMs
CIOXXHOCOKpalleHHbIX cioB [Ctenanosa 1953, 95-96].

Yrto ke KacaeTcs aHIIMHCKOTO si3bIKa, TO B OCHOBHOM HMEHa Cylle-
CTBUTEJNBHBIC, IPUJIaraTeIbHbIe ¥ TIaroyisl 00pa3oBaHbl ahGHUKCATBHBIM MyTeM
[JImarBUCTHYECKUH SHIMKIONenuIecknid ciosapb 1990]. B To xe Bpems mm-
poKo mpezcTaBieHa cyhdukcaiys, odpasyromas UMeHa CyLIeCTBUTENbHbIE OT
OCHOB pasHbIX Yacteil peun. [IpoucxoxaeHue cypdurcor pasHoodpaszuo. Co-
CTaB aHIIIMICKOTO SI3bIKA MOTOIHSETCS C MOMOIIBIO IPOAYKTUBHBIX CY(P(PHUKCOB.
HenpomyKkTUBHbIE ¥ MAJIONPOYKTHBHBIE Cy(D(MHKCHI BCTPEYAIOTCS B HECKOJIBKUX
CJIOBAX WJIM CITy’aT MOP(OJOrHYeCKUM MPU3HAKOM UMEHH CYIIECTBHTEIIHLHOTO.
[Tpon3BogHbIE CYIIECTBUTEIBHBIE 00Pa30BaHbI C MOMOIIIBIO aTeHTHUBHBIX WK a0-
cTpakTHBIX cyddukrcos. [IpedurcanbHbIil cIOCO0 B CIIOBOOOPAa30BaHHH WMEHH
CYIIECTBUTEIFHOTO B AHIJIMHCKOM SI3bIKE IIMPOKOTO NMPUMEHEHHS HE HAXOIMUT
[Kapamyk 1977, 37].

T'oBOpst 0 JEHIIHIIE, CIIEAYeT OMYECPKHYTh, YTO 9TO SBICHUE MOXXHO HH-
TepPIPETHPOBATh KaK MPH3HAK aKTHBHOTO YIIOTPEOICHNS aHIJIMIU3MOB U AHIIO-
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aMEPHKaHU3MOB B HEMEIIKOM sI3bIKE HHTEPHETA 1, B IEPBYIO OUYEPE/lb, HA JICKCH-
4eckoM ypoBHe. IIpi 5TOM MOXHO KOHCTaTUPOBATH CIIEAYIOIIEe:

- BCEIIEJIO UCTIONB3YeTCs aHIIMICKAs JISKCHKA;

- HeMelKasl JICKCHKa 3aMeHSETCsl aHINTMICKUMU DKBUBAJICHTAMH, OJTHAKO
rpaMMaTHYeCcKHe TpaBiia HEMELIKOTO SI3bIKa COXPaHSIOTCS;

- UCTIONIB3YIOTCS CIIOBOCOYETaHHsI, CPOPMUPOBAHHBIE HE IO TpaBHIaM
rpaMMaTUKN HEMEIIKOT'O A3bIKa.

[Tpn mpoBeJeHNN AAHHOTO MCCIIEAO0BAHNS AaHATU3UPOBAINCEH PA3ITUUHBIE
HEMELKOS3bIYHbIE CAaliTHI ¢ pacuuperneM .de. Jlanee ocyiecTBiscs HOUCK 3a-
MMCTBOBAHHBIX CJIOB M CJIOB, 00Pa30BAHHBIX C MTOMOIIBIO MPABMI CIOBOOOpa-
30BaHUS HEMEIIKOTO SI3bIKa C MCTIOJIb30BAHUEM OCHOB CIIOB aHIJIMIHCKOTO SI3bIKA,
AQHAJIM3UPOBAIOCH, KAKMM MMEHHO CIIOCOOOM OCYIIECTBISIOCH CIIOBOOOpa30oBa-
HUE, PUBOIMIINCH IPUMEPHI CIOBOYIIOTPEOICHNS B IPETIOKEHUN WIIH CIIOBO-
coueranuu. OOparumcst K (hPaKTOJIIOTHH:

der Actionfilm — action film ‘6oeBuKx’. B maHHOM cilydae UMEET MECTO
cpalieHue JIByX OCHOB M 00pa30BaHUE HOBOTO CJIOBA. B KOHTEKCTE JJaHHOE CII0-
BO ynoTtpeOiisieTcs cieayroiuM oopazom: Die 25 besten Actionfilme aller Zeiten
‘25 nyqmmx 0oeBuKoB Beex Bpemen® [Bjorn Becher 2012].

Der Bestseller — ‘06ectcemnep, xogoBoi ToBap’. CI0BO 3aMMCTBOBAHO 3
AQHIIMHACKOTO SI3bIKa M YacTO yHOTpeOnseTcs B HEMEIKOW pa3TOBOPHOM pedH:
Bestseller in Biicher ‘KHWTH, TONB3yIOMUeEcs cupocoM’ [Amazon].

Der Airbag ‘miomymnika 6e30MacHOCTH — CJIOBO MOTHOCTHIO 3aMMCTBOBAHO
13 aHIIMHCKOTO sA3bIKa. YacTo ymoTpednsercst B TEXHUUECKOH (Harpumep, aB-
TOMOOMIILHOH, aBHAIIMOHHOW) o0nacTh. CyIiecTByeT HEeMELKNi BapHaHT CJIOBA
— das Prallkissen [Wdr].

Das Ticket — ‘6uner’, pacpocTpaHeHHOE CIIOBO, B3STOE U3 aHIIMHCKOTO
si3bIKa. [10/1 3TUM CITOBOM MOXKET MoJjpa3yMeBaThCst OMJIET Ha JII000H B TpaHC-
nopra, B kuHo, tearp. [Ipumenenne: Ein Ticket — viele Vorteile ‘Onun ouner —
MHoro npeumyiiects’ [Bahn].

Die Audio CD Taksxe TOJIHOCTBIO 3aMMCTBOBAHO U3 aHTIIUICKOTO sI3bIKA 1
4acTo yNoTpeOsieTCsl B KOMIBIOTEPHOH TepMuHOoJIorHH. KOHKpeTHOTro mepeBoa
HET, TaK KaK JJIsl PyCCKOTO sI3bIKa JAHHOE CIOBOCOUETAHUE SIBIISIETCS 3aUMCTBO-
BaHHBIM, 0003HAYAET ‘TMCK C ayAno3amuchio’ [Amazon].

Der Job ‘pabota’ u der Babysitter ‘HAHA SBISIOTCS 3aMMCTBOBaHHS-
MU U3 aHIIMHCKOTO S3bIKa, YaCTO HAXOJAT NMPHMEHEHHE B PA3TOBOPHOM PEUH.
CymiecTByeT Hemenkoe clioBo der Kinderhiiter, o003Hadatomee ‘HSHIO . Zur
Vorbereitung auf den ersten Job als Babysitter finden Sie hier wichtige Tipps fiir
einen erfolgreichen Start ‘Bl HaiijieTe Ba)KHbIE COBETHI IJISI XOPOIIETo CTapTa
pabots! Hsauelr” [Hallobabysitter].

Der Sound — moOMHOCTBHIO 3aMMCTBOBAHO M3 aHIIMHCKOTO SI3bIKA, O3HAYAECT
‘3BYK’, CYLIECTBYET TaKKe M HEMENKoe clloBO der Ton. ‘3BYK JJisl TBOETO MpO-
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exrta’ = der Sound fiir deine Projekte [Dersound].

Der Look ‘mona’, ynotpeOmisieTcss B pa3roBOpHOU peun: die aktuellsten
Look = *AxryanpHast Moma’ [Asos].

Das Camp ‘narepb’, CJIOBO MOJIHOCTHIO 3aMMCTBOBAHO U3 aHIIIMHCKOTO
s3pika: Uber das Camp 2013 O narepe 2013°. CymecTByeT U HeMEIKHiA BapH-
aHT cinoBa — das Lager [Faw-sommercamp].

Die Airline ‘aBuanuHum’, CIOBO MOJHOCTHIO 3aMMCTBOBAHO M3 aHIJINM-
cKoro si3bIKa. Wie die Airline versucht... ‘kak aBHaTuHUH TBITaOTCA. .. . Cyie-
CTByeT HeMeIkoe cioBo — die Fluggesellschaft, Fluglinie [Rp-online].

Der Airport ‘a3ponopt’, cJIOBO MTOTHOCTHIO0 3aMMCTBOBAHO M3 aHTIIHHCKO-
ro s3e1ka: Mein Hamburg Airport “moii asponiopt B ['amOypre’, cymmecTByer He-
MerKoe ciioBo — der Flughafen [Airport].

Der Partner ‘maptHep, coOeceHUK’, CIOBO MOJIHOCTBIO 3aHMCTBOBAHO
13 aHIIMHCKOTO si3bika: BMW Partner ‘naptaepst BMB’ [Bmw].

Die Innovation ‘HOBIIECTBO’, CJIOBO MHOJIHOCTBIO 3aMMCTBOBAHO U3 aH-
ruiickoro s3bika. Hemenkuit sxBuBaneHT — Neuerung [Bmw].

Der Eventmanager ‘OpraHH3aTOp MEpONpPHUATHS . DTO 3aUMCTBOBAHHOE
CJIOBO M3 AHIIMHMCKOTO sI3bIKa, MOJYYMBIIEECS B Pe3yJbrare CpallieHHe IBYX
ocHoB [Maria Fiedler 2014].

Die Fitness ‘dutHEC’, CIIOBO MOJHOCTHIO 3aMMCTBOBAHO U3 aHIIIUHCKOTO
s3b1ka: Fiir Korper und Geist ‘nns tena u gy’ [Jeanette Miiller 2013].

Das Goal ‘nienp’, ciI0BO IMOJHOCTHIO 3aMMCTBOBAHO M3 aHITIMICKOTO SI3bI-
ka. Hemenkwii Bapuant — das Ziel [Fifa].

Das Future ‘Oynyuiee Bpemsi’, CIIOBO ITOJHOCTHIO 3aMMCTBOBAHO W3 aH-
IJTHIACKOTO si3bIKa. HeMerkuit skBuBaNeHT — die Zukunft [Focus].

News “HOBOCTH’, CJIOBO MOJHOCTBIO 3aMMCTBOBAHO U3 aHIIMHCKOTO S3bI-
ka. Hemenkuii sxBuBaneHt — die Nachricht [Mcarthurglen].

Feeling ‘4yBCTBO’, CIOBO TOJHOCTHIO 3aUMCTBOBAHO M3 aHIIMHCKOTO
s3pika. Hemenkuii sxBuBasneHt — das Gefiihl [Motor-talk].

Die Checkliste ‘nepeueHb onepainui Mo MPOBEPKE COCTOSIHUS 000pyI0-
BaHUS . B 1aHHOM cilydae mMeeT MecTo cpalieHue: check — aHIII. ‘IPOBEPATH’ U
liste — HeM. ‘nucT, crincok’ [Motorbasar].

Das Cockpit ‘kabuHa THIIOTa’, CJIOBO MOJHOCTHIO 3aMMCTBOBAHO U3 aH-
mIUicKoTo s3b1ka [Motor-talk].

[Ipu wmccrnemoBaHWHM HEMENKHUX TJIATOJIOB YCTAHOBJICHO, YTO B OCHOB-
HOM OHH 00pa30BaHbBI C IOMOIIBIO MTPUCOSIUHEHISI HEMEIKOTo cy(hdukca -en K
OCHOBE aHIIIMICKOTO IJ1arosia, Halpumep:

—mnaron browsen 00pa3oBaH OT aHIIMICKOrO Tiaroia to browse
‘IPOJIUCTBIBAaTh,  NPOCMATpUBATH’,  HUCIIOJNB3YeTCSI B  KOMIIBIOTEPHOM
tepmuHosoruu [Library];
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— chatten obpazoBan OH Tiarona fo chat ‘OecemoBaTh B HMHTEpHETE .
Hcnonb3yercst B KOMIBbIOTEpHO# TepmuHonorun. Kostenlos chatten ‘GecruiatHoe
oOwenue B nHTepHere [4yare]’. Hemenkuii Bapuant — plaudern [Chatten-gehen];

— dealen ‘TOproBaTh HAPKOTHKAMH’, B OCHOBE JISKUT aHTIIMHCKUNA TJIaro
to deal: Beim marihuanna dealen ‘tipu ToproBie Mapuxyanoii’ [Gutefrage];

— einloggen — HEMEIIKUI IJ1aroil, UMEIONMI 3HAYeHUE — ‘BBECTH JIOTUH U
napois’ [Ebay];

- Iaron faxen ymoTpeOIseTcs, KOTAa HEOOXOOMMO OOBSICHHUTH, HTO
JIOKyMEHTBI TIepeChIIaloTcst ¢ moMolnslo dhakca: Ratgeber faxen iiber das Internet
‘KoncynbranT nepenaer gokymeHTsl pakcom’ [Klaus Manhart 20117;

— flirten ‘hnuproBaTh’, 00pa30BaH KaK U MPEAbIIYIIHE TIIAT0IbI, C TOMOIIIb
mo0aBIleHHs TpaMMaTHaeckoro cyddukca -en K ocHoBe rmarona flirt: Wie gut
konnen Sie flirten? ‘Ha cxonbko xopomio Ber ymeere ¢amprosars?’ [Fitforfun];

— googeln ‘nckartb WH(OPMAIMIO C TOMOIIBIO ITOUCKOBOH CHCTEMBI
Google’. CyiecTByeT aHIIIMICKUE BapuaHT to google;

— joggen ‘GeraTh’, TIAroI C TAKOH e OCHOBOM €CTh U B aHIJTIMACKOM SI3BIKE
to jog: Morgens zu joggen ist eine Wohltat fiir Korper und Geist ‘berars o yrpam
noste3Ho st tena u ayxa’ [Daniel Eilers 2012];

— mailen ‘mucath dMEKTpOHHBIE MHChbMa’. OCHOBA B3ATa OT aHTIIUKWCKOTO
mnarona to mail: Mailen Sie uns Ihren Lieblingssongs oder Lieblingsklassiker!
‘[IpuchinaiiTe HaM BaIy JIOOMMbIE TIECHU 1 KJIaCCHYecKyro My3bIky!’ [Br];

— HEMCIIKHIA maron recyclen ‘niepepadaTbiBaTh’ ObLT 00pa30BaH OT IIaroja
to recycle [Haz];

- scannen TIPOUCXOAWT OT IWarojla fo scan ‘cKaHWpoBath . Kopieren,
Scannen und Drucken ‘xommpoBaTh, CKaHMpOBaTh M pacriedarsiBath’. [maroin
HaXOIUT MPUMEHEHUE B KOMITBIOTEPHOM 00JacTH, a Tak)Ke B Pa3rOBOPHON peun
[Slub-dresden];

— shoppen mWMeeT B OCHOBE AaHIIMACKWAN TJaroi fo shop ‘TOKyTIaTh,
3aKymnarh’. YIoTpeoiseTcs B pa3roBOpHON peur. B HeMenKoM s3bIKe CYIIeCTBYET
9KBUBAJICHT K TAHHOMY TNIaroiy — einkaufen gehen [Asos];

- IJ1aron updaten IMeET B OCHOBE aHIIMMCKUHN I1aro fo update, KOTOPbIHA
3HaunT ‘00HOBHUTH . Cdepa ymoTpebaeHNss — KOMIBIOTEPHBIE TeXHONOTHH. Wie
kann ich TeamViewer updaten? ‘Kax s Mory oOHOBHUTB iporpammy TeamViewer?’
[Teamviewer];

— upgraden ‘BHECTH U3MEHEHUS, YIYUIIaTHCS, MOJIEPHU3UPOBATH . [ J1aromn
HCTIONB3yeTcs B KOMITBIOTEPHOI obmactu [Apple];

— aHNIMICKUI BapHaHT INarojia ‘apXMBUPOBATh’ — f0 zip, HEMELKHHA —
zippen [Johannes Keller 2013];

- downloaden ‘ckaumBaTh W3 HMHTEpHETAa’, CYIIECTBYeT W HEMEIKHH
DKBHMBAJIEHT — herunterladen;

— zappen ‘TIepeKIIIOYaTh KaHAJbI', IVIaroJl UCIIOJB3YETCsl B Pa3rOBOPHOM
peun [Moritz Stiickler];
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- sleepen ‘cnarb’, TJIarom WCHOJB3YeTCS B Pa3rOBOPHON pedn s
0003HaYEeHNST KOMITBIOTEpA B CISIEM pexxumMe. Hemenkuit Bapuant — schlafen n
tibernachten [Motor-talk].

CrenoBaresbHO, MOXKHO CZEJIaTh BBIBOJI, YTO HEMELKHUH SI3bIK B MHTEpHE-
Te JEHCTBUTEIBHO IMOJBEPKEH BIMSHHUIO CO CTOPOHBI aHIIMICKOTO SI3bIKA, TAK
KaK B HEM COZACPIKUTCS PsiJl 3aMMCTBOBAHUI — CJIOB, 00OPA30BaHHBIX C [TOMOIIBIO
CPEJICTB HEMEIKOTO CJI0BOOOPa30BaHMsl, HO OCHOBOI KOTOPBIX SIBISIIOTCS CJIOBA
U3 aHIVIMACKOTO si3bIKa. IIpMMEHUTENbHO K MMEHAaM CyIIECTBUTEIBHBIM Yallle
BCETO J00aBIAETCA apTHKIIb, KOTOPBIM OMNpENENseT POj CYIIECTBHTEIHHOTIO,
CaMo e CIIOBO OCTAaeTCsl HeM3MEeHHBIM. Ecii paccMaTpuBarh c10BOOOpa30BaHNE
Iaroja, TO OH MPAKTHYECKH BO BCEX CIIydasx oOpasyercst ImyTeM J00aBIeHHs
K OCHOBE aHIIMICKOTO TJIaroyia rpaMMarndeckoro cygukca -en. B HekoTOpbIx
ClTy4asiX NMPOMCXOANT YABOCHUE COIVIACHOH, KOTOpasi CTOMT Ha CTHIKE KOPHEBOU
Mopdemsl ¢ cyhhukcom -en.

HawuGornb1iee BiIusHEE aHIIIMICKOTO SI3bIKA OBLIO 3aMEYEHO B KOMITBIOTEP-
HOW TEPMHHOJIOTUH U JIEKCUKE, KOTOPAasi HCIOJIB3YeTCsl B 0OBIICHHOH )13HU. Vc-
TOJIb30BaHUE aHTII0-aMEPHKaHM3MOB HOCHTEIISIMH HEMEIIKOTO SI3bIKa B UHTEPHET-
KOMMYHHKAIIMU SIBJSIETCSL  PE3YJbTaroM CBOEOOpa3HOW aHINo-aMepHKaHCKOW
SI3BIKOBOM «9KcTaHcuny. OCOOEHHOCTH OpraHU3ally J1ajora B MHTEpHETe OKa-
3bIBAIOT HETIOCPE/ICTBEHHOE BIMSHHUE HA MCHOJB3YyEMbIH S3bIK, YTO MPUBOJUT K
TG PYHANPOBAHUIO MMCHMEHHBIX M YCTHBIX (pOpM BepOaIbHOTO OOIIEHHS, TI0-
SIBIICHHUIO 3aMMCTBOBaHMI U akpoHNMOB [[loTamosa 2012a].

O0pa3zoBaHne HEMEIKHX HEOJIOTU3MOB C OCHOBOM CJI0Ba M3 aHIIINHCKOTO
s3bIKa oOierdaer codeceHNKaM, KOTOpBIE BIIA/ICIOT AaHIIMHCKAM SI3BIKOM (Kak
CBOET0 POZIa OOIINM SI3BIKOM ), ITpoIiecc KOMMYHHKaIU. Ho B To jxe Bpemst B city-
Yyae yCWJICHHS BIMSHHS aHIJIMICKOTO sI3bIKa Ha HEMELKHMH S3bIK, KaK CIEICTBUE,
MOXKET 00pa3oBaThcs OOJIBIIOE KOJIMYECTBO HEOJOIM3MOB, a 3TO O3HAYAET, 4TO
IIPU TIepexojie KPUTHUECKOH MacChl Yepe3 IPaHuIlbl JO3BOJICHHOTO SI3BIK MOXKET
YTPaTUTh CBOE NCKOHHOE JIEKCHYECKOE OOraTrcTBo.

Takum 00pa3oM, MCXOIsl M3 JaHHBIX, MOJIYYEHHBIX B XOJ€ HAILEro Hc-
CJIE/IOBAHUSI, MOXXHO MPEINONIOKHTh, YTO JEHIVIMII ITOCTENICHHO YTpaThil
OTPUIATENILHO-UPOHUIECKYIO CMBICIOBYI0 KOHHOTALMIO, KaK 3TO OBLIO paHee,
U YTBEPAWICS B CTaTyce IOJHONPABHOTO CPEACTBA BepOaJbHONH KOMMYHHKa-
MM B HEMEIKOA3BIYHOM CErMEeHTe WHTepHeTa. [IpuumHOil ToMy MOXHO Cuu-
TaTh, C OMHOW CTOPOHBI, (pakT mpeBpamieHus TodanpHOro poekTa ARPAnet B
MHTEPHET-BCEMUPHYIO CETh CO BCEMH BBITEKAIOIIMMH M3 TOTO ITOCIECICTBUSIMA
MIPUMEHHUTENBHO K aHITI0-AMEPUKAHCKOM TEPMUHOCHCTEME JUIsl TEXHOJIOTHIA B 00-
JacTi MH(OOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIlMOHHOH 1I100alIbHOI CeTH, U, ¢ IpyTroii CTo-
POHBI, (haKT UCIIOIH30BAHUS aHINIO-AaMEPUKAHU3MOB B KaueCTBE JIMHI'BA-(paHKa
WHTEPHET-TI0JIb30BaTEIISIMU CPEIHEro MOKOJIECHHS U MOoJofiexkblo. Ocolyro polb
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IPH 3TOM UIPAIOT aKpOHUMBI. Tak, HampuMmep, MpU MEepPericKe ACIOBOrO U ObI-
TOBOTO XapakTepa M OCOOCHHO B CHUTyalUH Jie(UIUTa BPEMEHH, HECOMHEHHO,
yaoOHee UCTIOIb30BaTh aKPOHUM asap («as soon as possible»), aem ¢pazy «so
schnell wie méglich» n T.1. Uto ke KacaeTcsi BIMSHHS aHINIO-aMEPUKaHU3MOB
TEXHOJIOTHYECKOW TEPMHHOCHUCTEMbI Ha COOTBETCTBYIOIIYIO HEMELKYIO TEPMH-
HOCHCTEMY, TO B JJAHHOM CJTy4ae HEMEIKHUH SI3bIK «ITOJICTPAxX0Baj» ceOs CO3aaHu-
€M MOIIIHOH TePMHUHOCUCTEMBI JIEKCHYECKHX SKBHBAJICHTOB (HaIpuMep, interface
— die Schnittstelle, das Interface; interface computer — der Schnittstellenrechner,
file—die Datei, base — die Basis; input — eingeben, output — ausgeben, intelligent
database — die intelligente Datenbasis M 1p.), HaAIENIAX OTpPakeHUE B PSAIC
CIICLIMATM3UPOBAHHBIX cioBapeil. boiee Toro, GpyHKIMOHUPYIONIHE B ACHIVIHIIIE
AHIVIO-aMEPUKAHM3MBI TIPHOOPENTH B MOAABISIONIEM YHCIIE CIy4aeB rpaMMaTH-
4ecKyro (GopMy HEMELKOTO sI3bIKa, U 9TO CBOETO POJa «OHEMCUMBAHUE» aHIVIO-
AMEPUKAaHH3MOB CBUJICTEIILCTBYET O CHHTArMaTHKO-NAPAIUIMATHICCKOH CTPYK-
TYPHOM CHJIE HEMEIKOTO SI3bIKa, HE HY)K/IAFOIIEToCs B 3aIIUTE CO CTOPOHBI MPe/-
CTaBUTEIIeH Pa3IMYHOTO POJia IyPUCTCKUX TEUCHHH.
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v
I'pamMmaTika MeKJIMYHOCTHOM KOMMYHUKAIMU

C.fO. boeoanosa
WpkyTckuil rocynapcTBeHHbIN yHUBepcUTeT, MpKyTck

SI3bIKOBBIC CPEICTBA BBIPAKEHHS COLMATBHOIO JIeliKcHca
B COBPEMEHHOM AHIVINICKOM fI3BIKE

The category of politeness is traditionally referred to as an example of
social deixis. It is argued in the article that indication of the relationships between
people in social hierarchy also belongs to the social deictic sphere. Spatial relations
in vertical and horizontal planes structure a lot of conceptual domains, including
the relationships in the society. Spatial adverbs, particles, prepositions in their
indirect meanings can characterize such relationships. Parameters determining
social deictic usage in the English language depend on the point of view of the
society. The concept of social ladder is introduced as one of the basic concepts
in social deixis.

Heiikcuc  BxoauT B cdepy yKa3aTelbHBIX SIBICHUH, Hapsmy C
STOLIEHTPUYHOCTBIO U MHJEKCANBbHOCTHI0. OH OpPUEHTHPOBAH Ha BHESI3BIKOBYIO
JICHCTBUTENIBHOCTh, OTPAXKaeMyI0 B COJIEPKAaHUM BBICKA3bIBAaHUS, TO €CTh
peanu3yercsi B «BelleCTBEHHOM monie ykazanusi» [Bithler 1934]. Cornacho
OTIPEICJIEHUI0, JACWKCUC — KIIacC TAaKUX SIBICHHWH, MHTEPIpPETaIsl KOTOPBIX
MpearonaraeT 3HAHWE YCJIOBHM AKCTPAJMHTBUCTHUYCCKOH CHUTyallmu (CM.,
Hanpumep, [Kpasuenko 1992, 86 u ci.; babymrkun 2007]), mo3ToMy OH HATJISIHO
JEMOHCTPHUPYET CBSI3b JIMHIBHUCTHUECKUX M AKCTPATMHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB
B SI3BIKE, €T0 aHTpomoIeHTpruaHOoCTh [[lIMaroBa 1975]. OOBIYHO BEIIENAIOT TPH
BMJIa JeMKcuca: MPOCTPAHCTBEHHBIH, JTUUHBIN U BpeMeHHOW. [To onpenenenuto
W.A. CrepuuHa, 1eHKTHYECKUMH HA3BIBAIOTCS CIIOBA, JAIOLINE OTHOCUTEIBHYIO
XapaKTEePUCTUKY YyBCTBEHHO BOCIPHMHUMAEMbIX B PEUEBOI MJIM BOCCO3JaHHON
CUTyallui OOBEKTOB WJIM COOBITHH W OCYIIECTBISIONUINE OJHOBPEMEHHO
CEMAaHTUYECKOE YKa3aHHE Ha ILIEHTP KOOPAMHAIIUM, OTHOCHUTENIBHO KOTOPOTrO
XapaKTepU3yeTcsl TaHHbIH 00beKT min coObitue [Cteprun 1973]. D. BeHBeHUCT
Ha3BaJl TAKWE 3HAKU «ITyCTBIMI», CBOOOTHBIMH OT pe(h)epeHTHONH COOTHECEHHOCTH
C «PealbHOCTHIOY», BCETIa TOTOBBIMH K HOBOMY YITOTPEOJICHHUIO U CTAHOBSIIIUMHCS
«IOJIHBIMUY 3HAKaMH, KaK TOJIKO TOBOPSIIMNA MPUHUMAET WX Juisi ceOs,
BBOJSI B Mporekaromuii aktT peun [benBenuct 1974, 288]. Oro roBopsIiero
MIPUHUMAETCS 32 IIEHTPAIBHBIN OPUEHTHP B HEPBUYHOM (TIPSIMOM) JeiKcuce.
OnHaKo B COBPEMEHHOH TEOPUH YKa3aTEIbHOCTH HE TOBOPSAIINI, a HAOIIOAATENb,
YyBCTBEHHO BOCTIPHHUMAIOIINII CUTYaIHIO, SIBISIETCS LIEHTPAIIbHON (UTypoil n

135



bozoarnosa C.IO.

TOYKOH oTcuera Bcex m3Mepenuit [Langacker 1987; [Tagyuesa 1993; KpaBuenko
1993; Bepxotyposa 2004].

B oTnuume OT JMYHOTO M BPEMEHHOTrO, MPOCTPAHCTBEHHBIN AEHKCUC
NIPE/ICTABIICH B sI3bIKe O0JIee pa3HOOOPa3HBIMU M MHOTOUUCIICHHBIMH CPEICTBAMHU
BBIPA)KEHUS, KOTOPbIE, TOMUMO 3TOLIEHTPUYHBIX CJIOB, BKJIIOYAIOT TaK Ha3bIBae-
MBbI€ UH/IEKCAIbHBIE CII0Ba (Hapeuus, IPEeAIory, MOCIENOTH), OCYIIECTRIIAIONIHE
yKa3zaHHE Ha MPOCTPAHCTBEHHBIC OTHOIICHHUS OTHOCHTEIBHO TOYKM oTcueTa. K
pa3psIy S3BIKOBBIX CPEICTB, MMEIOINX ACHKTHUYECKUN KOMIIOHEHT B 3HAYCHHUH,
MOTYT OBITh OTHECEHBI U TJIATOJNIBI THIMA go, come, bring, take; rise, fall n np.,
XOTS HEKOTOPBIE MCCIICIOBATENN HE BKITIOUAIOT TOOOHBIC ITOJTHO3HAYHBIC CIOBA
«OTKPBITOTO KJIaccay» B YHCIO NEHKTUYCCKUX, OTPAHUYHMBAS MCCICIOBAHUS «3a-
KPBITBIM KJTACCOM» JICHKTUYECKUX CIIOB THIA here, there; this, that n np. [Imai
2003, 11]. Cornmacuo V. Baiinpaiixy, TpocTpaHCTBEHHBIN JEWKCHC OOBIYHO yUH-
TBHIBAET PA3JIMUUs 110 CTENEHH YJAJIEHHOCTU OT FOBOPSILEro U CIYIIAIOILEro, 110
BUJMMOCTH-HEBUAUMOCTH, IO CTENEHU JOCTYNHOCTU I XK€ MO HalpaBICHUIO
(criepenn/c3aaun), mpuyYeM HampaBiieHHE OOBIYHO OINPEAENISIETCS OTHOCHTEIBHO
roopsiero [Weinreich 1966]. Jlefiktuueckue ciioBa, MPOCTPAHCTBCHHBIC Ha-
peuus ¥ IpeasiorH, o MHeHHIO O. BeHBeHHCTa, OTHOCATCS K IPYIIIE S3bIKOBBIX
3HAKOB — «yKa3aTesiei» B OTIINYHE OT SI3BIKOBBIX 3HAKOB — «SPIIBIKOBY, KOTOPHIE
OCYIIECTBIISIIOT HOMHUHAIIMIO. YTIOTpeOIeHNE S3BIKOBBIX 3HAKOB-yKa3arenei 00-
YCIIOBIICHO TOJIKO CHUTyallleil pedd W HUYEM JAPYTHM, IIOATOMY OYEBHIHO, UTO
n3ydeHHE TIOMOOHBIX 3HAKOB U OTIPE/ICIIeHNEe HEOOXOMUMBIX YCIIOBHI IS MX pac-
m(POBKH SBISETCS OMHUM M3 BOIMPOCOB IMPArMaTHKH, KOTOpasi 3aHIMAETCS pe-
YeBBIMH aKTaMHU M KOHTEKCTaMU UX yrorpeOnenus [beasernct 1974, 286].

K neiikrinuecknuM 0003HAYCHUSM JIMIA, MECTa U BPEMEHN OTMEUEHO MOJI-
KJIFOYEHHE NPU3HAKOB, XapaKTEPU3YIOUIMX CaMOIo YesIOBEeKa (€ro COIHMaIbHOE
MOJIOKEHUE, 1011, Bo3pacT). KogupoBaHueM B SI3bIKOBOM CTPYKTYpE COLHAIBHBIX
pasinumii, 0COOEHHO TEX, KOTOPHIEC KACAIOTCS aCIIEKTOB COLMANIbHBIX OTHOIICHHUH
MEX/1y TOBOPSILIUM H aJJpecaTtoM I TOBOPSILUM U peepeHToM, B BUJE OIpe-
JICTICHHBIX SI3BIKOBBIX BBIPAKEHHI, 3aHUMAETCSI COLMAIBHBIN Nelikcuc [Levinson
1983].

K nmefiktrmuecknM TpagWIMOHHO OTHOCAT TaK HAa3bIBAEMYIO KAaTETOPHIO
BEXIIUBOCTH, MPEICTABIIIONIYIO COO0I yKka3aHHe HA COIHMATBHBIN CTAaTyC y4acT-
HUKOB pedeBoro akTa. COIManbHBIA CTaTyC YeIOBEKa OMpENeisieTcs KaK «ce-
MaHTHYECKash KaTerOpHs, TUIAHOM COMEPKaHWS KOTOPOH SIBIISIETCS OTHOIICHHE
HEpaBEHCTBAa MEXKIY YYaCTHUKaMH OOMICHUS, a TIAHOM BBIPAXKCHUS — CHCTEMa
JIMHTBUCTHYECKUX W TAPAJTMHTBUCTUYECKUX MHJCKCOB, BKJIIOUAIONINX CIIOCOOBI
MOYEPKUBAHMSI CBOETO TIOJIOKEHHS M TIOJIOKEHHsI TapTHEepa, CII0CO0bI Ioraep-
KHMBaHUS pa3INuus MEXAY CBOUM IOJIOKEHUEM U MOJIOKEHUEM MTapTHEPa U CIIo-
cOOBI BBIPKEHHUSI CBOCTO OTHOLICHUSI K PA3IMYMI0 MEXy CBOUM MOJIOKEHUEM
u nonokeHueMm mnaptHepa» [Kapacuk 1992, 461]. B aHmuiickoM si3bIke HOPMBI
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BEXXJIMBOCTH TPOSIBIISIIOTCS. B 8036blUleHUY TTapTHEPA (BOKATHBEI Si7' OT MOHATHS
«crapmmuit» u Mister OT IOHATHSI «TOCTIOMH, X03si1H»). B.M. Kapacuk obpamiaer
BHUMaHHE Ha TO, YTO B HOpPME BOKATHBHI HEMH(OPMATHUBHBI, OJJHAKO OHH «MO-
ryT ObITh MH(GOPMATHBHBIMHU B TOM Mepe, B KAKOW Mbl M3BJIeKaeM MH(MOPMAIIHIO
W3 SIUHMIL IParMaTHUeCcKoro iaHa si3bikay [Tam xe, 318]. Tak, ynorpebieHue
BOKAaTHBA Si CO 3HAUCHHEM COILMAIBHOTO CTATyCa IO OTHOIICHUIO K YEJIOBEKY,
CTapIieMy I0 paHTy WM BO3PACTy, WM CIIMKEPY 3aKOHOAATENBHON accaMbien
ABJISIETCSI HOPMOH. B TO ke Bpemst ynoTpebieHne JaHHOTO BOKAaTHBA M0 OTHOIIIE-
HUIO K HIXKECTOSIIIEMY, KOTOPOMY JEJAeTCs BEXKIMBOE OPUIIAHUE, HECET HOBYIO
MH()OPMALINIO HHIEKCATBHOTO JIN00 SIMOIMOHAIBHOTO XapaKTepa.

[TpencTaBisieTcst HENIPABOMEPHBIM CIIMIIKOM Y3KO€ NMOHMMAaHHE HEKOTO-
PBIMH JIMHTBUCTAMH COIMAIBHOTO JICHKCHCa KaK SBJICHUSI, HETIOCPEICTBEHHO HE
CBSI3aHHOTO C IGHKCHCOM KaK TaKOBBIM, & JIUIIb HCIIOJIB3YIOMIETO B Ka4eCTBE Map-
KEpPOB KaTeropnuy BEKJINBOCTH JICHKTHYECKUE 3JIEMEHTBI, B 0OCOOCHHOCTH JINYHBIC
MectoumeHus. B 1o :xe BpeMs C. JIeBUHCOH BO3paXkaeT U MPOTHUB CIUIIKOM IIHU-
POKOTO MOHUMAaHMSI COIMANIBHOrO Aelikcuca U. duimmMopoM, BKIIOYAIOIIEro B 3TO
sIBJICHUE OOJIBIIIYIO YacTh TEOPUH peueBbIX akToB [Levinson 1983, 89].

Hapsny c kareropueii BeKJIMBOCTH, IPOSBIISAONICICS HEMOCPEICTBEHHO B
PEUEBBIX aKTaX, MO)KHO OTMETHUTH BBICKA3BIBAHHS, aKTyaTIU3UPYIOIINE OTHOIIIEe-
HUSI MEX]Ty JIFOIbMHU KaK B OOIIECTBE B LIEJIOM, TAK M B OT/AEJIBHON COIMAIbHON
TpyIIe, BOCIIPUHSTHIE HAOMO1aTeleM KaK OTHOILICHUS B BEPTHKAIBHON MIIN TO-
PU30HTAIBHOM IIOCKOCTSX.

CymecTByeT HAa0Op HEKOTOPHIX B3aWMOOOYCIIOBIEHHBIX IEPEMEHHBIX,
BXOISIIIIMX B COIMAIBHO-IEHKTHUECKYIO0 KOMIIOHEHTY CHCTEMbI PEUeBOro 001Ie-
Hust. K HUM OTHOCATCSI colManbHble HOPMBI ¥ KOHBEHIIMH, CUTYaTHBHBINH KOH-
TEKCT, COLMAJIbHBIE OTHOIICHHS M POJIN OOINAIOIINXCS, CTENICHb X 3HAKOMCTBA,
COCTaB YYaCTHHUKOB KOMMYHHKAIIMH, YPOBEHb (GopMasbHOCTH U 1p. [Cyxux
1998]. ConunanbHble OTHOILIEHHSI MOXKHO YCIIOBHO Pa3/eIUTh HA aCHMMETPUYHBIE
(Ipy HAJTMYMK UePapXUK B OTHOLLICHUSIX) U CHMMETPUYHBIE (HarlpuMep, PH BbI-
COKO¥ CTEIeHH 3HAKOMCTBA, HEMIPUHYKICHHOM o0mieHnn) [ApuctoB 1999]. Ilo
MHEHHIO YYCHBIX, ACHMMETPUYHBIC COLMAIbHBIC OTHOIIEHUS (TI0 aHTPOTIOIOTH-
YECKHUM, COLMOKYJIBTYPHBIM MM NMPO(ECCHOHAIBHBIM MPU3HAKAM) TO3BOJISIOT
cobecenHUKY ¢ 0o0jee BBHICOKMM COIMAIBHBIM CTATyCOM «PEIIaMEHTHPOBATHY,
TO €CTh OCYILIECTBIISITH «MOHHUTOPHHI» MEHBI KOMMYHHKAaTHBHBIX pPOJIEH Kak B
oduIHaTEHOM AUCKYpCe, TaK M Heo(PHUIIHAIEHOM (Pa3roBop OTia ¢ CiHOM). OHH
TaKKe OTMEYAIOT, YTO B MOAOOHBIX PEUEBBIX XOAAX 10 CIIOCO0Y MHUIINAIINT MEHBI
KOMMYHHKATUBHBIX pOJIEH 4acTO MaHH(ECTHPYIOTCS SJIEMEHTHI COLUAIBLHOTO
nerikcuca [Tam xe].

B ornmume or HasbIBaHMS, JEWKCUC B y3KOM NMOHMMaHHHM TIpejIioara-
€T JHIIb OTHOCUTENBHYIO XapaKTepU3alUio MpeaMeTa B ONpeAeeHHON peue-
BOM WMJIM BOCCO3MaHHON cuTyanuu. Yto kacaeTcsi nHGOpPMAIMKA COLUAIBHO-
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JIEMKTHYECKOTo Xapakrepa, To, mo MHeHuto C. JIeBUHCOHA, OHa MOXKET OBITh
KaK OTHOCHUTEIBHOH, Tak U abconroTHOH [Levinson 1983, 90]. OtHocuTenbHAS
nHpOpMaIHs CHMBOJIMYECKH 0003HaYaeT CTEIIEHH COIMAILHOM qUcTaHINH (Ha-
npuMep, ynorpebjaeHne MEeCTOMMEHNH M TIarojbHbIX ()OPM €IMHCTBEHHOTO U
MHO)KECTBEHHOI'O YHUCIIa B PYCCKOM SI3BIKE: «ThI» WIIM «BbI»-QOpMBI; «Bxomu»
nin «Bxonute). Takue hopMbl HE OTMEUCHBI B COBPEMEHHOM aHIIIUHCKOM SI3bI-
ke. AbcontoTHas WH(OpPMAIIHsST CUMBOJIHYCCKH 0003HAYaCT COLHUAIBHBIC POJIH
YY9aCTHUKOB KOMMYHHKAIINH, KaK TOBOPSIIETO, TaK M aJpecara, UMEIOIIHNX 0CO-
OBIif cTaTyC WM OCOOBIC TIOTHOMOYHMS. B aHTIHMIICKOM SI3bIKE WHACKCHPYETCS
MPEUMYIIECTBEHHO CTATyC ajpecara, HanpuMep, B oopamenun Your Highness.
Ecmu yenoBek o6namaeT 0coObIM CTATyCOM HIIM OCOOBIME ITOJTHOMOYHUSMHE, OH
3aHMMAaeT Ha COIMAJHHOM JIECTHUIIC BBHICOKOE IMONIOXKeHHEe (Tipumep 1), oTkyma
€ro MOTYT CBEPTHYTh (TIpuMep 2), THO0 OH MOXKET, 00pa3HO TOBOPSI, CITyCTUTHCS,
CJIOKHB TTOTHOMOYHS (TipuMep 3):

(1) The headline read, Young Warrior King Ascends Throne (Conran);

(2) How do you think you can use them to bring down the monarchy?
(Forsyth);

(3) If the President stepped down in favor of Vice President Odell (Forsyth).

B nureparypHOM MPOU3BEICHUH BCTPETUIICS TaKKe IPUMEpP, HOMHUHHUPY-
oMU TTOA00HBIM 00pa3oM abCOIOTHBIN cTaryc Oora:

(4) How ambitious he’d been then. To think that he’d set out to bring down
God! (Klein).

B coBpemMeHHOM 001IIECTBE IPOCIICKUBACTCS YeTKast nepapxus. Coruab-
HBIC Pa3INYHs MPOSBISTIOTCS BO BCEX Cepax KUIHEASATSTHHOCTH: B TIOJIHUTHKE,
paboueM KOJUIEKTHBE, MIKOiIe, ceMbe u 1ip. FO./l. ApecsiH TOBOPHT O «CUTYyaIlH
CBEpXY BHHU3» B COIIMANBHON Mepapxuu. OH OTMEYaeT B SI3bIKE HAJIMYHE MHOTO-
YHCJICHHBIX JIBKCHYECKUX W TPaMMaTHUECKHX CPEJCTB, B KOTOPBIE «BCTPOCHO»
yKa3aHWe Ha OTHOCHTEJIbHBIE CTaTyChl FOBODAIIEro M ajpecara (pedepeHta) B
COLMAJIBHOM, BO3PACTHOM WIM MHOU HEPapXUH, Ha CYILLECTBYIOILYIO MEKIY HUMU
CTeTeHb OJIM30CTH, Ha Pa3AeNAoNIyI0 X quctanimio [Anpecas 1995]. ITo mue-
nuto J[.A. KpsiukoBa, coranpHbIil cTaTtyc (MO STUM TEPMUHOM OH TTOHMMAeT
COOTHOCHUTEJBHYIO TIO3HIUIO, 3aHUMAeMyI0 HHIMBUAAMHU B COI[MAIBHON CHCTeE-
Me) MOXKET OBITh «IIPHUIMCAHHBIMY BCIIEIACTBHE OOIIECTBEHHBIX MPEIHCAHUHA
(Taxas TIO3WITUS OTpeieeHa STHHYECKUM ITPOUCXOKICHNAEM, TIOJIOM, BO3PACTOM)
WIH «TIPHOOPETEHHBIMY ONarofapsi COOCTBEHHBIM JTOCTIKEHUSAM (00pa30BaHMUIO,
kapbepe u T.1.) [KpsukoB 2003, 126]. Tak, IposBICHUS COIMATBHOTO AEHKCUCA
BCTPEUAOTCs, KOI/Ia peub UET:

1) o Bnactu; e.g. All she (xxena npesunenta CIIA) wanted now was for
him to lay down the burden of that office and retire with her (Forsyth);

2) o ciayxeOHOH Kapwepe; e.g. Since he had fought his way up through
ranks, step by step (Forsyth);
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3) o comaNbEHOM CTaTyce B 00IIecTBe; e.g. Audra knew that the snobbish
doctor would have looked down on Vincent (Bradford); You 're just a cop. The
truth is, you re pretty far down the ladder (Crichton);

4) 0 BO3pacTHBIX pasznnuusx; e.g. Children can always tell when they re
being talked down to, and they hate it (OALDCE);

5) 0 couMaNbHBIX POJSIX YUUTEINb / YUCHUK; €.2. [t 5 unwise for a lecturer
to talk down to his audience (OALDCE).

Wepapxus B 001IeCTBE KOHLENTYaIU3UPYETCS B COSHAHUM JIIONCH B BUIE
COLIMAJIBHOM JIECTHHUIIBI, HA KOTOPOIT JIFOH pacloiaratoTcs, 3aHIMas OIPEAeIICH-
HOE TOJIOKSHNE U HHOT/a TIepeMellasich BHU3 WIN BBEPX:

(5) I had been born into the upper end of the social system (Le Carré).

(6) She thought Richard was dragging you down (Murray).

ITo muenuro B.W. Kapacuka, «BHyTpeHHsIsI OpraHU3anus IPU3HAKOB CO-
LUAJIBHOTO CTaTyca UMEET ONMNO3UTUBHY0 npupoay» [Kapacuk 1992, 462]. Kon-
LENT «COIMANbHAs JIECTHUL@» MPOYHO 3aKPEIWIICS B SI3bIKE M OTHOCHTCS, MO
BCEH BUJIMMOCTH, K YUCIy YHHBEPCAIbHBIX B COBpeMeHHOM obmiectBe. Ceifyac
OH HaxOJUT OTPAKEHHE KaK B HEUTPAJIbHBIX, TAK U B UIMOMATHYECKHUX BbIpaXke-
Husix. B HacTosiiee Bpems BeipaskeHust corporate ladder, career ladder npaktu-
4eCKH He BOCIPUHHUMAIOTCS Kak MeTadopudecKue.

(7) She moved up the corporate ladder fast (Crichton).

(8) Stripping under-25s of benefits will knock young families off the career
ladder, claims Labour (The Telegraph, 23/02/2016).

Onurcanue MOCTENEHHOT0, HO HEYKJIOHHOTO NPOJBIKEHHUS BBEPX IO CITy-
JKeOHO JISCTHUIIE MOXKHO HaOOnaTh B mpumepe (9):

(9) During the years Ralph was making his slow but steady climb up the
ladder of the Maine State Police bureaucracy (King).

[Tpu onpeyieieHHOM CTapaHUM U yCEpANUHU JOOUTHCS TOBBIILICHHUS 110 CITy-
JKeOHOH JiecTHUIIE OoJiee BEPOSITHO, YEM MO COLUAIIBHOM, MOCKOIBKY YacTo MpH
MIOBBILIICHUH OJHOTO M3 CIIYXAIIUX OCBOOOXKIIAETCS MECTO «BHHU3Y», «Y MOIHO-
HKHSL JIECTHULBIY:

(10) If there’s a shift up, there would be room at the bottom then (Potter).

Opnnako Meradopa «IeCTHHIA» HE OrPAaHUYUBACTCS B COBPEMEHHOM aH-
DJIMHCKOM S3bIKE yKa3aHUEM Ha CIIy)KeOHbIEe YCIIEXH I HEeyladH, OCKOJbKY B
COBPEMEHHOM OOIIECTBE CYLIECTBYIOT U APYyTHe paH)KUPOBAaHHBIC PHBUIICTHH,
HE CBSI3aHHBIC HEIOCPEICTBEHHO C TPYIOM, HAallpUMeEp, CIOBOCOYCTaHHE benefit
ladder, nepBoHavapHO 0003HAYABIIEE PA3IMYHbIC YPOBHH NPUBUIICTHIA, TPEIO-
CTaBISIEMBIX OpEHJAMH CBOWMM KIIMEHTaM, YK€ CTAHOBHTCSI MHOTO3HAuHBIM: B
npumepe (11) peds uner o nocodbun:

(11) Tony had lived off the jobseeker’s allowance for the previous year. He
was obliged to take accidental jobs to maintain a position on the benefit ladder,
to which he returned when it was safe (Faulks).
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[TyTe oT GemHOCTH K KOM(OPTHOMN KU3HU MPEACTABISICTCS B BUJIC JITHH-
HOW JiecTHUIIBI B ipumepe (12):

(12) She had initially seen Tad as the next male rung in a longish ladder
that would take her step by step from poverty in the Ukraine to some sort of
comfortable life in a European capital (Faulks).

Kax crietyeT 13 BbIllIeCKa3aHHOTO, TPOCTPAHCTBEHHAsI KOHIICTITYaTH3a1Us
00BbeIMHSIET NPOLIECCHI )KU3HE eI TEIbHOCTH, (DyH/IaMEHTAIIbHBIE IPE/ICTABICHHS
U SIBJICHUSI MEHTAJILHOW U COIMAIbHON cep. [IposBICHUS COLMATBHOIO ICHK-
cuca COMIMKAIOTCS C MPOSIBICHUSAMHU MPOCTPAHCTBEHHOTO JEHKCHCa, TaK KaK B
SI3BIKE MOTYT MCIIOJIE30BATHCS OTHU U T€ YK€ CPENICTBA VIS OMMUCAHUS OTHOIICHUH
MEXIy JIFOIEMHU B OOIIECTBE U MEXIy O0BEKTaMH peatbHOro Mupa. OueBUIHO,
YTO TIPH 3TOM IPOHCXOTUT METaPOPHUCSCKUI MIEPEHOC U3 00JIacTH OTHOIICHUH B
MPOCTPAHCTBE HA 00TaCTh OTHOIICHUH B O0IIECTBE, M XapaKTEPHU3YIOIINE HX OII-
MIO3UIIMOHHBIE TPOCTPAHCTBEHHBIE MTOCIENIOIH MeTa(OpHUECKH BHOBb IIPOTHBO-
MIOCTABIISIIOTCS IPYT IPYTY, HHAEKCUPYSI IPYTHe, HEIPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOIIIE-
HUSI, KaK MTOCIIEIIOTH up U down B cepe COIHaIbHOTO JICHKCHUCa.

B npumepax (13, 14) npencraBiieHb! peueBble CUTyallUU CO CIIOBAMH, Map-
KUPYIOIIUMHU JTUUHBINA feiikcuc (I, you, me):

(13) I'm not rich, Godfather. I'm going down (Puzo);

(14) You want to fight with me to build yourself up (Michener).

C TOYKH 3peHHs TOBOPSIIIETO, B CUTYaIlnH, KATETOPH30BaHHON B IIpUMEpe
(14), cobecennuma ynuswcaem ero, 9T00bI nOOHAMbCA B COOCTBEHHBIX Ia3ax. Co-
[UATBHBIN TEHKCIC MapKHUPYETCs 37eCh C TIOMOIIIBIO MOCIIENIora Up BO (hpa3oBoM
rnarone build up. To ke OTHOIICHUE KYHIKEHU COOCCEAHNKA OTPAKEHO B TIPHU-
Mmepe (15):

(15) He repeatedly tried to grind her down with criticism (Conran).

HecMoTpst Ha OTCYTCTBHE SIPKO BBIPQKEHHOTO JISHKTHUECKOTO KOHTEKCTa,
B ipuMepe (16) mocnenor up Bo ¢pa3oBoM miaroie wind up MapKUpyeT MOBbI-
HIAIOMIMICS COLMANIBHBIN CTaTyC 4eIoBeKa, OCYIIECTBIsIS yKa3aHue Ha ero mpo-
JIBIDKEHHE TI0 CITyKOe:

(16) Now he was winding up his career (Le Carré).

Hanporus, mocnenor down yka3pIBaeT Ha MOHIKAIOIIHIACS COIIMAIBHBIN
CTaTyc, CBSI3aHHBIA C pa30pEHUEM:

(17) Not even the best efforts of a good staff of servants had been able to
keep the mansion from looking as though it belonged to poor folk who had once
been prosperous but had come down in the world (Stone).

Kak u ngpyrue cioBa ¢ MHIEKCATHHBIM KOMIIOHCHTOM B 3HAUCHUH, I10-
CJIEJIOTH Up W down HYXIAIOTCs B YKa3aHHH Ha TOUKY OTCYETa U OJIHOBPEMEHHO
YETKO 3a/1aI0T HallpaBJIeHUe NepeMeleHus] BBEpX WM BHU3. UTOOBI MpomILIio-
CTPUPOBATh BAKHOCTH TOYKHM OTCYETA JJIS IIPABUIILHOI MHTEPIPETALUH BBICKA-
3bIBaHUI, COAEPIKAIIUX COIMAIbHO-JCHKTHUECKYI0O WH()OPMAINIO, MPHUBEIAEM
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CIIEAYIOIIUH MTPUMEp: TOBOPSI 00 N3MEHEHHUH CITY>KEOHOTO TIOJIOKEHHUSI KOHKPET-
HOTO 4YeJIoBeKa, He0OXOMMO 3HATh, YEM OHO JJISl HETO SIBIISIETCS: TIOBBIIICHHEM
wim noHmwkenneM. ®.H. HuzaMmyTauHOBa NPUBOAMT MPUMEP HCIOIB30BaHMS
MIPOCTPAHCTBEHHOM JIGKCUKH JUIsl TIepejadd OTHOIICHHUH B COIMANIbLHOM cdepe:
BbIpaxeHue kick smb upstairs 0603Ha4aeT ‘yBOJIUTH KOrO-JTUOO C TOBBIIICHU-
eM’, ‘OTIPaBUTh B MOYETHYIO OTCTaBKYy (Korjaa B KaOMHETE MHUHHUCTPOB WIH B
nasiate OOLIMH XOTAT U30aBUTHCS OT HEYTOHOTO UM KOJUICTH, EMY IPHCBAUBAIOT
3BaHME MYPa U OTIPABIAIOT B HanaTy Jopaos). OHO 00pa30BaHO 1O aHAIOTHUH C
BEIpaXXeHUEeM kick smb downstairs ‘CIryCTHTH KOTO-THOO C JeCTHUIBI . B man-
HOM Cllydae KaKylleecs MOBBIIICHHE CONMAIBHOTO CTaTyca MOJNTHKA (BbIpa-
JKEHHOE TIPHCTABKOHM #p C HAIIPAaBUTEIbHBIM 3HAUCHUEM) Ha JIeJIe OKa3bIBaeTCs
HaKa3aHWEM M MOHIKEHHEM, O YeM CBHJETEIbCTBYET MCIIONB30BAHHUE ITIarolia
kick ‘munare’ [HuzamytomaoBa 2001, 145-146]. OueBuaHO, 4TO pedb UJACT O
KOHIIETITYaJIN3a[1 OTHOLICHUH MEXKIy Pa3HOYpOBHEBBIMH BETBSMH BIIACTH C
TOYKH 3PEHUsI TIEPEOCMBICICHHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH B BEPTH-
KaJIbHOM TIOCKOCTH.

Pemaroree 3HaueHue AJIsl COLMAIBHO OPUEHTHPOBAHHBIX MeTadop, co-
CTaBJISIFOLIMX YacTh KYJIBTYypbl, IMEET TOUKa 3peHus oduiecta. C TOYKH 3peHHs
COBPEMEHHOTO 00IIECTBA, XOPOIIO HAXOANUTHCSI HABEPXY COIMATbHOMN JICCTHHIIBI,
3aHUMATh BBICOKOE TIOJIOXKEHHE B OOIIECTBE, a IUIOXO — OBITh HA JHE, B HU3IIUX
CJIOSAX, CIIEJJOBATENILHO, AJISl YEIOBEKa IJI0XO HUYETO HE JIeNIaTh, HE CTPEMUTHCS
TMIOBBIIIATH YPOBEHB JKU3HH, TO €CTh KKAaTUTHCSI BHU3 110 HAKJIIOHHOMN TIIOCKOCTI,
KakK B CUTyalllH, IPEJCTaBICHHON B ipuMepe (18):

(18) Gay woman, fond of men, enough money to live upon, no particular
worries, drank too much and went down the hill (Christie).

JlocTiKeHue 1eu BCer/a CIoXKHee, Tak Kak TpeOyeT YCHIIUH U CBS3aHO ¢
OIIpeeTICHHBIMH TPYAHOCTSIMH, KOTOPBIE HYXHO TpeosoieBars. He ciydaiino B
KOHCTPYKIHSX C TIOCJIEIIOTOM Up UCTIONB3YIOTCS TAKUE TIIAroJIbHbIE KOMITOHEHTBI,
Kak fight ‘060potbest’, build ‘ctpouts’, scratch ‘napanarsp’, claw ‘CkpecTu’ u BbI-
pakeHusi, 0003HaYAOIIHE NOCTEIIEHHOCTh TPOJIBMIKEHHS HaBepX (step by step,
claw by claw, slow but steady).

(19) It was a portrait of a scheming, domineering woman who had clawed
her way to the top (Sheldon).

BeickaspiBaHMs1, OTHOCSMIMECS K cdepe cOnMambHOrO JCHKCHCa, dalle
BCETO MMEIOT OTHOCHTEIBHO IPO3PAavyHyI0 MPOCTPAHCTBEHHYIO CEMAaHTHKY. B
npumepax (20) u (21) mocnenoru up u down Bo Gpa3oBEIX Iaronax work up u go
down 00603HaYaIOT ONIO3HUIIMOHHEIE OTHOIICHHS B C(epe COIMAIBHOTO JICHKCHCa:

(20) These words were praise indeed, coming from this most senior member
of the nursing staff who had worked herself up from ward maid (Bradford);

(21) I took notes on each rotten terrible step he took going down
(Michener).
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Oo6pamraer Ha ceOs1 BHUMaHKME U3MEHEHHUE TPeJyIora B yKa3aTeJIbHBIX KOH-
CTPYKLMSIX C raroyioM look. B KoHTeKcTax, Tiie JaHHBIA IJIAroj UCIOJIb3YyeTcs
B IIPSIMOM 3HAYEHUH KakK IJIAroj 3peHusi, 00beKT BBOAUTCS mpeioroM at (look
down at; look up at). B MeTapopruecky epeOCMBICICHHBIX 3HAYCHUAX JTAHHBIH
[J1aroJI UCMOJIb3YeTCs ¢ mpeyioramu on U to (look down on; look up to):

(22) I'll have my own car when I travel, and no one will ever be able to
look down on me (Stone).

(23) The unavoidable fact is that Noah was jealous. We all looked up to
the unicorn, and he couldn t stand it (Barnes).

Jannbie (pazoBO-MPeIOKHbIE TIIAroibl 3aQ)MKCHPOBAHBI B CIOBAPSIX B
3HaueHMX: [ook up to ‘to admire and respect someone’; look down on ‘to consider
someone or something as not important or of value’.

E1e osHa mapa onmo3unnoHHbIX MOCIeNoroB ahead v back ncrions3yercst
JUIL TeX JKe Iejel NapajuleIbHO C IEepBOH, XOTS M 3HAYMUTEIbHO pexe. B
npumepe (24) MpoOCTpaHCTBEHHBIE IMOCIEIOIW B MEPEOCMBICIICHHOM 3HAYEHHUH
WHJICKCUPYIOT OTHOIIEHHWE TOHIKEHUSI COLMAILHOIO CTaryca, Tak Kak B
HEM TPEJCTABICHO MHEHHE JIpy3eil CEMbH O MYXKe, KOTOPbI HHXE >KeHbI MO
COLIMANIbHOMY CTaTyCy W M3-3a JIOOBU M YBaXXEHHsI K KOTOPOMY >KCHIIMHA HE
MIPOSIBIISIET ce0si B COOTBETCTBUH CO CBOMMH CITOCOOHOCTSIMHU U BO3ZMOKHOCTSIMU:

(24) And unfortunately Vincent will always hold her back, hold her down,
you'll see (Bradford).

B sTOoM mpuMepe HCONIb30BaHbI /1Ba (hPA30BBIX IIIAroyia ¢ OAHUM U TEM
JKe TJIarOJIbHBIM KOMIIOHEHTOM /old, HO pa3HbIMHU Tmocienoramu down u back,
KOTOpbIe B JAHHOM COIMAIbHO-JEHKTHUECKOM KOHTEKCTE BBICTYIAIOT Kak
CHUHOHHUMBI.

B npumepe (25) s 0003HaueHNsT HANIPaBIICHHS IPOJIBYKEHUS 8bluie TIO
CITy’KeOHOI JIECTHUIIE MCIIOJIB30BaH TOCIHENOr ahead, N3 4ero MOXKHO CHeNaTh
BBIBOJI, YTO B COLIMAIIbHO-JICHKTUYECKOM KOHTEKCTE OH MOXKET OBITh CHHOHUMHYCH
TIOCJIETIOTY Up:

(25) Any man who gets into a job and doesn't plan a way to get ahead is
either lazy or crazy (King).

DTO 03HAYAET, YTO YIyUIIEHHE COLHATIBHOTO TOJIOKEHHS aCCOLMUPYETCSI
Y QHIJIOTOBOPSIIIKX JIIO/IEH C IBM)KEHHUEM BIIEPE/ U BBEPX, a €ro YXy/IIIeHHue — ¢
JIBIDKCHUEM Ha3aJl i BHH3.

[MpescTaBsieTcsi HEBO3MOXKHBIM OTJEIUTh JIMHIBUCTUKY OT YEJIOBEKA U
OKPYXKAIOIIEro Mupa. SI3bIKOBOI aHTPOMOIIEHTPH3M 1 aHTPOITOMOP(H3M 0COOEH-
HO YETKO MPOSIBIISIIOTCS B PA3JIMYHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX BBIPAYKEHUSIX, TAK KaK
IIPOCTPAHCTBEHHbIE OTHOLIEHUS MEXKTy ITPEAMETaMH U SIBJICHUSIMU IeHCTBUTEIb-
HOCTH, BOCIIPHUHHMAaeMbI€ YEJIOBEKOM, BCEI/ia OPUEHTHPOBAHbBI Ha CYyObEKT BOC-
NPUSATHSL KaKk TOUYKy orcuera. [IposiBieHus conmanbHoOro JeiKenca conmKaroTes
C MPOSIBJICHUSIMU TTPOCTPAHCTBEHHOTO JAEHKCHCA, TaK KaK B SI3bIKE MOT'YT UCIIOJb-
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Asbikosble cpec)cm@a 6bIPAIICEHUS COYUATIBHO2O detixcuca...

30BaTbCA OAHU U TC KE CPCACTBA I OMHMCAHUSA OTHOIICHHI MCKAY o0BbeKTaMu
pCaJIbHOIo MHpa U MEXKIY JIOJbMU B O6HICCTB€.
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A.JI. 3eneneyxuti
Kany»xckuit rocygapctsenHsiil yausepcuteT uM. K.3. [luonkosckoro,
Kanyra

IBOJIIOIUS BEXKJIUBOTO 06pamemm B HUJACPJIAH/ICKOM fI3bIKE

Established by the end of the 14th century as a result of the displacement
of the 2nd person form singular through the corresponding plural form five-
membered pronominal-verbal paradigm in the Brabants written-literary regional
sublanguage was completely analogous to modern English. During the formation
of the literary norms in Holland, since the 17th century, the Dutch verb not only
restores the distinction of the numbers in the 2nd person form at the expense
of appearance of the secondary plural form jullie, but also develops a special
pronoun with the semantics of politeness u that in the new translations of the Holy
Scripture at the turn of the 20™-21th centuries is addressed to God.

WcuesHnosenue B HUACPJIAHICKOM A3BIKE MCKOHHOTO KOPHS JIMYHOI'O ME-
CTOMMEHHS 2 JIMIIA €/1. YUCIa d- U COOTBETCTBYIONICH IJ1arojibHOM (OPMBI TpaIu-
IIHOHHO OOBSACHSIOT BIMAHUEM (DPAHITy3CKOTO, YTBEPXK/Iasi, 4TO OHO OCHOBAHO Ha
UCTIONB30BaHWU (DOPMBI MH. UHCIA TIPH BEKINBOM OOpAINEHUN K OJHOMY JIUILY
[Winkel 1891, 669; Stoett 1923, 20]. OgHako mpu 3TOM, KaK Ka)KeTCsl, HeOYIH-
TBHIBAIOT TOTO, YTO BO (hPAHITYy3CKOM pa3mudeHue (hopM Juciia BO 2 JIUIE, a TAKKe
UCTIONb30BaHNE (POPMBI MH. YHCJIA TIPH BEXKIMBOM OOPAIIEHHH COXPAHSIIOTCS MO
HacTosIIIee BpeMsl, KaK ¥ B 3aMMCTBOBABILIEM TaKoe yroTpedieHne pycckoM. Tem
caMbIM KOpEHHasl IepecTpoika HHUJIEPIIaHICKOH MECTOMMEHHO-IJIArOJIbHON Ma-
paIurMbl, BKIIO4Yas HCYE3HOBEHUE CTapbIX (hopM 2 JHIIA €. YHCIIa U MTOSBICHHE
0c000ii (hOPMBI BEXKIIMBOTO 0OpaIeHus, 10 BCEi BUIMMOCTH, MIPEACTABIIsIIa CO-
0011 T0CTaTOYHO CIIOXKHBIN MPOLIECC PA3BUTHSI, B KOTOPOM JEHCTBOBAJ IIEJbIH st
(axkTopoB, MpPH TOM HE CTOJIBKO CYry0O MparMaTrHyecKoi, CKOJIbKO, B MEPBYIO
o4epe/ib, CHCTEMHO-CTPYKTYPHOI IPUPOIBI.

B YaCTHOCTHU, B CBO€ BpPEMA B paMKax IJIaroJIbHOTO CJIOBOM3MCHCHUA
CpeIHeHUIePIIaH/ICKOTO OBLTH BBIIENICHBI TPH Takux (hakropa [3enenerkuii 2000,
213-215]. Bo-1miepBhIX, 3TO caMa TeXHHUKa O(OPMIICHHS 2 JIUIA €. YHcia IIaro-
Jla B OTAWYHE OT APYTUX JIMYHBIX (POPM U MPEXIE BCETO OT COOTBETCTBYIOLICH
(OpMBI MH. 4HCIIa, BO-BTOPBIX, 3TO 00MIast CTPYKTYpa IIarojibHOM CIIOBOM3MEHH-
TEJIFHOHM MapajinrMbl ¥, B-TPETHHX, 3TO (aKTOp, CTPOTO TOBOPSI, COLMOINHIBH-
CTHYECKON MPUPOIBI, COCTOSIINI B apeallbHOM NMPHYPOYEHHOCTH HCUE3HOBEHHUS
MCKOHHOH IJ1aroyibHO# (hopMbl 2 JTHIa e1. Yhciaa 1 MECTOMMEHHOTO KOPHS d-.

Uro KxacaeTcst MepBbIX JABYyX (PakTOpoB, TO KaK M3BECTHO, OopMiIeHHE 2
JIMIA eJl. YMClia Ipe3eHca B IPEBHEIePMAHCKUX sI3bIKaxX ObLIO BeCbMa MHOT000-
Pa3HbIM 1 3aBUCCIIO OT KOHTEKCTA U OT NPUHALJICIKHOCTHU IJiarojia TOW MU UHOM
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MOpP]OIIOrHYeCcKOl TPyIIIe, TaK YTO B CPEIHEHHJICPIIAHJICKOM ee Hanbosee Ja-
CTOTHOE OKOHYAHHE -§ HEe 00eCHeYrBaIO OJHO3HAYHOTO MapKHUpPOBaHHS (OPMBI
U «KOHKYPHPOBAJIO» C APYTUMH IT0Ka3aTessiMU. Tak, U3 ero CIUsSHUS C TOCTIIO-
3UTHBHBIM di/ Pa3BHJICS BApUAHT OKOHYAHMS -Sf, HEPEIIKO OCIIOXKHSBIIMUCS ped-
JIEKCOM PEAYLMPOBAHHOIO TJIACHOTO MECTOMMEHUS (-ste ~ -Stu), a MPEeTepUTo-
MIPE3EHTHBIE [VIaroJIbl YaCTO COXPAHSUIIN CBOE CTApPOE OKOHUAHHUE -f, TIPEICTABIICH-
HOE TaK)Ke y BBIPABHSBILETOCs 110 HUM Tarojia willen. Jlaxe B npezesax oJJHOro
CPeIHEHNAEPIAHACKOTO MaMITHUKA YHCIO BAPUAHTOB OKOHYAHUS 2 JIMIA €.
YHCIIa HEPEKO OKA3bIBACTCSl BEChbMA 3HAUMTENBHBIM. Tak, Hampumep, B «3epia-
Je MUpsIH» byHzane ux HacUMTHIBACTCS HE MEHEE BOCHBMH. JTO, MPEXIE BCETO,
ToKa3aTenu: -es, -ste, -st, -Stu, a y IpETePUTO-IIPE3CHTHBIX INIaroJoB TaKXke -7, -fe,
-tu, -tste. Ecnm 100aBUTh K TIEPEUNCIICHHBIM €IIle M OKOHYAHUS -S U -5, TO o01iee
YHCIIO BAPUAHTOB ITOKa3aTelst (OPMBI 2 JHIA €/1. YHCIIa MMpe3eHca OKa3bIBaeTCs
PaBHBIM HE MEHee, YeM JiecsiTH. EnBa i Hy)KHO CrenuaibHO 0OBSCHATD, UTO I10-
JI00Hast BAPHATHBHOCTH Jieriaa 9Ty GpopMy ciiaObIM 3BEHOM B 001Iel mapaurme
JMYHBIX GopM m1aroia.

HaripoTuB, MapkupoBaHHe COOTBETCTBYMOLIEH (OpMBbI MH. 4HCia ObLIO
OTHOCHUTEJIBHO €JMHOOOPa3HBIM: IMPH IPETO3HUIUH JINYHOTO MECTOUMEHUs ghi
37IeCh — B 3aBUCUMOCTHU OT apeasia — BBICTYIIAN T0Ka3arelb -1 uin -e(1), a npu
MOCTIO3UINY (M — COOTBETCTBEHHO — SHKIIM3€) MECTOMMEHHSI B YaCTH apeaa 1o-
Kazatens - Obl1a mpencTaBieHa BTopooOpasHas Gpopma Ha -di; cp.: ghi hoeret vs.
hoerdi. Tlpu 3ToM ¢popma C MPETO3UTHBHBEIM MECTOMMEHHEM THUIIA /ioeret ObIIa
OMOHUMHYHA (opMme 3 JHIa eA. Yucia Mpe3eHca, Toraa Kak B apeaje eIUHOTOo
OKOHYAHWSI MH. YHcya -e(7) ObLTH OMOHUMHUYHBEI (POPMBI BceX Tpex juil. OOmiei
YepTOH IIIaroJIbHOM MapaurMel B 000MX apeaax ObIIo TEM CaMbIM JOCTaTOYHOE
pa3BUTHE aHAJIUTU3MA TP BBIPAKEHUH 3HAYCHUH JINIa U YKCIIa.

Bapuanr ¢opmsl 2 nuna MH. ymcia Ha -di, BRIDSISIANA Kak cBoeoOpas-
Hoe (BTOpMuHOE) addukcaspHOe 00pa3oBaHHE, HYXKIACTCS B CIEHUAIBHOM
oOcyxnenuu. PaspuBimch, cormacHo 5. te Bunukemy, uyucto QoHerHueckum
nyteMm (*nemepji — *nemepi — *nemedi — neemdi) [Winkel 1891, 670], on
MPECTABJICH CliepBa BO (pilaMaHICKOM, OpabaHTCKOM M JTUMOYPrcKOM apealiax
1 HeTHNWYEH I romianackoro [Vooys 1967, 132], kyga mpOHUKAeT OTYACTH
mums Ha pyoexe XVI-XVII BB. B cepeqnuae XX B. ero apeasr 0XBaThIBaeT BOC-
TogHOIaMaHCKue, OpabaHTckue W AUMOyprckue auanektel [Weijnen 1966,
Overzichtskaart], cMBIKasich ¢ 00TacThIO aHAJOTHYHBIX (DOPM B pEHHCKHX IHa-
nekrax ['epmaHuy, Tie BapuaHTHI THIIA mugide 3aCBUIETEIbCTBOBAHEI CIIIE S3bI-
koM 1oambl «Kopoas Portep». OObuHO cpenHeHuaepnanackie GopMsl Ha -di
SKBUBAJICHTHBI COYETAHMIO TJIAroyia C MPEerno3UTHBHBIM MECTOMMEHHUEM ghi; cp.
B (apce «Drie daghe here» ‘Tocnionun Ha Tpu aHs: Ghi selt horen (241) ‘Ber
yenwimute’ vs. Ende dan, Bette, seldi drincken (356) ‘U Torna, berre, m0KHBI
BbI BBIITUTH . OJIHAKO Y HUX OBUIM MPEANOCHUTKY NPEBPAILEeHHs] B HICTHHHBIE (Op-
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MBI, O YeM CBHUJICTCILCTBYET, B YACTHOCTH, COUYCTAHHE UX B PSJIC AUATICKTOB (TIpe-
JKJIe Bcero (uiaMaH/ICKUX M OpabaHTCKHX) C MOCTHO3UTHBHBIM MECTOMMEHHEM
tuna neemde-ge [Schonfeld 1970, 139]. B nureparypHoMm si3bike HopMbl Ha -di
HE 3aKpeIUINCh, OCTABIINCH TPUMETON uaneKkTa. BMecTe ¢ TeM He MCKIIFOYEHO,
YTO Ha HA4YaJbHOM HTalle MCUE3HOBEHHs cTapoil (opmbl 2 JHNa ei. Yuciia ux
npeUHaIbHOE -d- MOIJIO YHCTO (DOHETHYECKH CIIOCOOCTBOBATH HEPA3IUUCHHIO
dbopm umcen; cp.: sel()du vs. seldi.

OTHOCHTENBHO apeanbHOW OO0YyCIOBICHHOCTH WCYE3HOBEHHS CTapoit
(dopMBI 2 NTHIIA €. YHCiIa CIEAyeT TakKe CKa3aTb, YTO KOHTAaKTHOE pa3BUTHE B
HUJICPIIAH/ICKOM apeasie IBYX THIIOB MHKpPOMAapaJuTMbl MH. YHCJa rarona (co-
OTBETCTBEHHO — C 0c000H (hopMoii 2 nHIa Ha -f, KaKk B COBPEMEHHOM HEMEITKOM,
1 O0IIUM OKOHYaHHUEM -e(7) JJIs BCEX JIHII) ITOJDKHO OBLIO CIIOCOOCTBOBATH OT-
PBIBY 3TOM 0c000# (opmbl OT opMm | 1 3 nuia MH. YnCIIa ¢ TToKasarenem -e(7)
U Pa3BUTHUIO («BBILTYMBAHUIO») Y HEC 3HAUCHHUS 2 JIUIIA BHE CBSI3H CO 3HAYCHUCM
yucia. He nuiiHe B 9T0i CBS3M Takke 3aMeTUTh, 4To, cortacHo K.b. Ban Xapun-
reHy, crapas ¢opma 2 nuna €. yucia Ha -, -sf COXpaHsSIeTCsl B TeX JKe 00acTsx,
YTO U MECTOMMEHHBIN KopeHb d- [Haeringen 1956, 52], To ectb Bo ®pucnanauu,
I'ponunrene, Ha Bocroke HunepinanioB B 00J1acTH CAKCOHCKUX JIMAJIEKTOB, a TaK-
e B BOcToYHOH vacTtu JIumOypra, rie uszomocca du 61u3ka TMHUN YpAUHTEHA.
WusiMu cnoBamu, ctapas gopma 2 numa ex. gyucia B OCHOBHOM COXPAHSETCS B
apeanax, TIe KOHTaKThI JUAJEKTOB ()PAHKCKOTO M HHTBEOHCKOTO TPOUCXOKICHHS
OBUTH MEHee WHTCHCUBHBI (MJIM BOOOIIIE OTCYTCTBOBAJIH) H TIE, CICAOBATEIBHO,
He OBII0 KOHKYPEHIIUHU JIBYX THIIOB MUKPOIIAPAIUTMBl MH. YHACIIA, TIPUBOAMBIICH
K TIOAABJICHUIO 3HAYCHUS YHCIIA M «BBIILTYNBAHUIO» 3HAYCHUS TUIA Y (HOPMBI C
MTOKa3areyeM -.

[To cBuperensctBy M. llIén(enna, ynorpedaeHnne MeCTOUMEHUS diu WA
ghi nepen 3Toi GOPMOI YacTO HapyIIANOCh YK€ B CpeIHEHUAEPIAHACKUI T1e-
puon, xorna ghi HenuhHepeHIIUPOBAHHO UCIIONIB30BAIIOCH KK MPU OOPAICHUU
K OJIHOMY JIHILy, TaK ¥ K HeckoybkuM Jniam [Schonfeld 1970, 169]. Ocobenno
MOKa3aTeNbHbl B 9TOM OTHOILIEHHWH JIAaHHBIE MPOCTHIX 10JCcYeTOB. Tak, B TEKCTe
JIpaMbl « ICMOPEHT» Ha CEMb CIIy4aeB UCIOIb30BAHMUS KOPHS d- TIPUXOUTCS T10-
psaaka 220 ciydaeB ymoTpeONeHUs] pa3IMYHBIX BapHaHTOB COOTBETCTBYIOIIEH
(hopMBI MH. 9HCIIa, KOTOPAs JIWIIH AEBSTh pa3 (4EThIpe pa3a B IIPOJIOTE U TATh — B
STIHJIOTE) OTHECEHa K Ooyiee yeM omHOMY Jniy. B Tekcre npamsr «[mopmanT
KOPEHbB d- 3a()UKCUPOBAH MIECTH Pa3, a B TEKCTaX 00CHUX APYTHX «BBICOKHUX PaM»
X1V B. u papcoB oH BOOOIIEC HE IPEICTABIICH.

OOBIYHO CUUTACTCS, YTO B JUTEPATYPHOM SI3bIKEe (opMma du mcye3aeT K
koH1y XVI B.; 3TO moaTBep:kaaeTcsi, B 4aCTHOCTH, JaHHbIMU b. Ban Xanrtepena
[Halteren 1906, 2-5]. Tem He MeHee yTBepkaeHUe S1. Te BuHKena o ee moaHOM
BeITecHeHNH yxke B X VI B. [Winkel 1891, 669] Bce ke u3nuiHe kareropuvxo. B
JIECTBUTEIILHOCTH TIPOLECC MCUE3HOBEHHSI KOPHS - MPOTEKal HAMHOTO CJIOXK-
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Hee. Tak, marepuan A.D. Jltobaxa MOKa3bpIBaeT, YTO €CIM B MAMATHHKAX Hayasa
XVI B. crapast hopma 2 JMna €. 4ucia BCTpedaeTcs emie JOBOJIBHO 4acTo, TO B
OoJiee MO3HUX TEKCTaX CIy4Yau ee yIoTpeOeH s, KaK MPaBUIIO, YKE SIMHUYHBL.
Bbicokast 4acTOTHOCTh KOPHS d- B TOM MJIM HHOM IO3[JHEM TEKCTE OOBSICHSETCS
MO9TOMY WHOS3BIYHBIM BIIMSIHUEM WJIH XK€ OTPaKEHHEM OCOOEHHOCTEH BOCTOY-
HOHUJICPJIAH/ICKUX JIMAJIEKTOB. B YacTHOCTH, UMEHHO C BJIMSHHEM BEpXHEHe-
MEIKHUX 00pa3IoB CBsI3bIBAI €T0 BHICOKYIO 4acTOTHOCTH B «IIcammax» YTenxose
A.3. JIrob6ax [Lubach 1891, 38]. CBoeobpa3Hast cuTyaius mpeacTaBicHa B TeK-
crax nbec Kopuxepra. 3nechk agpecar peryiasipHo 0003Ha4aeTCsl MECTOMMEHUEM
ghy nnm BropraHOapPUKCaTFHON POpMOil Ha -di, ToTa Kak cTapoe du BcTpede-
HO BCETO JIBa pa3a B COYCTAHUH C IIaroibHON popmoii Ha -t (du hebt, moecht), a
Oy/yun ynmoTpeOieHo B yHHUM)KUTEITLHOM OOpaIieHn , COCEICTBYET ¢ (hopMamMu
Ha -di (wildy, blijfdy).

B cBsi3u ¢ ncuesnoBenneM crapoid Gopmbl 2 LA e1. YUCIIa MECTOUMEHUS
U Iy1arojia 0co0Oro YIIOMHUHAHUS 3aCiTy)KMBAeT OOBIYHO NMPHBOJMMOE B paboTax
1o OaraBHCTHKE BbICKa3biBaHMe Duumnia BaH MapHHUKca, THCABIIETO B TPE/IH-
CJIOBHH K cBoeMy niepeBoy «IlcanMoBy: « MBI TOJBKO B TOM OTCTYITHIM HEMHOTO
oT HanboJee yrnoTpeOUTEeNLHOro B HacTosmlee Bpemst B Hunepnangax criocoda
BhIpaXKEeHUsI (Wijse van spreken), 4To MbI XOTEIH COXPAHUTh PA3IHUNE MEXKIY
BBIPAKEHUEM, YIIOTPEOISIEMBIM IIPH OOPAIICHUH K OJJHOMY JIUILY, U BEIPAKEHUEM,
yIoTpeOnsieMbIM MpU OOpaIeHNH KO MHOTHM, MOCTaBHB B MOCIEIHEM Cllydae
MecTonMeHne (namen) ghy, a mpu oOpameHnn K OTHOMY JIUIY — MECTOUMEHHS
du, dy». Ilpu sTOoM 3ameHy (OPMBI €1l. YHCiIa COOTBETCTBYIOIIEH hopmoli MHO-
JKECTBEHHOTO MapHUKC KBalu(UIMpyeT nanee kak 0e300pasHoe ynoTpedneHne
U CMEIICHUE YHCell, MPOHUKIIee Aaxe B sA3bIK Csmennoro [Tucanus (uut. no:
[Helten 1883, 117]). Oto BbIcka3piBaHne MapHHKCA, CEpPhE3HO 3aHUMABLIETOCS
BOIIPOCAMH POJIHOTO SI3bIKA M B [IEJIOM OPUEHTHUPOBABIIErOCS Ha MCIIOJIb30BaHHE
HapoaHoro sizbika [ Velde 1956, 37], uHTepecHO B ABYX OTHOILIEHHUSX. Bo-TIepBbIX,
OHO MO3BOJISIET JIOCTATOYHO TOYHO JIaTHPOBATh HCYe3HOBEHUE (HOPMBI 2 JIHIA eI
YHCIIa U3 JINTEPaTypHOTO s3bIKa, TIPOU3OLIEAIIEe, 10 CBUACTENLCTBY MapHuKca,
mpumMepHo 3a 40 et 1o nepeBoga uM «IIcaamoBy, To ecth B 40-50-¢ rr. X VI cTo-
JIeTHsl, U, CIIEN0BATEIbHO, IPEIIONIOKUTh €e elle Oolee paHHee HCUE3HOBEHHE
13 YCTHOM (hOPMBI s3bIKa. BO-BTOPBIX, OHO MOKA3bIBAET HEBO3MOXKHOCTh BBIXO/A
MCYE3HYBIIEH (OPMBI 32 PaMKH MHCBMEHHOW PEYH, TaK YTO TEMIIbI €€ MCUe3-
HOBEHHS U3 YCTHOW M MHCHEMEHHOH (opM s3bIka ObUH pa3nuaHeiMU. OO 3TOM
K€ CBHJICTEIIECTBYET U COBEPILICHHO OYEBH/IHAS OECIIePCIIEKTHBHOCTD IMTOJO0HON
TIOTIBITKY TIOJTHOCTBIO Pa3JeIIBIIETO TO3UIMI0 MapHHUKca aBTopa IepBOi Ha-
MUCAHHOM Ha POAHOM sI3bIKe HuAepnaanackoi rpammaruku X.JI. Cnuxena, koTo-
pBIil Ha3Ball ucronb30BaHue GopMbl THIA ghy mint BMECTO du minnest TypHOU
NpUBBIYKON (quaghewoonte), HO B TO ke BpeMs ObUT BBIHY)KIEH 3aMETHTh, 4TO
nocjeaHeil ropopsiue npeHedperaroT kak B Hugepnanaax, Tak ¥ B COCEIHUX
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obnactsax I'epmanuu [Spiegel 1962, 50-51]. B smmreparyprom si3pike X VII B. cTa-
past popma BcTpedaeTcs JIMIIb KaK NCKIIIOUCHHE y paHHero Bonpena (1Ba pasa:
lighstu, hebstu), B MonnTBe y XEélireHca U B M300MIIYIOIINX MTPOCTOPEUHUSIMH KO-
Menusix bpenepo, rae ormeueHsl Gpopmel T klamstu, wilstu, bist, ipu 3TOM 10-
CJIEIHSISI TAKXKE B COUETAaHUM ¢ MecTonMeHueM ghy [Weijnen 1956, 45].

Bce 3T0 mo3BonseT 3aKIIOYUTh, YTO B IOTO-3alaJHOM YacTH HHIEP-
JIAHJICKOTO apeasia, Mpekae Bcero B OpabaHTckoil (mo A. BeliHeHy — FOXKHO-
LEHTPAJILHOM ) TUATIEKTHON 30He, cTapast popma 2 JIuia ei. Y1uciia MeCTOMMEHHUS
U TVIaroja MpaKkTHUECKH IMepecTana ymoTpeOsiTbCsl B YCTHOM SI3bIKE yXKe K KOH-
Iy CpeIHEHUAEPIAHACKOTO MEPHO/ia, YCTYIHB MECTO Hean(epeHIMPOBAaHHON
dopme, BSOS CS IO TPOUCXOXKICHNIO (POPMOI MH. YHCIIA.

UYro e KacaeTcsl pa3IMueHHs OIO3UTOB €]l. VS. MH. YHCJIa MECTONMeE-
HUH 2 7M1, TO OHO OCYIIECTBIIIOCH B JINTEPATYPHOM SI3BIKE COBCEM HE TaK, Kak
9TO NPEJICTABISIN cede rpaMmMaTHCThl X VI B., 0Ka3aBIINCH HE BOCCTAHOBICHUEM
cTapoit popMbl, HO TTOSIBIIEHUEM HOBOH 3a CUET HCIIOJIB30BAHHMS M IIEPEOCMBICIIe-
HUSI y’KEe HMEIOIIMXCSI PECYPCOB sI3bIKa. B yciioBusix nepemerieHus neHtpa ¢pop-
MHUPOBaHHsI OCHOBBI JINTEPAaTYpHON HOpMBI U3 bpabanra B ['onnmanguio, rae, Kak
YK€ YIOMHHAJIOCh, OIIIIO3UIIHS 110 YHCITY Y MeCTOMMeHHH 2 nuna (Hainnune Gopm
tuna klamstu) coxpansiiack otdactu emie B XVII B., HenuddepeHupoBanHas
¢dopma 2 nunia Tuma jij mint (jij — ceéBepHOE COOTBETCTBHE OpabaHTCKOMY gy ~ gif),
UCTIONB30BABIIAsICSA K TOMY K€ TP BE&XKIMBOM 00palieHuH, Oblila epeocMbICIie-
Ha B (hOpMy €II. unclia, a BO MH. YHCIIE €l HAaJaJl0 COOTBETCTBOBATH CBOEOOpaA3-
HOE CIIOXKCHHUE C YCHITUTEIBHBIM dJIeMeHTOM -liede(n) ~ -lude(n) (cp. HeM. Leute),
3aceuzerenscTBoBanHoe yxke ¢ XIII B. [Loey 1980, 33-34]. Haunnas ¢ XVI B.,
MIPOAYKTHBHOCTB 3TOH (hopMbI (COBp. jullie), siBIsIBIIEHCS, TT0 CyTH Jiea, HOBOU
JIEKCUYECKOHM eMHHIEH M BCTYNHUBIIEH B OTHOLIEHHE KOHTPACTHOH JUCTPHOY-
LUK CO cTapbIM jij, Bo3pacraer [Halteren 1906, 15], uro MOoXHO paccMarpuBaTh
Kak SIBHBIH CHTHAJ JIBI)KCHUS B CTOPOHY HOBOW MHKPOCHUCTEMBI MECTOMMEHHH 2
nuia [Halteren 1906, 76]. HecMoTpst Ha CONTPOTHBIICHUE Psijia aBTOPOB (B YaCTHO-
cTH, MapHuKca, KpUTHKOBaBIIero Gopmel ¢ -/iede(n) kak MOIOOHBIE NCTTAHCKHM
nosotros, vosotros, BUIUMO, TIPEKJIEC BCETO MO MOTUTUYECCKHUM MOTHBaM [Halteren
1906, 15]), orn moctaTtodHo MUPOKO pactpoctpaneHsl B X VII B., Oyayun mpen-
CTaBIJICHBI, B YaCTHOCTH, SI3BIKOM (apcoB. [IpaBna, 6omee mim MeHee YCTONINBEIHA
CTaTyC B MECTOMMEHHO-IVIATOJIbHON MapaanTrMe HUJCPIIaHICKOTO TUTEPATypPHOTO
sa3bIka popma jullie momydaer Toabpko K cepenuHe XIX B., KOTga yCHIMBAeTCS
TEH/ICHITNS COYeTaTh ee C TIarombHOoi (hopmoi MH. uncna Ha -e(n) [Schonfeld
1970, 170]. BrionHe ecTeCTBEHHBIM Ka)KE€TCSl MOJTOMY MPENNOI0KEHHE, UYTO B
OCHOBE TaKOI'o Pa3BHUTHS JIEKAJIO CBOETO POJa «IIEPEKIIOUYEHHE)» COIIACOBAHMS
I1arojia ¢ MepBOro 3JIEMEHTa COCTABHOTO MECTOMMEHHUsI, HE CBS3aHHOTO OJHO-
3HAUYHO CO 3HAYEHMEM 4YMCIa, HAa €ro BTOPYIO YacTb, SBHO aCCOLMUPYEMYIO CO
3HAaUEHWEM MHOXXECTBEHHOCTH. TeM caMbIM pa3BUTHE HHJIEPIAHJCKOW MHUKpO-
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rapajiurMbl MECTOMMEHUS 2 JIMIIA U CBSI3aHHBIX C HETO JINUHBIX ITIarOJIbHBIX (hOpM
YETKO JIEMOHCTPHPYET MEXaHU3MbI «CaMOHACTPOHKI» SI3BIKOBOW CHCTEMBI IpH
pa3peleHny TeX WM WHBIX «KOH(MIUKTHBIX» CHTYalUil IyTeM HCIIOIb30BAHMS
COOCTBEHHBIX PECYPCOB.

CxoIHbIM 00pa30M MPOTEKAIO0 B HUAEPIAHACKOM, [0 BCEH BUANMOCTH, U
(dbopmupoBaHue 0C000H (HOPMBI BEIKIUBOTO OOPAIICHUS.

Kak yxe ormeueno, B bpabanre k cepenune XIV B. B kKadecTBe €IMHCTBEH-
HOTO, NIEPBOHAYANIbHO BEKIIMBOTO, a 3aTEM, CKOPEE BCEro, YK€ HEHTPaJIbHOTO,
a Taroke Henu(pepeHIIMPOBAHHOTO B OTHOIICHNH 3HAYCHUS YHCIa OOpamieHus
BBICTYAJIO NCKOHHOE MECTOMMEHHME MH. YHCIa, CyOBEKTHBIN Ma/ie)X KOTOPOTO
UMeJ IPH NPENOo3UINU BUA ghi W CIMBABAJICS C TIIArOJIOM TIPH 3HKIN3E (yXKe
ynomsiHyThIe (hopMBbI Ha -di). @OpMOif 0OBEKTHOTO Tajeka ObII0 #. ToNbKO 3TH
TpH (OPMBI MPEACTABICHBI B TEKCTAX, COJACPIKAIUXCS B 3HAMEHUTOH XIOITEM-
CKOI1 pyKorucH (apcoB, 4TO NO3BOJISIET pacCMaTpUBATh X KaK BapUAHTBI YCTHO-
pasroBopHoii peun bpabaHnTta TOoro BpeMeH:. AOCOIIOTHO NPEBATMPYIOT OHH U B
TEKCTaX TaK Ha3bIBAEMBIX «BBICOKHMX Japam» (Huaepi. abele spelen), Torma kak
(dbopMmbI 2 NHIa €. YKcia ¢ KOPHEM d- 3aMKCUPOBAHbI 3716Ch, KaK YK€ YKa3aHo,
B 00IIEH CIIOKHOCTH TPUHAALATH pa3. TeM caMbIM CO3/aeTcsl BIeYaTieHne, 4To
B XIV B. HenubdepenmpoBannas Gpopma 2 nuiia Obuia MPUHITA HA TEPPUTOPHA
BpabanTa He TONBPKO YCTHO-Pa3rOBOPHOM, HO M MUCHMEHHO-IUTEPATypHOU pe-
9bI0, a 3aKkperieHne ee (coBp. Gij) B XVII B. ocobsm permennem CrnHOAA IpH 00-
pamennn k bory B Tekcte Cesamiennoro [Iucanus [Heinsius 1897, 70, 133] maums
KoanUIupoBaao o(hOPMHUBIINICS HAMHOTO PAHBILE ¥ BO MHOTOM TTOBIHSIBILIMIA
Ha S3bIK OQHIINAIBLHOTO TepeBoaa bubmmmu y3yc.

BMmecre ¢ Tem 0000mIeHHE MHCEMEHHO-JIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM TaKOH
HenuddepeHIIMPOBAaHHON 110 3HAYEHHMIO YHCIIa M HEHTPaJbHOM B OTHOIICHHH
CEMaHTHKH BEXIMBOTO oOpamieHusi (OpMbl HPOTHBOPEUMIIO KaK CTPYKTYype
MECTOMMEHHO-TJIArOJIbHON TapaurMbl, TaK ¥ 3a]a4e BhIPayKCHUS MTOYTUTEIHHO-
ro OTHOULICHUS K ajapecary peur. OObSCHSIOCH 3TO, CKOpee BCEro, TEM, UYTO 00b-
€KTHBHO (B CHITy BHYTPEHHEH IMAIEKTUKN ) TPAMMAaTHKAIM3AIHsI' BEKIUBOTO 00-
palleHUs B aHAJIMTU3UPYIOLEMCS SI3bIKE KpallHe 3aTPyAHEHA B CUIIy OTCYTCTBHS
KaKUX-I100 peabHbIX MOP(OIOrHYECKUX CPEACTB CBOeH peanusanuu. Tak, kak
U3BECTHO, «KIACCHUECKHUI» CIIOCO0 BBIPAKEHHs BEXKIMBOCTU BO (hPAHITy3CKOM
U Jaxe BO (NICKTUBHOM PYCCKOM S3bIKE BEChbMa JIBYCMBICIECH M, CTPOTO TOBO-
psi, CBOIUTCS K TaK Ha3bIBAEMOW «rpaduieckoil BeKIMBOCTH». DTO BO MHOTOM
CIPaBETUBO M JJISI HEMEIKOTO SI3BIKa, T7Ie YHCTO IPaMMaTH4ecKasi — IIPH 3TOM
OTHIOZIb HE CBSI3aHHAS C MOP(OIIOTHEH — TEXHUKA BBIPAXKECHHS BEXKIUBOCTH TPEI-
CTaBJIeHA TOJIBKO B JIBYCOCTAaBHBIX NUpeKTUBax Tura Nehmen Sie bitte Platz!

! CrieruasibHO 0 B3aMMOICHCTBHY B SI36IKOBOM Pa3BHTHH JICKCHKAIM3AL[MH U TPAMMATHKaJIN3aLAH CM.
[Commmes 2000].
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[TosTOMy BIIOJIHE €CTECTBEHHO, YTO OoOJiee MEPCHEKTUBHBIM CIOCOOOM
BBIPAKCHUS BEXKIIMBOCTH B IOJOOHON CHTYaIlMH OKa3bIBACTCS JICKCHKAJIN3AIHS
U TIPEKJIe BCETO CaMblii IPOCTOM ee criocol, COCTOSIINI BO BKIIOYEHUH B ajpe-
COBAaHHOE HEKOEMY JIMIY BBICKa3bIBaHHE OOpAIlleHHs] KaK HE BXOASIIETO B €ro
rpaMMaTHYECKYI0 CTPYKTYpY JI€MEHTa.

B 1aHHOM OTHONIEHHH BeChbMa I10Ka3aTeNIbHO COMOCTABICHHE SI3bIKa Opa-
6aHTCKHX (apcoB U «BBICOKHX Apam» XIV B. B mepBoM B ponu oOpamieHus BbI-
CTYMalT UMEHa COOCTBEHHBIE, a TaKkKe 0003HAUEHUsI POICTBEHHBIX, COCEICKUX
WIN MHBIX OTHOIIeHuH; Hanpumep: Lijsbet! Lijsbet! ghi moet gaen mede (260)
‘JIucoer! JIucGer! BBI MolimeTe co MHOU; Ic swere u, Jan, bi sente Cleis (121)
“ 51 xstHyCh Bam, SH, cBateiM Huxomaem (Kimaacom)’; Lieve Bette, nu laet u segghen
(165) ‘Munas berre, maiite Bam ckazats’; Ghebuer, ghi scijnt harde sere gestoert
(52) ‘Cocen, BBl KakeTechb CHIBHO paccTpoeHHBIM'; Ghevader, hoe sidi dus
bestelt? | Hoe hebdi u selven dus vercocht? (365-366) ‘Kyma, kak e BbI cOO0M
noMbIkath gaete? Kak BbI Bac camyro Tak npopanu?’2. TIpu 3ToM nonoOHOe «JIeK-
CUKaJIM30BaHHOE» OOpalleHre CrocoOHO NepeaaBaTh CaMblil IIMPOKUIN CIIEKTP
KOHHOTALWH BIJIOTH /10 PE3KO HEraTHBHOT'O OTHOILEHUS K ajapecary; cp.: Nu gaet,
keytijf, god gheve u scande! (149) ‘Hy, uaute, mozyet, bor Bac mokapaii!’.

B KypTya3HOM sI3bIKEe «BBICOKHX JIpam» oOpallieHue, KaK MpaBuiio, mpej-
cTaBisieT co0Oi M3bICKaHHOE 00O3HadeHue ajapecara. [Ipumepom ToMy MOTyT
OBITH CleAyIOmHMe maccaxku u3 mbechl «Jlancenor Harckuity: God, die alle dinc
vermach, | Die moet u gheven goeden dach, | Edel ridder van herten vri (56-58)
‘Tocnozp, KOTOPHIN BCE MOXKET, ITyCTh AaCT BaM TOOPBIil IeHb, OIaropoIHbIH PhI-
apb, CepALeM BONbHEIN ; A/ woudi mi gheven te lone /| Dusent merct van goude
roet, | Hoghe baroen, edel ghenoet (97-99) ‘3a s1o Gnaronapio s bora Ha mpe-
CTOJIE: XOTh OBbI BBl 3aX0OTEJIM MHE JIaTh KaK IUIATy THICSYHYIO [IEHY YEPBOHHOTO
30J10Ta, BBICOKOPOJIHBIM TOCHOIUH, 0JIaropoaHblid ABOpsiHUH; Viouwe moeder,
doetse mi comen dan: | Ic sal doen, dat ghi begheert (267-268) ‘Tocmoxa mMaTh,
BEJIUTE €l KO MHE IPHWUTH TOTHA: 51 CIelalo, YTo BhI jkenaere’. BeximBoe 000-
3HAYCHHUE aJ[pecara UCIMOJb3YeTCs IIPH 3TOM OOBIYHO U B CIIyyae HEraTHBHOTO K
HEMy OTHOILICHHUSI; CP. CIIOBA MaTepH repost MbEChl K MPEe3UpacMoii €10 reporHe:
Nu biddic u, scone maget Sanderijn (307) ‘U BoT mpomry s Bac, mpeKpacHas
nesa Canpnepeiin’. BriomHe ecTecTBEHHO, Takoe HE IPHHAIJIEKAIEE CTPYKTY-
pe TpeuIoKEH s 0OpalieHue MOKET, Kak U B (hapce, HECTH TaKKe HEraTHBHYIO
KOHHOTAINIO; CP. OLIEHKY TOH € MaTephi0 CBOETO BIFOOIEHHOTO B XyIOPOIHYIO
TepOUHIO ChIHA: Scaemt u der scanden, vul keytijf, | Dat ghi soe neder mint (207-
208) ‘CThLANTECH CTHIIOM, ITOJHBIA MPUAYPOK, YTO BBl TAK HU3KOIPOOHO JTIO0H-
te’. [TokazaTenabHO B 9TOH CBSI3M TaKkKe TO, YTO, pa304apOBaBIINCh B OOMaHyB-

> B memsix coxpaHeHHs CHEUM(HUKU s3bIKa OpurHHana (MPexae BCEro Mopsjka CIOB) 3[eCh H B
JlabHEHIeM J1aH OyKBaJIbHBIN MEPEBOJI, YTO HEM30EKHO OTPAKAETCS HA KAUYECTBE PYCCKOTO TEKCTA.
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IIIEM €€ YyBCTBa repoe, TepOrHs MBICIIEHHO 00pamaercst K HeMy yXe IpOocTo Mo
MMEHH, HE COIPOBOXKAs €ro HUKakumu snuteramu’: Lanseloet, ghi en siet mi
nemmermee (347) ‘JlaHCeNOT, BBl HE YBUAUTE MEHs OoJiee’.

Takoe MPOTHBOPEYNBOE COOTHOIIECHUE JIEKCHKAIM30BAHHOTO O0paleHus
C CEMAHTHUKOM BEKJIMBOCTHU OTUETIUBO IMMOKAa3bIBACT, YTO OAHO3HAYHOMY BbIPpAXKC-
HUIO TIOCJIE/IHEH MOXKET CIIY)KHTh TOJBKO HEKOE JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKOE, BXO-
JiLee B CTPYKTYPY IPEIJIOKEHUS! CPEACTBO, UHBIMU CJIOBAMU, TPAJULIMOHHBIN
YIIeH TPeATIOKEHUs THIa pyc. Ymo Bawa munocme scenaem ~ scenarom? Kak
MPaBUJIO, B EBPONEHCKHUX S3BIKAX TAKOE BEXKIIMBOE OOpAIICHHE COYETACTCS C
¢dopmoit 3 nura TIarona (ex. WM MH. YHCIA), 9TO KaK OBl «yCHIMBAET» OTPH-
[ATEIhHYI0 BEXKIUBOCTH ITyTEM MHHMOH aJpecanyy BBICKa3bIBAHHS «HEYJaCT-
HUKY» KOMMYHHKaTHBHOTO aKTa. [Ipy 3TOM €ro sBHOE MPEUMYIIECTBO IO CpaB-
HEHHUIO C HAJ/ICJICHUEM CEMaHTHKOW BEKJIMBOTO OOpAIIEHMsI KaKoro-immbo 3BeHa
MECTOMMEHHO-TJIArOJIbHON TapaJurMel (1axe GopMbl 3 JHIla B HEMELKOM WA
UTAJIBSIHCKOM) COCTOUT B €T0 JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKON ITPUPOJIE, YTO UCKITIOYa-
€T BCSKYIO JIByCMBICIICHHOCTb. VIMEHHO TaKoil THII pa3BUTHS NIPEACTABICH B HU-
JIepIIaHICKOM si3bike, rae yxe B XVII B., Hapsaay ¢ HenuddhepeHIIUPOBaHHON 110
qrcIaM KKHOM (HopMoii gij (ceBepHOE jif), VI BBIPaKCHHSI BSKIUBOTO oOparie-
HUS HAYMHACT NMPUMEHAThCS couetanne Uwe Edelheid. IlepBoHayaibHO OHO HC-
MOJIH30BAJIOCH JIUIIb B MUCHBMEHHON PEUH, T/I€ YaCTO 3aMEHSUIOCH COKPAIICHUSIMHA
Buga Uwe Ed. ~ Uw(e) Ed. ~ UEd n, naxonen, UE, Hanboiee ynoTpeOuTeTbHbIM
emre Ha pyoeske XVIII-X1X BB. [Schonfeld 1970, 139; Weijnen 1956, 44]. Cau-
TaeTcs, YTO IMEHHO Ha 0aze cokpameHus UE Tpu ero 3ByKOBOM IPOYTEHUH Kak
[v'(w)e] BcrencTBre TepeHOCAa — B COOTBETCTBHHU C 3aKOHAMH HHUACPIAHICKON
PUTMUKH — yIapEHHs Ha TIEPBBIH CIIOT M MOCIIE0BABIICH 32 3THM aIllOKOIIe BTOPO-
TO CJIoTa, a TaKKe IPH aHAJIOTMYECKOM BIMSIHUU (DOPMBI OOBEKTHOTO HaJeKa Me-
CTOMMEHHS 2 JIMIAa MH. YUCIIa U IPOUCXOIUT 3aKPEIUICHHE HOBOH ()OPMBI BEXKITH-
Boro obpamienust U [Schonfeld 1970, 139-140; Vries 1971, 757]. K.I.H. ae Boiic
JIOIYCKaJl 1 BO3MOXKHOCTB JIpyroro o0obsicHeHus reneauca Gopmbl U, HCTOIKOBBI-
Bas ee KaKk OOBEKTHBIN MaaeX MECTOMMEHHS 2 JIMIA, BHITECHUBINNN HCKOHHBIH
CYOBEKTHBIH TO00HO TOMY, KaK 3TO IMPOM30IILIO B | JIKIE MH. YKcia ¢ GOpMOit
ons (BM. Wij) B 3eTIaHJICKUX JUANEKTaX U B s3bIke appukaanc [ Vooys 1967, 79]. B
MOJIB3Y TPAAUIIHOHHOTO BAPHAHTA OOBSICHEHHUS, BO3BOISAIIETO (DOPMY BEIKITHBOTO
oOpamieHns K 3 NUIy €. YUclia, TOBOPHT, OAHAKO, IIEPBOHAYAIEHOE COUYCTAHHE
ee ¢ Bo3BpaTHBIM MectonMmernueM zich [Schonfeld 1970, 140]; ¢opma rmarona B
JTAHHOM CITydae MeHee IMoKa3aTeIbHa M3-32 OMOHUMUH 3 JIHIIA e]I. Yrcia U 2 JInra
MH. grcia. Bo Beskom cirydae, o cunerensetBy LI Kimyke, cyObekTHBIH Tagesx
BEXXJIMBOTO OOpamieHus u (u#we) 3aCBUAETEIHCTBOBAH B YACTHBIX IUCbMaxX yxke

3 CnetasibHO 06 oopMIleHHH 00pALeHHs B CPeJHEHHAEPIaHACKOM cM. [3ernenenkuii 2015].
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He ro3aHee 1624 . kak B cOYETAHWM C TIIAroidbHON (popMoH 2, Tak u 3 JHua; cp.:
want u zult hoope ick een wijf hebben voor mijne wederkompste vs. Ick hoope u
zijn geldt wel zonder verlies krigen sal [Kloeke 1948, 286].

B sToM mporecce CTaHOBIEHUS CHENHATM3MPOBAHHOIO MECTOMMEHUS
BEXJIMBOTO 00palieHus Kak 0053aTeIbHOr0 CTPYKTYPHOTO AJIEMEHTa HUACPIIaH/I-
CKOTO MPE/JIOKEHUS] — U B 3TOM OTHOIICHUH ITOJHOCTHIO aHAJOTUYHOTO BTOPHY-
HOU (opme 2 nuia MH. yrcia jullie — oOpaiialoT Ha ce0st BHUMaHKE JIBA MOMEH-
Ta. IIpeskze Bcero 3To yxKe OTMEUEHHAsI CBA3b €0 C 3 JIMLIOM e/l YHCJIa, N3bIMAt0-
Im1asi HUJIEPIIaH/ICKOE BEKINBOE OOpalleHNe, B OTINYNe OT aHIIMHCKOTO, TA€ Ha
nepuQeprun CUCTEMBI BCE JKE CYIIECTBYET CTapoe thou, 13 MUKPOTAPaIUTMbl MH.
gucna. Bo-BTOpeIX, 3TO paHHEe MPOHUKHOBEHHE (POPMBI MUCHMEHHOTO SI3bIKa B
YCTHYIO pedb BCIIEICTBHE 3BYKO-CIIOTOBOTO MPOYTEHHS aO0peBHaTyphl M aHTPO-
O0()OHUYECKOH OIM30CTH 3BYKOTHIIOB [y] ¥ [W], HEAOCTATOUHO MOJTHO YYTEHHBIX
B BEPCHU HUAEPIAHACKUX UCCIIEA0BATEINCH.

CoBpeMeHHass HOpMaTUBHAsI IpaMMaTHKa JaeT JIOBOJIBHO MPOTHBOPEUH-
BYIO KapTHHY yIOTpPeOJIeHNS TIIaroibHbIX (OpM Ipu MecTonMeHuu u. Tak, ecinn
Y IPaBHJIbHBIX (CHJIBHBIX U CJIA0BIX) IVIaroJ0B OHO PETYIISIPHO COYETAeTCs C 00-
el ¢popmoit 2 — 3 nuna en. yucia, TO y HEMPaBHIbHBIX IJIAr0JIOB OTMEUACTCS
BapbUpPOBaHHE IV1aroibHbIX (hopm. [1iist BcriomorarensHoro riiarona hebben npen-
naraetcst HenuddepenimpoBanHast hopma 2 suna hebt, a i BCIIOMOTaTeIbHOTO
U CBSI304HOTO zijn — popma ef. uncia bent, Ipu 3TOM KaK BAPHAHTHI YKa3bIBAIOTCS
Takke GopMbl 3 TUIIa (COOTBETCTBEHHO /eeft U is, TIOCIEIHSIS — TPH 00pa30BaHUU
naccuBa). [lyis mpe3eHca U IpeTepruTa BCIOMOTATENbHOTO Zullen Kak OCHOBHAsS
nmaHa (opma 3 nuria ef. gucia (COOTBETCTBEHHO zal U zou), a HemupPepeHITHpo-
BaHHas Gopma 2 ymna (COOTBETCTBEHHO zult U zoud!) yka3aHa Kak BOZMOXKHAsI 1
BCTpEUaroLIasics B O4eHb akKypaTHoH peun [ Tacx 1963, 47-49]. He Bnosine corva-
CyeTcsl ¢ OTUM, TIpaB/a, aHAJIOTHYHOE yTBEpXKJIeHNnEe 00 yIoTpeOIeHnu mocie u
¢dopMBI 3 Jnna rIarosa, CONpOBOXKIAIONIEECs K TOMY K€ HCTOPUYECKUM IKCKYP-
COM OTHOCHTENBHO MPOUCXOXKIeHHs 3Toro MecTtonmenus [Tacx 1963, 146]. Uro
KacaeTcsl MOJalIbHBIX TIAaroyioB kunnen, willen u mogen, To ux (GpopMbl aHaIO-
THYHBI BApHAHTaM, yKa3aHHBIM 1 zullen [Tacx 1963, 57]. Ilogobnas BapuaTuBs-
HOCTB, JAOITYCKAIOIIasi COOTHECEHHE MECTOMMEHUS U C ABYMs JIMYHBIMH (hopMaMu
IV1aroja, yKasblBaeT, KaKk KaKeTCsl, Ha HE3aBEPIICHHOCTh MPOIlecca BKIIOUEHUS
HOBOTO BEXJIMBOTO 0OPAIIEHHsI B MECTOMMEHHYIO M TIIArOJIbHYI0 MUKPOTIAPAINT -
MY HHMIEPJIaHJCKOTO, XOTSI BO3MOXKHOCTb €T0 COYETaHHs C IVIarojJbHON (hopMoit
2 nura, HECOMHEHHO, BCE )K€ CHTHAJIM3HUPYET O MPEBPAIIEHHH €T0 B HCTHHHYIO
¢dopmy oOparieHust Ipu OTHOBPEMEHHOM «CTAHOBJICHHM» B HUJICPIIAH/ICKOM OTI-
MO3UIMH TPAMMEM BEKJIMBOTO U HEHTPaILHOTO 0OpaleHusl.

B 910l CBSI3M HECKOJIBKO YIUBISIET YTBEPIKAEHHE HEKOTOPBIX HUIEPIIaH I-
CKUX aBTOPOB O TOM, YTO TEHJCHIMS K CMEICHUIO ynoTrpeOnenus Gpopm u u je
(jij) MOXXET NMPUBECTH K CHSITUIO PA3IMUYMHA MEXKIY BEXIIUBBIM U (hPaMUIbSIPHBIM
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0oOpameHnsIMH, KaK 3TO UMEET MECTO B OTACIBHBIX Auanekrax [Daan 1980, 140-
144]. Tak, naiinennsle B IHTepHETE TaHHBIE TOKA3BIBAIOT, YTO CO BTOPOM MOJIO-
BHUHBI MUHYBIIIETO CTOJETHUS MpH oOpamieHnu K bory Bmecro mectoumenus Gij
HAYMHACT KCIOJIB30BaThCs (popMa u, KOTOpasi, HECMOTPsI Ha MHTCHCHBHBIC TIPO-
TECTBI, MPOHKUKIIA HE TOJBKO B TEKCTHI IPOMOBECH, HO JaKE U B BBITIOJIHCHHbBIC
Ha pyOexe cronetuit (1995 n 2004 rr.) nepeBonsl budnuu [ Waarom-is-God-een-
u-en-geen-jij.dhtml]. BecbMa 0T4eTIINBO 3TO MPOCICIKUBACTCS MIPH COMOCTABIIC-
HUH MIPUBOJUMOTO Jajiee TeKCTa YeTBEPTOro M msatoro ctuxos 23 Ilcanma maps
Jasuna (B pycckoii Bepcuu «lIcanteipm» — 22 Icamom) B «bnbimu ['eHepanbHBIX
mratoB» 1637 1. u B HOBoM mepeBoze 2004 r.:

Bubnus 1637 r. ITepeBon 2004 .

4. Al ginck ick oock in een dal der scha- 4. Al gaat mijn weg door een don-
duwe des doots | ick en soude geen quaet ker dal», ik vrees geen gevaar,
vreesen | want ghy sijt met my; uwen stock/ want u bent bij mij, uw stok en uw
ende uwen staf | die vertroosten my. staf, zij geven mij moed».

5. Ghy richt de tafel toe voor mijn aenge- 5. U nodigt mij aan tafel voor het
sichte | tegen over mijne tegenpartijders;, oog van de vijand, u zalft mijn
Ghy maeckt mijn hooft vet met olye | mijn hoofd met olie, mijn beker vloeit
beker is overvloeyende. over.

[bijbelsdigitaal.nl] [De Nieuwe Bijbelvertaling]

Tem caMbIM HE MCKIIIOUEHO, YTO 4Yepe3 HEKOTOPOE BpeMs Iepei Huaep-
JIAHJICKUM S3BIKOBBIM M XPHCTHAHCKHM COOOIIECTBOM BCTAHET TOT K€ CaMbIi
BOIIPOC, YTO M YETHIPE CTOJETHSI TOMY Ha3ajl, Koraa ObLIO PEHIeHO oOpamaTbes
k bory Ha «Gij». Bo Bcakom ciryuae, Helb3s1 He IPU3HATH, YTO B OTHOIIEHUH TEM-
TIOB INHAMHUKH U «PEBU3HUI 3TOTO 00paIieHus HUAepIaHICKIi HAMHOTO Omepe-
JKaeT JIPyTHe eBPOIICHCKUE S3bIKH.
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A.B. Asepuna
MOCKOBCKHH roCy/1apCTBEHHBIH 00JaCTHOH YHUBEPCHUTET,
Mocksa

AHTpOHOHeHTpH‘[]—[OCTL MOJAJIBHBIX YAaCTHUIl B HEMECIIKOM fI3bIKE

Im vorliegenden Beitrag wird gezeigt, dass Modalpartikeln im Deutschen
hédufig einen modal-bewertenden Rahmen bilden und in seinem Mittelpunkt sind.
Zu den anderen Elementen des Rahmens gehoren Marker der epistemischen Mo-
dalitdt, das Phdnomen Verumfokus und Kontrastfokus sowie andere Mittel, die
einen Bezug auf einen Sprechakt kodieren. Modalpartikeln korrelieren mit diesen
Einheiten und werden in solchen Aussagen verwendet, die eine subjektive Dar-
stellung von Ereignissen beinhalten. In der objektivierten Darstellung von Ereig-
nissen sind die Modalpartikeln in einigen Typen von Nebensitzen nicht moglich.
Das ist einer der Griinde, warum Modalpartikeln der deutschen Sprache als an-
thropozentrische Einheiten betrachtet werden kdnnen.

B. ¢on 'ym00b1T KOTIA-TO HAMKCAT O S3bIKE, YTO OH «3aJI0KEH B CaMOM
IIPpUPOJC YCIOBEKA U HeO6XO}II/IM JJIA pa3sBUTUA €0 MBINUICHUA, TYXOBHBIX CHJI
u (opmupoBaHus MHpoBo33peHIs» [['ymbompar 2000, 517, «a3bIk ecTh 00s13a-
TeNbHAs MPEIIOChlIKa MBIIIIeHns» [Tam ke, 77]. B s3bIke, comtacHO ero Ha-
ONrOIEHMSIM, HAXOIUT CBOE OTPAXKEHHE «IyX HAapoIa», 00pa3 MBICIH U MTPEACTaB-
JICHUS! KQ)KI0TO OTECIHHOTO HHIMBHIA. Bonpoc 0 B3aNMOCBSI3H SI3BIKOBBIX (hopM,
rpaMMaTHYECKUX KaTeropuil M 4eJI0BEYECKOTO MBIIUICHHS TPOCIEKHUBACTCS BO
MHOTHX APYTHX HCCIENOBaHUAX, HanpuMep, B padorax 3. bensenncra (1974),
J. Jlaiionza (1977), P. SIxoO6cona (1957) u np. B HUX mokazaHo Takke W TO, 4TO
JIOTHYECKUe TPOLIECCHI, TPOUCXOAAIINE B CO3HAHUH JIFO/IEH, OCO3HAHHE YeJIoBe-
KOM CBOETO «SI» B OKpy’KarolieMm MHpe OTPa)kaloTCsl B PaMMaTHYECKOM CTpOe
SI3BIKOB. HpI/IMe‘IaTeJ'II:Ha B OTOU CBSI3U YKE CPpaBHUTCJIBHO HCIaBHO BO3HHUKIIAA
koHmenuus J. Jlaicc, cortacHO KOTOPO# KaTeropuu MOAAIBHOCTH, TEMIIOPAb-
HOCTH M aCleKTYaJIbHOCTH MPEJICTABISIIOT CO00H pa3sinuHble CTOPOHBI SJMHON
KaTeropuH, B KOTOPOH HAXOAHUT CBOE OTPAKEHHUE aHTPONOLEHTPUYHOCTD S3bIKa'
[Leiss 1992].

MonanbHbIe JaCTHI[BI MOJKHO paccMaTpHBaTh Kak OJHO M3 Hanbosee pac-
MIPOCTPAHEHHBIX CPE/ICTB BBIPAKEHUSI MOJAIIBHBIX OTHOIIEHUH B HEMEIIKOM SI3bI-
ke. Camu 110 ce0e 3T CII0Ba aHTPOTIOLEHTPHYHBI XOTS ObI HOTOMY, YTO PACKPHITH
MX CEMAHTHKY M ITOKa3aTh UX CBOMCTBA MOXKHO TOJIBKO TIPH aHAJIM3€ BHICKAa3bIBa-

! Vielmehr lassen sich alle Kategorien aus einer Kategorie bzw. einer Grunddifferenzierung ableiten.
Die Basiskategorie ldsst sich vom ,,natiirlichen® egozentrischen Standpunkt des Sprechers ableiten
[Leiss 1992, 3].
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HUS. 337290 JaHHOH IMyOIHKAIMU COCTOST B TOM, YTOOBI, BO-IICPBBIX, TIOKA3aTh,
YTO MPU yNOTPEOJCHUH B CIOKHOM IIPEUIOKEHHH MOJAAJIbHBIC YaCTHIBI B He-
MEIIKOM $SI3bIKe OOHAPYKUBAIOT LEJBIH PsiJT OCOOCHHBIX, IMEHHO MM INPHUCYIINX,
CKPBITBIX CBOMCTB, OTpaXKarolIuX «uejoBeka B sizbike» [bensenuct 2002], a, Bo-
BTOPBIX, ITPOCIIEIUTh OCOOEHHOCTH MOCTPOCHHUSI MOJIAJIbHO-OLICHOYHOW PaMKHU B
BBICKa3bIBAaHMUSAX C 3TUMH cJoBaMH. MBI mojaraeM, 4To B IIEJIOM psJe CIydaeB
MOJIAJIbHBIC YACTHUI[B! BBICTYMAIOT B POJM OPTaHU3YIONIETO IIEHTPa MOJATBHOM
pPaMKH, CBOETO pojia MarHUTa, «IPUTSATHBAIOIIETO» APYTHEe MOAAIBHBIC JIeMEH-
THI B TIPEJIOKEHHE.

Jns Toro, 9ToOBI MOKa3aTh aHTPOIONECHTPHYHOCTh MOJABHBIX YACTHII,
MBI TIPUBOJIMIM IIpUMEPHI U3 TazeTHoro kopmyca DWDS, xopmyca DeWaC T'ym-
0OJBITOBCKOTO YHUBEPCHUTETA, a Takxke kKopiryca DECOW 16-A NANO Cobon-
HOTO yHUBepcuteTa I. bepnun. [l Gonee HAISAHOTO MPEACTABICHNS HEKOTO-
PBIX sIBJIEHHH, TpeOyIOIMX OoJiee MNPOKOro KOHTEKCTa, B paboTe paccMarpuBa-
I0TCSI IPUMEPBI U3 HEMEIKOH XyJJ0)KECTBEHHOH JIUTEeparypsl. B cBsi3u ¢ orpanu-
YEHHBIM 00bEMOM CTaThH aHaJIN3 MPOBOJUTCS HA IPUMEPE YaCTHIIBI jd.

Kak u3BecTHO, MOJIaIbHBIE YaCTUIIBI TPAKTYIOTCS B HEMEIIKOM SI3BIKO3HA-
HUHM HeofqHo3HauHo. Tak, Y. DHreiab paccMaTpUBaeT UX BMECTE C MOAAIbHBIMU
CJIOBaMH KaK OJHY I'PYTITy CJIOB, 00bEANHEHHYIO MO OOIINM Ha3BaHUEM «YaCTH-
el». K 3T0i Tpymnme oTHOCATCS TakKe MPEUIoTH, COI03bI, HApeUuusi, MOIaTbHbIC
YaCTHUIIBI, YCUIINTENbHBIE JacThllel U T.1. [Engel 1988, 689]. MHol TpakToBKH
npunepxuaiorcs . MaiiGaysp (1994), B. A6paxam (2011), M. Korun (2011)
u apyrue uccienoBarend. OHU BBIACTSIOT MONATBHBIC YaCTHIIH KaK OTACIBHYIO
YacTh PeYM W yKa3bIBAIOT HAa WX CICOYIONINE CBOMCTBA: a) MONAIBHBIC YaCTH-
Il MOTYT CTOSITH TOJIKO B CPETHEM I10JI€ HEMEIIKOTO MPE/IOKEeHNs; 0) BMecTe
C BOIIPOCHUTEIILHBIM CJIOBOM OHHM MOTYT CTOSTH B HPEAINONBE; B) 3TH CJIOBa HE
MOTYT 3aHMMaTh MOCJIEAHIO MMO3HIUIO B MPEIIOKEHNH U T) KOAUPYIOT MPOIIO-
3UIMOHAJIBHYIO YCTAaHOBKY roBopsiuiero [Meibauer 1994, 29]. B kauecTBe ogHON
n3 crequduIeckux 4epT MOAAIBHBIX YAaCTHILl, OTIIMYAIOMIMX UX OT MOJAJIbHBIX
cnoB, A.T. KpuBOHOCOB Ha3bIBaeT UX HECITIOCOOHOCTH BBICTYMATh B Ka4eCTBE Ca-
MOCTOSITETPHOTO O0TBeTa Ha Borpoc [Kpusonocos 2001], cp.:

(1) a. ,, Muss er sterben?*

,,Ich weif3 nicht. Vielleicht“(H. Hesse. Narziss und Goldmund).

Ho:

(1) b. ,, Muss er sterben? *

., Ilch weif3 nicht. *Wohl*.

OCO0EHHOCTB YacTHIl COCTOUT B TOM, YTO OHH CIIOCOOHBI IIepeaBaTh He
TOJIBKO SMUCTEMUYECKYI0, HO ¥ 9BHUICHIMAIbHYIO CEMaHTHKY, Ha UTO yKa3bIBaeT-
cs1, Hanpumep, B padorax M.JI. Koruna (2011), A.B. ABepunoii (2015) u np. Tak,
MoJiaJIbHAasl YaCTUIIA ja Y9aCTBYET B Mepeiaue JIOTHYECKOT0 YMO3aKJIFOUeHUs, Ha-
npumep:
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(2) das brauchst du doch nicht zu fiirchten, Mama. Ihr gebt mir ja doch
keins (H. Boll. Die Ansichten eines Clowns).

B niepBom npeioxkennn ¢pparmenra (2) MMEeT MECTO YKazaHHe Ha Cllejl-
CTBHE, NPUYMHA COJEPIKUTCS BO BTOPOM MPEIUIOKEHUH, COJIEPIKAIIEM YaCTHUILY
ja. B 3TOM ciiyyae MOKHO TOBOPHUTh O MPSAMOW 3aCBUJIETEIbLCTBOBAHHOCTH, I10-
CKOJIbKY B IPUBEJICHHOM (hparMeHTe OTPAXKEHO YMO3aKIIoueHHe, Oa3upyronieecs
Ha OIIbITC UJIM 3HAHWU TOBOPALICTO.

OdeHpb Ba)XHOE HAOIIOJICHNE OTHOCHTEIFHO I'PAMMAaTHYECKUX CBOMCTB Ya-
ctun caenano B. A6paxamom. OH CYHTAET, 9TO MX CYIIECTBEHHBIM CBOHCTBOM
SIBIISICTCSI MHOTOIUTAHOBAs IEHKTUYHOCTE: 1) TOBOPAIIMIA OIIEHUBaeT HHPOPMU-
POBaHHOCTH cOOECeAHNKa, 2) JaeT eMy 00 dTOM 3HaTh U 3) MPOBOLUPYET €r0 K
peakuuu Ha ckazanHoe [Abraham 2011, 140]. Otu cBoWCTBa MBI MOXKEM ITPOCIIE-
JIITh Ha CIIeTYIOIIEM ITpuMepe:

(3) Haider ist ja betrunken gewesen (npumep B. Abpaxama, cm. [ Tam xe]),

I7Ie YaCTHLA ja TIOKa3bIBAET, YTO TOBOPSIIIMH U COOECETHHUK yKE BIaJCIOT
9TOM MHpOpManymeil. [oBOpSIIMI CUTHATM3UPYET, YTO COOECETHHUK JIOJDKEH pa3-
JCIUTDH €TI0 TOUKY 3pCHUS, TOCKOJIbKY MMCHHO OHA ABJIACTCA uctTuHHOU. UMeHHO
9TO CBOMCTBO — MHOT'OILIAHOBAs Z[CP'IKTI/I‘IHOCTB — JAcJ1a€T MOJAJIbHbBIC YaCTUILIbI
CHHTAKCHYCCKH HCIIOAYUMHHUMBbIMU 3JICMCHTAMH, OTJIMYAOIIMMH UX OT MOJaJlb-
HbIX ci0B [ABepuHa 2016]. MomanpHBIE YacTHIIBI, & HE MOJAJIbHBIE CIOBa IO-
3BOJIAIOT OMPEACTHUTD, SBISCTCS JH MPHUAATOYHOE MPEIOKEHUE MIIOKYTHBHO
camocrosaTenbHeIM WK HeT [Thurmair 1989], [Coniglio 2011], [Averina 2015].
Tak, B mpeniokeHUH (4) MOTANBbHBIC YACTUIBI HE MOTYT CTOSTH B MIUIOKYTHBHO
HECaMOCTOSITEIIFHOM IPUIATOYHOM, B TO BPEeMs KaK B HJUIOKYTHBHO CaMOCTOS-
TEJILHOM (5) 9TO BO3MOXKHO:

(4) Sie bedauern, dass (*ja) heute so viele Erinnerungen geléscht worden
sind (DWDS).

(5) Zum Abschied sagt er, dass ja auch die DAK eine gute Kasse sei
(DWDS).

B HEKOTOPBIX TUIIAX NPUAATOYHBIX HpeﬂHO)KCHHﬁ BO3MOXXHOCTbH HCIIOJIb-
30BaHUA B HUX YaCTUIl 3aBUCUT OT CEMAaHTHKHU U I'paMMaTHU4Y€CKHUX 0COOEHHO-
CTeH TIIAaBHOTO MPEUIOKEHHUS, TO €CTh PEYb HJIET 00 OMPEICICHHBIX MEXaHU3MaX,
BIHSIOIINX HA BO3MOKHOCTH MX WCHOIB30BAHMS B TIPUAATOYHOM MPEIIOKCHUN.
[To HammM HAOMIONCHHUAM, MEXaHU3MBI, ITO3BOJISIONINE BKIIOYATH MOJATHHEIC
YacTHUIIBl B TMPUIATOYHOE TPEUIOKEHHE, YIACTBYIOT B IOCTPOCHUH MOJAIbHO-
OIICHOYHOH paMKH BEICKa3bIBaHUS. [Ipek/ie ueM ommcaTh e 0COOCHHOCTH, OCTa-
HOBHIMCsI CHadaja Ha MOHATHH SMOIMOHAIEHO-OIICHOYHAS paMKa B TPAKTOBKE
B.T" l'aka.

OMOLMOHAIILHO-0IIEHOUHAsl paMKa — 3TO HEKHMH NCHXOJIOTUYECKUH Kaap
BBICKA3bIBaHMs1, KOTOPBI MOYKET HAXOANTh CBOE BBIPAXKEHHNE Pa3HBIMU CPEJICTBA-
MU U B pa3HBIX MECTax BbICKa3bIBaHMs WM TekcTa [[ax 2010, 290]. Kax npasuio,
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HMOIMOHAIBEHO-OIICHOYHBIE AJIEMEHTHI TPYIIHUPYIOTCS Yallle B Hadalle BHICKA3bI-
BaHMs (MM cBepX(pa3oBOro eJMHCTBA), MM B KOHIIE €r0, OHU MOT'YT OXBaThIBaTh
pedb ¢ obenx cTopoH. TeM caMbIM NPOUCXOIUT YCHIICHUE MIUIOKYTHBHON CHIIBI
BbIcka3biBaHMsl. Kak ormeuaer B.I. ['ak, SMOTHBHasI cuila BHICKAa3bIBAHUS YBEIIH-
YMBAETCS 32 CUET MHTEHCUBHOCTH U apryMmeHTanuu [Tam ke, 291]. MbI xotenu
OBl OIepHupoBaTh TEPMUHOM MOJAAJIBHO-OLIEHOYHASI paMKa, IMOCKOJIbKY SMOIMU
KaK BBIP@KCHUE HEKOEro OTHOIICHUS] MOXKHO PAcCIieHUBATh B KaKOW-TO Mepe U
KaK ONPEe/eNICHHBIH CI0CO0 BBIPAKEHNS MOJAILHOCTH.

MozanbHO-0OCHOYHAsT paMKa BBICKAa3bIBaHUS, (HOPMHUPYIOIIMM LEHTPOM
KOTOPOI MBI ITpeJyIaraeéM paccMaTpyUBaTh YaCTUIIbI, COACPIKHT, KaK IPaBHIIO, 1B
WM TPU KOMIIOHEHTA, MIPEIIIECTBYIONIMX YACTHIIC WK CIISIYIOIIHX 3a Heil. [Ipu
9TOM O BO3HMKHOBEHHH JTOH PAMKH MBI MO’KEM FOBOPHUTH TOTAA, KOT/IA YaCTHIIBI
BBICTYIAIOT B HETUITMYHBIX JUIS1 HUX MO3UIMAX. K TaKMM TO3UIHSAM MBI OTHOCHM
MO3UIMIO TIOCJIE MOJAJIBHBIX CIIOB B CPEJHEM I10JI€ HEMEIKOTO MPEITIOKeHUS U
TIO3UIMIO B HEKOTOPBIX THIIAX MPUAATOYHBIX Npeiokennil. Tak, yactuna ja He
MOYKET HCIIONIb30BAThCS B TEMIOPAIBHBIX MPUIaTOYHBIX !

(6a) Dort geht jetzt die Zahl der Leberkrebsfille langsam zuriick, nachdem
man (*ja) vor etwa zwanzig Jahren Massenimpfungen gegen Hepatitis B durch-
gefiihrt hat (DECOW 14).

Ecnn, omHako, M3MEHHTbH Pl [ApaMEeTPOB B IVIABHOM IIPEIUIOKEHUH
U BKJIIOYHTH B HETO MOJAJIbHBIC DJIEMEHTHI, TO €€ HCIIONb30BaHUE CTAHOBUTCS
BO3MOKHBIM:

(6b) Dort konnte jetzt die Zahl der Leberkrebsfille langsam zuriickgehen,
nachdem man (+ja) vor etwa zwanzig Jahren Massenimpfungen gegen Hepatitis
B durchgefiihrt hat.

B npunarounom Bpemenu B (6b) MonasibHasl 4acTUIA AOITyCTUMA, TIOTOMY
YTO B INIABHOE NMPEAJIOKEHNE BKJIIOUEH JIOMOIHUTENBHO APYTOH MOJIANIBHBIH d1e-
MEHT — miaron konnen B hopme Konjunktiv.

PaccMOTpUM MpPHHIMITBI TIOCTPOCHUSI MOAAJIBHOW PaMKH Ha INpHMepe
(YHKIIMOHUPOBAHMS MOJAAJIBHBIX YAaCTHIl B MHCTPYMEHTAIBHBIX MPUIATOYHBIX
npeiokeHnsix. Kak npaBuiio, eciy raBHOE MPEIOKEHHE HE COEPKUT KaKHX-
1100 OLICHOYHBIX 3IEMEHTOB, HCIIOIb30BAaHUE MOJAJIBHBIX YAaCTHUIl B HHCTPYMEH-
TQJIBHBIX MPUIATOYHBIX HEBO3MOXKHO!

(7) Er habe dies der Polizei signalisiert, indem er sich (*ja) mit erhobenen
Hiinden an ein Zugfenster gestellt habe (DWDS).

Ecium ke B mpenuKaTe TIIABHOTO IMPEIUIOKEHUS H B CYOBIOHKTOPE KOIM-
pyercst poKyc NCTUHHOCTH ((OKYC MCTUHHOCTH — MPEAJIOKCHHBI HAMU aHaJIOT
tepmuna Verumfokus, cMm. [ABepuna 2015]), To, Harpumep, MoAaIbHAS YacTHIIA
Ja BO3MOXHA:

(7") Er HAbe dies der Polizei signalisiert, inDEM er sich ja mit erhobenen
Hiinden an ein Zugfenster gestellt habe.
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B mpemtoxenun (7°) 3amaBHbIMA OyKBaMH MbI OOO3HA4YMIIM TE€ CIIOTH,
KOTOpBIC MONYYalT HAaHOOIblIee yIapeHHe: IPEAUKaT IIABHOTO MPEIIOKEHUSI
U TIOUUHHUTENBHBINA COI03 HAXOIATCs oA yaapeHueM. Kak npasuio, Ghokyc uc-
TUHHOCTH HaXOJIUT CBOE BBIPKECHHE B IIPEMKATE WIH B CyOBbIOHKTOPE UCKITIOUH-
TEJILHO B TOM CJIy4ae, €CJIM TOBOPALIMN BhIpaKaeT CBOEC HECOIIACHE C MO3MIH-
eit cobecennuka (cM. aToii cBsizu pabotsl [Hohle 1988; 1992]). Tak, Mbl Morn
OBl TpeAcTaBUTh IpemiokeHne (7°) B pacHIMPEHHOM KOHTEKCTE CIETYIOIIMM
obpazom:

(7°) Spr: 1: Er hat kein einziges Signal der Polizei gegeben.

Spr. 2: Er HAbe dies der Polizei signalisiert, inDEM er sich ja mit erhobe-
nen Hinden an ein Zugfenster gestellt habe.

B mpuBeneHHOM (parMeHTe B pOJIM MEPBOTO U BTOPOTO KOMITOHEHTA
MOJIaJIbHOW PaMKHU BBICTYIAIOT yAapHas (opma JTHYHON (HOPMBI TIaroyia u moj-
YMHUTENBHBINA COI03, Komupylomue (OKyCc HCTHHHOCTH, (DYHKIHIO TPETHETO
KOMITOHEHTA BBITIONHSACT MojaibHas yactuiia. OHA BO3MOXHA B MPUIATOYHOM,
MIOCKOJIBKY B BBICKa3bIBAHUH OTPaKEHA MO3UIIHS TOBOPALIET0. DTO CyObEKTUBH-
POBaHHOE HM3JIOXKEHHE COOBITHI, IpeIoararoliee NpIUCyTCTBUE TOBOPSIIETO U
caymatoriero. MonanpHas yactuna B (7°) JIeiaeT BbICKa3bIBaHHE aJpEeCcOBaH-
HBIM COOCCEIHUKY, ITPUIaBasi eMy TEM CaMbIM CBOMCTBO JHaJOrH4HOCTH. Takoro
pozia CIBHI, KOTJIa 4acTHIA CTAHOBUTCSI BO3MOXKHOM B MPUIATOYHOM, OOYCIIOB-
JICH IMEHHO OOpaIIeHHOCThIO BBICKAa3hIBaHHA. DTH HaOIMIoAeHus Ooee moapo0d-
HO MPEJICTABICHbI B MOHOTPA(HHU, TOCBSIICHHON HCCIIECI0BAHUIO MEXaHH3MOB,
BIIMSIIOIIMX HA BO3MOXKHOCTH HCIOJIb30BAHUS YACTHUIl B 3aBUCUMOM ITPEIIIONKE-
HuM [Averina 2015].

AHaM3 KOPIYCHBIX JaHHBIX MMOKa3bIBACT, YTO HCIOJIB30BAHUE MOAAIIb-
HbIX YaCTHIl B UHCTPYMEHTAIBHBIX IIPHIATOYHBIX CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM H TOT-
114, KOT/Ia B TNIABHOM IPEIOKEHUH UMEIOT MECTO MOJIATIbHBIC CIIOBA, HALIPHMED:

(8) Die LPG hat natiirlich ihren Bestand um 100 Prozent erhdht, indem
sie ja jetzt zwei Hiihner hat, wéihrend der Privatbauer nur ein Prozent Wachs-
tumsrate aufzuweisen hat (DECOW 16A4).

B rmaBHOM npeanioxkeHnH B (8) HCHONB3yeTCs MOJIaIbHOE CIIOBO natiirlich,
BBIPAXKAOIIEE BBICOKYIO CTEIICHb BEPOSTHOCTH U CO3JAOIIECE TEM CAMBIM HILIO-
KyTHBHYIO CHITY BBICKa3bIBaHUsI. DTO MEPBbI KOMIOHEHT MOJIAIbHON paMKku. B
MPUIATOYHOM TMPEITIOKEHUH JOMYCKAETCsI YaCTUIA ja — 3TO BTOPO KOMIOHEHT
paMku. B posu TpeThero KOMIOHEHTa PaMKH MOXKHO pacCMaTpuBarh apryMeHTa-
U0, CO3/[aBaeMyto yactuiieil. Tak, BbiCKa3biBaHue (8) UMEET B PACHIMPEHHOM
BapUAHTE CIICYIONIUN BH/T:

(8%) Und damit ist ganz eindeutig bewiesen, dass die LPG iiberlegen ist.
Warum? Das ist ganz einfach: Die LPG hat natiirlich ihren Bestand um 100 Pro-
zent erhéht, indem sie ja jetzt zwei Hiihner hat, wéihrend der Privatbauer nur ein
Prozent Wachstumsrate aufzuweisen hat (DECOW 16A4).
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Kak BumHO U3 (hparMeHTa, MEXKIy TEPBBIM U TPETHHM MPEIIOKCHUIMHU
BO3HMKAIOT Kay3aJbHbIE OTHOLICHNUS, KOTOPBIE CIIy’KaT 001el 0a30i BhIpaKECHHS
MOJIAJTbHBIX OTHOIICHUH. DTH OTHOIICHUS MOXHO PacCMaTPHUBaTh KaK TPETH,
0000 MOJATEHBIN JIEMEHT.

[MocTpoeHne MogamTFHON pPaMKH MOYKHO TIPOCICINTh H Ha TPUMEPE MPHU-
JIATOYHBIX CIIEACTBHS. B 3THX THMAX MPEUIOKEHHN MO/IATbHBIE YACTHUIIBI CTAHO-
BSITCSI BO3MOXHBI B CIIy4ae, €CJIM TOBOPSIIIMI 00palaercsi K COOeCEIHUKY, BbI-
paskast CBOIO TTO3UIIMIO, CPABHHUM:

(9) Binnen Minuten wurde es bitterkalt und der Wind blies so stark, dass
sich (*ja) die Bdume bogen und dchzten (DeWaC).

(9°) b. In Dub/NA wurde es binnen Minuten bitterkalt und der Wind blies /
SO stark, dass sich ja selbst die \BAUme bogen und dichzten.

BeickazbiBanue (9) He COIEPKUT KaKUX-THO0 CyObEKTHBHBIX 3JIEMEHTOB,
BKJIFOYCHUE YaCTHIl TIpeJCTaBisieTcs npodinemarnynbeiM. [Ipu Tpanchopmanmn
JTAHHOTO TPE/JIOKECHUS U MHTOHAIIMOHHOM BBIJICIICHUN 3HAYUMBIX YacTel (peub
uner o dokyce koHTpacta — cM. [Biiring 2005], [Averina 2015]), BKItOUeHUH
YCHITUTETHFHON YaCTHIIBI se/bst, KOTaa IPEATIOKECHUE MIPEICTABISACT COOBITHS YKE
C MO3HUIMH TOBOPSIIEr0, MOJAIbHAsT YaCTHIIA CTAHOBATCS BO3MOXHOHU (9%). Tak,
MPE/IIOKEHUE, B KOTOPOM YaCTHUIIA IOMYCTHMA, MOJKHO MPE/ICTABUTH B OOJIEE 11K~
POKOM KOHTEKCTE CIIETYIOLINM 00pa3oM:

(9) Spr: 1: Wie war das Wetter gestern im Moskauer Gebiet?

Spr. 2: In Ko/LOMna war es \WARM. In Dub/NA wurde es binnen Minuten
bitterkalt und der Wind blies /SO stark, dass sich ja selbst die \BAUme bogen und
dchzten.

VHTOHAIIMOHHAsI MapPKUPOBKA B IIPUBEACHHOM IIPEJIOKEHHN CBUJIETENb-
CTBYET O CYOBEKTHBHPOBAHHOM HM3JIOXKEHHH, TPUCYTCTBUH SI-roBopsimero. Mex-
JIy CIOKHOIOIYMHEHHBIM MPEUIOKEHUEM M IIPE/IIECTBYIONIEM eMy ITPEeIoKe-
HHEM BO3HHKAIOT KOHTPACTUBHBIE OTHOIICHHMSI.

B ponm omHOTO M3 371€MEHTOB MOJAIbHO-OLIEHOUYHOH PaMKH MOKHO pac-
CMaTpUBaTh T€ CTPYKTYpPbI, KOTOPbIE MapKHUPYIOT KOHKPETHBIH pEeYeBO#l aKT
[Averina 2014; 2015], cpaBHIM:

(10) Was passiert nun mit der Welt, nachdem ja eigentlich alle ,, gestor-
ben“ sind? (DECOW 16A).

(11) Es sei zu hoffen, dass diese Vorschldge als Diskussionsgrundlage an-
genommen werden, nachdem ja bereits vor einem Jahr der Erlass solcher Richt-
linien einstimmig beschlossen worden sei (DECOW 16A).

B npennoxxenun (10) B poiu nepBoro MojajibHOIO AJIEMEHTa BBICTYHAeT
BOIIPOC, OTPAXKAIOIIHI HEAOYMEeHUE ToBopsiero, B (11) — miaron Aoffen, Onaro-
Jlapsi KOTOPOMY TOBOPSIIINI TIEpeAaeT CBOIO OLEHKY CTEIIEHH BEPOSITHOCTH (hak-
TOB B MOMEHT pedu. DyHKINIO BTOPOTO MOJAIEHOTO KOMITIOHEHTA BBICKA3bIBAHHS
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BBITIOJTHSACT MOJIAJIbHAS YACTHUIIA ja, @ TPETUI MOJIAIBHBIN KOMITOHEHT — 3TO JIOTH-
YeCKHe OTHOIICHUS, BOSHUKAIOIIIE MEX/Ty NPEUIOKEHUsIMU. TaK, Mpe/IoKeHe
(10) B Gonee mIMPOKOM KOHTEKCTE BBICTYIIACT B POJIM 0OOCHOBAHUS BBHICKa3aHHO-
TO paHee yTBEPK/ICHUS:

(10%) Nun kommt diese letzte Sequenz, alle lésen sich von ihrer korper-
lichen Hiille, dann sagt Shinji aber aus irgendeinem Grunde , nein", und dann
ist plétzlich Schluss. Richtig. Was passiert nun mit der Welt, nachdem ja eigent-
lich alle ,,gestorben* sind? (DECOW 16A).

[TocTpoeHne MOabHOM paMKM MOXKHO MPOCIIEIUTh U Ha MPUMeEpE HC-
TIOJIB30BAHUSI MOJIAJIBHBIX YacTHIl TTOCJIE MOAAIBHBIX clioB. Kak mpasmio, Mo-
JIaJTbHBIE YaCTHUIIBI BHICTYIIAIOT B BEPXHEH YaCTH CPEIHETO OISt HEMELIKOTO Mpe/l-
JIOKCHHSI M HE MOTYT CTOSITh ITOCJIE MOAAJBHBIX CJIOB M Hapeunid. Ha sty oco-
oennocTh ykazan M. Konmneo (2011). M neiicTBUTENFHO, MOJAIEHBIC YACTHIIBI
MPEJIIIECTBYIOT, KaK MPABUIIO, MOJAILHBIM CIIOBAM:

(12) Das Land bliebe ja wahrscheinlich in der EU, und ganz sicher bliebe
es in der Mitte Europas (DWDS).

Ecnu MoJanbHbIe YaCTHIbI BEICTYAIOT B HETUITMYHOM ISl HUX TIO3UIINU
— [OCJIe MOZIAJIBHBIX CIIOB, TO MX YIIOTPEOICHNE CTAHOBUTCSI BO3MOXHBIM TOJIBKO
TOT/Ia, KOT/Ia B MMO3MIIUH TIOCJIC YACTHUIIBI UMEET MECTO ellle OAINH KaKoH-1100 MO-
JTaJIbHBIN 3JIEMEHT, Cp.:

(13) Lokale Ereignisse sind natiirlich ja auch Konzerte hochkardtiger
Kiinstler in Miinchen! (DeWaC).

(13°*) Lokale Ereignisse sind natiirlich ja Konzerte hochkardtiger Kiinst-
ler in Miinchen!

B BoickaspiBanny (13) MomanbHas yacTuia ja, ynorpeOieHHas B MO3H-
UK TIOCIIE MOJIAJBHOTO CJIOBA, MCIIONB3YETCS B COUETAHUM C YACTUIECH auch.
31ech UMEET MECTO COYETAHUE TPEX MOJAIBHBIX 3JIEMEHTOB: MOJAIBLHOIO CIIO-
Ba natiirlich, wactun ja n auch. Ipeanoxenune (13") arpaMMaTHIHO, TOCKOIBKY
cama 1o ce0e 4acTHIla ja B MO3UIIMH MTOCIIe MOJAIbHOTO CIIOBA, KaK MPaBHJIIO, HE
UCIIONIb3yeTCst 0e3 codeTaHmsi C APYTUMH MOJIIbHBIMH JIEMEHTAMHU.

Takum 00pa3oM, Mbl MOYKEM TOBOPHUTH O TOM, YTO MOJQJIbHBIM YacTHIIAM
MIPUCYIIE CBOMCTBO aHTPOIOIEHTPUYHOCTH. DTH CIIOBA OTPAXKAIOT TO3UIIMIO TO-
BOPSIILIETO, KOPPEIUPYS C KOHKPETHBIM PEUEBBIM aKTOM, C OLICHOYHBIMU HapeuHsi-
MU, C MOAAJIBHBIMHU CIIOBAaMH, C ()OKyCOM UCTUHHOCTU. Crenu(uKy MOIaIbHBIX
YaCTHIL OTpeJIeIIsieT MHOTOIUIAHOBAs ICHKTUYHOCTh — C OTHON CTOPOHBI, OHH Tie-
peIaroT aBTOPCKYIO MO3MIIHUIO, & C APYTOH CTOPOHBI, alleJUINPYIOT K COOECETHUKY.
Kak nokaspiBaer aHaiau3 (akTHyeckoro marepuania, MOJAJIbHbIC YaCTHIbI €/1Ba
JI BO3MOYKHBI B 00BbEKTHBHPOBAHHOM HM3JIOKEHHU. DTH 3TOIIEHTPUUECKHE CIIOBA
MO/IPa3yMeBatoT SI-roOBOPSIIEro 1 KOHKPETHYIO CUTYAIMIO OOIICHHS, TPUTSITUBAs
B BBICKA3bIBAHUE U JIPYTHE MOIAIbHbBIE AIEMEHTHI.
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E.JI. XKunvyosa
MockoBckuii rocyapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT uM. M.B. JlomoHOCOBa,
Mocksa

OMa3a u cpecTBa ee BbIPAKEHHS] B COBPEMEHHOM IIBEJCKOM sI3bIKe

The article describes emphasis in Swedish sentences. Emphasis can be expressed
by prosodical means, as well as syntactical and lexical means. The syntactical
means in Swedish are more common than the lexical ones. The most important
of them are inversion, the emphatic construction det dr ... som and “interlacing of
clauses” (satsflata). The lexical means are represented by intensive adverbs and
particles (just, till och med, ens, da). Emphasis is often connected with opposition
and contrast. All the types of emphasis are used mostly in oral speech to make it
more expressive.

CyObeKTuBHas MOAAIBHOCTh, OTPa’Karollasi OTHOLIEHUE TOBOPALIETO K
COJIEP’KAHUIO CBOETO BBICKA3bIBAHMS, UTPAET CYLIECTBEHHYIO POJb B IpOIECCE
KOMMYHHKaIMU. CrieKTp cyObeKTHBHO-MOJIAJIBHBIX 3HAYEHHH BEChbMa IIHPOK: OT
OLIEHKH TOBOPSIIIIUM JIOCTOBEPHOCTH CBOEI'O COOOIIEHUS JI0 YKa3aHUsI Ha NCTOY-
HUK NotyueHHoi nHpopmarmu [Pycckas rpammarnka 1982, 91]. OgHum n3 Bax-
HBIX BUJIOB CYOBEKTHBHOW MOJQILHOCTH SIBIISIETCS dM(a3a — BbIACICHUE YacTh
BBICKa3bIBaHMSI, KOTOPYIO TOBOPSIINN CUNTAET 0COOCHHO BaYKHOM M HAa KOTOPYIO
OH, BO3MOYKHO, XOUeT 00paTUTh BHUMaHKE ciymiaroniero [JIMHrBucTaeckuii sH-
nukioneaudeckuii ciaosapsb 1990, 592; Ekerot 1995, 103]. Dmdasa nenaer pedb
HMOLMOHAIBHO OKPANIEHHOW, IIPUIaBasi BICKA3bIBAHUIO SKCITPECCUBHOCTb.

OMmdasza 1ocTHUTAeTCs MPOCOTMUECKIMHU, TPAMMATHYECKUMH M JIEKCH-
4ecKUMU cpenctBamu [Pycckas rpammarnka 1982, 91], HO COOTHOIICHHE ATHX
CPE/ICTB MOXKET OBITh PA3IMYHO B KOKIOM KOHKPETHOM SI3BIKE B 3aBUCHUMOCTH OT
ero crienuduky.

B Hactosimieil crarbe pedub MOWAET O rpaMMATHUYECKHUX M JIEKCHYECKHX
cpencTBax BbIpaxkeHHs dMGasbl B IIBEACKOM s3bike'. VcciaemnoBaHue mpoBOIH-
JIOCh Ha MaTepHajie MPOU3BEACHUN COBPEMEHHOH IIBEJICKOM XyJ0KeCTBEHHOM
JUTEPaTypbl, TIABHBIM 00pPa30M, IAMAJIOrOB, MOCKOJIBKY WMEHHO OHHM OJM3KH
IIBEJICKOI Pa3roBOPHON pedu, i KOTOpoii 3M(pa3a xapakTepHa B HAUOObIICH
CTeTICHH.

' B ycTHOM peur Beayllylo poib B BhIpaXkeHHH 3Mda3ssl urparot npocogudeckue daxrops [Ekerot
1995, 103; Svenska Akademiens grammatik 2000, 517-518]. ITockonbKy MaTepuanom JJisi JaHHO
CTaThH MOCTY)KHJIN MUCHMEHHBIC TEKCTHI, TO MPOCOIMKA KaK CPEACTBO d9M(MATHICCKOTO BBIICICHHS B
Hell He pacCMaTpUBACTCSL.
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OmHO U3 BaXXHEUIIMX TPAMMATHYCCKUX CPEICTB BBIpAKCHUS AM]a3pl —
N3MEHEHHE TMOPSIJIKA CIIOB, TIPH KOTOPOM BBIJIENISIEMOE CJIOBO WIIM CIIOBOCOYETA-
HUE BBIJIBUTAETCS Ha MepBoe MecTo B mpeanoxeHun [Cwmupaunxuii 2007, 70;
Ekerot 1995, 103]. B mBeackoM si3bIKe TPU MOMEIICHUY B HAYAJIbHYIO MTO3UIIHIO
J000T0 WieHa NPEUIOKEHUsI, KPOME IOJJIEKAILET0, TPOMCXOAUT UHBEPCHS, ITPU
KoTOpOii (hmHKMTHAsE (hopMa TIIarosa, BCerja 3aHUMaloNIasi B IOBECTBOBATEILHOM
MPE/IIOKEHNH (DUKCHUPOBAHHOE BTOPOE MECTO, MPEAIISCTBYET IOUICKAIEMY
[Cvmuprunkuii 2007, 71; Thorell 1973, 200].

OpHako, eciii, HHBEpCHs, HallpUMep, B aHIIMICKOM S3BIKE, I1ie TIPU Ha-
YaIbHOW TO3WIHN OONBIIMHCTBA OOCTOSATEIECTB B TIOBECTBOBATEIHLHOM IIpEI-
JIOKEHUH COXPAHSACTCS MPSIMOU TTOPSIOK CIIOB, MPAKTUICCKHU BCETA CBUICTEIb-
CTByeT 00 SMOIMOHATHHOCTH BHICKA3bIBAHUSA M O CTPEMJICHHH TOBOPSIIIETO BEI-
JICIUTh WIEH MPeJIoKEeHUs, CTOSUINN B MHULIUAIbHOW Mo3uiuu [CMUpHULIKUIA
2007, 72; Spuesa 1961, 137], To B LIBEACKOM SI3bIKE CUTyaLUs] IPUHLIMITAAIBHO
nHas. B 1IBeICKOM NpeuIoKeHUH WHBEPCHs], BHI3BAHHASI HAYaJIbHOM MO3HMIUEH
OJIHOTO M3 BTOPOCTEIEHHBIX WICHOB IPEJUIOKEHUs, JaJIeKo He BCErJa CBH/IE-
TEJIBCTBYET O ero 3M¢ase. DTo KacaeTcs MPEkKIC BCEr0 MHOTUX OOCTOSTEIIBCTB,
0003HAYAIONIHMX YCIOBHS ITPOTEKAHMSI POLIECCa UM UCXOIHBIN ITYHKT CUTYaIlUH,
OMHCaHHOM B BhICKa3bIBaHuu: Dagen efter skrev Wallander en sammanfattning av
det langa samtalet med Hdakan von Enke (Mankell, 443) ‘Ha crnenyroumii 1eHb
Bammanzaep Hammcan u3noxeHne cBoeil qoiroit 6ecenpsl ¢ XokaHoM (GoH DHKE’.

[To muenuto V. Topens, sMm¢paza B MIBEICKOM TPEITIOKESHUN IMEET MECTO
TIPY ITOMEMICHNH B MHUIHAIBHYTO TIO3UIUIO JOTIOHEHUS, TPEIUKaTHBA WITH 00-
CTOSITENILCTBA, SIBISIIONIETOCS 00sI3aTeNIbHBIM PACIPOCTPAHUTENIEM CKa3yeMOoro’
[Thorell 1973, 227]. C 3TuM yTBEp>KACHHEM B IIEJIOM MOXKHO COTJIACUTBCS, XOTS
BCTPEYArOTCs U UCKITtoueHusl. Tak, HauanbHOE JJONOJIHEHNE He Beeraa ObIBaeT IM-
(dartuyecku BeIEICHO: — Som min mamma? Din farmor? — Henne triffade jag
inte som du vet (Mankell, 144) ‘Kak most mama? Tost 6aOymika? — E€ s Hukoraa
He BUJIeNa, KaK Thl 3Haellb’. B TaHHOM ITpuMepe MecTouMeHue henne oMeIeHO
B HAa4aJIbHYIO TIO3UIIMIO, TAK KaK SIBJISETCS TEMOW BBHICKA3bIBAHUSL.

B OonbIIMHCTBE e CilyuaeB Ha4aJbHOE JAOMOIHEHUE ACHCTBUTEIBHO BbI-
nensercs sMmbarndecku. [Ipn 3ToM OHO MOXKET OBITh BBIPAKEHO CYOCTaHTHBHBIM
cioBocoueTanueM: “Mitt liv och min frihet har du gett mej tillbaka”, sa han (Lind-
gren, 167) ‘Moto XH3HB U MOIO CBOOOIY BEPHYJ THI MHE, — CKa3aJl OH WU Me-
croumenueM: Han gav mej en blick full av hat. “Och dej tyckte jag om en gang”,
sa han (Lindgren, 180) ‘OH Opocwi Ha MEHS B3IV, TOJNHBIA HEHaBUCTH. — U
TeOs 51 KOT/Ia-To JIIOOMII, — CKa3al OH’. BeTpewaroTcst ciydau, Korjia BbIIeNsieTcs
He BCE JIONOJIHEHHUE, a JMIIb €0 YacTh, OOBIYHO MPUCOCTUHSAEMAas C TOMOIIBIO

2 ImeroTcst B BHAY OOCTOSTENBCTBA THIA en timme ‘yac’ B mpeiokeHnu Lektionen varade en timme
‘3aHATHE NPOAOIIKAIOCH OJIMH Yac’.
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MIPE/IIIOTa, KOTOPBIA HE BXOIUT B COCTAB BBIACICHHOI 9acTH, 00pa3ys paMOYHYIO
KoHCTpyKUMIo: “Den hdr luften skulle dom behdva ett par kilo av hemma i stan”
(Lindgren, 22) ‘DToro Bo3yxa UM ITOHA100MII0CH OB HECKOJIBKO KMJIOTPaMMOB B
ropoze’. YnorpeoiseMoe B pyHKINHY HAYaIbHOTO JOTIOTHEHUSI MECTOUMEHUE det
‘370’ 0OBIYHO yKa3bIBaeT Ha MPEIIECTBYIONIEE BbICKa3bIBAaHNE, HA KOTOPOM aK-
LEHTUPYET BHUMaHUe roBopsiuii: — Ni publicerar sekretessbelagda uppgifter ur
forundersékningen i tidningen idag. — Det kan jag inte hdlla med om, sa Schyman
(Marklund, 173) ‘Bl myOiuKkyere CeKpeTHBIC CBSACHHS U3 MaTEPHAJIOB MPEIBa-
PHTEIBHOTO CIEACTBUS B CeTONHsIIHEH ra3ere. — C 9TUM sl He MOT'Y COINIACHUTHCS,
— ckazan Hlyman’.

HavaiipHOEe 00CTOSTENBCTBO BPEMEHH TAKKEe MOKET OBITH dM(paTHUECKH
BBIICICHO B TOM CJIydae, KOIJa TOBOPSIINIA CTPEMUTCS «IIPUBJICYb BHUMAHUE K
BPEMEHHBIM O00CTOSATEIBCTBAM COBEPIIACMOTO MM COBEPLIEHHOTO JICHCTBUS
[Spuesa 1961, 137]: Hur ldnge som helst kunde han sitta hos mej vid soffkanten
och berdtta (Lindgren, 8) ‘Kak yrofHo 10J1ro MOT OH CHJICTh CO MHOM Ha KPaeIKe
JIUBaHA U PacCKa3bIBaTh’; Inte forrdn da kom jag att tinka pa hur det skulle vara
att komma till Nangijala utan Jonatan (Lindgren, 10) ‘Toibko TOrna s momymal,
KakoBo OyzeT npuexarb B Haurusuty 6e3 FOnarana’. B npuBen€HHbIX npuMepax
sMdasa ycuieHa TakKe coueTaHueM hur ... som helst ‘kak yrogHo’ U OTPHIIaHHU-
eM inte, KOTOPOE B MHHUIMAIBHOM MO3ULIUK BCETIa BBIACISAETCS OYEHb CHIIBHO.
Hepenxo nocpenctBoM sM¢assl OTPULAHUS BBIPAXKAETCS IPOTHBOIIOCTABICHHE
OTPHUILIAEMOTO JCHCTBUS TOMY JEHCTBHIO, O KOTOPOM TOBOPUTCS B MPEABLAYIIEM
BbICKa3bIBaHUH: “Jag vill krypa pd mina kndn dnda hem till Tornrosdalen, om sd
ska vara. Inte vill jag ligga stilla hér och vinta” (Lindgren, 166) 5 momon3y Ha
KOJICHsIX JToMOii B JloJMHY TEepHOBHHKA, €Clii oHanooutcs. He xouy s nexars
37€Ch U JKIaTh .

3HaueHne MPOTUBOIOCTABICHUS COIIPOBOXKAAET OOBIYHO TaKxke sMpaszy
npeaukatuBa: Forst blev jag bara forvanad. Sen arg. Rddd blev jag inte forrin
det brakade till i Ellens rum (Marklund, 291) ‘Cuavana s yausmiach. [lotom
paccepannack. He ucnyrasacs s 10 TeX 1op, oka B KOMHaTe DJUIeH He pa3faics
rpoxot’. B Takux ciyuasix B OIHOM M3 MPOTHUBONOCTABISIEMBIX BbICKa3bIBAHHI
00s3aTeJIbHO IPUCYTCTBYET OTPHULIAHUE.

OueHb pefKnM, OTHAKO BCE JKe BCTPEUYAIOIIMMCS B OMOLMOHAIBHO OKpa-
IICHHON pedH, CllydaeM CHIbHOW 3M(asbl SBISCTCS NMOMEIICHHE B MHUIUAIb-
HYIO [TO3ULIHMIO B IOBECTBOBATEIBHOM IIPEIUIOKEHUN GUHUTHON (OpMBI TIarona.
B Takux BBICKa3bIBaHMSX aKIEHTHPYETCS IVIAaroibHOe NelcTBUe: Men springer
gor de. Som enfaldiga kossor (Gardell, 111) ‘Hy u Gerator xe onu. Kak rynsle
KopoBbI’. Ha BropoM MecTe B NPEUIOKEHHUSIX TaKoro THIa 00S3aTesIbHO CTOMUT
IJ1aroji-3aMecTUTeNb gora ‘eNnarh’, TaK Kak JIaHHAs IO3HUIHUS B IIBEJCKOM TTOBE-
CTBOBATEILHOM TIPEUIOKEHHH 0053aTeIbHO J0JDKHA OBITh 3aMellleHa IJ1arojoM B
¢dbuHUTHOM (opme. [aroapHOE NeiicTBIE MOKET OBITh OMYEPKHYTO TJIATOIOM-
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3aMecTUTENIeM gora ¥ B TOM CiIydae, KOIjla OH B HENsAX dM]asbl UCIOIb3yeTCs
B MHBEPTHPOBAHHON BTOPON YacCTH MPEAJIOKEHNSI BMECTO CMBICIIOBOTO IVIaroja-
ckaszyemoro: Jag grdt mycket, det gjorde jag (Lindgren, 15) ‘51 mHOTrO IuTaKas,
9TO s U Aernan’.

[ToMrMO WHBEpCHM, CYLIECTBYIOT Jpyrde H3MEHEHUs TOpsKa CJIOB,
cityrKalye /st BRIpaKeHus: SMdasbl. B 1IBEICKOM SI3bIKe OTPHULIAHHS U JPYyTHe
(pa3oBbIe OOCTOSTENHCTBA CTOAT MOCIE GUHUTHON (POPMBI IJIaroia mpu IpsMoM
MOPSAKE CJIOB W TIOCJIE TOUICXKAIIETO — MPH OOpaTHOM, a TAaK)Ke B MPHIATOY-
HBIX MpeIokeHnax. OmxHako, OBIBAIOT CIy4ad, KOTAa 3TH CIIOBA MEHSIOT CBOIO
0OBIYHYIO TIO3HIIMIO M TTOMEIIAIOTCS Tepen momiexkamum: Om inte Nina vill se
sambandet, da vill ingen (Marklund, 313) ‘Eciiu Huna He Xo4eT BHICTH CBS3b,
TO HUKTO He 3axouet’; — Granskningen av David Lindholm dd? undrade Annika
oskyldigt. — Den kan vdil du ta over, sa Patrik (Marklund, 210) ‘A npoBepka no
noBoay Mauaa JIunaxonbma? — ¢ HEBUHHBIM BUJIOM cripocuiia AHHUKA. — EE,
HaBEPHOE, Thl MOXKEIIb B3SITh Ha celst, — ckazan [larpuk’.

B npuBen€HHBIX pUMepax CTosIINE Tepe]] MOoIekaInM (ppazoBbie 00-
CTOSITEJILCTBA CIIYXKaT ero sMdarndeckomy BblaeneHn0. OCOOEHHO HHTEPECHO
MoCJeHee MPEIOKEHHE, TIIe TTOMEIIEHHOE B MHUIMAIBHYIO O3UIMIO U BbI3bI-
Balolllee HHBEPCUIO MECTOMMEHHE den He aKIEHTHPYETCs, TOI/a Kak MojJIeKa-
1mee du BBIJCNSAETCS TOBOPSIIUM 3a CUET TIO3UIIMHA MOJIaTbHOM YacTHIIbI vdl. BbI-
CKa3bIBAHUS C aKIICHTUPOBAHHBIM TaKUM 00pa30M MOIJIEKAIINM TaKkKe HepeaKo
0003HAYAIOT MTPOTHBOTIOCTABICHUE, KOHTPACTUPYS C TTOICKAIINM TPEIbITyTIe-
ro mpemIoKeHus: — Jag vet, att de sdger det, sa Annika, men det tror inte jag
(Marklund, 328) ‘4l 3Hat0, 4TO OHH 3TO TOBOPAT, — CKa3aina AHHUKA. — Ho s 3ToMy
HE BEpIo’.

BMmecTe ¢ TeM B IIBEJCKOM SI3bIKE BO3MOXKHOCTH TIOPSAKA CIOB, B TOM
YHCIIe MHBEPCHH, JUIS BBIpaKeHHUs1 M (]asbl BecbMa OrpaHuueHbl. DTO CBS3aHO C
(MKCUPOBAHHOCTBIO TIOPSKA CIIOB M €r0 rpaMMarnieckuMu (QyHKIusmu. Tax,
HarpuMep, HeJb3sl IOCTAaBUTh BBIJIEISIEMbI WiEH B HAYaJIbHYIO MO3UIHIO B BO-
npocutenbHoM npemiokeHun [Ekerot 1995, 74]. [TostoMy B HMIBEICKOM SI3BIKE
CYIIECTBYET CIIeIMaNbHAsl BbIJICIUTENIbHAS KOHCTPYKIMS det Gr ... som, CTpyK-
TYypHO TPEACTABIAIONIAs COO0H CIOKHOMOTINHEHHOE TPEIIOKEHIE C TpHIa-
TOYHBIM OTHOCHTEIBHBIM, B TJIABHYIO YaCTh KOTOPOTO TIOMEIIACTCS BBIACTIEMOE
CJIOBO WJIM CIIOBOCOYETAHUE.

C momomipio dM(aTHIECKOd KOHCTPYKIIUH MOYKET BBIICISTHCS IH000IH
wieH npemnoxeHus. Cper BTOPOCTEIICHHBIX YWICHOB 3TO Yallle BCETO OBIBAIOT
pasnuaHoro pona obcrostensctsa: “Det dr forsta och sista gangen du fdr se mej
i sana klider”, sa han (Lindgren, 169-170) ‘3T10 nepBblii U MOCIETHUN pa3 ThI
BUJIMIITb MEHS B TAaKOW ONEXK[E, — cKazal oH’; Femmorna far kvala till Vi i fem-
man. Det dr bara ddrfor man gar i femman (Gardell, 59) ‘IIsTuKIIaCCHUKY MOTYT
MIPOXOJMTH OTOOP HA KOHKYPC «MBI B IsITOM». TOJIBKO TOATOMY B MSITHIN Kilace
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n Xo#atr’. B mocnenHeM npumepe MecTOMMEHHOE Hapeuue ddrfor, mpru KOTOpOM
YIOTPEOJICHO TaK)KE YCHIMTEILHO-BBIICIUTENBHOE Hapeune bara, aklieHTHpYeT
BHUMaHHE CITYIIAIOIIETo Ha NPEIIIEeCTBYIOIIEM BbICKa3bIBAHUH.

Yaie Bcero KOHCTPYKLWMS det dir... som WCIONB3YETCs ISl BIJCICHUS
nozzexaiiero. B aTom HeT HUYero ynuBuTenpHOTrO. Benb aMbasza nojiexaiiero
MOCPEACTBOM M3MEHEHHs TO3UIMK (Pa30BbIX OOCTOSITENLCTB BCTPEUYACTCS JI0-
BOJIbHO PENKO, a TPH MHBEPCHM OHa BOOOIIE HeBO3MOXHaA. [lomiexainee, BbI-
JIENICHHOE C TIOMOIIBI0 3M(PATHUECKOH KOHCTPYKIIMHU, MOXKET ObITh BHIPAXKEHO KaK
CYIIECTBHUTENILHBIM, TaK M JUYHBIM MecToumenuem: — Min dotter ska gifta sig
med sonen i familjen. Det dr hennes blivande svdrfordldrar som har forsvunnit
(Mankell, 210) ‘Most 109b BEIXOAUT 3aMY’K 32 ChIHA U3 9TOH ceMBbH. JTO ee Oymy-
e CBEKOP U CBEKPOBH nponanu’; — Det dr du som dr problemet (Larsson, 279)
‘310 B TeOE mpodiema’.

C moMOIIbIO BBIICIUTEIBHOW KOHCTPYKIMH CYOBEKT MPEATIOKCHUST MO-
JKET OBITh HE TOJIBKO aKLIEHTUPOBAH, HO M IIPOTHBOIIOCTABIICH APYTOMY CyOBEKTY:
— Ellen kldmde sig i hissdorren, jag mdste pldstra om henne. — Det var ju du som
kldmde henne i hissdorren, sa Kalle (Marklund, 270) ‘Dnen npuinemuia cede ma-
JIell IBEPhIO JIN(TA, MHE HY)KHO HAJIOKUTh €M IIIACTBIPb. — DTO K€ ThI IPHILIEMHUIT
elf maserr Bepbio, ckazan Kamre’.

B oTnenpHBIX ciaydasx, 4ToObl MPHBJICYh BHUMAHHE CIYLIAIONICrO WU
yOenuTs ero B 4€M-TO, TOBOPSIIMIA MMOBTOPSET CBOI BOMPOC, MCIOIB3YS dMa-
THYECKYI0 KOHCTPYKIMIO: — Ar du inte klok? Ar jag misstinkt? Ar det jag som dir
misstdnkt? (Marklund, 198) ‘Ber ¢ yma conum? MeHs mogo3peBaroT? OT0 MEHS
0J103peBatoT?’.

Emé onna cuHTakcHYecKkass KOHCTPYKIHUS, TTOCPEACTBOM KOTOPOH MOXET
OCYIIECTBIATHCS IM(paza, — 3TO TaK HA3bIBAEMOE «IIEPEIICTCHHUE MTPEATIOKEHNI
(satsflata) [Ekerot 1995, 104]. CyTb ero 3akiirouacTcsi B TOM, YTO OJIMH M3 YICHOB
MIPUIaTOYHON YaCTH CIIOYKHOIIOAYMHEHHOTO TIPE/UIOKEHHs TIEPEHOCUTCSI B Ha-
YaJIbHYIO [TO3UIUIO, BbI3bIBAs HHBEPCHUIO K ITABHOW YaCTH M CTAHOBSCH CMBICIIO-
BBIM [IEHTPOM BBICKa3bIBaHMUsI. BbIeNAThCS TakUM 00pa3oM MOXKET Jr000 uJieH
npugarodHoit yactu: Och sana ménniskor tycker jag att man ska géra processen
kort med (Frick, 183) ‘A ¢ TakuMu JIOIBMH, SI CUUTAIO, YTO pacIpaBa JOHKHA
OBITH KOPOTKOH; Jag visste inte riktigt vad jag skulle tro, fast lite konstigt tyckte
Jjag nog att det var (Bergman, 70) ‘I He 3HaNa, 9TO TyMaTh, XOTS HEMHOTO CTpaH-
HBIM MHE [T0Ka3aJ10Ch, YTO 3TO OBLIO’.

Ecnu B Haualie «eperyieTéHHOro» MpeJUIOKEeHUsI CTOUT MECTOMMEHHE det,
TO OHO 3M(ATHYECKH BBIICISCT NpeIIIecTByonee BoickasbiBanue: Och nu blir
han ocksd héngd, det tror jag att jag kan svira pa (Lagerkvist, 124) ‘A Temepb
€ro TOXe IOBECST, B 9TOM, JyMalo, s MOTY MOKJISICThes’. YacToe ynorpedneHue
det B MHUIIMAJIILHOM TIO3UIIMH B ITPEIIOKEHUSX C «IIEPETUICTCHUEM) 1 BHIHECEHHE
[IPY 3TOM HauOoJiee Ba)KHON B CMBICIIOBOM OTHOIICHHH YaCTH BbICKA3bIBAHMUS 32
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npeesbl CIOKHOMOAYMHEHHOTO PEATIOKEHHS CBUICTEIBCTBYET O €€ Ooliee ApKo
BBIPaKEHHOM 000COOJICHNH 1 TeM caMbIM Ooliee CHIIbHOM aMase: “Levande ger
jag mej aldrig”, sa Orvar. “Det vill jag du ska veta, Lejonhjdrta!” (Lindgren,
172) “XKuBbIM 51 HuKOIZA HE cramcs, — ckazan Opsap. — D70, 51 X0y, 4TOO ThI
3Hai, JIeBunoe Cepaue!’.

OMdaza B IPSUIOKESHUSX C KIEPEIICTCHUEM» HMEET HECKOIBKO HHOM OT-
TEHOK CyOBEKTHBHO-MOJAIEHOTO 3HAYCHHMS, YeM B ITPEUIOKEHUAX C HHBEPCHEH 1
BBIJICJIUTEIILHON KOHCTPYKIMEN. B IByX 1ocieqHuX TUIaxX rOBOPSILUN BBIAENISET
B CBOEM COOOIICHUH Ty YacTh, KOTOpast, 110 €r0 MHEHUIO, OCOOCHHO Ba)KHA VIS
ciymatomiero: — Ont i magen? Men inte har du sd ont i magen att du inte kan vara
kvar sista timmen (Gardell, 83) “JKuot 6omut? Ho He HacTOIBKO y TEOs OOIUT
KMBOT, 4TOOBI THI HE MOT' OCTAaThCs HA TOCIENHUI Ypok’; “Asch”, sa Jonatan,
“det dr liksom bara skalet av dej som ligger ddir. Du sjdilv flyger ivig nan helt
annan stans”’ (Lindgren, 6) ‘9x, — cka3an KOHaTaH. — DTO TOJIBKO TBOsI 000JI0YKA
OyzeT TaM Jexarh. Thl caM yJIeTHIIb COBCEM B Jipyroe Mecto’. C IOMOIIBIO TaKoH
sMazbl roBopsammit crpeMuTcs 6onee 3(h(HEKTUBHO JOHECTH JI0 CIIYIIAIOIIETO
aKTyaJlbHYIO IJIsl ocleqHero uHpopmanuio. [1oaToMy Ui MIBEACKOTO S3bIKa
BPSZ JTH CIIPABEIJIMB TE3HC O TOM, YTO MPH dM(PATHICCKOM MOPSAKE CIOB TOBO-
pAIMIKI HE TyMaeT O CIYIIAOIIEM, a OpUEHTHPYETC s JTUITh Ha ceOst [bammm 2001,
218-219].

Wuaye 00CTOUT 1IN0 B IPEIIOKEHHUSX € «IepeIvieTeHneM». B Hux roso-
PSILIKI BBLAGISAET Ty YaCTh CBOETO BBICKA3BIBAHUSL, KOTOpast 0COOCHHO Ba)kHa JUIs
Hero camoro. IToanexaree B IIaBHOM 4acTH TaKUX MPEUIOKEHUH B OOJIBIINH-
CTBE CIIy4aeB BBIPRKCHO MECTOMMEHHEM | JInIa, a ckazyemoe — riarojiaMu tycka
U 110, OTHOCSILEECS K KOTOPBIM IPHUIATOYHOE M3bSICHUTEIbHOE 0003HaYaeT MHe-
HUE WM ITPEAIIOIOKEeHNE CyObekTa. VIMEHHO BaXKHEHIIYIO 4acTh CBOETO MHEHHMS
WJIN TIPENIONIOKEHUS ¥ aKIIEHTHPYET roBopsituuit: Full tror jag ddremot inte att
nan egentligen var (Frick, 91) ‘IIbsiHBIM 5, HAIPOTUB, HE JyMal0, YTOOBI KTO-TO
JIEVCTBUTEILHO OBLT .

[ToMHMO CHHTAKCHYECKHX CpPEICTB BBIpaKCHHS dM(asbl, B IIBEICKOM
SI3BIKE MCIOJB3YIOTCS TAKKE JICKCHYECKUE CPEACTBA. JTO YCHJIMTEIbHBIC Ha-
peaus just ‘umeHHO’ U till och med, ens ‘maxe’. C UX MOMOIIBIO Yallle BCETO
BBIACIACTCS MMOAJIEKAIEee, HO MOTYT aKIEHTUPOBAThCSA M JPYTUE WICHBI Ipea-
JIOKEHUS, B YACTHOCTH, 00cTosATensCTBa: En sak ska ni komma ihdg. Inte ens jag
sitter sdkert ldngre (Marklund, 338) ‘OaHy Bellb BbI JOJKHBI IIOMHUTH. Jlake
sL HE CHMDKY OoJbliie BIOJIHE Han&xHo'; Han har varit datalad for misshandel, tva
ganger till och med (Marklund, 180) ‘Ero ocyauiu 3a HaHeCEHUE TEICCHBIX I10-
BPCKICHUM, JIBa pa3a jaxe’. B mocienHeM npumepe yCUIHTENbHbIA 000poT fill
och med cTouT B HEOOBIYHOM TSI HETO TIOCTIIO3HUIIUH K OOCTOSTENBCTBY, YTO CIIO-
co0OcTByeT OoJiee CHIIbHON 3M(asze MOCIEAHETO.
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B oTmenbHBIX Cilydasx YCHINTENbHBIC HAPESUUS MCIOJB3YHOTCS UL OM-
(baTruecKoro BIJEIICHUS B BOIIPOCAX C ILIMIICKHCOM: — Men, sa hon, varfor just
Orebro? (Marklund, 276) ‘Ho, cka3ana oHa, — nodemy umenHo Epe6py?’. s
BBIJICIICHUS TIOJUIC)KAIIIETO B HETMOJIHBIX BOIPOCAX MCIIOIB3YETCs TAKIKE YaCTHIA
da: — Du far behdlla jobbet, ropade ndagon. Men vi da? (Marklund, 198) “Tsr cmo-
KEIIb COXPAaHUTh paboTy, — KpUKHYA KTo-To. — Hy, a Mp1?’. Kak BuaHO u3 npu-
BEJICHHOTO MPUMEPOB, B TaKHX BOMPOCAX, MOMUMO 3M(a3bl, BbIpaKaeTcs emé
MIPOTUBOTIOCTABIIEHUE BBIJEISIEMOTO CYObEKTa JAPyroMy, OOBIYHO 0003HAYEHHO-
MY MOJIKAIIUM IPEABIIYILETO BEICKa3bIBAHHMS.

Jlexcnueckue cpeacTa SM(aTHUeCcKOro BBIACICHUS HEPEIKO COYETAOTCS
C CHHTaKCHYECKHMH, TAKAUMH, KaK HHBEPCHUS WM BBLICIHUTEIbHAS KOHCTPYKIIHS,
9TO Takxke ycunusaet smbasy: 7ill och med pd stdillen dit solen aldrig ndr finns de
— soluren (Gardell, 26) ‘laxxe B MecTaX, Kyaa COJHIIC HUKOT/Ia HE TIOXOIUT, €CTh
OHHU — COJIHEYHBIE Yachl’. B mesom ke, Kak IOKa3bIBaeT aHaJN3, JEKCHYECKHE
Cpe/ICTBA BBIpasKeHHUS HM(a3bl B IIBEJICKOM SI3bIKE HAMHOTO MEHEE Pa3HO00pas3HbI
U pacHpOCTPaHEHbl, YeM CHHTAKCHUECKHE, U HEPEIIKO UTPAIOT BCIIOMOTaTEIbHY IO
PO,

O600611ast BCE CKa3aHHOE BBIIIE, MOXKHO CENIaTh BBIBOM, YTO B IIBEICKOM
s13bIKE CIOCO0 dM(PATHUECKOTO BBIZCICHHUS TOTO UM HHOTO CJIOBA HITH CJIOBOCO-
YeTaHUs BO MHOI'OM 3aBHUCHT OT €0 CUHTAaKCHYECKOH (PyHKIMHU B MPEUIOKCHUH.
OMmbaza TOMOTHEHNH, MPETUKATHBOB M HEKOTOPHIX BHJIOB OOCTOATENHCTB OCY-
IIECTBIISICTCS. OOBIYHO C MOMOLIBI0 HHBEpCHH. [loamnexaree BoIIeIsICTCS MyTEM
W3MEHEHHS MO3ULIUH (HPA3OBBIX OOCTOSTENBCTB HIM C IOMOILIBIO JIEKCHYSCKUX
CpPEICTB, HO Yalle BCETo IIOCPEACTBOM BBIICIHTEIBHON KOHCTPYKLUHK det dr ...
som. C IOMOIIBIO 3TOI KOHCTPYKIMH TOJTyHaroT 3M(a3y u OOJIBIIHHCTBO 00CTO-
ATENBCTB. BO3MOXKHOCTH 3M(a3bl MIaroJibHOr0 CKa3yeMoro B IIBEICKOM SI3bIKE
KpaiiHe OrpaHHYEHBI 1 UCYEPITBIBAIOTCS JTOBOJILHO PEJIKO BCTPEUAIOIMMUCS CITy-
YassMi MHBEPCUU U YHOTPEOJICHHS TJIaroia-3aMecTUTeNs gord.
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A.A. Hemyesa
MockoBckuii rocyapcTBeHHbIH yHUBepcuTeT uM. M.B. JlomoHOCOBa,
Mocksa

HparMaTuqecmle 0CO0EHHOCTH BBICKA3bIBAHMIA
C JaTCKHUM HeolpeaeJeHHbBIM MeCTOUMMEHNEM noget

Sentences containing indefinite pronoun noget can have different pragmatic
meanings which are also connected with the attitude of the speaker and his wish
to mitigate the statement. Such connection between pragmatics and indefiniteness
is not accidental as both categories are part and parcel of the speech act.

Brusaue mparmatudeckux (akTOpoB Ha CEMAHTHKY BBICKA3bIBAHUH, B
KOTOPBIX COZIEPIKATCsl HEolpeJlelICHHbIe MECTOMMEHHs, He ciydaiiHo. CBs3b ¢
MparMaTUKoOd KaTeropuy HEOINpEeAeIeHHOCTH, KOTOPYIO, B 4aCTHOCTH, 0(opMm-
JIAOT HEONPCACICHHBIEC MECTOUMEHN A, TPU3HACTCA MHOTUMU UCCIICA0BATCIIAMU
[Huxonaesa 1979; Per3una 1979], mockonbKy HEONPENEICHHOCTh — 3TO OJHA U3
rpaMMaTHYCCKUX KaTeTOPHiA, 00CTYKMBAIOIIHMX MParMaTuieckoe QyHKIIHOHUPO-
BaHME sI3bIKA.

B narckom si3blke HAJIMYUE [PAarMaTHueCKUX CMBICIOB B BbICKA3bIBAHUU
MOXET OBITh CBSI3aHO C yMOTPEOJICHUEM HEOIPEISICHHOTO MECTOMMEHUSI noget.
[Tpu 3TOM B BBICKa3bIBaHHsI, KOTOPBIE COJEPIKAT nogel, MOTYT BKIIFOUATHCSI Ipar-
MaTHYECKUE CMBICIIBI Pa3IUYHbBIX THUIIOB.

Tak, ynoTtpeOsisi HeonpeaeIeHHOe MECTOMMEHHE noget C CyIeCTBUTENb-
HBIMH 00OMX POJOB, TOBOPSIIIMH MOXKET AEMOHCTPHPOBATh CBOE OMHOUIEHUE K
cumyayuy, KOrjaa OH He CUuTaeT MH(OpMaIMIo BaKHOM 1uIst anpecanra: Hun er
bare ude at kobe noget maling. ‘OHa IpocTO BBINLIA KYITHTH KOC-KAKYI0 KPacKy’.

[To MHeHuto anpecanra, HH(GOPMAIMS O TOM, 32 KaKOW KPacKoil momuia
TePOMHSI, HE SIBJISICTCS BAXKHOM JIJIsI ajipecara, B TO BpeMsi Kak caM aJIpecaHtT J10o
pacrionaraet takoi nHdopmaiuei, 1160 Het. [Ipu nepeBoje Ha PyCCKHi SI3bIK
9TO MOXKET OBITh BBIPAKCHO Pa3sHBIMH CHOCOOAMH: MECTOMMEHHEM Koe-KAaKoll,
€CIIM TOBOPALLMI 3HAET, O KAKOM Kpacke WIET peub, WIHM KAKOU-mo — €CIId He
3HaeT. B JaHHOM mpuMepe HEe3HAYMTENLHOCTh CUTYAIllUH BBIPAKACTCS TAKKE C
MOMOIIIBIO YaCTHIIbI bare.

OTHOIIICHHE TOBOPSIIEro MPOSIBISIETCS M B CIEAYIOLIEM npumepe: Jeg
anede intet om sygdommen pd det tidspunkt, havde aldrig hort om den. Jeg
habede pa, at jeg kunne fa noget medicin, sd jeg kunne blive rask og komme hjem
til mine born og min mand. ‘Ha TOT MOMEHT s TaKe HE JI0raJIbIBajack O CBOCH 00-
JIe3HH, HUKOT/Ia O Hell He cibliaia. S Hazesiack, 9To MHE JayT Kakoe-HHOY/Ib
JIEKapCTBO, YTOOBI 51 MONPABUIIACH U BEPHYIIACh JOMOI K IETSM U K MYXKY .
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3meck TOBOPSINUI, YMOTpeONisis MECTOMMEHHE nogef, TIOKA3bIBACT, YTO
eMy ObLIO Oe3pa3nyHO, KaKOE JIEKApCTBO €My JIaIyT.

Takum 00pa3zoMm, HEOTPEIEICHHOE MECTOMMEHHE 110ge! BCTPEUaeTcs B He-
pedepeHTHBIX KOHTEKCTaX, KOTr/Ia TOBOPSIIEMY HE TOJIBKO HEM3BECTHO, HO M 0e3-
pa3IM4YHO cofepikaHue 00beKTa. B 3TOM ciyuae noget mMeeT 3HaYCHUE «KaKOU-
b0 Boobme»: Jeg blev voldsomt chokeret over der gdr sa lang tid for jeg far
noget behandling. ‘51 Obuta CHIBHO YIWBJICHA, Y3HAB, YTO MPOWICT TaK MHOTO
BpPEMEHH, MPEXk/Ie YeM MHE Ha3HA4YaT Kakoe-HUOY/Ib JedeHue’.

Oco0eHHO SIPKO OTHOIICHHUE TOBOPSIIIETO MPOSIBIISIETCS] B COYETAHUSX C CY-
IICCTBUTEIILHBIMU COOBITHIHOW CEMAaHTHKU:

1) Jeg skal hjem. Kim holder noget fastelavn. ‘Mue Hano nomoit. Kum
yCTpamBaeT KaKyl0-TO MaCJICHUYIHYIO BEUCPHHKY (MACICHHUITY) .

[To MHEHHFO TOBOPSIETO, B JAHHOM CITydac COOCCETHUKY Ba)KHO 3HATH,
TIOYEMY €My HY)KHO YWUTH ¢ pabOTBI MOpaHBbIIIe, 8 HE €r0 TOYHBIC IJIaHBI.

2) Jeg skal afsted ki 17:00. Jeg skal til noget fest i aften. ‘MHe HaO BBI-
XonuTh B 17 acoB. Sl cobmparoch Ha OIHY BEUCPHHKY .

3) Vi skal til noget barneddb. ‘Mzl cobupaemcst Ha (OTHN) KPESCTHHEL .

4) Vi holder noget reception pa fredag. ‘“Mpl opranuszyemM OIUH TPUEM B
MATHUILY .

B sTux mpuMepax HpH CYHIECTBUTENIBHBIX OOIIEro poja ynoTpediser-
Csl MECTOMMEHHAsI JICKCEMa CPEIHET0 poja noget, KOTOpasi, KaK IMOATBEPIKIAIOT
HOCHUTEJH JIATCKOTO SI3bIKA, CBHJICTEIBLCTBYET O TOM, YTO JIOTIOJHHUTENIbHAST WH-
dopMartrst 0 IPEICTOSAIIEM MEPOIIPUSITHH, TI0 MHEHHIO aJIpecaHTa, He SIBISICTCS
BaXHOHM M aKTyaJbHOW U coOeceqHnKa. Tak, B CiIydae ¢ CyIIECTBHTEIBHBIM
fest ‘pa3mHUK’ cOOOIIAETCSI O BPEMEHHU yXona, a mH(opMamus o camoii Beue-
PHMHKE SIBIISICTCS M3JIMIIHEH. B mocnenHeM mpumepe, nepeducssisi CBOM IIaHbl
Ha OTITYCK, TOBOPSIINN YIIOMHHACT O TOM, YTO MPUIVIANICH Ha KPECTHHBI. 31eCh
JIOTIOTHUTENbHASI HH(OPMAILUS O KPECTHHAX TAK)Ke HE SBISETCS, 10 MHEHHIO T0-
BOPSIIIIETO, BAKHOH ISl cCOOSCeTHUKA.

OpHako Takoe yHoTpeOleHHe BCTpEedYaeTcss HE TOJBKO C CYIIECTBH-
TEIBHBIMUA COOBITUHHON cemaHTuKU: Det er en sag i forbindelse med noget
huslejestigning. ‘310 nemo o (HEKOTOPOM/ HEKOEM) TIOBBIIICHHH KBAPTILIATHI .
B 1aHHOM mpuMepe MapKUpyeTcsl HE3HAYUTEILHOCTh HH(OPMAIIUK U HEYBEPEH-
HOCTB roBopsiero. To jke 3HaUCHNE COJCPIKUTCS U B ClielytolieM npumepe: Det
var noget med nogle aviser eller noget papmachedag. 6yxB. ‘310 OBIJIO YTO-TO C
ra3eTaMy WK ¢ KAKUM-TO JIHEM Marbe-mare’.

I'epoii He OYeHB YBEPEH B CBOCM 3HAHUH, [TOITOMY U yIIOTPEOISICT B AaH-
HOM KOHTEKCTE HEOIIPE/ICIICHHOE MECTOMMEHHE /oge! TIPH UCUHUCIISIEMOM CYIIle-
CTBHUTEIBHOM 0011IeT0 poja dag.

[TparmMaTHuecKhe CMBICIIBI TMPOSIBISIFOTCS B BBICKA3bIBAHUSX C noget
HE TOJIKO C BEIICCTBCHHBIMH W A0CTPAKTHBIMU CYIICCTBUTEIEHBIMU, HO U C
KOHKPETHBIMU:
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1) Min far arbejder hjemmefra med noget computer. ‘Moii oten paboTtaer
JoMa, (4TO-TO TaM) ¢ KOMITbIoTepoM’. YToTpeOiieHne noget B JaHHOM KOHTEKCTE
JIMIIAET CYIIECTBUTEIBHOE computer COOTHECEHHOCTH C KOHKPETHBIM pedepeH-
TOM, B CBSI3M C YeM KOHKPETHOE CYIIECTBHUTEIbHOE MPUOOpETaeT abCTPaKTHBIN
OTTECHOK: KOMITBIOTEP — KaK 00J1aCTh eI TEIIbHOCTH.

2) De ma have noget rumdragt. ‘Vim Hy)eH Kakohi-HUOyIb ckadauap
JUIS TIOJIeTa B KOcMOC’. B TaHHOM KOHTEKCTE TOBOPSIIUN UMEET B BUTY «KaKYIO-
HUOY/Ib OZICMKTY JJISI [TOJIETa B KOCMOCH.

BbIckasbIBaHUsI C noget SIBISIIOTCS TAKIKE MeHee (hopManbHbIMU U KAme20-
puunvimu: Det er godt med noget rigtig mad. ‘X0opo1Io moecTb HACTOAIICH eTbI .
OnyiieHre HEONPEIeICHHOIO MECTOMMEHHSI B JAHHOM KOHTEKCTE CJIENaio Obl
BBICKa3bIBaHKE 00JIee KATETOPUYHBIM U CBUJIETEIBCTBOBAIIO ObI O TOM, UTO TepOii
HHKOT/IAa HE €CT TOPSYYIO TTHIILY.

Beicka3biBaHUs, B KOTOPBIX CHUMAETCsl KATETOPHYHOCTh, COACPKAT, KPO-
M€ HEOIPEICIICHHOTO MECTOMMEHUSI, KOHCTPYKIMH at have brug for:

1)—Da jeg kom hertil, satte jeg mig straks for at cendre pa maden, fortceeller
forstander Aksel Christensen. Den har stor betydning for bornenes velveere, men
ogsd for vores mulighed for at gennemfore den behandling, vi gerne vil. Det er
tidligt skadede born, og de har brug for at fi noget struktur og noget ro, der
gor, at de kan leere, og at de kan fa styr pd sig selv, forklarer han. ‘Korna s npu-
LIes CIofia, s Cpasy MPUHSUICS 32 M3MEHEHHE pallMoHa MMUTAHUS, PACCKa3blBaeT
mupekrop Axcenb Kpucrencen. OHO uMeeT OONbIIOe 3HAYECHHE TSI HOPMallb-
HOU JKU3HEACATEIBHOCTH JIETEH, a TaKKe ISl HAIllel BO3MOYKHOCTH MTPOBOIUTH
TO JIEUSHHUE, KOTOPOE MbI XOTUM. Pedb HJIET O IETAX C POJJOBBIMHU TPABMAMH, & UM
HEeo0X0/IMMa HEKOTOpasi yIOPA0YSHHOCTh U MOKOH, YTO IIOMOTaeT UM YUUThCS U
KOHTPOJIMPOBATH ce0s1, — OOBSCHSET OH .

2) Han levede pd gaden, i parker og pa varmestuer, men havde i den grad
bare brug for noget omsorg. ‘OH X1 Ha yIuIe, B TapKax U B IIPHIOTaX, HO eMy
ObuTa HeoOXo MM (Kakasi-To) 3abota’.

3) Jeg har brug for noget ro ‘MHe Hy>XeH TIOKO1’; 3TO BBICKAa3bIBAHUE HE
TaKoe KaTeropuuHoe, Kak jeg har brug for ro.

4) Det er mest Lars Lokke, der har brug for noget sommerferie. ‘bonbie
Bcex (HEKOTOpHIi) oTIryck HeoOxonuM Jlapey Jlekke’.

Kak BuIHO U3 IPUMEPOB, yIIOTPEOICHUE noget CBA3aHO 37IeCh C KETaHHeM
CMSITYUTH BBIPAKEHHUE BOJCU3bSIBICHUS, MMEPEaBacMoe KOHCTPYKIUeH at have
brug for.

Jst cMsrYeHnsl KaTeropuyHOCTH MECTOMMeHHas (opMa noget MOXET
YIOTPEOIATHCS HE TOJIBKO ITOCIIe KOHCTPYKUUH at have brug for, HO U B Ipyrux
KOHTEKCTax, /1€ COJEPIKUTCS TPeOOBaHNE WIIH BOJICU3bSIBICHUE:

1) Jeg har en fast psykolog. Sa det ville veere rigtig sveert at starte forfra
med en ny psykolog. Det er jo et forhold man har med sin psykolog. Det er ikke
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bare, at der stdr psykolog pa skiltet, sa gar man hen og sd dbner man helt op. Det
kreever noget tillid. * 51 X0y TOCTOSIHHO K OTHOMY HIcHXoJ10ry. [loaTomMy 06110 OBI
OYEHB TPYAHO HAYaTh 3aHUMATHCSI C HOBBIM IICHXOJIOIOM. Y YeJIOBEKa C IICUXOJIO0-
TOM CBOM OTHoIIeHHs. He mepes Ka)1bIM MOXKHO OTKPBITHCSI, IPOCTO MOTOMY 4TO
Ha BBIBECKE HAMMMCAHO MCUXOJIOT. DTO TpeOyeT HEKOETO TOBEpHs .

2) — Hvad treenger du allermest til? “Uero Tebe 6osbliie Bcero HyxHo? (0T
Opaka)’

— Der er noget tryghed, og der er selvfolgelig noget keerlighed og noget
hengivenhed, som kunne veere helt vildt rart at have i sin hverdag, synes jeg. ‘5
CUYHTAIO, YTO OBLIO OBI MPUATHO KaXKIBI JEHb YyBCTBOBATh 3aLIUICHHOCTD, KO-
HEYHO, JIFOOOBB U MPUBI3aHHOCTH .

— Jeg har brug for noget neerhed, noget teethed. ‘Mue meodxoguma Ov-
30CTh’.

Bo Bcex 3THX BbICKa3bIBAaHUSX FOBOPSIIIMI BBIPayKaeT CBOM JKEJIAHHS U T10-
TPEOHOCTU U yNOTPEOIsIeT noget ¢ 1IEIbI0 CMITYUTh BBICKA3bIBAaHUE M CHIENIATh
€ro MeHee KaTerOpHYHbBIM.

BrickasbiBaHMsl € noget SIBISIOTCSI B psijie KOHTEKCTOB HE TOJBKO MEHee
KaTeropuyHbIMHU, HO U MeHee dopManbHbIMU: Nu er det din tur til at dyrke noget
karriere. ‘Teniepb TBOSI Ouepeib 3aHUMATHCS Kaphepoi .

CoueTanus ¢ noget MOTYT YIIOTPEOIATHCS U B TEX CIIy4asiX, KO 20680psi-
wull He 8 COCIOAHUU UOEHMUPUYUPOBAMb 00BEKM:

1) Hvad er det? Det er noget ost, ser det ud til. ‘Uto 310? ITO KakOU-TO
CBIp, Kaxkercs’. B maHHOM mpuMepe rOBOPSILIMI HE COBCEM YBEPEH, UTO Mepes
HHM CBIp, IO9TOMY H YHOTpeOisieT hopmy noget.

2) Og det var noget depression, sagde du. ‘Bbl roBopute, y Bac Obuia
Kakasi-To Jienpeccusi (4To-TO MOXOXKEee Ha JIETIPECCHIo)’.

3) Der er sdadan noget tvetydighed, dobbelthed i det, synes jeg. ‘51 cuutaro,
B DTOM €CTh KaKasi-TO JIByCMBICICHHOCTb .

4) Der er noget rytme i det og det lyder bedre. ‘B 3TOM ecTh KakoW-TO
PHUTM, ¥ 3TO 3BYUHT JIydIIe .

5) Der er noget charme over den her, det giver bare en anden stemning. ‘B
ITOM €CTbh KaKOe-TO 04apoBaHHE, OH CO3IAeT APYTryIo arMochepy’.

6) Maske ville jeg ikke std i den situation, som jeg stdr nu, hvor jeg har
boet pa bornehjem, hvis de havde grebet ind tidligere maske. Og mdske noget
Sfamilieterapi eller ... inden det gik sd vidt. ‘Moxet OBITh, 51 OBI HE HAXOIMJIACH
ceifyac B TOW CHUTyallMd, B KOTOPOH HAX0XyCh, KOIJIA s JKHJIA B JIETCKOM JIOME,
ecn OBl CTICIMAINCTHI BMEIIATHNCH paHble. Bo3MoXkHO, Kakas-HUOY/Ib ceMeiHast
TEpaIus WiH. .. TIPEXK/IE YeM ITO BCE CTAJIO TaK CEPhE3HO’.

7) — Hvordan gengiver man sddan en stemning som skuespiller i sadan en
film? ‘Kak nepenath HaCTpOCHUE aKTepy B TakoM (usibme?’

— Jeg synes bdde i min research og ogsd under optagelserne gjorde jeg
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enorm meget ud af at — hvad skal man sige — at skabe noget menneskelighed.
‘Sl cumraro, 4To M BO BpeMs cOopa MH(pOPMAIKHU, U BO BPEMsI ChEMOK sI MHOTO
CHJI TIPUKJIAJIBIBAN — KaK OBl 3TO CKa3aTh — ISl TOTO, YTOOBI IIPHIATh HEKOTOPYIO
YeJI0BEYHOCTD .

Bo Bcex 9THX KOHTEKCTax TOBOPSILUI HE MOXKET TOYHO ONPEACIHUTH IM0-
HSTHS, SIBIICHHUS], TIOOTOMY U yIOTPEOJsIET MECTOUMEHUeE noget. B pycckoM si3bl-
K€ TaKhe KOHTEKCThI CEMaHTHYECKH COOTBETCTBYIOT MECTOMMEHHSIM C YaCTUICH
-mo, KOTOpask «yKa3bIBacT Ha BBIJEICHNE HEKOTOPOTO HE MOAIOIEr0Cs HICHTH-
(uKanmy IprU3HAKa U3 Kilacca MpU3HaKkoBy» [ApyTioHoBa 1995, 184].

DTO K€ 3HAUYCHNE €CTh U B CIEAYIONINX ITPUMEpax:

1) Har du en kat? °Y tebs ectb komka?’

—Jeg passer en for tiden. Y MeHs ceifuac BpeMEHHO JKHBET OJTHA KOIIKa .

[Tocie aToro Bpau BHICKAa3bIBACT MPEATIOIOKCHHUE!

— Du har faet noget allergi. ‘I1oxoxe, 9T0 3TO aJuIeprus’.

Ecmu Obl cymiectButensHoe allergi Obuio ymorpeOieHo 0e3 noget, 310
03HayaJIo ObI, YTO Bpay 3HAET, KAKOH THIT aJUIEPIHH Y OOJIBHOTO.

2) B tenenepenaue «Camblii KpacuBbIi oM JlaHUM» 3KCIIEPTHI 00CyXkaa-
0T HHTEPbEP OIHOTO M3 IOMOB: Jeg kan ogsd godt lide, at her bruger man nogle
morke farver, det skaber igen noget dybde og kontrast. ‘MHe TakXe HPaBUTCS,
YTO 3/1€Ch UCTIOIb30BaHbI TEMHBIC I[BETA, 3TO CHOBA CO3/1a€T HEKOTOPYIO ITyOUHY
1 KOHTPAcT .

3) Det er sadan noget roget eg, det ser flot ud her, det giver noget karakter.
‘3TO TakOH BOT 3aKOITYEHHBIH AyO, OUCHB 37J0POBO 3/1€Ch CMOTPUTCS, IPUIACT
ONpEENICHHBIN Xapakrep .

4) B Tenenepenaue «BeuepHee mIoy» akTpHca paccKasbIBAa€T O CBOEM
TIepBOM BOCTIpHSTHH My3bIkn 13 Oanera [1.11. YaiikoBckoro «Jlebenunoe ozepox:
Jeg syntes bare, det var noget larm. ‘MHe 110Ka3anoch, 4TO 3TO MPOCTO KAKOK-TO
rym’.

YnorpebneHue HeONpeAeIEHHOTO MECTOUMEHUS KAKOU-MO B TaKUX KOH-
TeKcTax B pycckoM sizbike A.b. [IeHbKOBCKHiT 0OBSICHSIET Yepe3 MOHATHE OTCTpa-
HEHHOCTB: «Kakou-mo OTpUIATENbHO OLEHWBACT M OTYYKIACT, NPEICTABIISs
OTIPEICTICHHOE HEONPEAEICHHBIM U TEM CaMbIM IUCKPEIUTUPYS €TO OT- U pa3-
TUauTensHBe Tpu3Hakmy [uT. mo: Kusses 2007, 93]. C.M. Ky3pMmuHa CBSI3BI-
BACT 3TO 3HAYCHUE C CUTYAlUSIMH, «KOT/[a TOBOPSIIIMN 3aTpyIHIETCS 0O100paTh
TOYHOE CJIOBO MJTM HE YBEPEH, UTO HAIIIEN Hy>KHOE UMl WIIH OTIPEJICTICHUE K HEMY
niu BepHyto oueHky [Kyspmuna 1989, 172].

B crnenyromem npumepe yrnorpebieHne noget CBSI3aHO HE CTOIBKO C TEM,
YTO TOBOPSIIMI HE B COCTOSTHUU JIaTh OIPE/ICIICHHE MTOHSITHIO, CKOJIBKO C TEM, UTO
TAKOT'0 MOHSTHUS HE CYLIECTBYET:

Kan vi ikke fa noget vennepris? ‘Mpl He MOXKEM NOIYYUTh KaKyrO-HUOY/Ib
CKHJIKY Kak Jpy3bsi? (OyKB. IPYKECKYIO IIEHY) .
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Hpazzwamuuecxue 0COBEHHOCMU BbICKAZLIBANHULL C OAMCKUM H@Oﬂpe()EJleHHblM.“

Noget ynoTpeOIsIFOTCSl U B TEX BBICKA3bIBAHUSX, KOTJIA CUMYAYUsL COBCEM
He uz6ecmua Hu 0Jis 2080pAue20, Hu O0jis cobeceOnuKa.

Vi skulle dyrke noget sport ‘Mbl coOUpaINCh MO3aHUMATHCS KaKUM-
HUOY/Ib CIIOPTOM .

VYrorpeOiieHne coueTanusi ¢ noget CBUICTENLCTBYET O HEONPEIEIEHHOCTH
CUTYaIlM{ Ul TOBOPSILLIETO: OH HE 3HAET, KAKUM BHUJIOM CIIOPTA OHU XOTENU Obl
3aHUMATbhCA M B KAKOM 00BeMe.

[Tocnennuil nparMaTuyecKuii CMbICI B KOHTEKCTAX C noget CBsI3aH C TEM,
YTO B TAKUX BBICKA3BIBAHHUSIX MAPKUPYETCS OMCMPAHEHHOCMb 2080PAULE20, €20
HeYBepeHHOCIb !

Han var ogsd noget journalist eller noget. ‘OH OBbIT KeM-TO BpoJIe KypHa-
JICTA WK YTO-TO B 3TOM pojie’.

Yarme Bcero OTCTPAaHEHHOCTh TOBOPSIIEIO CBs3aHA C YNOTpeOIeHUEM
noget ¢ CyleCTBUTEIbHBIMU B (DOPME MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA!

1) Jeg skulle lige vende det med noget venner og familie. ‘MHe HyXHO
OBLIO OOCYIHTH 3TO C IPY3bSIMHU M POJCTBCHHUKAMU .

2) Ndr vi mader et andet menneske, sa har vi jo hele vores historie med os,
som bliver bragt i spil i madet ved at det den anden bringer ind, veekker det nogle
minder, som pd en eller anden mdde foles rart, er der noget lugte, der minder
os noget rart? ‘Korma MbI BCTpedaeM APYroro YeIOBeKa, Y HAC YK€ €CTh HEKHUH
OTIBIT, KOTOPBI MBI IPUBHOCHUM B OTHOIICHHS M KOTOPBI COMPUKACACTCS C TEM
OTIBITOM, KOTOPBIi €CTh Y APYTrOr0: MPOOYKIAET JIM ATO KAKUE-TO BOCTIOMUHAHHS,
KOTOPBIE KAXKYTCSI IPUSITHBIMH, €CTh JTH KAKUE-TO 3aMaXu, KOTOPbIE HATTOMUHAIOT
0 YeM-TO IPUATHOM?”.

[To MHEHHIO HEKOTOPBIX HCCIIEIOBATENEH, yIoTpeOieHnne popM MHOXKe-
CTBEHHOI'0 YHCJIa B [IEJIOM CBSI3aHO C HU3KOH OIIEHKOH: «...TOUKH COMPUKOCHOBE-
HHSL MEXK/Ty 3HAYCHUSIMU HEOMPEICICHHOCTH U CHIYKCHHOH OLICHKH (CBSI3YIOLIMM
3BEHOM MEXK]y KOTOPBIMH SIBJISIETCS, 110 BCEH BUIUMOCTH, KHEBBIICICHHOCTD U3
MHOXKECTBA PaBHBIX»), HAOJIOAAETCs BO MHOTHUX si3bikax» [Kuszes 2007, 95].

Takum 00pa3oM, B BBICKa3bIBAHUSX C HEOINPEIEICHHBIM MECTOMMEHHEM
noget MOTYT COIIEPIKaTbCsl PA3IMUYHBIC TPArMaTH4eckue OTTEHKH W CMBICIbI:
TOBOPSIINI MOXKET BbIpaKaTh CBOE OTHOIICHHE K CUTYallUH, OTCTPAHEHHOCTb,
CHHMMATh KaTerOPUYHOCTh BBICKA3bIBAHHS, & TAKKE [TOKA3hIBATh CBOE HE3HAHUE U
HEBO3MOYKHOCTB HICHTH(UITUPOBATH OOBEKT.
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Cy0ObeKT noBecTBOBaTEJISI M CYOBEKT HCCJIC0BATEISA:
SI3BIKOBBIC NIPOSIBJICHUS B TEKCTE

T'B. Tonoposa
WuctutyT s13p1k03HaHus PAH, Mocksa

O cy0beKTHBHOCTH KaHPa NPOPHLAHUSA U A3BIKOBBIX crocodax
BbIpakeHus cyobekta B «[Ipopunanuu BEIbBbI»!

In this article the special attention is paid to language methods of
representation of the subject of a song presented by image of the prophetess
(volva), belonging to the sphere of sacral. The following grammatical phenomena
can be carried to their number: an identification of the subject (volva) and object
(universe elements), neutralization of opposition active — passive, animated —
inanimate, identification of the personal pronouns / — she marking a volva. In
the eddic “Voluspa” as the contents — the myth of creation in the form of the
objects of creation of a cosmogonic song and pula intended for the nomination
— and the form, the external framework formed by a combination of various
genres (a magic song (plot), vision, reminiscence) are determined by an ecstatic
condition ofthesu b j e ¢ t of a song —enlightenment with a distancing at the time
of a precedent (she) and the stay at the time of the narration (/) which has found
the expression in a monologue. In this context the “Voluspa” can be interpreted
as a magnificent example of epistemological poetry in which the knowledge is
identified with providence.

OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS B HACTOAMICH cTaThe siBisieTcs: «lIpopuianue
BENBBBI», TEpBas, OTKpbIBaromas Mudoaornyeckuii mukn mnecHs «Crapmei
Onapl», IPEBHENCIIAHICKOTO CTUXOTBOPHOTO 3110Ca, TOMICAIIETro 0 HAINX JTHeH
B cocraBe pykonuceil koHua XIII — nauana XIV BB. DTa mecHs coxpaHuiach
B cocraBe Heckoubkux pykormceil — Codex Regius 2365 (Bropas mosioBuHA
XIII B.), Hauksbok AM 544 (cepenuna XIV B.) 1 yacTuuHO B « Mnamieid Daen’.
CyObEeKTUBHOCTh JKaHpa MPEAINoJaracT BO3ACHCTBHE JIMYHOCTH CYOhEKTa
MECHU — MPOPHUIATEIBHUIBI (BENBBBI), TIEPCOHANKA, HAIEIEHHOTO MPH3HAKAMU
CaKpaJbHOCTH, HA KOHCTUTYHPOBAHHE JKAaHPOBOH CIIEIU(UKH MecHH. maBHas
[[eNIb WCCIIEAOBAHMA IIOJ] TaKUM YIJIOM 3PEHHUS 3aKII0YaeTCs, BO-TIEPBBIX, B

! [TyOnukanust IOATOTOBICHA B paMKax mojepkanHoro POMU wayuroro mpoexra Nel6-04-00373.
2 Pykommen Codex Regius 2367, nauana XIV B., Codex Wormianus, cepeauusl XIV B., Codex
Trajectinus, konma XVI B., Codex Upsaliensis, ok. 1300 r. [Cre6nun-Kamenckuii 1963, 214].
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OTIpeNIeIICHUH Pa3IMYHbIX )KAHPOBEIX CTPYKTYp B cocTaBe «[Ipopurianus BETHBBD)
1, BO-BTOPBIX, B aHAJIN3€ SI3bIKOBBIX METOJIOB, CIY)KAIIUX JJIsl peali3allii STOTO
SIBJICHUSL.

Orta yuuecKas MecHs BCer/a Moib30Bajiach MOBBIIICHHBIM BHUMaHHEM
cneunanuctoB. Jlis wumocTpanuy €€ 3HaYMMOCTH JIOCTaTOYHO IIPUBECTH
nokasarenbHoe BbickazbiBaHne M.M. Crebnuna-Kamenckoro: «IIpopunanue
BEIBBBI) — caMast 3HaMeHuTas u3 neceH «Crapueit Dnas. [1o o6memy MHEHHIO,
9Ta MEeCHB — OJTHO U3 BeTMUalIuX npousseaeHnii CpeaaeBekoBbs. OHa CONEPKUT
TPaHANO3HYIO ¥ MPOHUKHYTYIO HAPSHKCHHBIM JIPAMaTH3MOM KapTHHY HCTOPHH
MHpa OT COTBOPEHHS M 30JIOTOTO BeKa (TO €CTh TOTO, YTO BEIHBA «IOMHHTY» H
«BHIIENAY») IO €r0 TPArm4ecKOTro KOHIIA — TaK Ha3bIBAEMOU «THOEITH OOTOBY — H
BTOPOTO POXKACHUS, KOTOPOE JOIKHO OBITh TOPKECTBOM MHpPA M CIIPABEITHBOCTH
(To ecth TOTO, YTO BEMBBA «BHIUT»)» [CrebmmH-Kamenckuit 1963, 214]. [ns
JATbHEHIINX [enell HeoOXOAMMO SKCIUIMIUPOBaTh Haubojee pesieBaHTHBIC
apryMEHTHI B TIOJIb3Y UCKITIOUMTEILHOCTH ATON TIECHH.

1) Muuuuansuas MTO3ULIUS B BBIJIAOILIEMCS MaMsITHUKE
JpeBHEUCIaHACKoro nsrnoca — «Crapmeid Dnjge» — He MOXET OCTarbes
He3aMeueHHOM U TpedyeT Oolee MPUCTaaIbHOTO aHaAIN3a.

2) «IIpopunianue BETBBBD) MPEACTABISIET COOOM eIMHCTBEHHOE B CBOEM
poze U3NOKEHHE MU o0 ecKUX CBEICHIH APEBHUX UCIAHIIEB, TPUIEM HE B
BHJIC Pa3pO3HEHHBIX (PAKTOB, a KaK IIEIOCTHOW CHCTE MBI .

3) OtpakeHHe apxXaWdHOH $f3BIYECKOH MOIENH MHpa HE TOMJICKUT
COMHEHHIO U TI03BOJISIET BO BCEW TIOTHOTE BOIUIOTHTH €€ B JAHHOM TEKCTE.

4) HecomMHEHHBIE XyHO’KeCTBeHHbIE€ JOCTOWHCTBAa  (CTPOHHOCTH
KOMIIO3HIINH C KJTFOYEBBIMH CKPEIIaMHt B BHIE Pe(PPEHOB, OUCBUIHBIC PUTMUAYICCKAS
U CTHJIMCTHYECKAs BBIPA3UTEIBLHOCTb, BHYTPEHHSSI SHEPrHs, peali3yromasics
MPH IOMOIIH YepeI0BAHMS Pa3HbIX IPAMMATHUCCKHUX KaTETOPHIA®) OKa3bIBAIM Ha
YHTaTeNICi SCTETHYECKOe BO3ACHCTBHE.

BMmecrte ¢ TeM Helb3st OTPHUIIATH M TOTO 00CTOSTEIbCTBA, uTo «[Ipopuiianue
BENIBBBDY MOYKHO C TIOJIHBIM MPABOM CUUTATh CAMOM TPYJHOM U CIOPHOM U3 TIECEH
«Crapuieit D1bl». ITOT TE3UC HY)KAAETCS B pacuindpoBKe.

Bo-mepBhIX, CyIIECTBYIOT pa3HbIE TOYKM 3PEHUS HA AATHPOBKY JTAaHHOM
necuu. Onu BappupytoT ot IX B. (K. Mromutenxod¢d) nagamna X B., a umeHHo 935 1.
(®. Monccon), BTOpoii MOMOBUHBI MiTH KOHIA X B. (TaK 10JaraeT GOMbIIHHCTBO
cnenrarcToB), o cepeauHbl X1 B. (A. Xoiicaep).

3 Cp., B 4aCTHOCTH, YIOTpeOJICHHE TO IPOLICAIIET0, TO HACTOSIEr0 BPEMEHH IIPH OINHCAHWUH
9CXATOJIOTNYECKON KaracTpo(bl, MPUIAONIEe MOBECTBOBAHHUIO 3(P(PEKT «CHIOMHHYTHOCTH» U
aKTyaJIbHOCTH, HJIM MEHY MCCTOMMCHHMIl, XapaKTepusylommx BEIbBY, — s / oHa. Ilo MHeHuio
I'yrenOpyHHEpa, B JaHHON IleCHE OHO HMMEET TOT CMBICI, YTO «sI BBIpaXKaeT OOpPAamIEHHOCTb K
CITyILIaTessiM, a OHa — MOTPYXEHHOCTH B ceds» [Gutenbrunner 1957, 12].
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0] cy6bekmueﬂocmu ACanpa npopuyanusl U sA361K06blx cnocobax BbIPAIICEHUAI. ...

Bo-BTOpBIX, TIO TOBOMY JIOKAJIM3ALUK MECHU TaKXKe IIPEICTABICHBI
pas3iMuHble MHEHHS: B KaUECTBE MOTCHIIMAIBHOIO MECTa BOSHUKHOBEHHMSI TIECHU
HasbIBaroT To Menananio, To Hopseruto nnwm 1lIBenuro, u naxke CKaHIMHABCKHE
KoNIOHMHU Ha BpuTaHckux ocTpoBax®.

B-TpeTI)I/IX, pa3Horimacusa KacajluCb MW CTCIICHU OpPHUIMHAJIBHOCTHU
((HpOpI/IHaHI/I)I BéJ'II)BI)I»; B YaCTHOCTH, BbIJIBUT'AJIaCh TUII0TE3a (6]
HEMOCPEACTBCHHOM BJIMSIHUN Ha Heé aHTUYHBIX «CHUBHIIHHBIX KHUD.

B-ueTBEPTHIX, HA OCHOBAaHUMU 3HAUUTENBbHBIX PACXOXKACHHUH B TEKCTax
PYKOTIHCEH HCCIe10BaTe! IPUXOST K BBIBOAY O (DYHKIIMOHUPOBAHUH PA3IHIHBIX
BepcHil TEeCHM emé B yCTHOW TPAIWINH; UMEHHO C STHM OOCTOSTEIHCTBOM
CBSI3BIBAIOT HAJIMYME TEMHBIX MECT, HESICHOCTEH MOBECTBOBAHUS, IEPECTAHOBKY
ctpod. DTH  OCOOEHHOCTH  CTHMYJIHPYIOT —TIOTBITKA  BOCCTAHOBIICHHS
NepPBOHAYATIBHON «ITPaBHIBHON» (OPMBI ITeCHHM’.

['maBHas 1enb HACTOSIIEH CTAaThbH 3aKJIIOYAETCSl B TOM, YTOOBI, C OIHOM
CTOPOHBI, BBIJCIUTh Pa3IMUYHbIC >KaHPhl B cocraBe «[Ipopumanust BEILBBD
C TUIWYHBIMHU JUISl HUX JIMHTBOCTWJIMCTUYECKUMHM IPH3HAKAMU M, C JPYTOMH,
OOBSICHUTh MX COCYLIECTBOBaHME B IpeAeiax »3TOW JIANYECKOM IecHH,
OoOHapyXUTh UX 00U ncToyHuK. CoIlacHO HalIed TUIOTE3e OH KpoeTcs
B (urype cyObeKkTa mecHM — nmpopHLaTenbHuLe (BEIbBE), TOUHEE B PAa3HBIX €€
COCTOSIHMSIX, OTPAKAIOIINXCS B IOBECTBOBAHNH.

[Tpex e 4eM nepelTH K BBITOTHEHHIO CTOAIINX MEpel HAMH 3a/1a4 CIIEAyeT
JTaTh HEKOTOPBIE TTOSICHEHHS O TOM, KeM e Obuta BE b Ba B ApeBHel Mcmanann.
E¢ mnonoxeHne ¢ MaKCHMaJbHOW KOHKPETHOCTHIO onmchiBaeT CreOnmH-
Kamenckuil: «Bérbea — mnpopuuareinbHula, KONIyHbs. BEIbBBI 3aHUMAaNH
MOYETHBIE TOJIOXKEHUsSI B si3blueckoM oOmectBe. CioBo vélva TPOUCXOOUT OT
VOlr — e31, ¢ TIOMOIIBIO KOTOPOTO BEIBBHI KOJIJOBAJIM U HAa KOTOPOM OHH, Kak
CYHTAIOCH, MOTITH €3UTh Bepxom» [Creomun-Kamenckuii 1963, 215].

B «IIpopuuanun BEILBBD pPENpe3eHTUPOBAHBI CIICAYIONIHE )KaHPBI:

1) Tyaa (ap.-uci. pula) — 0coObIil TOAITUUECKUIT )KaHP APEBHEUCITAHICKON
JINTEPATYpPhI, O6’be£[HHHIOH.[PII71 CTUXOTBOPHBIC MMPpOU3BEACHU, IESJIMKOM
COCTOSIIIIME M3 UMEH COOCTBEHHBIX M MPOU3HOCHUMBIE XpeuoMm (Ap.-uci. pulr),
XpaHUTEIEM MYIpOCTU. B Tymgax mMeHa mpuBOAMINCH O€3 BCSKOTO KOHTEKCTA,
OHM OBUIM YMOPSAOYCHBI COIIACHO MPUHIMIAM IIO3THYECKOM OpraHM3aInuu
(ammmrepanuy, pudMbl, HATHIAIO OOIIETO CIOBOOOPA30BATEIFHOTO 3JIEMEHTA,
IO MPHU3HAKY MapHOCTH). B Tymax oueBmaeH uHTEpeC K popmMe camoii mo cebde,
BHE 3aBHCHUMOCTH OT COJIEPKAHUsL, TO €CTh B HUX PEANN3YETCs ICmemuyeckas
¢yHnknus. Becbma cymiecTBEHHO, YTO MMEHHO TYJIAMHM SIBJSUTHCH JIpEBHEHIINE
NaMATHUKA TepMaHIEeB — AJUIMTEPALIOHHBIH psii IJIEMEHHBIX Ha3BaHUM,

+ Cp. IaTUPOBKY ITOH MECHH C apxeonornueckoit Touku 3perns VII Bekom [Nerman 1958].
5> Cp. o1IMH 13 caMbIX M3BECTHBIX OnbITOB [Schneider 1948].
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npuBoanMbiil [lnuanem u TaluTOM, reHEATOTHYECKUE Psbl JIAHTOOAPI0B U
HeKoTopble apyrue npumepsl. B «[Ipopunanin BENLBB 3aMKCUPOBAHBI TYJIBI:

a) kapiukoB: Nyi oc Nidi, Nordri oc Sudri, // Austri oc Vestri, Alpiofr,
Dvalinn, // Bivorr, Bavorr, Bémburr, N6ri, // An oc Anarr, Ai, Miédvitnir (Vsp. 11)
‘Hun n Hugu, Hopapu u Cynpwy, / Ayctpu u Bectpu, Ansrios, J{Banus, // busép
n basép, bémoyp, Hopu, // Au u Anap, Au, Meénsurtaup’; Veigr oc Gandalfr,
Vindalfr, Prainn, // Peccr oc Porinn, Prorv, Vitr oc Litr;, // Nar oc Nyrdadr — nu hefi
ec dverga // — Reginn oc Radsvidr — rétt um talda (Vsp. 12) ‘Tanganss u Beiir,
Bunnanes, Tpaun, // Texk n Topun, Tpop, But u Jlut, / Hap u Hiopan — BoT 4
kapnukoB — Perun u PajncBunH — Beex cocumrana’*; Fili, Kili, Fundinn, Nali, //
Hefti, Vili, Hanarr, Sviurr, // Frar, Hornbori, Freegr oc Loni, // Aurvangr, lari,
Eykinscialdi (Vsp. 13) ‘@umun n Knmm, @yunus, Hamm, / Xedtn, Bumu, Xanap,
Csuop, // ®pap u Xopuodopu, ®@per u Jlonn, // Aypsanr, Spu, DUKHHCKbAIBIN ;
bar var Draupnir oc Dolgprasir, // Har, Haugspori, Hlévangr, Gloi, // Scirvir,
Virvir, Scafior, Ai (Vsp. 15) “31o 61 Ipaynaup u Jlonsrrpacup ¢ #uM, // Xap u
Xayrcnopu, Xnepaur u non, // Cxupup, Bupsup, Cxadunn, Au’; Alfi oc Yngvi,
Eikinscialdi, // Fialarr oc Frosti, Finnr oc Ginnarr (Vsp. 16) ‘Anbs u Uurseu,
OUKUHCKbsIH, // Obstnap u @poctu, @unn 1 ['MHHAD’;

0) Banbkupwuii: Sculd ..., Scogul ..., // Gunnr, Hildr, Gondul oc Geirscogul
(Vsp. 30) ‘Ckynbg ... Ckéryis ..., // I'yan, Xunba u I'éuayns u [eipckerys’.

2) KocMmoronnyeckasi mecHsi TpeIHA3HAaueHa IS OMHCAHUS Muga
meopeHusl, TPUIEM «aKTyallbHOE COCTOSIHHE BCEIICHHOW B MH(OMOITHUECKOM
MBIIIJICHUH CBSI3BIBACTCSI BOCAMHO C €€ MPOHMCXOKICHUEM, KaK CIIE/ICTBUE C
MPUYUHON: «<...> TO, YTO MOPOXK/CHO B XOJIC CO3/IaHHs U YCTPOCHHS KOCMOCa,
U SIBIISICTCS €r0 COCTaBOM; BCE, YTO BXOAUT B COCTaB KOCMOCA, BO3HUKIO B
xozie ero passutusi» [Mugsl HaponoB mupa 1982, 6]. Kocmoronnyeckas necHs
OPHEHTHPOBAaHA Ha npeyedeHm, «CIyKalluid 00pa3ioM Ul BOCHPOW3BEICHHUS
YK€ B CHIIy TOTO, YTO OH UMEJ MECTO B NEpBOHAYAIbHBIC BPEMEHA, B HA4Yaje».
Jlis  apXxanveckoro co3HaHHS MH(OMOITHUCCKONW 3MOXH BCE, YTO €CTh,
pe3yabTar MoCIeIoBaTeIbHBIX BOCIIPOM3BEACHHH TEIEACHTa, TEPBOCOOITHS,
OKCIUIMKAIMS HCXOMHON CHUTyalMu (TBOPEHHE) NPUMEHUTEIBHO K HOBBIM
YCIIOBUSIM «OTUIOTHSIIOIIETOCS» KOCMOJIOTHYeCKoro ObiThs» [Tomopor 1998,
60]. Sapo mecHH COCTaBISET NEMHYPTHUECKHH aKT — «CO3HMOAHHUE DJIEMEHTOB
MUPO3JaHUsI, KOCMUYECKUX U KYJIBTYPHBIX 00BEKTOB, jtozieit» [Mudsl Hapoa0B
mupa 1980, 366]. Ponp umenu m puTyama Haswviéauus B MUPOIIOITUIECCKOH
TPAJUIUK MOXKHO OXapaKTepU30BaTh CIEAyIOMMUM o0pa3oM: «TBopeHue ObLIO
3aBepIIeHO, KOrma BCE, YTO OBLIO COTBOPEHO, MOJYYMUIIO CBOE UMS-CIOBO, U
UMEHHO STOT OHOMAaTeTHYECKHH akKT CTajl IEPBbIM IIaroM B CTAHOBJICHHH
KynbTypbD» [Tomopo 1998, 35]. Takum 06pa3oM, CyTh KOCMOTOHUYECKOH MECHN

¢ 3Hak * 0003HAYACT TOCIOBHBIN MTEPEBOI.
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Haubosiee aJeKBaTHO OTPAXKAIOT CICAYIOIUE JIEKCEMbl, XapaKTepHU3yoIIHe
JIESITEILHOCTE OOTOB:

a) Hazvreamu(cs): ba gengo regin 61l a rocstola, // ... nott oc nidiom néfn
um gafo, // morgin héto oc midian dag, // undorn oc aptan, drom at telia (Vsp. 6)
‘Torma cenu 6OTHM HA TPOHBI MOTYIIECTBA // ... HOUb HA36a/1U Y OTIIPHICKAM HOYHU
— BeYepy, yTPY | JHS CepenuHe — // npozeuwye danu, 9Tod BpeMs HCUUCTUTD ; Ask
veit ek standa, heitir Yggdrasill (Vsp. 19) ‘SIcenb s 3HaI0 CTOUT, Hazvieaemcs
Urrapacune’*; Urd héto eina, adra Verdandi // ... Sculd ina pridio (Vsp. 20)
“Vpa 36anu ofiny, BTopyio — Bepnaumu, // ... Tpetbio Ckynba’*; A fellr austan um
eitrdala, // soxom oc sverdom, Slior heitir su (Vsp. 36) ‘Pexa mamaeT ¢ BocToka
B sima AonuHBI // Medamu u Hoxxamu, Criup (I'yOurenbHOM) oHA Hazvlgaemces’
biorsalr iotuns, enn sa Brimir heitir (Vsp. 37) ‘depTor BeJIMKaHOB, 306€mcs OH
bpumup’; fagrraudr hani, sa er Fialarr heitir (Vsp. 42) ‘KpacuBO KpacHBIH Tie-
TyX, KOTOporo 306ym ®bsinap’*;

0) cuumamy: ba gengo regin 61l a rocstola, // ... nott oc nidiom néfn um
gadfo, // morgin héto oc midian dag, // undorn oc aptan, arom at telia (Vsp. 6)
‘Torma cenu OOrM Ha TPOHBI MOTYIIIECTBA // ... HOYb HA3BAIM U OTIPHICKAM HOYHU
— BeYepy, YTpy M IHS CepeluHe — // TPO3BHUILE JIAllU, YTOO BPEMS UCHUCIUMD
Nar oc Nyradr — nu hefi ec dverga // — Reginn oc Radsvidr — rétt um talda (Vsp.
12) ‘Hap u Hropag — BOT 51 kapiukoB — Perun u PaacBuHH — Beex cocuumana’;
Mal er, dverga i Dvalins 1idi // liona kindom til Lofars telia (Vsp. 14) ‘Emé
Ha/J0 KapiukoB JlBammHA BOWCKa // pomy JIOACKOMY cocumTarh a0 JloBapa’*;
Dbat mun uppi, medan old lifir, // langnidia tal til Lofars hafat (Vsp. 16) ‘310
JIOJDKHO OOHAPYKUTHCSI, TIOKA JTIO/IU )KUBYT, // JTHMHHBIN cuém mipeakos JloBapa’*;
nu ero taldar nénnor Herians, // gorvar at rida grund, valkyrior (Vsp. 30) ‘Bot
cocuumansl aeBbl OnnHa, // 1000 CKaKaTh UM MOBCIOIY, BAIbKHPUIM;

B) npedxycoe (panvue éce2o, 0agHo, 6 nauane): Viltu at ek, Valfoor, vel
fyrtelja // forn spjoll fira, pau er fremst um man (Vsp. 1) ‘TlaBmmx orer, TbI
XO04Yelllb, 4TO0 s pacckasaina // 0 OpesHux CBENCHUSIX JIIOACU, O CamMoM nepeom,
4yto noMHI0 *; Ek man jétna dr um borna, pa er foroum mik feedda héfdo; //
nio man ek heima (Vsp. 2) ‘5l HIOMHIO BETMKaHOB, POXIEHHBIX PaHo, // KOTOpbIC
panblie MEHs POIMINCK; // IeBSTh OMHIO i MUPOB*; Ar var alda, pat er Ymir
bygoi (Vsp. 3) ‘/Ipesnee 6p110 Bpems, koraa xui Umup’*; Pat man hon folcvig
Syrst i heimi (Vsp. 21) ‘TlomHHUT BO¥HY OHa nepsgyro B Mupe’; pat var enn folcvig
fyrst i heimi (Vsp. 24) ‘310 OBLTAa BOWHA, nepsas B mupe’*; oc minnaz par da
megindoma // oc a Fimbultys fornar runar (Vsp. 60) ‘U BCIOMHHAIOT [achI| O
CJIAaBHBIX COOBITHSX // M pyHaX Opegnux Benukoro 6ora [Onunal’; Par muno eptir
undrsamligar // gullnar toflor i grasi finnaz, // peers i ardaga dattar héfoo (Vsp. 61)
‘CHOBa HAalTHCH JOJDKHBI HA JIYTY B BEICOKOW TpaBe // TaBJieH 30J10ThIE, // 4TO UM
[6oram] amst UTPBI CITYKUITU B OagHUe BpeMeHa’;

r) 6otme | ne 6uimy: Ar var alda, pat er Ymir bygdi, // vara sandr né scer
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né svalar unnir; // ... gap var ginnunga enn gras hvergi (Vsp. 3) ‘[lpeBHee 6b110
BpeMmsi, Koraa xuin UMup; // e 6bL10 HU 1ecKa, HU MOPSI, HU IIPOXJIaAHBIX BOJIH;
// ... Oe3MHA Ovblia 3USHUN U TpaBwl HUTHE *; Ascr Yggdrasils, hann er ceztr vida
(Grm. 44) ‘Slcenp Urrapacuis, oH ecms Jydlnuii u3 aepesbeB’*; Hvat er med
dasom, hvat er med alfom (Vsp. 48) ‘Uto ecmsb ¢ acamu, 4TO ecmsb C aabBamu?’*;

n) cmanosumucs: bar var Motsognir meeztr um ordinn // dverga allra
(Vsp. 10) “Morcoraup cmaz Toraa JIyqiuM // 130 Bcex KapaukoB’*; Vard af peim
meidi, er meer syndiz, // harmflaug heettlig (Vsp. 31-32) ‘Cmano u3 toro nepesa,
KOTOpPOE€ 3HAMEHHUTBIM Ka3aJoch, // opyxue ornacHoe’*; verdr af peim ollom eina
noccorr // tungls tiugari i trollz hami (Vsp. 40) ‘cmanem omguH MepP30CTHBIHA
TPOJUTH // IOXUTUTETIEM COIHIIA ; svort verda solscin of sumor eptir (Vsp. 41)
‘COJTHEYHOE CUSHBE crmarem YEPHBIM B CIIEIYIOIIEe JICTO

e) cmoamns: Ask veit ek standa, heitir Yggdrasill (Vsp. 19) ‘Slcens s 3nat0
cmoum, HazbiBaercst Urrnpacuis’*; stendr ce yfir, greenn, Urdar brunni (Vsp. 19)
‘Beeraa cmoum 3eNEHBINA HAJ UCTOUYHUKOM YpJ (= cymwsObl)’*; Scelfr Yggdrasils
ascr standandi (Vsp. 47) ‘Ipoxut Urrnpacuns siceab cmosiwuil’; Padan koma
meyiar, margs vitandi, // priar, or peim sce, er und polli stendr (Vsp. 20) ‘OtTryna
BBIXOMISAT JICBbI, MHOTO 3HAIOIIWE, // TPU W3 UCTOYHHMKA, KOTOPBIA cmoum MO
nepeBoM’*; st6d um vaxinn, véllom heeri, // mior oc mioc fagr, mistilteinn (Vsp.
31-32) ‘cmosiia BBIpOCIIasl HA PaBHUHE BBINIC [APYIHX PACTCHUi | // cTpoiHas
W OYeHb KpacwBas OMeINbI BeTKa’; S$tdd fyr nordan a Nidavéllom // salr or gulli
Sindra ettar; // enn annarr stéd ¢ Okolni, // biérsalr iétuns, enn sa Brimir heitir
(Vsp. 37) ‘Cmosn Ha ceBepe B HumaBemmmp 4epTor 30JI0TOH, — // TO KapIUKOB
IoM; // npyroii ke cmosn Ha OKOIBHUP JOM, // 9epTOT BEITUKAHOB, 30BETCS OH
Bpumup’; Sal sa hon standa solo fiarri / Nastréndo a (Vsp. 38) ‘Bunena ona nom,
JlanieKuid oT costHa cmoum // Ha bepere MepTBbIX’; leetr hann megi Hvedrungs
mund um standa, // hior til hiarta (Vsp. 55) ‘BenuT oH cbiHy XBeapyHra’ HacTh
cmosime [/ Meu B cepaue’*; Sal sér hon standa, solo fegra, // gulli pacpan, da
Gimlé (Vsp. 64) ‘Uepror oHa BUAUT COJIHIIA yynecHei, / na ['umie cmoum oH,
CHsIsI 30JI0TOM

xK) cozoaeams (denamsw): Adr Burs synir bjédom um yppo, // peir er
midgard, meeran, scépo (Vsp. 4) ‘Iloka cbirbl bopa 3emin He nojHsLIH, // KOTO-
prie Munrapa co3oanu 3HAMEHHUTHINR *; tangir scépo oc tol gordo (Vsp. 7) ‘cos-
Odazu KICIH, Opynbs coeranu’; hverr scyldi dverga drottin scepia, // or Brimis
blodi oc or Bldains leggiom (Vsp. 9) ‘KTO TOIDKEH IIIeMsI KapITUKOB co30ams // U3
Bpumupa xpoBu u koctu bustunaa’; peir mannlicon morg of gorde, // dvergar, or
iordo, sem Durinn sagdi (Vsp. 10) ‘oHE MHOTO TIOHOOHH JFOACKHUX coenai, //
KapJIMKH, U3 3eMJIH, Kak [lypuH Benen’*.

7 «Cou XBenpynra (JIoxu) — Bonk Oerpupy [Crebnun-Kamenckuit 1963, 219].
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3) Bujienue SKCILUTHMIUPYET OCHOBHON METOJI rnepepaboTku nH(pOopMauu
B BUJIE 3PUMENbHO20 BOCTIPHUSITHUSL:

a) euoemy: a sér hon ausaz aurgom forsi // af vedi Valfoors (Vsp. 27)
‘6uoum, 4TO MyTHBIN TeuéT Bomomnan // ¢ 3amora Braneiku®'; sd hon vitt oc um
vitt of veréld hveria (Vsp. 29) ‘eudena ona ckBo3b Bce MUpBI’; Sd hon valkyrior,
vitt um komnar (Vsp. 30) ‘Budena oHa BaJbKUPUI U3 JaIbHUX 3eMenb’ *; Ek sd
Baldri, blédgom tivor (Vsp. 31) ‘Sl eudena banpapa, kpoBaByto xepTBy’; Hapt
sd hon liggia ... / ... Loka apeccian (Vsp. 35) ‘Ilnennuka 6udena oHa ... / ... 00-
JUKOM cxokero ¢ Jloku 3moBentum’; Sal sd hon standa solo fiarri / Nastréndo a
(Vsp. 38) ‘Budena ona nom, nanekuii oT conHma / Ha bepere mepTBoIX’; Sd hon
Dbar vada punga strauma / menn meinsvara oc mordvarga (Vsp. 39) ‘Buoena ona
TaM — IIUTH Yepe3 TMTOTOKH / TIOTpaBIIne KISATBEL *; fram sé ek lengra // um ragna
rok, romm, sigtiva (Vsp. 44; 49; 58) ‘Bcé g nposudicy // cynbObl MOTYUYHX CITaBHBIX
6oros’; Sér hon upp koma 6dro sinni // iord or cegi, idjagreena (Vsp. 59) ‘Buoum
OHA: TIOJIHUMACTCS CHOBA // M3 MOps 3eMIIsl, KaK mpexae 3eiéHas’; Sal sér hon
standa, solo fegra, // gulli pacpan, a Gimlé (Vsp. 64) ‘UepTor oHa 6udum CONHIA
qyJiecHel, // Ha [ umiie CTOUT OH, CHsIst 30J10TOM .

4) DnuCcTEeMHOJOTUYECKasi MeCHsI OMMCHIBACT CUTYAII0 MO3HAHMU A,
ocBoeHust HH(pOpMAIMU 00 YCTPOICTBE M POUCXOXKACHHH BCEJICHHOM, TOITOMY
€€ MapKepOM U SIBJISIETCS COOTBETCTBYIOINMN IJ1aroJl — 3HAmb; OBJIaJIEHUE BhICILICH
MYIPOCTBIO CONPSKEHO B apXanuHOi MU(DOTIOITHISCKON TPAJUIIMHU C JiCepmeot
(camonooicepmeosanuem) u UCnbIMAaHUEM:

a) 3uameo / He 3namy: sol pat né vissi, hvar hon sali atti, // stiérnor pat
né visso, hvar pcer stadi datto, // mani pat né vissi, hvar hann megins atti (Vsp.
5) ‘comHIle He 3Hano, T ero 1oM, // 3BE3MBI He 3Hau, TINE UM CUATh, // MecsI| He
3Ha MOILM CBOECH; Ask veit ek standa, heitir Yggdrasill (Vsp. 19) “Slcens s 3uaro
crout, Ha3eIBaercs Urrnpacwuns’*; Veit hon Heimdalar hliod um folgit // undir
heidvonom helgom badmi (Vsp. 27) ‘3naem oHa, uto XedMaamis ciayX // cupsiTan
101 ApeBOM, 110 Heba Beratommm’; Allt veit ek, Odinn, hvar pii auga falt: // i inom
meera Mimis brunni (Vsp. 28) ‘Bcé€ suaio s, OnuH, T1€ T71a3 ThI CIIPSITAN: // CKPBIT
OH B HICTOUHHUKE cTaBHOM Mumupa’*; vitod ér enn, eda hvat? (Vsp. 27-28; 33; 35;
39; 41; 48; 62-63) ‘3naeme v BbI 3TO WK Kak?’*; fj6l0 veit hon freeda (Vsp. 44;
49) ‘mHOTO 3HAEm OHA cBeneHUN *; fjold veit ek freeda (Vsp. 58) ‘MHOTO 3HAIO 5
cBeleHn ¥,

0) ucnoimoieams: Hvers fregnit mic, hvi freistio min (Vsp. 28) ‘Uto MeHs
CHIpAINBATh, 3a4eM UCHbIMbIEAMb?’ .

5) BocrnoMuHaHHMe TPENOaraeT BO3BPAICHUE K MPELEACHTY MyTEM
OIpeIeIEHHOTO BU/1a MEHTAIBHOW €A TEIbHOCTH, PEaIN3yOLIErocs B IIarose:

8 «3anor Brnagpikn — ria3 OxuHa, KOTOPBI OH OCTABWII KaK 3aJI0 B HCTOYHHKE Myzapena Mumupa,
MOJIY4YHMB OT HEro MyApocTb. Mumup Ob11 Opar bectiu, matrepu Oauna» [CrednuH-Kamenckuit 1963,
217].
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a) nomnums: Viltu at ek, Valfoor, vel fyrtelja // forn spjoll fira, pau er
fremst um man (Vsp. 1) ‘IlaBmmx oren, Thl Xo4emlb, 4yToO s pacckazana // o
JIPEBHUX CBEIICHUSIX JIFONICH, O CAMOM TIEPBOM, UTO nomuwo’*; Ek man jétna ar um
borna, pa er foroum mik feedda hofdo; // nio man ek heima (Vsp. 2) ‘51 nomnio
BEJIMKAHOB, POXJIEHHBIX PaHO, // KOTOpbIE paHbIlEe MEHs POAMINCH; // NIEBSITh
nomnto st MEPOB’*; bat man hon folcvig fyrst { heimi (Vsp. 21) ‘Tlomnum BOWHY
OHa TIEPBYIO B Mupe’; oc minnaz par a megindoma // oc a Fimbultys fornar
runar (Vsp. 60) ‘u ecnomunarom [achl] 0 CIIABHBIX COOBITHAX // ¥ pyHaX IPEBHUX
Benmkoro 6ora [Onuna]’.

6) 3aroBop (Marmyeckasi mecHs) KaKk OCOOBIH JKaHp, OOJIATAFOIITIIHA
KJIFOYEBBIM IIPU3HAKOM — [MPArMaTu3MOM — W HAIICJCHHBIH Ha JIOCTHIKEHHE
MTHOBEHHOTO pe3y/bTara, XapaKTepU3yeTcs IMOBTOpaMH, MapajuieibHbIMU
KOHCTPYKIMSIMH, AHTUHOMHSMH U JIEKCHKOW, O0O03HAYAIOIIel Maruueckyro
JIeSITEJIFHOCTh. DTH CTWIMCTHYECKHE NMPUEMBI JIEMOHCTPUPYIOT IIPU ITOMOIIN
HarHEeTEHHMsI CIOBECHOTO Psiia yCHIICHNE KaXKI0TO KOMITOHEHTa, TIPHOOPETAIOIIETo
WHEPLUIO0 MarkyecKoro BO3JICHCTBHS BO BCEX BO3MOXHBIX cuTyauusx. Cp.:
Dprysvar brendo, prysvar borna, // opt, osialdan, po hon enn lifir (Vsp. 21)
“TPYIKIIBI COXIIN €€, TPHKIIBI pOXKAEHHYIO, / 4acTO, HEPEJIKO, a OHA BCE KUBET *;
Heid hana héto, hvars til hiisa kom, // vélo velspad, vitti hon ganda; // seid hon,
hvars hon kunni, seio hon hug leikinn (Vsp. 22) ‘Xeiix e€ Ha3pIBaNU, B 10Max
BCTpedas — // sewell Ko10yHbell, — TBOPHTIA 8010y /] dce310M KOIOOBCKUM; YMBI
MTOKOPSUTHCE €€ uapodelicma)y’.

7) Ananor — MOHOJIOT:

a) quaJor (s — mot / évt)’

¢ Onunom (2o6opums; 3name; cnpawueams): Viltu at ek, Valfoor, vel
Sfyrtelja // forn spjoll fira, pau er fremst um man (Vsp. 1) ‘IlaBmmx oren, TbI
XO4ellb, 4To0 sl pacckasaia // 0 IpeBHUX CBEICHMSIX JIIONICH, O CAMOM TIEPBOM,
ato om0’ *; Allt veit ek, Odinn, hvar pii auga falt: // { inom meera Mimis brunni
(Vsp. 28) ‘Beé snaro s, OnuH, rae 11a3 mel CUPATAT: // CKPBIT OH B UCTOYHHKE
cmaBHOM Mumupa’*; Hvers fregnit mic, hvi freistio min (Vsp. 28) ‘Uro meHs
cnpauueams, 3a4eM UCTIBITHIBATL? ;

¢ aynuropueii (crywmams; 3uams): Hljoos bid ek allar helgar kindir, //
meiri ok minni mégo Heimdallar (Vsp. 1) ‘Cnywanus ipomry st BCe CBSIICHHbIC
poowr™®, // Bemmkue ¢ ManbpiMu Xeimnamns getu!’; Mal er, dverga i Dvalins [lidi //
liona kindom til Lofars telia (Vsp. 14) ‘Em¢ nano kapinukoB J{BaniHa Boiicka //
poOdy TMONCKOMY cocunTaTh 1o JloBapa’; vitod ér enn, eda hvat? (Vsp. 27-28; 33;
35;39; 41, 48; 62-63) ‘3naeme nmu 61 ITO WK Kak? *;

Ha nannune koHTakToB Mexay OIMHOM U BEIBBOW COfepiKUTCS yKkazanue B crpode 29: Valdi henni
Herf60r hringa oc men, / fecc spidll spaclig oc spaganda ‘OxuH eii 1a1 oxkeperbst ¥ KOJIbLIa, / B3aMeH
TIOJTYYHII C BOJIIOOH IPOPUIIaHbs .
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0) MOHOJIOT

a: Ek man jotna ar um borna, pa er foroum mik feedda hofoo, // nio man
ek heima (Vsp. 2) ‘4 TOMHIO BEJINKaHOB, POXKJIEHHBIX OT BEKA, // TOPOINIIN MeHs
OHH B JIaBHUE TOJBI; // IEBATH TOMHIO 52 MUPOB’; Ndr oc Nyradr — nu hefi ec
dverga // — Reginn oc Radsvidr — rétt um talda (Vsp. 12) ‘Hap u Hropan — BoT
5 KapnukoB — Perun u PajcBunn — Beex cocuurana’*; Ask veit ek standa, heitir
Yggdrasill (Vsp. 19) ‘Slcenp 5 3Hato crout, HaszpiBaeTcs Wrrapacuns’*; Ek sa
Baldri, blodgom tivor (Vsp. 31) ‘A Bunena banbapa, kpoBaByio xepTBy’*; fram
se ek lengra // um ragna rok, romm, sigtiva (Vsp. 44; 49; 58) ‘Bcé a mpoBmxy //
CynbOBI MOTYYHX CIaBHBIX 00TOB’; fj6l0 veit ek freeda (Vsp. 58) ‘MHOTO 3HAIO A
cBeIeHnn ¥,

ona: bat man hon folcvig fyrst [ heimi (Vsp. 21) ‘IloMHHT BOIHY oHa TIEp-
BYIO B MUpe’; d sér hon ausaz aurgom forsi // af vedi Valféors (Vsp. 27) ‘Buaut
OHa, 9TO MyTHBII Teu€T Bojomnan // ¢ 3anora Bianeiku’; Ein sat hon uti, pa er inn
aldni kom // Yggiungr dsa, oc i augo leit (Vsp. 28) ‘OnHa ora cumena CHapyxH,
KOT/1a CTapblil NpUIIEN // KHSA3b acOB U B IVIa3a mocMotpen’*; sa hon vitt oc um
vitt of verold hveria (Vsp. 29) ‘Bujena ona CKBO3b Bce MUphI’; Sd hon valkyrior,
vitt um komnar (Vsp. 30) ‘Bunena orna BaabKupuil U3 AajabHUX 3eMenb’*; Hapt
sa hon liggia ... /... Loka apeccian (Vsp. 35) ‘[lnennuka Buzaena oua .../ ... 00-
KoM cxokero ¢ Jloku 3moBermum’; Sal sd hon standa solo fiarri / Nastréndo a
(Vsp. 38) ‘Bunena ona mom, manexuii ot connia / Ha bepere MmepTBbix’; Sd hon
bar vada punga strauma / menn meinsvara oc mordvarga (Vsp. 39) ‘Bunena ona
TaM — IIUTH 9epe3 MOTOKH / TOTIPaBIINE KIATBEL *; fj610 veit hon freeda (Vsp. 44;
49) ‘mHOTO 3HACT oHa cBeneHw *; Sér hon upp koma 6dro sinni // iord or cegi,
idjagreena (Vsp. 59) ‘Bunut ona: momHuMaeTcsi CHOBa // M3 MOPSI 3eMJIsL, KaK TIpe-
xne 3enénas’; Sal sér hon standa, solo fegra, // gulli pachan, a Gimlé (Vsp. 64)
‘UepTor ona BUIUT COJHIIA YylleCHEH, // Ha ['mmite cTOUT OH, CHsIs 30J10TOM; 1l
mun hon socqvaz (Vsp. 66) ‘Ternepb 10/KHA ona'® ucue3nyTsh *.

JleraipHOE U3y4eHHE OJIMUECKOTO MarepHuaja IMO3BOJSIET CleaTh
HEKOTOPBIE BBIBOJIBI OTHOCUTEIIBHO JKaHPOBOM CTPYKTYpHI «I Ipopuiianus BENbBBI.
B xoze nccnenoBanus ObIIO YCTaHOBIIEHO, YTO B COCTABE 3TOM HAINIECKON TIECHH
OOBEIMHEHBI MYJIbl, KOCMO2OHUYECKAs NeCHA, BUOEHUe, B0CHOMUHANUE, 3A2080D
(macuueckas necns), ouanoe MMoHOI02, IPUIEM dTH )KaHPBI 00Pa3yIOT ABE TPYTIIIEL:
conepx aHUE INECHU (myavl, KOCMOSOHUYECKAs NecHs) U METaOIlHCaHUe
(ocTanbHbIe XKaHPBI). DTOT TE3UC HY)KAACTCS B IOICHEHHsIX. BBIOOp B KauecTBe
00BeKTa IOBECTBOBAHUS MUGha mMEOpeHs: BIIOJIHE 3aKOHOMEPEH, TaK KaK HIMEHHO
3TOT MH(]) ONKCHIBACT KIIIOUEBYIO JUII MH(OMOITHYECKOTO MHPOBO33PEHHMS
MOJZIENIb  €KETOJHOTO OOHOBJICHUSI BCEJIEHHOH, C KOTOPOH acCOLMHPYIOTCS

10 «OHa — BEnbBa, KOTOpast ropoput npopuianney [Crednun-Kamenckuii 1963, 219].
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HaMBBICIIVE IEHHOCTH HA aKCHOJIOTHUECKOW IIKaJIe apXaudHOTO KOJUICKTHBA, &
TaK)Ke COOTBETCTBYIOIIMH IIaBHBIM putyail. [lo 3T0il nmpuunHe ncnoyib30BaHUE
KOCMO2OHUYECKOU NecHu ¢ e YCTaHOBKOW Ha HOMHHATIM3M'' U n3oMopdHOU eit
My/ibl B KAYECTBE CIOXKETA BITOJHE JIOTHYCH.

CJI0’)KHOCTB CTPYKTYPbI METAOITUCAHHS MOXKHO OBLIIO OKUIATh XOTSI OBI 110-
TOMY, 4TO CaMo Ha3BaHHE aHATU3UPYEMOH dIINYECKOM IECHU aHarpaMMHPYETCsl.
Cp. paccerBaHME JIEMEHTOB Ha3BaHUs IECHU — Ap.-UCi. Volu-spd ‘BEnbBEI (OyKB.
“)Ke3J1 UIMEIOIIel”) MpOpHIlaHne’ — B TEKCTE U UX OOBITPBIBaHKE B TPEX (pparMeH-
tax: Heid hana héto, hvars til husa kom, // véle velspa, vitti hon ganda (Vsp. 22)
‘Xeiin e¢ Ha3BIBANM, KOTJIAa OHA B JIOMa MIPUXOIMIIA, — // dcesnom npopuyas — Koi-
nmoBaia’*; knatto vanir vigspd véllo sporna (Vsp. 24) ‘BaHHBI B OUTBE npopuyas
crynw Ha nozne’*; Valoi henni Herfoor hringa oc men, // fecc spioll spaclig oc
spaganda (Vsp. 29) ‘BeiOpan eit OnuH oxkepenbs M KOJbLa, // B3aMEH TOIyqnI
C CBEJCHUSI MYAPBIE U npopuyansbs xe3n *. 3aln@poBka Ha3BaHHs [ECHU He-
JIBYCMBICJICHHO OTCBIJIaeT K cpepe Marnueckoro, peajn3yeMoi B BUJE peQIIecKCOB
3a2060pa CO CBOWCTBCHHOW ATOMY JKaHPY MHTCHIIMCH TOOUTHCS JKEIAEMOro pe-
3ynbrara JroObIMH CPEJCTBAMH, B TOM 4HcCie U 930TeprdeckumMu. COOTHOLICHHE
JIPYTHX )KAHPOB — BUOEHUsL T BOCHOMUHAHUSL, — OTPAKAIOIIHUX CIIOCOO BOCTIPHUSATHS
BENBBOM MH(OPMAITHH, OE3YCIIOBHO PEIIACTCS B TOJIB3Y MIEPBOTO, XOTS OBI IOTOMY,
4TO IJIAroJl Gudems 3aCBUAETEIBCTBOBAH IIOYTH B JBAa C MOJIOBUHOM pasa vaiie,
4yeM raroi nomHums (12 vice versa 5). OTOXAESCTBICHHUE 8UOeHUA Y 3HAHUA TIPETI-
CTaBIICHO B fj0l0 veit hon freeda, fram sé ek lengra (Vsp. 44; 49; 58) ‘mHOTO 3HAEM
OHa CBEICHUH, BCE s nposudcy’*. 110 MOBOMY yCTAaHOBIICHHS TPOIIOPITHNA MEXKITY
0UAN020M N MOHOI020M HE BO3HUKACT HUKAKHUX CIOKHOCTEH, TakK Kak mpeodiaia-
HHE TIOCJICTHETO HE BBI3BIBACT HUKAKMX COMHEHMH. IIpupomy MoHOIOra MOXHO
KOHKPETHU3UPOBaTh, ONEPHPYsI S3BIKOBBIMH JAaHHBIMHU. OIMHAKOBOE KOJIMYECTBO
MECTOMMEHHI TIEPBOTO (1) ¥ TpeThero (oHa) nuiia, 0003HaYAIOMINX OJTMH U TOT XKe
JICHOTAT, — B&JIbBY, YOCIUTEILHO CBH/CTEILCTBYET O PABHO3HAYHOCTH JIBYX CO-
CTOSIHMI IIPOPOYHILIBI — OOPAIIEHHOCTH BOBHE, K ay/JIMTOPHHU, U IOTPY>KEHHOCTH B
ceOs1. brraronapst H30(yHKIIMOHATBHOCTH JINYHBIX MECTOMMEHU 1 1 3 11., 0003Ha-
yarommx cyobekra «[Ipopunanust BEIBBBI», OCYLIECTBISIETCS aKTyall3alHs ca-
KpaJIbHOTO BPEMEHH NIEPBOTBOPEHNS, B KOTOPOM O1arofapst CioCOOHOCTH AUCTaH-
IIMPOBAThCSA OT MOMEHTA MTOBECTBOBAHMS OKa3bIBACTCS MPOBU/INIIA, BIIA/IAIONIAs B
9KcTa3 (OHa), He yTpaTUBIIAs, OAHAKO, TyBCTBA PEAIbHOCTH M BO3BPAIAFOIASICS K
cirymaressM (s1). Mctoku coBniazenus miana CHHXPOHUH M IMAXPOHUN KPOIOTCS B
CYIIHOCTH KOMMYHHKATHBHBIX HHTEHIINH, BEIpayKAOICHCS B TEHACHIINH K aKTya-
JIM3AIMK COOOIIEHHS, CIMSHUN JIBYX BPEMEHHBIX IJIACTOB — MPOIIJIOTO M HACTOS-
IIEro, IpH KOTOPOM AocTUraercst 3(Q(GeKT TpaHCIO3UIMN ayTUTOPHU BO BpeMEHa

1 CMBICI 3TOrO SIBIICHUS 3aKJIIOYAETCS B YTBEPKACHUN OBITHSI TOJIBKO HAa3BAHHBIX OOBEKTOB U
le/IHLll/lHI/IaJ'le()ﬁ HEIOIMYCTUMOCTHU CYILIECTBOBAHMA NPEAMETOB, HE UMECIOIINX HavMEHOBaHHM.
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0] cy6bekmueﬂocmu ACanpa npopuyanusl U sA361K06blx cnocobax BbIPAIICEHUAI. ...

MIEPBOTBOPCHMUS M CAKPAIU3AIIA MOMEHTA PEYH; TIPH ATOM IIPArMaTHICCKUH (ak-
TOp BBIJBHIAaeTCs Ha MEpBbIi IuIaH. J{efiCTBEHHOCTh, HEpreTnyecKas 3apskeH-
HOCTb 9[UIMYECKOTO TEKCTa MOTHBUPYETCS €ro LEHHOCTHIO B CEMAHTHYECKOM U
KOMMYHHUKAaTHBHOM aCIEKTax: peyb UAET 00 OTKPOBEHHHU CyObeKTa MU oIOruye-
CKOM MecHH, NPUOOIIEHNHN CilylaTeell K HauBbICIIEH MyJIpPOCTH, KOCMOTOHUYE-
CKUM 3HAHUSIM, PACKPBITUH TallH MUPO3IaHHSI.

Mexay 06beKTOM onucaHus (KOCMOTOHUEH) My OB eKTOM (BETHBOM)
YCTaHABIMBACTCS] BHYTPEHHSS CBA3b, MPOSBIIIOIIANCS B HCIIOIH30BAHUH OJHUX
W TeX XK€ MPEANKATOB, CBHUICTEIHCTBYIONIAS O HEHTpanmM3aldél OMITO3UIIHA
AKMUBHBIL — NACCUBHDBLIL, 00VULeBNEHHDLU — HeoOyulesnéHHbl. Cp. aHAIOTUIHbIC
MOJICITH:

a) cyOBekT Haszvisaem (Pa gengo regin 61l a rocstola, // ... morgin héto oc
midian dag (Vsp. 6) ‘Toraa cenn O0ru Ha TPOHBI MOTYIIECTBA // ... yTPO Ha36anu
U cepenuny aHs *) — 00beKT Haszvisaemces (Ask veit ek standa, heitir Yggdrasill
(Vsp. 19) “Scens s 3HarO cTOUT, Hazvleaemcs Urrapacuins’*);

0) cyobekt cuumaem (Ndr oc Nyradr — nu hefi ec dverga // — Reginn oc
Radsvior — rétt um talda (Vsp. 12) ‘Hap u Hropan — BoT s kapnukoB — Perun
u PancBunHH — Beex cocuumana’*) — o0bekT cuumaemcs (nit ero taldar nénnor
Herians, // gorvar at rida grund, valkyrior (Vsp. 30) ‘BOT cocuumansi neBbI
OpnuHa, // 11000 CKaKaTh UM IOBCIOLY, BAILKAPHSIM);

B) cyOBeKT snaem (Ask veit ek standa, heitir Yggdrasill (Vsp. 19) ‘Scenn
s 3HAr0 CTOWT, Ha3bIBaeTcs Urrapacuis’*) — 00bekT sHaem (sol pat né vissi, hvar
hon sali atti, // stiornor pat né visso, hvar pcer stadi atto, // mani pat né vissi, hvar
hann megins atti (Vsp. 5) ‘comHIe He 3Hano, TIE €T0 I0M, // 3BE3IBI He 3HAIU, TAC
UM CHSATb, // MECSI| He 3Ha1 MOIIH CBOEi”)!2,

HeliTpanuzanust ONNO3UIMH  00VWIEBNEHHbIL —  HEeOoO0YUleBNEHHbLIL,
COBMEIICHUE aKMUBHO20 W MNACCUBHO2O ACTIEKTOB OOBSICHSETCS O0COOBIM
CaKpaJbHBIM CTaTyCOM, KOTOPBIH MOXXET OBITh NPHCYLI KakK TBOPIY, TaK U
TBOPEHUIO B KOCMOIOHHYECKOM MHU(e. DTO sIBICHHE HWMEET I'paMMaTHYeCKHe
aHaJIOTMU B HEKOTOPBIX CHUCEHUCKUX s3bIkaxX. Hampumep, B KETCKOM OTMEYaeTcst
OMpe/ieIEHHOE COOTHOIICHHE MEXKY CHCTEMON MMEHHBIX KJIACCOB U POJOBOMU
KiIaccuuKanen: HapsAgy C MYXKCKAM W JKEHCKHM POJOM IPEACTaBICHBI
CYIIECTBUTENBHBIE CpeOHe20 PpOAA, paclajarolldecs Ha JBE TPYNIbl —
HEOAYIICBIEHHBIC, IACCHBHBIC, OO0O3HAYaloOmne OOBEKTHl WIH OpYyIus, H
HeoOyuleanénHble aKmugHvlie, 0003HAYAIOIINE CAKpPAIBbHBIC MPEAMETH (TIaJKy
VIpaBJICHUS OJICHSMH — XOpeH, MmaMaHCKhie OyOHBI, KOJOTYIIKH, JACPEBSIHHBIX
MI0J0B — ananoB u Ap. [dynas3zon 1968, 63-68].

12 Cp. emé oMH MHTEPECHBII IIPUMEP CaMOINIPOBO3IIALICHNUs CyObeKTa=00beKTa MI(pa TBOPECHHUS —
cyb0bI — M HECITy4aifHOE UCTIONb30BaHUE BO3BpaTHOM (hopMbl miaroia: Leica Mims synir, en midtudr
kyndiz // at ino gamla Giallarhorni (Vsp. 46) ‘Urpy 3aBenn Mumupa e, cyap0a mpoBo3rianiaeTcs
// crapsM poroM I'bsimapxopHoM™*.
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[TonBoast UTOTH WCCICIOBAHUS, YACIHM 0CO0OC BHUMAHHE SI3BIKOBBIM
crocobaM pempe3eHTau CyO0BbeKTa IeCHH, MPeIACTaBICHHOTO 00pa3oM
MIPOBUANIIBI (BETHBHI ), COMPUIACTHOI cepe cakpanbHoro. K ux unuciry MoryT ObITh
OTHECEHBI CIICAYIOIIME rPaMMaTHYeCKUE SIBICHHS: OTOXIECTBICHUE CYObeKkma
(BENBBBI) U 0OBexkma (JIEMEHTOB MHUPO3MAHUs), HEUTPaTU3aIHsl OMITO3UIHH
AKMUBHBIN — NACCUBHBLU, 00YUEGNEHHbII — He0OYWeBIEH b, UICHTU(UKAIIHS
JUYHBIX MECTOUMEHHN 1epgo2o U mpenmve2o TUIa, MApKUPYIOIINX BETBBY.

B memoM MOXXHO KOHCTaTHpOBaTh, uTO B «lIpopHIaHum BENBBBED) Kak
conepkaHue — MH( TBOPEHHS B BHUIE MPEIHA3HAYCHHBIX JJI HOMHHAIIH
00BEKTOB TBOPEHHS KOCMO2OHUYECKOU NeCHU Y NYJbl —, TaK U () 0 pM a, BHEITHUNA
Kapkac, oOpa3yeMblii COYETaHHUEM pa3lIMuHbIX JKAHPOB (Macuueckol necHu
(3aeosopa), eudenus, GOCNOMUHAHUS), ICTCPMUHUPOBAHBI SKCTATUYCCKIM
COCTOSSHHEM CY 0'b € KT a IIECHU—MPO3PeHNeM C TUCTAHIIUPOBAHUEM BO BpeMeHa
MIEPBOTBOPEHUS (0Ha) ¥ IpeOBIBAHIEM B MOMEHT ITOBECTBOBAHHUS (), HAIIICIIITIM
CBOE BBIpaXXeHUE B MoHo02e. B 3TOM KOHTEKCTe «IIpopriianne BEIbBBDY MOXKHO
MHTEPIIPETHPOBATH KaK BEIMKOJICIHBIA 00pa3ell SIUCTEeMUOIIOTHYECKOH OI3UH,
B KOTOPOM O3 HAHUE€ OTOXIACCTBIACTCA CIIPOBUACHUECM.
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E.P. Ckeaiipc
MockoBckuii rocyaapcTBeHHbIH yHUBepcuTeT uM. M.B. JlomoHOCOBa,
Mocksa

IOpuanyecknii cy0beKT M rpaMMaTHYeCcKOe MoIesKaniee
B NMPABOBBIX TEKCTaX HeMelKO-pyccknx kKouTakToB XII-XIV Bekos!

Diplomatic and commercial relations between Novgorod the Great and
the German Hanseatic towns in the 12-14" centuries lead to language contacts,
recorded in a substantial corpus of legal documents, including bilateral treaties.
A comparative analysis of Russian and Low German copies of these charters
shows how the relationship between the (legal) agent and the grammatical subject
is realized in both languages. Indications of (linguo-)pragmatic and cultural
asymmetry are singled out and previous linguistic data specified.

C xonna XII B. B HoBropose BenmikoM 060cHOBaach KOJIOHHUSI HEMEIIKHX
KynuoB 13 ropogoB CesepHoli ['epmMannu, KoTopast Beja TOProBelii 0OMEH TOBa-
pamu Mexay ['an30ii 1 Pycbro Ha IpOTsKEHUU TPEX CTOIETH, 10 notepu Hosro-
POIOM CaMOCTOSITEIBHOCTH U 3aKPBITHS HEMEIIKOH TOProBoi KOHTOPHI. O0muHa
raH3elCKUX KyTLOB, HaXoauBIINXCcs B HoBropose, Besia TOproByro U AUIIOMATH-
YECKYIO JICSITENBHOCTb, ITOCIIE KOTOPOH COXpaHMIICS OOJBIION MACCHB MUCHMEH-
HBIX MCTOYHHKOB Ha CPETHEHI)KHEHEMEIIKOM SI3bIKE, KOTOPBIN, TAKIM 00pa3oM,
HAXOAMJICS B KOHTaKTe C ApeBHEpycckuM s3bikoM Hosropona. M3ydyenne sa3bl-
KOBBIX KOHTAaKTOB B chepe TOProBO-NOIMTHIECKUX cBsizeil HoBropona ¢ I'anzoit
MIO0KAa3aJI0, YTO B YCIIOBHSAX OTCYTCTBHS y CTOPOH OOIIETO SI3bIKa KOMMYHHKAIIHS
BeJIaCh Yepe3 TOJIMaueii M MepeBOTYNKOB, KOTOPBIX 0 cepeuHbl XV B. odecre-
4iBajla HeMellkasi CTOpoHa. B pe3ynbrare uMeronuecs B pacnopskKeHUH yUeHBIX
CIHCKHU TOPTOBBIX JIOTOBOPOB, 3aKJIFOYEHHBIX B 3TO BPEMsl, IPE/ICTABISIOT COOO0M
JIPEBHEPYCCKHUE OPUTHHAJIBI M UX TEPEBOAbI HAa HEeMeUKHii s3bIK [Squires 2009,
36-52].

JIByCTOpOHHME HOBrOpOJCKO-TaH3eHCKHUE TOTOBOPHI — 3TO IOPUINIECKHE
TEKCTBl MEXKIyHAPOAHOTO YPOBHS, HA MPOTSKEHUU TPEX CTOJETHUM CITy)KHBILUE
HA/Ie)KHOH MPaBOBOW OCHOBOHM TOPrOBHIX OTHOImIeHHH Pycu ¢ 3amamom. VX BEI-
COKO€ 3HaYE€HHE KaK JUIsl FOPUINYECKOU, TaK U JJIsl MaTepUalbHON CTOPOHBI 3TOM
JIESITEIBHOCTH TPEOyeT OT MX S3BIKOBOH (DOPMBI COOTBETCTBHS TPEOOBAHUSIM OI-
HO3HAYHOCTH W Ha/ISKHOCTH (OPMYIUPOBOK. Tak, OHU JOIDKHBI TOUHO OTIpesie-
JISITh YYACTHUKOB MIPABOBOM CUTYyalllH, B TOM YHCJIE€ HOCUTENEH CBA3aHHBIX C HEN
mpaB, 00s3aHHOCTEH U 00IIel OTBETCTBCHHOCTH. B miepByro ouepesib, 3T0 OTHO-
CUTCSl K IPaMMaTH4eCKOMYy O(QOPMIICHHIO IOPUINYECKOTO CyObeKTa, KOTOPHIM B

! PaboTa BBITIOJNIHEHA B paMKax HCcienoBarensekoro npoekra PTH® Ne 17-01-00158.
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cdepe peanuit ObuIH JBa Kpyra JIUL 1 HHCTaHMHA: 1) odunmansHble Biactia HoB-
ropona u roponoB ['an3sr (JItobek, Pesenb, Pura, Jlepnt, BucOwu), 3axitrounBinme
JIOTOBOD, U 2) IPEJICTABIIEMbIE IMH KYTIIIBI U JOJDKHOCTHBIE JIUIIa 00EHX CTOPOH,
KOTOPBIM TIPEJCTOSUIO ACHCTBOBATh B pAMKAX 3THX COTVIAIICHHH.

Br160p xaHpa JJ0roBOPHOM IpaMOThl 00YCIIOBIICH TEM, YTO, BO-IIEPBBIX, B
Hell 0cOOCHHO Ba)KHO yKa3aHUE CyObEKTOB TpaB U 00bsS3aHHOCTEH, @ BO-BTOPBIX,
MMEHHO B 9TOM jKaHpe 00a s3bIKa — JAPEBHEPYCCKUI U CPEAHEHMKHEHEMEIKHIA
— HaXOJITCSI B HEMOCPEICTBEHHOM KOHTAaKTe (depe3 crauio nepesona)’. JIumur-
BUCTHYECKast IpoOIeMa COCTOUT B TOM, YTO KaK pa3 B 0003HaYEHHH peabHBIX
CyOBEKTOB 3TH S3BIKM OOHAPY)KMBAIOT CYLICCTBEHHBIC DPA3JIMYUs, CTPYKTYp-
HO PacXOIsCh B CHUCTEMHBIX TPEOOBAHUSX K O(GOPMICHHIO I'PaMMaTHYECKOro
cyOBeKTa.

HccnenoBanusi MO0 CHHTAKCHCY APEBHEPYCCKUX HCTOYHUKOB BBISBHITH
HU3KYIO CTEIIeHb CyOBEKTHON pedepeHIN; OHa BO3pacTaeT B IIPOIIECCe HCTOPH-
YECKOr0 Pa3BUTHSL SI3bIKA’, M BCE KE IAKEe B COBPEMEHHOM PYCCKOM sI3bIKE 03 Me-
CTOMMEHHMS B MO3ULINU cyObekTa 00xoauTcest 44% NpeayioxkeHUi CO CKa3yeMbIM,
cTosiuM He B rpoiueniieM Bpemenu [Pavlova 2011, nur. no: Kibrik 2012] (He-
MIPETEPUTAIBLHOCTh TPE00IalacT U B IOTOBOPHBIX I'PAMOTax), U B TPETH CIIy4acB
JIO CUX HOpP B Ka4eCTBE €AMHCTBEHHOTO peepeHIMATBHOTO MTOKA3aTeNs CITYIKUT
oxonyanue riarosia [Cumoposa 2013]. DTOT MpOLEHT MpeIIoKeHn 0e3 cyOb-
SKTHBIX MECTOMMEHHH JOIONHAET U 0e3 TOr0 BBICOKYIO JIOJNIO OJHOCOCTAaBHBIX
(6ecrmomTe)KaITHBIX WITH 0€3TIaroIbHbIX ) IPEAIOKESHUH B IPEBHEPYCCKOM SI3BIKE.
B kagectBe npumepa, B KOTOPOM OITyLICHBI M YIIOMHHAHUE «DUTYPAHTOBY, U IJla-
TOJI, MPUBEJEM MYHKT H0oroBopa 1262 T. (B HEM IOATBEpI)KACHA MIPUHATAS paHee
HOpMa, CBsI3aHHAs C 3AlUTON HEMLEB HA ITyTH OT UCXOIHOTO MOPTa JI0 OCTPOBA
Kotnuna): 4 cmapviu mups 0o Komaunes. be3 yrmomMuHaHus cyObEKTOB M OT-
BETCTBCHHBIX JINI] (DOPMYIIMPYETCS] MYHKT TOTO K€ JOTOBOPA O TOM, YTO CIIOPBI
JIOJDKHBI pelaThesi B cepe IOpUCANKINH TOW CTOPOHBI, HA KOTOPOW OHHM BO3HHK-
mu: A 206 ¢st msicst pooums, my 10 KOHYamu.

B (HMXHE)HEMEIKOM SI3bIKE, HAITPOTUB, C JIPEBHETO MEPHOAa OCHOBHBIM
SIBJISICTCS JIByCOCTABHOE MPEAJIOKEHNE C IKCIUTUIUTHO OPOPMIICHHBIMHU TOZJIE-

2 Jlns aHanu3a B3SThl TCKCThl HECKONBKUX JIOroBopoB HoOBropoga ¢ HEMEUKHUMH KyIMIaMu:
JIPEBHEPYCCKHE OpUTMHAJIBI JIoToBOpa KHs3sl SIpocnaBa Buagumuposuua 1191 1. ¢ T'omiangom u
HEeMIIaMH, JOTOBOpa KHs3s1 Ajekcanapa 1262 T., HIKHeHeMeK i IIepeBoI JOroBopa KHs3s SIpociasa
Spocnasuua 1269 r., a Taxke napauielibHble TEKCThl Jorosopa 1392 r. (MCXOAHBIN APEBHEPYCCKUI
TEKCT ¥ TPHU ero HIKHEHeMeLKHX IepeBoza) B m3nanmsix: LECUB, VI, Nr. 3033, HR IV, Nr. 45; Bank
1949, Nr. 31, 46; Squires 2009; Bragumupckuii-bynanos 1887).

> B pa6orax A.A. Kubpuka [Kibrik 2012] u E.B. Cumopooii [CumopoBa 2013] wucciemyercs
TEHIEHIHS BO3PACTAHNUSI CyOBEKTHOI pedepeHIINH OT IPEBHEPYCCKOTO K COBPEMEHHOMY COCTOSIHUIO,
BBLAEIAIOMAs ero Ha ()OHE OCTAIBHOTO CIIABSHCKOTO, NMPUYEM 3Ty NUHAMHKY aBTOPBI CBSI3BIBAIOT
C BO3MOXKHBIM BIHMSHHEM COCEIHMX SI3BIKOBBIX apeajoB, B TOM YHCIE HIKHEHEMEILKOTO B XO€
KOHTAKTOB ¢ ["aH301i.
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IOpuouueckuii cyovexm u epammamuueckoe noouedxcaujee 8 npasosuix...

JKaM # ckasyeMbM [Schmidt 2013, 273, 276]. ITosTomy B nepeBojie ran3eii-
CKOT'O THCapsi BTOPasl 4acTh IPUBEACHHOTO BBIIIE MTOJIOKEHUSI HE TOJIBKO IOITY-
qaeT (hopMabHOE TTO/IeKalIee, HO 1 JI0JDKHA COIEPKATh COIIACOBAHHBIN ¢ HUM
(MHUTHBINA 1aroj, cp. B HEMELKOM TekcTe gorosopa 1269 r.: (So war so dhe
twist ge schut) dhar sal man se endegen. IlepeBon, Takum 00pa3oM, 100aBHII BA
cnoBa (sal, man), KOTOpbIE 3aMeNal0T OOJUraTOPHBIC MO3HUIIUH TTOJICKAIIETO U
CKay3eMOro, HO He MMEJIH JIEKCHYECKOTO IKBUBAJICHTA B OPUTHHAIIE.

DTO THUIOIOTHYECKOE PACXOKICHNUE MEKAY KOHTAKTHUPYIOIIMMHU SI3bIKa-
MH JOIDKHO OBUIO MPEACTABISTH CIOKHOCTB JUIS NEPEBOTUYNKOB, ITPUUEM FOPH-
JIMYECKasi 3HAYMMOCTB PEAIbHOTO CyOBEKTa KECTKO OIPAHUYUBAET 0Ty CTHMBIE
JIEUCTBHSA TIEPEBOAUMKA B SI3BIKOBOM IIIaHe. Hmke paccMOTpeHbI THITBI Gecriof-
JISKAITHBIX MTPE/IOKEHUH, BCTPEUaroIecs B IPEBHEPYCCKUX JOTOBOPAXx, M CII0-
co0bI UX 0(hOPMIICHHUS B HEMEIIKOM TTEPEBOJIC.

Kak npaBwiio, 3a4MH TPaMOTHI, B KOTOPOM IEPEUHCISIIOTCS] y4aCTBOBAB-
IIe B NEperoBopax OQHIMaIbHBIE JHIA, 0(QOPMIISIETCS TIOIHBIMH JIBYCOCTaB-
HBIMH TIPEJUIOKEHHUSMH, KaK ¥ 3aKJIIOuUTEIbHas (paza AoroBopa ¢ GopMyson
3aBepeHHsl. B 9THX YacTsX yka3aH NepBbli (M3 Ha3BaHHBIX BBIILE) KPYT: JIULA U
WHCTAHIINY, 3aKJTIOYMBIINE JIOTOBOP M SIBIISIOIINECS TAPAHTAMU €T0 3aKOHHOCTH.
Mexly 3TUMHU TO3ULUSMH MEPEUUCIISIIOTCS. KOHKPETHBIE TIOJIOKEHHSI JI0TOBOPa,
B KOTOPBIX TOXKE JIOTUYHO OXKUJATh YIIOMUHAHUS UCHIOJIHUTENEH s KX 10U 13
OTHMCAaHHBIX HOPM (KpyT 2); Ha caMOM JKe Jeie OONbIas 4acTh dTHX MYHKTOB
odopmiena 6eccyobexTHO. [lociae BBomHON (pas3bl Mups 0OKOHUAXbMB HA ceu
npaedt ‘B COOTBETCTBHH C ICHCTBYIOIINM ITPABOM 3aKIIOUHIIN TaKOH JOrOBOp:’
CJIEyeT IEpPBBIA IyHKT, pa3pelarolinii B3aMMHOE ITOCCUICHUE ISl BEICHMS
TOPTOBIIN:

Tun 1.

P 1262% Hoseopoymv cocmumu na Ioykwiu Gepecv Gec nakocmu, a
Hemyomv u I'movmv cocmumu 6 Hoseveopoov bec nakocmu <...> na cmapbwiu
MUpb.

Ora, 6a30Bast JUIsl TOPrOBBIX OTHOLICHUI HOpMa MOXKET (POPMYITUPOBATHCS
¢ 100aBJICHUSIMU MJIM BapUaHTaMU, HAIIPUMEp:

P 1262: A Hoseopooyvms 6b cmanosuwu na I oykomv bepesb bec naxko-
cmu 6b CMapvlu MUpb.

[lepeBon aHATOTUYHBIX MYHKTOB Ha HeMEUKHH s3bIK (1269 T.) BRIISANT
Tak: vnde dhe wintergast sal comen . uppe dhes koninges hant . des borgreven.

5 VCTOYHMKH LUTAT TIOMEYCHBI TOfOM JoroBopa u Oyksoil P (‘pycckmit’) mwin H (‘memenkmii’). K
coxKaJeHUo, AJ1st 1oroBopos 1192 u 1262 . Mbl pacniosnaraeM TOJIbKO pycckoit Bepcueil, a s 1269
I. — HEMEIIKOH, OTHAKO (hOPMYINPOBKU HACTOIBKO CTEPEOTUITHBI, YTO MOKHO CUMTATh COMOCTABIICHHE
9TUX HCTOYHHMKOB mpaBoMepHbIM. JloroBop 1392 1. mpeacraBieH PYCCKMM TEKCTOM M TpeMms
nepeBosami, cuenanubivu B Jliobeke (L) u Peene (R, R1).
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vnde al dher nogardere. uppe dhen olden vredhe sunder hindernisse ‘3nMHAI
rocThb (HEMELKHE KYIIIIbI, TPUE3KAI0IINe Ha 3MMY) MOXKET PUE3KATh [0 CTAPOMY
npaBy 0e3 IPensTCTBUII 0] 3aINUTOH KHsI351, TOCAJHUKA U BCEX HOBropoaues’. B
OTJINYME OT OPUTHHANA, B HEM €CTh CyObeKT, nepeoopMIICHHBII U3 JaTebHOTO
‘HeMIIaM M TOTJIaHILIaM’, a TaK)kKe HeoOXOMUMBIi crpsiraeMblid riiarodn (sal). [lpu
9TOM, €CJIM HEMELKUT CyObEeKT COOTBETCTBYET pPeallbHOMY aKTaHTY, XOTS U HHa4e
oopMIICHHOMY B OpUTHHAJIE, TO HEOOXOAUMOCTh (PMHUTHOTO IJIAroJia MPUBOIAMUT
K TIOSIBJIEHUIO <JIMIIHEN» JIEKCEMBI, BHOCSIIEH IONOTHHUTENBHBIA CMBICIOBON
KOMITOHEHT. JTa MOZIENb IIepeBoia OOBITHA JUTS BCEX CIIydaeB: MOACYET MOKa3all,
9TO B MoroBope 1269 1. moms mepeBonoB ¢ schol/sal odeHb O1M3Ka K MOJIOBUHE
0011ero 4nciia BceX CKa3yeMBbIX. 371€Ch NMPHUBEAEM MPHUMEPHI ISl WILTIOCTPALN
Pa3IUYHBIX TUIIOB KOHTEKCTOB.

Tun 2. Tak >xe (hopMyIHPYETCs MOTOKEHUE, KacaloIIeecsi MapIpyTa 1mpo-
esna: So we bidher nv comet dhe sal bi dher nu weder uaren. comet he bi lande.
bi lande sal he wedher comen sunder hindernisse ‘Kro npuesxaer o Hese, Tor
mycTh 1o HeBe u yezkaet, eciiu jxe KTO MPUE3KAET CYXOITyTHBIM ITyTeM, TEM XKe
IyTeM IIyCTh U BO3BpAIlaeTcs, 6e3 NpensaTCTBUI .

Tun 3. JlpyruM OOBIYHBIM IOJIOKEHUEM OBUT YK€ YHOMSHYTHIH IIyHKT O
PELICHUH CIIOPHBIX BOITPOCOB TaM K€, TJie OHH BO3HUKAIOT:

P 1262: A 206 cs msaoica pooums, my 10 KOHUamu.

P 1191: Ootce pooumca mssica 6v Hbmyexv Hoseopooyro, 1ubo Hbmuuny
Hoesteopoos <...> ooce masca pooums <...> 8 pyCCKbIXb 20p00bXb, MO y mbXb
c80e msdice nPoOwamu “To Cyfia IIPOCUTh Y TEX K€ 3eMeIb’.

H 1269: So war so dhe twist ge schut dhar sal man se endegen.

Ta sxe Mozenb IepeBosia peaan30BaHa B aHAJIOTHYHBIX WM PacipocTpa-
HEHHBIX BapuaHTax, HanpuMep: H 1269: Vet men enen dhef tusgen ketlingen vnde
aldagen dhen sal men uoren tote aldagen, dhar salman ouer en richten al na
sineme broke. Vvert en dhef ge uangen tusgen aldagen vnde nogarden, dhen sal
men to Nogarden ou(er) richten na sineme broke ‘Ecin noiimaror Bopa Mexmy
Kotnuuaowm u Jlagoroi, To ero Be3tu B JIagory u Tam CynuTh ero npocTymnok. Eciu
e OyneT Bop moiiMan Mex 1ty Jlagoroit m HoBropomom, Toro cynuts B HoBropoze
IO €ro MPOCTYIIKY .

Tun 4. OTAENbHYIO TEMY IOTOBOPOB COCTABIISIOT TPABMIIA U HOPMBI OILIA-
TBI, HO MOZICTIb TIEPEBOJIA Ta JKE:

P 1262: 4 Hemybvmv u I'mvmv u 6cemy JlamunbCKomy s3b1KY RAAMUMU 1O
06b KyHU OMb Kanu, U 0Mbv 6CAKO20 8bCHa20 moeapa (pedb UAET O IUIaTe C Opeie-
JICHHOT'O Beca TOBapa, KOTOPYIO CIIEAYET ITPOU3BOANTH HEMEIIKUM KYTILIaM);

H 1269: vnde swenne so dhe gast upwart comet to gestevelde so sal he
geuen also he uan older tit heuet ge geuen vnde nicht mer ‘eci e rOCTh IPUE-
JIeT BBEpX (110 TeYeHU10) 10 [0CTHHONONBS, TO MyCTh TUIATUT, KaK UCCTapH Iia-
THJI, HO He OoJbIIre’.
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3nech, Kak U BbIILIE, PYCCKUU TEKCT COCTAaBJIEH MO MOIEIH ‘peasbHbIi
CyOBEKT B JIaTeIbHOM Tajiexe’ + MHOUHNUTHUB; MOA00HO HPEIbIAYIIUM KOHTEK-
cTaM, HEMEIKHI MepeBol 0pOPMIIIET peallbHOTO aKTaHTa B KauecTBE IMOAJICKa-
IIEro, a MO3MLHUI0 (PUHUTHOTO IVIarojia 3arojHsAeT MOAAJIBHBIM IJIAroJioM. DTOT
croco0 nepegayn pycckux 6eccyObeKTHBIX MPEATIOKEHUH ¢ MHPUHUTHBOM, TIPH-
HATBIN nucapsMu ['aH3bl enie npy NepeBoie paHHUX JOIOBOPOB, CTOMKO cOXpa-
HSUICA B MIX y3yC€; €ro HaxoauM B JoroBope 1392 1., 3aKkJIF04eHHOM ITOCOTIBCTBOM
HNoranna Hubypa:

Tun 5. TlomoxxeHue 0 TOM, YTO WICKH JOJKHBI OBITh MIPEABAPUTEIHHO CO-
TJIACOBAHBI YIaCTHUKAMH C HEMEIIKOW CTOPOHBI, COICPIKUT YIIOMUHAHNE aKTaHTa
B JIaTETILHOM TaJIeXke (14Mb, TO €CTh HeMIIaM) ¢ UHGUHATHBOM, KOTOPOE OTMHAKO-
BO IIEpEIafoT BCe TPH mepeBomunka B JItooeke u Pepere:

P 1392: ¢toamucsa umv [camvi] ¢ moimbl ucmyb ceoumvl Kynvyu,

H 1392 L: Dat se sik sulven beweten scholen mit eren kopluden;

H 1392 R: Vorweten solen se syck sulvest zackewolt myt synem
zackewolden;

H 1392 R1: se scholden syk vorweten myt den sakewolden unde myt
ereme kopmanne.

Tun 6. To >xe HaOMOmaeTcsl B repenade MyHKTOB, COAEPIKALIUX OTpHIIA-
HUE; HIKE TOBOPUTCA 00 yTEPSTHHOM I'paMOTe: B TOM CIIydae, €ClId OHA He 00Ha-
PYXXHTCS, TIpEeIaraeTcsi €€ He YUUTBIBATh, CP. (ecau) u He u3anaudymo, He no-
MUHamu Hu 8b 8bKbl Mou cpamoms onacHou, iepeserieHnoe B JIrooexe nicht zal
men denken des...gelovenbreffes nicht, B peBenbckoM niepeBone so schal me(n)
nummer dencken, ‘To HUKOT/Ia HE TyMaTh .

Tun 7. JIpyro#l CTpYKTYPHBII THIT OSCIIOICKAIIHOTO MPEIIOKCHUS pea-
JIM30BaH B IYHKTaX, 0CBOOOXKJAIOUIMX Ty WJIM MHYIO CTOPOHY OT O0S3aHHOCTH
pas30upars criopsl:

P 1262: ... a mo Hogyeopody msicsi He Hadooe.

P 1191: ooice msioica pooums <...> 6 pycckvixb 20po0bxs, mo y mbxv ceoe
msioce npowiamu, uckamu Hosyeopody Hu Haodobe ‘eciu Criop BO3HUKHET B PyC-
CKHX Topojiax, TO Cyna MpoCcUTh TaM, a He y HoBropoga’. ®paza Hosyzopooy
HU Hadobe HE MMEET aHAJIOTOB B HEMEIKMX TEKCTaX, HO 0 COIEPKAHUIO C HEeH
CXOH TMYHKTBI:

H 1269: Vnde wat so twist ge schut an dhere winter uart dar heuet dhe
somer uart nicht mede to donde ‘A ecmy Kakoli CTIOp BOSHUKHET B 3UMHIOIO CMe-
HY, C TeM JICTHEH CMeHe He pa30uparhes (TOT He KacaeTcsl JICTHEH CMEHBI) ;

H 1269: geschut en wat tusgen nogarden. vnde ketlingen. dhar ne heuet
dhe koning. vnde dhe nogardere nicht mede to donde ‘cnyunrcs 4to ¢ HUMH
Mmesxay Hosropomom n KotinuHom, ¢ TeM KHSI310 1 HOBFOPOALIAM He pa3ouparbses’.

Kak BuIuM, IpeBHEpYCCKOW (OPMYIUPOBKE «IAaTHB + He Hadobe» y
raH3eiicKoro NepeBoJurKa COOTBETCTBYET TOJyIexKalee, nepeoGopmMieHHOe U3
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JIaTHBA, ¥ COIIACOBAHHOE C HUM CKa3yeMoe C INIarojoM ‘MMetsh’ (nicht mede to
donde hebben).

[ToxBonst WTOT, MOXKHO HA3BaTh THIIBI JPEBHEPYCCKUX OJHOCOCTaBHBIX
MPEJIOKEHNUN B OPUTHHAJAX IOTOBOPOB: 1) IIarobHO-0AHOCOCTABHOE MPEJIOo-
XKeHue Tuna Hemyvms cocmumu, TO €CTh MHOUHUTHBHOE IPEAJIOKEHUE C pe-
aJbHBIM aKTaHTOM B JIATEJILHOM Tajiexke; 2) OeccyObeKTHOE MPEATIOKEHHE THIIA
Hogy2opody ne nadobe ¢ aKTaHTOM B JIATEITLHOM TaJIeKe.

COOTBETCTBEHHO, B HEMEIIKOM IEpEBOJE MHTEPEC MPEACTABISIOT JBa
CTPYKTYPHO-KOHTPACTHBHBIX MOMEHTA: CIIOCO0 Mepeaadn peasbHOro (FopHImye-
CKOTO0) cyOBeKTa/akTanTa U 0(OpMIICHHE CKAa3yeMOro, KOTOpoe IMOydaeT B He-
MEIIKOM 00NHratopHyto (GpUHUTHYIO (opMmy. B mosmmumu mocnemHei ¢ perymsp-
HOCTBIO BEICTYTIAET TIAT0J CHHEM. solen/scholen, pexe (tur 5) — cHHeM. hebben
‘UMETH .

Uro kacaeTcs MepBOro MOMEHTA, TO IPH CTPYKTYPHBIX Pa3IM4MsX, BIIH-
SIOMKX Ha 0(hOpMIICHHE PEeajbHOTO aKTaHTa, OH BCE )K€ TOYHO YKa3zaH 00OMMH
SI3BIKAMU: HEMELIKUE NTEPEBO/IbI HA3bIBAIOT B UMEHUTEIBHOM MaJIe)Ke TOTO KE aK-
TaHTa, KOTOPBIH IepesiaH B JIPEBHEPYCCKOM IMPEAJIOKEHNUH JIOTIOJHEHHEM B Jla-
THBE (3TO HEMCIKUE U TOTIAHACKHE KYMIbl/ HOBTOPOACKUE KYIIIbI, TUll 1, 2, 4
u 5). B tune 3 u 6 UCHOIHUTENN ONMHMCHIBAEMOW HOPMBI HE Ha3BaHBI B PYCCKOM
OpHUTHHAJE, U HEMEIIKHE NePeBO/bl MPUOETaloT K YHOTPEOICHUIO HEONPeIesICH-
HOTO MECTOMMEHHS Mmen.

CpaBHEHHE 3THX JBYX TIPYII MO3BOJISIET YBUAETh WHTEPECHYIO KOppe-
JSIMIO: HEHa3BaHHBIMH OCTAIOTCS OduIManbHble MHCcTaHuuu Horopoaa, ot-
BETCTBCHHBIC 32 PEIICHNE CIOpoB. HanmpoTus, MonokeHns, B KOTOPBIX aKTaHTHI
Ha3BaHBI JTOCIOBHO (Oyab TO pyCCKHE MM HEMIBI, B (opMe IOTOIHEHHS WIN
rpaMMaTH4eCcKOro cyObeKTa), TPAKTYIOT O Pa3IMYHbIX Pa3pelICHHsX, rapaHTH-
X, YKa3aHMAX criocoba JecTBHs (TOProBOl AEATEIBLHOCTH, IPOE3/a, OIUIaThl).
[Tomyuaercst, 4TO MO3UTUBHBIE MOMEHTBI COIIPOBOXKIAIOTCS YKa3aHUEM MCIIOJIHH-
TeJieil, a MyHKTHI, CBS3aHHbIE C MPEISITCTBUSIMUA B TOPTOBJIE U MX YCTPAHEHUM,
HE COofIep)KaT KOHKPETHBIX «axpecoBy». Pazymeercs, HeMIIaM ObLIO OTIIMYHO H3-
BECTHO, Ky/Ia CJIeyeT 00paIaThes ¢ ’Kajao0amMu U TpeOOBaHUSIMHU, OTHAKO HEJIb3S
HE 3aMETHTh, YTO 3TO YMOJIYaHHE XapaKTepPHU3yeT AaHHbIH KaHpP JPEBHEPYCCKON
IIPAaBOBOW CIIOBECHOCTH. B mparmMarndeckoMm acmekTe, OU4eBHIHO, ChITPall POJib
TOT (PaKT, YTO IOTOBOp (TOYHEE — TOProBas MPHBHJICTHS) BBIIABAJICS PYCCKOH
CTOPOHOH, a HeMmenKas (paKTH4eCKH OblIa IOydaTesieM: 3aMEUEHHOE yMOIJa-
HHUE UMIUTUIAPYET, 9TO B «CBOEM», HOBFOPOJICKOM KOHTEKCTE, B KOTOPOM BO3HHUK
TEKCT JIOTOBOPA, KOHKPETU3aNUs H30BITOUHA.

Bropoii MOMEHT KacaeTcs CKa3yeMoro: IpeoOiajaiolieMy B PYCCKHX
OpHUTMHANaX WHQUHUTHBY COOTBETCTBYET HEMEIKas KOHCTPYKIMS, B KOTOPOW
MH(QUHUTUB TOTO X 3HaUCHHMs (TOProBarh, IIIATUTh, IIPUE3KATh, YEIKaTh, Cy-
JITh, COIVIACOBATh, YUUTHIBATH) COMPOBOXK/AETCSI CBSI30UHBIM I[J1ar0JIOM, OOBIYHO
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MOAaIbHBIM scholen. COXpaHSIET JM OH CBOIO MOJAJIBHYIO CEMaHTHKY, HapyIIas
TEM CaMbIM TOYHOCTb NIEPEBO/IA, MIIM JKE TIAroJIbHOE COYeTaHHe IpaMMaTHKaIH-
30BaHO, MOXKHO IIPEIOIOKHUTh, PACCMOTPEB B3aUMOJICHCTBHE PYCCKOH 1 HEMEII-
ko#t (hopm. OOpaTHBIIKCH K CHCTEMHBIM OIMCAHUSIM, BBISICHSIEM, YTO ¥ HEMEIIKOW
KOHCTPYKIIMH, U IPEBHEPYCCKOM (hopMe eMHOAYIIHO PUITUCHIBAIOT CEMAHTHKY
JoybkeHCTBOBaHMA. OTHAKO OHA OYEBH/IHA JIUINb Ha MEPBbIHM B3I, HUKE OyneT
[I0Ka3aHO, YTO MaTepual CBUJETEIILCTBYET B IIOJIb3Yy IPYrOd MHTEPIPETALIUU.
JIMHTBHUCTBI OTMEUYAIOT IIMPOKOE PACIPOCTPAHEHHE B JAPEBHEPYCCKOM
WHOUHUTHBHBIX MPEIIOKEHNH, 00JIaTaloNIiX pa3InIHON MOJAIEHOW OKPACKOH
[Teopruera 1968; 1969]. B nx gucine yka3piBaeTCss MOIATBHBIN OTTCHOK HEM30eK-
Hoct: O cmonamu Pycckoil 3emau, ROMAHY8UWU NPBEYIO 200UHY U NPBEbIX KHA3EU
(«CrmoBo o monky Uropesey). OmHako 1uis neinoBeix qokymeHToB B.JI. ['eopruesa
MIPE/TIONaraeT y HUX 3Ha4eHHEe NPeIICaHNsI, KOTOPOE HEOOXOMMO BBIIIOIHUTD,
U TIPUBOJUT NIPUMEpP 3 rpamoT: Hepocamu mu Hosveopod no nownuns, kako
Oeporcan omey meou. Ecnn aast MHOTMX KOHTEKCTOB M3 joroBopoB Hosropona
C HEMIIAaMH{ TaKasi HHTEPIPETAIMs C ONMPEACICHHON HATSHKKOH JOMyCcTHMA®, TO
psin 6a30BBIX MOJOKEHUH, TEPEXOAIINX U3 JIOrOBOpa B JIOTOBOP, HE YKJIaIbIBa-
©TCsl B 3Ty XapaKTePUCTUKY. Brilie OBUIO MMOKAa3aHO, YTO B TEKCTaX Pa3HBIX JICT
BCTpeyaercst popMyTMPOBKa, ColepiKallas paspeiieHue (mpue3karb, TOproBaTh,
OCTaHABJIMBATKLCS ), IOTIOJTHEHHOE O0eIaHueM OeCIIpeTsITCTBEHHON ero peann3a-
IUH Oec nakocmu ‘6e3 Bpena, MpermsaTcTBis . Kpome Toro, 3TOT IMyHKT JOTOBOpa
4acTo (HPOPMYIHPYETCs] CHMMETPUIHO OTHOCHTEIIBHO 00X CTOPOH, a 3HAYHT, O
MIPEANTICAaHIH CO CTOPOHBI HOBTOPOJCKHX BIIAacTeH pedb nuaTu He MoxeT. K mpu-
MepaM Trma 1 u 2 MoxHO 100aBUTH Moxokuit n3 Hubyposa mupa 1392 r.: 4 xyn-
Yamv HEMBYKLIMD HYMb YUcms ck603b Hoseopoyskyio sonocme, 20poio u 600010,
6 Ho6beopoov nputxamu u omvexamu 6ec nakocmu. AHaJIOTMYHOE pa3perieHue
IpUeKaTh K HEMIIAM IT0JIyYal U HOBFOPOIIBL: A HOB20POYbKbIMY NYMb YUCTD
na Ioyvkel Oepezdb, ... 20poio u 600010 nymsv yucmv 6v IOpveso npubxamu u
omwbxa/mu] 6ec nakocmu. bonee toro, popmyna «Jlar.m. + cocmumuy (tumsr 1,
2) ynorpeOusieTcsi B I0roBopax CHHOHUMHUYHO (opmyne Jlar.i. + nymos yucmo,
4TO CONMKACT MOJIAIBHBIN CMBICI HHOUHHUTHBA C (hPa3oid nyms yucmsv, BbISBISS
CEMaHTHKY Pa3pelIeHUs] WK JJaKe MIPUNIAIICHNS, HO HE PEIMICaHMs.
COBEpIICHHO OYEBUIHO, YTO CMBICIOBEIE (PYHKIIMH WHPHUHUTHBA B pyC-
CKHX (hpazax TOro THIIA HE UCUEPIIBIBAIOTCS BEIPAKEHUEM JI0JKEHCTBOBAHUS'.

’ Harspkka cocTostia Obl B TOM, YTO HMPHILIOCH OBl AOMYCTUTH, YTO JBYCTOPOHHHE MEXITyHAPOIHBIC
JIOTOBOPBI (hOPMYJIUPOBAIUCH HOBIOPOJICKOH CTOPOHOH B (hopMe MpeAnUCaHui, MpeaHa3HaYeHHBIX
JUISl BBITIOJIHEHHSI HEMELIKOI CTOPOHOH. OrpesiesieHHy0 aCHMMETPUYHOCTh B U300paXKEHUU CTOPOH
JIEUCTBUTEIEHO MOXKHO YBHZETH B TEKCTOBOM JIHCKypce IHILIOMaTHdeckoro obmenus Hosropoma
un Tlansbr [Squires 2009, 122-127], ogHako HPHEMIIEMOCTh JUISi TAH3CHCKOW CTOPOHBI HPSMbIX
MPENUCAHNI CO CTOPOHBI TOPrOBOIO MapTHEpa ObLIO ObI TPYAHO JOKA3aTh.

® B pycckoit cimoBecHoct no XVII B. Habmomaercss obwine HHGUHUTHBHBIX KOHCTPYKIMi
C MOICNBHBIM OTTEHKOM BO3MOXKHOCTH, a I COBPEMEHHOTO COCTOSHMS IGHTPAIbHBIM Y
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To »xe camoe 3Ha4YEeHHUE TOJKEHCTBOBAHHS TPAJAUIIMOHHO MPUIIHCHIBACTCS
CpeIHECHIKHEHEMEIIKOMY Taroiry schol/sal. OqHako mogpoOHbIE CIIOBApH BhIJIE-
JISIFOT Y HEr0 CEMaHTUKY (yTypalbHOCTH, a TAaKXKe Pa3uYHbIC IPYrHe MOJallb-
HbIE 3HaUYCHMS: BO3MOXKHOCTB, pa3pelienue, no3posenue [Schiller-Liibben 1878,
112]. Hackonbko HEOIHO3HAUHBI B JEHCTBUTENBLHOCTH CMBICIOBBIE MOTEHUIUU
3TOTO IVIarojia, MOXXHO CYJIUTh IO TOMY, YTO I'PAMMaTHCTBI BHJST B COYETAHUSIX
schol/sal + MHOUHUTHB rpaMMaTUKaIU30BaHHbIC (GyTypalbHbIE KOHCTPYKIINH,
3aMEHSIONINE B HIYKHEHEMEIIKOM (yTypasbHbBIN npe3eHc [Sarauw 1924, 225].

CHOXHOCTh ¥ TIOJIBISKHOCTh CEMaHTHYECKOH CTPYKTYpBI 3TOTO IJIarosa
3aBUCHT, KaK SIBCTBYET M3 COIOCTABICHUS OTACIBHBIX MCCIIENOBAHUNA U OIIEHOK,
OT BYX (pakTopoB: 1) OT B3aMMOIEHCTBUS MOATBHON CEMaHTHKH TJIaroia C pas-
BUBAIOIICHCS y HEro (yTypanbHON (yHKINEH U 2) OT CIBUTOB B MOJAIBHBIX OT-
TEHKaX €ro 3Ha4YCHUs B 3aBUCHMOCTH OT JIPYyTHX MOJAJIbHBIX IJIaroJoB.

OnuceiBasi TMHAMUKY MOJQJIBHBIX IJIarojoB B TEPMAaHCKHUX SI3bIKAX, aBTO-
PBI YIEJISIOT BHIMaHUE Pa3BUTHIO OMBEPOATIbHBIX COUSTAHHI 1 TPE0OPa30BAHHIO
UX CMBICJIOBOH CTPYKTYpBI B pe3ysibTaTe U3MEHEHUS! COOTHOLICHUSI BUJOBBIX U
MOJIQJIbHBIX OTTEHKOB ITPU BBLIBMOKEHUU (PyTypaibHOW QyHKumu [CMUpHUIIKAs
1977, 105]. HmwxHeHeMelKuid S3bIK OJIM30K B 9TOM MpoIiecce K aHNIUICKOMY: B
000uX sI3bIKaX MOAJIBHBIM IJIAr0JIOM, Pa3BUBAIOLINM (DYHKIHUIO GYyTypalIbHOCTH,
ObL1 cHHEM. schal, sal, anra., cp.-aunt. shall [Cmupaunkas 1977, 106, 109, 117].
OTO 3HAYUT, YTO y HMKHEHEMEIIKOTO IJ1aroja MPOUCXOIUT MOHMKEHHE MOIAIb-
HOTO 3HAYEHHS B CBS3U C Pa3BUTHEM (QyTypaJbHOCTH U OTPAaHHMYCHUEM MOIAIb-
HBIX BO3MOXHOCTeH [Epmomaesa 1977, 271].

C Ipyroi CTOPOHBI, y 3THX TJIAroJIoB MPOUCXOIST MpeoOpa3oBaHus (KOH-
KpeTu3anusi, pa3MeKeBaHUE) BHYTPH CaMOW CEMaHTHKH MopaibHocTH [Epmo-
naesa 1977, 273]. CnenyeT MOMHUTb, UTO U AJI1 BEPXHEHEMEILKOTO SI3bIKa TOM
STIOXH B OTHOUICHWH soll (B OTIMYME OT muoz) XapaKTEpHO KoJeOaHUE MEXITY
Pa3IMuHBIME MOAAJIBHBIMU OTTEHKaMHu M (yTypanbHocThio [Paul 2007, § S12,
13, § M1017; ceromnst y Hemenkoro riiarona sollen OTMEYaIOT IIUPOKHUIL Inana3oH
MOJIaJIbHOW CEMAaHTHKH BIUIOTH JIO BEXKIIMBOTO (MHKIJIIO3UBHOTO) MOOYKICHUSI-
npurtamenus [3enenenxuit, HoBoxumosa 2003, 80].

Taknm 06pazom, TpaJUIMOHHAs KOHCTATAIMs MOAATbHOCTH JOJIKEHCTBO-
BaHMs HE OIPaBlaHa HU B OTHOIIEHWH PYCCKOTO, HU B OTHOLICHHUH HEMEI[KOTO
Marepuaa.

JIist NOHMMaHMS aHAJIM3UPYEMBIX HaMH KOHTEKCTOB M JJISI TIPaBUIIBHON
OLICHKH M30paHHOTO HEMEUKHUMH MEepPEeBOTYMKAMH CIIOC00a Tepeaadn JIpeBHe-
PYCCKHX OE3JIMYHBIX TPEUIOKEHIH BaKHO TaKXKe MMETh B BHJLy OOIIyIO AWHA-
MHUYHOCTb IPaMMaTHYE€CKON IJIArojbHOW CHCTEMbI (HMKHE)HEMEIIKOTO SI3bIKa B

MH(OUHATHBHBIX MPEIIOKEHNH CUNTAETCs 3HAUYeHNE 0OBbEKTUBHOI IIPEIONPEeNIEHHOCTH, B KOTOPYIO
BKJIIOYAIOT HE TOJIBKO JODKCHCTBOBAHHE U HEM30EKHOCTh, HO H BO3MOXKHOCTH [Pycckas rpaMMarhka
11, 1980, 373].
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3Ty 910Xy. PasMexeBanue MeXy MOJAILHOCTBIO CIIOBOCOYETaHUS U (PyTypasib-
HOCTBIO I'PaMMaTHYECKOM KOHCTPYKIMH MMEET B HEM MECTO B TO BpEMs, KOrna
PSIOM Ha Pa3IUYHBIX CTA/AWSIX CTAHOBJICHHS HAaXOAATCS aHAJIMTHYECKU 0(opM-
JsieMble apagurmel (GyTypyM, HacCUB) U MOTYYArOT aHATMTHYECKOE BBIPAKEHHE
JIpyTHe rpaMMaTH4eCKue CMBICIIbI, HAITPUMEp, 3aMETHO MOBBILIAIOT CTETIEHb CBO-
eil kareropusalyu Kay3arusbl heizzen/lazzen+undunntus [Hensuikos, Hukutina
1965]. DroT nepuoa nMpoTeKas A HUKHEHEMEIKIX MOJATbHBIX IJIAroJIOB Jake
Oomnee OypHO, YeM B BEpXHEHEMEIIKOM, I7I€ OHU HE YYaCTBOBAIH B O(OPMIICHUH
¢byTypyma n HakimoneHui [Epmomaesa 1977, 280].
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C.U. [lyounun
Camapckuii HallMOHAJBHBIA UCCIIE0BATENbCKUI YHUBEPCUTET
uM. C.I1. Koponéra, Camapa

FpaMMaaneCIme MapKepbl y3yCOB HEMEHKUX IEPBONMCIATHUKOB

Es werden die grammatischen Merkmale des Usus der siidwestlichen
Territorialvariante der deutschen Schriftsprache im spéten Mittelalter untersucht.
Diese betreffen vor allem einige labile sowie mehr oder weniger bestindige
Erscheinungen der frithneuhochdeutschen Morphologie und Wortbildung.
Die Présentation und textuelle Realisierung dieser Merkmale wird mit den
dominierenden diskursiven Praktiken (,,Druckersprachen®) der Frithdrucker des
deutschen Siidwestens um 1470-1510 korreliert.

1. AHTPONOLIEHTPU3M B CTAHOBJIEHHMH HEMELIKOTO JINTEPaTypHOTO SI3bIKa

Ponp anTpomoneHTpusMa (YesioBedeckoro (Gakrtopa) B CTAHOBICHUU U
Pa3BUTHM T'€PMAHCKUX JINTEPATypPHBIX S3BIKOB, B YACTHOCTH UX IPaMMaTHUYECKUX
HOPM, IIpu3HaeTcs BceMu uccienosarensimu. Hayunoe Hacnenue B.H. Spuesoii
COJZICP’KUT B TOM OTHOIICHNH IIEHHBIC KOHCTATAIlNH, KaCaIOIINeCs], B YaCTHOCTH,
Mopdonorudeckoil HOpMbl M PONM KHUTOTIEYaTaHUs (3aKpEIUIeHHE M pacipo-
cTpaHeHne (GopM JTUTEPaTyPHOTO s13bIKa) [SApmesa 1985, 6, 199].

3apoxeHre KHUTOIIeYaTaHus B cepennHe XV B. Ha foro-3amazae [epma-
HuM (Dnb3ac) UMENo CTUMYJIHPYIONIEe W MHTETPUPYIOIIEe BIUSHAEC HAa HEMeIl-
KHH JIUTEPaTypHBI SI3bIK PAHHETO NEpHO/a, M3MEHHUB B MEPBYIO OYEPEe/Ib KOM-
MYHUKaTHBHBIE YCJIOBHS €0 CyIeCTBOBaHUs. Ero HauanbHOE pa3BUTHE CBA3aHO
C I0r0-3amajjoM HEMEIKOH SI3BIKOBOI 00JIaCTH, M3JaTelIbCKOE JIMJIEPCTBO KOTO-
poro oxBarmio 1460-1550 rr. Bnpouem, MeCTHBIH T€pPUTOPUANIBHBIA BapUaHT
MUCHMEHHO-TUTEPaTypHOTO si3bika (Hanee TBILA) He urpan numupyromeii posiu B
o0o3HauyMBIIeHca ¢ Hayana X VI B. KOHKYpEHIIUH C «aJIbsTHCOM» I0T0-BOCTOYHOTO
(Gemeines Deutsch) u Bocrounocpensenemerikoro TBJIS B cioxkenuun oOrieHe-
Merikoro crauaapra [younun 2015, 10-12].

Ponb paHHEro KHUTONEYaTaHNs B PaCHINPEHUH COLIMOKYIBTYPHBIX U KOM-
MYHHUKATHBHBIX XapaKTEPUCTHUK JIUTEPATyPHOTO SI3bIKA, B CEJIEKIIUH €70 HOPMBI 1
y3yca OLIEHMBACTCSl MCCIIEIOBATEISIMHI PA3HOIUIAHOBO, YAIlle B aCIEKTE OIpe/e-
JICHUSI BEKTOPOB CTAHOBJICHHS OOIIEHAIMOHANBHOTO Hauoma. [IpakTuka mepso-
MEYaTHUKOB ObliIa BAXKHBIM KOMITOHEHTOM (DOPMHUPOBAHHS U PEIPE3CHTALMH JIO-
KaJbHBIX MHCbMEHHO-TUTEpaTypHbIX y3ycoB TBJIA [T'yxman 1970, 72]. Oqaum
U3 HUX SIBISUICS FOTO-3amaHbli (IIBaOCKO-aJIeMaHCKNI) KaK SMUIEHTP paHHeH
nevaru ['epmannn, Actpun u llIBelinapun. Hanbonbmmuii nHTEpEC npeacTapis-
eT HadaJIbHBIN dTan («MHKYHAOYIbHBIH epuoay») 1460-1510-x rr., OTMEUeHHBIN
MIPOTUBOPEUNBEIMU BEKTOPAMHU alIbTEPHATUBHOTO Pa3BUTHA.
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Havano nHHOBAaIIMOHHOTO (CEIEKTUBHOTO, 3aTeM YHH(HUIIMPYIOLIETO) BO3-
JICMCTBHS KHHUTOIEUaTaHWs Ha JIMTEPATypHbIH HEMEUKHH SI3bIK TpaJUIMOHHO
oneHuBaercs yepe3 peHomeH Druckersprachen ‘S3bIKOB TIEYaTHUKOB’, KOTOPBIN
COBPEMEHHBIE HCCIIEIOBAHMS TPAKTYIOT U Kak (JOPMy MpPE3eHTAMK OTACIbHBIX
TBJISI, n xak IBHKYILYHO CUILy SI3bIKOBOI'O BBIPABHMBAHMSI, CMEHUBIILYIO B OTOU
ponu kanuensipuctoB [Punuuesa 1992, 120-128]. BozmokeH u 6osee mupoKHii
TEPMUH — «IUCKYypC MEYaTHUKOB». Henmp3s He commacuThCs ¢ MHEHHEM O pac-
TUTBIBYATOCTH TTOHATHUS «SI3BIKU NIEYaTHUKOBY (CM. BapHAHTHI gedruckte Sprache,
Verlegersprache, druckersprachliche Varietdiiten). Ilomemas «J3bIKH TICYaTHU-
KOB» B IIPOLIECCE OTPAXKEHUS U 3aT€M HUBEIMPOBaHUs OoTAeabHbIX TBJIS Mexnay
«SI3BIKAMHU KaHIESIPU» M PAaHHUMHI HOPMaJIM3aTOPAMH, HCCIIEI0BATEIN PACcX0-
IIATCS B OIICHKE XapakTepa 3Toro Bo3neiicteus [yomann 2000, 127-128].

Hac wmHTepecyeT TO, Kak IUCKypCHBHBIC NPAKTHKH IEPBOIICYATHUKOB
toro-3anana (Ounb3ac, Broprembepr, banen, Ilepenusis Ascrpust, llIBeiinapust)
BJIMSUI Ha MaHU(ECTAIMIO0 HaH00JIee KECTKUX» — TPaMMaTHYECKHX (Takxke (o-
HoMopdonorndecknx) 4ept y3yca mectHoro TBJISL. I1pu aToMm Takoe paszneneHue
o0I1ero KOMIUIEKCa ero y3yallbHbIX 4epT ((poHEeTHUecKHX, rpadeMaTnyeckux,
JIEKCUYECKUX) YCIOBHO.

2. Y3yc MHUChbMEHHO-JINTEPATYPHOTO s13bIKa foro-3anaaa X V-XVI Ba.

V3ycel no3nHecpenHeBekoBelX TBJISI — cucTemMbl OTIIMYUTENBHBIX NpU-
3HAKOB, OOIIEMPHHATHIX B PETHOHAIBHBIX MHCHbMEHHO-TUTEPATypPHBIX TpaIu-
UsIX, 00NaIaBIIMe YCTOWYMBOM peann3anieil B TaMATHUKAX, JIOKATU3yeMble H
penpe3eHTaTuBHbIE B apeanax pacnpocTtpanenus TBJIS. B orcyrerBun enuHoit
MTMCEMEHHO-513bIKOBON HOpMbI TBJISl BepxHeHeMenKoro apeaia mpeacTaloT Kak
KOHTAaKTUPYIOIINE JMHAMUYHBIE CHUCTEMBI, BHYTPH KOTOPBIX IPOJOIDKAIIICH
cTpykTypHbIe H3MeHeHus. Y3yc TBJIS roro-3amana XV-XVI BB. Mannugectupyer
peryssipHble BOIUIOIICHHS COBOKYITHOCTH pealln3alliil ero CUCTEMBbI, aKTyalbHO
(uKcupyemble B TEKCTaX, OTPAXKABIIMX €r0 OCHOBHBIE (D)YHKIIMOHAIBHBIE CEpHI.
B ycnoBusAxX KOHTaKTUPOBaHUS U KOHKypeHIMH cocequux TBJIA on sBnsuics na-
OMIBHBIM (OTKpBITAs HOPMA) U BOSHUKAJIM BapUAHTHBIC Y3YCHI.

OcHOBHBIE 0COOCHHOCTH toro-3amnaanoro TBIIS moapasnenstores Ha ape-
aJbHBIC (pEerHoHaTbHBIC, 0000IICHHBIC) U cy0apeatbHble. ApeaabHbIe TPU3HAKH
(OKyCHPYIOTCS B TEKCTaX B Pa3HOM 00BeMe Kak 0a3UCHBIE YePTHI FOT0-3aI1aIHOTO
apeaia — ero TeppUTOpUANBEHON 0CHOBEL. CybapeabHbIe MPH3HAKH JTAOWIBHEI H
MOIJIM BKJIIOYATh JIOKAIbHBIC (IMAJIEKTHBIE) YEPTHI, MPHUABasi TEKCTAM JJOMOJIHH-
TEJIFHO OKPAacKy (IIBaOCKyI0, HIKHE-/BEpXHEAJIEMaHCKYI0), sIBISISCH peduiekca-
MU Pa3roOBOPHOTO YPOBHS. ApXau3alusi 1 U30JISLHsI — 0a30BbIE SBJIECHUSI, OTIpe/ie-
JIMBIIHE CHCTEMOOOPa3yIoIIHe YepThI SI3bIKa I0T0-3araia.

IIpu paccMOTpeHUHN OTIMYHUTENIbHBIX MPU3HAKOB roro-zanmajgHoro TBJIA
UCCJIEZIOBATENIN UCXOAAT M3 KOMOMHALMI CTPYKTYPHBIX NPHU3HAKOB ((poHeTHYe-
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CKHX, (POHOMOP(OJIOTHUECKUX, TPAMMATHYECKHX, JEKCHUeCcKuX). Yame mpen-
JlaraeTcsl epeyeHb Pa3HOTHITHBIX TPAMMATHYECKUX €ANHHIL eIMHAs IIarojibHast
¢nexcnst MH. gucna -nd, clioBooOpazoBaresbHbIe Cy(QOUKCHI CYyIIECTBUTEIBHBIX
-in/-li/-i, -nus, popma OCHOBHI rarona gan ‘uaru’, popma Part. Il miarona gsin
‘6I)ITI>’, OCHOBbI BCHICCTBCHHLIX IMPUJIAraTCJIbHbIX Ha -in, CTSDKCHHA OCHOB HC-
KOTOPBIX INIarojioB, OT/ENbHBIC JIeKCeMbI-reTepoHuMbl [Henzen 1954, 112-113].
OTMeuaeTcsi pa3Hasi BAJIMIHOCTh MTPU3HAKOB TOTO IMHCHbMEHHOTO BapHaHTa Kak
rpaMMaTHYECKHX IoKa3aresell. OnpeneneHne CTpyKTypHBIX U apeabHbIX/Cy0a-
peabHBIX apaMeTPOB N30ITIOCC HE BCET/Ia OTYETIINBO, KaK M X pacIpe/ieieHNe
B cyOBapmaHTax toro-3amagaoro TBJIS (ayrcOyprckom, mBaOckoM W ajeMaH-
ckoM). Tak, TUMUHYTUBHBIN CY(UKC -/e oTIpeenseTcs KaK TUaIeKTHBIN, BapH-
AHTBI OCHOB gan/stan paccMaTpUBAIOTCS Kak Jiekcnieckne. Kak uepra mBadckoro
1 aJIEMaHCKOTO BAPHAHTOB MHCEMEHHO-JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA OTMEYAETCS AUMH-
HyTHB -/in [['yxman 1959, 57-63, 83].

M.M. I'yxmaH oneHmia ocobeHHOCTH roro-3amanHoro TBJIS (cucrema
CTPOEBBIX MPHU3HAKOB, CyMMa SIBIICHHI) KaK y3yallbHbIC BapHaTUBHBIC YEPTHI.
OHna crpynmnupoBajia TpaMMaTHuUeCKHe M30II0oCcChl foro-zamaanoro TBJIA,
MOZIpa3AeNMB HMX Ha aOCOJIIOTHO/OTHOCHTENLHO YycToiuuBble. K mepBbiM
OTHECEHBbl e€IWHBII moka3arenb miaronoB B Plur. Prds. Indik. -nt/-nd n
(oHeMaTnUecKnue BapUaHThl [NIArojoB gan/stan ‘unru/ctosts’. FOro-3amnaaHbie
n3omoccsl M.M. TI'yxman accouuupyer Kk cepennHe XVI B. B OCHOBHOM CO
MIBEHIIAPCKUM apeasioM, a K 4aCTHBIM HM30T7I0OCCAaM OTHOCHT YMEHBIINTEIbHBIC
cy(hhUKCH CYIIECTBUTENBHBIX Cp. poma -le/-lin/-i, pa3pO3HEHHBIE H30JCKCEHI,
(doHOMOp(oIOTHYECKIe BapHaHTH YaCTOTHRIX JekceM [['yxman 1970, 153-169,
185-190]. CriopHO OTHECEHHE K YCTOHYMBBIM JIOKAJIbHBIM MPHU3HAKAMU IOTO-
3anagHoro TBJIS BeitecHenus popm nperepura nepheKToM, pacpoCcTpaHeHHOE
B IIBEHIIapPCKOM y3yce. DTO SBJICHHE MEHEE PEJICBAHTHO JJISl TMCHbMEHHBIX PHBH.
TEKCTOB, OHO XapaKTEePU3yeT MECTHbBIC YCTHO-PA3rOBOPHBIE SI3BIKOBBIC (DOPMBI U
MMEeT B NaMsTHUKaX KOCBeHHbIe peduiekchl [XKupmynckuit 1956, 452-453].

OueByHA TEHACHIUS K MMOCTENIEHHOMY CYXEHHIO apeallbHO 0a3bl 10ro-
3amagHoro TBJISI B HampaBieHHMM KpaiiHero roro-zamaja (BepXHealTeMaHCKHH
peruoH). Ero HemHorume muddepeHunaabHble MpU3HAKUA, TPYNIHUPYSICh B
PEOKUX TPAMMATHUECKHX M30T7I0CCaX, KOMOMHHUPYS B TEKCTAX C JHAJICKTHBIMU
pedrexcamu, YCTOHIUBO MPOSBIIINCH B HEMTPONOIDKUTENBHBIN mrepron 1o 1530-
1540-x rr.!. Cucrema 1oro-3anajiHblx 4epT MUCbMEHHO-IUTEPATYPHOIO Y3yca U UX
KOMOMHAIINY TIPE/ICTAIOT B cybapeanax pazHoponaHo. Ecimu i roro-3amagHoro
TBJISl MOXHO TOBOPHTH 00 «amaibrame» CTPYKTYPHBIX INPH3HAKOB, TO €T0
MIBEHIIAPCKUN CyOBapHaHT XapaKTepPH3yeTCsl CUCTEMHBIM Ha0OPOM NPH3HAKOB

! Bompoc 006 m3osekcax foro-zamagnoro TBJISI, ux cBs3u ¢ u3orpamMmamu pa3paboTaH Malio.
Jlexcnaeckue n3ornoccel roro-3anaanoro TBJIS 3aciykuBaroT OT/IETEHOTO PACCMOTPEHNSL.
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Ha BCEX S3BIKOBBIX YPOBHSX: KPOME OTMEUEHHBIX I'DaMMaTHUCCKHUX SIBICHHUN
BBIJICIISIETCS TIOKa3aTeb onTatuea -i [Sonderegger 1988, 76-77].

Ocoboe 3HaYEeHHE NMEIOT TapaMeTPBbI, ONIPEACIMBIINE YCTOHYMBOCTD ape-
anbHBIX uepT KoHKypupoBaBiux B XV-XVI Be. TBJIS BepxHeHemenkoro Tuma.
HccnenoBarenyu npezyiararoT Takue Kpurepuu: 1) crenuduka Mx apeanbHOro
ynotpeOiieHus (apeanorusi, KOMOMHATOpUKA), 2) YaCTOTHOCTb yrnoTpedieHus, 3)
COOTBETCTBUC NMPOAYKTUBHBIM TCHACHINUAM pa3BUTHSA PHBH. SI3BIKOBOM CHUCTCMBI,
4) ypoBEHb COIMAIBHOMN MPECTIKHOCTH (KpUTEpU 4 SKCTPATMHTBUCTUIECKUH,
1-3 BayTpunuarBucTHYeckue) [Besch 1985, 1791]. B orHomennu eauHuI pas-
JIMYHBIX YPOBHEW f3bIKA, B YACTHOCTU I'PAMMAaTHYECKUX, COOTHOIIEHNE U TIPHO-
PHUTETHOCTh YKa3aHHBIX (DaKTOPOB HE OAWHAKOBBI.

JIiist posIBIIEHMS 10TO-3aMaHBIX MOP(OIOTHIECKUX M30TII0CC 3HAYHMBI
apeaybHO-XpOHOJOTHYecknil (akTtop M Tum Tekcta. Hampumep, B Omb3ace
BhITeCHEHHE cy(hduKcaabHON (OPMBI CYIIECTBUTENBHBIX -11iS™>-AiS TIPOU3OLLIO
B XV B., B AyrcOypre nosxe [Stopp 1979, 170]. CnoxHoli cyOperrnoHaIbHON
MUHAMUKOW B KOHIlE XV B. OTJIMYANOCh pacrpencicHue ¢uekcuu -nd B
9JI3aCCKOM, IIBAOCKOM, BOCTOYHO-IIBAOCKOM M BOCTOYHO-BEPXHEAIEMaHCKOM
[Grammatik 1988, 77-78]. 3HaucHHe WMEIH JEKCHKO-TpAMMaTHYCCKasl U
CEMaHTHYCCKasd NPUHAAJICKHOCTD CJIOB, OTMCUCHHBIX IOT'0-3allaIHBIMH YE€PTAMHU,
CTUIMCTHYECKAs MapKUPOBAHHOCTH (KAHLENSPHU3M, 3aHMMCTBOBAHUE, IO3TH3M,
TepMHHBI 1 Ap.). [locnennee HarsiHEE IPOSIBISIOCH B TEKCTaX, MOABEPKEHHBIX
BIMSHUIO (HUBEIMPOBAHUIO) WHOPETMOHAIBHOTO TIPECTIKHOTO y3yca — B
paccMaTpuBaeMslit iepuos 3to Gemeines Deutsch.

[pmsnaku mectHoro TBJIS obmamamu pa3nuyHON TaOMIBHOCTBIO Kak
B cyOapeasax I0ro-3amajia, Tak M B Pa3JIMUHBIX THIIAX TEKCTOB. BaxeH anamm3
UX TPOSIBICHUS, CTENICHW YCTOMYMBOCTH B BEAYLIMX cdepax MHUCbMEHHOCTH
U B COOTBETCTBYIOUIMX WM THINAX TEKCTOB (PYKOIMCHBIX/TIEUATHBIX), HX
JCTETUYECKOM, IMParMaTHyeckod, CTHUIIMCTHYECKOW W COLMAIbHO-TPYIIIOBON
MapKUPOBAHHOCTH. Mp1 HUCXOOWM U3 TUIIOJOTUH MPHOPUTETOB IIPpU B])I60pe
BapHUaHTHBIX (I)OpM BSaHMOL[efICTBOBaBHIPIX PHBH. MNHUCBMCHHO-JIUTCPATYPHBIX
TpallI/IIlI/Iﬁ N UX TIPE3CHTALINU B TEKCTaX. 9T10 peruoHajibHasA ACTCPMUHUPOBAHHOCTD
TEPPUTOPUATILHON (IMaJIeKTHON) 0a30ii; coluaibHAs JIETEPMHUHUPOBAHHOCTH
(crerieHp 00pPa30BAaHHOCTH, MPOUCXOXKICHNE IHUCIA/TIEUaTHUKA, X BIMSHHUE HA
BEIOOp y3yca); NEeTePMUHHUPOBAHHOCTh THIIOM TEKCTa (CTETEHB ITyONMYHOCTH,
YCTHas/IMCbMEHHAsl ~ NPE3EHTAIMs, KOHBEHIIMOHAJIBHOCTB);  CTPYKTYpHO-
UCTOpHYECKasl AETCPMUHNPOBAHHOCTD SI3BIKOBBIX M3MEHEHUH Y3yaJIbHBIX (hOpM
(Takke 1MoJ| BO3JCHCTBHEM BHEIMHIBUCTHUYECKHX (DAKTOPOB); MHAWBHUIyAJIbHAS
(cyOBeKTHUBHAS ) I€TEPMUHUPOBAHHOCTD. BasKHBI «BEpTHKAIN3ALNS IPHOPUTETOBY
¢ nosieienreM Benymux TBJIS mozanero CpenHeBEKOBbsI, CMEHUBIIAsH CTAIHIO
MEKPETHOHAJIBHBIX «TOPU30HTAIBHBIX KOHTAKTOB», W IIKajla METasi3bIKOBBIX
OLICHOK IIPY BEAYILIEH POJIM KOMMYHUKATUBHBIX I'PYIII BBICILIEIO YPOBHSI.
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PeneBanTHBIC TpaMMaTHYCCKHE OCOOCHHOCTH y3yca toro-3amaaaoro TBJLA
paccMaTpuBalOTCsl HAMH B CIIEKTpe (POHOMOP(OTIOrnIecknx n Mop(hoI0rnIecKux
MPU3HAKOB”: @) a0COMIOTHO YCTONYMBBIC: TIATOJIBHBIC OCHOBBI gan/stan, eMAHBIN
IarojpHbI mokasatens B Plural Prasens Indikativ -nd, 4acTOTHBIC CHHKOTIBI/
aroKoITbl, 0) OTHOCHTEJIBHO yCTOWYMBBHIC: (opma mpuuactus Il riarona gsin
‘OBITh’, CJIIOBOOOpA30BaTE/IbHBIC CY(DMHUKCH CYIICCTBUTEIBHBIX: aO0CTPAKTHBIX
-nus ¥ AUMUHYTUBOB -/i/-lin/-i [ Lyounun 2000, 65-74]. I'pynnupoBku apeanbHbIX
MIPU3HAKOB (M30II0CC) MOXKHO OTPEACITUTh KakK TpUMapHble (NMEPBUYHBIC) H
CeKyHIapHbIe (BTOPUYHBIC). BONBIMMHCTBO MepBUYHBIX TPH3HAKOB B X V-X VI BB.
(MCKITIOYast CHHKOIIBI/aITOKOTIBI KaK SIBIICHHUS OOIIEBEPXHEHEMEIIKHE) COCTABHIH
cnenurKy F0ro-3amaja, BTOPUYHBIE MOTIA MMETh OOMICIOKHOHEMEIKHUN, HJIH
cybapeanbHbIi XapakTep. [Ipu konTakTe BepxaeHemenkux TBJIS n oOpa3oBanum
CMCIIAHHBIX (BapHAHTHBIX) NHCEMCHHBIX Y3YCOB BBITCCHSUIUCH, B TCPBYIO
ouepe/ib, IePBUYHBIC TIPU3HAKU «ITOOCIKIAEMO» TPaIUIIH.

OTHenbHYI0 TPYHILY SIBICHHWI COCTaBMIM CyOapcallbHbIC TPU3HAKU Kak
pediekchl AuanekTHOro ypoBHs. VX KOMOMHAIMS ¢ yKa3aHHBIMU apealibHbIMU
MPU3HAKaMU ONpeJelIsieT PErHOHaIbHYI0 OKPACKy I0T0-3araHbix TekcToB. Ho B
OCHOBHOM OHHM HE IrpaMMaTH4eckue. Ba)KHbIM B CIIEKTpe OTIMYHMH apealibHBIX
nzomocc TBJIS roro-3anana siBasieTcs onpeaesieHre uX CUCTEMHOTO XapakTepa,
IeHETHKO-XPOHOJOTHYECKUX [IAPaAMETPOB, CTEIICHU CTPYKTYPHOTO H30MOpdhHU3Ma.

O  pa3po3HEHHBIX MOPQOIOTHYECKHX U  (HOHOMOP(DOIOTHIESCKUX
M30TIIOCCAX: enuHas raroibHas dekcus B Pris. MH. uncia -nd (rpaMMaTndeckas
Mopdema), aremaTmdeckue (KOPHEBBIC) pEIHMKTOBBIC TJIATONBI gan/stan W
cymuietuBHas ¢opma Part. 11 mmaroma sin MOXXHO TOBOPHUTH Kak O pediiekcax
JIPEBHUX apealibHBIX YepT — JBH. S3bIKA, CBEBCKO-TEPMUHOHCKUX HJIHM B IIEJIOM
3anajHorepMaHckux [3eneHenkuit 1992, 56-61]. OQHOCIOKHBIC Iaroiel gan/
Stan ¢ KpaTKoi OCHOBOH BOCXOAT K OOIIErepMaHCKOMY (3amaHOrepMaHCKOMY)
COCTOSIHHIO, HE MCIBITaB B OOJBIIMHCTBE CyOapeasoB IOro-3amaja rnepexosia B
gen/sten (BOCTOYHO-IIBAOCKOE SIBJICHUE) 1 OCHOBHBIX TAKXe JIPEBHUX HOBALIUH
— TIOSIBIIEHWSI B JIBH. JIBYCIIO)KHBIX OCHOB IyTeM pacIIMpeHus (stantan) u
penymaukanuud (gangan), ynorpeONseMblx B CBH. Iepuox B Préteritum
[Mettke 1983, 208]. BepositTHO, gan cyliecTBOBall KaK HENPaBUIbHBIN IJIAro
B 3aITaJHOTEPMAHCKOM, Sfan Pa3BHJICS B JBH. 110 aHAJIOTHH, a B TIO3HEM JBH.
gan/stan 3aKpeIuIAIOTCS B TMapagurMe. BeposTHO BIMSHHUE WX Ha 3aKpeIUICHHE
B TO3JAHEM IBH. CTSOKEHHBIX GopMm (han<haben, lan<lassen). DTH OCHOBBHI
MpHOOpeNT B PAacCMAaTPHBAEMOM pETHOHE apealbHyI H (QYHKIIHOHAIBHYIO
MapKHPOBAaHHOCTh, COXPAHSSACH C CBH. MIEPHOA MPEHMYIIECTBEHHO B Infinitiv u

2 1Oro-3amaHble 4epThl CHCTEMATH3UPOBAHbI HaMU Ha (POHE PHBH. cocTosiHus [cM. Grammatik 1988].
KypcrBoM BbIIENCHBI MPU3HAKHM, MapKHPOBAHHBIC METAs3bIKOBOW OIICHKOH COBPEMEHHHKOB (CM.
HUKE).
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Prisens Indik. mo XVII B. Ha 1oro-3amaze HepeaKw WX TUANICKTHBIC OTJIACOBKH
gon/gdn/gon [eM. GieBmann 1981].

®opma Partizip I gsin cynmmuieTHBHOro areMarn4eckoro Iarosa
cymiecTBoBaHus ‘ObITh’ (Verbum substantivum) Toxe JAPEBHSST M BOCXOAUT K
JIBH. OCHOBaM MH()MHHUTHUBA Sin W ONTATHBA SI, OTPA3UB apXauyHbIE MPOIECCHI
aHAJIOTMYECKON pEerHoHalibHOW yHU(HKauu Ha 0aze u.-e. *-s. DTO OBUIO
BO3MOXKHO, TTOCKOJIbKY B '€PMaHCKOM M B PaHHEM JIBH. 3TOT KOPHEBOIl Iiaroi
UMeJ HETOJHYI0 TapajurMy, a COOTBETCTBYIOIIAs OCHOBA 0OOJiee OTBICUCHHOE
3HaueHUe, 4yeM JBH. wesan. B anemanckom npuyactue Il gsin, perymspHoe B
MO3IHEM [IBH., coxpansercs a0 XVI B., umes momuduxauuu g sin/ksin/gesin/
gesein, HO OCHOBHBIM €€ apeajioM OCTajcs BepXHealeMaHCKui [JKupMmyHCkuid
1956, 528-529]. Ee BrITecHEHHE B IMBAOCKOM M 31b3acckoM (hopmoil gewesen
HA4YMHACTCS B PHBH. JINTEPATYPHBIX TEKCTaXx.

Hepa3paboTaHHOCTE ~ BONPOCOB  MMEHHOTO  CJIOBOOOpa3oBaHHS B
rpaMMaTUKe pHBH. S3bIKa 3aTpyAHSIET OIEHKY OCOOEHHOCTeH CcypdukcoB
Kak  KOMIIOHEHTOB  IOr0-3allaJHOr0  y3yca.  ApeajbHble  CY(QQHKCHI
CYLICCTBUTENBHBIX -li(n), -nus(s) Kak apXaudHble CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIC
MopdeMbl TapaJurMaTH4ecki HE CBSI3aHbl, OTHOCSICH K PAa3HBIM Y4acTKaM
PHBH. CJIOBOOOPA30BaTEIbHON CUCTEMbI. YMEHBIIHUTEIbHBIN CY(DGHUKC BhIpaKas
HIMPOKOE JEKCUKO-CEMaHTHIECKOE COJIEPKaHNE — KATETrOPHIO AUMHUHYTUBHOCTH.
JlpeBHUI TUMUHYTHUB *-/- UMEI U.-€. COOTBETCTBHS, TP 3TOM YMECHBIINTEIbHBIE
CYIIECTBUTENIFHBIE M MMEHAa COOCTBEHHBIC B JPEBHETCPMAHCKOM COXPAaHSIN
POZ MPOM3BOJSIIEH OCHOBBL. B JBH. OH MOJIMCEMAaHTHYEH, NMeEsl JIACKAaTEIbHOE
3HaueHHWE, YCTymas B PACIpOCTPaHCHHOCTH Ccyhukcy -i(n), oOpasyromemy
MIPOM3BOJHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE cpeaHero poxa. O6a naBH. cyddukca He
obrmajanm CeMaHTHYeCKOH M  MOPQOJIOTHYECKOW BBIPa3UTEIBHOCTBIO, YTO
MIPUBEJIO K MOSIBICHUIO BBITECHSBIIETO UX MICOHACTHUECKOTO -/in (AMMUHYTHUBBI
CPEIHET0 poja), 3aKPEMUBIIErocs B CBH. MIEPHOLI.

B pHBH. mepuon NpPOAYKTHBEH apXaWdHbld JUMUHYTHB -li/-lin,
YCTOWYMBBIM B QJIEMAaHCKUX JHUAJIEKTaX U UPPAAUUPYIOIUN B CPEAHEHEMELKUIM
apean [Henzen 1957, 145-146]. Cyddukc BO3HHK B JABH. IEPHO. U3 KOMOMHAIHH
-(e)l u -in. ®opma -eli umena Gosiee BHIPAKEHHYIO TUMUHYTHBHYIO OKPACKY,
qeM -/i, 3HaueHHe KOTOPOW cTepyock. Ps  aneMaHCKHX JUMHHYTHBOB,
00pa30BaHHBIX OT CYIIECTBHTEIBHBIX C KOHKPETHBIM 3HAUCHHEM, B PHBH.
SI3BIKE IIUPOK: -(e)l, -le, -ele, -li, -ly, -(e)lin. [IpeBHETEpPMAHCKYIO OCHOBY
storo cydpdukca ormedan B.M. XKupmyHCKuil, cuuTas SMONIHNOHAIHHO-
JIacKaTeNbHOE CIOBOOOPA30BaTEIbHOE 3HAYCHHWE II€PBOHAYAIBHBIM, ITOTEps
KOTOPOTO Jajia BO3MO>KHOCTh IPaMMaTHKaIN3aHHN -/- B a0CTPaKTHOM 3HAYEHUN
YMEHBIIUTEIFHOCTH, YTO TOATBEpXkJIaeTcsi oOpazoBaHueM JBH. -(i)lin,
paciMpeHHOi HCKOHHOH (POPMBI C IBH. (IPEBHEI€PMAHCKUM) TUMUHYTHBOM -i71.
B pHBH. neprox npou3BoaHbIe ¢ 3THM Cy(hdUKCOM MPHOOPETH SMOLHOHAIBHO-
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9KCIIPECCUBHYIO OKPAacKy M IIPOXYKTUBHOCTH B IOKHOHEMEIIKOM apeaie
[PKupmynckuit 1956, 529-230].

[TpousBomHbIe c HEepaCIIMPEHHBIM BapUaHTOM cypduxca
TEPPUTOPUAILHO U QepeHMpPOBaHbl Ha IOro-3amaje B Pa3sHOBHUIAHOCTSIX
-el/-5] (HwxHeaneMaHCKMH) M -/ M TOCIEAYIOIIMM HEYIapHBIM IJIACHBIM
(BepxHeanmeMaHCKuil, u4acTh 1mBaOckoro). lopHo-amemaHCKuil  OTMeueH
penuktamu -I (Takke MyxX. pox) u [i>ji [Kupmynckuit 1956, 439-445].
JloMMHaHTa TUMUHYTUBHOTO apXeTuna *-/(-) B BEpXHEHEMEIIKOM THuIlepapeae
abcomioTHa, a QopMa -/i 3aKperuieHa 3a Ioro-zamajgoM. B mBaOckoM
HIDKHeaneMaHCcKkoM cydduke moaseprest audronrusannu (-lein) B XV-XVI BB.
OH coxpaHWI NPOAYKTHUBHOCTh M YaCTOTHOCTh B OOILIIEHEMEIIKOM JIUTEPaTypPHOM
SI3BIKE, OTIANYAsICh CEMAaHTHYECKOM M30MPaTeIbHOCTHIO: COUETAaHNE ¢ MMEHAMH,
0003HAYAIONIMMH MIPEAMETHI, KOTOPbIE MOTYT OBITh IMOTCHIUAIHLHO YMEHBIICHBI
[Wegera 1982, 212-214].

Cyddukc aOCTpaKTHBIX CYIIECTBHTEIBHBIX -NUS )KEHCKOTO W CPEIHETO
POJIOB TOXE BOCXOJHT K JIpEBHETEPMAHCKOH OCHOBE (TOT. OTIVIArOJIbHBIH Cy(hhHKe
-assu/ -inassu) 1 GUKCUPYETCsl B JIBH. NEPHOJl, KOHKYPHUPYs, HAIIPUMED, C -Ung
B oOo3HaueHun Ha3BaHMi neictBuil [Henzen 1957, 178]. Ero ucrtopuyeckas
CEeMaHTHKa pacIuibiBuara: 0003HAUYCHUE TAK)Ke KOHKPETHBIX O0BEKTOB, CBOWCTB,
COCTOSIHUH (OTBIMEHHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE, Yallle OT OCHOB NPUJIAraTeIbHbIX ),
pe3ynbTaToB JACUCTBHUH (OTIIAroibHBIC CyliecTBUTENbHBIE). Dopma -nussi B
JIBH. SI3bIKE MAapKHpOBaJa CYIIECTBUTENBHBIE cpenHero pona. Koncrarmpyercs
WHOpETHOHANbHAS JKCmaHcus -nus(s) B XV-XVI BB. Ha ceBep BOCTOYHO-
CPEIHEHEMEIIKOTO apeaja M CIIEAYIONIee COOTHOIICHHE B PACIPElCICHUH €T0o
thopm (asmoMopdOB) -nuss/-niss/-niiss B MACBMEHHOCTH foro-3anaja: 1t XV B.
Kak 5/3/2; nns XVI B. kak 3/1/1 [Stopp 1976, 49-51]. Ero oTMe4aroT kKak OfHY U3
HEMHOTHUX «aKTUBHBIX» I0T0-3amaiHbIx uzoniocc [I'yxman 1959, 65].

Apeanorus cyddukca -nus(s) Ha 0ro-3amnaje 10 KOHIIa He HCCIIeI0BaHa.
B XV B. OH BbITECHSIETCSl B CEBEPHOI YacTH HiDKHeanemaHckoro [Besch 1967,
225-227]. [JepuBainuonHast 6a3a -nus B PHBH. HEPHOA CyXaeTcsi B cdepy
OTINIAroJIbHBIX 00pa30BaHMM, a MPOJYKTHBHOCTh CHIDKaeTcs. B obrieHeMerkom
JUTEPATyPHOM SA3BIKE MPOAYKTHBHOCTH M YACTOTHOCTb 3TOro cyhdukca,
0COOEHHO y CYIIECTBUTEIBHBIX CPEHETO POJIa, BO3POCIA.

Bocxonsamas x 1BH. opMe o01mas raroiabHas Gpiuekcus MH. gucia Prés.
Indik. -nd Opuna 3amumiena ot pexykiun, Ho paro (XI B.) ucmeiTana Ha [OTO-
3ara/ie BO3ACHCTBIE KOHKYPHUPYIONHX (hiiekcuii -en n -ef (MocaeTHssI BO3HUKIIA
U3 -ent B pe3yJIbTaTe yTpaThl HOCOBOTO Mepe IeHTaNBHBIM) [XKupmyHckuii 1956,
481-482]. SIBnssch ApeBHUM I'€pMAHCKUM IPUMApHBIM OKOHYaHHEM *-nf 3 J1.
MH. YHCJIa, OHO MMEJIO U.-€. COOTBEeTCTBHUE *-nti B Prisens. PacnipocrpannBimchk
10 aHAJIOTHH KaK apeajbHas allieMaHCKasi MHHOBAIMS B ITO3IHEM JIBH. Ha (GopMy
2 7. MH. 4HCJia U 4acTHM4YHO Ha (opmy | J. MH. uncia, Qiekcus 3aKpenuiach
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Bo 2 i. MH. yncna Konj. (B npeBHeanemanckoMm) u B Imperativ [Mettke 1983,
173-177].

CybapeanbHOE BapbUPOBAaHUE ITOH INIaroJIbHOH (IEKCHH TPOTHBOPEUHBO.
[To omHMM TaHHBIM, B CBH. IEPHOJ] OHAa B OCHOBHOM ITPE/ICTaBJICHA B Jopmax 3 JI.
MH. Yucia, uMest peieKchbl B BOCTOYHO-CPEIHEHEMELIKOM (B 4acTOTHOU (opme
seind) [Wegera 1982, 126]. 1o npyrum nauubim, B XIV Beke -nd TOMUHHPYET B
mapagurMe MH. YUciia B 31b3aCCKOM H B IIBAOCKOM, HO OTPAHUYEHO 2 U 3 JTHIIOM
MH. uncna Pris. B roxHON yacTh BepxHeanemaHnckoro [Hartweg 1989, 126]. B
XIV-XV BB. HEBBIPA3UTENBHBIA B OTHOWICHUN KaTeropuu jmua Einheitsplural
(Dentalplural) xax mapkep [OTO-3allaJHBIX TEKCTOB BBHITECHsCTCS U3 (opm 1
JUIIa, a KaK pernoHanbHas ¢popma -nd ncaeszaet B mBadckoM K koHIy X VI B., B
anemanckoM K X VII B. Ona game MmapkupyeT opMBbI CHITEHBIX TJIAT0JIOB, 00Ianast
YCTOMYMBOCTBIO JIMUIb B 3 JI. MH. yncia Prasens.

PaccmoTrpeHne apxandHbIX (OTYETIMBO OTMEUEHHBIX B IIO3IHHUH JIBH.
MepHOJl B aJIEMaHCKOM) CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEH IOro-3arajHoro ysyca Ha
(oHEe PHBH. COCTOSIHUSI M MX T€HE3Hca MO3BOJISIET TOBOPUTH 00 OTHOCHTEIBHON
Na0MIIBHOCTH  KaXJIOTO T'PaMMaTHYeCKOro MpU3HaKa B OTIEJIBHOCTH, HUX
Pa3pO3HEHHOCTH, HO TIIOKAa3aTelIbHOCTH B LENOM KaK «CETKH IPHU3HAKOBY.
Crenyer y4uThIBaTh UX COUYETAHHE C PA3IUUHBIMU IIPU3HAKAMH CyOapeanbHOro
(AManeKTHOTO) YPOBHSI.

OCOOCHHOCTBIO TPaMMAaTHYECKUX H30IIOcC foro-3amagHoro TBJIA
SBISIETCST M30MOP(U3M — YCTOWYHMBOE HAJIWYHWE SBICHUH B AWAXpPOHUU B
JTHAIIEKTHOM si3bIKe cybapeana [Moser 1929, 20-54]. Yacte 0cOOCHHOCTEH FOTO-
3amagaoro TBJIA (emuHBIN TTaroNbHBIA TTOKa3aTeldh MH. YHCIA KaK KPUTEPHUH
JIMAJICKTHOTO WICHEHHUS, BOCTOYHO-IIBEHIAPCKAsi M30IVIOCCa) KOPPEIHpyeT ¢
IIpU3HAKaMU ero JuajekTHol 0a3bl. Hanpumep, cBH. ¢popma Part. I1. gsin, enunas
miaronbHas (oekcus MH. uucna Prds. -nd, numunytuBHBIN cyhdukc -/i(n)
COXpPAHEHbI B COBPEMEHHBIX @JIEMAHCKUX M YAaCTMYHO B IIBAOCKUX JUANEKTax
[Penzl 1969, 33].

B mamsTHHKaxX pHBH. MUCBMEHHOCTH PErHOHA H30IIOCCHI FOT0-3aMaTHOT0
TBJISI wmormm 00pa3oBBIBaTH JHANa30H BapbUPOBaHMSA, OOYCIOBICHHBIN
KOMIIJIEKCOM IPAarMaTH4ecKuX, CTHIMCTHYECKHX, 3CTETUYECKUX M JAPYTUX
npuanH. Hac nHTEpecyeT, Kaknue n3 rpaMMaTHIeCKHUX 3JIEMEHTOB PETHOHAIIBHOTO
y3yca o0nagany yCTOWYHBOCTBIO (TPOSIBUINCH B PENPE3CHTATHBHBIX TEKCTaxX
B OompmmHCTBE (hopM), Kakue (hakTopsl (B 4aCTHOCTH BHEIIHHUE) BIISUTH Ha
5T70. CTHIMCTHYECKYI0 MapKHpOBaHHOCTH m3ortoce TBJIS roro-3amama MOXHO
OLICHMBATh KaK MW30JMPOBAHHBIC S3BIKOBBIC EIMHMIBI B IApaJUTMaTHYCCKOM
acriekte (a0COIIOTHAS CTHIIMCTHYECKAsl OKpacKa) MM KaK pean3yeMble B TEKCTE
— B CHHTarMaruueckoM acriekre (cdepa ynorpetnenuns). st mopdomorndecknx
n3oniocc oro-3anagHoro TBJIS Mo>KHO BBIIEINTE KOMIIOHEHThI CTUIIMCTUYECKOM
OKpackH: (yHKIMOHAIBHBIM (cepa HCIONBb30BaHMS), KBa3H-HOPMATHBHBIN
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(BBICOKMI/HEHTPANBHBIN/HU3KUI) W OKCIIPECCHBHBIH  (KOHTEKCTYaJIbHBIH,
KOHHOTATHBHBIN, CUTyaTHBHBIN). [IepBBIii KOMIOHEHT OTHOCHTCSI K >KaHPOBO-
CTHIIMCTHYECKUM TPYIIUPOBKaM TEKCTOB, BTOPOI M TPETHH B3aMMOCBSI3aHBI 1
peau3yroTcsl B ONITO3ULMSAX BBICOKAs/HU3Kasi M DKCIPECCHBHAs/HEHTpalbHas
eMHMLBI (JIeKceMbl, cioBOGopMbl). OrpaHuueHHs HAKIAAbIBAJIM IparMa- U
MaKpOCTHJIUCTUYECKUE TTapaMeTpbl CIOCOOOB HM3JIOKEHUS, UX KOMOHMHAIMU B
TEKCTax: COOOIIEeHUE, TOBECTBOBAHNE, OTIMCAHUE, XapaKTEPUCTHKA.

JlelicTBHE CTHIMCTHKO-TEKCTOBBIX IAapaMETPOB pEryaupyer orbop u
HACBIIIEHHOCTh PETMOHAIBHO MAapKHPOBAHHBIX MOP(OIOrMYECKHX CPEICTB.
Hampumep, B OTAeTBbHBIX jKaHpPaxX AETOBOH MHCHMEHHOCTH N30IIOCCH HE MOITIN
obmagare 0ONMBIINM 00BEMOM (KOPPECTIOHICHITHS, KPATKUE 3aIMUCH «TOPOICKUX
KHUT»). BcTpedaemocTh B HUX HEKOTOPBIX MOP(OJIOTHUECKUX MHPU3HAKOB,
MOTYIIUX MMETh JIOTIOJHHUTEIBHOE CTHINCTHYECKOE 3HAUYCHHE, He3HAYNTEIbHA
(npuuactue 1l gsin, hopma MH. ymcia IVAarojoB M OCHOB gan/stan, cy(puxc
-nuss aOCTPaKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, TUMUHYTHBEI). HanpoTHB, 4acTOTHOCTH
¢dopm maccuBa, a, ciemoBareibHO, (opmbl Part. I mmaroma gsin ‘ObITH’
BBILIIE B KAaHIEISIPCKOM, B «CIIEHUAJIBHOW» M HAay4yHOM IMpo3e, a adCTPaKTHBIX
CYIIECTBHUTEINBHBIX C -711S$S B MHPOPMATHBHO HACBIIIEHHBIX TEKCTaX.

JKaHpOBO-CTHIMCTHYECKH MOTHBUPOBAaHHbIE YACTOTHOCTb, OTCYTCTBHE
(ocmabnenue) m3ornocc roro-3amagnoro TBJISI camm mo cebe He SBIAIOTCS
MapKepOM CHIKEHUSI/OTPAHHUUCHNST PETHOHATIBHOW OKPAaCKH KOHKPETHBIX FOTO-
3amaJHbIX TEKCTOB KaK IPOSBICHNE YCTOMYMBOCTH PErMOHAIBHOTO y3yca. JTO
MMEJI0 MECTO B CITyYae X BBITECHEHHS H/MIIN KOHKYPEHIINH C HHOPETHOHAIbHBIMA
eIMHAIIAMH (MEXPETHOHATIBHOE BapbupoBaHue). Tak, B CHHXPOHUH U IMaXPOHHUN
CJI0BOOOpa3oBaresibHbIe CY(PHHUKCH HEMEIKOTO S3bIKA CTHIIMCTUYECKH B LIEJIOM
HEUTpaJbHBL: CTHJIMCTHYECKAas OKpacka CJIOBOOOpPA30BATENbHBIX MOJeEIeH
peanu3yercsi B ONIO3UINU «HEWTPalbHBIN/ 3KCHPECCHBHO-OIICHOYHBIN» U B
OTHOIICHUN (YHKIMOHAIBHBIX CTUIICH ((PpyHKIMOHAIBHASI OKPACKa).

[Tpu sToM, HampuMmep, 3HaYE€HHE YMEHBUIMTEIBLHOCTH U CyOBEKTHBHOMN
OLICHKH y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTENILHBIX C JUMHHYTHBOM -lein<-lin MOXeT
HACTOPUYECKU HEUTPAIU30BATHCS, €r0 HEUTPAIbHOE 3HAUEHUE MaJIOW BEJIMUYUHBI
00BbeKTa, CyObEKTHBHON OIIEHKHM dYalle 3aBUCUT OT KOHTEKCTa. AOCOIIOTHOM
CTUJIMCTHYECKOH OKPacKoil B MapajnrMaThUKe O07agaroT JHIIb IPOU3BOIHBIC
CYIICCTBUTENBHBIE W AHTPOIIOHWMBI C pHBH. TUMHHYTHBOM -le/-li(n)/-1/-i,
HMEIOIINE SKCIIPECCUBHO-0IIEHOUHBIE 3HAUCHNS (YHUUM)KUTEIbHBIC, HETaTUBHBIC,
JIOBEPUTETHHO-BEKIINBBIE, JTACKATEIIbHBIC) U JIPYTHE CYyOhEKTUBHBIC KOHHOTAIINH,
KOTOpbIE B CHHTarMaruke Oosiee pasHooOpas3Hbl. JlOMUHHPYIOIIEH ceMaHTHKON
9THUX AMMHUHYTHBOB SIBIISICTCSI KOMOMHAIMS OLIEHOYHOCTH M YMEHBIINTEIBHOCTH.

CTHIMCTHYECKH HEUTPANBHBIN CypduKC -nuss MapKUpoBall HaydHbIC U
o HIMaTBHO-ETIOBbIE TEKCThI, CUTHAIM3UPOBAI UCIIOJIb30BaHNUE UX YEPT B Xy-
JIO)KECTBEHHOM TEKCTe. B JIBH. si3bIKE MPOM3BOJHBIC OTIVIArOJIbHbIE CYIIECTBU-
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TEJIbHBIE C 3THUM Cy(p(UKCOM XapaKTepHbI ISl TEOJIOTHUECKOH U (primocodckoit
npo3bl. Ero yactuyHas cruimcTrdeckasi MapKMpOBaHHOCTh B CHHTAarMaTukKe MO-
TUBHPOBAHA COJCP)KAaHUEM TEKCTOB, I7IC YBEJIMYNBAETCS YHCIIO MPONU3BOJHBIX C
HuM. Kak cyddurc abCTpakTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX -Ai4SS YaCTO MapKUpYeT B
XV B. punocodpcko-mucruueckue Teketsl [Henzen 1957, 178].

Uccnenoanus cyhdbukcos -el/-li/-lin v -nuss B TNEPEBOIHBIX HAyUHBIX
U XYIO)KECTBEHHBIX PHBH. PYKOIMHCHBIX TEKCTaX KOHCTATHPOBAIU OOIBIIYIO
JaCTOTHOCTb -/in ¥ 3aBUCUMOCTb UX TUCTPUOYLIUH OT )KaHPOBO-CTUIINCTUIECKUX,
COZIepKATENbHBIX MApaMETPOB TEKCTA, MEPEBOAYECKON YCTAHOBKH (JIOCIOBHBIMN,
CBOOOIHBII MEpeBOa), OT JIMYHOCTH aBTOpa. Tak, BapWaHT -/in TOMUHHPYET
IpU Tiepenade JIATHHCKAX JUMHHYTHBOB B JIOCIOBHOM II€PEBOJE, -MussS OBLI
ynoTpeOuTenpHee B MpaBOBBIX TekcTax [Zur Wortbildung 1983, 84-109].
Bapuanrtusie popmsl ¢ -(e)li(n)/-li Goee 4acTOTHBI B TOBECTBOBATEIIBHBIX, MCHEE
B MH(OPMATUBHBIX (TIPABOBBIX, JEJIOBBIX) TEKCTaX. YaCTOTHOCTH TUMHUHYTHBOB B
BepxXHEHeMelKuX ucTouHrnkax X V-XVI BB. 0 CpaBHEHHIO CO CPETHEHEMEIIKUMHU
(oyTH BIBOE) CBUAETENLCTBYET O HAJIWYUM 3HAYUTEIBHOW JONM CPEAM HUX
9KCIPECCUBHO HEUTpaIbHBIX Mpou3BoAHBIX [Wegera 1982, 212-214].

CHOpHBIM ~ SIBIISIETCSL  BONIPOC O  TeKCTooOpasymomied  (yHKIHUU
CJI0BOOOpa3oBaresibHbIX CyH(HUKCOB -/in U -nuss TPH CO3AaHUH CONIEPKATEIBHON
KOTEPEHTHOCTH  HEKOTOPBIX  TEKCTOTUIOB.  YacToe  BOCHpPOU3BEACHHE
CJI0BOOOPA30BaTEILHOI MOJIENIN B TEKCTE WIIHM €T0 ()parMeHTe, B PEKypPPEHTHBIX
ennHUIax (KITIOYEBBIX CIIOBAaX) CIOCOOCTBOBAIO CO3MAaHUIO BHYTPHUTEKCTOBOM
napajiurMbl TEMaTH4YEeCKOro comiacoBaHus. Eciam monens ¢ -/in B OCHOBHOM
BBITIOJTHSIA DKCHPECCHBHYIO (YHKIMIO, TO MOJENb C -nuss TOIJICPKHUBaJIA
KOT€PEHTHOCTh PHBH. TEKCTOB MOHSATHHHO HArpyXeHHOH pEeJMTHO3HOW W
HayuHoU npo3sl [Crenanosa 1984, 235-238].

[TockonbKy KaTeropus 4nciia He UMEeT B apaJiurMaTHKe CTUINCTHIECKON
OKpacKH, pernoHaJibHbIe (JOPMBI MH. YHCJIA TJIAr0JIOB MOJTYYaJd JIOTOIHUTEIb-
HYIO CTHJINCTHYECKYO OKPACKy B CHHTarMatruke. Tak, TeMaTHKO-CTHIMCTHYECKON
MapKUPOBaHHOCTBIO 001a1aK (GOpMBI C -1id BO 2 1. MH. unciia. OHM BCTPEYaroT-
Csl IPEUMYIIIECTBEHHO B TEKCTaX O(pHINAIBLHO-PECTIEKTA0CIbHON U CTUIIN30BaH-
HOM nepenucku ((hopMyIbI-oOpalieHus: ¢ MECTOMMEHHEM ), TIOCKOIBKY (hIICKCHS
nHardGepeHTHa B OTHOIMICHWH KaTerOpWH JInIa. JTa IaroibHas (opma xa-
pakTepHa AJIS PedH TeposbaoB (oOpameHns K myOnnke) B HapomHOU npame. He
CJIMIITKOM YacTOTHBI (GOpMEI -nd 1 1. MH. yncia (ToBepuTensHbIe ,, Wir-Formen*)
B TIOBECTBOBATEIbHBIX TEKCTaxX M AHEBHNUKaX. O(UINAIEHOCTD KaK CTHIICBAS J10-
MHHAHTa KaHLEJSPCKO-JIEIOBBIX TEKCTOB, NMPEANIOYTEHHE OC3IMYHBIX (popM Ha-
KJIaJbIBAJI OrpaHUYeHUE Ha yroTpednenue Gopm | J1. MH. ymcna miarona.

PaccMoTpeHHbIe rpaMMaTHKO-MOP(OIOTHIECKUE U30IIIOCCHI B LIEJIOM MO-
I'YT OBITH COOTHECEHBI C (POPMUPYIOLIEICS B PHBH. JIUTEPATYPHOM SI3bIKE 00LIeH
JIMXOTOMHUEH «BepOaIbHbII/HOMUHAIBHBIA CTHIN». B paMKax «MMEHHOTO CTH-
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JI51», XapaKTEePU3YIOIIETrocs YaCTOTHOCTHIO HMEHHBIX 00pa30BaHMH, CXKATOCTHIO
U3JI0KEHUS], TOHATUIHON HACBHIIEHHOCTbIO YMEHBIIAETCS J0JIS MOTHO3HAUHBIX
IJIarojIoB, aKTyaJH3yloTcsl Cy(QQHKCaIbHbIe PONU3BOAHBIE a0CTPAKTHBIC CyIIe-
CTBHUTEIIBHBIE C -nuss. OCHOBHBIMHU X c(epaMu sIBISIETCS] KaHIIEIIPCKas MUCh-
MEHHOCTh, HayyHas (TOMyJspHas) JUTepaTypa, TEONOTHs, e A0JS POAHOTO
SI3bIKa B pacCMaTpHUBaeMblil IIEPHUOJ] HE3HAYNTEIbHA Ha (POHE JIATHIHU.

VYnorpebneHre CTHIUCTUYECKH HEUTPAIbHOTO B TapajWrMaTHKE MpHU-
vactus 1l gsin B ananmutuyecknx ¢opmax rarojia Kak KOMIIOHEHTa ACCHBHBIX
KOHCTPYKIHHA, GopM mepdexra, B MPUIACTHBIX 000pPOTax B CHHTArMaTHKE SB-
JSIETCS] CTHIIMCTUIECKAM MAPKEPOM MPO3aMUECKUX TEKCTOB, TATOTCIONINX K BbI-
COKOMY CTHJIIO, IMEBIIHX YCJIO)KHCHHBIE CHHTAKCHC U IVIArOJIbHBIE CTPYKTYPHI.
D10 odHIMaTBHO-KAaHIEIIPCKUE, XPOHUKAIbHBIE, HAYYHBIE TEKCTHI, MPO3a Ty-
MaHHCTOB, NEPEBO/IBI penuruo3Hoi normaruku. [Ipuaactue 11 gsin B cTpykType
nepeKTa MapKHpyeT CBS3HbIE IIOBECTBOBATEIEHBIC PHBH. TEKCTHI O MPOILIOM»
(r1yOWHHBIM BpeMEHHOH IUiaH). DTO «HApOJHbIE KHHMIHM», POMaH, T'OPOACKHE
XPOHUKH, CPEHSSI YACTOTHOCTh NEPPEKTHBIX KOHCTPYKIMH B KOTOPBIX B IOTO-
3amajHOM apeasie Obula IIOUTH BIBOE BBIIIE, UeM, HAllpUMeEp, B HIYKHEHEMELIKOM.
Kak «honoBas» popma nephext 00s13aH CBOCH YaCTOTHOCTHIO B HAPPATHBE BIIHUSI-
HUIO Pa3rOBOPHOTO A3bIKA FOKHOHEMEIIKOTO THIIA, I7I¢ OH CTaj B PHBH. IEPHO
npeobanaroieii Bpemennoit hopmoii [Cemenrok 2000, 50-53].

JKanpoBo-TeMaTH4ecKkn MAapKHUPOBAaHHBIM OBIJIO OTYACTH YMOTpeOIeHNE
IVIarOJIbHBIX OCHOB gan/stan ‘WATH/CTOATH’ B TIOBECTBOBATEIBHBIX TEKCTaX, pe-
LIeNTaX, PYKOBOACTBAX, XPOHHMKAX, COMNCP)KABIIMUX ONHCAHHUS COOTBETCTBYIO-
MAX JCHCTBUH JIOAECH M TATOTEBIINX K «IVIArOJbHOMY CTHIIIO». 37€Ch OTAaHO
MIPEANIOYTCHNE YNMOTPEOICHUIO (UHUTHBIX IVIArojoB, a HE HOMWHATHBHBIM
CIIOBOCOUYETAHUSIM.

Takum obOpasom, apeanbHble TpammarHdeckne uzontoccsl TBJIS roro-
3amaja, He SBIISSICh €0 OCHOBHBIMHM MapKepamH, o0JiaJlalii 4aCTHYHO pa3Hoa-
CHEKTHOH (DYHKIIMOHAJIBHOM, TEKCTOBOW M KaHPOBO-CTHIMCTHYECKOW OTMEUEH-
HOCTBIO. DTO OKa3aJIo BIUSHUE HA UX YCTOMYMBOCTh U PacIpesieieHne KaK KOM-
MTOHEHTOB y3yca B CHUTyalllU B3aMMOJCHCTBHSA/BBITECHEHHUS B TEKCTaX M30ITIOC-
camu npyrux TBJISl, Ha uX peneBaHTHOCTh. YIOMSHYTBIE PEIEBaHTHBIE CyOa-
peanbHbIE (IMANCKTHBIC) IPU3HAKN M UX KOMOMHAIIMY B FOTO-3aI1a/IHBIX TEKCTaxX
ObUTH TOKE YACTHYHO CTIJIMCTUYECKH MAapKHPOBAaHBI Ha (DOHE OTO-3aIaJHBIX
U30I7I0CC, SIBISISICH MHIAMKATOPaMU CHIKEHHOTO, Y3KOJOKAJIBHOTO WM HEO(pH-
IIUATIBHOTO YPOBHS MUCBMEHHONW KOMMYHHUKAIMH, WM MapKHpys KOHKPETHBIC
WCTOYHUKH WIN (OpPMBI/JIIEKCeMBI (BIMAHUE (aKTopa ajpecara U Juana3oHa pac-
IIPOCTPAHEHHUS TEKCTA, IOPTPETUPOBAHKE TEPOEB B JIpaMe U JIp.).

MeTas3bIKOBbIE OLIEHKH COBPEMEHHUKAMHU TPAMMAaTHYECKUX YEpT FOro-
3anagHoro TBJISI Hemuorouncnennsl. Tak, o BaxxHocTn (opmbl npuyactust 11
gsyn niucan B cepenune X VI B. rymanuct B. Jlanuyc. Bonbinyto ieHHOCTh nMe-
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1ot cBenenus Konpana I'ecnepa B nuHTrBHCTHYECKOM TpakTare ,,Mithridates. De
differentiis linguarum® (1555 ., 1. ,,De lingua Germanica“). On mmrocTpupyer
pas3Iuuus MIBEHIIAPCKOTO U MIBAOCKOTO y3yCOB CITMCKOM CJIOBAapHBIX U (popMaiIb-
HBIX ansTepHauuil. B «cnmcke ['ecHepa» oTMedeHsb! kak MIBeHIIapCcKue rpaMMaru-
YecKHe M30II0CCHI e/IHas IiaroyibHas (hopMa MH. uucia -nd, popma nmpuiacTus
II gsyn. Ho HexoTopble MapKkepsl orpaHuueHsl apeanom Llropuxa, siBisisick ped-
JIeKCaMU JIMalieKTHO-pa3roBopHoi peun [Trimpy 1955, 17, 87].

Pemraroniee 3HaueHue aig ycTOMYMBOCTU toro-3amnaanoro TBJIS u ane-
MEHTOB €r0 y3yca UMEJIH NX OTHOLICHUSI K €r0 OCHOBHBIM (DYHKITHOHAJIBHBIM pa3-
HOBHJHOCTSIM — «KaHLEIAPCKUM SI3bIKAM», K MECTHOW MUCbMEHHO-TUTEPATY PHOU
TPaJULHH U K «I3bIKaM [T€YaTHUKOBY.

3. JIUCKypCHUBHBIE IPAKTUKU U «SI3bIKH MEPBONEYATHUKOBY

Jluckypc nepBONEYaTHUKOB CIIEAYET MOHUMATh COOMPATEIbHO KaK COBO-
KyTHYIO JIeSTeIbHOCTh (M €€ pe3ynbTaT) OCHOBHBIX YYaCTHUKOB PAHHETO THIIO-
rpadckoro Mpou3BOACTBA — HAOOPIKKA, KOPPEKTOPA, NIEYaTHUKA, KOTOPhIe He-
peIKo COBMENIANNCh B OOHOM Jynile. Hac nHTEepecyeT BIusHUE «U3/1aTEIbCKOTO
WHJMBHUIyaln3Ma» pPaHHEH IeyaTH Ha OTPaXKEHHE I'PAMMATHUECKHX H30IJIOCC
foro-3amagaoro TBJIS, 4ro menecoobpa3Ho paccCMOTPETh B acIEKTax, 00yCIIOB-
JICHHBIX crenn()UKON MECTHOM paHHEH ITeJaTh KaK CIioco0a Mpe3eHTAINN TEKCTa.

Jlurnoccust NepBONEYaTHUKOB B OTHOIICHUH PA3HOPETHOHAIBHBIX MHCH-
MEHHBIX Y3yCOB PHBH. THIIa PEaJIH30Bajach KOHKPETHO B 3aBUCHMOCTH OT THIIA
U31aBa€MOT0 TEKCTa, €ro NMpeJHa3HaueHUs], IPOUCXoKAeHUs. OCHOBHBIE TUCKYP-
CUBHBIE NIPAKTUKH NEPBONEYATHUKOB I0T0O-3a1a/]a CBA3aHbI C TOMCKaMU KOppes-
Ui A3bIKa PYKOIMMCH M IEYaTHOTO TEKCTA; ¢ MePEeU3JaHUIMU HHOPETHOHATIBHOTO
TEKCTa; C Mepen3IaHIsIMU CTEPEOTUITHOTO TEKCTa; ¢ KOppensauueil a3bIK aBTopa
TEKCTa U y3yca IepBOIeYaTHUKA; C TIeYaThl0 «HOPMATHBHBIX TEKCTOBY ((hopMy-
JIIPUEB, PUTOPUK, yUEOHBIX MOCOOMH) U C TEXHUKOW omepaTuBHOU neyaru [Jy-
ounun 2015, 19-24].

Hannuane ocoObIX y3ycOB INEpBOINEUaTHUKOB OTO-3alaja TPaJUIHOHHO
ommcaHa uccienoparensmu yxe st 1470-x . [Socin 1888, 185]. Ota cutya-
ST TOCTIOZICTBA «JIOKAJIBHBIX SI3BIKOBY IIEUYaTHUKOB OTMEYEHA JJOMUHUPOBAHUEM
MIPOTUBOPEUMBOI NMPAKTHKH TPAHCIIOHUpOBaHMs pykorucedt (Umsetzverfahren,
Textvermittlung) My TiepereyaTblBaeMbIX TEKCTOB, OHA JIMIICHA SICHOW JIMHUH
pa3BHUTHSL, 0COOCHHO €CII MCTOYHUK HEe ObII KaHOHWYEH. Kak ciie/icTBre paHHue
OTTHCKH OBUTH MHOT/IAa PETHOHAIILHO 00JIee OKpAILCHBI, YeM SI3bIK PYKOITHCH HC-
TOYHUKOB WJIM COBPEMEHHBIX FOr0-3amajHbIX KaHUemsipuid. Paccmorpum Hanbo-
Jiee MOKAa3aTeIbHBIC B 3TOM OTHOIICHUH MPUMEPHI .

> TlompoOHee aHanIM3 MEPCOHATHII TIEYATHUKOB W HCTOYHHMKOB cM. B Tin. VI Jyomnmn C.U.
ApeanbHoe cBOeoOpasye FOro-3amaHoro TePPUTOPHAIBHOTO BapHAHTa HEMEIKOTO JINTEPATyPHOTO
SI3bIKA TIO3JHETO CpeIHeBeKoBbs. Jlucc. ... moktopa ¢umon. mayk. M., 2002. (URL: http://dlib.rsl.
ru/01002328320).

214



Ipammamuyeckue maprepol y3yco8 HemeyKux nepeoneyamHuKos

Tak, Begymmii nedyatHuk AyrcOypra [tonTep LlaiiHep, «MOmEpHUUPYSD»
SI3BIK TIEYaTHO BOCHPOU3BOAMMBIX PYKOIIMCEH, COXPaHsUII WIN JlaKe «BOCCTaHaB-
JMBa» TpaMMaTHYeCKHi Mapkep roro-3amajgHoro TBJISI —mopdonornueckyio
PErHOHAIIbHYIO U30ITI0CCY B IIaroyibHOM napagurme 1 u 3 J1. MH. 4yncina -ent BMe-
CTO JIOMUHHPYIOILIEH B PYKOIIUCH -€/1, COXPAHsUT CHHKOIIBI/arokombl. TeHaeHn
K peruoHaln3auui si3pika orrucka y I IlaliHepa nocieoBareabHO OTpakaeT U
BOCIIPOM3BEICHHE UM IVIaroibHOM ocHOBBI gan [Fudjii 1997, 110-123].

[Tpu nepensnaHun MHOPETHOHAIBHOTO TeKcTa rnedatHuk Konpax @unep
(DcnuHreH) BCTaBISI (PIEKCHIO -nd, HO YCTPAHSII CIIOBOOOPA30BATENbHYIO H30-
moccy — cyduke -nuss. OcTanbHbIE I0T0-3aMaHBIE U30TIIOCCHI IPOSBISIIOTCS Y
®duHepa TOIBKO B OTJEIBHBIX cI0BO(GOpMax. B ero n3nanun nepesoja n3BecTHO-
ro rymanucta Hukmaca ¢pon Buite mpencTaBieHo OOIBIIMHCTBO 10T0-3aI1aJHBIX
nzorocc (Mopgonornaeckue ueptsl). ToT paxt, uto PUHEp «BOCCTAHABINBACT
B IIEpereyaTke OJHOTO M3 BAKHEHWIINX MaMITHUKOB CPEJHEBEKOBOM HEMEIKOW
JUTEPaTyphl — THAIora «3eMIIeTaliel» I0ro-3anaiHble YepThl, OTCYTCTBYIOIINE B
OpHUTHHaJe, CBUACTEILCTBYET 00 OPUEHTAIMY THPAXKa Ha MECTHOTO, HO HE TOJIb-
KO Ha IIBAOCKOTO YUTATEIS €r0 MPOIYKIHH.

CylecTBEHHOH 4acThIO perepTryapa MepBoreyaTHUKOB I0ro-3araza sBiisi-
JICh MEPeH3JJaHusl CTEPEOTHITHBIX TEKCTOB PEJIMIMO3HOI MPO3bl, B YaCTHOCTH,
TIOMYJIIPHOW OMOJIEHCKON UTEpaTyphl HA POMHOM sI3bIKE (TUICHAPHH, TIEPUKO-
ITBI, CBAHTEIMYECKHE TAPMOHUH, OTPBIBKK Onbnmm). FOro-3aman 3annMan 3mech
JUIUPYIOIIee MONOKEHUE: U3 14 MONOTEPOBCKUX FOKHOHEMELKUX TTOJTHBIX OH-
Ommii, HaunHas ¢ «Oubmmu Mentems» (CtpacOypr, 1466 T.), TEKCT KOTOPO# OBLT
JUTSE HUX OTIpaBHOU TOUkoH, 9 Ombmmii 66110 n3mano mo 1518 . B Ayrcoypre, 3 B
CrpacOypre ¥ ImpogaHsl KpYIHBIMU THpaskamu. Ho, HanpumMep, BO BceX Hadallb-
HbIX (pparMeHTax ayrcOyprckux OMOIHMii* 10ro-3anaHele H30II0CCHI OCTATOYHBI,
MIPE/ICTABIICHBI CIOPAANYECKN TOJIBKO B OTACIBHBIX PEAKHX CIOBO(OpMax: cuH-
KOIIa/aroKoIIa U TaroyibHasi praeKcus -nd.

B ocHOBHOM TeKcTe nepBoreyarHbix Ouoimii Oosiee ycrolurnBa 1 4aCTOTHA
JUIb GIICKCHs -nd, a aroKoIma MOCTeNEeHHO BeiTecHseTes [[yxman 1959, 54-55].
OcrajbHble CEKYHIAPHbIE FOr0-3aMa/IHbIe YEePThl OTMEYAIOTCS TOJIBKO B €ANHHUY-
HBIX (hopmax, Hanpumep, cydukc -nuss B JIE finsternuss. Bo Bcex pparmenTax
€BaHTEJINI FOro-3ara Hble N30ITI0CCH OCTATOUHBI M MPEJICTABICHBI CIIOpaIye-
CKH B OT/ICNBHBIX PEIKUX CI0BOGOpMax. 3 MepBUUIHBIX 3TO IIaroabHas (IeKcHs
BO 2, 3 1. MH. 9ncna -nd U cUHKOMa/armokona. B (opmax ¢ cHHKOITO/anmoKoImoi
TIPOSIBIISICTCST M MHTEPTEKCTyaIbHOE BapbUpoBaHUe. Helfrpamusanust CHHKOIIBI/
ATIOKOIIbI B TIO3IHUX M3IaHUAX HEOTUYETINBA, a (uieKkcus -nd Oosiee yCToi4unBa B

4 Jlns OLEHKH TPOSIBJICHHUS y3yalbHbIX YepPT TPAAMIHOHHO MPUMEHSIETCS METOJHKA HX OLCHKH
(«cpe3oB») B ayTCHTHYHBIX ()parMeHTaX TEKCTOB (HadalabHbIC a03allbl, KOHIOBKH, CTAaHIapPTHEIC
LUTALMH U JIP.).
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oubmusx mo 1500 r. B TakoM BocTpeOOBaHHOM B mpenpedopMaOHHYIO SIOXY
THUIIE TEKCTa ¥ aBTOPUTETHOM MCTOYHHKE, Kak OMONMs, y3ychl epBONEYaTHUKOB
OJIHOTO KPYIHOTO IeHTpa (AyrcOypr) 3aKOHOMEPHO JEMOHCTPUPYIOT KaK paH-
HU, XOTS HE M0CIIeI0BaTeNbHbIN, epexon Ha Gemeines Deutsch, Tak v BIAsSHHE
BOCTOYHO-CPEJHEHEMELIKON TPaJULIU.

WHTEepecHO comocTaBuTh AaHHbIC HAOIIONEHHUS C CUTyalluel IpU MOBTOP-
HOM MyOJMKAIMK HEKOTOPBIMHU THIOrpadamMu AyrcOypra v rnedyaTHUKaMu OJu3-
JIeKalero YiabpMa Xy/10)KeCTBEHHbBIX TEKCTOB JJIs1 MACCOBOTO YUTATENIS (IIEPEBO/IbI
Gacen D30ma). ABTOPCTBO MX IMIEPBOMCTOYHHKA, B OTIHIHe 0T Onbmmm 1. MenTe-
JI51, aBTOXTOHHO JTaHHOMY (BOCTOYHO-IITBaOCKOMY) cybapeary. 31ech BakHeHIIe
I0T0-3aIaJHbIC M30TJIOCCHI MPEACTABICHBI JOCTATOYHO MOIHO, HO TOJBKO 3a HC-
KoueHneM Mopdoiorundeckux(!), a 00beM pernoHaNBHBIX H30IIOCC erle Ooree
yYMEHbIIAeTcs. ITO MPOSIBUIIOCH, HAIIPUMED, B COKpAICHHH (OpM C CHHKOIIOW/
anokoroit [[lyounusn 2015, 39-40].

M.M. I'yxmaH KOHCTaTHPYEeT Ha NMpUMEpPe OTTHCKA «30J0TON JETeH]bI»
BIIMSTHUE Ha pacrpe/iesieHHe I0ro-3araHblX 4epT (B YacTHOCTH (IieKcuu -nd B 3
JI. MH. 4.) HE TOJIbKO MECTHOI MUCbMEHHOM TPaJAMIINU, KOTOPAsk B COCETHEM YIIb-
Me Obl1a Gosee cybapealibHO OKpallleHa, HO ¥ BHYTPUTEKCTOBOTO BbIOOpA BapH-
aHTHBIX Qopm. Tak, B ayTEHTUYHBIX (parMeHTaxX B YIbMCKOM TEKCTe KOMOMHH-
pytorcst dopmel geen/komend, a B ayrcOyprcKOM OTTHCKE BCTpEdaeTcsi 00paTHOE
cooTHoteHue geend/komen [I'yxman 1959, 57-60].

Y3ychl 10T0-3aMaAHBIX MEPBONEYATHUKOB KPYITHBIX TOPOJICKUX LIEHTPOB
00HAPYKUBAIOT 3HAYUTEIBHYIO XPOHOJIOTHUECKYI0, HHTEPTEKCTOBYIO M BHYTPH-
TEKCTOBYIO BapHATHBHOCTh IPHU OTPAKEHWH PETHOHAIBHBIX HM30IIOCC B Mepe-
W3/IaHUSX CTEPEOTHUITHBIX TEKCTOB (B OCHOBHOM aHOHHUMHBIX aBTOPOB) PasHOU
JKAaHPOBO-TEMATHUYECKOW MPUHAIISKHOCTH U CTEIIEHH KaHOHUYHOCTH (OmOmmwy,
pasBiieKaTeIbHO-Ha3uAaTelIbHast po3a). OHAKO BPsiI JIM MO>KHO TOBOPHTH O J10-
MHUHHPOBAHUH OJHOTO (pakTOpa MPpH OYEBUIAHOW TEHACHIIMU K HUBEIMPOBAHMIO
MPU3HAKOB MECTHOM TPaJHLIUH.

CrnetoBaHve TNPUHIMITY MPECTHKHOCTH B editio princeps Wid B Tepe-
reyarKkax JIMIIao y3ychl THHOrpadoB oro-3amazna, B Y4aCTHOCTH UX IIBAOCKUX
munepoB (AyrcOypr, YneMm), 4epT yCTOWYHMBON «KBa3U-HOPMBD», TaK KaK C HX
TOYKH 3pPEHUS] HE BCE MHOPETHOHAIBHBIE YEPTHI (IOr0-BOCTOYHBIE, BOCTOYHO-
CpeIHEHEMEIIKIE) MMEJH TOT cTaryc. MecTHBIN (B YaCTHOCTH KaHIICISIPCKUIA)
I0T0-3alaJHBIA y3yC yXe He BOCIIPUHUMAIICS MeYaTHUKAaMH Kak oOpasen. Ilepe-
W3/1aHKS YCKOPSUTH MPOIIECC SI3IKOBOTO BHIPABHUBAHMS YepPE3 CMEIICHHE PEruo-
HaJIbHBIX/ NTHOPETHOHAIBHBIX 4epT. [lepron «rpucnocobneHns» MeCTHON neva-
THU K YK€ CIIOXKMBIIEHCS MUCbMEHHOI Tpaauuuu nponpoinkancs B 1470-1490-e rr.

SI3BIK aBTOpA TEKCTa U y3yC IepBOIIEYaTHUKA KOPPEIUPOBAIN JIOCTATOY-
HO CJIOKHO. AyTEHTHYHOCTB TEKCTa (SI3bIKa aBTOPa, B YACTHOCTH C FOr0-3ar1aia),
0COOEHHO TIpH Tepereyarkax, YacTo UMesa JUls MepBOleYaTHUKa BTOPOCTEIICH-
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Hoe 3HaueHue. Tak, n3nanus Moranaom MeHTtenem cBH. mamMsaTHUKOB — «[lapriu-
dans» n «Turypens» SBUINCH NEPBBIM OIBITOM ITyOJIHKAIMU CPEIHEBEKOBOTO
snoca (1477 1.). [ledaTHUK «BOCCTaHABIMBAET» B HAOOpE €AMHYIO TJIArOJBHYIO
1oro-3anajgHyto (uiekcuto MH. uucia -nd. COOTHOCHTENILHOE NPOSIBICHHE CHH-
KOHI)I/ AIlOKOITbI B TCKCTAX OIMMOCPEAOBAHO CTUXOTBOPHBIM PAa3MEPOM: B MAPHBIX
pudmax MeHTesbp MHOTAA COXpaHsIeT apeabHble TPU3HAKU U BBOIUT HEKOTOPHIC
JIOTIONTHUTEIBHO — gand/stand BMecTo gént/stént B pykonucu [[{younun 2015, 44-
45]. PernonanbHasi okpacka si3bika 6ubnnyn MeHTens BelpaxeHa ciabee, 4eM B
ero m3paunu «Ilapundans. [TokazarensHO OTCyTCTBHE B cpaBHeHHH ¢ «[lapiu-
(harmem» B sS3BIKE MEHTEIEBCKON OMONMM TpaMMaTHUECKUX YepT: HAIW4IHe (Iek-
CHH -ef BO 2 JI. MH. YHCJIa ¥ BAPUAHTHBIX (JOPM B 3 JI. MH. UHCIIA -1t/-en, BHITECHE-
HHUE OCHOB IJIATOJIOB gan/stan>gen/sten. S13p1k OnbaMm MeHTENs OTMEUCH JINIIb
pednexcom -nd B HEKOTOPHIX (hopMax 3 JI. MH. Unca (seint, kament).

[TpumeuarenbHO, YTO mIBelapen 1o npoucxoxaeHuto Morann Knobirox
rocJie nepees/a B NIBAOCKUI PETHOH IBITAJICS HUBEJIUPOBATh HEKOTOPHIE PErHo-
HaJIbHBIC 3JIEMEHTHI I0T0-3aMa/HOT0 y3yca MPU COXPAHEHHWH B LIEJIOM ayTeHTHY-
HOCTH TEKCTOB, HAIIPUMEDP, U3AABAEMbIX UM TPAKTATOB IIPOIOBEIHUKA lelinepa
Kaiizepbeprckoro. Ho ¢uexcust mnarona -nd, a takxke ¢parmMeHrapHo cyhhuxce
-lin (JIE stucklin) B ero nepeusnanuu coxpaneHbl. CooTHOIICHHE (HOPM CHHKOIIBI/
arokonbl y KHOOMOXa He mpencTaBiseT SCHOM KapTUHBI. Ero mos3ummio B OTHO-
IIEHUH PErNOHAIBHON OKPACKH S3bIKAa 3TOTO aBTOPUTETHOTO PEIUTHO3HOTO aB-
TOpa B aBTOPU3UPOBAHHOM edifio princeps MOXXHO 0003HAUNTH KaK YMEPEHHYIO.

FOro-3anannas (aneMaHCKast) MapKUPOBAHHOCTB A3bIKA BCEX MECTHBIX H3-
JAaHWH CaMOTO M3BECTHOTO aBTOpa HEMEUKOW CIIOBeCHOCTH pyoOexa XV-XVI B.
amp3acua Cebactmana bpanra, aBropa «Kopabms mypakoB», 3HaYMTENbHA.
BpanT crporo cieann 3a ayTeHTHYHOCTBIO CBOMX TEeKCTOB. Ho, TeM He MeHee,
perruoHajbHasi OKpacka sI3bIKa, HallpuMep, ero NepeBOJHOTO HAyYHOIo TpaKTara
“Thesmophagia” (1490 .) B ortucke M. @yprepa (bas3ens) cHukeHa 3a cUeT Ba-
pbupoBaHuy uiekcuu 3 J1. MH. uncia -nd/-en.

IOro-3ananuplii y3yc B medarHbIX (OPMYISIpUSX, PUTOPHKAaX U yued-
HBIX [TOCOOMSX TAK)KE OTMECUYCH 0COOBIM OTHOIICHHUEM Turorpados. [losieHue
9THUX UCTOYHUKOB B PEMepTyape MECTHBIX MEPBOIECUATHUKOB ITO3BOMIAET MIPEATIO-
JIOKUTh, YTO OHU CITYXKWMJIM OCHOBOI PETHOHAIBHOM yHH(UKAINU MHCHMEHHO-
JIUTEPATYPHON TpaauLuu rnocieaHedl Tpetu XV B., yIPOUMIM KaK PYKOBOACTBA
JUIS TUIITYIIAX €€ CBA3M ¢ KaHIEISIPCKUM JucKypcoM. Ho B peanmbHOCTH, IPOKIIa-
MHPYs! «00pa3IOBOCTh» CBOETO S3bIKA B CTHIIMCTUYECKOM IUIAHE, OHU HE OpPHECH-
THUPOBAJINCH JINIIb HA MECTHBII Y3yC M JOKAIFHOTO YUTATENS, a UX «HOPMATHB-
HOCTB» B OTHOIIECHHH Yy3yca FOro-3aIaiHoro yciIoBHA.

[TpakTHyeckH KaXJI0e M3JaHue JTOTO THIA MMEET CBOM OCOOEHHOCTH.
Tak, s13bIK HEMELKHX IVIOCC K IOT0-3alajHbIM Nepen3anusiM rpammaruku Jlo-
Hara, B 4acTHOCTH, B AyrcOypre (medarnuk I. KecTiuH) pernoHanbHO 3HauM-
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TEJILHO OKpamreH: ¢iekcust -nd, cypdukc -nuss. PernoHambHas okpacka OTTHCKA
MOMYJISIPHBIX B HIKoje GparmenToB «llepeBonoB» ¢on Buie y K. @unepa (Oc-
JIMHTEH) TOXKE 3HAYMTENIbHA: COXPAHEH MCXOIHBIM ISl PYKOIMCH YPOBEHb CHH-
KOIIBbI, HO ()OPMBI CHHKOIIBI/AITOKOIIBI ITPY 3TOM PACIpE/IeNICHbl MEXy TeKCTaMU
OecropsiI04HO BapraTHBHO. MeHee MoCiIe0BaTeIbHO UCTIONb3YET sl IVIarojibHast
¢nexcus -nd, npuyactue 11 marona ‘ObITh’ oTMeueHo B hopme gewesen, Gpopmbl
OCHOBBI Stan/steen BAPUAHTHBI.

Haunbonee pernoHaabHO OKpallleHbl H3IaHUs YIeOHBIX TOCOOUH y revar-
HHUKOB MaJjbIX LIEHTPOB, HO Yallle HE TPAMMATHYECKIMHU MapKepaMu: CTaOUIbHA
dopma npruactust 11 gsin, HECKOIBKO MEHEE MOCIIEOBATEIFHO OTpakeHa (riek-
cust -nd, a cyhduKc -nuss BBITECHEH -niss. Tak, perHOHANbHAs FOTO-3arafHast
OKpacka s3plka putopmueckoro mocobust I. Teciepa (AyrcOypr, medaTHUK
A. 30pr) 1 ocobeHHO ayrcOyprekoro (GopMysIsipist IMEIOT OCTaTOUHBIN XapakTep,
oOHapy>xuBas nepexon Ha Gemeines Deutsch. OTHOCHTENBHO ITOCIIEIOBATEIBEHO
OTpaXXEHBI JINIIL OCHOBBI gan/stan, CHHKOIIA/arokomna 1 Gpiexcus -nd.

VY3ychl epBONEYaTHUKOB OT0-3araia MpyU U3JaHuK CIIPaBOYHO-yueOHOMH
JIUTEPATypPbl U PUTOPHK, OTPAXKABIIUX KAK M PEIUTHO3HBIC TEKCTHI (OmOIMM)
PaHHIOIO CTaJMI0 KOIU(HKAIMKA MHUCbMEHHO-JIIUTEPATYPHOTO s3bIKa 4epe3 00-
pasuoBbie/TunoBbie TeKcThl [CeMeHtok 1996, 13], He 00HApY)KUBAIOT MPUHIIMITH-
aJIbHBIX OTKJIOHEHUH OT OTMEUEHHON B KOHTEKCTE MPOU3BOJCTBA APYTUX BHIOB
paHHEHN MeyaTHOM MPOLYKLMHM MOJAEIU pa3BUTHs. B mpakTuke MECTHBIX MEPBO-
MIEYaTHUKOB OTCYTCTBYET YCTAHOBKA HA MPE3CHTAINIO PETNOHAIBHOTO y3yca Kak
«00pa3IoBOTOY.

JlMcKypc M sI3BIK paHHEH OIepaTHBHOW MedaTH ObUI CBsI3aH C OBICTPHIM
pPa3sMHOKEHHEM OJIHOCTPAaHMYHBIX OTTHCKOB. Ha foro-zamaje sra medars n3Ha-
YaJbHO aKTHBHO HCIOJIB30BANIACh B O(QHIMAIBHO-aIMUHUCTPATUBHBIX LEJSX,
OTMPAasiCh Ha MaTEpPHATbI KaHIEISIPCKOI MUCbMEHHOCTH. MOXKHO NPEIOI0KHUTh,
YTO y3YyChl IIEYaTHUKOB TIPH ITyOIMKAUK HH(POPMATUBHBIX «JIMCTKOB» aKTHBHEE
OTpaXkajM BBHJY WX I[ParMaTH4yeckoil OpPHEHTALWH Ha JIOKAJIBHOIO ajpecara
MECTHYIO KaHLIEJISIPCKYIO TPAIUIIHIO.

OiHaKO COOTHOIICHUE apealibHbIX YePT B Pa3HOTHITHBIX TEKCTaxX (peKia-
Ma TPoJaX, MpHUITIAIIeHue Ha CTPENbObI, 00BsBICHNE) CBOeoOpa3Ho [JlyOnHMH
2015, 64-65]. B Texcre nmpurnamenus (bazens, meuarnuk M. Benccrep) namu-
gecTByIOT npudactue Il gesin u ¢uexcus -nd, 9To OTCYTCTBYeT B TEKCTE 00B-
sBIIeHHA (Db3ac, aHOHUM). BapbupoBaHne y3ycoB MEPBOIEYaTHIKOB TIPH OTpa-
JKEHUH [OTO-3aIa/IHBIX 4epT B «OBICTpOH medaTH» MH(OPMAIIMOHHOTO THIA HE
HUMEET YETKHUX KOHTYPOB, PETyIupyeTcs (HaKkTopoM CyOBEKTHBHOTO 0TOOpa mpu
OYEBHIHOM BIIMSIHUH FOT0-BOCTOYHOTO MUCbMEHHOTO y3yca.

Tak, B «wmctkax» C. bpaHta (OIHOCTpaHMYHBIEC IUIAKaTHBIE OTTHCKH
€ro CTHXOB) TpejcTaBieH cyhduxc —niff BMecto -nuss. Ho ecian cpaBHUTH pe-
TMOHAJIbHYIO OKPAacCKy S3bIKa IIPOU3BeIeHUN bpaHTa B €ro KHUXKHBIX OTTUCKAX Y
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b. don Onbrnie u M. @yprepa (06a 3 bazesns) ¢ sI3IKOM «JINCTKOBY», TO OH B OZHO-
CTPaHWYHOW NeYaTH HEeCKOJIbKO OJIMKE K «yMEpPEeHHOMY» y3ycy nocieanero. Mx
cOmmKaeT BapbupoBaHue (MICKCHUU -nt/-en, 4TO 0OBSICHUMO OPUEHTAINEH «IeTy-
yel nponykuuu» Gon Onbne Ha Oosiee MIMPOKHHA PHIHOK. Y3yC IOr0-3arafHoro
TBJISI oTuemiuBo mpeacraer B BUIE «OTKPHITOM HOPMbID» MUMEHHO B JICLIEBOU
OIepaTHBHOM MevyaTH. DTO COOTBETCTBYET €€ MIEPBUYHOMY YTHIMTAPHOMY XapaK-
Tepy NpU 3HAYUTEIBHO 0o0Jee MIMPOKOM JHAla30He €€ HCIOJIB30BAHUS/IPONAXK
10 CPAaBHEHHIO C KHUTAMH.

BriBoabI

B 1460-1510-e TT. B3anMozeiicTBHE pa3pO3HEHHBIX y3YCOB IEpBOIECYAT-
HHUKOB I0T0-3aI1a/1a, YTO MOIJIO YCHIIMTh MWHTErpanunio, ObUIo cIadbiM, HECMOTPS
Ha HAJIMYHME KOPPEKTYPHI X «00pa3oBOi» pyKonucH. BrzBanHOE MOTPeOHOCTHIO
00ecreunTh «00IMIENOHITHOCTEY S3bIKA OTJEIBHBIX BHIOB UX IPOAYKINH, U KaK
CJIC/ICTBHE — OBJIaJICHHE HMHOPETHOHAJIBHBIMH ITHCHbMEHHBIMU (OpPMaMH, OHO
MMEJI0 B OCHOBHOM ITaCCHBHBIN Xapakrep.

Ecnu ju1s nepBoneyaTHUKOB M3aTelIbCKOro Jinjepa — AyrcOypra nepBu-
4yeH y3yc Gemeines Deutsch, XapakTepHO BBITECHEHHE CyOapealbHbIX MPU3HA-
KOB, UTO IMOBBIIIIAJIO CTCIICHb HAJAUAJICKTHOCTH MECTHOT'O «II€YAaTHOI'O NANUOMA»,
TO B JIPyTHX IIEHTpax IOro-3amaja Iulo ero OCBOCHME. JTa MPAKTHKA 3aBHCENa
oT pana (akTopoB (aBTOPCTBO, TUN TEKCTa/agpecaTa, XapakTep MmedaT, MPOwc-
XOXK/IEHHE, YCTAaHOBKH II€UaTHHKA, apeaja pbIHKa). [I[puMedaTrensHbl OTCYTCTBHE
pasleneHnsl MeYaTHOM NMPAKTUKH PErHoHa 10 HOJIMTHKO-KOH()ECCHOHATIBHOMY
MIPU3HAKY, OTXOJ] TIEYaTHHKOB OT y3YCOB MECTHBIX «KAHIICISIPCKHX SI3BIKOBY». B
CTPYKTYPHOM OTHOIICHMH HEPBEHCTBYIOT TPAHCIIOHUpPYEMble (OHETHUECKHE,
HO HE TpaMMaTHYEeCcKHe SBJICHUs (PELeNuusl 4epT BOCTOYHO-CPEJHEHEMEIKOTO
y3yca). Jlump HekoTopble cybapealibHbIe TpaMMaTHUECKHE TIPU3HAKN OCTAINCh
MapKepaMy Foro-3araHoi MPUHAIE)KHOCTH OTTHCKOB.

B usmenenuun COLII/IO-(I)yHKIJ,I/IOHaﬂbHLIX " CTAaTyCHbIX IMapaMETpOB HOIro-
3anaaHoro TBJIS akTuBHOE pernoHaabHOE KHUTONIEYaTaHUE UTPAJIO PELIAOILY IO
ponb. Ilepectpoiika ypOaHHUCTHUECKOH MHUCbMEHHOW KYJIBTYPbl B CHUTYyal[Md
[EYaTHOTO IPOU3BOIACTBA/TUPAKUPOBAHUSA TEKCTOB, HX paclIpOCTPaHEHUS
BHE MpPEKHEH OpHEHTAIlMd Ha KOHKPETHOTO 3aKa34yHhKa/duTarens (0COOEHHO
JUTEPATypPHBIX TEKCTOB), CTAHOBICHUE OTHOIIECHUH «aBTOP — MEPBOMEYATHUK —
PELHUIIMEHT», TOSBICHNE HOBOI YNTATENILCKON KyIBTYPhl YCUIMIN HHTETPALHIO
B HEMEIIKOM ITHChbMEHHO-JTHTEPaTypPHOM SI3BIKE.

OTXO[ TEYaTHUKOB IOro-3amaja B HAOOPHOM TEKCTE OT TpaJUlNU
KaHLEIIpUH, IPOTUBOpEeYnBOE (OPMHUPOBAHME HHIAMBUAYAIBHBIX Y3YCOB
«1HKyHaOynpHOTO TIeproaa» 1460-1510-x IT. 03Ha4Yajso mMpeBpamieHue UX Kak
CyOBEKTOB SI3BIKOBOTO OTOOpPa B PacUCTIIMBBIX «IIOJIB30BATENCH» MECTHOU
[UCbMEHHOM Tpajuuued, B ONIMYUE OT KAaHLESIPUCTOB KaK €€ HOCUTENeH
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U XpaHuTened. PaHHAS medyath OTMEUYCHA KOJICOAHUSMH, MPOTHBOPCUUSMHU
MPAKTUKU THIIOTPa(OB B OTpakeHUH y3yca roro-3anaanoro TBILA.

KpaTtkoBpeMeHHBIN BCIIECK PETMOHATBLHOM OKPACKM OTTHUCKOB OTIHYAl
MIEPBOTICYATHUKOB KOHIIA XV B. MaJIbIX U CPEIAHUX FOPOIIOB peruona (DCIUHICH,
Viem, @peitOypr). [lepBorieyaTHUKN HE TPOIODKUINA TPAIUIMIO FOr0-3aI1aIHOM
JIeJIOBOM MUCBMEHHOCTHU, y3yC MECTHBIX «KaHIEISPCKHUX S3BIKOBY» HE CTal JJIs
HuX 00pasuom. J[axe mpu U3MaHUU «HOPMATHBHBIX» UCTOUHUKOB ((POPMYIISIPUH,
PUTOPUKH, YYEOHHUKH, TPAMMATHKH) ¥ CTEPEOTHIIHBIX «HOPMAIIN3YIOIINX)»
TEKCTOB (OMONMMH, CBETCKHE TEKCTHI, MCIIONB3YEMbIC B IIIKOJIE) FOTO-3aIta HBII
y3yc HE pacCMaTpUBAJICS MECTHBIMH ITEYaTHUKAMHU Kak 00pasel (3a HCKITI0YCHUEM
[Beitapum).

V3yc roro-3anagHoro TBJIS orpakancst B si3bIKe MEYATHBIX MPOU3BEIE-
HUH B 3aBUCHMOCTH OT THTIA ¥ CTAaTyCa TEKCTa, aBTOPCTBA, CII0CO0a IIepeH3IaHus,
pBIHKA COBITA U CyMMBI APYTHX (PakTOPOB Bce Ooiiee (hparMeHTapHO, IO «OCTa-
TOYHOMY MPHUHIUIY». 3 TpaMMaTHYSCKUX MapKEPOB ATO MPAKTHYCCKU TOIBKO
raroyibHast (IICKCHsl -nd, YTO JUIIUIO «SI3BIKM TICYATHUKOBY» HA0Opa MECTHBIX
rpammaruueckux yepT. C XVI B. mpakTHka Me4aTHUKOB BEIYIIUX [IEHTPOB IOT0-
3anaza (panee AyrcOypr, 3atem CtpacOypr, basenb) 1eMOHCTPUPYET YCTOWYUBO
OPUEHTAIMIO Ha I0TO-BOCTOUHBIN y3yc Gemeines Deutsch v aKTUBHYIO, YBEpPEH-
HYIO PELEMIINIO MPECTHKHBIX YePT BOCTOUYHOCPETHEHEMEIIKOH TPaIUIIHH.
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Cokpauenust

JIE — nexcuueckas equHuLa
TBJIA — TepputopualbHblil BApUAHT JIUTEPATYPHOTO S3bIKA
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H.H. I'epmanosa
MoCKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIH JIMHIBUCTUUYECKUN YHUBEPCUTET,
Mocksa

KpI/ITepI/Iﬁ SICHOCTH KaK OCHOBA KOHICIMIINHU FpaMMaTl/I‘leCKOﬁ
NpaBUJIBHOCTH B 'PaMMaTHKAX AHIVIMICKOIO sI3bIKA AMOXHU HpOCBeIHeHI/lﬂ

In the epoch of the Enlightenment the normative tradition was based on
the concept of perspicuity, which together with the neoclassical principle of
unity lay the foundation for the greater part of prescriptive rules. The desire to
achieve the isomorphism of language and thought made grammarians favour
constructions which can be described as diagrammatical icons, in which a certain
structural similarity between linguistic structure and its cognitive counterpart was
to be found. This tendency is revealed in recommendations concerning subject/
predicate agreement, word order, the use of articles, pronouns and connectors,
differentiation of compound and complex sentences, the emphasis on syntactic
cohesion and thematic/rhematic structure of sentences.

AHTPOMOIEHTPHUYECKUI MOAXO K H3YUCHUIO TPaMMAaTUKHU MPEATIoaraet
U3y4dEeHHUE PO YEIOBEYECKOro (hpakTopa B Pa3BUTHU IPAMMATHYECKOTO CTPOs
s3pika. B XVIII — XIX BB. 0ombIIyio poib B (POPMHPOBAHUH IPaMMATHIECKUX
HOPM QHITIMHCKOTO $3bIKa WIpajla HOpPMaTHWBHas Tpagunus. PexomeHpmanmn
HOPMAaTHUBHBIX COUYMHEHUH, HAKJIA/JbIBAsICh HA CTUXUIHBIEC MPOLECCHI S3BIKOBON
HBOJIIOIHH, 3aMEUISIIIM WJIM YCKOPSIIM PACTIPOCTPAHEHHE SI3BIKOBBIX MHHOBAIMN
U OINpEJeNsI COLUANBHO-CTHIIMCTUYECKUE KOHTYPBI ITOTO Ipouecca. IJTo
00CTOSATENILCTBO JIENIACT aKTyaJbHBIM H3Y4YEHHE KPHUTEPUEB IpaMMaTHYECKOU
MIPABUIBHOCTH, KOTOPBIE JIEKAIU B OCHOBE IPaMMATHUECKUX PEKOMEHIaln.

W3yuenne cocraBa mpepiaraeMbIX IpaMMaTHCTaMH MIPaBUJI TOKa3bIBAET,
4TO HUX PpEKOMEHAAIMKU OIpaJInMCh Ha LlCJ'II:Iﬁ KOMILJIEKC PasHOPOAHBIX
KPUTCPUECB SI3BIKOBOM IMPpaBUJIbHOCTH. K wuMm orHOCHIHCH Opu€HTalusA Ha
pacmnpoCTpaHEHHBIH y3yC W Ha STAJOHHBIC TEKCThI, BBIpaBHHUBaHHE (GOpPM IO
AHAJIOTHH, Y4ET 3TUMOJIOTHYECKUX COOOPaKCHNI 1 MEXKbSI3BIKOBBIX MapajlieieH,
y4eT KOMMYHHKaTHBHO-CTHIINCTHYECKOTO MOTEHIINANA I3bIKOBBIX KOHCTPYKIUH 1
UX CBSI3b C JIOTUKOM U T.II. BOMbIIyI0 poiib Urpasl v JINYHBIA BKYC HOpMaIU3aropa:
Ha4yMHasi C aHTUYHOCTH, HOPMHPOBAHHUE S3bIKA MOHMUMAIOCh HE KaK CTporas
Hay4Hasi JIeSITeIbHOCTh, HO KaK CBOETO pojia MCKyccTBO. VIMEHHO JIMUHBII BKyC
HOpMaJIN3aTopa JOIDKEH ObLI IPUMHUPUTH Pa3HOPOAHBIC KPUTEPHH MPABIIILHOCTH
1 ITIOMOYb PazpadoTaTh ONTHUMAIbHBIC PEKOMEHJAIINH.

Kak nokasbIBaeT U3y4eHUE aHINIOS3BIYHON HOPMATUBHOM TpajUIUM, OHA
He OblJIa OTHOPO/IHOM: PEKOMEHTAIIMU TPAMMAaTHCTOB OTHOCUTEIBHO OJTHOM M TOW
KC KOHCTPYKIIUHN ObLIH HEMOCICAOBATCIIbHBIMU U YaCTO BCTYHAJIN JPYT C APYTOM
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I(pumepuﬁ ACHOCMU KAK OCHOB8d KOHYenyuu zpaMMamuquKoﬁ npasuibHOCNu...

B IPOTUBOPEYHNE, YTO, KOHEUHO, CYIIECTBEHHO OrPAaHUYMBAIIO UX JCHCTBEHHOCTb.
BMmecre ¢ Tem ObuIo OBl HENPaBHIBHO MHPEICTABIATH KOPILYC HOPMAaTHUBHBIX
MIPaBWJI Kak Ha0Op OECCUCTEMHBIX U MPOU3BOJILHBIX 3AIIPETOB.

Tpemst noMHHAHTaMH HOPMAaTHBHOIO IUCKypca smoxu IIpocBerienus,
BOKPYI' KOTOPBIX TIpYIIIHPOBAIMCH PEKOMEHJALUN TIPaMMaTHCTOB, ObUIM
TpeOOBaHMUS SICHOCTH, €AMHCTBA M BBIPA3UTEILHOCTH. DTH TpeOOBaHUS ObLIM
chopmynuposanbl B putopruke X. biopa [Blair 1812, 214-287] u moBTOpsUTUCH,
¢ HeOOJBUIMMHU BapHaLUsIMU, B JPYrHX paboTax Kak PHUTOPHUYECKOM, Tak
U COOCTBEHHO TI'pPaMMAaTHYECKOl HANpaBIEHHOCTH. OTH KaTETOPHH MOKHO
Ha3BaTh CMBICIIOBBIMH JOMWHAHTAMH AHITIOS3BIYHOTO HOPMATHBHOTO JUCKypca
[Cepmanora 2014, 241-253].

[Tpn >TOM BemyNIIMM KPUTEPHEM TPaMMaTHYECKOW MPAaBIIIBHOCTH OBLIO
TpeboBaHnE SCHOCTH (perspicuity). B kmaccummsme sSCHOCTH 00OpadmBaiach
PasHbIMU I'paHsIMHU: B (HUIOCO(UN — 3TO OTYETIIMBOCTH MCXOJHBIX INOHATHH M
JIOTHUECKas TOCNEA0BaTEeNbHOCTD CYXKIACHUI; B apXUTEKType — yNOopsJ0UeHHas
KOMMO3MLUS C aKLIEHTHUPOBAaHHON INIAaBHOW OCBI0 M HEMHOTOYHCIEHHOCTb
JieTaneil; B CIIOBECHOM MCKYCCTBE — OMNPEAEICHHOCTh 3aMbIciia M TOYHOCTh
CJIOBECHOTO BBIPAYKEHHUS, TAPMOHMS YacTell M 1LIEI0ro, OTCYTCTBUE W3JIUIIHUX
JleTajieil, OTBIEKAOUIMX BHUMaHHUE OT IVIaBHOIO. B KOHTEKCTE HACTOsALIEeH CTaTbU
Hac OymyT, IpexJe BCEro, HHTEPECOBaTh CBSI3M MEXAy (Guinocoduel, To3THKON
KJIACCHIIN3Ma ¥ HayKaMH O SI3bIKE.

ScHocTh Kak TpeOOBaHME, NPHIATaEMOE K WHTEIUICKTYyalbHOW W
peUeBON EeSATENBHOCTH, HEe OBIIO M300peTeHueM 31oxu lIpocBemenns. Yxe B
«Putopuke» ApucToTesst SCHOCTh Ha3BaHa HEOOXOTUMbIM KaueCTBOM XOPOIIIETO
cJIoTa: «JOCTOMHCTBO CTHJISI 3aKJIIOYACTCSl B SICHOCTH; J0Ka3aTelIbCTBOM 3TOTO
CIIy>KUT TO, 4TO, Pa3 peub HESICHA, OHA HE JOCTUTHET CBOEH Len» [ApUcToTens
2000, 82]. O scHOCTH NHCAaIU U pUMCKUE putopsl. Tak, mo MHeHHIO LlunepoHa,
NEepBBIM TPeOOBAHMEM K PEUM SIBIISIIOTCS YMCTOTA M SICHOCTH SI3bIKa, 3aJI0TOM
KOTOPBIX SIBJISIETCS. TOYHBIA BBIOOp CIIOB, CJIEAOBAaHUE TI'PAMMATHYECKHM
nmpaBwiIaM W HopMmatuBHOe mpousHoinenue [[unepon 1972]. O sicHocTu Kak
0 HeoO0XomMMOM TpeOOBaHMH, MPEIBIBIAEMOM K BepOATbHOMY BBIPaKCHHIO,
nucan 1 KBUHTWINAH, OTHOCUBIIMI K JIOCTOMHCTBAM CJIOTa SICHOCTb, YHCTOTY,
MPaBUIBHOCTH U cOpa3MepHOCTh [KBuuTimnan 1834].

OpHako B puTOpHKe TpeOOoBaHNE ICHOCTH OBUIO HE eTMHCTBEHHBIM U JJaXKe
HE ITIaBEHCTBYIOIINM: 3TO OBIJIO 3JIEMEHTAPHOE YCIOBHE, KOTOPOMY JIOJKHO OBIIIO
COOTBETCTBOBATH JIF0OOE BHICKA3BIBAHHE, 4 HE TOJIBKO PEUb HCKYCHOTO PUTOPA: KaK
ncan L{unepon, yenoBeka, He yMEIOIIEro TOBOPUTH SICHO 1 TIPaBHIIBHO, 1 BOBCE
«HE CcUuTarT 3a 4enoBekay [Llumepon 1972]. [maBHO# 3amadelt putopa OBLIO
yOexeHne ayInTOpUH, a OHO JIOCTUTAIOCh OOpaIieHHEM HE TOJIBKO K pasyMmy,
HO M K cTpacTsaM. Kpome siICHOCTH, K PUTOPUYECKHM KaTeropusiM OTHOCHJINCH
CHJIa, TBIIIHOCTb, BHYLIUTEILHOCTD, BO3BBIIEHHOCTD, OJIECK, )KHBOCTh, KPAacoTa,
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MPaBIUBOCTb, MOJIHOTA, YCIaAUTENBHOCTD U Apyrue kadectsa [['acmapos 1972].
[TosToMy OosibIIasi yacTh HACTABIEHUH PUTOPOB Kacajach «yKpalICHUs» peyH,
TO €CTh HUCIIOJIb30BAHMS PA3IMYHBIX TPOMOB U (UTI'Yp Peun, KOTOPHIE HE CTOIBKO
MIPOSICHSUTH CMBICII, CKOJIBKO ITPUAaBAJIN TEKCTY 00pa3HOCTb, BHIPA3UTEIBHOCTD U
JKHUBOCTb.

B cpenneBexoBoil roMuIieTHKE TpeOOBAHUE SICHOCTH XOTS M COXPAaHHUIIOCH,
HO 0Ka3aJI0Ch HECKOJIbKO MOTeCHEHHBIM. TOT (hakT, 4TO MPOMOBEIH, 0 KpalHen
Mepe B psAIe CIy4aeB, MPOU3HOCIIINCH HA JIATBIHU, YCIOKHSIIO WX BOCHPHUSATHE
ayIUTOpUEH, Jake C y4eTOM TOTO, YTO B Ty SIOXYy POMAHCKHE SI3BIKA OBLIH
OmiKe IpyT K PYTry U K JIAaThIHU, yeM B Hamie Bpemsi'. [IoHSTHOCT npornoBean
obecrneynBanach TeaTPaJM30BaHHONH MaHEpPOW MPOU3HECEHHs, IOI00POM
MPOCTHIX JKUTCHCKUX TIPUMEPOB M JPYTHMH HE COOCTBEHHO SI3BIKOBBIMH
CpeIcTBaMHu.

B snoxy IlpocBemenust TpeGoBaHUE SCHOCTH BBIIBUHYJIOCH Ha MEPBBIH
wiad. B 1pymax ¢uiocodoB SICHOCT NMOHMMaach Kak WHTEUICKTyalbHOE
JIOCTOMHCTBO, ONpeAeNsABIlee KauecTBO MbICIM. P. JlekapT, KOTOporo cuuraror
OCHOBOIOJIO)KHUKOM  (punocopuu  HoBoro Bpemenu, Tak chopmynupoBa
CBOC MHTCJUICKTYyalIbHOE Kpeno: «<...> CTapareibHO H30erarh MOCICIIHOCTH W
MpeayOexIeHUs U BKIIIOYaTh B CBOM CY)KJICHHS TOJIBKO TO, UYTO MPECTABIACTCS
MOEMYy YMYy CTOJIb SICHO M OTYETIMBO, YTO HUKOMM O0Opa3oM HE CMOXKET JaTh
moBox K comueHmio» [Jlekapt 1950, 272]. VIMeHHO SICHOCTH TpenCTaBICHHUS,
mo JlexapTy, SBIAETCS OKA3aTEIbCTBOM HCTHHHOCTH: «i <...> MOTY HpPHHSATH
3a ofmiee MpaBHJIO, YTO BCE BOCIPHHIMAEeMO€ HAMH BEChbMa SICHO W BITOJHE
0TYeTIINBO — UCTUHHO» [Tam xe, 283]. [IpuunHa TOXIECTBEHHOCTH SICHOCTH U
HUCTHHHOCTH B TOM, YTO SICHOC M OTUCTIHBBIC HJIICH HCXOIAT OT bora u B cuiry
9TOTO HE MOTYT He ObITh HcTHHHBbIMHU [ Tam xe, 287].

OTH NPUHIMIB MHTEIUICKTYaJIbHOW JESTebHOCTH OBLIM IEpeHECEHBI
U Ha JUTEepaTypHO-XYI0XKECTBEHHOE TBOPUECTBO: PALMOHATIMCTUYECKOE B
CBOEH OCHOBE TpeOOBaHHE SICHOCTH PACCMAaTPHUBAJIOCHh KaK OCHOBA 3CTETHKH
knaccunmsma. Tak, sicHocth (la clareté) siBnsieTcsi KIIIOYEBBIM TOHSITHEM JUIs
Byano: moaTndeckoe MCKyCCTBO aAPECOBAHO yMY, U JIMIIb IIOTOM — YYBCTBaM:
«TIOKa HESICHO BaM, YTO BBI CKa3aTh XOTUTE, MPOCTHIX W TOYHBIX CJIOB HAIIPACHO
HE WIIWTE; HO €CNIM 3aMBICeNI Y Bac B yM€ TOTOB, BCE HY)KHBIC CIIOBA TPHIYT
Ha mepBbIA 30B» (1674) [byamo 1980, 427]. CxomHble MBICTH HAXOIUM U y
muHTBUCTOB [Alembert 1805, 254-317; Bouvier1853, 208].

C nuTepaTypHO-XyI0KECTBEHHOTO TBOPYECTBA MOHATHE SCHOCTH OBLIO
pacmpocTpaHEeHO Ha s3BIK KaK TakoBOH. DpaHIly3CKHIl SI3BIK IPU3HABAJICS

! Tak, u3BectHbIi npornoeuuk XIII B. ['ymOepT PomMaHCKHii BHICTYIIAN HPOTUB MTOJTHOTO OAYHHEHHS
3ampocaM ayJUTOpHH, 4TO HOTpeboBao OBl Iepexofa Ha HApOJHBIC SI3BIKH: «<..> KOLJa OHU
(IIPONIOBETHUKH) Y TELIECTBYIOT [10 MUPY, OHU HE JIOJDKHBI OCTABIISTD S3bIK HEOCCHBIH (T.€. JTaThIHB)
paju si3bika 3Toro Mupay [Lut. no: Yensiena 2014, 83].
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HanOosee SICHBIM SI3BIKOM, B KOTOPOM SI3BIKOBBIC KaTETOPUH OTpaKan
YHHUBEpCAJIbHBIE KaTeropuu pasyma. IJTO 03HA4ajo HOBBIH ITIOBOPOT «TEMBI
SICHOCTH»: €CIIM B PHUTOPHUKE W CTWJINCTHUKE SICHOCTH paccMaTpUBajach Kak
KauecTBO aBTOPCKOIO CTHJISl, TO, C TOYKH 3pEHHUsS] (PaHIy3CKHX JIMHTBUCTOB,
SICHOCTh (MJIM €€ OTCYTCTBHE) Obljla CBOHCTBOM CaMOM SI3BIKOBOH CTPYKTYDBI.
[Mocrympyemast ocobast SICHOCTh (PPaHILY3CKOTO SI3bIKa CBS3BIBAIACH CO CTPOTHM
MOPSIAKOM CJIOB, TPH KOTOPOM TIOAJIeKAIllee IPEAIISCTBOBAIIO CKa3yeMOMY,
a OCTaJbHbIC WICHBl HPENIOKECHUS CICAOBAIM 33 NPEIUKATHBHOW TPYHIIOHN.
VIMEHHO 3TOT MOPSA0K Pa3BUTHUS MBICIH ObUT IPHU3HAH PAllMOHAIBHBIM: HHBEPCHU
CBSI3BIBAJIUCH C BO3JCHCTBHEM Ha pasyM CTPACTEH M HTPOH BOOOpaskeHMS [ Askex
2008, 145-154]. BTopbM CTONIOM SCHOCTH (DPaHITy3CKOTO SI3bIKa CUUTAJAChH
TOYHOCTH CIIOBAps, KOTOPHBIH, Onarogapst oOMINIO TOHKO MuddepeHnnpoBaHHbIX
CHHOHHMOB, MOT, KaK CYMTaJIOCh, BBIPA3UTh MbICIb Han0o0Iee TOUHBIM 00pa3oM.
[TpencraBnenue 00 MCKIIOYHUTENIBHOM SICHOCTH (DPAHILy3CKOTO S3bIKa CTaJo
YCTOWYMBBIM CTEPEOTHIIOM, KOTOPBIH COXpaHseTcst 10 cux nop [Swiggers 1987].

B Anmmu snoxu I[IpocBenienust TpeOoBaHUE SICHOCTH TaKXKe HUIpajio
peLIaouylo pojib, HO €ro pealn3alys UMella CBOM OCOOEHHOCTH: SCHOCTh HE
MIPUITHUCHIBAIACH CAMOMY SI3BIKY, HO pacCMaTpHBajiach Kak BayKHEHIIast TEKCTOBAs
kareropus. s anrmuiickux ¢unocodor (bakon, [066¢, Jlokk, bepxmu) O6bim0
XapaKTepHO BBIPAKEHHUE CKEIICHCa 10 MOBOAY THOCEOJIOTMYECKUX BO3ZMOKHOCTEH
€CTECTBCHHBIX s3bIKOB. IloaToMy mepen (¢mionoramm BCTaBana 3ajada
COBEPIICHCTBOBAHUS SI3bIKA, M HEYTUBUTEIIBLHO, YTO B OCHOBY HOPMaJIN3aTOPCKON
JIESITEIIEHOCTH OBLIT ITOJI0KEH KPUTEPHUH SICHOCTH, MOAKPETIISIBIIMIACS TPHHIIUIIOM
€IMHCTBA, BXKHBIM JJISl TOATHKH KIIacCHIM3Ma (Cp. TpeOOBAHUS €IMHCTBA MECTa,
BPEMEHH U ACHCTBU).

OpHUM W3 TEepBBIX MPUHIOMI SICHOCTH KakK 3aJIoT  YCIEUIHOCTH
KoMMyHHKarun npososriiacui Jopa Keiime (I Xoym) (1762): «Ilockonbky
nepeaadya MbICIH €CTh OCHOBHOE Ha3HAYEHUE S3bIKa, NMPABUJIO COCTOUT B TOM,
4YTO sAICHOCTb HC JOJIKHA 6bIT]) IMPUHECCHA B KEPTBY HUKAKHUM JIPYT'UM KpacoTaM
si3pikay [Kames 184, 255]. Anamoruynble pacCyXJAeHHsI HAaXOIUM M B Tpyldax
aBTopoB putopuk [Campbell 1858; Blair 1812].

SIcHOCTH MOHMMANACh KaK CBOWCTBO TEKCTA, COCTOSIIIIEE B COOTBETCTBUU
BepOAIbHOTO JIUCKypca JHMCKYypCy MEHTanbHOMY. bpuranckne dutonorn
MCXOIMIIN M3 MOJIOKEHHSI O BTOPUYHOCTH SI3bIKA IO OTHOIIECHUIO K MBIIICHUIO:
SI3BIK OPOPMIISIET yKe B OOJBINEH MM MEHBIIEH CTereHH c(hopMUpOBaBIIHECS
UJIEH; 5TO CBOETO POJia «O/IeKIa MBICIIM. Takoe MOHUMaHKe MPUPOBI ¥ DYHKITHHA
S3bIKa MOXKHO Ha3BaTh «MHCTPYMEHTAJIBHBIM»: SI3bIK MBICIUTCS KaK CPEICTBO
nepesiady y’Ke TOTOBBIX CMBICIIOB, HO HE KaK CPEJICTBO MX CO3/IaHMSI.

CoO0TBETCTBEHHO, MOP(OJIOTHYECKNE W CHHTAKCHUCCKHE KOHCTPYKIINH
JIOJDKHBI OBUIM MaKCHMaJIbHO TOYHO OTpakaTh XapakTep KOHLENTYyaln3aliu
onucsiBaeMoi curyauuu. IIo Meiciu aBropos snoxu IIpocsenienus, uaeaabHoO
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YCTPOCHHBIN $3BIK, KOTOPBIA MBITAJIUCh CO34AaTh IPAMMATHCTBI, JOJDKCH OBLI
CTaTh «IPO3PAauYHON» CEMHUOTHYECKOH CHUCTEMOH, HE NPUBHOCSIIEH B MBICIb
COOCTBEHHBIX OTTCHKOB CMBICIIA.

[MToncku nzomMopdusma S3bIKOBBIX U MBICIUTEIBHBIX KaTerOPUH CTaBUIIN
nepes HOPMAaTHUBHOM TIpaMMaTHKOM 3ajady Ooliee IOJHOTO HCIIOIb30BAHMS
CMBICIIOPA3JIMYUTENILHBIX BO3MOXHOCTEH sI3bIKa, YTO CYIIECTBEHHO COKpAIalio
cepy cBOOOTHOTO BapbUPOBAHHs>. BasKHBIM CII€ACTBHEM IIPUMEHEHHUS KPUTEPHS
SACHOCTH OBUIO YCHJICHHE WKOHHYHOCTH TPaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKLIMH:
pPEKOMEHTyeMble KOHCTPYKLIHUH SBISUIMCH XapaKTEPHBIMU INPUMEPAaMH HKOH-
JUarpamMM, B KOTOPBIX HPH OTCYTCTBHH H300pPa3sHTEIBHOTO CXOACTBA HMECT
MECTO CXOJCTBO OTHOLICHHI MEXIy 3JIEMEHTaMH CTPYKTYpPbI 3HaKa H pe)epeHTa.

Tax, OpUTaHCKME TPAMMATHCTBI IIMPOKO HCIOJIB30BAIH HPHHIIMIL,
KOTOPBII B CEMHOTHKE MPUHATO Ha3bIBaTh «IIPUHLUIIOM TUCTaHLMW» (distance
principle) WM «IIPUHIMIIOM OJIM30CTHY (proximity): «4em OIvKe Ipyr K Apyry
CEeMaHTHYECKH WM (DYHKIIMOHAIBHO JBa KOHIENTA, TeM OOJbIle BEPOSTHOCTH,
YTO OHM OyAyT PacHOJIOKEHBI PSIOM JPYr € APYroM JIEKCHYecKH, Mopdo-
TaKTUYECKH WM cuHTakcuuecku» [Givon 1985, 202]. Brnonue B myxe 3Toro
MPUHIMIA TPAMMATHKH PEKOMEHJIYIOT CTaBHUTh CIIOBA, CBSI3aHHBIE MO CMBICIY,
psnom [Blair 1812, 243]. TlockosibKy MOpSAOK CIOB B QHIIMHCKOM SI3bIKE B
OONBIIMHCTBE CiIy4aeB (PUKCHPOBaH, 3TH PEKOMEH AN KacaIuCh OTHOCUTEIHEHO
HEOOJIBIIIOTO KPyTa SBICHUH: PACIIONOKEHNS HApeUHid, 00CTOSTEILCTB M APYTUX
BTOPOCTEIICHHBIX YWICHOB NpeuiokeHus. JeficTBre npuHIMIA OIM30CTH MOKHO
YCMOTpETh U B TOM KPUTHKE, KOTOPOH ITOJBEPraJuCh IOCTAHOBKA IpEIyIora
B KOHIIE CHHTarMbl (prepositional stranding) W pacuieHCHHBIH WH(OUHUTHB
(split infinitive): B 3TUX CITydasix CIy’KCOHBIC CIIOBA OTPBIBAJIICH OT TEX CIIOB, C
KOTOPBIMHU OHHM OBIJIHM CBSI3aHBI, YTO HAPYIIAJIO CBI3HOCTh KOHCTPYKIIUH.

KonnenTyanbHasi O1M30CTh WM TPOTHBOINOCTABICHHOCTH KOHIIETITOB
MoOIJIa MOTYEPKUBATHCS M ¢ MOMOIIbI0 apTHkiei. Tak, B obopote the soul and
body nopn KeiiMc pexkoMeH/1yeT MOCTaBUTbh OIUH apPTUKIIb, €CIH Jylla U TeJO
paccMaTpuBaroOTCsl aBTOPOM Kak eIuHoe Iiesioe, U aBa (the soul and the body),
ecnu oHU TpotuBomnocTaBisitoTes: [Kames 1841, 257]. Pa3nble KOHIENTHI
HpeIaragoch OTAEIATh APYT OT APyTra U ¢ IOMOILBIO II0OBTOpa Npeaioros: Death
is the common lot of all, of good men and of bad [Murray1808, 408].

XapakTepHbI TaKxKe IpaBuila COIIACOBAHMS ITOIIEKALIETO M CKa3yeMoro.
Tak, miaronx mnpu coOMpaTeNbHBIX CYLIECTBUTEIBHBIX THOA family, team,
crew PEKOMEHIOBANIOCh YHOTPEOIATh B CIMHCTBEHHOM HJIM MHOXXECTBEHHOM
YHCIie B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, XOTEJ JIA aBTOP MOTYCPKHYTh HEIUCKPETHBIN
XapakTep MHOXKECTBA MJIM CTPEMMWJICS IPEACTaBUTh €ro Kak COBOKYIHOCTB

2 Hanpumep, B chepe Gpopm HeperysipHbIX TIIaroIoB MM IPH pasrpaHuueHrd QYHKIHI COI030B that
u which.

226



I(pumepuﬁ ACHOCNMU KAK OCHOB8A KOHYenyuu epaMMamuueCKoﬁ npasulibHoOCnu. ..

UCKPETHBIX enuHUIl. [lomtexamue, oObeUHEHHBIC COIO30M and, TpeOoBau
IIarojga BO MHOXXCCTBEHHOM YHCIIC, TIOCKOJBKY B TaKUX CIy4asX pedb HUJET
0 COBOKYIHOCTH 00BEKTOB. [Ipu mojyiexamux, OObCAWHCHHBIX COKO30M OF,
[J1aroJl, HAMpOTHB, TPEOOBAIOCH IOCTABUTh B CAMHCTBCHHOM 4YHCIE, TaK
Kak OOBEKThl paccMaTpUBaIOTCSl 10 OTIENbHOCTH. [IpaBmiia coracoBaHMs
MO/TISKAIIETO M CKAa3yeMOro ObUIM JIeTallbHO pa3paboraHHbiMu [Brown 1851].
OmHUM H3 TTOCTIEACTBUI 3TOTO OBUIO YCHICHHE KOT€3HH B paMKax MPeII0KEHH:
KOMIIOHEHTHI MPEIOKEHISI OKa3bIBAJIICh ITPOYHO MOJOTHAHHBIMU JIPYT K JIPYTY,
U TpeANIoKEHHE 00peTano JKeNaHHYIO IeMOCTHOCTh. Tak MPHHIWMN SICHOCTH
TIOJTyYaJl JOTIOTHUTEIBHYIO MOICPKKY Onarogapsi ASHCTBUIO JPYTOro BayKHOTO
PUTOPUIECKOTO TIPUHIIHIIA — IPUHIIHAIA STUHCTBA.

CrpemieHre TOOMTBCS MAaKCHMAalbHOTO COOTBETCTBHS  SI3BIKOBOTO
BEIPQKCHUS XapakTepy KOHICNTyalH3alud JICHCTBHTEIBHOCTH OTYCTIUBO
MIPOCIICKUBACTCS. BO BHUMAHUHU, KOTOPOE TPAMMATHKHU YACISUTH COITIACOBAHHIO
BPEMEH. DTO IPABUIIO PACIIPOCTPAHSIIOCH HE TOJIBKO HA JTHYHBIC (POPMBI TI1aroa,
HO U Ha Gpopmy uHUHUTHBA. COOTBETCTBEHHO, Npeyioxkenus [ rejoiced to have
seen my friend v I rejoiced to see my friend paccMaTpUBaIIUCh KaK HE UICHTHYHBIC
C TOYKH 3PCHUS BBIPAKCHHS OTHOBPEMECHHOCTH MJIH MPE/IIICCTBOBAHUS JCHCTBHIA
[Murray 1808, 259].

[TpuHIUIBI €TUHCTBA U ICHOCTH UMEITH IIPSMOE OTHOIIICHHE U K CTPYKTYpe
MIPEIOKCHNUS: «B 3aKOHYCHHOW MBICITH FJTH MEHTAJIBHOHN MPOTIO3UIIH BCE YICHBI
WA 9aCTH CBSA3AHBI JPYT C JPYTOM, OJHU MOBEPXHOCTHO, NPyTHE TeCHO. UTOOBI
BBIPA3UTh TAKYI0 MBICIb CIOBAMH, HEJOCTATOYHO, YTOOBI BCE COCTABIIAIOIINC
ee miuen OBUTM YETKO BBIPAXKCHBI, HEOOXOAWMO TakKXKe, YTOOBI COIepIKaIIiecs
B MBICTH OTHOIICHUS TaK)Ke OBUTH BBIPAKCHBI B COOTBETCTBHH CO CTCIICHBIO
ux cps3aHHOCTH» [Kames 1841, 266]. [Jaxe mmuHa 000pOTOB, OMUCHIBAOIINX
COOTHOCHMBIC APYT C JPYroM OOBEKTHI, TOJDKHA OBITH MPUMEPHO OIMHAKOBOM
[Kames 1841, 262].

Ha npotsbkeHun npeyiokeHHs: peKOMEHJ0BAJIOCh COOIIOATh €IMHCTBO
MecCTa U JCUCTBHSI M HE CMeNaTh ()OKYC BHUMAHHUS C OJHOTO MEPCOHAXKA HJIH
npenMera Ha apyroi. Kak mucan Keiimc, «mpeniokeHne Win mepuo] TOJKHBI
BBIPAXaTh OAHY CAUHYIO MBICIb WM MEHTAJIBHYIO TPOIO3HUIHIO, a pPAa3HbIC
MBICITH JTOJDKHBI OTHENATHCS APYT OT Apyra, OyIydd TMOMEIICHHBIMH B Pa3HbIC
MIPEIUIOKCHNST WIIH TICPUOABD); B TIPOTHBHOM CIIydae «B S3BIKE OOBEAMHSACTCS
TO, 9TO pa3neneHo B peadpbHOCTI» [Kames 1841, 260]. IIpumenenne momoOHBIX
MpaBUJI TPUBOAMIO K OOJiee TIATEIHHOMY Pa3IHUCHUIO CIIOKHOCOYHMHEHHBIX
U CIOXHOTIOAYMHEHHBIX MPEUIOKCHUH ¥ COBEPIICHCTBOBAHHUIO CTPYKTYPHI
nocnenHux. PekoMeHIyss BBOAWTH B (DOKYC BHHMAHHS WM BBIBOIAWTH H3 HETO
HEKYFO COCTABJISIONIYIO ISl TICpEPaCIIPE/ICICHUS TParMaTHICCKON HHPOPMAITUH,
IpPaMMAaTUCThI CTPEMUIUCH MPUBECTU CTPYKTYPY MPEITIOKEHUS B COOTBETCTBHE
CO CTPYKTYPOIl MBICIIU: B 9TOM TaKXe MPOSIBIISIETCS] OpUEHTAIUSI HA UKOHUYHOCTD
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SI3BIKOBOI KOHCTPYKIIHH.

CrpemileHHe clieaTh TEKCT NPEJETIbHO SCHBIM M CBSI3HBIM ITPHUBOAMIO
K 0cOOOMY BHHUMA@HHIO K yIOTPEOJICHHUIO KOHHEKTOPOB M JAEHKTHYECKHX CIIOB.
Owndky B ynorpeOiIeHNH MECTOMMEHHH TP aHa(pOPUUECKOI OTCBHIJIKE MOIVIH
MIPUBECTU K OMIMOKaM IpH OIpeAeieHrH pedepeHTa, Tak 4TO «EANHCTBEHHBIM
OCTaBIINMCS CIIOCOOOM (MCTpaBUTh Npeiokenue — HI') moker ObITh MpuiaHue
eMy JIpyroil Qopmbl, KOTopas He MOTpeOyeT dYacThIX OTCBUIOK K JIUIIaM,
yHoMsIHYTBIM Bbitze» [Blair 1812, 250]. C HuM ObUIH COTITACHBI M O0JICE MMO3IHUE
aBTOpPHI. «KaK TONBKO 51 BUKY MHOTOKPAaTHOE TIOBTOPEHUE if HA OJHOW CTpaHUIIE,
s BCETIa TPEMeITy OT cTpaxa 3a aBTopay, — mucain Y. Koooet [Cobbet 1819, 104].

Taknm ob6paszom, B 3moxy IIpocBemieHust SCHOCTh NMOHMMAJIAacCh HE Kak
CyOBEKTUBHO-TICXOJIOTHYECKAsT KaTeropusi, HO Kak OOBEKTHBHOE CBOMCTBO,
3ajo)keHHOe B Tekcre. CyObeKTHBHBIE —acleKThl  (MHTEIUICKTyaJbHbIC
BO3MOXXHOCTH ay/IMTOPHUH, €€ IIOJrTOTOBICHHOCTh K BOCITPUSITHIO aBTOPCKHX HJIEH,
TICHXOJIOTMYECKOE COCTOSIHUE, 3aMHTEPECOBAHHOCTh B 00CYK/1aeMOM TeMaTHKe)
BO BHHMaHHE HE IPHHUMAJIHCH.

Cl/ITyaLIl/IH MCHACTCA B 3IOXY POMaHTHSMa, Korzaa s3bIK M3 «OACXKIbI
MBICJINY TIPEBPAIIACTCSI B CUITY, KOTOpast cama (opMHpyeT MbICib. EanHuIIb si3b1Ka
MepeCTalOT IOHUMAThCSI KaK 3HAKH, OJHO3HAYHO COOTHOCSIINECS C KOTHUTUBHBIMU
KOHCTPYKTaMH M HMeoIe (QUKCHPOBAHHOE 3HAYEHHE OISl BCEX TOBOPSIIUX.
MeHnsieTcst 1 B3Il HA OTHOIIEHHS MEXIY TOBOPSIIMM U CITyIIAOIINM, MEXIY
YUTATEIEM M TEKCTOM. BoCTpHsATHE TEKCTa CTajJ0 TPAKTOBATHCS KaK IMPOIECC
AKTHBHBIH W TBOPYECKHMH: B PACCYXKICHMUSAX O JHAJOre MEKAY IMHCaTeIeM U
AyZANTOPUEH Ha MEPBBIN IIIaH BEIXOJUT WHANBHUIyaTbHAsI HHTEPIPETAIHS TEKCTA.
DTOT X0 MBICIM IPUBOAUT B. oH ['ymMOosBATA K OPMYITMPOBAHHIO 3HAMEHUTON
QHTUHOMMH PEYH M MMOHUMaHUS (B PYyCCKOM TpaJHIIMK 3Ta MBICIb IIPEACTaBICHA
B paborax A.A. [loreOHn): moboe NOHMMaHKE SBISIETCS HEOIIOHUMaHNUEM, HIIH,
TOYHEE, TOHUMAaHUEM M0-CBOEMY.

B pesynprare Ha npotrsikeHun XIX B. HOpMaruBHbIE PEKOMEHJIALIUM,
NoTepsiB cBoe (hMIIOCOPCKO-ICTETHIECKOE 00OCHOBaHUE, HAYMHAIOT BCE Yallle
BOCIIPUHUMATBECA KPUTUYECKH KaK q)OpMaJ'[I)HI)Ie HNCKYCCTBCHHBIC ITpaBUJia; pojib
HOPMAaTUBHOH TpaJNINNU NA/1A€T, BIJIOTH 10 €€ BHIBOAA B aHIVIOSI3BIYHBIX CTPAHAX
B XX B. 3a mpenenbl akajgemMuueckoil Hayku. Ilpu sToM, onHako, BO3pacTaer
3HAQYMMOCTh BJIAJICHUSI STUMH PEKOMEHJAIMSAMH KaK COLHAIbHO-KYJIBTYpPHBIMA
MapKepaMy, YyKa3bIBAIOIIMMHM Ha COLMAIbHBIA W 00pa30BaTEIbHBIA CTaTyc
TIOJTb30BATEIICH SI3BIKOM.

Jluteparypa
Aoicexnc K. Yenosek ropopsiuil. Bkiaa AMHIBUCTUKY B TyMaHUTAapHbIE HayKH.
ITep. ¢ dp. b.I1. Hapymona. M., 2008.
Apucmomens. Putopuxka. ITostuka. Ilep. B.I. Annenspora. M., 2000.
byano H. Tlostuueckoe wuckyccrBo //  JlureparypHble  MaHU(ECTHI

228



I(pumepuﬁ ACHOCNMU KAK OCHOB8A KOHYenyuu epaMMamuueCKoﬁ npasulibHoOCnu. ..

3anaaHoeBponeickux knaccunuctos. Ilep. C.C. Hecreposoii u I.C. ITunaposa.
M., 1980. C. 425-439.

Tacnapos M.JI. Lluuepon u antnunas puropuka // Mapk Tymmii Lunepon. Tpu
Tpakrara 00 opatopckom uckyccrse. M., 1972. C. 7-73.

I'epmanosa  H.H. Hcropuss  HOpMHMpOBaHMSI ~ AHIVIMMCKOIO  SI3bIKA.
JIMHTBOKYNBTYpHBIE OCHOBaHMS OpPHTAaHCKOH HOPMAaTHBHOW TIpaMMaTHKHA. M.,
2014.

Jlexapm P. I30panubie pousBenenus. M., 1950.

Keunmunuan. Putopuueckue nactapnenus. Y.2-s (kaurn 7-12) . CII6., 1834.
Luyepon M.T. Tpu TpakTaTa 006 opaTopckoM uckycctse. M., 1972.

Yenviuesa M. M. TIponoBeHUK U €ro ayIuTOPHs: JIMHIBUCTUYECKUE ACIEKTbI
UCCIIEZIOBaHUST CPETHEBEKOBOH POMAHCKOM NpornoBeay //[luHamMuKa KyJIbTypHO-
HCTOPUYECKON MapagurMbl: Y€I0BEK, CI0BO, TeKCT. M., 2014. C. 80-98.

Givon T. Iconicity, isomorphism and non-arbitrary coding in syntax // Iconicity in
syntax / Haiman J. (ed.) Amsterdam, 1985. P. 187-219.

Swiggers P. A I’ombre de la clarté frangaise // Langue frangaise. 1987. Volume
75, Numéro 1. P. 5-21.

HUcTouHuKH
Alembert Jean Le Rond d’. Oecuvres philosophiques, historiques et littéraires.
Tome. 3. Bastien, 1805.
Bouvier E. Des perfectionnements que regut la langue francaise au 17¢ siccle.
Bruxelles, 1853.
Blair H. Lectures on rhetoric and belles-lettres: in 3 vols. Vol. 1. London, 1812.
Brown G. The Grammar of English Grammars. London, 1851.
Campbell G. The Philosophy of Rhetoric. New York, 1858.
Cobbett W. Grammar of the English Language in a Series of Letters. 3™ ed.
London, 1819.
Kames, lord. Elements of Criticism: with Analyses and Translations of Ancient
and Foreign Illustrations. New York, 1841.
Murray L. An English Grammar: Comprehending the Principles and Rules of the
Language. Vol.1. York, 1808.
Whately R. Elements of Rhetoric. Oxford, 1830.

229



E.A. Konoaxosa, E.B. Mopososa
HauuonanbHeli uccnenoBaTeNbCKUii YHUBEPCUTET
«BrIcmias mikona s3xoHOMUKH», MoCKBa

OTnpuyacTHblie ceMaHTHYeCKHE 00pa30oBaHusl
B JIEKCMKOrpaduuecKoii mepcnexkTuse’

Der vorliegende Beitrag ist einem Problem gewidmet, mit dessen Losung
sich Lexikographen, die an dem Akademischen deutsch-russischen Worterbuch
arbeiten, konfrontiert sehen und das die lexikographische Beschreibung von
Partizipien betrifft. Die Autorinnen des Beitrags schlagen vor, auf die géngige
Kennzeichnung part adj (partizipiales Adjektiv) komplett zu verzichten und
sie durch die Kennzeichnung a (Adjektiv) zu ersetzen. Die auf die Partizipien
bezogenen Eintragsinformationen werden dementsprechend in zwei funktionale
Homonyme aufgeteilt, wobei die Semantisierung des ersten Homonyms die
kategoriale Bedeutung des Partizips erfasst und die Beschreibung des zweiten
Homonyms alle hybriden semantischen Einheiten beinhaltet, deren Bedeutung
iiber die kategoriale hinaus geht.

JIro0oe nexcukorpaduuecKoe OnucaHue A3bIKa JOHKHO COOTBETCTBOBAThH
JIBYM pa3HOHAIPABICHHBIM 3ampocaM moib3oBarens. C OXHOH CTOPOHBI, OT
CJI0Bapst OXKMUIACTCS MAaKCUMAJIbHAS TTOJHOTA, TO €CTh (DMKCAIM U TOJIKOBAHHE
KaK MOKHO OOJBIIEr0 KOJMYECTBA SI3BIKOBBIX CAWHUI M siBieHHA. C apyroi
CTOpPOHBI, J1100as WHBEHTApU3allMs CTAaHOBHUTCS HEOOO3PHMOMW, €CIIM OHa He
onmpaercss Ha YETKYI0 KIacCH(MKAIMI0 ¥ KaTeroph3alnio OMHCHIBACMbIX
spiaeHuid. [1oaToMy OT JeKCcHKOrpaUYecKoro OIMUCAHUS OXUAACTCS 0co0ast
KOHIIENTyaJIbHasl LEJIOCTHOCTh U IOCJIEA0BaTeNnbHOCTh. Kakaas nexcudeckas
e/IMHMIA JIOJDKHA OBITh MHBEHTAPHU3UPOBAaHA B KOHIIENTYalbHO OOOCHOBaHHBIX
U €UHBIX OCAX KOOPAWHAT JTMHTBUCTHYCCKOTO OIMHCAHUA. O[lHaKO OYCBHUIHO,
YTO MHOTHE $I3bIKOBbIE (DaKThl OOJIAAIOT PA3HOXAPAKTEPHBIMHU, MOAYAC
B3aUMOMCKIIIOYAIOINMH, OCOOCHHOCTSIMM, OTIMYAIOTCSI HACTOJBKO OOJIBIION
NONMA(YHKIMOHANBHOCTRIO B PeYd U CTONb AU(D(DY3HBIMH CEMaHTHYECKUMHU
CBOWMCTBaMH, YTO JIF00Ast TIOTBITKA TIOMECTUTH TaHHBIN S3BIKOBOH (PakT B SUCHKY
C YeTKO OYEepUCHHON JMHTBUCTHYCCKON MapKHPOBKOW HEW30EKHO TPUBENET K
YTPOIIEHHIO, a, CJIEOBATENIbHO, N NCKaKEHNIO PEATTbHBIX SI3BIKOBBIX IIPOIIECCOB.
[TomoOHast ABOMCTBEHHAsT HANpPaBIEHHOCTH JIEKCHKOIPA(HUUYECKOTO OIMHMCAHMS
3aCTaBIIET aBTOPOB CIOBapell MCKaTh KOHIENTYyaldbHbIE KOMIIPOMHUCCHI MEXITY
CTPEMJICHUEM «aKaJeMHUCCKI» YHU(DUIIMPOBATh pa3HOXapaKTEPHBIH S3BIKOBOU

! Crarpst moAroToBieHa B pamkax noaaepxanaoro PIH® nayaroro mpoekra Ne 160400219
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(axT ¥ cTpeMIIEHUEM JIaTh KaK MO>KHO O0J1ee MOAPOOHYTO «ITPHUKIIATHYI0» KAPTUHY
€ro, HEpPEeIKO IPOTHBOPEUMBOrO, HCIOIb30BaHus. OCOOCHHO 3TO Kacaercs
TEX BONPOCOB, Ha KOTOpPBIC COBPEMEHHOE S3BIKO3HAHUEC MOXKET MPEIIOKHUTH
MIOJIB30BATEIIO LEJBIA PsAZl B3aMMOMCKIIOYAIONIMX OTBETOB, TO €CTh TaKHX
BOIIPOCOB, KOTOPLIC 6])1.]11/1 " OCTArOTCA JUCKYCCUOHHBIMU. O‘leBl/IZlHO, 4YTO TakKas
«BEYHAs» JIMCKYCCHOHHOCTh HE JOJDKHA IPETSTCTBOBATD JIEKCUKOTPadUPOBAHHIO
B IIEJIOM U BBIOOPY PEUEBBIX PELICHUI TOJIH30BATEIEM B YaCTHOCTH.

ITouck KOMIIPOMHCCHOTO pEIIEHHs €CTECTBEHHBIM 00pa3oM CTaBHUT
BOIIPOC O CTEMEHH CBOOONMBI JeKcukorpada B BBIOOpE TOM WM HMHOM
cTpareruu Jekcukorpaguueckoro onucanus. C OJHOM CTOPOHBI, aBTOP
CJIOBapsl OrPaHUYEH 33/IaHHBIM (POPMATOM, TO €CTh yCTAaHOBJICHHBIMH 3apaHee
THUIIOJIOTHYECKUMH  XapaKTEpPUCTUKAMU H3JaHusl. DTOT HAOOp XapaKTEepUCTHK
JIeKcUKorpad He BIpaBe PACIIUPSTh WIM COKPAIIATh 10 CBOEMY YCMOTPEHHIO.
Tak, HampuMep, KOHIENIMS  AaKaJAEMHUYECKOTO  JBYS3BIYHOTO  CIJIOBaps
IpernonaraeT Hajmmare opdorpaduyeckoro, OHETHIECKOT0, IPaMMATHYECKOTO,
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOT0,  CTHJIMCTHYECKOro,  (paseonmorndyeckoro M,
IIpU HEOOXOMMOCTH, ApYrux napameTpoB. C Ipyroil CTOpOHBI, HECMOTPS Ha
CTpOTHE 3aJlaHHbIe MapaMeTphl, JEKCUKOrpaduuecKoe onHucaHue, Kak U Jrboe
JIPyTo€ OMHCaHHUE S3bIKA, SBISCTCS CyOBEKTHBHBIM. IIpndyeM CyOBEKTHBHOCTH
37lech CIEQyeT TPAaKTOBaTh KaK IPOSBICHHE AHTPONOLEHTPH3MA B CaMOM
IINPOKOM CMBICIIE 3TOTrO cioBa. JIekcHKorpaduueckoe OMHUCaHWE HE MOXKET
OBITh a0CONMIOTHO OOBEKTHBHBIM 3a CUET MPHUCYTCTBUS B HEM, BO-TIEPBBIX,
JMYHOCTH JIEKCHKOrpada Kak MBICISIIET0 CyObeKTa M, BO-BTOPBIX, 3a CUET
OpPHEHTAalMK cJoBapsi Ha moib3oBarens. CyObeKTHBHOCTh KaK HEOTHEMIIEMOE
CBOHCTBO JICKCHKOTPA()UIECKOTO ONMCAHMS U PEasIM3alnsi CBOHCTBEHHOTO My
AQHTPONOLEHTPU3MA IPOSBISIETCSI B OTAEIBHBIX CEIMEHTaX CIIOBAPHOW CTaThU
B pa3HOW cteneHd. O4YeBHHO, YTO MEPEBOAYECKON M MIUTIOCTPATUBHOM 30HaM
CJIOBapHOW cTarby Oojiee CBOMCTBEHHBI CyOBEKTHBHUPOBAHHBIC TOJIKOBAHHS,
HEXXEIM, HalpuMmep, rpamMmarHdeckuM nomeram. OJIHAKO CHOpHBIC Clly4Yau
rpaMMaTHYECKOM TPAKTOBKH SI3BIKOBBIX (DaKTOB MOOYKIAIOT JIEKCHKOrpada K
HNPUHATUIO TOM MM MHOM TPaJAULMOHHON TOUKH 3PEHUS WU K IIOMCKY HEKOEro
KOHIIETITyaJIbHOTO KOMIIpOMHUCca. B BbIOOpE HOBOW TpaMMaTHYeCKOW TOMETHI
peann3yercsi MEHTaJIbHBIHM B3MIIS aBTOPA CIIOBAPSI HA XapaKTep KOHIETITYaIbHBIX
pasHOmIacuii U CyTh CaMOTO SI3BIKOBOTO (DaKTa, a CIEAOBATEIBHO, MPOSBISETCS
CBOHCTBEHHOE BCEM JIEKCHKOTPa(UIECKUM TEKCTaM Kau€CTBO — CyObEKTUBHOCTb.

Opnolt w3 Hambosiee CIOXKHBIX JUIS TEOPETHYECKOTO O00O0OIIeHHsT W
JIEKCUKOTPpAa(hUUECKOM HMHTEPIIPETAMN T'PaMMaTHUCCKUX KaTeropuil SsBIsieTCs
npuyactre. OHO oOnagaer JIBOWCTBEHHBIMH JIEKCHUKO-IPAMMaTHYECKUMHU
XapaKTepUCTUKAMH,  OTIMYAETCs  OONIBIIOW  CTPYKTYypHO-CEMaHTHYECKOW
muddysHocteio  u noaudyHKIMOHAIBHOCTRIO.  Ocobas  CIIOXHOCTB
U Pa3HOXAapaKTEPHOCTb CBOMCTB OJTOTO  SI3BIKOBOrO  (hakra IMOpOXKIAaeT
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HETIPEKPAIaoONIylocsl  JMHIBUCTHYECKYIO  JHCKYCCHIO,  KOHIIENTyaJbHbIC
pe3yabTarthl KOTOpPOHW OBUIM M OCTAlOTCS IPOTHBOPEUMBHIMHU. B COBpeMEHHBIX
rpaMMaTukax MW MOHOTpadHsX, TMOCBSIICHHBIX JIETaJbHOMY PpacCMOTPEHHIO
YaCTEPEYHOTO CTaTyca MPUYACTHH, MOKHO BBLICIUTH JBa B3aMMOUCKITIOUAIOIINX
moaxoJa U ITOIIBITKH O6])€I[I/IHI/ITI) 9T NOAXOAbl B KOMIIPOMHUCCHOM PCHICHUU:
MMpUYaCTUEC UM OTHOCAT K CUCTEME ITIarojia, Ui CHUTaroT €ro 4aCTbi0 CUCTEMbI
HMMCHHU NPpHUIararC€JbHOro, Wi BBIACIIAIOT KaK CaMOCTOATCIBbHYIO 4YaCTbhb PCUH.
B pamkax mepBoro rnoaxoja rpaMMaTHCTbl CUMTAIOT HPUYACTHE BEPOOUIOM, TO
eCTh He(UHUTHON TIIaroNbHON (OPMOI, moyarasi, 9To HAIWYHE y TPUYACTHS
MOP(]OIOTHYECKUX KAaTeropuil pofa M Majeka HE IPEMSATCTBYET OTHECEHHIO
MIPUYACTHS K TIIArOJIBHBIM ClIoBO(opMaM. SIBIsIsACh HE(UHUTHON aTpHOyTHBHON
IJIaroIbHOM (OpMOH, mMpHUUacTHe coYeTaeT KaTeroprajabHbIe MPU3HAKK TIIAroia
U TIPUJIAraTesIbHOrO0 W OOBEIUHSCT 3HAUCHMS ACHCTBUS M IpH3HaKa. B pamkax
BTOPOTO TOJXOAA IPHUYACTHsl OTHOCAT K IpwiIarareibHbIM. Tak, Hampumep,
B.B. BuHorpamoB xapakTepusyeT INpHYacTHe Kak THOPHIHYIO IJIarojibHO-
npuiiararenbHylo (GopMy M TIOMEIIaeT €ro IOciieé UMEHH IpHIIararelibHOTo.
B mombiTkax mpeojosieTh ChaabOCTH KaKAOTO M3  IIOJXO0B HEKOTOphIE
MCCIICIOBATEIH ITPEAIIOYUTAIOT HAZICTUTh IPUYACTHE CTATyCOM CAMOCTOSI TEIIHON
9acTH ped, 00Jaaromei 0COOBIMU XapaKTePUCTUKAMH B CHITY JBOWCTBCHHOCTH
CBOEH MPUPOJIBI.

Hapsiny ¢ paboTamu, OCBSIIIIEHHBIME YaCTEPEYHOMY CTaTyCy NPUIACTHH,
CYIIECTBYIOT ~MHOTOYMCIICHHBIE HCCIIEAOBAHUS Ipollecca  aJbEeKTHBAILNN
(arpeKTHBM3AINH, aABEKTUBUPOBAHUS) MPUYACTHH, TO €CTh JIEKCHKAIN3AILNN
UCXOMHOM  IpUYacTHOW  CIIOBOGOPMBI B  (PYHKIMOHAIBHBIX  YCIIOBHSX,
CBOMCTBEHHBIX MMEHH NpuiiararensHoMy. [lox nexcukanmuzanmei moHUMaeTcs
N3MEHEHHE  KaTeropuaJlbHOro  cTaryca W CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKHX
XapaKTepUCTUK CJIOBA, MPUHA/UICKAIIETO OJHOW YacTH PEUH, B PE3yJbTare ero
(YHKIIMOHUPOBAHUS B CHHTaKCHYECKHX YCIOBHSIX, CBOHCTBEHHBIX APYTOW 4acTh
peun. O‘{eBl/IﬂHO, 4qTo 06 AABCKTUBAIIUN PEYb MOXKET UATH UCKIIIOYUTCIIBHO B TCX
Cilyyasix, Korja NpUYacTHe pacCMarpHBaeTCs Kak rpaMMaTH4ecKasi KaTeropus,
OTHOCSIIAsICS K CHCTeME TJIaroyia, Wik CaMOCTOsITeNIbHAsI YacTh peud. Eciu xe
M3HA4YaJIbHO PACCMATPUBATh MPUYACTHE KAK MM MPUIIAraTelIbHOE, TO BOIPOC
00 aabeKTHBAI[MM HE CTOWT, a CIOBO(GOPMBI MEPEXOIST «U3 MPOLECCyaTbHON
Pa3HOBUIHOCTH TPHUIIATaTEIbHBIX B Pa3ps] Ka4eCTBEHHBIX MPHUIIAraTEIbHBIX)
[UBanHmKOBa 1974, 303]. B maHHOi1 cTaThe HE TpECIeayeTCs eb PEICTaBUTh
0030p BO3MOXHBIX MOAXO/I0B K UCCIIECIOBAHUIO JAHHOH MTPOOIEMAaTHKN U PEIIUTh
mpo0sieMy KaTeropHaibHOTO CTaryca JaHHOTO S3BIKOBOTO siBIeHHs. O030pbI
BO3MOYKHBIX [IO/IX0/IOB U ITPAKTHYECKHUX PEIICHUH BOIIPOCA O YaCTEPEUHOM CTaTyce
MIPUYACTUH TPUBOJATCS B MHOTOYHCIICHHBIX JMCCEPTAMOHHBIX UCCIETOBAHUIX
1 MOHOTpadusX, MOCBANICHHBIX JaHHOW rpaMMaruyueckoil kareropuu. OqHako
Jlake Oeroe 3HAaKOMCTBO € HauOolsiee 3HAYMMBIMHM M3 HHMX TO3BOJISET ClENaTh
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BBIBOJ], YTO Ha JAHHOM 3Talle HayYHOTO 0OOOIICHUsI HAJIMYECTBYIONINE TEOPHU
OTIMYAIOTCSA MPOTUBOPEUMBOCTBIO, TEPMHHOJIIOTUYECKOH HEOJHOPOAHOCTHIO
U TeperpyKeHHOCThI0. Takasi CBOEro poja IUCKYyCCHOHHAsh W30BITOYHOCTH
CYIIECTBEHHBIM 00pa30M 3aTpyAHSET JIEKCUKOTpa(upoBaHHE MPUYACTHH KakK B
KOJIMYCCTBCHHOM, TaK U B KAUCCTBCHHOM OTHOLICHHH.

[TpuBeneM HeCKOIBKO OOIIMX COOOpaKeHMH, KacaloINXCsl ABOMCTBEHHOM
OPUPOIbl IPUYACTUH M HMEIOIIUX HENOCPEICTBEHHOE OTHOIICHHE K UX
JIEKCUKOTpa()UUECKOMy OINMCaHHWIO. B COBpEMEHHOM HEMELKOM  SI3bIKE
[IPUYacTHE BTOPOE OONamaeT TpeMsl pasudHbIMH (DYHKIMSAMH: BXOIUT B
KaueCcTBE HECIIPATAEMOI YacTH B COCTABHBIC TIIATOJIbHBIE (DOPMBI, HCTIONB3YETCS
aTpuOyTHBHO 1 a/BepOuanbHO. DyHKINU MPHYACTHSI IEPBOTO OTPAHUIUBAIOTCS
aTpuOyTHBHBIM U aJBepOMANBbHBIM yIOTpeOieHneM. Bxoxnenne mpuvacTus
BTOPOTO B COCTaB IJIAaroJIbHBIX (OPM, C OIHOW CTOPOHBI, M HCIOJIb30BAaHHE
NIPUYACTUH B THIMYHBIX aTpUOy TUBHBIX TIO3UIIMSX, C IPyTOi, 00yClIaBIMBaIOT TOT
(aKT, 4To IpHYACTHE HAXOANTCS B IITUIIEHTPE ACHCTBUS IBYX pa3HOHAITPABICHHBIX
CWJI — JIEKCHKAJIU3al[H, TO €CTh MOCTENEHHOIO CMELICHUS U OKOHYATEIbHOTO
nepexoga IPHYACTHBIX, TO €CTh IJIaroJibHbIX, CJIOBOGOpPM B  paspsn
MpujIaraTelbHbIX, U TpaMMaTHKAJIU3aIMM, ONUPAIOUICiics Ha HCHOIb30BaHHE
NPUYACTUH B DIArojbHBIX (OpMax M 3acCTaBISIONICH NPUYACTHUE COXPAHSITh
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKHE XapaKTePUCTUKN marona. I'mOpuaHas mpupona
MIPUYACTUi, C OIHOM CTOPOHBI, CIOCOOCTBYET JICKCHKAIM3AIUU CIOBOGOPM
B (DYHKIIMOHAJBHBIX YCIIOBHSX, CBOMCTBECHHBIX MMEHM MNPWJIATaTEIbHOMY, a C
JIPYTOW CTOPOHBI, 3aCTABISAET CIOBO(GOPMY COXPAHATH B CBOCH CEMaHTHUYECKOM
CTPYKTYpE 3HAYCHHE IIPOIECCYaTbHOCTH W TEMIIOpAIbHOM MpHBS3KH. B
CEMaHTHKE MHOTUX MPHYACTHI TMPOUCXOANT CMEILICHUE aKIIEHTOB TO B CTOPOHY
OoutbIeil BBIPaXKEHHOCTH CEMaHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB, CBOMCTBEHHBIX HMEHU
MpUIaraTeIbHOMY U OTPAKAIOLINX CTATUYHOCTh U KAY€CTBEHHOCTh MTPU3HAKA, TO
B CTOPOHY TaKHUX KOMIIOHEHTOB, KOTOPbIE TECHO CBS3aHBI C UX IVIATOJIBHOCTHIO
U OTpaXKaroT IMPOIECcCyalbHOCTh Npu3Haka. O4eBUIHO, YTO Takas JuddysHas
CTPYKTYpa 3Ha4€HUsI C TPYJOM IOAJTACTCS 00bEKTUBU3UPOBAHHOMY OMHCAHHIO,
a CIEeNOBATENIFHO, JETaeT CaMO OMNHMCAHHE OTNPHYACTHBIX CEMaHTHYECKUX
00pa3oBaHMil 3aBUCHMBIM OT MEHTAJBbHOTO BUJEHMs CyObekTa. MIMEeHHO Takas
JIBOMCTBEHHAsI MPUPOAa NPUYACTHM M 3acTaBisieT MCCIENOoBaTeNed HaXOAUTH
apryMEHTHI KaK B MOJIb3y WX NIATOJIbHOCTH, TAK U B MOJb3Y UX aABEKTUBHOCTH,
a TPOTHUBOpPEYUs] O00OMX IOIXOAOB IOPOXKIAIOT BO3MOKHOCTH TPAaKTOBATh
MIPUYACTHE KaK CAaMOCTOSITEIILHYIO YaCTh PEUH.

Taknm o00pa3oM, «HEZOCTaTOYHAs TeOopeTHieckas pa3pabOTaHHOCTh
MOHUMAaHMS MPUPOABI MPUYACTHSI U MPOLECCOB €ro MEPEXOIHOCTUY SIBISETCA
IPUYMHOI TOTO, YTO COCTABUTENIN CIOBapel HE ONPEEeNIMIN YETKUX KPUTEPHUEB
MOJIauyl 3TOTO paspsiia CJIOB B JieKcHKorpaduueckux usnanusx [CwlzpaHoBa
2012, 327]. U3 Tpex BbilIe 0003HAYCHHBIX KOHLENITYAIbHBIX [T0JX0/I0B HAaMEHEe
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MPOAYKTUBHBIM  JUISL  JIGKCHMKOTPa(UYECKOr0  ONMHUCAHHs  INPEICTaBISCTCS
UHTEpIIpeTanusl NpPUYacTHH Kak mDIaroidbHbIX Qopm. Crporas peanusanus
TAKOTO IOJXO/la NPHUBEJNET K OTKasy OT BKJIIOYEHUsS B CIIOBApb NPHYACTHHA
KaK OTJEJBHBIX JIEMM, ITOCKOJBbKY 3TO MPOTHBOPEUMJIO OBl JIEMMaTH4E€CKOMY
NPUHLMIY JIeKCuKorpaduueckoro omucaHus. Jleno B TOM, 4TO mpHYacTue,
Oy/lyud MHTEPIPETHPOBAHHBIM KaK He()MHUTHAs TaroyibHas (GopMa, HE MOXKET
OBITH TPENCTABICHO KaK OT/ENbHAs JIEeMMa M, COOTBETCTBEHHO, HE MOJJICKHUT
ceMaHTH3aluu. JIMEHHO T1O03TOMY pa3iIWYHBIE CJIOBapU  BBIPAOATHIBAIOT
CBOM KOMIIPOMHCCHBIC KOHIIENTYaJbHBIC PEIICHHS, KOTOpPBIE IO3BOJSIOT
CEMaHTH3MPOBATh IPUYACTHE, COOMIONAs MPHU 3TOM JIEMMATHYECKUH MPHHIIHIL
OnHO W3 TaKMX PEMICHHH MOJyYHJIO IIUPOKOE PACIPOCTPAHEHHE B HEMEIIKO-
pYCCKOH TIepeBOAHON JIEKCHKOTpaUM W TPEACTaBICHO, B YAaCTHOCTH, B
Bonemom Hemenko-pycckom cnoBape [HBHC 2008-2010]. B pamkax 3Toro
peLIeHUs] CcJOoBapHas CTaTbhs pa3rpaHUYMBACT Pa3IH4YHbIC (DYHKIHMOHAJIBHBIC
YCIIOBUSL YIOTPEOJICHUST TPUYACTHH, IOJB3YSICh IOHATHEM TI'paMMaTHYeCKON
oMmonumuu. CrioBapHast CTarhs, MOCBSIICHHAs JaHHOU clloBodopme, (PUKCHpyeT
JBa (PYyHKIMOHAJIBHBIX OMOHHMMA: MPHUYACTHE KaK HE(QUHHUTHYIO IJIAroJbHYIO
(dopMy M ero rpaMMaTHUECKHi OMOHHM «IPUYACTHOE», TO €CTh OTIIATOJIBHOE,
npuiarareiabHoe (part ady):

geschlossen 1 part II om schlieBen (sich) II part adj 1. 3akpbIThIii; 3aM-
KHYTHIH; eine ~e Bebauung psmoBas 3acTpoiika, 3acTpoiika 0e3 MpPOMEKyTKOB;
~e Eroffnung 3akpeitoe Hagano (waxmamsi); eine ~e Kochplatte repmermaeckas
ANEKTPOIUTUTKA; ~¢ Sammlung, ~er Bestand 3akpeITelil ¢hoHn (He dononnaembiil
HOBLIMU NOCTYNIeHUAMU); €in ~er Satz epam. 3aKOHUYCHHOE TIPETIOKEHHE; eine
~e Silbe ¢on. 3axprITIi cior; ein ~er Touristenzug crenuanbHBIA TyPUCTCKUNA
noesn; ein ~er Vokal ¢hon. 3akpbIThIil TiacHbI; eine ~e Vorstellung 3akpbIThIid
CIICKTAKIIb [ceaHc| 2. 3aKPBITHIH; CIUTOYEHHEIH, COMKHYTHIH; ~¢s Schussfeld goen.
30Ha CIUIOIIHOTO OTHS;, ~ gegen das Projekt stimmen KOJNJICKTHBHO rOJIOCOBATh
NpOTHUB TpoekTa 3. enuHbIi, HenbHbli; eine (in sich) ~e Personlichkeit nenpHas
JIMYHOCTb.

[Tono6HEIH TekcHKOTpapuIeCcKUil KOMIIPOMHUCC UMEET OTHO Ba)KHOE Mpe-
UMYILECTBO, KOTOPOE 3aKII0YaeTCs B TOM, YTO BbIIEJIECHHE TIEPBOTO I'PaMMaTH-
YECKOTO OMOHMMA, TO €CTh IIPUYACTHSI BTOPOTO, TTO3BOJISET yACINTh BHUMAHHE
MIPOMU3BO/SIIEMY 3JIEMEHTY CEMAaHTHYIECKOTO JIEpUBATa, TO €CTh OTIVIArOJIHHOTO
npwiararenbHoro. OHAKo, Hapsily ¢ 3TUM IPEUMYIIECTBOM, B CIIOBAPHON CTa-
ThEe HAOMIONAETCS SIBHBIH MEPEKOC B CTOPOHY BTOPOTO oMOHHMMa. IlepBbIii omMo-
HUM HUKaK HE CEMaHTU3UPYETCs, TPaMMaTHYCCKHE IIOMEThI HE MTO3BOJISIIOT CJie-
JlaTh HUKAaKUX BBIBOJIOB OTHOCHTENILHO HCIIOJIB30BAHMS JQHHOTO IPHYAcTHs B
aTprOyTHBHBIX (YHKIIMOHAIBHBIX YCJIOBHSIX, MOCKOJIBKY 3HAYCHUE MPUYACTHS
HE BBIXOJIUT 32 PAMKH KaTreropHajbHONW CEMaHTUKH MPHYACTHOH CIOBO(OPMBI.
Kpowme Toro, 110100HbI# KOMITPOMHUCC 3aCTaBIISIET TOBOPUTH 00 OTAEIHHOM YacTe-
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pEYHOM 00pa30BaHUU — OTINIATOJILHOM («IIPUYACTHOMY) MpuiarareabHoM. [lpu
9TOM 3Ta TpaMMaTHYeCKasl KaTeropysi He OTIINYAeTCs OT KaTeropuu COOCTBEHHO
MPUIAraTeIbHOTO HU apauTMaTHIeCKH, TaK KaK BhIpakaeT MPH3HAK MpEMETa,
HU CHHTarMaTHYeCKH, TaK KaK MCIOJIb3yeTCsl MPEUMYIECTBEHHO KaK IPEro3u-
LMOHAJIbHOE OlpezeseHue. EcTecTBeHHbIM 00pa3oM BO3HUKAET BONPOC, HE Be-
JIET JIM TaKOW JIEKCUKOTpahUueCKHii KOMIPOMUCC K HaBSI3bIBAHHIO TTOJIb30BATEITIO
nHpopMaLuK, oTpaxkaroliell He peaibHOe (YHKIIMOHUPOBAHHUE SI3BIKOBOM €/TH-
HHIIBI,  CKOPEE OIUH U3 3TAllOB TEOPETHYECKOTO OCMBICICHHS €€ YaCTePEeYHOro
cTaryca.

Ecin cooTHecTH JaHHOE JIeKCHKOrpaduueckoe pelieHne ¢ BOIPOCaMHU,
c(hOpMyIMPOBAHHBIMH BBIIIE, BBIPUCOBBIBACTCS CIEAyIONIas KapTuHa. OTpaxas
JIMCKYCCHOHHOCTbD SI3BIKOBOTO SIBIICHUSL, JISKCUKOTpa(uiecKkoe ONHCaHne He CIIo-
coOcTByeT Ooliee JeTanbHOW CEMaHTH3AlMU JAHHOH JIEKCHYESCKOH eIMHMIBI, a
JMIIb HeperpyXaeT noib3oBarTesst nHGopMaeld 0 BO3MOXKHBIX CyOBEKTHBHBIX
MIPE/ICTAaBICHUSX SI3bIKOBOTO (hakTa. CIOBO JOHKHO CEMAaHTHU3UPOBATHCS B CIIO-
Bape HE TOJIKO KaK CHHTAarMaThyeckas eIMHMIA: CJIOBaph NPHU3BaH BHICTPAU-
BaTh M NapaJurMaTHYeckue OTHOLICHUSI CEMaHTH3HPYEMOIO CJIOBa CO CIOBAMHU
AHAJIOTMYHOTO YaCTepeYHOro craryca. Mapkupys (yHKIHOHAIBHBI OMOHHM
MPUYACTHsl BTOPOTO Kak HEKoe udacTepeuHoe oOpa3zoBaHHe part adj, cloBapb
YKa3bIBaeT JINIIb Ha HCTOYHHK CEMAaHTHYECKOH AEpUBALIMU, HO HE BHICTPAUBACT
HapagurMaTHYecKylo OCh CO CIIOBAMH, MPUHAUISKAIIMMH K YaCTH PEYH HpHia-
raTeibHOe, MapKHPOBAHHBIMU KakK ¢ (puiarareiabHoe). OJHAKO HU 3HAYCHHUS, HU
NPUBE/ICHHBIC B CIIOBAPHOW CTaThe WILTIOCTPATHUBHBIC IPHUMEPHI HE MPENOCTaB-
TI0T nH(pOpMaUU 00 OCHOBaHWM MU(QepeHnnanu part adj (OTTIaroIbHOE
npuiaraTenbHoe) U ¢ (MpuiaraTeIbHOe) HU Ha CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYECKOM, HU
Ha (YHKIMOHAIBEHOM YPOBHSX. YUHTBIBAsI MPEUMYIIECTBEHHOE YHOTpeOieHne
JAHHBIX CIOBOGOPM B (DYHKIHOHAIBHBIX YCIOBHUSX, XapaKTePHBIX Ul UMEHH
IpuJIaraTeiIbHoro, OblIo0 Obl Oosiee 1enecoo0pa3HbIM OTKa3aThCs OT yKa3aHWH
Ha UCTOYHUK CEMAHTHUYECKOW JIEpUBALIMU B TOJIb3Y BKIIIOUEHHMS JJAHHBIX CIIOB B
napajiurMaTHYecKyto BEpTHKaIb MIMEHHU ITPUIIaraTeabHOr0, TO €CTh, MAPKUPYS UX
Kax a:

geschlossen [ part Il om schlieBlen (sich) Il a...

[TonoGHBIE rpaMMaTHYECKUE TOMETBI, ¢ OHOH CTOPOHBI, Ooee COOTBET-
CTBYIOT NPHKIAJHOMY XapakTepy IBYS3bIYHOTO IMEPEBOAHOTO CIIOBApHOIO H3-
JaHUs U 3aIpocaM PELMIIMEHTa M, C APYroil CTOPOHBI, He HAHOCAT yuiepd ero
KOHLICTITYaJIbHON aKaJeMUYHOCTH.

CHoOpHBI MOMEHT, KOTOPBIi BOSHUKACT B CBS3H C MPE/IaracMoi opratu-
3aIell TpaMMaTHYeCKHUX TIOMET, CBSI3aH C BOIIPOCOM abEeKTHBAIMU IIPHYACTHH.
Takoit nexcukorpaduueckuii KOMIPOMHCC TPAKTyeT Bce (PyHKIMOHAIBLHBIE OMO-
HUMBI ITOJJOOHOTO PoJia KaK MpuiaraTeibHble, TO €CTh (PaKTUYeCKH KOHCTaTHupy-
€T Tepexo/ MPUYACTHI B pa3ps] UMEH NpuiiarareibHbiX. PaccMOTpUM BO3MOXK-
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HBIC MTPEUMYIIECTBA U HETOCTATKH MOAOOHOTO TEOPETHICCKOTO TOTYIICHHS TS
IOJIH30BAaTENS IBYSI3BIYHOTO TIEPEBOIHOTO CIIOBAPSI.

[Ipuyactue sBISICTCS MOMUPYHKIIMOHAIEHBIM 00pa30BaHUEM U 00JIaaeT
THOPUHON KAaTErOpUaNbHOW CEMAHTUKOW, BBIPAKAIOIICH KaK MPHU3HAKOBOCTH,
TaK 1 IIaroabHoCcTh. CaM XapakTep NPU3HAKOBOCTHU MIPUYACTHUI TAKKe HE SBISIET-
cs1 OIHOPOIHBIM. OnpesieNsieMblid TPUYacTHEM B aTpuOyTUBHOM (QyHKIUH Mpe-
MET MOXKECT XapaKTCPU30BaATbCA KaK HOJ'Iy‘-H/IBH_H/Iﬁ HOBBIN IIPpU3HAK B PE3YJIbTATC
OTIPENIeNIEHHOTO BO3/ICHCTBHS Ha HETO, COBEPIIICHHOTO paHee, MM B CIIydae u3Me-
HEHHSI COCTOSHUS CaMOT0 TIPEAMETa, TPOM3OIIE/IIIEro paHee (B cirydae ¢ arpuoy-
TUBHBIM yTIOTPEOICHNEM MPUYACTHIA OT MPEICeTBHBIX IIaroioB). Takoil mpu3HaK
HOCHT TIPOIIeCCYaTbHBIA XapakTep H UMILTHIIIPYET HEKOE COCTOSHHIE, B KOTOPOM
HAXOAMJICS TIPEAMET IO BO3JCHCTBUS Ha HETO N3BHE WIIH 0 HACTYIUICHHS HOBOTO
cocrosiHus. Tak, HampuMep, B CIIOBOCOYCTAHUU aufgewdrmtes Essen 3HaueHUe
MPUYACTHS MMOPa3yMEBaeT HAIMYHNE HEKOCTO MPEIBIIYIIETO COCTOSHHS, KOTOPOE
XapaKTepU30BaJIO MPEIMET 0 BO3JCHCTBUS Ha HETo. B ciioBocoueTanuu warmes
Essen Takoe npenpiayiiee COCTOSIHUE HE UMILTUIUPYETCs Onaronapsi KaueCTBCH-
HOMY, a HE IIPOIIECCYyaTbHOMY MPU3HAKY. AHAJIOTUYHBIM 00Pa30M COOTHOCHUTCS U
3HaUCHME CIIOBOCOYETAHUS C PUYACTHEM OT NPeIeNIbHOTO Tiarona das erkrankte
Kind co 3nadenuem cioBocodetanus das kranke Kind. B mpumepax ¢ mpuma-
raTeIbHBIMU MPHU3HAK MBICIUTCS CYOBEKTOM CTaTHYHO KaK HE MMEIOMINH TeM-
[IOPajJbHOM COOTHECEHHOCTU. MIMEHHO CMEllleHHEe aKLEHTOB B CEMAHTUUYECKOU
CTPYKTYpE CIIOBa C MPOIIECCYaTbHOCTH HAa KAYeCTBEHHOCTH MPU3HAKA U SIBIISCTCS
OCHOBaHMEM Il KOHCTaTaInu (hakTa Iepexoia MpU9acTus B paspsija mpujara-
TENBHBIX, TO €CTh €r0 aabeKTUBU3AINH. [ pamMmMmaTudeckas moMera part adj, OT
KOTOPOH MBI MpeJTaraeM 0TKa3aThCsl IPH JICKCHKOTPpa(GUPOBAaHUH TIPUIACTHIHA, HE
TOJIBKO SIBJISIETCSl YKa3aTelieM Ha HAIpaBIICHUC CPUBAIMH, HO U KOHCTATHPYET
HAJIMYME OCTATOYHOTO TPOIIECCYaThbHOTO MPU3HAKA B CECMaHTHUCCKON CTPYKTYpE
CJIOBa, TO €CTh HABSI3BIBACT IMOJIH30BATEIIIO OMPEACICHHBI MCHTAIBHBIN B3IVIS
Ha S13bIKOBBIE (DaKThI, KOTOPBIii, C HAIlIEH TOYKHU 3PEHUS, BBIXOJHT 32 PAMKH €CTe-
CTBCHHOTO aHTPOIIOIEHTpU3Ma JieKcHKorpaduyeckoro omucanus. CHaOKeHHE
MHOTHX OTHPUYACTHBIX CEMAHTUYCCKUX O6pa30BaHI/Iﬁ HO}IO6HI)IMI/I JICKCHUKOI'pa-
(hUIEeCKIMHA TTOMETaMH MPUBHOCHT B CEMAaHTHUYECKYIO CTPYKTYpY CIIOBAa HEHYX-
HBIM KOMIIOHEHT 3HAYE€HMsI, KOTOPBIM, €CIIM U IPUCYTCTBYET B HEH, TO peau3yeT-
s TaJIeKO HE BO BCEX KOHTEKCTaX.

PaccmoTpuM B kadecTBe mpuMepa JIEKCHKOTpapuueckoe ONMCaHue MpHu-
yqactus geschlitzt:

geschlitzt 1 part II om schlitzen Il part adj 1. ¢ pa3pe3om, ¢ Ipope3kio;
~e Augen packockle asa; ~er Mantel [Rock] mamsro [r00ka] ¢ paspesom 2.
mex. ¢ BRIEMKOH, IIIJTUIIOBAHHBIN

Jlekcukorpaduyeckasi moMera part adj 3acTaBisieT MOIb30BATEIs BBIY-
JICHSITh 3HAYEHUE CJIOBA COIVIACHO HAIPABJICHUIO CEMaHTHYECKOM JepHBaLlN
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schlitzen — geschlitzt (part 1) — geschlitzt (part adj), To ecTb HaBS3bIBaCT EMY
OIpe/IeJICHHOE HANpaBJICHHE MEHTAJIBHOTO B3IVIsJIa C KOHEYHBIM ITpEACTaBiIe-
HUEM O TOM, YTO B 3HAUCHHH MPHUYACTHOTO 00pa3oBaHus geschlitzt TOMUHHPYET
MIPOLIECCYaIbHbIA CEMaHTHUECKUI KOMITOHEHT. OIHaKo 1Mo00Hast CeMaHTH3aIMs
HE COOTBETCTBYET TOW CTPYKType 3HaueHHs, KOoTopas 3a()MKCHPOBaHA B TOJKO-
BbIx cioBapsx. Tak, Duden [DUDEN] ronkyer 3HaueHue rmiaroina schlitzen xax
mit einem Schlitz versehen, TO €CTh TOJNKyeT 3HaUCHHE JIEHCTBHS Uepe3 €ro pe-
3ynbTar. CrenoBarenpHO, Ul 6osiee yCIeIHONH CEMaHTH3aluu OTIIPUIACTHOTO
CEMaHTHYECKOTO 00pa3oBaHus geschlitzt B IepeBOTHOM IBYSI3BIYHOM CIOBape HE
CJIeTyeT AEaTh aKIEHT Ha OTIVIarOJbHOM HAIPaBICHUH JIEPUBALINH, TIOCKOIBKY
CEeMaHTHYECKasi CTPYKTYpa JIaHHOH cJI0BO(OPMBI BKIIFOUAET HE MPOLECCYaTbHBIN
NIPU3HAK, a IPU3HAK CTaTUYHBIN. MHBIMU crioBamH, geschlitzt — 3TO HE ‘TOT, KO-
TOPOTO paspe3ann’, a ‘C pa3pe3oM’, IpUYEeM B CEMAaHTHUECKOM CTPYKType Mpu-
YacTHs HE MMIUIMIMpPYETCs mpeabayniee (HepaspesanHoe) cocrosuue. Ilepe-
BOJl M WUIIOCTPATHBHBIC IPUMEPbI IPOTHBOPEYAT IOMETe part adj, TOCKOIbKY
HE coJiepiKaT CEMaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTA TPU3HAKa IPOLECCyaIbHOT0, & SIBHO
BKJIIOYAIOT B JICPUBALMOHHYIO LIETIOYKY UM CyIIECTBHUTENbHOE schlitzen >
Schlitz — geschlitzt. MoxeT 1okasarbcsi, 4TO IOMeTa part adj u He Tperoiaraet
TPAKTOBKH JIAHHOTO CJIOBA KaK UCKIIOYUTEILHO TPUYACTHS, TOPa3yMEBaIOIIEro
MIPOLIECCYaIbHbIA MPU3HAK, OJHAKO CaMO YIMOMHUHAHUE OTIVIArOJbHOCTHU («IpH-
YaCTHOCTH») SIBIISICTCS JIMIIHUM U HE HY>KHBIM TTOJIb30BATEII0, TOCKOIBKY TPE-
MET HE XapaKTepU3yeTCcs Uepe3 ero OTHOILIEHUE K AeicTBHI0. B cemanTHueckoit
CTPYKTYPE OIHCHIBAEMOTO CIIOBA OTCYTCTBYET CEMa INIarOIbHOCTH, & COICPIKUTCS
ceMa IPU3HAKOBOCTH OTHOCHTENILHOTO CBOICTBA, TaK KaK MPEAMET XapaKTepH-
3yeTcsl 4epe3 ero OTHOMICHHE K apyromy npeamery (Schlitz). Cnoo geschlitzt
MOXKET OBITh OTHECEHO K pa3psily OTHOCUTENBHBIX ITpUiIaraTeabHbIX. Takum 00-
pas3oM, JIEKCHUKOrpaguyeckoe OIMCaHUe AaHHOTO CIIOBa MOXKET BBIVIJETH Clie-
JIYIOIINM 00pazoM:

geschlitzt 1 part II om schlitzen 11 a 1. ¢ pa3pe3om, ¢ mpope3bto; ~er
Mantel [Rock] mansro [r00ka] ¢ pa3pe3om; ~e Augen packochie Iirasa 2. mex. ¢
BBIEMKOM, ITITUIIOBAHHBIN

B mone3y Takoro o(opmieHHS CBUAETEIBCTBYIOT U JPYrHM€ MHOTOUMC-
JICHHBIE TIPUYACTHSA, 0OpPa30BaHHBIE OT HEYACTOTHBIX IVIArOJIOB CO 3HAYCHHSMH,
OnM3KMMHU K TepMHHOJOrH4YecknM. IlpudacTust y3kocmenmanbHBIX ANUCKYPCOB,
C TOYKH 3PEHHSI HEKOTOPBIX MCCIIEA0BATENCH, HE TIOABEPralOTCS albEKTHBALIUH,
MIOCKOJIBKY «aTb€KTHBAIHS — 3TO MPOLECC )KUBOTO S3bIKa U HE MOXET IPOTEKATh
B TaKOH MCKYCCTBEHHOM, YCIIOBHOW 00JIaCTH s13bIKa, KAKOH SBJISIETCSI TEPMUHOIIO-
rus» [Kamakynkas 1971, 59]. imenHo aTa rpynmna cJioB IpeICTaBIIET 0COObIN
MHTEPEC IS 3asIBJICHHOM MPOOJIEMaTHKH, TOCKOJIBKY, UCXO/Sl U3 3TOr0 TEOPETH-
YEeCKOro COOOpa)KeHUsl, TOJ0OHBIC CIIOBA B CJIOBAape HE MOTYT OBITH CHA0KEHBI
MOMETOM KaK MMEHa npujiaratCjibHbIC. OZ[HaKO OTO AOMYUICHUC NPOTUBOPECUUT

237



Konoakosa E.A., Mopososa E.B.

(hakTaM HEMEUKOTO SI3bIKa, B KOTOPOM BBIJICIISIETCS IOBOJILHO OOLIMpPHAs TPYTIa
TEPMHHOJIOTMYECKU OKPAIICHHBIX OTHPUYACTHBIX CEMAaHTHYECKNX 00pa3oBaHui,
3HAYCHUE KOTOPBIX YTPATHIIO CEMAaHTUYECKHI KOMITOHCHT IpH3HAaKa IpOIec-
CYaJIPHOTO B TIOJIB3Y INPHU3HAKa CTATUYHOTO, TO €CTh YTPATHJIO TEMIIOPaJIbHBINA
IVIarOJIbHBIN ClIeJ] B MOJIb3Y KauE€CTBEHHOCTH, JIMIICHHON BCSIKOM TEMIIOPAIbHOM
npuBs3ky. [Ipou3BomsIMe IIaroyibl TaKMX MPUYACTHH SIBISIFOTCSI CYIIECTBEH-
HO MEHEe YaCTOTHBIMH, YeM OJHOKOPEHHOE MMs CYIIECTBHTEIIbHOE. 3HaYCHHE
TaKUX IJIAroJIOB, KaK W Iyiarona schlitzen, Tpaktyercs Kak ‘mit einem Merkmal
versehen’. Hanipumep, geschindelt “aepenmyaHbIi, TOKPBITEIA Yepernuieir’ oopa-
30BaHO OT TPOM3BOMAIICH OCHOBHI IJIarona schindeln ‘TIOKPHIBATH YeperUIICH .
OueBUIHO, YTO CaM IVIArojl SIBJISETCS BTOPUUYHBIM 110 CPAaBHEHHUIO C UMEHEM Cy-
IIECTBUTENBHBIM die Schindel ‘“depenuia’ Kak ¢ STHMOJIOTHYECKON TOYKH 3pe-
HUSI, TaK U ¢ TOUKH 3peHns ynoTpedurenpHocTH. Tak, cornacHo koprmycy DWDS
[DWDS], na 356 cinyuaeB ynorpebiaeHus CylecTBUTeNbHOTO die Schindel npu-
XOZMTCSI BCETO IIAITh CIydaeB ynoTpeOieHus marona schindeln. 3nauenne ciosa
geschindelt ‘“uepenn4HbIN, MOKPBITHIN YepenuIel’ HEe MoApa3syMeBacT HaIMUMs
MIPE/IBIIYIIEr0 COCTOSIHUSL ‘HE TIOKPBITHIN YePEHIIEH’ 1 BRIPA)KAET IOHSTHE Kadue-
CTBa Yepe3 OTHOIICHUE K OMPEICIICHHOMY IpeaMeTy — uepenutie (die Schindel),
TO €CTh KaK 3HAYeHHWE OTHOCHUTEIBHOIrO IpuiarareibHoro. CieaoBarenbHo,
geschindelt ne TOMHXHO KIIaCCU(DUIIMPOBATHCS KaK part adj, MOCKOIBKY yKa3aHHE
Ha ITIaroJIbHyI0 IPOU3BOASAIIYIO OCHOBY HUYEM HE CIIOCOOCTBYET CEMaHTU3AINN
1 MOJKET HaIlPaBHUTh ee 0 JTOKHOMY TyTH. Geschindelt 7omKHO OBITh CHAOXKEHO
MTOMETOH a (TpHUIarareIbHoe):

geschindelt I part I om schindeln Il a kpeITEII YepennIie, YepeTTUIHBII

AHanornyHbpIM 00pa3oM HE COJCpKaT IMPOIEecCyalbHOrO IIpH3HAKa B
CBOEH CEMaHTHKE IpuiarareibHble geschirmt ‘SKpaHUPOBAHHBINA, C SKPaHOM’,
gespundet ‘INITyHTOBAaHHBIN, CO MIITYHTOM , gewdlbt ‘BBIYKJIBIH, CBOAYATHIH, CO
CBOJIOM’, gespornt ‘cO WIIOpaMu’, gestielt ‘C py4koil’, gestempelt ‘co mTeMIIe-
nem’, gesprenkelt ‘B KpalnmHKax, ¢ KparmHKaMu, ISITHUCTBIN, gestrichelt ‘tuTpu-
XOBaHHBIH, CO INTPUXOBKOM; MYHKTHPHBIN', gestufi ‘cTyneHuarsiii’, getdfelt ‘c
NaHesIMH, OOIIUTHIN Nanensmu’, getriiffelt ‘c Tprodensmu’, getiipfelt ‘B Toukax,
B KpamuHKax', gewalmt ‘NBYCKaTHBIA , gewandet ‘00nadeHHBIN, B OOSKIax’,
gewellt ‘BOMHUCTHINA, TOGPUPOBAHHBIN, gezackt, gezdhnelt, gezahnt ‘3y0ua-
TBIH, ¢ 3yOaMu’ W T.A. 3HAUYCHHUS BCEX ATHX IPUIAraTebHBIX 0OBEIUHICT OT-
CYTCTBHE CEMAaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTA IPOIECCYaTbHOTO IIPH3HAKA U HATMUIHE
MIPU3HAaKa OTHOCHTEIFHOTO, COOTHOCAIIETO XapaKTePHCTHKY HE ¢ JICHCTBHEM, a
C TIPEMETOM.

Takum oOpa3om, rpymnma Takux CEeMaHTHYeCKHX 0Opa3oBaHUi, KOTOpPbIE
BCJIC/ICTBHE CBOMX Y3KHX, @ OTYACTH U Y3KOCHEINAIBHBIX 3HAYCHHUH, JOJKHBI OBl
JIEMOHCTPUPOBaTh HAWMEHBIIYIO CKIIOHHOCTb K abeKTHBH3AIMH, JIEMOHCTPH-
pyet obparHoe. CHaO)KeHHE X TPAMMATHYCCKON MOMETOH @ (mpuiiaratesibHOe)
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BMECTO part adj (OTTIaroibHOE, «IIPUYACTHOEY, PHUIIaraTeIbHOE) HE NCKaXKaeT
SI3BIKOBOM JAEHCTBUTENBHOCTH. | paMMaTHuecKasi IOMeTa ¢ yKa3blBaeT Ha JIOMH-
HUPOBAaHHE B CEMaHTHUYECKOW CTPYKTypE CJOBa HENPOLECCyalbHOro MpU3HaKa,
TO €CTb B JIOJDKHOM Mepe CoCOOCTBYET CeMaHTHU3aIMU TTOJJOOHBIX CIIOB.

[TpeumymiecTBa Takoro crnocoda JieKCUKorpagpupoBaHus yKa3aHHOM IpyIi-
IIbl CJIOB MOJATBEPIKIAIOTCS TAKKE CIIENYIOUIMMHU COOOpakeHUsIMH. B Hemerkom
sI3bIKE CYIICCTBYIOT CJIOBa, 00pa3oBaHHbIC MPU TOMOIIH npedukca ge- u cyd-
¢uKca -f, TO €CTh MAPTUIUITHAIBHBIX CIIOBOOOPA30BaTEIBHBIX AIEMEHTOB, HO HE
OT IJIAroJIbHOM, @ OT UMEHHOM NPOU3BOSAIIEH OCHOBBL. Peub UIET 0 TaKuXx IceB-
JIOTIPHYACTHAX, KaK gesippt ‘CBA3aHHBIA y3aMH POICTBA (C KeM-II.), POJACTBEH-
HBIA (KOMY-T1.)’, gesinnt ‘OIaroHpaBHBINA, BEKIHUBEIN’, gesockelt ‘TIOKONBHBIN, C
LOKOJIeM’, geschwdinzt “XBOCTATHIH, ¢ XBOCTOM (0 KHUBOTHBIX, MU(OIOTHYECKUX
cymecTBax)’, geschweift ‘xBocrarelii (0 HEOECHBIX TeJlaX C METCOPHBIM Clie-
IIoM)’, gespritet ‘c OOaBICHUEM CIUPTA’, gestirnt “yCEsTHHBIN 3BE31aMU, B 3BE3-
nax’, gestromt ‘MpaMoOpHBIi (00 OKkpace colak, KOIIeK)’, getrost ‘CIOKOWHBIH,
YBEpEHHBII’, geviert ‘4eThIPEXyrojbHBIN, KBaJpaTHBIN’, gezweigt ‘pa3BETBICH-
HBII’, gestaubt ‘iochINaHHbBI MyKoil’ U T.1. OOIIeH YepToil TaKUX CIIOB SIBIISET-
Csl OTCYTCTBHE OJJHOKOPEHHOTO IJIaroya, a CJeloBaTellbHO, JF00Oro OCHOBAHMS
TPaKTOBaTh MX KaK OTIVIarojibHbIC NpuiiararenbHbie. K 3Toi rpynme cioB npu-
MBIKAIOT APYTHE IICEBAOIPUIACTHS, NUMEIOIINE OJHOKOPEHHON I71aroJI, KOTOPHIi,
OJTHAKO, B CHJIy CBOETO 3HAYCHUS M TPAMMATHYECKUX XapaKTEPUCTHK HE MOXKET
paccMaTpuBaThCS KaK MCXONMHAs TOYKa JEPHUBAIMH. Tak, Hampumep, Mpriiara-
TEJNBHOE getigert COOTHOCHTCSI C ONHOKOPEHHBIM TIIATOJIOM figern, KOTOPBIH, CO-
racHo Duden u DWDS, umeer nBa 3nauenust. [lepoe — mit einer an ein Tigerfell
erinnernden Musterung versehen — cCHaOXKeHO TIOMETOH selten. Hu B ogHOM U3
KOPITyCOB HE OOHApy>KMBAIOTCS IIPUMEpPBI Ha YIOTpeOIeHHE CrpsiraeMbIX (GopM
rarojia B JaHHOM 3HaueHHH. O4YeBH/IHO, YTO IVIAroJl figern ¢ COOTBETCTBYOLICH
napajiurMoi crpsiraeMbIx ()OpM CyIIECTBYET B SI3bIKE MCKIIIOUYUTEIBHO B 3HaUe-
HUM irgendwohin, zu einem oft weiter entfernten Ziel gehen, marschieren, Toraa
Kak IepBoe 3Ha4eHUEe ObLIO BHIBEJICHO HCKYCCTBEHHBIM ITyTEM Ha OCHOBAHHU CY-
IIECTBYIONIETO PUIIAraTeIbHOTO getigert. DTO MpUlaraTeilbHOe HE MOXET ObITh
00pa30BaHO OT IIaroiya tigern B €AMHCTBEHHOM CYIICCTBYIONIEM 3HAUCHHH, I10-
CKOJIBKY 3TOT TJIaroj 00JafaeT Ipyroi CEMaHTHKOM, He SBISETCS MEPEXOTHBIM H
HE OTHOCHUTCS K TJIaroJiaM TIepexoia i3 COCTOSHHS B COCTOSHUE.

AHaNOTHYHBIC B3aWMMOOTHOIICHUS C OJHOKOPCHHBIMH TIIAarOJaMH, KOTO-
pBIe MOTIIK OBl MIPETEHIOBATh HA POIb IMPOU3BOIAIINX OCHOB, HO TAKOBBEIMH HE
SIBJISTIOTCSI, HAOJIOAAIOTCSI y EJIOT0 psijia UMEH NPHJIaraTelbHbIX ¢ MapTUINIIH-
aIBHBIMH CJI0BOOOpA30BaTeIbHBIME 1eMeHTaMu. [IpunararensHoe gestelzt ‘Ha-
TBIILIEHHBIH, BEICTIPEHHBIN, BBICOKOIIAPHBIN, XOAYJIBHBIN’ COOTHOCUTCS C HETIepe-
XOZHBIM HENpEeeNbHBIM IJIaroJIoM stelzen ‘XOAWTH Ha XOMYINsIX, JepKarb ceds
HEEeCTECTBEHHO , KOTOPBI HE MOXET OBbITh, COINIACHO CBOUM TPaMMaTHYECKHM
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IIpU3HAaKaM, MPOU3BOIIECH 0CHOBOW. OYeBUAHO, YTO MTPOU3BOJIAILCH SBIISICTCS
UMEHHasi OCHOBa CyLIECTBUTEIBHOTO die Stelze ‘XOaynu’, 4TO MO3BOJISIET TOBO-
PHUTH 00 OTCYTCTBHH BCSKOTO IVIarOJILHOTO MPOLECCYaIbHOTO ClieJia B CTPYKTYpe
3HAYEHUS] UMEHHU TpHJIaraTelbHoro gestelzt. Takum ke oOpa3oM COOTHOCSTCS
npujarareibHoe gestiefelt ‘B camorax’ ¢ mIarojom stiefeln ‘mararb, uaTH 00JIb-
IIMMH [IaraMu’ ¥ KMCHEM CYIIICCTBUTENBHBIM der Stiefel ‘caror’, npuiarareiib-
HOE gestreift ‘TIoI0CATHII’ C TIIATOJIOM Streifen BO BCEX €ro 3HaUCHUSX U UMEHEM
CYIIECTBUTEIIbHBIM der Streifen ‘monoca’ u T.1I.

CuabOxenne croB tuna geschlitzt, gewolbt, geschirmt, gestuft n T.1. TpaM-
MaTHYECKOM MOMETOH ¢ (IpHiararelbHOE) MO3BOJHMT BBICTPAMBATh IAPAINT-
MaTHYeCKHe OTHOIICHHUS C TPHIATaTeIbHBIMU THIIA getigert, gestelzt, gestirnt,
geschwidnzt, TO €CTh ¢ TaKMMH MPWIATATEIbHBIMY, Y KOTOPBIX OTCYTCTBYET IJIa-
TOJIbHAsI TPOM3BOAIIAS OCHOBA. [locTpoeHne mapagurMaTHuecKiX OTHOIICHUH
B 9TOM CIIy4ae ONUpaeTcs Ha OOIIYI0 YaCTEPEUHYIO PHUHAUIC)KHOCTh Ha OCHOBA-
HUH OOIIET0 JUIS BCEX CIIOB TAKOTO POJia KaTeropHaIbHOTO 3HAUCHHUS PU3HAKA 1
(YHKIIMOHUPOBAHKE B YCIOBHUSIX, CBONCTBEHHBIX MIMEHH NIPUJIAraTeIbHOMY.

[lepeiinem Tenepp K Oojiee MHOTOYMCICHHOH TpYIIIE CIIOB, JIGKCHKO-
rpadgupoBaHUE KOTOPHIX BBI3BIBAET OCOOBIC CIOKHOCTH. DTO OTIPUYACTHBIC
CEeMaHTHYECKHUE CIMHUIIbI, 00pa30BaHHbIC MPEUMYILECTBEHHO OT IMEPEXOIHBIX
IV1aroJioB, BEICTYNAOLINE B TUIIMYHBIX aTpHOYTHBHBIX MO3UIMSIX U 00JIaJar01I1e
CJIOKHON CEMaHTUYECKOM CTPYKTYpOH, B KOTOPOM, KaK MpaBuJlO, 3HAYEHUE IIPU-
3HaKa TPOIECCYalbHOTO M TPH3HAKA CTATHYHOTO, HEMPOIECCYalbHOTO TPE-
CTaBJICHBI B Pa3HOM CTENeHH. MakCHUMalbHasi CTENEHb BBIPAKEHHOCTH BTOPOTO
MIPU3HAKa SBISAETCS OCHOBAHUEM ISl KOHCTATAllMH JIMHTBUCTAMH (DaKTa MOJTHON
aJbeKTUBU3anny npuyactrsi. CriocoOHOCTh IIIAaroJbHOW OCHOBBI 00pPa30BBIBATH
aIbeKTUBUPOBAHHBIE MPUYACTHS, TO €CTh INpHiarareibHble, 00yCIOBICHA He-
CKOJIbKUMH (paKTOpaMH, TIIABHBIMU M3 KOTOPBIX MOKHO CUHMTAaTh €€ CEMaHTHYe-
CKHE CBOMCTBA, HAIpUMep, MHOTO3HAYHOCTh IIPOU3BOISIIETO IVIarojia u ero yro-
TpeOJIeHUE B IEPEHOCHOM 3HAYCHHHU.

Cpenu TakMx NPUYACTUIl YETKO BBIJENSICTCS TPyIa CJIOB, B CEMaHTH-
YEeCKOH CTPYKTYpE KOTOPBIX MMIUIMIIMUTHO HE MPEACTABICHO HaJM4YHE HEKOEero
MIPE/BIAYIIEro COCTOSHUSA, 4, CIIE0BATEIbHO, yTEPsiHA CEMAHTHYECKasi COCTaB-
JSIFOIIas MPOIECCYallbHOTO IMpPU3HAKa B IONb3y IMpHU3HAKa crarudHoro. Pac-
CMOTPHUM TIpUMEp JICKCUKOTPa(UIeCKOTO OMMCAaHUs clioBa geschlossen, TpuBe-
JICHHOTO BbIIIE. Bece minmocTpaTuBHbIE IPUMEPHI, CEMAaHTU3UPYIOMINE CIIOBO U
MIPEIOCTABIISIONNE HHPOPMALINIO O THIHYHBIX KOHTEKCTAX €ro YIOTpeOIeHHs,
CBUJICTEJIBCTBYIOT B IIOJIB3Y TPAMMATHUYECKON ITOMETHI a (mpunararensHoe). Cio-
BO geschlossen iMeeT 3HAYCHUS! ‘3aKPbITHIN, 3aMKHYTBIH, CIUIOYEHHBIH, COMKHY-
TBII’, B KOTOPBIX HE ITPEACTABICHO OCTATOYHOE 3HAYEHHUE JCHCTBHSI, COBEPIICH-
HOTO HaJ 00beKTOM. J[aHHbBIC NMPHU3HAKU MBICISTCS KaK CTaTW4HBIE COCTOSHMS
nu cBoiictBa. Tak, Hanpumep, eine geschlossene Bebauung ‘psiioBas 3acTpoiika,
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3acTpoiika 0e3 MPOMEKYTKOB’ — ITO HE 3acCTpOiiKa, KOTopas HaXO[WJach N3Ha-
YaJbHO B JIPYTOM COCTOSHMM M ObLTa MO3JHEE «3aCTPOCHa» («3aKpBITay); eine
geschlossene Kochplatte ‘repmerndeckas dJICKTPOILTUTKA” — 3TO OBITOBOH MpH-
00p, KOTOPOMY M3HAYaJIBHO MPHUCYI PU3HAK FEPMETHYHOCTH; MPUIIAraTeIbHOEe
geschlossen B cnoBocoueTaHusx eine geschlossene Sammlung 3akpbIThiid GoHT
u ein geschlossener Touristenzug ‘crieliMaNbHBIA TYPUCTCKUI 1OE3/1" Xapakre-
pHU3yeT COOTBETCTBEHHO MpeaMeThl ‘GOHA’ U ‘TYpPUCTCKHUIl Moe3s’ He KaK 00b-
€KTbI, HaJT KOTOPBIMHU OBIJIO COBEPIIIEHO HEKOE JIEHCTBUE. AHAIOTHYHBIC HAOIO-
JICHUS OYEBHUIHBI M IPUMEHHUTENBHO K JPYTHM WILTIOCTPATUBHBIM ITpUMEpaM (ein
geschlossener Satz ‘3akOHUEHHOE TIpeIUIOKeHUE , eine geschlossene Silbe ‘3a-
KPBITBIN cIor’, eine geschlossene Vorstellung ‘3akpwiToe npencrasienue’). [1po-
LIeCCyaIbHOCTh MPHU3HAKA, HPEIIOJIATAIOIIET0 HAJMYHE TPEIIIECTBYIONIETO CO-
CTOSIHUSI, TeM Ooliee He TPOCMaTPUBACTCS B IPUMEPAX C IIEPEHOCHBIM 3HaYEHUEM
CJIOBa, HAIPUMEP, B CIIOBOCOUYCTAHUHU eine geschlossene Personlichkeit ‘nienpHast
[camonmocTarouHasi| IMYHOCTD .

AHaNOrNYHYI0 CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYpY OOHApy’>KHBAIOT M TaKHe CIIO-
Ba, Kak geschieden ‘pa3BenicHHBIN’, geschlechtsgebunden ‘3aBucsiuii ot mona’,
geschraubt ‘HAIbIICHHBINA, HATSHYTHIH, HCECTCCTBCHHBIN , gesetzt ‘CTEICHHBIH,
COTMIHBIN’, gespannt ‘HaTSHYTHIN, HAPSOKEHHBIN , gesprochen ‘yCTHBIN, pasro-
BOpHBII’, gestaffelt ‘cTyneHuarsiii, nupepeHIMPOBaHHbINA, gestdhlt ‘Kpenkuii,
3aKaJeHHBIN , gesteckt, gestopfi, gespickt ‘OMTKOM HaOWTHIA’, gesteigert ‘TTOBHI-
IIICHHBIN, OONBIION’, gestellt ‘TTOCTaHOBOYHBIN, gestanden OTBITHBIN, 3pEIBIN’,
gesucht “M3BICKaHHBIHN, BEIYYPHBIN, gewachsen ‘CIOXUBIIHANACS, YCTOSBIITHNACS
gewiegt ‘OIBITHBIN, JIOBKUH', gewinkelt ‘W30THYTHIN YIIOM’, gewitzt ‘YMHBIMH,
OTIBITHBIA, XUTPOYMHBIH’, gewunden ‘W3BWINCTBIA, W30THYTHIA;, BUTHEBATHIN,
geziert ‘)KeMaHHbIH, MaHEPHBIN, HEECTECTBEHHBIN , gezwungen ‘MPUHYKJICHHBIH,
HATSHYTBIN, HEECTECTBEHHBIM | T.JI. JlaHHas rpyIIa CJIOB XapaKTepU3yeTcst Mol-
HBIM OTCYTCTBHEM IVIaroJbHOTO CJIEAa B CEMaHTHYECKOH CTPYKType, KaK, HalpH-
Mep, B CIIyyasix C [pUJIararelibHbIMU gesetzt ‘CTENICHHbIN, COMIHBIN, gestanden
‘OTIBITHBIN, 3peNblil’, gewifzt ‘yMHBIN, ONBITHBIN, XUTPOYMHBIN’, WIN €r0 MH-
HUMAJIbHBIM TIPUCYTCTBHEM, KakK, HalpUMep, Yy NpHIaratelibHbIX gesprochen
‘YyCTHBIN, pa3rOBOpHBIA’, gestaffelt ‘ctynenuarsii, auddepeHTmpoBaHHbIH,
gewunden ‘W3BWINCTHIN, M30THYTHIN; BUTHEBaThIN . COKpaIieHne BIDIOTH 0 MOJ-
HOTO MCYE3HOBEHUSI TJIATOJILHOTO CJIENA, TO €CTh BBIPAKCHHOH MPOIECCYAIbHOCTH
1 TEMIOPAJIBFHOH 3aBUCMMOCTH TIPU3HAKA, IPOUCXOJUT HE TOJBKO Onaromapsi ak-
TUBHOMY YIOTPEOJICHHIO NMPOM3BO/SIIETO IPUYACTHS B EPEHOCHOM 3HAYCHHH,
HO TaKke Orarofaps ceMaHTHKE CaMOW IVIarojbHON OCHOBBI, KOTOpast 4acToO BbI-
paXkaeT He KOHKPETHOE JeHCTBUE, @ CBOWCTBO MJIM COCTOSIHUE MJIM JKE OTIMYACTCS
OosbIoN TmoncemMueil. B 9Toi cBsA3M BecbMa KPacHOPEUUBBIM SIBJISETCS ITOTA-
JIaHWE B TaKylO I'PYIITy NpUIaratelbHbIX gestanden W gesetzt, €CIi IPUHATH BO
BHHMaHHE BeChMa OOraTyro CEeMaHTHKY ITPOU3BOJISIINX OCHOB Stehen U setzen.
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Taknm 00pa3oM, cHaOXEHHE BBIIICYKa3aHHBIX CJIIOB IPAaMMaTHYECKOH 1M0o-
MeToM ¢ (puiaraTesibHOe) He NCKaXKaeT SI3bIKOBOM JICHCTBUTEILHOCTH, @ OTpa-
JKAeT CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKHE XapaKTEPUCTUKHU ITHX CIIOB.

HawuGornee npobieMaTuuHbIM, a, CIIeJ0BaTeIbHO, TPEOYIOIUM 0COOEHHO
MIPUCTaJIBHOTO BHUMAHHMS, MPEACTABISIETCS JIEKCUKOrpaUpOBaHUe CIIOB, B Ce-
MaHTHUYECKOH CTPYKTYpE KOTOPBIX IVIarOJIbHBIN ClIe/l MPE/ICTAaBICH B JIOCTATOY-
HOM CTEIEHH, TO €CTh OIIYIIAETCS TOBOPSIINM U JIOJDKEH OBITh OTpaXKeH B mepe-
Bozie. [1o00HBIE CI0Ba COCTABISIFOT HE CaMy0 MHOTOUYHCIICHHYIO rpymmy. Tak,
u3 115 «pudacTwii», MOTyYeHHBIX METOIOM CIUTOIIHOW CJIOBApPHOM BBIOOPKH, K
9TOI TPyIITie MO)KHO OTHECTH Bcero 42 eIWHUIIBI, TO €CTh 0koJo 37 %. MHorue
13 HUX, IOMHUMO 3HAUECHUS NPU3HAKa, SBIIFOLIETOCS PE3yIbTaTOM KOHKPETHOTO
CTEIHAILHOTO JICHCTBHS, pa3BUBAIOT TIEPEHOCHBIE 3HaUeHNMs. MX cemanTHueckas
CTPYKTYpa 110 Mepe pa3BUTHUS MEPECHOCHBIX 3HAYCHUH TepsieT IIIAroJIbHBIN CIIE.
Tak, HaripuMep, cI0BO geschmalzen UMeeT ciieyonue 3HaYeHUs: 1. IPUroToB-
JICHHBIN ¢ JJ0OaBJIEHHEM XXHpa [cMaliblia]; NPUIPaBICHHBIN KUPOM [cMajIbleM |
2. 6as., ascmp. paze. CMa4HbIi, COUHBIN (Hanp. 00 onneyxe) 3. 6as., agcmp. pase.
HECa0bI (0 KPYNHOU 0eHeNHCHOU cymMme, Hanp. 0 2oHopape, yenax). OueBUIHO,
YTO IIIArOJIBHBIN CIIe]| IPECTABIICH B OLLYTUMOMN CTEIIEHH TOJIBKO B IIEPBOM 3Ha-
4eHUH. Bo BTOpoM ¥ TpeTheM 3HauCHUSIX CEMAaHTUYECKUI KOMITOHEHT TPOLIECCy-
aJIbHOCTH MPU3HAKA IIOJIHOCTBIO OTCYTCTBYET. Takum 00pa3oM, TOIBKO B IIEPBOM
3HAUCHMH CJIOBO MOXKET TIPETEH/I0BATh HA CTATYC part adj, TO ecTh crnennduye-
CKOTO YacCTEPEYHOTO 00PAa30BAHUS C CHCTEMAaTHUECKON peann3anneii ceMbl mpo-
IeccyanbHoro npusHaka. OJHaKo Jake B TIEPBOM 3HAYCHHU CIIOBO geschmalzen/
geschmalzt TpaKTHYECKH YTPaTHIIO CIIOCOOHOCTh MMETh NP ceOe 3aBHCHMBIC
CJIOBA, TO €CTh MOTEPSIIO0 CEMAHTUYECKYIO BaJIGHTHOCTh IPON3BOISIIETO TIpHYa-
ctust. CiieoBaTebHO, M B 3TOM KOHKPETHOM CIIydae TpaMMaTHyecKas IoMeTa d
HE 3aTPY/HHT, a OOJIETYUT CEMaHTH3ALUIO CIIOBAPHON €MHUIIBI M XapaKTePHCTH-
Ky ee yrnoTpeOeHus 1 He OyJIeT UCKa)KEHHEM SI3bIKOBOTO (haKTa.

AHaJIOrMYHBIM 00pa30M J1eJI0 00CTOUT U C JIEKCEMOMU gestaut, nMeroLen
3HAYCHUs 1. mex., eudp. 3anpyKEHHBIN, MOANEPThIN (Hanp. 06 yposue ozepa) 2.
CKOTTUBIINICS, CTPEMSAIINICS BBIPBATHCS Ha MTOBEPXHOCTH. COIIACHO CIIOBAapHOM
CTaThe, BTOPOE 3HAUCHUE WIUIIOCTPUPYETCS NpuMepaMu gestaute Aggressionen
‘HaKOIUIEHHAs arpeccus’ U gestaute Emotionen ‘ofaBieHHbIE [coep>KUBAEMBIE |
sMonuu’. BapuaHTel mepeBoaa OTIPUYACTHOTO CEMAaHTUIECKOr0 00pa3oBaHus B
€ro MepeHOCHOM 3HAYE€HHM OTPAXKAIOT Pa3MBITOCTh IVIArOJIbHOTO CIIeNa, a caMo
o0OpazoBaHKe KaK B IEPBOM, TaK ¥ BO BTOPOM 3HAUCHHH OISTH-TAKHA yTPAYNBACT
UCXOJHYIO MTPUYACTHYI0 CEMAaHTUYECKYIO BaJICHTHOCTh, TO €CTh YHOTpeOisieTcs
Kak TpujiararelibHoe 0e3 yrpasisieMoro CioBa.

CemaHTHUECKask CTPYKTypa U XapaKkTep pa3BUBAEMbIX 3HAYEHHH CIIOB, OT-
HOCSIIIMXCSI K TPYIIIE C Oy TUMBIM IJIaroJbHBIM CIIEIOM, BECbMa HEOJHOPOIHBI.
B aT0li cBsI3M MOKa3aTENbHBIMU SBJISIIOTCS] 3HAYEHUS OTIIPUYACTHOTO CEMaHTHYe-
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ckoro o0paszoBaHus gestochen: 1. KONOTHIH 2. TpaBUPOBAHHEIH 3. (CBEPX ) TOUHBIIA;
AKKypaTHbIH; pe3kuit (o pomoepaguu). O4eBUAHO, YTO B OTAEIBHBIX 3HAYCHUIX
HaOJIo/IaeTCsl pa3inuHasl CTENEeHb BBIPQKEHHOCTH IJIarojibHOTO ciiena. B Tpe-
ThEM, MEPEHOCHOM, 3HAYEHHU CEMAaHTHYECKHH KOMIOHEHT IPOLEeCCYaIbHOCTH
MIPU3HAKA MPEJCTaBIeH MUHUMAJIbHO. BapuaHThl nepeBofa ‘CBEPXTOYHBIH; ak-
KypaTHbIii; pe3kuii’ BooOIIe He CoJepIKar U clie/ia TIPOIEeCcCyalbHOCTH M TEMITO-
pasibHO# 00YCIIOBJICHHOCTH MPH3HAKA, 3HAYMMBIX JJIsl Mosib3oBatens. O3Hauaer
JIM 3TO, YTO CJIOBApPh B 3TOM CIIy4ae J0JKEH KOHCTAaTHPOBATh HAIMYUE €ILE OHO-
ro QyHKIIMOHATFHOTO OMOHIMa? Beb MMEHHO MOJO00HEIE TPUMEPHI, BO3MOXKHO,
3aCTaBAT YCOMHHUTBHCS B MPEUMYIIECTBAX I'PAMMaTHYECKOM MOMETH a (Tpuia-
raTeNbHoe) mepen part adj (OTINaroibHOe, «IIPUYACTHOESY, IpHIaratensHoe). B
9TOM CITydae cJIOBapHas CTaThs BHINVIsAETIA OBl CIIETYIONIMM 00pa3oM:

gestochen I part I om stechen 11 part adj 1. xonoteIii 2. rpaBUPOBaHHEIH
[T a (cBepX)TOUHBIN; aKKypaTHBIN; pe3Kkuii (o pomoepaghuu)

[TomoOHast opraHu3anys CIOBapHOW CTaThH, BO3MOXKHO, M SIBIISICTCS] HAM-
0oJiee TOYHO OTPAKAIOIIEH SI3BIKOBYIO ICHCTBUTEIBHOCTD. OJJHAKO MPUMEPHI, HJl-
JIIOCTPUPYIOMIUE OTACIBHBIC 3HAYCHMS, OIMATh-TaKU CBUACTCILCTBYIOT B IOJIB3Y
(G y3HOCTH CEeMaHTUYECKON CTPYKTYPBI CJI0BA M HEBO3MOXKHOCTH YETKOTO pa3-
IPaHUYECHHUS UHTEPECYIOMINX HAC CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKUX XapaKTEPUCTHUK.
B 9T0ii cBA3M NpeACTaBIAeTCS HEBOSMOKHBIM TOYHOE pasrpaHH4YeHHe U (HK-
calus B CJIOBAPE JIEKCHKO-CEMAHTHUECKUX BaPUAHTOB M/MIM (PyHKIHMOHAIBHBIX
OMOHHMOB C TOYKH 3PEHHS CTENEHH MPUCYTCTBHUS I ITOJHOTO OTCYTCTBHS B
UX CEMaHTHKE DIIAroIbHOTO ciesia. Kakplii KOHKPETHBIN pUMep yHnoTpeOieHus
MI0-CBOEMY pPEajM3yeT IMOTCHIMAT CEMaHTHYeCKOH IU(QPy3HOCTH NPHUACTHS,
cMellas akLIEHThl B CTOPOHY IPOLECCYalbHOTO WM HEMPOIEeCcCyaTbHOrO TPH-
3HaKa. [lepeBoHOI BYS3BIYHBIN CIOBaph BBIHYXKJCH (MKCUPOBATH OT/EIbHbIE
3HAYEHUS] TIPU MOMOIIN TIEPEBO/Ia U WILTIOCTPATHBHBIX IPHMEPOB, KAXIBIA W3
KOTOPBIX TI0-Pa3sHOMY OTPAKAaeT CEMaHTHUECKHUH MOTEHIIUAI JIEKCHUKOrpadupye-
Moro cioBa. Tak, HampuMep, epBOe 3HAYEHHE ‘KOJOTHIN MOXKET WILTIOCTPUPO-
BaThCsl MPUMEPOM eine gestochene Wunde ‘xonmoras pana’ u uauomoil glotzen
[gucken] wie ein gestochenes Kalb ‘ycTaBuThCSl Kak 0apaH Ha HOBBIE BOpOTa’
(OyKB. yCTaBUTBCS KaK TEJIEHOK, KOTOPOTO PEXYT); TPEThe 3HAUCHHUE, MAPKUPO-
BaHHOE B MPOOHOM BapHaHTE CIOBAPHOH CTaThH KaK (DYHKI[MOHATIBHBI OMOHUM
(mpunaratensHOE) OIaromaps MOJTHON aabeKTHBH3AINN ITPOU3BOISIICTO TTPHYa-
CTHS, MO’KHO IIPOMJUTIOCTPUPOBATH IIPUMEPOM eine fein gestochene Note ‘“TOUHO
B3saTas HoTa'. OYEBUIHO, UTO 3TH MPUMEPHI OTIMYAIOTCS Pa3IMYHON CTETICHBIO
MIPUCYTCTBUS TIIATrOJILHOTO ciiefia B CTPYKType 3HaueHus. ‘KonoTslil’ B cioBoco-
YEeTaHWHU ‘KOJIOTast paHa’ OTPa)KaeT CKOpee Ka4eCTBEHHBIE XapaKTEPUCTHKH PaHBI,
HAHECEHHOM KOJIIOIINM IMTPEJIMETOM, TO €CTh CKOPEE XapaKTepU3yeT MPeMET KaK
NpuJIaraTeilbHoe, TOTNa KaK MOSICHUTEIBHOE CIOBO ‘TOYHO B CIOBOCOYETAHHH
‘TOYHO B34Tas HOTA’ YCWJIMBAET IVIArONbHBINA cliel U cONMXKaeT mpuiarareabHoe
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C MPOM3BOAIINM NpHyacTreM. [lonoOHas myrannia, 00yCcIoBICHHAs IIPOTHBO-
pEeUMSIMH MEXTy I'PaMMaTHYECKHUMHU ITOMETaMH, CONPOBOXKIAIOMIMMH (YHKIIHO-
HaJIbHBIE OMOHUMBI, ¥ ITIOCTPATHBHBIMH [IPUMEPaMH, HEJIOMYCTHMa B CJIOBape
U CyLIECTBEHHBIM 00pa3oM YCIOXHSET YCBOCHHE CIIOBAPHOW EIMHUIIBI MOJIb-
30oBareseM. VIMEHHO OTIPUYACTHBIE CEMaHTHYECKHE 00pa30BaHMs OTIMYAIOTCS
Ooubioii mectporo u AN PYy3HOCTHIO, 3aTPYAHSIONICH JEKCUKOrpadpOBaHHE.

«CJI0BO KaK €JJMHUIIA PEYH B HCIONB30BAHUH MM B ONPEIEIICHHOM KOH-
TEKCTE UMEET TOJIBKO OJHO 3HAYEHHE U OOBIYHO BBIMOJHSET TOJIBKO OIHY IpaM-
Maruueckyio (yHkiuoo. CI0BO eIMHMIA SI3bIKa, WIN KaK CJIOBApHAsl CAUHUIIA,
OTHOCSIIAsICS K ONPEACICHHON YacTH peur, OOBEIUHACT U CONEPKHUT B cebe B
KauecTBE MOTCHIIMH BCE CBOHCTBEHHBIE €My B Pa3HBIX KOHTEKCTaX M CIy4asX ero
WCTIONB30BaHus 3HaueHUS u QyHKuum» [ArmdakoB 1968, 126]. CregoBarenbHO,
CJIOBApHAs CTaThsl JOJDKHA MPEJIOKUTH MOIB30BATEIIO B KAY€CTBE KOMITPOMHUCC-
HOTO TaKoe JIEKCHKOrpaduieckoe penieHue, KoTopoe Obl MakCUMaJIbHO IOJIHO
OTpaXKaJI0 CEMaHTHUUYECKYIO TUPPY3HOCTD, JISKAILYIO B OCHOBE OOJIBIIOTO (QyHK-
LIMOHAJILHOTO MOTEHIMaja OTIIPUYACTHBIX CEeMaHTHYeCKnX oOpaszoBanmii. Mc-
IOJIb30BaHUE B OJHOW CJIOBApPHOM CTaThe, ONMCHIBAIOLICH TaKyl0 €AMHHILY, KaK
rpaMMaTHYEeCKOil TIOMETBI part adj, Tak W MOMETHI d, KaK B MPUBECHHOM BBIIIE
npoOHOM BapHaHTE, HABSI3BIBACT IOJb30BATEINI0 JIMIIHIOW KOHLENTYAIbHYIO
MH(OPMALUIO U MPOTUBOPEUUT CaMOW CyTH ceMaHTHueckod nuddy3HocTH 0T-
MIPUYACTHOTO 00pa30BaHUs, CBOJS €€ K MPOCTOMY HaOOpy pa3HOXapaKTEPHBIX
cocraBimstonux. Jleno B Tom, uto Auddy3HOCTH MpearonaraeT pasMbITOCTb,
B3aUMOIPOHUKHOBEHNE CEMaHTHYECKUX KOMITIOHEHTOB, & HE MX MEXaHHYIECKOE
MIPUCOEIMHEHNE APYT K APYTy. YUUTHIBas HEOJHOPOAHBIH XapakTep MpU3HAKO-
BOCTH KaK KaTerOpHaJIbHOTO 3HaYEHHsI MIMEHH TIPHJIaraTreJIbHOTo, NCII0JIb30BaHHE
rpaMMaTH4eCcKOl IOMETHI a (TIpHUiIaraTesbHOe) SBISICTCS C HAlIeH TOYKH 3PEHHMS
Oosiee y1aqHBIM KOMIIPOMHCCHBIM PEIICHUEM JlaKe TIPUMEHHUTEIIFHO K CII0BaM C
OILIyTHMBIM IJIArOJIbHBIM CJIEZOM. PaccMOTpHM, HampuMmep, OTIPUYACTHOE Ce-
MaHTHUYECKOe 00pa3oBaHue gesperrt, B 3HAYEHUSIX KOTOPOTO MPUCYTCTBYET MPO-
LeccyalbHbIA MPU3HAK, MMIUTUIAPYIONMH MPEAbIIYIee COCTOSHUE XapaKTepH-
3yeMOro mpenMeTa ‘3aKpbIThIH, 3arOpPOXKCHHBIN, MEPEeKPBITHINA; 3a0I0KHPOBAH-
HbII’. OIHAKO CTENEHb NPUCYTCTBHS 3TOTO NMPHU3HAKA MO-Pa3HOMY IPOSBIISETCS
B WIIIIOCTPATUBHBIX NpUMepax ein gesperrtes Konto ‘3a0lOKMpOBaHHBIN cueTr’
u ein gesperrter Schwimmer ‘nmuckBamuuIIIpOBaHHBIN TIOBEI’ . [lo-pazHoMy
OTPAXAIOT CTEICHb NPHCYTCTBHS IIAroJIbHOTO Cliefla MPUBEJCHHBIC BapUAHTHI
nepeBoaa (Cp. ‘3aKpBITHIN’ U ‘3aropoykeHHBIH ). OTHECCHNE OTIIPUYACTHOTO Ce-
MaHTHYECKOTO 00pa30BaHUs gesperrt N aHAJOTUYHBIX CJIOB K pa3psity Ipuiara-
TEJIHBIX UMEET HEKOTOpBIE IPEUMYIIecTBa. Bo-TIepBhIX, 3TO O3BOJISIET BEICTPO-
UTh MapajUrMaTHYecKie OTHOIICHNUS C IPYTUMHU HMEHAMHU MTpUIaraTeIbHbIMU, B
TOM YHCJIC OTIPUYACTHOTO MPOUCXOXKACHUS, (Harpumep, geschlossen), ynorpe-
OJsIeMBIMH TIPEUMYIIECTBEHHO B (DYHKIIMH [TPENO3UIIMOHATIBHOTO OIPE/ICIICHHS.

244



Omnpultacmele cemanmudecKkue 06pa306anz 6 JZEKCMKOZPGd)ulleCKOL‘Z...

Bo-BTOPBIX, 3TO MO3BOJNSET OTPA3UTh CEMAHTHYCCKYIO MTUPPY3HOCTH JIEKCHKO-
rpadupyeMoro CiioBa C ITOMOIINBI0 PAa3HOXAPAKTEPHBIX WIUTFOCTPATUBHBIX MpPHU-
MEpOB M BapHaHTOB MepeBoa. B-TpeThux, Takoe penieHne HUKOUM 00pa3oM He
3aTPYIHHUT MIACHTH(UKALNIO COOCTBEHHO «IIPHYACTHBIX» CIOBOYIIOTPEOICHHMH.
[Mocieanue nmojpasyMeBarOT BXOXK/ICHHE JIAHHOTO CJIOBAa B COCTaB IPUYACTHOTO
000poTa ¢ peanr30BaHHOW TIIAroJbHON BaJEHTHOCTBHIO, IMOCKOJBbKY ITOJOOHBIC
CJIOBOYTOTPEOJICHHUST OTHOCSTCS K CHCTEMHOMY U KaTeropHajibHO 00YyCIOBICHHO-
My HUCIOIB30BAHUIO IPUYACTHH, a, CIEJOBATEIHHO, IMIUTHIUPYIOTCS B TOW 30HE
CJIOBapHOW CTaThH, KOTOpPasi MOCBAIICHA MEPBOMY TPAMMaTHYECKOMY OMOHHUMY
(part II om sperren).

[MonoOGHEIH JeKCUKOTpapHIeCKUil KOMIIPOMHUCC TpEAIoNiaraeT M CyIe-
CTBCHHOE KOJIMYECTBEHHOE COKPAIICHHE CIOBAPHBIX AWHUI] MPUIACTHOTO TIPO-
UCXOKIeHHS. 113 croBaps 1Mo BO3MOXXHOCTH JTOJDKHBI OBITh M3BSATHI IPUIACTHS,
00pa3zoBaHHbIE OT HEKOTOPBIX IVIAroJIOB, 0003HAYAIOIINX CIIEUAIIbHOE JIeHiCTBHE,
1 UMEIOIIHE TOJBKO OJTHO 3HAYECHHUE, TTOJTHOCTHIO COBIIAAIONIEE C KaTeropHalb-
HBIM 3HaUY€HHEM NPUYACTHS KaK TIaroibHoi Gopmbl. Tak, Harpumep, MpeacTas-
JISIeTCs HelleJeco00pa3HbIM BKIIIOYATh B IEPEBOJAHON HEMEIIKO-PYCCKHIA CIIOBaph
OTJCIBHBIMH JIECMMaMU gespriilit ‘pactbUICHHBIN , gestrandet ‘TIOTEPIICBIINI KO-
pabnexpyuienue’, getankt ‘3anpaBieHHbINA’, getarnt ‘3aMacKUPOBAaHHBIN, geteert
‘IPOCMOJICHHBIN, gefauft ‘KpemieHbli’ W aHAJOTHYHBIC CIOBa HA OCHOBAHUHU
TOTO, YTO WX 3HAYCHUS MJICHTUYIHBI KaTerOPHAIEHOMY 3HAYEHUIO IPUIACTHS KaK
IJIaTOIEHON CITIOBO(OPMEI, a, CIEIOBATEIHHO, BEIBOIUTCS U3 CEMAaHTHKH MPOM3-
BOJISIICH OCHOBBL. [IpHuacThs ¢ OMHUM HEMEPEHOCHBIM 3HaYCHHUEM BKJIIOYATH B
CJIOBaph HEIeIecoo0pa3Ho, ECITH TONBKO OHH HE OTIIMYAIOTCS KaKUM-JIHOO MHTE-
pPECHBIM yIoTpeOlieHHeM, KaK HalpuMep, MPHYacTue gestriegelt ‘HAUNIIICHHBIN
10 bnecka’, ynorpebisemoe, B YaCTHOCTH, B COCTaBE MAMOMAaTHYECKOTO BBIpaske-
Hus gestriegelt und gebiigelt ‘c UTONOYKH’.

B 3akiroueHue xorenock Obl MOAYEPKHYTh, YTO MPEIUIOKEHHBIH crocod
JICKCUKOTpaupOBaHMs OTIPUYACTHBIX CEMAHTHYCCKUX OOpa30BaHUil SBIISICTCS
KOMIIPOMHUCCHBIM U HE JTOJKEH OTOXICCTBIIATHCA C MOIBITKOM peuicHus BOIIPO-
Ca 0 YacTepeuHOM MPUHAJICKHOCTH NpuYacTuil. UneHeHue cioBapHON CTaTbu
Ha 1Ba (QyHKIHOHAIBHBIX oMoHuMa (I part II ot cooTBeTCTBYOMIETo Tiaroia Il
@) OTpaXkaeT BCE CIIOBOYMOTPEOICHHS MPUYACTUS KaK B (PYHKIIHOHAIBHBIX YCIIO-
BUSX, CBOHCTBEHHBIX €My KaK IJIaroipHOH (opme, Tak W B (PyHKIIMOHAIBHBIX
YCIIOBHSIX, CBOMCTBEHHBIX MMEHHU TIPMIIaraTeIbHOMY. YIIOTpeOIeHne cCOOCTBEHHO
MPUYACTHH B UX TPAMMATHICCKOW (PYHKIIMHU ¥ B (PYHKIIMU TPENO3UIINOHATHHOTO
OTIpENIeIICHUs, B TOM YHCJIC W C 3aBHCHMBIMU CIIOBAMH Ha OCHOBE IJIaTOJBHOM
BAJICHTHOCTH, OTPA)KEHO B IEPBOM YacTH CIOBapHOI crarbu. Bropoi ¢yHKIMO-
HaJIbHBI OMOHUM ¢ (IIpUIIaraTeIbHOE) OXBAaTHIBACT TE CIyYaH CIOBOYIOTpeoe-
HUsSI, B KOTOPBIX JIEKCHKOrpadupyeMasl €MHHUIA MPOSBIIET CBOM THOpHIHBIC
CBOMCTBA M peau3yercsi B 3HAYCHUSIX C Pa3HON CTENEHbIO NPHCYTCTBHS IVia-
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ronpHOTO ciena. Eciu 3HaueHue mepBoro (pyHKIMOHAIEHOTO OMOHHMA HE BBI-
XOJWT 338 PAaMKH KaTeropHajbHOrO 3HAYCHUS] IPUYACTUIl U OATOMY He Tpelyer
HU TIepeBoJia, HU WIUTIOCTPATUBHBIX PUMEPOB, TO BTOPOH OMOHHM OTJIMYACTCS
HaMmHoro Oosee Ooraroil cemanTHkol. FIMEHHO TIOATOMY BTOpasi 4acTh CIOBAp-
HOH cTaThy TpeOyeT M BAPUAHTOB I1EPEBOAA, OTPAXKAIOIINX PA3IMUHYIO CTEIICHb
MPUCYTCTBUA TJIaroJIbHOTO CJI€/la, W HJUIIOCTPATUBHBIX TPUMEPOB, KOTOPLIC
TaKkke JOJDKHBI CIOCOOCTBOBATh CEMAHTHU3AI[MM OTIHPUYACTHOTO OOpa3oBaHUS.
[IpencraBiaeHHBI MOAXOA TaKXKe aCT BO3MOXKHOCTH OTKa3aThCs OT 0COOOTO
YacTePEYHOTO 00pa3oBaHUA part adj. DTa TpaMMaTHYECKasi TIOMETa B HEMEIIKO-
PYCCKOM TIEPEBOIHOM CIIOBApe SBISACTCS SBHO JIWITHEH U Ta)ke MOXKET BBECTH B
3a0ITy’K/IeHUEe, TIOCKOJIBKY OTpaXkaeT HAIIPaBJICHUE CEMaHTHUECKOHN IEpUBAIIHH, a
TIpeCTaBICHHBIC BapUAHTHI ITEPEBOJIa W WILTFOCTPATUBHBIC TIPUMEPBI 9acTO JI0-
KYMEHTUPYIOT CEMAaHTHKY JICKCHKOTpadupyeMoil CIMHHUIBI KaK HE WUMCIOIIYIO
raroibHOrO ciena. MadopManus o HanpaBIeHUN JICPUBALIUH SIBIISICTCS JINITHEH
B CJIOBAape HE STHMOJIOTHYECKOTO, a ABYS3BIYHOTO IepeBOIHOTO cTaryca. Kpome
TOTO, TMOJOOHBIN JIEKCUKOrpahUueCKHi KOMIPOMHCC MTO3BOJIUT BHIBECTH OTIPH-
YaCTHbIE CEMaHTHYECKHE 00pa30BaHMsI 32 PAMKHU IJIAroJbHOW 00YCIIOBICHHOCTH
U BKJIFOYUTH UX B O6IJ_[yIO napagurMy MMEH NpujiaratrCJibHbIX. DTO SABIISIETCS SIB-
HBIM ITPEUMYIIIECTBOM, MTOCKOJIBKY OTHPUYACTHBIC CEMAHTHUECKHE 00Pa30BaHUA
pacIIUPSIOT CBOIO CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPy M Pa3BUBAIOT HOBBIC 3HAYCHUS,
pacuipsis ¥ JOTIOMHSS IMEHHO CEMaHTHUECKNE KOMITOHEHTHI TIPU3HAKOBOCTH.

[IpuBeneHHBIE COOOpaKEHNS AOKA3BIBAIOT, YTO TPAMMATHYCCKUE ITOME-
THI, TPEOYIOIINE TTONCKA KOMIIPOMUCCA, SBISAIOTCS OJHUM W3 HanbOoJiee HHTepec-
HBIX TIPAMEPOB BO3MOXKHON CYOBEKTHUBAIMH JICKCHKOTPA(PUUECKOTO OIHMCAHUS.
C Hamiel TOYKU 3pCHMUs, TOUCK HanOoIee ONTUMAITFHOTO PEIICHHUS B IMTOJOOHBIX
Clly4asiX JOJDKEH IPOU3BOANUTHCS, UCXOIS M3 MPHUKIIAJHBIX MHTEPECOB M YI00-
cTBa aapecara. [loHMMaHKe aHTPONONEHTPU3MA KaK OPHUEHTAIMM Ha ajpecara
IIPU CO3IaHUHM CJIOBAps B JTAHHOM CIIy4ae peajn3yeTcs 3a CUET IOIBITKA MaK-
CHUMAJIbHO 06’I)CKTI/IBI/Ip0BaT]: IIPOABJICHU S Cy6’beKTI/lBHOF0 B3Ms1J1a JICKCUKOI'pa-
(OB, KOTOPEIiL, B CiTydae ¢ MOMETOH part adj, OTpaxai HE CTOIBKO 00bEKTUBHBIN
pe3yabTaT Hay4YHOU JUCKYCCHUHU, CKOJIBKO MHOTOYMCIICHHbIE TOUKU 3PEHUS Ha €€
COBpPEMEHHOM CTaIuu.
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Wuctutyt s3p1k03Hanug PAH, Mocksa

OMoOHNMHS H IlpOﬁJIeMbI Pa3METKHU IJIEKTPOHHBIX KOpHyCOB1

The paper considers theoretical and practical aspects of markup, with special
focus on grammatical and lexical homonymy in dialectal corpora. Shortcomings
of markup include applying to rich empirical data certain linguistic theories that
cannot completely describe it. Thus, some valuable linguistic material in corpora
may be hidden by the markup. Speaking about dialectal corpora as ones with
especially rich markup, the author shows how it influences research possibilities.

DJIeKTPOHHBIE KOPITYCHI TIPEIOCTABIISIOT JIMHIBUCTY SMITUPUYECKYIO 0asy,
C TIOMOIIBIO KOTOPOH MOXKHO yTOYHSTH 3HAUCHHE, COCO0 (yHKIMOHUPOBAHMS
n chepy HCHONB30BaHUS S3BIKOBOW eAMHUIBL Jl0 TOSBIEHHS KOPILyCOB
JUIsl pELIeHUs] BBIIIE TNPUBEICHHBIX HCCIIENOBATENbCKUX 3a/1ad TpeboBaiach
00mbIIIast OMopa Ha COOCTBEHHYIO S3BIKOBYIO HHTYHIIHIO, YTO MOIIIO MPUBOIUTH
K HCKaXCHWIO 3HAUEHMs CJIOB, K HEAJCKBAaTHOMY OTPAKEHHIO MX PEaIbHOTO
yHoTpebieHns B A3bIKE, K CIUIIKOM yNPOIIEHHOMY MOHHMaHuio (cp. [Granger
2003, 18]). DmekTpoHHBIE KOPIMYCHI MPEAOCTABIISIOT BO3MOXKHOCTH CIENIATh
JMHTBUCTHYECKOE HCCIIENOBaHUE Oosiee OOBEKTHBHBIM, HO HACKOJBKO 3Ta
BO3MOXHOCTB Oy/IeT HCTIOJIb30BaHa, 3aBUCUT OT HCCIIEIOBATEIS. Y UET KOPITYCHBIX
JAHHBIX BEAET K KOPPEKTHPOBKE, a YaCTO M K HEOOXOOMMOCTH M3MEHEHUS TeX
THIIOTE3 U TEOPHH, C KOTOPBIMHU JIMHTBUCT MIPUCTYTIAeT K pabote. Tem He MeHee,
HEOOXOIMMO TMOMHHTH O TOM, YTO M CaMH KOPITYCHBIC JIaHHBIC MOJBEPKEHBI
BJIMSTHUIO JINHTBUCTHUECKUX TEOPUH W MOTYT MCKa)KaTh MMEIOLIMICS S3BIKOBOU
Marepuai.

ITon 2MeKTPOHHBIM KOPITYCOM B CTaThe MOHHMAETCS «COOpaHHE TEKCTOB
Ha JIaHHOM S$3bIKE, IPEICTABICHHOEC B JJIEKTPOHHOM BHJEC U CHaOKEHHOE
Hay4yHbIM anmaparoM (pasmerkoil)» [I[lmynrsa 2005, 6]. OOe Ha3BaHHBIC
XapaKTePUCTUKN — DJJCKTPOHHAs (opMa M HaJMYUE PAa3METKH — OCHOBHOE,
YTO OTIMYACT 3JIEKTPOHHBIE TEKCTOBBIE KOPIYChI, C OAHOW CTOPOHBI, OT
TEKCTOBBIX (TPAaTUIMOHHBIX) KOPITYCOB, C JAPYrOMl CTOPOHBI, OT IIOOOTO
coOpaHus TEKCTOB B JIEKTPOHHOU (hopme. OIHOI U3 KITIOUEBBIX XapaKTePUCTHK
KOpITyca SIBIISICTCSl HAJIWYME B HEM «PEANbHOTO» SI3BIKOBOTO Marepuana, a He
CKOHCTPYHMPOBAHHOTO HENOCPEACTBeHHO HccienosaresneM (cp. [Sinclair 1991,
171]). Pa3merka npencrasisier coboi Ty MH(pOPMAIHIO, KOTOpas BHOCUTCS B

! [lyGnuKaiyst OATrOTOBICHA B paMKax moiepskanHoro POOU uayuroro mpoekra Ne 15-04-00119
«MccreoBanue JEKCHICCKOH OMOHUMHH B 30HAX B3aUMOJICHCTBHS S3bIKA U ANAJICKTOB (Ha IpUMepe
HIDKHEHEMEIIKOTO apeaia)
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TEKCThI TIpH HX 00paboTke. Xapaktep 3TOH MHGOPMALMK 3aBUCUT OT LIEINH, C
KOTOpOW cocTaBisieTcst Kopryc. Hampumep, BO3MOKHBI MoOpgoioruueckas,
MopQOCHHTaKCHYecKasl, CeMaHTHUeCKast pazmeTka u Jp. K nmepBuuHoii pasmerke,
MIPUCYTCTBYIOIEH MPAKTHUECKH B KaXJOM KOPILyCE, OTHOCST MOKEHU3AYUIO
(pasbuenue Ha opdorpaduueckue cioBa), Jgemmamuzayuro (IPUBSICHUE
cioBoopM K citoBapHoOil popme) U napcure (CHHTAKCUICSCKHUI aHAITN3).

OTHOLIEHNE K POJIM MHTYHUIIUN B UCCIIEAOBAHUH, a TaAKKE 3MHI/IpH‘ICCKHﬁ
1100 palMOHATIUCTUYECKHUI IOAXOJ MCCIENOBATeNs, BO MHOIOM ONPEAENSIOT
OTHOLIEHHE K pa3MeTKe, WIN aHHOTHPOBAaHHIO KopiycoB. IIpoGiema B TOM,
YTO NPH AHHOTUPOBAHWUHM MOTYT HCIIOJB30BAaThCS TEOPUH, WIHOPHPYIOLIHE
smmmprudeckue cBeneHus. E. Tomwmnm bomemmm [Tognini Bonelli 2001]
CIICIYIOIIMM 00pa30M MOSICHSET 3TO noNiokeHue. OHa TOJUEPKUBACT, YTO MHOTHE
TEOPETUYCCKHE M ICCKPHIITUBHBIC UCCIICIOBAHMUS H30JIUPOBaHbI OT PE3yIbTaTOB
KOPITyCHBIX MCCIIIOBaHMA. XOTs HCCIIEIOBATENIN OTMEYAIOT, YTO KOPITYChl MOTYT
OBITH NCITOIB30BAHBI JUIS TPOBEPKH TUITOTE3, HE OBLIO CEPbE3HOTO MCCIICIOBAHMS,
KOTOpo€ OBl MOATBEPIWIIO IVIABHBIC TEOPHUH. JTH TEOPHUU BBHIPAOATHIBAIKCH B
TCUCHUC MHOTHUX JIET, MPOBEPAINCH HHTyHLIl/Ieﬁ uccieaoBareisl u 6I>IJ'II/I O4YCHb
a6CTpaKTHbIMI/I. NupiMu CJIOBaMH, BO3MOKHBIN MHUHYC aHHOTAallMu B TOM, YTO
OHA MpPHUMEHSET K OoraroMy SMIHPHUYECKOMY MaTepHaly KOPIIyCOB TEOpHH,
co3manHble Oe3 ero yuéra. bonee BepHbIM BUANTCS H3MEHEHUE Y KOPPEKTHPOBKA
TEOpHl C TOMOIIBIO JaHHBIX Kopryca. Kak momguepkuBaet C. I'puc [Gries 2006,
4], Anst KOpITyCHOI JIMHIBUCTUKH XapaKTEPHO, YTO KOPITYC SBISETCS HE IMPOCTO
0a3oii MPUMEPOB, U3 KOTOPHIX HEKOTOPBIE MOTYT OTPULATHCS; PACCMOTPEHHIO U
aHaN3y MOIJICKAT BCE IPHMEPHI, OOHAPYKCHHBIE B KOPITyce, IaXKe €CIIA OHU HEe
COOTBETCTBYIOT M3HAYAIbHBIM THIIOTE3aM.

JIMHrBHCTHYECKHE TEOPHH BO3JECHCTBYIOT Ha 3JIEKTPOHHBIH KOPITYyC yXkKe
Ha JTare MepBUYHON pasmeTku. Tak, mokenuszayus npeanonaraeT pasoueHne Ha
opdorpaduueckue cinoBa. Ha 3Tom sTame cocraBUTENN KOpIyca ONpPEAEssioT
CBOE MOHMMAaHHWE CJIOBAa M €ro IpaHull. TakKe BbIOMpaeTcs, BBIICISATH JIM B
OTACJIbHBIC TOKCHBI MHBIC 3HAKH, HAIPUMECP, IMMYHKTYAallMOHHBIC, YTO BJIHACT Ha
MIOUCKOBBIE BO3MOXKHOCTH HccienoBarens. [Ipu zemmamusayuu cnoBodopMmbl
HPUBOIATCS K CIOBApHOH (opme, OCIIe Yero MPOBOAUTCA MX CHHTAKCHYSCKHI
aHanm3 (napcune). JIns MaHHBIX TPeX 3a7ad aBTOMAaTHYCCKOH 00pabOTKH TEKCTa
C TIOMOIIBI0 COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHIA, B TOM YHCIIe HEHPOHHBIX CeTel, OBLIH
JOCTUTHYTBI BBICOKasi TOYHOCTb U IOJHOTA (Cp. pe3yibTaThl HEHPOHHBIX CeTel
[Dozat, Manning 2017] u o0yueHHbIX pazmetdnkoB [Ragheb, Dickinson 2013]).
Tem He MeHee Ja)ke Ha ATOM HA4YaJbHOM dTare 0OpabOTKM TEKCTa BO3HHKAKOT
TPYAHOCTH C OMo(opMaMu (TIpH JeMMaTH3aluK), THaJIeKTHBIMI GopMaMu (1Ipu
MapCcHUHre) U Jp.

CrnoxHee OKa3bIBAlOTCS 3aJayd MO pPasrpaHUYECHHIO OMOHHMOB U
OINPE/ICTICHUIO 3HAYEHHMsT MHOTO3HAYHOTO CIIOBAa, TO €CTh COOTHECEHHIO
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KOHKPETHOM CJIOBOGOPMBI B KOHKPETHOM TEKCTE C OJHMM M3 3HAYCHHH
cinoBa (WSD — word sense disambiguation). OMOHUMBI, OCOOCHHO €CIIH OHH
OTHOCSITCS K Pa3HBIM I'pPaMMaTHYECKUM KilaccaM, MOJIAIOTCSI aBTOMAaTHYECKON
00paboTke, B OTIMYHME OT CIIydyaeB, KOTJa I'paMMaTHUECKHH KJIacc COBIAJACT.
BbiienieHne 3HaueHNii MHOTO3HauHOT'O CJIOBA — 3aJ1a4a HETPUBUAJIbHAS IAXKe LIS
nekcukorpada, He roBopst yxke 00 ee aBToMaTn4eckoM pasperieHnn. CyiecTByer
HECKOJIbKO MOXOJI0B K PEIICHUIO TJAHHOW POOJIEMBI:

1) Mammnnoe oOyueHue ¢ yuurenem (supervised machine learning)

2) Crnosapasie Metoas! (dictionary / knowledge-based methods)

3) MammuaHOE 00yueHme 6e3 yuntens (unsupervised learning)

4) CwmemaHHBIE METONBI MAIIUHHOTO OOy4eHus (semi-supervised
learning)

Kparko paccMOTpUM JaHHbBIC TIOIXObI:

(1) MammnHOE 00yueHHe C yuuTeneM MoJpa3yMeBaeT Hallmuie CeMaHTHU-
YeCKH pa3MEUYeHHOTO KopIyca Jisi o0y4eHus. Ha ocHOBe 3Toro xopmyca cTpounT-
Csl BEKTOP JIMHI'BUCTHYECKH 3HAYMMBIX MIPU3HAKOB, XapaKTEPHU3YIOUIMX KOHTEKCT
ciosa. K stum MpU3HaKaM MOT'YT OTHOCHUTBLCS CJ'IOBOq)OprI WJIA JICMMBI, 4aCTC-
peYHBIe TIOMETHI, 4acTOThl clIoB. C CaMUM KOHTEKCTOM MOXKHO padoTaTh Kak ¢
KOJUTOKAIMSMHU HJIH KaK C «MetikoM ciioBy»? (bag of words). IIpuMeHSITECSI MOTYT
knaccudukatopsl o Tumy Naive Bayes u Decision List.

(2) CnoBapHBIE METOABI MPEATIONATAIOT HAIWYHE BPYYHYIO CO3/1aBacMBbIX
pecypcoB, TaKuX Kak CJIOBapH M Te3aypychl. OMHIUM 13 BOCTPEOOBAHHBIX PECyp-
coB sBisiercss WordNet. B maHHOM cirydae peneBaHTHOM SIBIISICTCST HH(DOPMAITHS
0 3HA4YEHHUHM CJIOBa B CIIOBAPE, €r0 TE€3ayPyCHOM KJIAcCe, CHHOHIMUYECKOM psijie
(ananor B Wordnet — synset). K aTomy e Kiraccy METO0B OTHOCSITCSI METOJIBI
KOHTEKCTHOTO TepecedeHus (Hampumep, anroputmbl Corpus Lesk u Walker’s
algorithm): ayst onpenenenns 3Ha4eHUsI CI0Ba OEPyTCS CIOBA U3 €r0 CIOBAPHON
Je(UHULINY, U3 IPUMEPOB B CTAThe, TMIIEPOHUMBI U THIIOHUMBI. Takum oOpazom
MOJIy4YaroT «Memok» mnpuszHakoB. Anroputm Corpus Lesk mpearnonaraer co3na-
HHUE Ha OCHOBE JTOT0 MIa0J0HOB Ha coueTaeMocTh. B anroputme Yonkepa okpy-
JKEHHE CJIOBA CPABHUBACTCS C «MELIKAMMUY IPU3HAKOB OTACIBbHBIX 3HAYCHHIA, BbI-
YHUCIIAETCS BEC KaXK/J0T0 U3 3HAYEHUH Ha OCHOBE KOHTEKCTHBIX CIIOB M TAKHM 00-
pa3oM onpesenseTcss Hanboliee BEPOSITHOE 3HAUCHNE JAHHOTO CII0BA B KOHTEKCTE.
Crozia MOXHO C HEKOTOPOH J10JIeH YCIOBHOCTH OTHECTH METO/bI, Oa3UpyroNIecs
Ha Tpadax. [To Tekctam Oonpmux 00beMOB cTpouTcs Tpad. B kadecTBe y3moB
BBICTYIAIOT CJI0BA. PeOpamul BBICTYTIAIOT T€ CI0BA, KOTOPHIE BCTPETHIINCH BMECTE
(Hampumep, B mpemioxkeHnd wik tpurpammax’). (ITo crpoennto moarpada mis

2 Mo,uem, TEKCTOB Ha HATypaJbHOM S3bIKE, B KOTOpOf/'I Ka)KI[Hﬁ JOKYMEHT WJIM TE€KCT BBIITIIAUT KaK
HeyHOpﬂ[[O‘ICHHbeI Ha60p ciioB 6e3 CBCZ[GHI/IfI O CBA3AX MEXKITY HUMH.
3 HOCJ’IEI[OB&TGHI)HOCTI) U3 TPEX BJIIEMEHTOB, B JAHHOM CJIy4dae — CJI0B.
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KOHKPETHOTO CJI0Ba MOJKHO ITOITPOOO0BATh BBIACINTH PA3IMIHBIC 3HAUCHHUS CIIOBA,
OIPEACTUTh TUIIMYHBIN JUIS 3TUX 3HAYCHUH KOHTEKCT U CPABHUTDH €T0 C KOHKPET-
HBIM MPEIOKEHUEM, B KOTOPOM YIIOTPEOIEHO CIIOBO.

(3) MammHHOe 00yueHne 0e3 yuuTens He TpeOyeT HaM4uusl TPYAOSeMKHX
CJIOBapHBIX PECYpPCOB MJIHM Pa3MEUEHHOTo Kopiyca, B orinuue oT (1) u (2), Ho u
HE J]aeT BBICOKHX PE3yJIbTAaTOB: HE BCE 3HAUCHUS CIIOBA YETKO OTACISAIOTCS APYT
OT Apyra.

(4) CmemanHbIe METOIBI MAITMHHOTO OOYYEeHHSI MOJpa3yMeBaloT o0yde-
HHUE Ha OCHOBE HEOOJBIIOr0 KOJIMYECTBA Pa3MEuCHHBIX puMepoB. Hosble mpu-
MEpBI pa3MedaroTcs Ha OCHOBE OOYyUCHHMS, M YBEPEHHO pPa3peIICHHBIC TPUMEPHI
UCTIOJNB3YIOTCS JIIsI HOBOTO OOYYEHUSL.

Hanx 3amaueit cHATHA NeKCHYECKOH OMOHMMHUHM pa0oTaroT kak B Harmo-
HAJBHOM Kopiryce pycckoro sizbika [HKPS], Tak 1 B mIy0OKO aHHOTHPOBAaHHOM
CHUHTaKCHYeCcKoM Kopmyce Syntagrus (moapobuee B [Pporosa, [{uaman 2015]). B
HKPS noctynen nouck no ceMaHTU4ECKUM MpU3HaKaM cioBa. K npumepy, Mox-
HO HUCKaTh «IyK KaK e1a» WM «IyK Kak opyxkue». OfHaKo M0 JaHHOMY 3arpocy
HaxonsTcs 00a oMoHMMa. /laHHas cucTemMa MoucKa 10 JISKCHKO-CEMaHTHYECKHM
MIpU3HAKaM OCHOBAaHA Ha YaCTUYHOM CeMaHTHYECKOH pa3MeTke TekcToB. CroBaM
B TEKCTE MPHUIHUCHIBACTCS OAWH MM HECKOJIBKO CEMAHTHUECKHUX M CIIOBOOOPA30-
BaTEJIbHBIX MPU3HAKOB, HAIPUMED, ‘JTUI0’, ‘BEIIECTBO’, ‘TIPOCTPAHCTBO’, ‘CBOM-
CTBO YeJOBeKa', ‘TMMHUHYTHB’, ‘OTIIaroibHOEe M’ | Ap. [Ipm 3TOM OnHO cIio-
BO MOXKET IOTa/IaTh B HECKOJIBKO KJIACCOB. Pa3MeTka TEKCTOB OCYIIECTBIISIETCS
aBTOMATHYECKU ¢ moMoIipio mporpamMMer Semmarkup (aBrop A.E. TlomsakoB) B
cootBercTBUM ¢ CemantndeckuM crosapem Kopmyca. CemanTHdeckass OMOHH-
must B Kopryce He cHEMaeTcs, Tak Kak py4Has 00paboTka ceMaHTHUECKH pazMe-
YEHHBIX TEKCTOB TpyloeMKasi. [109ToMy MHOTO3HAUHBIM CJIOBAaM ITPUIHCHIBACTCS
HECKOJIbKO aJIbTEPHATUBHBIX HA0OPOB ceMaHTHYeckuX npu3HakoB. B HKPS Bxo-
JIIT TaKke NTyOOKO aHHOTUPOBAHHBINM cuHTakcuueckuit kopryc [['AK], kotopsiii
B pacIIMpeHHOU (opMe CyIIeCTBYeT M OTJENbHO B BUJE Kopryca Syntagrus. B
HEM OCYILIECTBJIEHA MOITyaBTOMAaTHYECKasl JIEKCHKO-CUHTaKCHYeCKast pa3MeT-
Ka. MHOTO3HaYHBIM CJIOBaM INPHIKCHIBACTCS OJHO M3 3HAYCHUH, UMCIOIIUXCS B
KoMOWHATOpHOM cioBape mporeccopa DTAII-3. OOHapykeHHas! JeKcHYecKast
MHOTO3HAaUHOCTb Pa3pelaeTcss CHHTAKCHYECKUM aHAIHM3aToOpoM (napcepom)
WA JTHHTBUCTOM-3KCTIepToM Tipu pemakimn. .M. borycnasckwmii [Boguslavsky
2014] yka3pIBaeT, 4TO Ha MaHHBII MOMEHT B Syntagrus He ITOKa3bIBaeTCs KOH-
KpPETHOE 3HAUCHHME CII0BA, a TOJIBKO ero JieMMa. [TloaToMy U ekcrueckast HeOIHO-
3HAYHOCTb Pa3pelIaeTcs TONBKO, €CIH Y HEOTHO3HAYHON CIIOBOPOPMBI IMEIOTCS
pa3HbIe JIEMMBI ¥ / MJTM pa3JIn4HbIC YacTepeyHbIe TAIH. ECIIM OMOHMMBI OTHOCSIT-
Csl K O/IHOM yacTu peud, TO OMOHUMMS He CHUMaeTcs. B HOBOH Bepcuu kopiyca
TUIAaHUPYETCSl CHAOANTH BCE OMOHHMMBI M MHOTO3HAYHBIE CJIOBA KOHKPETHBIMHU
3HAUEHUSIMHU.
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ITpn oOpaboTKe MUANEKTHBIX TEKCTOB TPYIHOCTH BO3HHMKAIOT Jake Ha
nepBUYHOM dTare. OcoOble CI0KHOCTH BBI3BIBACT MMEIOLIASACS B TEKCTaX JIEK-
cHUecKas W rpaMMarTHyuecKkas OMOHMMHs. PaccMoTpuM, Kakash pa3MeTka IpH-
CYTCTBYET B Psijie KOPITyCOB JHAJICKTHBIX TEKCTOB, U KaKHe JE(QHULUTHI ylaeTcs
OOHApPY>KUTb.

JuanextHslil kopnyc HanmonansHoro xopmyca pycckoro sizbika (HKPST)
coniepkuT Ha JaHHbId MoMeHT (12.2016) 197 TexctoB u 194283 Tokena. Kaxaprii
TEKCT CHabkaeTcs OOBIINM KOJTMUECTBOM MeTapa3MeTKu. B «macnopre Tekcra
MOKHO TTOMHUMO CTaHJAPTHBIX MapaMETPOB, TAKUX KaK Ha3BAaHUE TEKCTa, BPEMs
CO3JIaHUs TEKCTa U 00BEM TEKCTa, HATH MH(POPMANNIO O PETHOHE M MECTE 3a-
IMcH, JKaHpe, HHPOPMALUIO O BO3pacTe, rojie U MecTe pokAeHUs, npodeccun
nH(poOpMaHTa, a Takke O (POHETHUECKHX OCOOEHHOCTAX TEKCcTa (HAmpHMep, O
TUIE Oe3yJapHOTO BOKAJIM3Ma IOCIE TBEPABIX COINAcHBIX). st psina TEeKCTOB
JIOCTYyIHA Takxke ayauosamnuch. Ha ocHOBe 3TuX mapameTpoB MOJIB30BAaTENb MO-
JKET CO3/1aTh TIOJIKOPITYC, KOTOPBIH OyJIeT JIydIlle COOTBETCTBOBATH LIEIISIM €r0 MC-
cieioBanust. TeKCThI HoatoTes U B opdorpadusnpoBaHHOM, U He opdorpadusu-
POBaHHOM BHUJI€ B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, B KaKoil (popMe TEKCThI OBUIH HOJTyye-
HBI COCTAaBUTEISIMU Kopiryca (moapobHee 00 yHu(UKaiuu TekcToB B [Jleryunii
2005]). ITouck B KOpIryce OCYIISCTBISCTCS KaK 10 CJI0BOPOPME WK JIEMME, TaK
U 110 TPaMMaTUYECKUM U JIOTIOJHUTEIbHBIM IPU3HAKAM, a TAKXKE UX COUYETAHMIO.
B rpamMmMarnueckux nmpu3HaKaX HOMHUMO CTaHAAPTHBIX KATETOPUN «9acTh PEUm»,
«IAZICK», «BPEMS» U IP., €CTh «IHATIEKTHAst MOP(OIOTHS», C TOMOIIBIO KOTOPOH
MOYKHO UCKaTh THAIEKTHBIE (DIIEKCHH, OCHOBBI, CY(Q(PHUKCHI WK THaJIEKTHBIE (op-
MBI. J[nanekTHble 0COOCHHOCTH OTMEUEHBI TAKXKe IS TTajexka, Ynuciia, BpeMEHH,
CTETICHN / KPaTKOCTH, IEPEXOHOCTH, IS PO, OAYIIEBICHHOCTH, 3aJ10Ta, BU/a 1
THUIIA CJIOBOM3MEHEHNS. B 10MOMTHUTETBHBIX IPU3HAKAX MOXKHO BBIOpATh TOMUMO
MIPOYETo MOMCK HEeCIOBapHbIX (hopM. J{iIst KaXk10# cI10BOOPMBI B TEKCTE JOCTYII-
HBI JJI IPOCMOTpA JIEMMa C CCBIJIKOHM Ha CIOBapH, TpaMMaTUYECKUE MPU3HAKU
c10BO(OpMBI U (haKyJIbTaTUBHO JIONOJHUTEIbHBIC NPU3HAKH (IIOAPOOHEE O pa3-
MeTke B [Jletyuuit 2009]). JanHyro nHGOPMALIUIO MOXKHO MOJTYYHUTH HAKATHEM
Ha KOHKPETHYIO clloBo(opMy B TekcTe. HeynoOCTBO 1 MOIb30BaTeNs COCTOUT
B TOM, 4TO HEJB3s B 9TOM K€ OKHE IIPOCMOTPETh PacIM(POBKY HCIIOIb3YEMbIX
cokpamieHuil. VI caMu TEKCTBI, M OTJEIbHbIC TOKEHBI CHA0XKEHBI OONBIINUM KO-
JMYECTBOM METapa3METKH, YTO JENAcT JAHHBIH KOPITyC BayKHBIM HHCTPYMEHTOM
JUISL N3yYCHUS TNAJIEKTOB PYCCKOTO s13bIKa. B KopIryce pa3mMeTka ocyniecTBIseTcs
MOJTyaBTOMaTH4IeCKN. TpaHCKpHONPOBAHHBIN TEKCT TIepeBOAUTCS B opdorpadu-
3MpOBaHHYIO (opMY, KOTOpasi 3aTeM 00padaTbiBacTCs CTaHAAPTHBIM I'PaMMaTH-
4ecKnM aHaimzaropoM. Jlajgee B TEKCTe BPYUHYIO CHHMAeTCsl TpaMMaTH4ecKast
OMOHHUMHSI M OTMEYAIOTCs TMAJICKTHBIC TPAaMMaTHUECKUE 0COOCHHOCTH JIEKCEM.
ABTOpBI MPOEKTA MOAYEPKUBAIOT, YTO INaBHOE OTIMYME [IMaJeKTHOTO KOpIy-
ca HKPS ot npyrux pycckux TUaJIeKTHBIX KOPIIYCOB COCTOMT B YCTaHOBKE Ha
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CIUIOIIHYIO IPaMMaTHYecKylo pa3MeTKy TekcToB [Kaumnckasa, Cnumnasa 2015,
157]. Hecmotpst Ha oOmine pa3MeTKH, JIEKCHYeCKasi OMOHUMHMS B JHAJIEKTHBIX
TEKCTaxX B KOPITyce MOKa HUKAK HE OTMEYaeTCsl.

Kopmnyc [Nordic Dialect Corpus and Syntax Database] cogepxuT 3amucy,
nostydyeHHsle B Jlanuu, Ha @apepckux ocrposax, B Mciannuu, Hopseruu u Ilse-
IIUH. 3aHMCH COTPOBOXKAAIOTCS TPAHCKPHUIIIUEH, TSI IPOCTYIINBAHNS JOCTYTIHBI
ayanodaiiel ¥, IpU HANWYKK, BUAeo3anucu. s kax o ciodoBOpMbI B BblIa-
Y€ MOYKHO IIPOCMOTPETH JIEMMY, (DOHETHUECKYI0 ¥ TPaMMaTHUECKYI0 HHpOpMa-
ruto. Jlanusie mo mH(GOpPMaHTaM TOCTYIHEI He IS Beex 3amuceil. B ciaydae, ecn
TAKOBBIE HMEIOTCSI, TOCTYITHBI CBE/ICHHS O TI0JIE M BO3PAcTE FOBOPSAIIETO, CTPAHE,
pETHOHE U MECTE €ro POKUBAHUS, a TAKKE JJaHHBIC TI0 00BEMY 3aIlUCH U KapTa
C yKa3aHHEM MecTa MPOXUBaHUI HHPOpMaHTa. MeTapa3MeTKa MOXKET ObITh HC-
TIOJTb30BaHa ISl CO3/IaHMsI IIOJIKOPITYCOB 110 TpeOyeMbIM napamerpam. [1pu 3a1a-
HUH ITOMCKOBOT'O 3aIIp0Oca MOMUMO KOHKPETHOM JIEKCHUECKOH nH(popMauu (Jiem-
Ma, clIoBOOpMa, CEIMEHT CJIOBA) MOXKHO yKa3aTh €ro JKeIaeMyl0 YacTOTHOCTh
B KOpIyce (BCTpeyaeTcs OMUH pa3 Win OOJbIle / HOJb WIH OJUH pa3 / HOJNb WIH
Oouibllie) U pa3inyHble rPAaMMaTHYEeCKUE XapaKTepUCTUKHU. JlMaleKTHbIE JIeKce-
MBI B KOPITyCe JJOMOJHUTENBHO HE pa3MeyaroTCs.

ApPXUB Pa3srOBOPHOTO sI3bIKa MIHCTUTYTa HEMEIKOTO S3bIKa B I. MaHTeim
[DGD] conepuT psia KOPIyCOB, MOCBSAIICHHBIX THAJIEKTaM HAa TEPPUTOPUHU
I'epmannu. Cpenn aux «Hemenkue amanextsl: okpyr béommaren», «JnanekTsr
I'/IP», «Kopmyc LiBuprepa» u np. g kopirycoB nmeeTcst HHPOPMAITHS O BpeMe-
HU, MecTe cOopa MaTepraioB, IPUHITAIIAX 0TOOpa HH(GOPMAHTOB, a TAKXKE O JKaH-
pe MpEICTaBICHHBIX TEKCTOB. KOpITychl OTIMYAIOTCS IPYT OT Apyra MO CTEICHN
popabOTaHHOCTH: HE BE3/IE BCE 3aIMCH NPEICTABICHBI B 3JIEKTPOHHOM (hopmare
U UMEETCsI JIEKTPOHHAs JJOKYMEHTALUs K 3aliucsIM U TpaHCKpuntel. [Tpu nBoii-
HOM Ha)KaTHH Ha UCKOMYIO CIIOBO()OPMY HaYMHAET NPOUTPHIBATHCS OTPHIBOK ay-
Jquo3anuch. TeKCT TpaHCKPUIITA HAaMCaH Ha CTaHJapTHOM HEMELIKOM, B TO BpeMst
KaK ay/JMo3alKch SBISIETCs TualieKTHOW. JIekcuueckue, (poHEeTHUECKUE U MHbIC
JIMAJICKTHBIE OCOOCHHOCTH ay/IMO3aIMCH B TPAHCKPHIITE HE OTPaXKEHBI.

B [FRED] mpencrasneno 370 3anuceii Ha pa3nu4HbIX JuanekTax Bennko-
OpuTaHNK. 3aNKCH OXBATHIBAIOT AEBSATH OCHOBHBIX JANANICKTAIBHBIX 30H. AyIHO-
3aIKCH C TPAHCKPUITAMH, A TAK)KE TPAHCKPUNTHI ¢ YaCTepeUHON MH(popMarmen
B TEKCTOBOM (hopmare (.txt) JOCTYIHBI TSI CKauMBaHUA. Takke MMEeTCs MHTe-
paktuBHas 6a3a nanHbX [FRED. Interactive Database]. B Heil ocymecTBisieTcs
TIOJTHOTEKCTOBBIA MOMCK KOHKPETHBIX cioBo(popM. Ilonck mo nmeMMam u rpam-
MaTHYECKUM XapaKTepUCTHKaM HeBo3MokeH. [Ipenocrasisercst nHdopmanus o
BO3pacTe, Moje U MecTe NMpoKUBaHUs HHpopmaHTa. Vckarh MecTo, B KOTOPOM
BCTpeyaeTcst uCKoMast (popMma B TEKCTE, ITOJIB30BATEIIO MTPEAOCTABISIETCS] CAMOMY.
[Tonb30BaTenb MOXKET MPOCITYLIATH MOJTHOCTHIO ay/IM03aIKCh (B Cllydae ee Halli-
4Ksl B JOCTYIIE OHJIAMH), TOCMOTPETh TEKCT U CKadaTh TEKCT ¢ pa3MeTkoi. Kopmyc
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HalleJIeH CKopee Ha n3ydeHue MOP(OIOTHH M CHHTAKCHCA PETHOHAIBHBIX BapH-
AHTOB aHIIMIicKoro B BennkoOpuranuu, No3ToMy (JOHETHIECKUM 0COOEHHOCTIM
BHUMaHHMS HE YJIeNseTcs.

Jlist u3yueHHsl HalMOHAJIBHBIX BAPUAHTOB AHIIMKCKOTO SI3bIKA OBLIT CO3-
JaH kopiyc u3 Beo-rekctoB [GIoWDE], B3sSITHIX ¢ CaiiTOB COOTBETCTBYIOIIUX J10-
MeHOB. Bcero Obutn mosydeHsl JaHHble 110 20 HAIlMOHAIBHBIM BapHaHTaM aH-
IJIMHACKOTO s13bIKa, cpeau npodero, CIIA, Kanaasl, Benukoopuranuu, Upnanmuu,
Asctpanuu, HoBo#t 3emanauun, Muanu u T.1. B Kopityce MOKHO TOCMOTPETH YIIO-
TPeOUTENLHOCT HCKOMOT'O CJIOBA B Pa3HbIX CTPAHAX, IIPOCMOTPETh KOHTEKCTHI, B
TOM YHCJIE€ PACIINPEHHBIE, U METaJaHHbIC (CTpaHa, HA3BaHNE TEKCTA, HCTOYHHUK).
C TOYKM 3pEeHUs N3YUEHUs AUAIEKTOB HHTEpecHa (hopMa BbIIAYH MaTepHaa, Je-
Jaro1iasi BO3SMOXXHBIM yIoOHOE CpaBHEHHE PACIPOCTPAHEHHOCTH HCKOMOTO CJI0-
Ba B PA3HBIX IMAICKTAIBHBIX 30HAX.

H.B. Tpy6asuna u T.H. Mocksuna [Tpy6asuna 2013, Mocksuna 2014]
OIMHUCBIBAIOT MPOEKT MO CO3IaHUI0 MYJIBTUMEIUIHOTO KOPITyca JUAIEKTHBIX TEeK-
CTOB POCCHICKHMX HeMIeB Aunraiickoro kpas. B craresx, HoMuMoO mpodero, 000-
CHOBBIBAETCS BLIOOP IIPOrPaMMHOI0 00€CHeYeHUs! JAJIsl INITAHUPYEMOT'0 AJIEKTPOH-
Horo kopmyca — mporpamma EXMARaLDA, pa3paboraHHast [Jisi TOCTPOCHHS
1 yTpaBiIeHHUs KOPIycoB pazroBopHoro s3eika [EXMARaLDA]. TpanckpHNTHI
B KOpITyce IUIAHUPYeTCs MPEACTABIATh B «IIOITyop(orpapu4eckoi 3amucu» —
TPAHCKPHUIIINHN, TPUOIIKEHHOM K opdorpadun COBpeMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKa
C MCTOJIb30BaHIEM HECKOJIBKUX CIICIIHAIBbHBIX CHMBOJIOB.

C 10JIb30BaTENbCKOI TOUKN 3peHHMs, HanOoee MOAXOIAINM AJIsl U3ytde-
HUSI MOP(OTOTHIECKUX, (POHETHIECKNX M CHHTAKCHYECKHX OCOOCHHOCTEH 1na-
JIEKTOB CPEIM PAacCMOTPEHHBIX KOPITYCOB IPEACTABISIETCS CIIOCO0 MoJavyn WH-
¢dopmannu B JlnanexkrHom koprryce HKPSI. TekcTsl cHaO)eHbI OONBIINM KOJTHYE-
CTBOM METapa3MeTKH, Oilaroyiapsi 4eMy BO3MOXKEH 00Jiee TOUHBIH MOUCK HCKOMO-
TO SIBJIGHUS C MEHBIIUM KOJIMYECTBOM HEMOAXOASIIEro MaTepuana. Llennoi nns
HCCIIEIOBATeIs SIBJISETCSI BO3MOKHOCTh aBTOMAaTHYECKOTO aHalIN3a JTUAIEKTHBIX
0COOEHHOCTEH TeKCTOB Onarofapst pasMeTke TUaleKTHOH MOP(OIIOTHH.

JlnanexTHBIN KOpIyc CKaHAWHABCKUX S3BIKOB TaK)Ke CHaOXeH Ooraroit
METapa3METKOM, OAHAKO €ro I0Jb30BaTCILCKUi HHTEP(hEHC HEYI00CH U OTCYT-
CTBYET JIONIOJTHUTEIbHAS pa3MeTKa ISl TUAJEKTHBIX JIekceM. JlaHHble, coOpaH-
ueie B [DGD] u [FRED], npemocTaBisioT IUIIb OTPaHIYCHHBIE BO3MOKHOCTH
JUIS TIONCKA U MMHUMYM Pa3METKH.

[TonBenem HekOTOpBIE UTOTH. PaboTa ¢ TeKCTaMM ANMEKTPOHHBIX KOPITYCOB
OTKpBIBAET TEPE] MCCIIEI0BATEIeM HOBBIE BO3MOXKHOCTH, KOTOPBHIC BO MHOTOM
OIIPEAEISIIOTCSI 0COOEHHOCTSMH ITOMCKOBOT'O JIBHYKKA, UCIIOIb3YEMOM B KOPITyCE,
n oOmimeM pasMeTku. TeM He MeHee HCCIeIoBaTeNno He0OX0IMMO TOMHHTh, YTO
TIOUCKOBBIH JABMKOK KOPITyCa HAXOJHUT TOJBKO Ty JIMHIBHCTHYECKYIO MH(pOpMa-
1O, KOTOPYIO PELICHO OBUIO yKa3aTh COCTABUTESIMU KOPITyCa M KOTOPYIO YBH-
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JeTT ¥ CHAOIUIT COOTBETCTBYIOIIMM TITOM Pa3METYHK KOpITyca (aBTOMaTHYECKHUH
aQHAJM3aTOp M / WIM JIMHIBUCT IIPH MaHyaJIbHOM 00palOoTke TekcTa). Takum 00-
pas3oM, B DJIEKTPOHHOM KOPITYCE HMCCIIC/IOBATENNb BUIUT S3BIKOBOM Marepuas BO
MHOTOM 4epe3 MPHU3MY JIMHIBUCTHYECKUX TEOPHH, KOTOPHIMH PYKOBOACTBOBA-
JIMCh COCTABUTEIIN.
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E.b. Axosenko
Wuctutyt s3p1x03Hanug PAH, Mocksa

Meskay aBTOPCTBOM M nepesoaoM: «paMmarnka» ibppuka
KAK NMePBBIil ONBIT MEPEBOIHOI TPAMMATHKH HA APEBHEAHTIIHIICKOM
sA3bIKe!

The given paper focuses on the translational and linguocreative activity
of the prominent Anglo-Saxon scholar Zlfric (ca. 955-1010) who was the
first to translate Latin grammar into Old English. His grammar going back to
“Institutiones grammaticae” by Priscian and “Ars maior” by Donatus, provides
witness of the sound system, word stock and grammar features of both languages,
and his terminology suits perfectly to serve the needs of Old English. ZAlfric’s
principles of linguistic description (typology of linguistic phenomena, contrasting
analysis of language facts, domestication widely used in explanation of facts of
the foreign language, etc.) are a unique example of an anthropocentric approach
to the study of Latin in pre-Conquest period.

I/ICTOpI/Iﬂ A3BIKO3HAHUA 3HACT HEMAJIO CJIy4YacB, KOT/ia HaquBIﬁ TPpYyA, Mo-
CBALLEHHBIN aHAJIN3y HEKOTOPOH SI3bIKOBOM CHUCTEMBI U BBIIIOJHEHHBIH HA HHOM
SI3BIKE, OTHOBPEMEHHO CTAaHOBHTCS M OMMCAHHWEM mocienHero. [Ipumepom meme-
HAIPaBIIEHHOTO OMMCAHUS S3bIKa-00bEKTa NCCIICIOBAHUS TIPH TIOMOIITH METasI3bI-
Ka, KOTOPBI TaK WM WHa4Ye TakKe CHCTEMAaTHU3UPYyeTCs, MPHOOpeTas TepPMHIHO-
JIOTHYECKUH amiiapar, MOXKeT CUUTaThes «JIaTHHCKAast rpaMMaTHKay aHIJI0CAKCOH-
CKOTO MOHaxa DIb(ppUKa, HaIlFCaHHAs B KOHIE X B.

U3 Bcex TpymoB Dib(pHKa, CYUTABIICTOCS CAMBIM YCIICITHBIM aBTOPOM
KOHIIA aHIJIOCAKCOHCKOW ATIOXH, HAHOOJIbIIICe 3HAYCHHUE JJIsl BPOIICHCKON JIMHT -
BUCTHYCCKON TPAJHIINHU, OE3yCIIOBHO, MMEET ero «JIaTWHCKas rpaMMaTHKay, CO-
CTaBJISAIOIIAST BMECTE C IJIOCCAPHEM M PAa3TOBOPHUKOM KOMILICKCHOE MOCOOHE
10 U3YUYEHUIO JTATMHCKOTO si3bIka. O ee pacnpoCTpaHEeHUH MO3BOJISIOT CYyAUTh T€
q)aKTBI, YTO OHa COXpaHUJIaCb B MHOI'OYMCJICHHBIX CITMCKax, 6])1.]'[8. X0opouIo mus-
BEeCTHA B AHIIMM M YTO Onaromapsi e y4eHBIH MOIydul Mpo3BUIe «DIbGPUK
I'pammaruky, wim «Inpdpuk Ipammarnucty. Kputnuaeckoe m3nanme «Ipamma-
TUKA» W TIOccapus ocymiecTBua HeMernkuii muarBucT 0. Lymuma B 1880 1.
[&Elfrics Grammatik und Glossar 1880].

OO6parmenue Dnb(puKa K JTaTBIHI HEYAUBUTEIBHO: B 3IIOXY ITOYTH Oe3pa3-
JIEJIEHOTO €€ TOCIIONICTBA B OOJIACTSAX PEITUTUH, 00pa30BaHUS U, B ICJIOM, ITHCh-

! VccnenoBanue BBIOIHEHO NpH (puHaHCOBO# mopnepkke PITH® B paMKkax KOJIEKTUBHOTO IPAaHTa
o rpoekty Ne 16-04-00373 “KoHTakThl ¥ 3aMMCTBOBAHUS B CTAHOBJICHUH SI3BIKOBBIX U JIUTEPATYP-
HBIX TpaULuii’.
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MEHHOU KYJIBTYPBI BIAJICHUE €10 SIBJISIETCSI HEOOXOMUMBIM, M YUEHBIN HACTaUBaIl
Ha 3TOM, pa3palarbiBasi IPUHLMIIEI TIPETIOAABAHMS JIATHIHA B LIKOJAX IPH MO-
HacThIpX (00s3aTeIbHOE U3YUYEHHE JIATHHCKOTO SI3bIKa OYy/TyIMMH CBSIIIIEHHOC-
JIy>)KUTesIMU ObLIO BBeZeHO ere AnbdpenoM Benukum Ha croneTne paHblie).
Onnaxo, Kak ykaszbiBaeT B.M. AnmnaroB, «eIMHCTBEHHBIN SI3bIK TUHTBUCTUYECKOM
TPaJULUK WM €€ BapUAHTOB, C OJJHOM CTOPOHBI, HE OBbLI MAaTEPUHCKHM SI3BIKOM
JUIsl BCEX, KTO 3aHUMAJICSI €T0 3yYeHUEM, HJIH 10 KpaitHel Mepe JUis 3HaYNTeIb-
HOH ux yactu. C APyroil CTOPOHBI, ITOT SI3bIK OBLT MOJHOCTHIO OCBOEH, €r0 MC-
CJIe/IOBATEN b MOT UCXOJIUTh HE TOJIBKO U3 KOPITyca TEKCTOB, HO HESIBHO, @ MHOTIA
U SBHO W3 CBOEH COOCTBEHHOM SI3BIKOBOW WHTYHIIMH, W3 OIILYIICHUHA HOCHTEINS
si3bika. [103uIust TMHIBUCTA HE MOTVIA OBITh HU B OJHOM TPAJUIIMU OTIEIIEHA OT
MO3UIMK HOCHTEIS si3bika. Jlaxke eciu pedb [uia O TOJIKOBAHUH HE COBCEM I10-
HSITHOTO TEKCTA, UCCIESOBATEIb CTAPAJICS BKUTHCS B TEKCT, MMOHATh KOHTEKCT, B
KOTOPOM YIOTPeOIeHO HesicHOe clioBo» [AumatoB 1999, 20-21]. IMeHHO TaKoi
TIO/IXOJI, XapaKTEPHBIA M JUISl IMHI'BUCTHYECKUX MCCIEIOBaHUI OoJiee TT03/IHEeTo
Nepro/ia, MPUCYTCTBYET B JIATUHCKOW rpaMMaruke Dibpuka (ok. 955-1010), mo-
Haxa M LIEPKOBHOT'O MUCATENsl KOHIIA aHIIOCAKCOHCKOM ATIOXH.

Tpyn Dnbdpuka, nonHoe Ha3zBaHue kotoporo — «Excerptiones de arte
grammatica anglice», BocxoauT k «I'pammaruke» [Ipucumana, HanucaHHOW B
koHme VI B. u cumTaBmieicss 0Opas3oBoil Ha MPOTSHKEHUN MPAKTUYECKH BCETO
CpenueBexoBbs. B paae mect Dnbdpuk obOparmaercs k 6onee mpocToi, HO TaKKe
noryJsipHON Tpammaruke JloHara. Bce Tpu KHUTH OOHApYKMBAIOT 3HAYUTEIIh-
HYIO OOIIIHOCTh B IUTAHE OpPraHM3allMi Marepuala, Ha3BaHWN KHUT U [V1aB U T.]I.
[Mocreanue uccae0BaHus MOKA3bIBAIOT, YTO DMb(YpUK nepeBoat «I pamMmaru-
Ky» HEMOCPEJCTBEHHO ¢ aHOHMMHOro tpakrara «Excerptiones de Prisciano»,
IIPE/ICTABISIIONIETo co0ol cxkaroe wu3noxkenue kHur Ilpucumana m Jlonara
[Excerptiones... 2002].

«I'pammarukay DnbdpHka CKIaIbIBACTCS M3 psijia PasfesioB, HOCSIIMX
JIATUHCKUE Ha3BaHUS U MPEJCTABISIIOIINX COOO0M M3JI0KEHHE OCHOB TpaduKw,
(oHeTHKH, TpaMMaTHKK U (4acTU4HO) puTOpUKU. CIeayromue 3a MpeancIoBH-
em «Incipiunt Excerptiones de arte grammatica anglice» pasmensr De littera «O
oykBe», De sillaba «O cnore», De diptongis «O audroHrax» mocBsieHsl mpo-
O6memaM rpadukn U QOHETHKH. DIBPPUK IEMOHCTPUPYET CMEIICHUE MOHATHH
3ByKa U OyKBBI, XapaKTepHOE I eBPOTICHCKOH S3BIKOBOW TPAIUIIH BIUIOTH IO
XIX B., a TaK)Ke HEPA3IHUUCHUE 3BOHKHUX U [TyXUX, COHOPHBIX U TYMHBIX, CMbIY-
HBIX U IIEJIEBBIX COTNIACHBIX, BIIOJIHE OOBSICHUMOE JIJIsl YPOBHSI JINHTBUCTHUECKUX
3HAHUN TOTO BPEMEHH:

Sodlice on lcedenspréece synd preo and twentig stafa: a, b, ¢, d, e, f, g, h, i,
kI mn o p, qrsfux Yy z of dim syndon fif vocales, péet synd clypjendlice:
a, e, i, o, u. das fif stafas aetéowjad heora naman purh hi sylfe and bitan dam
stafum ne meeg nan word béon awriten, and for di hi synd qvinqve vocales
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gehatene. té disum is genumen se grécisca y for intingan gréciscra namena, and
se ylca y is on engliscum gewritum swide gewunelic. ealle da odre stafas syndon
gehdtene consonantes, peet is, samod swégende: fordan de hi swégap mit dam fif
clypjendelicum. Donne béop gyt of bam samod swégendum sume semivocales, peet
synd healfclypjende; sumo syndon mvtae, pcet synd dumbe. Semivocales syndon
seofan: f, I, m, n, 1, s, x. pds syndon healfclypjende geeigede, fordan de hi nabbad
fulle clypunge, swaswa da qvingve vocales. <...> pa odre nigon consonantes
synd gecwedene mvtae, peet synd dumbe. hi ne synd na mid ealle dumbe, ac hi
habbad Iytle clypunge. pa synd : b, c, d, g, h, k, p, q, t [Elfric 1880, 5-6, mo
TEXHUYECKUM MPUYMHAM HUPKYMQIICKC, UCTIONb3yeMblil B n3nanuu Llynuis s
0003HAYCHUS IOJTOTHI TIIACHBIX, 3aMEHEH B OT/ICIBHBIX CIyJasX MakpoHOM]. ‘B
JATUHCKOM SsI3BIKE TBAJLATH TpH OYKBHL: a, b, ¢, d, e, f, g, h,i,k, 1, m,n, 0, p, q, 1,
s, f, 1, X, y, z, U3 HUX TATH vocales, To eCTh ITacHBIX (OYKBAIBHO: «3ByUaIIUX» ).
D1 Th OyKB HA3bIBAIOTCS TAK, KaK €CTh, M 0€3 3THX OYKB HE MOXXET OBITh HAITH-
CaHO HU OJTHO cJI0BO. Tak Ha3bIBAIOTCS MATH MIacHBIX OykB. K HUM cienyer npu-
YHUCIIUTH TpeUecKoe y (UrpeK) st TPEYEeCKUX CJIO0B, M ATO JKE ) BIOJIHE OOBIYHO
B aHIIMICKOW MUChbMEHHOCTH. Bee ocTtanbHbie OyKBBI Ha3bIBAIOTCS consonantes,
TO €CTh coracHble (OyKBaJIbHO: «CO3BYYHBIE»), IOTOMY YTO OHM 3BydYar BMECTE C
racHbIMU. HeKoTopble M3 9THX COMACHBIX SIBISIIOTCS semivocales, To ecTh noiy-
IJIaCHBIMH, @ HEKOTOpbIE — mutae, To ecTh HembIMH. [ToyrnacHeix cems: f, I, m, n,
1, s, X. OHM Ha3bIBAIOTCSI MOJTYIIACHBIMH, IOTOMY YTO HE MMEIOT MOJIHOTO 3By4a-
HUSI, KaK [BbIIIEHAa3BaHHbIC| MSITh IMACHBIX <...> OCTalbHbBIC IEBSITh COMTACHBIX
Ha3bIBAIOTCSl HeMble. OHM HE COBEPIICHHO HEMbIC, HO y HUX Malioe 3By4aHHe.
Oro: b, c,d, g, h, k, p, q, t” (3nech u nanee nepeBo Ha pycCKuii si36IK Ham — E.S1.).

CoOCTBEHHO ONMCaHNE IPAMMATHIECKOTO CTPOSI JTATHHCKOTO SI3bIKa HaYH-
Haercsi ¢ npenucioBusi «Praefatio de partibus orationis», B KoTopom Dib(pHK,
cie/lysl aHTUYHOW TPaJWIHH, BBLACISIET BOCEMb YacTei pedr: nMsi, 00beANHSI0-
11ee CYIIECTBUTENIFHOE U IPUIIaraTeIlbHOe, MECTOMMEHHE, IV1aroll, Hapeune, pH-
yacTue, Coro3, npeaior u npuyactue [Tam xe, 6, 8]. OnpeneneHust 4acTi pedu
BecbMa JIFOOOMBITHRL: nomen is nama, mid dam we nemnad ealle ding @egder gé
synderlice gé gémdenelice ‘nomen — 3T0 UM, KOTOPHIM MBI Ha3bIBAEM BCSKHE
BEIIW, WU K€ SIUHCTBEHHBIC B CBOEM POJIE, WM e o0mure (Kiacchl Bemeh)’;
verbum is word, and word getacnad weorc, odde drowunge odde gepafunge
‘verbum — 370 Tiraron (OyKBaJBHO: CIIOBO), a TJIAT0J 03HAa4YaeT paboTy, CTpagaHue
WK TeprieHne (B MOCICAHUX ABYX CIyYasX pedb UJET, KOHEYHO, O CIOCOOHOCTH
cyObeKTa MmpeTepreBarb Kakoe-In00 BO3ICHCTBHE, T.¢. BBOJAUTCS KOCBEHHOE yKa-
3aHHe Ha 3aJ0TOBBIC pa3Inuus); <...> participium ys dcel nimend. hé nymd dnne
dcel of naman and éderne od worde, of naman he nymd casus, peet is, declining,
and of worde hé nymd tide and getdcnunge, of him bam hé nymd getel and hiw
‘participium — 310 mpuyactue (OyKBajgbHO: MpUHUMarOIIEe 4acTh). OHO Oeper
OJIHY 4acTh OT MMEHH, a JIpyryto — oT miaroia. OT uMeHHn OHO Oeper casus, TO
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€CTh CKJIIOHEHHE, a OT TJIaroyia OHO OepeT BpeMsi 1 0003HaueHne, a OT HUX 000MX
oHo Oeper uncio u Bux’ [Tam xe, 8-9]. JIpyrue pazaens! «I paMMaTuKm» OCBSI-
IIEHBl TPAMMaTHYECKUM KaT€ropHsiM pojia, YKCiia, BpEMEHH, HAaKIIOHEHHS, 3aJ10-
ra, BUjia, CKIIOHEHHSIM CYIIIECTBUTENIBHBIX, Pa3psiilaM MECTOMMEHHIA, [1aroJbHbIM
CHPSDKEHUSIM, OTJIOKUTEIBHBIM U Je(EKTUBHBIM IJIAroJiaM, CIy>KEOHBIM 4acTIM
peuw u ap.

W3znarast TaTHHCKYIO IPaMMaTHYECKYIO CUCTEMY, DIIb(pPHK JHIIb U3PEIKa
npuderaeT K NPUHIUITYY KOHTPACTUPOBAHUSL: Vs éac to witenne, peet hi béod oft
odres cynnes on léden and odres cynnes on englisc. Wé cwedad on lédyn hic liber
and on englisc péos boc; eft on léden haec mulier and on englisc dis wif, nd déos;
eft on léden hoc iudicium and on englisc des dom, nd dis. ‘Cnemyer 3HaTh, 4TO
CYIIECTBHUTEIIFHBIE YacTO OBIBAIOT OJHOTO POJa B JATHHCKOM SI3bIKE M PYTOTO
pona — B aHIIHKCKOM. MBI TOBOPUM TO-TaTHHCKH hie [iber, a IO-aHITIHMICKH pEos
béc (x.p.); mo-naruHcku haec mulier, a no-anrmiicku dis wif (cp.p.), a He déos;
MO-JTATUHCKH hoc iudicium, a mo-aHmuicku des dom (M.p.), a He dis’ [Tam xe,
18-19].

MexbSI3bIKOBBIE PA3JINYMs IPOSIBISIOTCS OCOOCHHO CHJIBHO B IJIArojib-
HOU cucteme. Vinroctpupyst TeMIOpaibHble 3HAYCHHS JTATHHCKUX IIAroJIbHBIX
(bopM cpencTBamMH aHIIIMHCKOTO 53bIKa, DIb(GPHUK BBIHYK/ICH UCIIOJIB30BATh JICK-
CHUYECKHE MapKepbl — Hapedusl BpEMEHH, TaK KaK B IIAroJIbHOI cHUCTEeME ApEB-
HEaHIMINICKOTO, KaK ¥ JPYTHX JIPEBHETEPMAHCKHX A3bIKOB, IPUCYTCTBYIOT JIMIIb
IIBE BpEMEHHBIE (OPMBI — MPE3CHCA U MpeTepuTa: amo — ic lufige ‘s mo0mo’,
amabam — ic lufode ‘st mroOw’, amaui (amavi) — ic lufode fulfremedlice ‘s coBep-
IIICHHO MOMIO0WT’, amaueram (amaveram) — ic lufode gefyrn ‘s panbIe Mmoo’
amabo — ic lufige gyt t0 deeg odde t6 merjen ‘s emie MOOIIO CErogHs WK OyIy
mo6utk 3aBrpa’ [Tam ke, 130-131]. XoTs B aHIIHUACKOM si3bIKe X B. COYCTAHUS
— 3apOJIBIIIN aHAIUTHYECKUX (OopM Oyyliero BpeMeHH, rnepdekra, mIrocKBaM-
nepgexTa, MacCUBHOTO 3aJI0Ta yXKe HEPEAKH U caM DNb(PUK PETyISIPHO UCTIONb-
3yeT MX, HalpuMmep, B cBoeM 1epeBoje Berxoro 3aBera, oH HaMepeHHO u3beraer
ux B «I'pammarukey. llenp Dnbdprka, 3ameuaet B.JIo, He B CO3/JaHUN CHCTEMBI
napaulebHbIX JATHHCKUX M aHDIUHCKUX (OpM, a B IKCIUTMKALMH JATHHCKOTO
Matepuaia [Law 1987, 61].

BesycrnoBHO#t 3aciyroif Dnbdhpuka sSBIsETCS pa3paboTka UM TEPMHUHOIO-
TMYECKOTO ammapara MeTas3blka. JIMHrBUCTHYECKast TEPMUHONOTHS Dnb(prka
BEChbMa pa3HOOOpa3Ha M BKIIOYAET:

— COOCTBEHHO JIATUHCKUE 3aMMCTBOBAHUS: part < JaT. pars ‘4acTh (peun)’,
casu < nat. casus ‘manex’, declinung < nat. declinatio ‘cxnonenue’, dyptongon
< uar. dyptongus ‘TAQTOHT;

— CEMaHTHYCCKHE KaJlbK{ JIATHHCKUX TEPMHHOB: cynn (J1aT. genus)
‘pon’, gemet, had (natr. modus) ‘HaknoHenue’, hiw (nat. species) ‘Bun’, getel
(nat. numerus) ‘aucno’, tid, tima (nat. tempus) ‘Bpems’, sweg (J1aT. accentus)
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‘ynapenue’, gebiged (nar. obliquus) ‘KocBeHHBIH (Taaex)’, stemn (JaT. vox)
‘3aJor’;

— KaJbKH — IOMOp(EMHBIC MEPEBOJIbI JIATUHCKUX JEPUBATOB M KOMIIO-
3uTOB: andwerd (nar. praesens) ‘npe3eHc’, deelnimend (nar. participium) ‘npu-
yactue’, getdcnung (nat. significatio) ‘obo3naucuue’, menigfeald (nart. pluralis)
‘MHOXKECTBEHHBII, wérlic (nar. masculinus) ‘myxckoir’, wiflic (nar. femininus)
“JKECHCKHI1’;

— OTIHMCAaTETbHBIC BRIPAKEHUS: celc oper nama (nart. appellativum) ‘anemmns-
TuB’, OyKB. ‘Mr000€ ApyTroe ums’, da de cumad of oorum namum (nat. derivativus)
‘TIpom3BOAHOE’, OYKB. ‘TO, YTO TMPOUCXOIUT OT IPYTOT0 UMEHHU , se dridde steepe
(mat. superlativum) ‘cynepnatus’, OyKB. ‘TpeThs CTeNeHb u Ap. O0Imas xapakTe-
PUCTHKA TEPMUHOB, CO3AaHHBIX HJIH HCIIOIB3YEMBIX DIIb()PHKOM, TPUBOTUTCS B
[Gneuss 1989; Law 1993; Chapman 2010; Kastovsky 2011 u np.]

OnwuceiBasi rpaMMaTHYeCKuil Marepuai, Dnb(pPUK KacaeTcs IOIMYyTHO U
npo0JieM cI10BO0Opa30BaHMsl, IIPUBOJIS JICPUBATHI OT/ACIBHBIX €ANHHIL U SKCIUIH-
LUPYs] CEPUHHOCTh KaK JIATHHCKHX, TaK W JAPEBHEAHIIMHCKUX CIIOBOOOpa3oBa-
TEJBHBIX 3JICMEHTOB: JIaT. mater — 1p.-a. modor ‘Marte’, Jar. maternus — Jap.-a.
modorlic ‘marepuHckuii’, nar. frater — np.-a. brodor ‘Opar’, nar. fraternus
— np.-a. brodorlic ‘Oparckuii’, Takke: JaT. ferrum — np.-a. isen “Keyne3o’, Jar.
ferreus — np.-a. isen “)KeNE3HBIN , TAT. aurum — Ap.-a. gold ‘301070’ Mat. aureus —
np.-a. gylden ‘30motoit’, nat. argentum — np.-a. seolfor ‘cepedpo’, nat. argenteus
— np.-a. sylfren ‘cepeOpAHBINA’, IAT. stagnum — Ap.-a. tin ‘0JI0BO’, NIAT. stagneus —
IIp.-a. tinen ‘OJOBSHHBIN , JaT. aes — Ap.-a. brees, ar ‘Mensy’, nar. aeneus — Jp.-a.
breesen, ceren ‘menHwlii’, nat. plumbum — np.-a. léad ‘cBunen’, nar. plumbeus —
np.-a. léaden ‘cBunnoBEIA’ U T.1. [ Elfric 1880, 15].

3a NCKITIOUCHHUEM CBE/ICHHH O JIATHHCKOM CTHXOCIIOKEHHH, «[ paMMaruka»
Dnb(prKa HOCUT BBIPAKEHHBIN MTPpaKkTHYeCKUi XapakTep. CTpeMsCh K JOCTYITHO-
CTH W3JIOKEHUS, DIb(OPHUK BBOJHUT B OT/EIIBHBIC PUMEPHI, 3aMMCTBOBAHHbBIE Y
[Tpucumnana, 0003HauCHNsI MECTHBIX pealliii, peMecell, U3BECTHBIX aHTJIOCAKCaM,
U T.J., YTBEPXK/Iasi, TAKUM 00pa3oM, NPUHLIUII JIOMECTUKAUU: cudo — ic smidige
‘st Ky1o’, auro — ic ofergylde ‘st nokpsiBato mo3osotoii’ [Tam e, 211-213]. Tlpu
9ToM B «I'paMMaTrke) XOpoIIo 3aMeTHA YCHICHHAS XPUCTHAHH3AINS IPUMEPOB,
CKa3bIBAIOIIAsICS, B YACTHOCTH, B 3aMECHE aHTHYHBIX HMEH Ha IMeHa OMOIeHCKuX
TIEPCOHAXKEH, IUTHPOBAHUH OMOJICHCKIX CTUXOB FITH OTCHUTKE K ONOIeHCKIM Co-
ObITHSM: func dixit lesus — pa scede se héelend ‘u cxazanm Uucyc’ [Tam xe, 237],
pius et fortis fuit David rex — arfeest and strang wees David cyning ‘OnarodecTs-
BBIM ¥ CHUTBHBIM ObLT 1aph JaBun’ [ Tam ke, 258], heu mihi, domine, quia peccaui
nimis in uita mea —wd is mé, drihten, forpan ic syngide swide on minum life ‘rope
MHE, TOCTIO/IH, 33 TO, YTO sl MHOTO T'pelln B ku3HU cBoeil’ [ Tam xe, 278].

WHTepec y4eHOro K JISKCHUKE, CTOJIb SPKO TPOSIBUBIIHIACS ITPU pa3paboTke
UM JIMHTBUCTUYECKON TEPMHHOJIOIMH, XapaKTePEeH U ISl IJIOCCapHsL.
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CoxpaHsis IETOCTHYIO CTPYKTYpY, «I pammaTika» Dibhprka HE JUIICHA
psina morpemHocTed. MiumocTpaTuBHEIM Mareprall 3aMMCTBOBAaH INIABHBIM 00-
pasom u3 [lpucruana M 3aMEHEH BBLICPKKAMU M3 XPUCTHAHCKHX aBTOPOB;
MMEHHBIE U TJIaroJIbHbIE MapaJnTMbl KaK TAaKOBbIE HE NMPHUBOISTCS, BMECTO HHUX
WJIET MOCJeNoBarelibHOe, HO IpocTpaHHoe onucanue. Kak ykasesiBaer B. Jlo, B
METOIMYECKOM IUIaHe mocodue Dnbdprka co3macT OmnpeneieHHbIC HeYT00CTRa,
TaK KaK HE npeanojarac€t u3y4C€HuUe JJaTUHCKOI'O A3bIKa C HYJIA: HpPICTyHa}OHle/’I
K YTEHUIO KHHUTH YK€ TOJDKEH BIa/IeTh HA4YaJIbHBIMU 3HAHUSAMH JIATHHCKOH Ipam-
Matukd. OTHAKO Ha TPOMEKYTOTHOM 3TaTle KHUTa MOTyIa ObI OBITH BITOJIHE TOJIE3-
HOM, TIOATOTABINBAs yJaIlerocs K HEMOCPEICTBEHHOMY OCBOCHHIO TPAMMATHK
Jonara u [Ipucunana [Law 1987, 53-54].

[To muenuto FO.A. Kneiinepa, «ananus «I'paMMaTukm» ¢ O4EBUJHOCTHIO
MTOKA3bIBACT, YTO OHA CTPOUTCS 1O SAMHOMY W BO MHOTOM HETPAJIUIIHOHHOMY
wiay. [TockonbKy JaTelHb He ObIIa POJHBIM SI3BIKOM DIIb(pUKA, OH, €CTECTBEH-
HO, ONUPAJICS Ha TPYJBl PUMCKHX IpaMMaTuKoB. OJJHAKO B €r0 KHUIEC MbI HaX0-
JIIM JIOCTATOYHO OPUTMHAIIBHBIX CYXKJICHUH, TI03BOJISIOIINX CYUTATh €€ CAaMOCTO-
ATCJIbHBIM, XOTS U KOMITWIATAUBHBIM HAYy4YHBIM COUMHCHUCM. OprIBKI/l u3 Z[onaTa
u [Ipucuuana — He OoJiee YeM IUTaThl, TOYHOCTD TIEPEBOIA KOTOPHIX JTHITHHEA pa3
MOYCPKUBACT MACTEPCTBO DIb(PUKA KaK MEPEBOIUMKA U JIHIITHHIA pa3 yKa3bIBa-
€T Ha CaMOCTOSATEIHLHOCTh €r0 COOCTBEHHBIX paccyxaeHnid. Knura Dnbdpuka Bo
MHOTOM HallOMHHAET COBPEMEHHBIC OMMUCAHUS TEX WM MHBIX S3BIKOB, TAKXKE B
3HAUNTENHFHON CTeNeHn KoMIIIATHBHEBIe» [Kieitrep 1985, 74].

Bce BeImeckazaHHOE MO3BOJSECT CYUTATh, 9TO «IpamMmaTnka» DIbppu-
Ka He SBISCTCS COOCTBEHHO IEpPEeBOIOM. [0BOps B MPEIMCIOBUU O CBOCH IIO-
mBITKE TIepeBectu [lpucimana, DIbQPUK U CICAYCST MPUHIUIIAM CPEIHEBE-
KOBOW KYJIBTYpBI, B KOTOPOIl aBTOPOM SIBIISIETCSl HE TOJIBKO HENOCPEICTBEHHBIN
COYMHHTEIIb TEKCTa, HO M €ro IEperucyHK, MepeBoIurK, peaakrop. [Ipu stom
TIOBBIIIACTCS. U POJIb TIEPEBOAUMKA, KOTOPBIH CTAHOBUTCSI MPOBOJHUKOM ITpelie-
JCHTHOI'O TEKCTAa B HOBYIO KYJIBTYPY, UYTO an/lo6peTaeT HE MCHBIIYIO BA’)KHOCTD,
4eM coOCTBEHHO aBTOpCTBO. OO ATOM IHCA ellle HECKOJIBKO JCCATHIICTHI Ha3a
A 1. UIBeiitiep, yka3pIBaBIINH, UYTO «IIPOIECC MEPEBOA KIIEPECEKAET» HE TOIBKO
T'PaHUIIBI SI36IKOB, HO M TPAHHUIIBI KYJIBTYD, @ CO3/1aBaeMbIii B XO/I€ 3TOTO IIpoIecca
TEKCT TPAHCTIOHUPYETCS HE TOIBKO B IPYTYIO S3BIKOBYIO CUCTEMY, HO i B CHCTEMY
npyroit KyneTypbl» [IlIBetitiep 1988, 14].

Co3maHHBI IMEHHO TaKUM 00pa30M TEKCT DIb(PpHUKa SBISICTCS B BHICIIICH
CTETIeHH aHTPOMOLECHTPUIHBIM. OpHUEHTHPOBAHHBIN HA aHTIIOCAKCOHCKOTO YHTa-
TEJsI, OH COOOIIaeT eMy CBEICHHS O JIATHHCKOM SI3BIKE, IMPEIIOMIICHHBIC CKBO3b
NpU3MY JIPEBHEAHDIMICKOTO si3bIKa. [loTeHIManbHbBIA YnTarenb Jnb(puka —
MOJIOJION 00pa30BaHHBIN aHITIOCAKC, OYIYIINI CBSIIEHHOCITYXUTEIb, HOCHTENb
XPUCTHAHCKHUX IIEHHOCTEH — NMpHOOpeTaeT HOBbIE 3HAHMS, OCTAaBasICh B PaMKax
CBOEH KyJbTYpbl; B €r0 KAPTUHE MUPA BbICTPAUBACTCSI PsAJL HOBBIX KOHLIENTYallb-
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HBIX 00JIaCTEH, JIEMEHTHI KOTOPBIX IMOJTYYalOT MPEHMYIIECTBEHHO IpPEBHEAH-
IIMHCKUE 0003HAYCHUS.

«I'pammarnkay Dnbdprka He SBISCTCS €IUHCTBEHHBIM IPaMMaTHYECKAM
COYMHEHHUEM, CO3JaHHBIM B cpeaHeBekoBoil EBpome. IlouTu onHOBpeMEHHO ¢
Hell ObUI HamucaH NpocTpaHHblil TpakTar bropxdepra (Byrhferth), B koropom,
MIOMHUMO TMIPOYET0, PACCMATPHUBAIOTCS M HEKOTOPbIE BOIPOCH HOMHHAIIUU. ABTOD
TpakTara Ha3BaJl CBOM Tpyn yueOHHKOM (“Manual’), XOTs MCIIOIBb30BaHUE €TI0 B
y4eOHBIX LIEJIIX COMHHUTENBHO. B IpeBHEBEPXHEHEMEIIKOM N1EPEBO/IE JTATHHCKON
Bepcuu Tpakrara Apuctotens “De interpretatione” («O0 HCTONKOBaHUMY), BBI-
nonHeHHOM HotkepoMm B X B., TakXkKe IMOJHUMAIOTCSI BOIPOCHI HOMUHALIUH, 00-
CY’KJJaeTCsl COOTHOILICHNE 3HaKa M IPEIMETa, MPUBOIITCS CEMaHTHUECKUE Xa-
PaKTEpUCTUKH YacTeH peun; OCTalbHbIC IPOOJIEMBI, B YaCTHOCTH, HICTHHHOCTD 1
JIO)KHOCTh BBICKA3bIBAHUSI, PEIIAIOTCS C Mo3uuuil prnocodun u noruxu. [Tozxe,
B XIII B., MOSBISAIOTCS YeThIpE APEBHEHCIAHACKAX I'PaMMaTHUECKUX TpPaKTaTa,
MOCBSIIICHHBIE ()OHEMHOMY COCTaBY MCIIAHJICKOTO sI3bIKa TOTO BpeMEHH, opdo-
rpadun, purypam peun. «I'pammarrkay DinbQpUKa OTIMYAETCSI OT ITUX TPYIOB
CBOUM CMCIIAHHBIM, OPHUIMHAJIBHO-IIEPEBOAHBIM XapaKTCPOM, IMHNPOKHUM OXBa-
TOM SI3BIKOBOTO MaTepHajia, CHCTEMaTHYHOCThIO, OOraToi MILTIOCTPAaTUBHOCTHIO
U, IJTaBHOE, OOPAIICHHOCTHIO K YUTATEIII0, YMCHUEM BBOAUTH HH(POPMAIIUIO, CTa-
HOBSICh Ha MO3ULUH ayIUTOPUH U MCIIOJIB3Ys MONEPEMEHHO TO OJHMH, TO APYIron
KyJIBTYPHO-SI3BIKOBOH KOJI.

«I'pammaTrka» Dnb(hprKa OCTaBHUIIA BaYKHBIN CIIEI B UCTOPUH EBPOTICH-
CKOW TUHTBUCTHYECKOHN Tpanumwn. OHa MCIOIB30Bajach MO0 MEHBIICH Mepe 110
Hopmanckoro 3aBoeBaHus, MOKa HOBAs 3110Xa HE HAJIOXKHIIA HAa HECKOJIBKO CTO-
JISTUH MOJHBIN 3arpeT Ha MCHOJIB30BAaHNE aHIIMHCKOTO sI3bIKa B O(UIMaIbHON
cdepe. XoTst HaydHbIe AOCTHXKEHHS Dib(puka (GopManbHO HE MMEIH MPOIO-
JKCHUSI, IPUHINIBI, TPUMEHSEMBIE UM B TPaMMaTHYECKOM OIMUCAHUH (THUIONO-
T'M3alHst I3BIKOBBIX SIBIICHUH, KOHTPACTHPOBAaHNE MaTepralia HECXOIHBIX SI3bIKOB,
JIOMECTHUKALMS MJUTIOCTPATHBHOTO MaTepHaia u Jip.) OOHapy»XKHMBAIOTCS U B CO-
BPEMCHHBIX JTUHTBUCTHYCCKUX UCCIICTOBAHUAX.
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O.A. Cyneiimanosa
MocKOBCKHI TOPOJICKOM MeIarorn4eckuii yHUBEPCUTET,
Mocksa

MoTHBbI IePeBOIYECKOr0 pellieHHsl IPH Nepenade NPeIuKaTUBHOCTH:
PYCCKUIi M aHIVIMICKUI A3BIKH

The paper focuses on one of the most structurally relevant features of the
Russian language which is essential translation-wise — a noun group made up of
two nouns, one of them being a de-verbal noun which retains original predicativity.
The author suggests a translation strategy based on restructuring of the syntactic
structure of the noun group and the sentence. The strategy enables the translator
to find a workable solution in dealing with this specific feature of Rusian.

1. Beenenne

B nacTostiee BpeMs B TEOpUH NepeBOjia aKTHBHO pa3padaThIBAlOTCS He-
TPHUBHAIIBHBIE TIEPEBOJUECKUE TPOOIEMBI, CBSI3aHHBIC C ONPEJCIICHUEM «JacT-
HBIX» CTPYKTYpHO-3HaUUMBIX OCOOCHHOCTEH COMOCTAaBIISIEMBIX SI3BIKOB B nepe-
6004ecKoll TIEPCTIEKTUBE. BhIsBIEHNE TaKUX 0COOSHHOCTEH TTO3BOJISET CUCTEMHO
MIPE/ICTABUTh U BBICTPOUTH KOPPEIALNHI MEKAY HUMUA M B KOHEYHOM HTOTE T10-
MOYb IIEPEBOAYMKY TPHHATH aJIeKBaTHOE IEPEBOUECKOE penieHne. B atoit cBsi-
31 CM., HaIlpUMeEp, aHaJIu3 MEePEeBOAYECKHUX TIpobiaeM Y. DKo, paboTkl 10 TEOpHH
nepesoga H.K. I'apoosckoro, E.B. Bpeyca u JI.1. EpmonoBuua ¢ ¢okycom Ha
KOHKPETHBIX MEXBI3BIKOBBIX Mpeobpa3oBanmsax [Oko 2006; apbosckuit 2007;
Bpeyc 1998; Epmonosuu 2014], monorpadwuto [JIMHTBHCTHYECKHE TCOPUU B UH-
TepIpeTanuu nepeBoaueckux crpareruii 2014], paBHO Kak U pabOThl aKTHBHO
MPAKTUKYIOIUX TepeBoTunkoB — Hampumep, I1.P. Ilanaxxuenko [IlamaxxdeHko
2013]. CM. Takke CTaThH, MyONUKyeMbIe B JKypHaJie TEPEBOAIMKOB «MOCTBD»,
n3naBaeMoM ¢ 2004 1., CHCTEMHO HCCIIEAYIONINE KOHKPETHBIC IEPEBOAYECKHE
poOJIeMBI.

OnHOM U3 caMBIX CTPYKTYPHO-3HAYMMBIX OCOOCHHOCTEH PyCCKOTO S3bIKa
B TIEPEBOUECKON TEPCIIEKTHBE ABISAETCSI, HAPUMEp, TpodIeMa mepeadn mpe-
JIMKaTHBHOCTH — B 3TOM 00JIACTH XOPOIIIO N3yUYEHBI IEPEBOAYECKHE TpaHCHOpMa-
UM TIEPEBO/IA PYCCKUX PUYACTHBIX, JIECTPUYACTHBIX 000POTOB MJIH, HAIPOTHB,
AQHIIINHCKUX CYOBEKTHBIX U 00BbEKTHBIX HHOUHUTHBHBIX 000POTOB MIIM PUYACT-
HBIX 000pOTOB. DTH TpaHCPOPMAITIH CICTEMHO MPEICTABICHBI B Y4eOHBIX TTOCO-
OMsIX TI0 TpaMMaTHKe U epeBOLY, TOT/Ia KaK BTOPHYHAS TPEANKATUBHOCTD, TIPE-
CTaBJICHHAs B OTIVIATOJIbHBIX CYIIECTBHTENIBHBIX, CKPBITAsl TIPETUKATHBHOCTh B
MpeyIorax WM CHCTEMHAs KOPPeNAus MEXKAY PYCCKUMH TpeTuKaTaMu Jei-
CTBHS M AaHIIIMHCKUMH TPETUKATAMU COCTOSHHS U3Y4EHBI B MCHBIIICH CTETICHH.

B manHO#t cTathe mpemiaraeTcst aHaJIM3 CHOCcO0O0B TMEpPeBO/ia BTOPUIHOM
MIPEIMKaTUBHOCTH B CEMAHTHKE PYCCKHX OTIIArOJIbHBIX CYIIIECTBUTEIBHBIX: 000-
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CHOBBIBACTCSl MOTUBHPOBKA ITPHUHSTHS TIEPEBOAYECKOTO PEIICHUS B ClTydae C

— nmenHo# rpynmoit (MUI'), B cocraBe KOTOPOi COEPKUTCSI OTIIIArOIBHOE
cymiecTBuTeNbHOE, prudeM VI BeIMONHSAET pazinuyHble GYHKINU — MTOZJIeKaIe-
0, OMOJHEHNUS, ONPEACICHUS U Jp.;

— UI' ¢ ceMaHTHYECKH «ITyCTBIMY» OTIVIArOJIbHBIM CYIECTBUTEIbHBIM;

— UI' ¢ cymiecTBUTEIbHBIME, BHOCSAIIMMHE MH(POPMAINIO 00 M3MECHEHUH
pasMmepa — TUIIa pocm, NOHUMHCeHue WA O BOSHUKHOBEHHUH, TTOSBICHUN 00bEKTa
WY COOBITHS — HAIIPUMED, 603HUKHOGEHIe KOHPAUKMA,

— I co cioBamu TUIIA npUYUHA, MECMO, 8PEMS.

B kadecTBe Marepuaa AJIs MCCIIEAOBAHUS BBHIOPAHBI TPUMEPHI MIEPEBOIA
C JIBYSI3BIYHBIX CAMTOB, a TAK)KE IPUMEPHI U3 IEPEBOTIECKOH MTPAKTHKH aBTOPA.

2. Pycckme oTmiaronbHbIe  CYIIECTBHTENIBHBIE B MEPEBOIYECKOM
HNEePCHEKTUBE

OTraronpHpIe  CyIIECTBUTENbHBIE OOBIYHO KIACCU(PHUIUPYIOTCS Kak
abcrpaktHele (cM. [CyneiimanoBa 1987; I'pammarnueckue acneKThl MepeBojia
2010]) — peub uueT 00 aOCTParupOBaHHOCTH OT MPOTEKAHUS BO BDEMEHHU OIMHUCHI-
BAEMOTO JIEUCTBUSA: JEHCTBUTENBHO, IJIArojl MpeACTaBiIseT ACHCTBUE KaK Jexa-
IIee Ha OCH BPEMEHH, TOT/Ia KaK OTINIaroJIbHOE CYIIECTBUTENBHOE MPEICTABIACT
ero yKe Kak MPeIMETHYIO CYIIHOCTb, CP. uiyMems — uiym, TAe ACHCTBUE yM
MIPE/ICTaBICHO a0CTParupoOBaHHBIM OT PEAILHOTO MPOTEKAHUs BO BpeMeHu. Bme-
CTE€ C TEM, CYIIECTBUTEIBHOE COXPAHSET YaCTh IMPEIUKATUBHOCTH (HAIPHMED,
CHOCOOHOCTH YNPAaBIATH CYHIECTBUTENBHBIM, HCIONB30BAThCS C yKa3aTelsIMU
JUTNTEIBHOCTH — 60 6peMs WiyMa W Jip.), CTETICHb BBIPAKEHHOCTH KOTOPOH MO-
JKET M3MEHSTHCS TIPH Mepexo/ie OT SA3bIKa K sI3bIKy. Hanpumep, nmosHONpeinKa-
TUBHOE MPEAJIOKEHUE MOKET NEPEBOJUTHCS KaK TAKOE e MOTHONPEAUKATUBHOE
MIPE/UIOKEHNE, HO MOXKET IPHUHUMATh BUJ IMPUYACTHOTO WIIM JICETIPUYACTHOTO
000poTa WK 1ake OTIIAroJILHOTO cymliecTBUTENbHOTO. [1pn aTOM, Kak crpaBe-
nuBo ormeuaet [.51. ConraHuk, «1jisi CTUIMCTHYECKOTro 00JIMKa TEKCTa HEMAJIo-
BaXHOE 3HAYCHHE UMEeT cOooTHoieHue yactel peun» [Conranmk 2006, 156].
JlelicTBUTENBHO, TOT (PaKT, YTO aOCTPAKTHBIC MOHATHS 0003HAYAIOTCS B OJHOM
A3bIKE CKOPEE IIaroiamMu, a B APYTOM — CYIIECTBUTEIBHBIMU, HE MOXKET OCTa-
BaTbcs He3ameueHHBIM [bammm 2003, 85]. Tak, [yt pyccKoro sI3pIKa CBOHCTBEHHO
UCTIONb30BaTh OTIIATOJIBHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC B OOJBIICH CTENICHH, YeM Ul
anmmiickoro [bpeyc 1998]. MHTEepecHO, YTO B M3BECTHOW AWCKYCCHU Hadaja
20 rogoB XX B. mexny [NO. Bunokypom u A.M. IlemkoBckuM Mo BOIpocy O
YaCTOTHOCTHU OTIVIArOJBbHBIX CYIIECTBHUTEIBHBIX BBICKA3bIBATIOCH MHEHHE O TOM,
YTO MX HEYMEPEHHOE HCIIOIb30BAHUE BEIET K 3aCHIIBIO KAHLEISPU3MOB, KOTO-
poro HyxHO u30erars (A.M. IlemkoBckuii — «Hazan k maromy», 1925 — mur.
no [Conranuk 2006, 157]). Tem He MeHee, OMIO3UIUST UMS-TJIAroj B COBPEMEH-
HOM PYCCKOM SI3bIKE BCE-TaKH YacTO PEIaeTCsl B MOJb3y UMEHH. B 3TOM cMbIcie

266



Momugwl nepesodueckozo pewienus npu nepedave npeouKamusHOCmu. ..

MO>KHO TOBOPHUTB, YTO OTIIATOJIBHOE CYIIECTBUTENLHOE (KaK M HETMYHBIE (hOPMbI
riaroyia — MHQUHHUTHUB, IPUYACTHE, TEPYHINI) TIpecTaBisieT co0oi «ocadieH-
HYIO», BTOPUYHYIO (pEIyLMPOBaHHYIO) MpeAnKaTuBHOCTb. [Ipn sToM mpupona
abCTParnpoBaHHOCTH B CEMAHTHKE OTINIATOJIbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX HHASL, YEM,
HarpuMmep, y CoOMpaTeNbHbIX CYIIECTBUTEIBHBIX WM POAOBBIX. MHas u crpa-
Terus IepeBoja, KoTopasi B LIEJIOM HalpaBieHa Ha yCTpaHEeHHEe TOH abcTparu-
POBaHHOCTH, PEIYLMPOBAHHOW MPEINKATUBHOCTH U OPUEHTUPOBAaHA Ha Pa3BO-
paduBaHKE ¢ B NOJHOLEHHYIO IPEANKATHBHOCTD, TO €CTh [JIAroJI-IPEANKAT, Cp.,
Hanpumep, /loka ne 6nonne sAcHbl NPUUUNBL RAOeHUA Kypca espo — We do not
know yet why the euro (exchange rate) fell so dramatically, Tne oTTIaroapHOE
CYILLECTBUTEIILHOE Pa3BOPAYMBACTCS B IPESAUKAT B COCTABE MIPUIATOYHOIO IIPEa-
JIOKEeHHsT 00pa3a NeHCTBUSL.

3. [lepeBog UTI" ¢ oTm1arosibHBIMU CYIIECTBUTENbHBIMU

[eperon takux U, B cocTaBe KOTOPBIX CONCPIKATCS OTINIATOIBHBIC CYIIe-
CTBUTEINIbHBIE, TIEPEBOJUUK HAUMHACT C MPEANEPEBOAUECKOTO aHAIN3a TEKCTa U
omnpezencuus pyrkuuu UI, mocie yero BeipabarsiBacT CTpaTeryio nepesoma. B pa-
6ote E.B. bpeyca npeioxeHbl yoenuTenbHbIe alTOPUTMBI IPUHSTHS PEIICHUS Ha
ocuoBe yueta Gyukuuu UI" [Bpeyc 1998, 34-43]. uTepec MpeacTaBiIsAiOT TaKKe
YaCTHBIC CIlydaW ¢ OCOOBIMH KJIaCCaMH CYIIECTBHUTEIBHBIX, HAI[PHIMEp, C CEMaH-
THYECKHU «ITyCTBIMID CYIIECTBUTENBHBIME B cocTaBe I — Tak, B BBICKa3bIBAaHUU
3akarouenue Konmpakma no38oaum Ham 0OCMAsIAMb MOBAPbL 8 CPOK CYIIECTBH-
TENFHOE 3aK/II0YeHUe B IPUHINTIC N30BITOYHO. (JleiicTBUTENEHO, TOKYMEHT UMEET
CHUITy KOHTPAKTa TOJIBKO TTOCIIE €TO TTOIICAHNs, B IPOTUBHOM CIIy4ac OH Ha3bIBa-
eTCs IPOEKTOM KoHTpakTa.) [Ipu mepeBo/ie Ha aHITHACKUH S3BIK TIEPEBOUUK OITY-
CKaeT 3T0 M30BITOUHOE CylIecTBUTENbHOE — The contract will let us deliver goods
on time. To e caMoe CYLIECTBUTEIbHOE — 3aKIioueHue — B coctaBe Toi xe U
(s3aknmouenue konmpaxma) MOXKET ObITh U CEMaHTUUECKH HE KITyCTBIM», M B TAKOM
Cllyyae €ro Helb3sl OMyCTUTh NPU NEPEBOJE, Cp.: 3akatoueHue Konmpakma oxkasa-
JIOCb OUEHb CILOJCHIM NPOYECCOM / 3aHSI0 NOUmMU 200, TIe TPEIIIOKEHUE TepsieT
CMBICIT €3 ATOTO CYIECTBUTENILHOTO, KOTOPOE JIOJDKHO OBITh COOTBETCTBEHHO CO-
XpaHEHO TIpH nepeBoze — Signing the contract took us a year.

UT, conepxamue cioBa, 0003HAYAONINE N3MEHEHNE pa3Mepa HIIH Kade-
cTBa 00BEKTa, OOBIYHO MEPEBOIATCS MPHJIAraTeIbHBIMA B CPABHHUTEIBHON CTe-
nenn. CioBa TUMA nossieHue | 603HuKHO8eHue B cocTaBe Takoi UI Takke gacto
TIEPEBOATCS TIPH TIOMOIIH TIPHIIATATEIFHOTO ew (B TTOJIOKUTEIBHON CTEIICHH).
B citydae eciu B coctaB U BKITFOUCHBI yKa3aHUS JTHOO Ha BETHYNHY H3MCHCHHS
— Harpumep, 5% pocm BBII, nnn ysenuuenue npooodicumensHOCmu JHCU3HU Hd
10 %, mu60 Ha AOMOTHUTEIFHYIO XapaKTCPUCTHKY, BRIPAKCHHYIO MTPHUJIarareib-
HBIM — pe3Kull pocm YPOGHs JHCU3HU, OTIIIATOJIBHOE CYIIECTBUTEIBHOE COXPAHIET
CBOIO YaCTEPCUHYIO MIPUHAICIKHOCTD a 5% growth of GDP, 10 % growth of life
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expectancy.

UT, BbIpaskaroliye KaTeropuu pOCTPAHCTBA, BPEMEHH, TPUUUHHOCTH PU
MIOMOIIIM CJIOB TUNA NPUYUHA, MeCO, 6pemsl, TIPEACTABISIIOT 0COObI HHTEpec
B IIEPEBOAYECKON repcrekTuBe. HyKHO ckas3arh, 4TO KaTeropuy MpOCTPAHCTBA,
BpPEMEHHU, NPUUMHHOCTH C APEBHUX BPEMEH MHTEpecoBaN (HUIOCO(POB U MOINTY-
YaJu pasHooOpa3Hble HHTEPIPETAIMH, ONPEeNIieMbIe B 3HAYUTEIILHOH CTEeIIeHN
¢dunocodcknmMu TEUEHUSIMH, K KOTOPBIM TIPUHAJISKA TOT WK UHOH (uitocod.
Tak, MpPOCTPAHCTBO MHTEPIPETUPOBAIH Kak 00pa3yeMoe COBOKYITHOCTBIO MPe/-
CTaBJICHHBIX B HEM OOBEKTOB (MHOXKECTBO) — Hampumep, [. JleiiOHuI, nim kak
BMecTHIHUIIE 00heKTOB — P. JlexapT. JIns WHTepHpeTanuu S3BIKOBBIX SBICHUH
METANOHSITHE MPOCTPAHCTBA OKA3aTI0Ch YPE3BbIYANHO TPOAYKTUBHBIM — OHO T10-
3BOJISIET OMUCATh HE TOJIBKO 3HAYEHUE MHOTHX CIIOB, HO M PsijI CHHTAKCHUECKHX
CTPYKTYp (Harpumep, Oe3TMIHbIe MOJICIIH TUTIA B KoMHame naxuem sionoxamu, Y
MeHst cymOyp 6 eonoge, V Heeo 36eneno 6 yuax, Hao 2onoeoii 2yoeno, wiu Y Hezo
svipesanu annenouyum). Takast BbICOKas OnucaTeIbHast CHila U 00bSICHUTEIbHBIN
MOTEHIMAJ JAHHOTO METaTepPMHUHA TTO3BOJISIOT C YBEPEHHOCTBIO TOBOPUTH O TOM,
410 00O3HAaUaeMasi UM KaTeropusl MpeacTaBisieT co0ol OObEKTHBHYIO peailb-
HOCTb, OHA JICCTBHUTEIILHO CIIY’)KUT OCHOBOH KaTeropu3aly MUpa 4eJI0BEKOM.

HccnenoBanust o MepeBOAy PYCCKHX OTIIATOJBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
B (DYHKIMM ONpeeseHUs] Ha aHIIMUCKUHA S3bIK MO3BOJIMIM OOHAPYXKUTH Pl
0COOEHHOCTEH, KOTOpbIE MOTYT CIIy)KHTh HOBBIMH apryMEHTaMH B IOJb3Y
0OBEKTHBHON PEaTbHOCTH KaTerOpPUHU MPOCTPAHCTBA, BPEMEHH U IPUIMHHOCTH.

Kak #3BeCTHO, PYCCKHE OTIIAroibHbIE CYIIECTBUTEIbHBIE B (YHKIIUH
OTpe/IesIeHUsI IEPEBOJISATCS HA AHTIMHCKHUIN S3bIK [TPU TIOMOIIY HH(UHUTUBA, -ing-
(hOpPMBI WITH IPUYACTHS — HAPUMED: HAOEHCObl HA 00Y30anue KPUMUHATILHO20
becnpeoena — hopes to put an end to rampant crime; sapuanm obecneuenus
bezonacnocmu — a way of ensuring security; 3a0a4a 3auiUMbL NPAG 4el08eKd
om 2n0b6anvHo20 31a meppopusma — the task of protecting human rights from the
global scourge of terrorism; mexanuszm obecneueHus uHmMepecos UHEECMopos —
a mechanism for safeguarding the interests of investors; nymu 0300poéieHus
ompacau — ways to clean up the industry, onacnocmov npuznanus cpanuy — the
danger of recognized borders.

BwMmecte ¢ TeM ObUIO OOHAPYXKEHO, YTO B Psifie CIy4aeB KOHCTPYKIHU C
OTPE/ICIISIEMBIME CIIOBAMHU MeCmo, 6pems W npuyuxa TPeOyroT TPHU MEepeBoje
0co00ii Tpancdopmaiun. Pycckas CTpyKTypa CyLIeCTBUTEILHOE 6peMst, MeCHO,
npuyuna + OTIIATOJbHOE CyIIeCTBUTENbHOE (B (DYHKIMH ONpeeeHus )
OyZeT COOTBETCTBOBATh B AHIIIMHCKOM SI3bIKC NMPHAATOYHOMY IpPeII0KeHHI0
BpeMeHH, MecTa, NMPUYHHBI, BBOAUMOMY cJoBamMu where, when, why.
[Mopnexamiee aast 9TOro NpeUIOKEHUs] OepeTcsi M3 IIMPOKOro KOHTEKCTa, a
CKa3zyeMoe IpeACTaBsieT co0Oil pe3ynbrar TpaHCHOpMalUK OTIVIArOJILHOTO
CYIICCTBHUTENILHOTO: OTINIArOJILHOE CYLIECTBUTEIBHOE (SBISIONICECS, KaKk W
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BCSIKOE OTIVIArOJIEHOE CYIIECTBUTEIBHOE, PEIYLMPOBAHHBIM MPEAUKATOM, WU
SIIMHUILICH ¢ BTOPUYHOIN NPEIUKAaTHBHOCTHIO) Pa3BOPAuMBACTCS B MPEIUKATHYIO
CTPYKTYpY, HHBIMH CIIOBaMH, B «HOPMAJIbHOE» CKazyeMoe, HallpUMep: Mecmo
npedocmasnenus yciye — the organization where the service is provided.

[Tpu 5TOM BO3MOKHBI ZIBa BapHaHTa IIEPEBOJIA:

1) ecnu JaHHAs KOHCTPYKLMS HE 3aHMMaeT HA4YaJbHYIO IO3HLHUIO B
MIPE/ITIOKEHN U, OHA Pa3BOPAYMBACTCS B IIOJTHOLICHHOE MPHATOYHOE MPE/JI0KEHHE
BPEMEHHU, MECTa WJIM NPUYUHBI, KOTOPOE BBOJIUTCS CJIOBOM where, when , why;
IIPU 3TOM C€aMoO CIIOBO time, place WM reason OIyCKaeTcsi, Cp. cooOwums
0 epemenu 00cmyna K OOKYMEHMAM, KOTAa KOHCTPYKLHS C OTIVIArojJbHBIM
CYIIECTBHUTEIILHBIM TTEPEBOANTCS HAa aHIIMHCKUH 3bIK Kak when the documents
are available; coobwums o epemenu docmasxu eaprumypa — inform when the
Sfurniture set is due; epadcoane uzeewaromes 0 Mecme u 8PEMeHU nPogedeHUs
8b100p06 — people are informed when and where elections are held; mvl ne 3Haem
npuuun npoucweouie2o — we don t know why it happened;

2) ecny KOHCTPYKLHUS C OTIVIArOJNBHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM U ONOPHBIM
CIIOBOM MeCmo, 8pems, NpuduHa HaXOMUTCs B Hadase MPeIoKeHH s, IIPH [IepeBO-
Jie Ha aHIVIMICKUIL SA3BIK CIIOBO time, place, reason He OIyCKaeTcs: the time when,
the place where, the reason why, cp. epems, K020a 3mo ObL10 MOOHO, NPOWLLO —
the time when it was trendy is over, mecmo écmpeuu euje He ussecmno —we don 't
know the place where we are meeting; npuuunsl asapuu pacciedyromes — the
reasons why the cars collided are being investigated.

Bwmecre ¢ Tem, Takas o01iast cTparerusi npuMeHsiercst He Becerna. Ectb ciry-
Yau, KOIZa MpH MepeBoje KOHCTPYKLUH ¢ ONpelesieMbIMU CIIOBAMH, IIPUHA-
JIeKAIUMHI K 6a30BBIM KaTerOPHUSIM MBILUICHHS, IEPEBOJYHKY MPUXOTUTCS OMH-
paTbcs Ha pyrue cTparerud (cM. noapooHee B [ paMMaTHYeCKue acIieKThI epe-
Boza 2010; JIMHrBUCTUYECKUE TEOPUM B MHTEPIPETALMH [IE€PEBOJUECKUX CTpa-
teruii 2014]). PaccMOTpruM MOTHBEI TEPEBOTICCKIX PEIICHHH B TAKUX CITydasx.

ITpu mepeBone UI' ¢ onmopHBIME cI0BaMH, 0003HAYAIOIIUMH KaTETOPHIO
BpeMEHH, BHIOOP NMPUHLUIA IIePEeBOja ONPEAENIACTCS JICKCHUYECKUM 3HaYeHHUEM
CJIOBA, 2 IMEHHO:

1. mpu mepeBoje HAa AHIIMUCKUHN A3BIK KOHCTPYKLHUH C OMpEAeIsieMbIM
CJIOBOM 910Xd BO3MOXKHO HCIIOJIb30BAaHHUE PA3IMYHBIX CHHOHUMHYHBIX CIIMHUIL,
HaTpumep, time when, epoch when, period when: snoxa dyprozo pazeumus mex-
Honozuit — period of technological progress;

2. KOHCTPYKIHS C OIIPE/CISIEMBIM CIIOBOM CPOK 4acTO Pa3BOPAYMBACTCS B
MIPEIIOKCHUE CO CloBaMH dates, period, timeframe, timeline, leadtime wim in /
within 20 days’ period (of time), IpuYeM OTTIATOIBHOE CYIIIECTBUTEIIFHOE Pa3BO-
paduBaeTcs B MPEIUKAT (MOJHBIH MM PEeAyLUPOBAHHBIN): CPOK NPUHAMUA HO-
8biX uneHos — the timeframe for admitting new members,; cpok npedocmagnenus
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dokymenmos — the deadline to submit documents;

3. ecin B IIPEAJIOKEHNU UMEETCsl HMHPOPMANHUs O HACTYIJICHUH BPEMEHH
JUIsl peaji3aluy COOBITHS, 0003HAYEHHOTO OTIVIArOJIbHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM,
UCTIONB3yeTCs MOJICIb it is (high) time to do / we did: npuwno épemsn nepeo-
CMBICICHUA CYUecmayiouux mooenell — it’s time to reinvent the current patterns.
Jlasno nopa ol 3anusamocsi 300posvem — it’s time you focused on your health;

4. xorga B UCXOAHOM TMPEUIOKEHWH TpeaocTaBlieHa WHpopMaius o0
OKOHYaHUH TIpoliecca / Mepuoa, UCTIOb3yeTcss Moaelb N is over: nepe2ogopwl
3aeepuwunuce — the talks are over;

5. B HEKOTOPBIX CIYYasiK OMOPHOE CIIOBO MOXKET ObITh CEMAHTHUYECKH «ITy-
CTBIM» U TIPH MIEPEBOJIC OMYCKACTCS: HEPUOO CHIPOUMENbCIEA HAYUHACTNCS Ye-
pe3 2 Hedenu — the construction is to start in two weeks (" time);

6. CJIOBOCOYETAHNE C OMPE/IEIIEMbIM CIIOBOM, NMPUHAUICKAIINM K Kare-
TOpUH BPEMEHH, TAK)KE MOXKET IEPEBOANTHCS HA aHIIMHCKHUN S3BIK C MCIOJB30-
BaHUEM KIIUIIE: travel time — epems HaxodxcOeHusi 6 nymu,; maturity date — cpox
noeaweHust Kpeouma, nepexoonslil nepuod — transition period,; cpok oniamel (Ha
cueme) — date due;

7. B psilie CllydaeB MPH MEPEBOJE MOXKET ITOJHOCTBIO BOCHPOU3BOIUTHCS
CTPYKTYpa HUCXOJHOTO COUYCTAHMUS: 2noxXa 3ab6enus u paspyxu — time of neglect.

PaccmotpumMm crpareruto nepesona VI' ¢ onmopHbiME clioBaMH, 0003Hada-
IOIIMMH KaTEerOpHIO MecTa:

1. 9acTO KOHCTPYKIIMU C ONpPEICSIeMbIM CIIOBOM, 0003HAYAIOIIUM Ka-
TErOPHUI0 MECTa, TEePEeBOSTCS HA AHTIUICKUIN SI3BIK C TIOMOIIBIO KIHIIE, CP.
mecmo npoucwecmeus — disaster area; mecmo npoucuiecmeus / npecmy-
naenus — crime scene, accident scene (BbIOOp KIIMIIE 3aBUCHT OT MaciiTada
CITyYHMBILIETOCS);

2. 0COOCHHOCTh IEPeBO/ia KOHCTPYKLHUHI C ONpeNessieMbIM CIIOBOM 00-
nacmu (OJHUM U3 CHHOHMMOB CJIOBA Mecho, Takke 0003HavaronM 0a3oByIo Ka-
TETOPHIO MBIIIICHUSI) OMPEACISETCS TEM, YTO Yallle BCETO B PYCCKOM SI3bIKE OHO
HE HeceT B cebe «TeppUTOPUATILHOTO» MTPU3HAKA U YIIOTPEOISETCs He B IPSIMOM
cmbiciie. [Ipu nepeBoe UCIOIB3YIOTCS cioBa concerning, dealing, focusing, in
the context of, in the field of u ©X CHHOHUMSI in terms of, in the aspect of, within
the borders, within the frame(work) of the approach, as regards — cp. 6 obnacmu
nepeodosvix mexuono2uil — as regards technology sector,

3. B ciydae, KOrjJia OMOPHOE CJIOBO HE HECET CEMaHTUYEeCKOW HArpys3Ku,
OHO OITYCKAETCs, CP. U3 00IACHU CIYX08 — it § GOSSIp.

PaccmoTpum nanee yactHble cirydan niepeBoaa MI ¢ omopabiMu ciioBamuy,
0003HAYAIONTMMHU KaTETOPHUIO TPUIHHBI:

1. upe3BBIYANHO YACTOTHOM SIBJISICTCS MOJENb II€PEeBOJa, OCHOBAaHHAsS
Ha MeperpyniupoBKe CEMAaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB W YHOTpPEOICHHN Kay3ailb-
HOTrO miaroja: trigger, lead to, give rise to, prompt, endorse, induce, compel,
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provoke u Tp., IPUYEM KaK B aKTHBHOM, TaK U B MTACCUBHOM 3aJIOTE: HEYOAUHAs.
PEKIaMa AGUNACH RPUUUHOU KOHDIUKMA RO PACOBOMY NPU3HaKy — ill-conceived
advertising resulted in interethnic tensions,

2. OMOPHOE CIIOBO 10600 MOXET TIEPEBOIUTHCS COUETAHUAME With regard
fo, concerning WM TepeNaBaThCs NPEIOTaMu on, about, HAPUMEDP: pPa32060-
Ppbl HO N0BOJY nepexooa gymoonucma — rumours about the footballer’s transfer.
Eciu ormopHOE CII0BO CEMaHTHYECKH MTYCTOE, OHO OITYCKAeTCs.

OnucaHHble 0COOCHHOCTH JTAHHBIX CJIOB, PACCMOTPEHHbIE B MEPEBOIYC-
CKOH TEepCIEeKTHBE, MO3BOJIAIOT CHENaTh YPE3BBIYAWHO BaXKHBIN BBIBOJ 0OIIe-
JIMHIBUCTHYECKOTO M METOJIOJIOTHYECKOT0 XapaKTepa KacaTelbHO OObhEKTHBHO-
CTH CYIIECTBOBAHUS JTAHHBIX KATETOPHUIl B YEJIOBEYCCKOM CO3HAHUH. BhIsSBICH-
HbIE 3aKOHOMEPHOCTH IMOBEICHHS JTaHHBIX €IUHHI[ TPH MEPEBOJIC MO3BOJISIIOT
YTBEPIK/IaTh, YTO KATETOPHH, MPEJICTABICHHBIC JAHHBIMU CJIOBAMH, MOIYYarOT
0c000€ OCMBICIICHHE M HMEIOT OOBEKTUBHBIN CTATYC, a HE SIBJISIOTCS IUIOAOM
HAIMpPaBJIEHHOTO YHOPSIOYHUBAHUS U KOHCTPYHPOBAHUS PEabHOCTH, OHH CaMU
pEanbHOCTb.

B camom 0011eM BHJIe CTpaTerus nepeBojia abCTPaKTHBIX KMEH Pa3IndHO-
r'0o TUIIA HA aHIIMICKUN SI3bIK MIPEICTABISICT COOO0N CHATHE a0CTParupOBaHHOCTH
U TpaHC(HOPMAIIUIO THIA TPEIUKATHBHOCTH B TOJIB3Y 00JI€€ «IOIHOIEHHONY.
VIMEHHO y4eT rpaMMaTH4ecKOd KaTeropuH MCXOIHOTO SI3bIKa M MOHMMaHHUE 3a-
KOHOMEPHOTO COOTBETCTBHUS JAHHOW KAaTErOPHHU B SI3bIKE MEPEBOJIA, & TAKIKE Ka-
TEropHabHble CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH EIMHUIIBI MEepeBOJa MO3BOISIOT
MEePeBOUUKY MPUHSTH a/IEKBATHOE PEIlieHHEe TPH BbIOOpPE BapuaHTa IEepeBoa.
WHbIMH CIIOBaMH, B OCHOBE MPHHSATHS MEPEBOAYECKOrO PEIICHHS JICHKHUT CH-
CTEMHBII YUET MEXKbSI3BIKOBBIX PA3IMYUN HA BCEX YPOBHSX S3bIKA, YTO MPOSIB-
JISIETCSl B YCTAHOBJICHMU OTHOIICHUHN TMEPEBOAYCCKON IKBHUBAIEHTHOCTH MEXKIY
€JIMHMIIAMU JTHX YPOBHEW MpPEeXJe BCEro; W Jalice OCYIIECTBISIETCS «BBHIOOP»
YPOBHSI 9KBUBAJICHTHOCTH MEPEBOIYUKOM, MPHUEM YXKE C YUYETOM KYIBTYPHO-
00y CIIOBIEHHBIX 0COOEHHOCTEMN SI3BIKOB.
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B.H. Hypues
Wuctutyt s3p1x03Hanug PAH, Mocksa
Wucruryt npobiem nnpopmaruku, GPULL MY PAH, Mocksa

IIpobieMa cMHTaKCHYeCKOIl BADUATHBHOCTH NPHU U3Y4YeHUH
XY/105KeCTBEHHOTI'0 nepeBoja’

The paper considers the problem of linguistic or, more specifically, syntactic
variation from the perspective of the theory of literary translation. The opening
part offers a brief retrospective on how the problem has been traditionally treated
in linguistics; it sets out the necessary background and provides the context. Then
the paper takes a closer look at the phenomenon of syntactic variation to finally
show how it could be approached in literary translation studies.

B crarebe npennpuHHMAaeTCsl MONBITKA PACCMOTPETh MPOOJIEeMy SI3BIKO-
BOM — B YAaCTHOCTH, CUHTaKCUYECKOIl — BapHAaTUBHOCTH B CBETE TEOPUU XYHO-
KECTBEHHOT0 NepeBoja. BHauase npencraBieHa KpaTkast HCTOPHUS BOTIPOCa, TAe
JIEMOHCTPUPYETCS MUPOKUI KPYT MPOoOIIeM, CBSI3aHHBIX C H3yUYEHHEM S3IKOBOTO
BapbUPOBAHUS B SA3BIKO3HAHWU. 3aT€M MBI NMEPEXOIUM K PACCMOTPEHUIO TaKOTO
SIBJICHUSI, KAK CHHTaKCHYECKasl BADHATUBHOCTD, a B 3aKIIFOYUTENILHOI 4acTH 110-
Ka3bpIBacM, KaKO€ 3HAYEHHE OHO MMEET NPH HCCIEIOBAaHWU JIMHTBHCTHUECKUX
ACTIEKTOB XyI0KECTBEHHOTO TTEPEBOAA.

Bompocs! BapnaTHBHOCTH B SI3bIKE MHOTOKPATHO M IUIOJOTBOPHO 0OCYX-
JTAJTACH Pa3HBIMU HCCieqoBaTesamMu (M., HarpuMmep: [baderko u ap. 2000, 8-19;
Banruna 2003, 26-41; 'ak 1998, 367-373; [onmoBuna 1983, 58-63; T'opOaueBnu
1978; Hooposonbckuii 2007; Kpeicun 2011; Hemuenko 1998; Hopma u corpans-
Hast auddepentpmanust sizpika 1969; Connuen 1984; Tenus 1968; 1IBenosa 1983;
IBeiinep 1983; SA3siku mupa: [Ipobiemsr s1361K0BOM BapuatiuBHOCTH 1990])%.

IIpobnemaTka S3BIKOBOM BapUAaTMBHOCTH OTJIMYACTCS 3HAYUTEIBHOM
IIMPOTON. BapHaTHBHOCT CPEICTB BRIPAKEHHS ONPECIIAIOT KaK HEPEMEHHOE
CBOMCTBO Pa3BUTOTO JUTEPATYPHOTO SI3bIKA, SBISIOIICECS «CBHUICTEIHCTBOM — C
OIJHOM CTOPOHBI — €r0 OOraTcTBa U TMOKOCTH, C APYTOW CTOPOHBI — €r0 HETpe-
pBIBHOTO pa3BUTHs» [3o0moToBa 1974, 147]. O Heil TOBOPAT B TUMOJIOTHYECKOM
MIEpPCIIEKTHBE, MOMYEPKHUBAsT BaKHOCTh OOOOIIEHHH OTHOCHTEIBHO IIPEIEIIOB
SI3BIKOBOTO BapbHPOBaHMS, OCHOBAHHBIX Ha CPABHEHUN KOHKPETHBIX SI3bIKOB, T10-
CKOJIBKY TJIaBHAsI 11EJIb TUIIOJIOTHH — KUCCIIEJJOBAHNE S3BIKOBOTO BAPHUPOBAHUS 1

! [lyOnukanust MOArOTOBICHA B paMKax mojaepkanHoro POMU uayunoro npoekra Ne 16-04-00291.
? Taroke HET HEIOCTATKA B 3apyOe)KHBIX MCCIICIOBAHMSX, MOCBSLICHHBIX JAHHOM TeMaTuke (cM., Ha-
npumep: [Cedergren, Sankoff 1974; Cheshire 1987; Eckert 2000; Labov 1978; Labov 2001; Sankoff
1973)).
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€CTECTBCHHBIX OIPaHUYCHHUI Ha SI3BIKOBOE BapbHPOBAHME, IPEICKA3BIBAIOIINX,
KakKue CBOICTBA MOTYT M KaKHe He MOTYT OBITh IIPHCYIIN YEJIOBEUSCKUM SI3bIKaM,
HE TOJIBKO HBIHE CYIIECTBYIONINM HIIM KOTJa-1100 CyIIECTBOBABIINM, HO U TEM,
KOTOpBIE MOTYT Kor/ia Obl TO HM OBIJIO M T11e OBl TO HU OBLIO CyliecTBOBaTh)» [Ku-
opuk 2010, 17].

Bonpocsl BapHaTHBHOCTH B SI3BIKE COCTABISIOT HEOTHEMJIEMYIO YacCTh
COLIMOJIMHTBUCTUYECKUX MCCIIEIOBAHNH, KOT/Ia 3y4aeTcs COOTHOIIEHHE HOpMa-
THBHOTO W Y3yaJIbHOTO B SI3bIKE PA3IMYHBIX CONMAIbHBIX rpymni. Tak, B.M. An-
IaTOB ITUIIET: « MHOTHE MOHCKHE UCCIIEI0BATEN OTMEUAIOT OONIBIIOE SI3BIKOBOE
BapbUPOBAHNE B AMIOHCKOM OOIIECTBE, NAIEKO HE CBOJSIICECS K Pa3rPAaHUUCHHIO
JUTEPATypPHOTO SA3bIKA, AUATEKTOB U IPOCTOPEUns. <...> SIIOHCKUE CTYCHTHI ITH-
IIyT COYNHEHNUS HA MPABUIIBHOM JINTEPATypPHOM SI3bIKE, @ TOBOPST MEXKITY cOOO0H
coBepiueHHo nHauey [Anmaros 2007, 158].

B psine paboT npo0OieMsl SI3BIKOBOM BapHaTHBHOCTH PACCMATPUBAIOTCS B
JIMaXPOHUUYECKOM IIJIaHE — B CBSI3M CO CTAHOBJIEHHEM JINTEPATypHBIX 3bIKOB [ba-
6enko 1996; Cemenrok 1965; Cemenrok 1970; Cemenrok 1977; Cementox 1996;
Spuesa 1985].

B oTedecTBeHHOI! JIMHIBUCTHYECKOH JTUTEpaType OBITYIOT TEPMUHOIOTH-
YecKue JAyOnaeThl — BAPUAHTHOCTh W BapHaTHBHOCTH®. Kak mpaBuiio, OHHM B3au-
MO3aMeHsIeMbI | MTOJIpa3yMeBaloT MoJ| CO00M: « 1) mpeacTaBiIeHne 0 pa3HbIX CIIO-
co0ax BBIPAKEHUS KaKOH-THOO S3BIKOBOW CYITHOCTH KakK 00 ee MomupuKaIum,
Pa3HOBHIHOCTH WM KaK 00 OTKJIOHEHHH OT HEKOTOPOil HOPMEI <...>; 2) TePMUH,
XapaKTepU3YIOIMINi CI0co0 CyIecTBOBaHMS U (YHKIMOHUPOBAHUS STUHUIL] S3bI-
Ka ¥ CUCTEMBI s13bIKOBOH B 11estom» [JIDC 1990, 80]. MbI Takyke MOHUMAaeM UX Kak
CHHOHMMBI U Jajiee, 32 UCKIIIOUCHWEM IMTalnH, OyJeM HCIOJIb30BaTh TEPMHH
«BapUATHBHOCTDHY.

HeonHOKpaTHO 0TMEYAI0Ch, YTO CTPEMIICHHE K BAPHHPOBAHUIO — OHTOJIO-
I'MYEeCKOe CBOMCTBO sI3bIKa, onocpeayroniee GyHKIIMOHNPOBAHUE BCEX €ro eJIH-
HUII B pe4H, «o0OecreunBaroliee TBOPUECKUil XapaKkTep s3bika U 3PPEeKTHBHOCTh
obmenusy [Koxuna 1983, 129]. MexaHn3Mbl BapHaTHBHON HHTEPIIPETAINHN JIeH-
CTBUTEILHOCTH M MX PeUeBas peau3aiys — A3bIKOBOE BapbUPOBAHUE — JIEKAT B
OCHOBE «IIPUEMOB PEUEBOTO BO3JACHCTBHS U YIPABICHUS CO3HAHUEM ajpecara,
MporieccaMy TIOHUMAaHHUS peueBbIX coodmenmit» [bapanos 2012, 19].

[TonsiTHe BApHATHBHOCTH YaYHO PacKpBIBACTCS depe3 MeTa(opy KOHKY-
PEHIINH, B PE3YJIbTaTe YEro S3bIKOBAsI BAPUATUBHOCTD MPE/ICTABISAETCS KaK «KOH-
KypeHLHs CpelCcTB BelpaxkeHus» [Banruna 2003, 27]. B xone pa3BuTHs sI3bIKa Ha
OCHOBE KOHKYPEHTHOTO OTOPAaKOBBIBAaHHSI ITOOSKAAIOT BApHAHTHI, Hanbosee npu-

’ B 3apy0OexkHOI JTeparype TEePMHHOIOTHYCCKHX CHHOHUMOB JUIsi 0003HAYCHHSI BAPUATHBHOCTH B
s3pIke Oonbiue: 1) linguistic variation / variation linguistique [Adger, Smith 2010; Englebert 2000;
Kiesling 2011]; 2) linguistic variability / variabilité linguistique [Haddican, Plunkett 2010; Stosic,
Fagard 2012], linguistic variety / variété linguistique [Bex 2002; Klinkenberg 1999].
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CIOCOOJICHHBIC [UTS peali3alliil COMATbHON (DYHKINN, HAHOOIee OTBEYAOIIIC
TpeOOBaHMSAM KOMMYHHKATHBHOH 11€71€CO00Pa3HOCTH.

BapuatuBHOCTD B S3bIKE BO3HHKACT TOJ BIHUSHHEM COBOKYITHOCTH JH-
JIOTEHHBIX W K30TCHHBIX (DaKTOPOB, KOTOPBIE MOTYT ACHCTBOBATH KaK OIHO-
BPEMEHHO, TaK U TocienoBarenbHo. C OMHOW CTOPOHBI, OTOOpP M 3aKpEIUICHHE
TeX WU MHBIX BAPHAHTOB OOYCIIOBICHBI BOSMOKHOCTSIMH CaMOTO SI3bIKA U MIPO-
UCXOSAT TOJ BO3JACHCTBHEM 3aKOHOB aHAJIOTHH, peueBOW »KoHOMHUH M T.A. C
JIPYTOil CTOPOHBI, BapUAaTUBHOCTH MPOSABISACTCS B PE3YNbTaTe MEKbI3bIKOBBIX
KOHTaKTOB, B CHITy TEPPUTOPHAIIEHON pPa3pO3HEHHOCTH (BIMSHHUE TUATEKTOB) U
couualbHON TudepeHnanuy HaceJIeH s, TOBOPSIIETro Ha si3bIKe. B si3p1koBOM
BapHATUBHOCTH HAXOIAT OTOOpaKCHHUE TOJIOBO3PACTHBIC XapaKTCPUCTUKU HO-
cuTene si3plka.

Ha kax1oM sI35IKOBOM YPOBHE BaPHATHBHOCTH MOXET IPOSBIIATE CEOsI TI0-
pa3HOMY, a CTETICHb BapbHPOBAHUS — U3MEHATHCS C TCUCHHEM BPEMCHHU, H TAKUM
00pa3oM >KH3HEHHBIN IHKJI Pa3IMIHbIX BapHaHTOB He oanHaKoB. IIpomecc He-
MIPEPBIBHOTO BAPHHPOBAHUS, ABISSICH OMHAM W3 MPU3HAKOB JKU3HECIIOCOOHOCTH
SI3BIKOBOM CHCTEMBI, B OTACIBHBIC HCTOPUYICCKUE MEPUOIBI TOBEPraeTCs caep-
KUBAHUIO U YHOPSIIOYMBAHUIO: COKPAIICHNE «BAPHAHTOB MPOUCXOANT, KaK Ipa-
BWJIO, B pe3yJibTare periaMeHTaluu, koaudukanuu ssieHuin» [Tam xe].

Boob6iie, kak otmedaer B.M. CosHIIeB, B JIMHIBHCTUKE K MPOOJieMe Ba-
PHATUBHOCTH OOPAIIAFOTCS B CIACIYFOIINX CIYYasiX: «a) IPU U3yUYCHUH “‘MEXaHU3-
Ma”, “ycTpoiicTBa” si3bIKa, KOTOPOE MOXKHO HA3BaTh BAPMAHTHO-MHBAPUAHTHBIM;
0) mpu M3yYeHUM (PYHKIIMOHMPOBAHUS SI3bIKA U MEPEXofia OT sI3bIKa K PCUH; B)
IIPU WCCIICIOBAHUU BHYTPHSI3BIKOBBIX (DaKTOPOB M3MEHECHHUS U PAa3BHUTHUS S3bIKA
(BappUpOBaHUEC W TIPEBPAIICHUC BAapHUAHTOB B HOBBHIC CYIIHOCTH); T) TPH IIO-
TpeOHOCTH OOBSCHUTH PA3HBIA OONHK “OMHHUX M TEX K€ SNUHUIL WU UX (HopM
<...>, OOBSACHUTH PA3IMYHOTO POJa YEPEIOBAHUS IIO]] BIUSHUEM Pa3HBIX (ax-
TOpPOB <...>; JT) IPU COUUOJMHTBUCTHYCCKOM HM3YYCHUH BAPHHUPOBAHUS HOPMEI
1 WCTIOJB30BAHUS PAa3HBIX MPOSBICHUN OMHUX M TEX KE SIWHUI] B CTHINCTHYE-
CKHX, DKCIIPECCUBHBIX U HOpMOoOpasyromux meisix» [Comames 1984, 33]. Vka-
3aHHBIC CIy4ad OXBAaTHIBAIOT U TUAXPOHHUYECKOE, M CHHXPOHHOC HANpaBICHUS
HCCIIEIOBAHUS.

Ham npezcrapisiercsi, 4To IIIaBHBIM 00pa3oM HCCIIEAOBAHUE Xy/IOXKe-
CTBEHHOT'O IT€PEBO/IA BXOJHT B KPYT Clly4aeB, 0003HAUYCHHBIX BBIIIE B KATETOPHSIX
«a» u «0», OJTHAKO KOMILUICKCHBIA XapaKTep TaKUX MCCICIOBAHUI YacTo HE I0-
3BOJIIET UX OTHECTHU K OIHOM KOHKPETHOM KaTerOpHU.

Kak yxe ymoMWHAmOCh BEINIC, 3[E€Ch HAC IPEXKAE BCEr0 HHTEPECYET
SI3BPIKOBOC BapBUPOBAHME HA CHHTAKCHUYCCKOM ypoBHE. CleayeT OTMETHTbh, UTO
B COBPEMEHHBIX OTEUECTBEHHBIX padOTax IO JMHTBUCTUKE CHHTaKCHYECKas Ba-
PHATHBHOCTBH CTAHOBUTCS IICHTPAIEHBIM 00BEKTOM HCCIICAOBAHHS CPAaBHUTEIHHO
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peaxo*. B 2012 r. Bbimien B cBeT COOpHUK cTareil «BapraTUBHOCTh B SI3bIKE U
KOMMYHHKAIMN, T MpoOJIeMbl CHHTAKCHCA 3aTPAaruBaroTCs JIMIIb B HECKOJIb-
kux paborax [bapanos, [loopoBonbsckuii 2012; Banmmaxmerosa 2012; Kynsnuna
2012].

B oTHOIIEHNN CHHTAKCHYECKOM BapHaTUBHOCTU HCCIEAOBATENIM HE BBI-
CKa3bIBAIOT E€IMHOTO MHEHHS, HE BCerna INpHU3HaBas CYyIIECTBOBAaHHE 3TOTO
S3BIKOBOTO SIBICHHS. B OTHenbHBIX paboTax aBTOPHI MBITAIOTCS pa3rpaHUYUThH
CHHTaKCHYECKYI0 CHHOHUMHIO ¥ CHHTAKCHYECKOE BapbUPOBaHNE (HAIMYUE CHUH-
TAKCUYECKUX BApPUAHTOB), yKa3bIBas, YTO «B NPSIMOM CMBICIE CHHTaKCHYECKUX
BapraHTOB Majio» [Bamrmra 2003, 37], XOTS B A3bIKE 3aKPETUICHBI Pa3HbIE CIIOCO-
051 BbIpa)keHMs1 MbIcIH. 1 ecim paccMaTpuBaTh NapajulebHbIe CHHTAKCHYECKHE
KOHCTPYKIIHH, TO 3TO CKOPEE CHHOHMMBI, YEM BapUAHTHI: HAIIPHIMED, B 3aBUCHMO-
CTH OT PEUEMBICIIUTEIBHON MPOTrPaMMbI OIPEICITUTEIbHBIC OTHOILICHUS TIepe/ia-
I0TCSI IPUYACTHBIME 000OPOTaMH MIIM ONPEIEIUTEIbHBIMHI MTPUAATOUHBIMHU (CP.:
3amox, cmoswuil Ha 8bICOKOLL 20pe, 8UOeH uzodanekd, — 3amMoK, KOmMopbiil CHOUm
Ha 8bLCOKOTU 20pe, suden uzdanexa). [IpuBeieHHbIe TTPEeUIOKEH IS HAaIIPaBJICHbI HA
nepenady oHOro HH(GOPMAIIMOHHOTO COOOIIEHH S, OTHAKO CHHTAKCUUECKHE KOH-
CTPYKIMH, B HUX PEaTM30BaHHBIC, HE OAMHAKOBBI M IOTOMY HE ABJISIOTCS BapH-
aHTaMH, «TaK Kak MMPEJCTaBISIOT COO0H pa3Hble CHHTAKCHUYECKHUE 00pa30BaHUS
[Tam xe]. Takum 0O6pa3oM, B CHHTAKCMYECKOM TUIaHE 32 BapUaHTAMU 3aKperlisi-
eTcs 00s3aTeIbHBINA MPU3HAK CTPYKTYPHON HICHTHYHOCTH.

[lenecooOpa3HOCTD pa3rpaHUUCHNs] CHHTAKCHIECKONH CHHOHUMHHI U CHH-
TAKCUYECKOTO BAPHUPOBAHMUS HA OCHOBE (JOPMATIBHOTO MPU3HAKA MOXKHO OTHECTH
K YHCITy BOTIPOCOB, BO3HUKAIOMINX B AUCKYCCHAX MEXIY CTOPOHHUKaMHU opma-
m3Ma ¥ gyHknmoHamu3Ma. C mo3uimil (yHKIMOHAIBHOTO TTOX0/a, KOTOPOTO
NIPUCPKUBACMCSl 31€Ch MBI, CHHTAKCHYECKasi BAPHATHBHOCTb MOXKET TPaKTO-
BaThCs IIUPE, & CHHTAaKCHYECKHE CHHOHUMBI — PAacCMaTpPUBAThCS KaK BAPUAHTBI,
peaj3yeMble B pe4r B 3aBUCHMOCTH OT BbIOOpA TOM MJIM MHONH KOMMYHHUKATHB-
HOI ctpareruu roBopsuM (cM. [Bureau 1976, 102, 104, 166]). B aToit cBsizu
npumeuarenbHel cinoBa E.B. IlagydyeBoli 0 CBOMCTBEHHON PYCCKMM «IJIarojiam
BbIOOPA» CHHTAKCHYECKOM BApHATUBHOCTH, «KOTOPYI0 MOKHO HHTEPIIPETHPO-
BaTh KaK MEHY JHAaTe3bl, T.€. KAK COIIACOBAHHOE U3MEHEHHE KOMMYHHUKAaTHBHBIX
PaHTOB YYaCTHUKOB CUTYalllH, TOJOOHOE TOMY, KOTOPOE MPOUCXOIUT MPH 3aJ10-
TOBBIX TpaHcopmarmsix» [[lagyqaesa 2004, 318].

Takoe TOHMMaHNE CHHTAKCHMYECKOTO BAPbUPOBAHUSI HAXOAUT OTpaxe-
HHUE B OTEUECTBEHHOH M 3apyOe’KHOI HaydHO-TIOMYJSIpHOM suTeparype. Tak, B
cBOEH MoHOrpaduu, MOCBSIIECHHONW NPAKTHYECKOMY NPUMEHEHHIO JIMHTBOJIM-

4 B 3apy0OeKHOM JINHTBUCTHKE, HAIIPOTHB, HAOIOIAETCS MOBBIIIEHHBINA HHTEPEC K PAa3JINYHBIM ACIIEK-
TaM CHHTAaKCHUYECKOW BapuaTHBHOCTH (cM., Harpumep: [Biberauer 2008; Cornips, Corrigan 2005;
Deulofeu 1992; Dorgeloh, Wanner 2010; Jacobson 1979; Langue frangaise 1997; Winford 1996]).
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JIaKTUYeCKuX crpareruii nomumoros, J.b. HukynuueBa muier: «Kommneren-
run [[-i Tpynmbl TPEHUPYIOTCS 3a CUET [EJICHAIPABICHHOIO BBEICHHS B IIepe-
CKa3 Pa3IMYHbIX napagpas — TO €CTh UHLIX CNOCOOO08 BbIPANCEHUS. UCXOOHO2O0
cmvicaa [KypeuB aBropa — B.H.], Oynb To 3aMeHa KITIOYEBBIX CJIOB Ha UX CHHO-
HUMBI, <...> rpaMMaTH4eCKOe U CHHTAaKCHYECKOE BAPbUPOBAHUE CTPYKTYPHI BbI-
CKa3bIBaHMUs (HalpuMep, 3aMeHa aKTHBHOTO 3aJiora Ha IacCHBHBIN, N3MEHEHHE
TeMa-peMaTHYeCKO CTPYKTYpbl (pasbl, 3aMeHa WHOHUHUTHBHBIX 00OPOTOB Ha
repyHIuaibHble U T.I0.)...» [Hukynuaesa 2014, 80-81]. B crienmanu3upoBaHHOM
JUTEpaType IO JETCKOH pedr CHHTAKCHYECKOE BapbHPOBAaHHME BBICTYMAET pe-
YeBBIM MEXaHU3MOM, Pa3BUTHE KOTOPOTO HEOOXOIUMO CTUMYIHPOBATh, YTOOBI
obecrneunTh TapMOHIYHOE pa3BuTHe pederka [Bonnet, Tamine-Gardes 1984, 29;
Naigles, Hoff 2006, 342-344; Rowe, Salo 2014]. B aHIIOS3BIYHBIX YIEOHBIX ITO-
COOMSIX TI0 XyI0’KECTBEHHOMY MHCEMY (creative writing) CHHTaKCHYecKast Bapra-
TUBHOCTH OKAa3bIBACTCS OJHUM U3 TOKAa3aTeleH, UCIIONb3yeMBbIX JUIS Ka4eCTBECH-
HOW OICHKH PE3YJIbTaTOB MPH MPOAYIIUPOBAHUU MTUCHMEHHOTO TEKCTA: BBICOKAS
CTEIICHb CHHTAKCHYECKOTO BapbUPOBAHUS MPECTABIISIETCS] OAHOW U3 00s13aTeIb-
HBIX XapaKTEePUCTHK XOPOIIo HamucaHHoro Tekcra’ [Davidson 2014, 111; Hanson
2002, 123; Prose 2006, 96; Rand 2001, 16, 119; Zemach, Islam 2006, 96].

CHHTaKCHUYeCKasi BAPUATUBHOCTb B 3TOM CMBICIIE TECHO CBSI3aHa C JIFOIM-
yeckoil pyHkuuei s3bika [[ak 1998, 371-373], korma 4enoBeK eaeHapaBiIeHHO
OCBaMBaET UTPOBOE IKCTICPUMEHTHUPOBAHNE C PA3HBIMU (PYHKIIHOHAIEHBIMHU CHH-
TaKCHYECKUMHU BapUaHTAMU U OPOPMIICHUS B PEUH OTIIEIBHO B3STOr0 HH(MOP-
MAaIHOHHOTO coo0mIeHns. UTOOBI ONPEIeTUTh CTEIIeHb (DYHKIIMOHATHHOMN paBHO-
[IEHHOCTH, Ka)KIBIH CHHTAKCHUECKU BapUAHT Ha CTAIIH TOPSUCBON peaTn3aIlii
OIICHUBACTCS CYOBEKTOM PEUH Ha MPEAMET COOTBETCTBHS I'PAMMATHUCCKUM TIpa-
BHJIAM — BO-TIEPBBIX, ¥ MPUHIIUITY KOMMYHHUKATHBHO-CTHIIUCTHICCKOM IIENIECO0-
OpaszHocTH — BO-BTOPBIX [3o0moToBa 1974, 146]. Hamo 3aMeTHTh, YTO pa3BUTHE
pedeBoii pedieKcHu, OTBEYAIOIIEH 3a YCIIEIIHOCTh TAKUX OIIEHOYHBIX POLIEYP,
3aBUCHT OT LIEJIOTO psijia pa3HOOOpa3HbIX (aKTOPOB, O KOTOPHIX nuieT A.A. Jle-
OHTBHEB NPHUMEHHUTEIILHO K Mpo0lieMe BAPMAaHTHOCTH PEUEBBIX BBICKA3bIBAHHI
[JTeontheB 1974, 29-35].

[Tonatne (yHKIMOHATHHON PABHOIIGHHOCTH PAa3HBIX CHHTAKCHYECKHUX
BapHaHTOB MMEET MPUHIUITHAIBGHYIO BXHOCTH JUTS UCCIICOBAHUS JTMHTBUCTH-
YECKUX aCIIEKTOB XyHTO)KECTBEHHOTO TIEPEBOAA, TIe MPAKTUICCKIM MaTepHajIoM
YacTO CITy’KaT JiBa W OOJbIIIE BapHAHTOB IEPEBO/Ia OIHOTO HCXOAHOTO TEKCTa.
[lepeBomHBIC OTPE3KH, T/I€ MPEACTABICHBI U3y4acMbIC S3BIKOBBIC CIMHUIIBI, Ha-
XOJIISATCS] B OTHOIICHUSX (DYHKIIMOHATHHON 3KBUBAJICHTHOCTH, KOTOPEIC YCTaHAB-
JIUBAFOTCS MEXKTy OPUTHHAIBHBIM TEKCTOM U €ro IepeBOAAMU, U IOTOMY MOTYT

° B namei CTpaHE OTCYTCTBYCT ITPAKTHKA U3MaHUSA y'{eGHI/IKOB 110 XYAOKECTBCHHOMY IIUCbMY, B TO
BpEMsI KaK B AHIVIOS3BIYHON JIUTEpAType 3Ta Tpaaulus CyIECTBYET JaBHO.
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OBITh Ha3BaHBI (PYHKIIMOHATHHBIMHI BapUAHTAMU. 37E€Ch OYCBHIHBI MMAPATUICITH C
MOHATHEM (DYHKIIMOHATHHO SKBHBAJICHTHBIX (DPAarMEHTOB, BBEJACHHBIM B CTaThe
[dobpoBonbekuii u ap. 2005, 266]: «lus pemeHnus cOOCTBEHHO JTHHTBUCTHYC-
CKHUX 3aJ1a4 (B NEPBYIO O4Y€pesb, B 00JIACTH COMOCTABUTEIILHOM JIEKCUKOIOTHH 1
JIBYSI3BIYHON JIEKCUKOTpauK) BaXKHBI OTHOLICHUS THIIA CLOB0 — CILOBO, CNOBO —
crosocouemanue, cio8ocodemanue — cio6o. Takue mapbl MOTYT ObITh Ha3BaHBI
@DyHKRYUOHATLHO dKEUEANEHMHbIMU (pacmenmamu [Bbinenenne apropa — B.H.]
(®D®D). Tunosas 3amada MOIH30BATEIS MOXKET OBITH CHOPMYIUPOBAHA TaK: H3-
81eub 6ce cuyuau ynompeoaenus cioea L (6 opueunane) u eco POD (8 nepegode)
[Beimenenne aBropa — B.H.]». dyHKIIMOHAMBHAS SKBHUBAJICHTHOCTD, KaK BHIHO
U3 OTIPEACTICHHS, TPAKTYETCsI, NCXOAS M3 KOHKPETHBIX HCCIIE0BATEIBCKIX HYK:
aBTOPBI, PACKPHIBAS IMOHSTHE, B 3HAUUTECIHFHON CTETICHU areJUTUPYIOT K IPOIIEY-
pam KopmycHOro Metoa. OyHKIIMOHATBHBIHN TPUHITUT SKBUBAICHTHOCTH, TAKUM
00pa3oM, 3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTOOBI CYMTATh PAaBHOIIGHHBIM BapHaHTOM Iepe-
BOJIHOM ()parMeHT, CTPYKTYpPHO COTIOJIOXKEHHBIH OPUTHHAITY, TO €CTh BBITTOJIHSIO-
KA B TIEPEBOJJHOM TEKCTe CXOAHYI0 (yHKuuro. Cienyst 3TOMy OIpE/IEICHHIO,
COOTBETCTBEHHO, IEPEBOAHBIC BapUaHTbl OJAHOI'O0 HMCXOJHOTO (bparMeHTa (Ha-
MIpUMeEp, B TPaHUIIAX NPEIUIOKESHUS/CI0KHOTO CHHTAKCHYECKOTO LIEJIOr0) MOKHO
MMPEACTAaBUTH KaK BApUAHTbI CHHTaAKCUYECKHE.

OTOT MOAXO0] K CHHTAKCHYECKOH BapHATUBHOCTH MOXKHO MPOMIIIIOCTPH-
pOBaTh HE TONBKO HAa TPUMEpE M3YUYCHUS MHCbMEHHBIX MEPEeBOIHBIX 00pa3IoB,
HO W TIPWBJIEKAs OIBIT KHHOTIEPEBOMA. 3/1eCh CHHTAKCHYEeCKOEe BapbUPOBAaHHE B
M3BECTHOU Mepe 00yCIIOBICHO MParMaTHYeCKUMH yCTaHOBKaMH. [1pu cyOTHTpH-
pOBaHUM, HAPSAY C HEOOXOMUMOCTBIO TIPHICPIKUBATHCS CTPOTO OTIPEISICHHOTO
KOJIMYCCTBA ITEYaTHBIX CUMBOJIOB B cTpoke (cM. [BBC Subtitle Guidelines 2016;
Diaz Cintas, Remael 2014, 84]) u MakcUMaJIbHOW TPOTSHKEHHOCTH B JIBE CTPO-
KH, TTOMCK CHHTAKCHYCCKU MPHEMIIEMBIX BapUAHTOB 3aBHCUT OT TaKUX (haKTo-
POB, KaK IIPOJOJDKUTEIBHOCTD JIEMOHCTPAIIMU CyOTHTPA, MOJIOKEHUE CYOTUTpa B
Kajipe, pa30uBKa BUIEOPs/ia HA CIOXKETHBIE OTPE3KH, KOJIMYECTBO YYACTHUKOB B
CYOTUTPHPOBAHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CUTYalUsIX U T.J1. JlyOiaupoBaHue Takxke
TpeOyeT CI0KHOTO KCHEPHUMEHTa C CHHTAKCHYECKUMH BapHaHTaMU: B TIPOLECCe
YKJIaJIK{ TIEPEeBOJa PEAAKTOP U MEPEBOIUMK, HE U3MEHSA CMBICIIOBOTO HAIOTHE-
HUS PEIUTHK, TPOU3BOIAT PEIAKIIMOHHYIO MPABKY, «I00MBasCh HaHOOJIee TOYHO-
TO apTHKYISAIIHOHHOTO COBITQJCHUS HOBOTO TEKCTA C M300pakeHNEM Ha SKPaHE)
[KonomieB 1956, 344]. UToOBI 00eCTIEYUTh TAKOE COBIIAICHIE, YUUTHIBACTCS pac-
CTaHOBKa Iay3 B PSICBOM ITOTOKE, MAPKHUPYIOIIasi TPAHUIIBI CIIOB U TIPETIOKECHUH,
OTCJIC)KUBAOTCS MOMCHTBI CMBIKAHHS T'Y0 Y aKTEPOB MPH POU3HECCHUH PEILIHK.
PenaknnonHas mpaBKa IMEPEBOAHOTO TEKCTAa HA CTAUH YKIAIKU IPEAIONAracT
3aMeHy KaK OTAEJBHBIX CJIOB, TaK M NMPEAJIOKEHUH. B kauecTBe nmpumepa npuse-
JIeM OTPBIBOK M3 JIajIora CTPaHCTBYIOLIETO KyKJIOBOJA U €ro KyKJjbl-conara (K/
¢mbm «Crapast, crapast ckazka», 1968 r., pex. H. Komeseposa, DVD-u3nanne
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«Ruscico», 2000 r., Hayano orpeiBka — 07 muH. 03 cek., 3aBepumienne — 07 MUH.
57 cexk.):

Ucxonublii TEKCT:

- Byoy nucyom 6 cyoe uiu nROMOWHUKOM HOMAapuycad.

- To1 00 5mom nosicaneeuts. Bosvmu nac ¢ coboi, a?

- Tot moti conoam, st meot eenepai. Iodxcanyucma, ne paccyxcoail. Jlasati
paccmanemcs no-xopowemy? bByou ceoux opyseu, u cvlepatime 015 MeHsL CKA3KY.

- Kaxyw?

- Kakyro xomume, monvko noonunnee. Mue umo-mo ne cnumcs.

Jy6msx:

- I might become a secretary. Maybe I could even be a court clerk.

- I think you'll be sorry. Take us with you. Please?

- You’re my soldier, I am your general. Stop arguing with your general.
Can t we say goodbye like friends? Come on, go and wake the others. And act out
one of the old tales.

- Which one?

- Anyone you like. Only make it long. I can't go to sleep tonight.

CyOTuTpsI:

- I might become a secretary or a court clerk.

- You’ll be sorry about that. Take us with you. Please?

- You’re my soldier, so stop arguing. Can't we say goodbye like friends?
Go and wake the others. Act out a fairy tale for me.

- Which one?

- A long one. I won t be able to sleep tonight.

CyOTHTpUpOBaHHBIA BapHaHT (285 medaTHBIX 3HAKOB) MEHBIIIE TOTO, YTO
WCTIONB30BaH B OyOmspke (369 medaTHBIX 3HAKOB), HA 84 3HAaKa W HAa 5 3HAKOB
MEHBIIIE UCXOAHOTO TeKcTa (290 meuaTHBIX 3HaKOB). OH MIMPOKO HCIIONB3YET BO3-
MOYXHOCTH CHHTaKCHUYECKOH KOMIIPECCHH TIPU TOAOOpE TIEPEBOIHBIX BAPUAHTOB,
PYKOBOJICTBYSICh IIParMaTU4eCKUMHU yCTAHOBKAMH, 0003HAYCHHBIMU BbIIIe. VMU
’)K€ BO MHOTOM MOTHBHPOBAHBI CHHTAKCHYCCKHE TpaHCHOpMAIMH B TyOIsDKE
(BBOJ IyTaTUBHOTO TpeAMKaTa think ‘aymaro’, TUCKYpPCUBHOTO come on ‘HY, Ja-
Baii ke’ U JPYTH€ THUIBI OCIOKHEHUS! CUHTAKCUYECKOW CTPYKTYPBI MPEATIOKe-
HUST), T/ TICPEBOAUCCKUI BBIOOD OMPEICIIICTCS 3a1auaMy YKIIaIKH.

Taxum 00pa3oM, OUEBUIHO, YTO NMPH U3yUECHUH JTUHTBUCTHUECKUX aCICK-
TOB XyJ0XXECTBEHHOTO MepeBoia 0co00e 3HaUeHNe MprodperaeT GyHKIIMOHATH-
HBIA TIOAXOA K MPOOJieMe CHHTAKCHYECKOW BapHaTUBHOCTH. B COOTBETCTBHH C
HUM CTPYKTYPHO HE HICHTHYHBIC CHHTAKCHYECKHE MOJCIH, MPEACTAaBICHHEIC
B Pa3HBIX [IEPEBOIaX OJHOTO M TOTO YK€ MCXOMHOTO TEKCTOBOTO OTPE3Ka, MOTYT
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KBATU(HUIUPOBAThCSA KaK (DYHKIMOHAIBHO PaBHOLICHHBIC BapuaHTh’. BriOop
KOHKPETHOI'O BapHaHTa HE SIBJIETCS IPOU3BOJIBHBIM: HA HETO BIMSET LEIIbIN psij
pa3HbIX OrpaHUYCHHH, KaK, HAaPHUMEp, TEXHHUECKUE TPeOOBaHUs TIPH KUHOIIE-
peBoze. Bmecrte ¢ Tem 3TOT mepeBoUECKUil BEIOOpP XapaKTepu3yeTcs Orpese-
JICHHOW CTENEHBI0 CBOOObI, KOTOpPAsi 3aBUCUT OT MHJIUBHJIyaJIbHOW CIIOCOOHO-
CTH TIEPEBOAUMKA IKCIIEPUMEHTHUPOBATh C CHHTAKCHYECKUMHU CTPYKTypaMH, OT
00BeMa ero CHHTaKCH4YecKoro penepryapa. COOTBETCTBEHHO, U3yUCHHE CHHTAK-
CHYECKOM BapHaTUBHOCTU B XyH0)KECTBEHHOM II€PEBOJE TPYAHO IMPEICTABUTH
BHE aHTPOINOLEHTPU3MA.
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